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(ludzi ktorym mozna zaufac).
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Mitosci! Zmowgq twej mocy i losu
Chciatbym moc objgc tragedie Kosmosu
Moc go zgruchotac¢ w kawatki, a potem
Zbudowac bardziej wedle serca glosu
RUBAJJATY OMARA CHAJJAMA
Czterowiersz 73

(wg Edwarda Fitzgeralda)

przet. Edward Raczynski

KSIEGA PIERWSZA

BEZSTRONNY, UCZCIWY
ROZDZIAL 1

Cokolwiek robisz, bedziesz tego zatowat.
ALLAN McLEOD GRAY 1905-1975

- Chcemy, zeby zabit pan cztowieka.



Nieznajomy rozejrzat si¢ nerwowo wokoét. Uwazam, ze zattoczona restauracja nie jest
odpowiednim miejscem do tego rodzaju rozmow, gdyz glosny hatas zapewnia jedynie
ograniczone bezpieczenstwo.

Potrzasnatem glow3.

- Nie jestem zawodowym mordercg. Zabijanie to jakby moje hobby. Czy jadt pan juz
kolacje?

- Nie przyszedtem tu jes¢. Prosze mi pozwolic...

- No, nie. Musze nalegac.

Zdenerwowat mnie, gdyz przerwat mi wieczor, ktory spedzatem z cudowng dama.
Postanowitem odptaci¢ mu pigknym za nadobne. Nie nalezy tolerowac ztych manier. Trzeba im
da¢ odpor w sposob uprzejmy, lecz zdecydowany.

Wspomniana dama, Gwen Novak, wyrazita zyczenie udania si¢ w ustronne miejsce 1

odeszta od stolika. W tej samej chwili zmaterializowat si¢ Herr Bezimienny, ktory przysiadt si¢
nie zaproszony. Mialem zamiar kaza¢ mu odej$¢, gdy wymienit nazwisko Walker Evans.
“Walker Evans” nie istnieje.

Nazwisko to stanowi lub powinno stanowi¢ wiadomo$¢ od jednego z szesciorga ludzi,
pieciu me¢zczyzn i jednej kobiety, szyft, ktdry ma mi przypomnie¢ o nie sptaconym dtugu.
Mozna sobie wyobrazi¢, ze sptata kolejnej raty tej bardzo starej naleznosci bedzie wymagata,
bym kogo$ zabil, lecz niekoniecznie. Nierozsadne byloby, gdybym popetnit zabojstwo na
rozkaz nieznajomego tylko dlatego, ze je wymienit.

Uwazalem, ze jestem zobowigzany go wystucha¢, nie miatem jednak zamiaru

pozwoli¢, by zmarnowal mi wieczdr. Skoro siedzial przy moim stoliku, to mégt, do cholery,
zachowywac si¢ jak zaproszony gosc.

- Prosze pana, jesli nie ma pan ochoty na catg kolacje, niech pan chociaz sprobuje



czegos$ z zakgsek. Ragout z krolika na grzance jest, by¢ moze, robione ze szczura, nie z krolika,
jednakze tutejszy kucharz sprawia, ze smakuje jak ambrozja.

- Ale ja nie chcg...

- Prosze. - Podniostem wzrok i spojrzatlem na kelnera. - Morris!

Wezwany natychmiast znalazl si¢ u mego boku.

- Proszg trzy razy ragout z krélika, Morris, 1 popro$ Hansa, zeby wybral dla mnie biate,
wytrawne wino.

- Tak jest, doktorze Ames.

- Prosze¢ nie podawac, dopdki pani nie wroci, jesli mozna prosic.

- Oczywiscie, sir.

Odczekatem, az kelner si¢ oddali.

- Moja towarzyszka wkrotce nadejdzie. Ma pan zaledwie chwile na wytlumaczenie
wszystkiego na osobnosci. Prosze zacza¢ od podania mi swego nazwiska.

- Moje nazwisko nie ma znaczenia. Ja...

- No nie, moj panie! Nazwisko. Stucham.

- Kazano mi powiedzie¢ po prostu: “Walker Evans”.

- To juz styszatem. Pan jednak nie nazywa si¢ Walker Evans, a ja nie zadaj¢ si¢ z
ludZmi, ktorzy nie chcg poda¢ nazwiska. Prosz¢ mi powiedzie¢, kim pan jest. Dobrze by tez
byto, gdyby przedstawil pan dowod tozsamos$ci na potwierdzenie panskich stow.

- Ale... putkowniku, znacznie wazniejsze jest, bym wyttumaczyt panu, kto ma umrzec¢ 1
dlaczego to pan musi go zabi¢! Musi pan to przyznac!

- Nic nie musze. Panskie nazwisko, sir! I dowod. Prosz¢ mnie tez nie nazywac
“putkownikiem”. Jestem doktor Ames.

Bytem zmuszony podnies$¢ glos, zeby mnie nie zagtuszyt tomot perkusji. Zaczynat si¢



opdzniony wieczorny show. Lampy przygasty. Swiatto reflektora padto na konferansjera.

- No dobrze, dobrze! - M6; nieproszony gos$¢ siegnat reka do kieszeni 1 wyciggnat

portfel. - Ale Tolliver musi umrze¢ przed potudniem w niedzielg. W przeciwnym razie wszyscy
zginiemy! - Otworzyt portfel, by pokaza¢ mi dowdd. Nagle na jego biatej koszuli pojawita sie
mata, ciemna plama. Zrobit zdziwiong mine, po czym powiedzial cicho: - Bardzo mi przykro -
1 pochylit si¢ ku przodowi. Zdawato si¢, ze probuje powiedzie¢ co$ jeszcze, lecz krew buchneta
mu z ust, a glowa opadta powoli na obrus.

Zerwalem si¢ natychmiast z krzesta 1 stanglem u jego prawego boku. Niemal rownie

szybko u lewego pojawit si¢ Morris. By¢ moze pragnal mu pomoéc. Ja nie. Bylo na to zbyt
p6zno. Czteromilimetrowa strzatka pozostawia maty otwor wlotowy, za$ rany wylotowej nie
zostawia w ogoble. Eksploduje wewnatrz ciata. Jesli trafia w tutow, $mieré nastepuje
btyskawicznie. Moim zamiarem byto przyjrzec si¢ zebranym - 1 jeszcze jeden drobiazg.
Podczas gdy ja probowatem wypatrzy¢ morderce, gtowny kelner 1 porzadkowy

podbiegli do Morrisa. Cata trojka poruszata si¢ z takg szybko$cig 1 wprawa, ze mozna by
pomyslec, 1z zabdjstwo jednego z gosci za stolikiem jest tu codziennym wydarzeniem. Usuneli
zwloki szybko 1 w sposob nie rzucajacy si¢ w oczy, jak chinscy rekwizytorzy. Czwarty
cztowiek zwinat obrus, zabral go wraz z zastawg, wrocit natychmiast z drugim i1 nakryt na dwie
osoby.

Usiadlem z powrotem. Nie zdotatem dostrzec ewentualnego mordercy. Nie

zauwazylem nawet, by ktos okazywat podejrzany brak zainteresowania zamieszaniem przy
moim stoliku. Ludzie gapili si¢ w te strone, gdy jednak ciato znikngto, przestali to robic 1
skierowali uwage na przedstawienie. Nie bylo zadnych wrzaskow ani okrzykow grozy.
Wygladato na to, Ze ci, ktorzy dostrzegli to wydarzenie, uznali, ze widza klienta, ktory nagle

zachorowat lub tez uderzyt mu do gtowy alkohol.



Portfel zabitego spoczywat teraz w lewej kieszeni mojej marynarki.

Gdy wrocita Gwen Novak, podniostem si¢ ponownie 1 odsungtem jej krzesto.

Usmiechneta si¢ na znak podzigkowania 1 zapytata:

- Co mnie omin¢to?

- Niewiele. Dowcipy, ktore zestarzaty si¢ przed twoim urodzeniem. I inne, ktore

zestarzaty sig, jeszcze zanim urodzit si¢ Neil Armstrong,

- Lubie stare dowcipy, Richard. Wiem, w ktérym miejscu si¢ z nich §miac.

- W takim razie dobrze trafitas.

Ja réwniez lubie stare dowcipy. Lubi¢ wszystko, co jest stare - starych przyjaciot, stare
ksigzki, stare poematy 1 sztuki. RozpoczynaliSmy nasz wieczor jedng z moich ulubionych -
“Snem nocy letniej” w wykonaniu teatru baletowego z Halifax z Luanng Pauline w roli Tytanii.
Balet przy obnizonej grawitacji, zywi aktorzy 1 magiczne hologramy stworzyly basniowa
kraine, ktora zachwycitaby Willa Szekspira. Bycie nowym nie jest wcale zalets.

Po chwili muzyka zagtuszyta postarzaty humor konferansjera. Chérek wysunat si¢ na

parkiet falistym ruchem, ze zmystowg gracja wywotang grawitacjg o potowe stabsza od
ziemskiej. Pojawito si¢ ragout, a wraz z nim wino. Gdy skonczylismy je$¢, Gwen poprosita
mnie do tanca. Mimo mojej felernej nogi przy potowie grawitacji potrafi¢ sobie poradzi¢ z
powolnymi tancami klasycznymi - walcem, frottage glide, tangiem i tak dalej. Taniec z ciepta,
zywa, pachngcg Gwen to uczta godna sybaryty.

Bylto to radosne zakonczenie udanego wieczoru. Pozostawata jeszcze kwestia

nieznajomego, ktory wykazat si¢ tak ztym smakiem, ze dat si¢ zabi¢ przy moim stoliku.
Poniewaz jednak Gwen najwyrazniej nie zauwazyta tego nieprzyjemnego incydentu, zapisatem
go sobie w pamigci celem pozniejszego rozwazenia. Rzecz jasna w kazdej chwili

spodziewatem si¢ znajomego klepnigcia w ramie... tymczasem jednak cieszytem si¢ dobrym



jedzeniem i winem oraz przyjemnym towarzystwem. Zycie pelne jest tragedii. Je$li pozwolisz,
by ci¢ one przygniotly, staniesz si¢ obojetny na jego niewinne radosci.

Gwen wie, Ze moja noga nie zniesie zbyt dtugiego tanca. Juz podczas pierwszej przerwy

w muzyce zaprowadzita mnie z powrotem do stolika. Skingtem na Morrisa, by przyniost
rachunek. Przedstawit mi go natychmiast. Wcisngtem kodowy numer kredytowy, dodatem
pottora zwyczajowego napiwku 1 umiescitem pod spodem odcisk kciuka, Morris podziekowat
mi.

- Jeszcze kieliszek, sir? Albo brandy? A moze pani miataby ochote na likier?

Poczestunek od “Kranca Teczy”.

Wiasciciel lokalu - stary chytrus - byt zwolennikiem hojnosci - przynajmniej dla statych
klientow. Nie wiem, jak traktowano tam turystow ze starej gleby.

- Gwen? - zapytatem w oczekiwaniu, ze odmowi. Wypija nie wigcej niz jeden kieliszek

wina do positku. Dostownie jeden.

- Cointreau bytoby niezte. Chciatabym zosta¢ jeszcze chwile 1 postucha¢ muzyki.

- Cointreau dla pani - zanotowat Morris. - Doktorze?

- Prosze “Lzy Mary” 1 szklaneczke wody, Morris.

Gdy kelner si¢ oddalil, Gwen powiedziata cicho:

- Potrzebny mi byt czas, by z tobg porozmawia¢, Richard. Czy chcesz spa¢ dzi$§ u mnie?

Nie musisz si¢ ba¢. Mozesz spa¢ sam.

- Wcale tak bardzo nie lubi¢ spac¢ sam.

Sprawdzitem w glowie wszystkie mozliwosci. Zamowita drinka, na ktorego nie miata

ochoty, po to, by uczyni¢ propozycje¢, w ktorej cos byto nie tak. Gwen to bezposrednia osoba.
Mam wrazenie, ze gdyby chciata si¢ ze mng przespac, powiedziataby mi to, zamiast bawic si¢

w ciuciubabke. A wiec zaprosita mnie do swej komoérki, poniewaz uwazata, ze postapitbym



nierozsadnie lub lekkomys$lnie, gdybym spat we wiasnym 16zku. Z czego wynika...

- Widziatas to.

- Z daleka. Dlatego odczekatam, az wszystko si¢ uspokoi, zanim wrocitam do stolika.
Richard, nie jestem pewna, co si¢ wydarzylo, jesli jednak potrzeba ci kryjowki, zapraszam do
mnie!

- Bardzo dzigkuje, najdrozsza! - Przyjaciel, ktory chce ci pomdc, nie stawiajac zadnych

pytan, stanowi nieoceniony skarb. - Jestem twoim dtuznikiem bez wzgledu na to, czy si¢
zgodze, czy nie. Hmm, Gwen, ja tez nie jestem pewien, co si¢ wydarzyto. Kompletnie
nieznajomy facet zabity w chwili, gdy prébuyje ci cos powiedzie¢. To kompletny banat, do tego
wytarty. Gdybym w dzisiejszych czasach sprobowat napisa¢ co$ podobnego, moj cech by sie
mnie wypart. - UsSmiechnglem si¢ do niej. - Wedtug klasycznego schematu to ty okazatabys sie
morderczynia... fakt, ktory wyszedtby na jaw powoli, podczas gdy udawatabys, ze pomagasz
mi w poszukiwaniach. Wytrawny czytelnik juz od pierwszego rozdziatu wiedzialby, ze jestes
winna, jednak ja, jako detektyw, nigdy nie domyslitbym si¢ faktu widocznego wyraznie jak nos
na twojej twarzy. Przepraszam, na mojej.

- Och, moj nos jest nieszczegodlny. To usta wbijajg si¢ mgzczyznom w pamie¢. Richard,

nie zamierzam ci pomoc w zwaleniu tego na mnie, po prostu oferuj¢ ci schronienie. Czy on
naprawde zginat? Nie widziatam tego wyraznie.

- He? - Przybycie Morrisa z drinkami uratowato mnie przed konieczno$cig udzielenia

7byt szybkiej odpowiedzi. Gdy odszedl, odpartem: - Nie wziglem pod uwage zadnej inne;j
mozliwosci, Gwen. Nie zostal ranny. Albo zgingt niemal natychmiast... albo byto to
zaaranzowane. Czy to mozliwe? Z pewnoscig. Mozna by to nakreci¢ na holo od reki, przy
uzyciu drobnych tylko rekwizytow. - Zastanowitem si¢ nad tym. Dlaczego personel restauracji

usunat $lady tak szybko 1 z takg precyzja? Czemu nie poczutem wspomnianego klepniecia w



rami¢? - Gwen, postanowitem skorzysta¢ z twojej propozycji. Jesli straznicy bedg mnie szukac,
znajda mnie. Chcialbym jednak porozmawiac z tobg na ten temat doktadniej, niz jest to
mozliwe tutaj, bez wzgledu na to, jak bardzo $ciszymy glosy.

- Dobrze. - Wstata. - To nie potrwa dlugo, najdrozszy - dodata 1 skierowata si¢ w strone
toalety.

Gdy si¢ podniostem, Morris podat mi laske. Opierajac si¢ o nig, podazytem za Gwen ku
toaletom. Wlasciwie nie muszg korzysta¢ z laski - jak wiecie, moge nawet tanczyc¢ - ale to
chroni mojg felerng noge przed nadmiernym zmgczeniem.

Gdy wyszedtem z toalety dla pandéw, usiadtem w foyer 1 zaczatem czekac.

I czekac.

Gdy czekanie przedtuzyto si¢ poza najdalszg granice zdrowego rozsadku, odszukatem
maitre’a d’hotel.

- Tony, czy méglbys kaza¢ komus z zefiskiego personelu sprawdzié, czy w toalecie dla
pan jest Gwen Novak? Mysle, ze moglta poczuc si¢ zle albo co§ w tym rodzaju.

- Chodzi o panska towarzyszke, doktorze Ames?

- Tak.

- Alez ona wyszta przed dwudziestoma minutami. Sam ja wypuszczatem.

- Tak? Musiatem jg Zle zrozumie¢. Dziekuje 1 dobranoc.

- Dobranoc, doktorze. Z niecierpliwo$cig czekamy, kiedy znéw bedziemy pana goscic.
Wyszedtem z “Kranca Teczy”, postatem przez chwilg¢ w publicznym korytarzu na
zewnatrz - pierscien trzydziesty, poziom grawitacji jedna druga, kawatek w strone zgodng z
ruchem wskazowek zegara od promienia dwiescie siedemdziesigt przy Petticoat Lane.
Ruchliwa okolica, nawet o pierwszej nad ranem. Sprawdzilem, czy nie czekajg na mnie

straznicy. Na wpot spodziewatem sie, ze Gwen zostata juz zatrzymana.



Nic w tym rodzaju. Nieprzerwany strumien ludzi, gtdwnie “ziemniakow” przybytych

na wakacje, sadzac po ich stroju i zachowaniu. Ponadto naganiacze z domoéw rozpusty,
przewodnicy 1 stomiani wdowcy, kieszonkowcy 1 ksieza. Osiedle “Ztota Reguta” znane jest w
catym uktadzie jako miejsce, gdzie wszystko jest na sprzedaz i Petticoat Lane pomaga
podtrzymac te reputacje, jesli chodzi o luksusy. W poszukiwaniu bardziej praktycznych
instytucji trzeba si¢ przemiesci¢ o dziewiecdziesiat stopni w kierunku ruchu wskazdéwek zegara
na Threadneedle Street.

Ani $ladu straznikow, ani sladu Gwen.

Obiecata, ze spotka si¢ ze mng przy wyjsciu. Czy na pewno? Nie, niezupelnie.

Powiedziata dostownie: “To nie potrwa dtugo, najdrozszy”. Wyciggnatem z tego wniosek, ze
spodziewa si¢ spotka¢ ze mng przy wyjsciu z restauracji na ulice.

Styszatem wszystkie te stare dowcipasy o kobietach 1 pogodzie. “La donna ¢ mobile” 1

tak dalej. Nie wierze w takie historyjki. Gwen nie zmienita nagle zdania. Z jakiego$ powodu - 1
to waznego - wyruszyta beze mnie i teraz czeka na mnie w domu.

Tak przynajmniej to sobie wytlumaczytem.

Jezeli pojechata slizgaczem, byta juz na miejscu. Jesli poszta na piechote, za chwilg tam
dojdzie. Tony powiedzial: “Przed dwudziestoma minutami”. Na skrzyzowaniu pierscienia
trzydziestego 1 Petticoat Lane jest postoj §lizgaczy. Znalazlem pusty 1 wcisnglem pierscien sto
piaty, promien sto trzydziesci pigc 1 poziom grawitacji sze$¢ dziesigtych, co miato mnie
zaprowadzi¢ tak blisko komorki Gwen, jak to tylko mozliwe przy uzyciu publicznego
slizgacza.

Gwen mieszka w Gretna Green, tuz obok Drogi Apijskiej, w miejscu, gdzie krzyzuje si¢

ona z Droga z Z6ltej Cegly - co nie oznacza nic dla kogo$, kto nigdy nie byl w osiedlu “Ztota

Reguta”. Jaki$ “ekspert” od informacji uznat, ze mieszkancy beda sie czuli bardziej jak w



domu, jesli beda otoczeni przez nazwy znane ze starej gleby. Jest tu nawet (prosze si¢ nie
porzygac) Chatka Puchatka. Cyfry, ktore wcisngtem, stanowity wspotrzedne gtownego
cylindra: 105, 135, 0,6.

Mozg slizgaczy, mieszczacy si¢ gdzies w poblizu pierscienia dziesigtego, zarejestrowat

dane 1 czekat. Wcisngtem swoj kodowy numer kredytowy 1 zajagtem miejsce, oparty o poduszke
antyprzys$pieszeniowa.

Temu kretynskiemu mézgowi uznanie, ze moj kredyt jest dobry, zajeto oburzajaco duzo

czasu. Wreszcie owingt mnie w pajeczyng, zacisnal ja, zamknat kabing 1 wiu! brzdek! bach!
Ruszylismy w drogg... potem szybki lot przez trzy kilometry od pierscienia trzydziestego do sto
piatego, po czym bach! brzdek! wiu! bytem w Gretna Green. Slizgacz otworzyt sie.

Dla mnie ustuga ta jest niewatpliwie warta ceny, jednakze juz od dwoéch lat zarzadca

ostrzega nas, ze przynosi ona deficyt. Albo musimy czesciej z niej korzystac, albo wiecej placic
za przejazd. W przeciwnym razie maszyny zostang zdemontowane, a zajmowane przez nie
miejsce wynajete komus innemu. Mam nadzieje, ze znajda jakie$ inne rozwigzanie. Niektorzy
ludzie potrzebujg slizgaczy. (Tak, wiem, Ze teoria Laffera méwi, iz podobny problem ma
zawsze dwa rozwigzania - gorne 1 dolne - z wyjatkiem sytuacji, gdy wynika z niej, ze oba
rozwigzania sg jednakowe... 1 maja charakter fikcyjny. Tak wtasnie moze by¢ tutaj. By¢ moze
przy obecnym poziomie techniki ten system jest zbyt kosztowny dla kosmicznego osiedla).
Droga do komérki Gwen byta tatwa: w dét do poziomu grawitacji siedem dziesigtych i
piecdziesigt metrow “naprzod” do jej drzwi. Zadzwonitem.

Drzwi udzielity mi odpowiedzi.

- Méwi nagrany glos Gwen Novak. Posztam do 16Zka 1, mam nadzieje, $pi¢ spokojnie.

Jesli masz do mnie naprawde pilny interes, wptac sto koron za posrednictwem kodu

kredytowego. Jesli zgodze¢ si¢ z opinig, ze obudzenie mnie bylo usprawiedliwione, zwrdce



pieniadze, jesli nie - Smiech, Smieszek, chichot! - wydam je na gin, a ciebie 1 tak nie wpuszcze.
Jesli sprawa nie jest pilna, proszg nagra¢ wiadomos¢ po ustyszeniu krzyku.

Po tym nastgpit przenikliwy wrzask, ktory urwat si¢ nagle, jakby nieszczgsng

dziewuche zaduszono na Smierc¢.

Czy sprawa byla pilna? Warta stu koron? Uznatem, ze tak nie jest, nagralem wiec
wiadomos¢:

- Droga Gwen, mowi twoj w miar¢ wierny amant Richard. Jakos si¢ z sobg nie

zgadalismy. Mozemy to jednak naprawi¢ rankiem. Zadzwon do mnie do chaty, jak sie
obudzisz. Kocham i catuj¢. Ryszard Lwie Serce.

Staratem si¢, by w moim glosie nie byto stycha¢ sporego rozdraznienia, jakie

odczuwatem. Czutem, ze potraktowano mnie haniebnie, w glebi duszy sadzitem jednak, ze
Gwen nie zrobitaby mi tego celowo. Musiato to by¢ prawdziwe nieporozumienie, cho¢ w tej
chwili nic z tego nie rozumiatem.

Pojechatem wigc do domu. Wiu! brzdek! bach!... bach! brzdek! wiu!

Mam luksusowg komorke z oddzielng sypialnig 1 salonem. Wszedtem do srodka,
sprawdzitem, czy nie ma zadnych wiadomosci na terminalu - nie byto - nastawitem zar6wno
terminal, jak 1 drzwi, bym mogt spokojnie spa¢, odwiesitem laske 1 poszedtem do sypialni.
Gwen spata w moim tozku.

Wygladata stodko 1 spokojnie. Wycofatem si¢ cicho, zdjatem bezgtosnie ubranie,
poszedtem do odswiezacza 1 zamkngtem za sobg dzwigkoszczelne drzwi - mowitem, Ze to
luksusowy apartament. Mimo to odswiezatem si¢ do snu z tak matg dozg hatasu, jak to tylko
mozliwe, gdyz stowo “dzwiekoszczelne” wyraza raczej nadzieje niz pewnos¢. Gdy bytem juz
tak czysty 1 bezwonny, jak tylko moze by¢ naga matpa pici meskiej bez uciekania sie do

operacji, wrocitem cicho do sypialni 1 potozytem bardzo ostroznie do t6zka. Gwen poruszyta



si¢, ale nie obudzita.

O ktorej$ godzinie w nocy wytaczytem budzik. Mimo to obudzitem si¢ o zwyktej porze,
gdyz nie potrafi¢ wytaczy¢ pecherza. Wstatem wiec, zatatwitem te sprawe, dokonatem
porannego odswiezenia, postanowilem, ze chce zy¢, wciggnatem na siebie kombinezon,
udatem si¢ bezgtosnie do salonu, otworzytem spizarni¢ 1 przyjrzalem si¢ zapasom. Szczegdlny
20$¢ wymagat szczegdlnego $niadania.

Pozostawilem drzwi pomiedzy pokojami otwarte, by mie¢ oko na Gwen. Mysle, ze to
aromat kawy ja obudzit. Gdy ujrzatem, ze otworzyta oczy, zawotatem:

- Dzien dobry, piekna! Wstawaj i myj zeby. Sniadanie gotowe.

- Mylam juz ze¢by godzine temu. Wracaj do t6zka.

- Nimfomanka. Sok pomaranczowy, z czarnej wisni czy oba?

- Hmm... oba. Nie zmieniaj tematu. Chodz tu 1 jak me¢zczyzna staw czoto swojemu
losowi.

- Najpierw co$ zjedz.

- Tchorz. Richard to beksa, Richard to beksa!

- Absolutny tchorz. Ile wafli mozesz zjes$¢?

- Ech... decyzje! Czy nie mozesz ich rozmraza¢ jednego za drugim?

- Nie s3 mrozone. Jeszcze pare minut temu zyty sobie w najlepsze. Sam je zabitem 1
obdartem ze skory. No, gadaj albo sam zjem wszystkie.

- Och, co za wstyd i zal! Porzucona dla wafli. Nie pozostato mi juz nic, tylko wstapi¢ do
klasztoru meskiego. Dwa.

- Trzy. Chyba chciata§ powiedzie¢ “zZenskiego”.

- Wiem, co chciatam powiedziec.

Wstata, udata si¢ do odSwiezacza 1 wyszta z niego szybko, otulona w jeden z moich



szlafrokow. Necgce fragmenty ciata Gwen wylaniaty si¢ spod niego tu 1 tam. Podatem je;j
szklanke soku. Pociggneta dwa tyki, zanim si¢ odezwata.

- Plum, plum. Kurczg, ale dobre. Richard, czy kiedy si¢ pobierzemy, bedziesz mi

codziennie robit sniadanie?

- To pytanie opiera si¢ na zatozeniach, ktoérych nie jestem sktonny potwierdzic...

- Po tym, jak ci zaufatam i oddatam c1 wszystko!

- ...ale nie potwierdzajac niczego, przyznaje, ze moge rOwnie dobrze robi¢ $niadanie dla
dwoch osob, jak i dla jednej. Dlaczego zaktadasz, ze si¢ z tobg ozeni¢? Co masz do
zaoferowania na zachete? Chcesz juz tego wafla?

- Postuchaj pan. Nie wszyscy mezczyzni brzydza si¢ mysla o matzenstwie z kobieta,

ktora jest juz babcig! Miatam juz propozycje. Tak, chce.

- Podaj talerz - usmiechnatem si¢ do niej. - Jestes babcig, jak ja mam dwie nogi. Nawet

jesli poczetas pierwsze dziecko tuz po menarche, twoje potomstwo musiatoby wyda¢ miot
rownie szybko.

- Nic z tych rzeczy. Jestem babcig, Richard. Chee ci wyjasni¢ dwie rzeczy. Nie, trzy. Po
pierwsze naprawde chce za ciebie wyjs¢, jesli si¢ na to zgodzisz... albo, jesli nie, zrobi¢ sobie z
ciebie pupilka i bede ci robi¢ $niadania. Po drugie, naprawde jestem babcig. Po trzecie, jesli
mimo mojego zaawansowanego wieku chcesz mie¢ ze mng dzieci, cuda wspotczesnej
mikrobiologii pozwolity mi zachowa¢ ptodnos¢, podobnie jak wzglednie wolng od zmarszczek
skore. Jesli chcesz mi zrobi¢ dzieciaka, nie powinno to by¢ zbyt trudnym zadaniem.

- Mégltbym si¢ do tego zmusi¢. W tej syrop klonowy, w tamtej jagodowy. A moze

zrobitem to juz dzi§ w nocy?

- Data si¢ nie zgadza. Przynajmniej o tydzien. Co bys$ jednak powiedzial, gdybym

zawotlata: “Trafiony!”



- Przestan si¢ wyglupiac i koncz wafla. Nastepny juz czeka.

- Jeste$ sadystycznym potworem. I mutantem.

- Nie jestem mutantem - sprzeciwitem si¢. - Amputowano mi stope. Urodzitem si¢ z nig.
Moj uktad immunologiczny po prostu odmawia przyjecia przeszczepu i juz. To jeden z
powodow, dla ktorych mieszkam w warunkach grawitacji.

Gwen spowazniata nagle.

- Najdrozszy! Nie mowitam o twojej nodze. O, m6j Boze! Noga jest niewazna... z tym
ze teraz, kiedy juz wiem, o co chodzi, bede bardziej uwazata, zeby ci¢ nie przemeczac.
- Przepraszam. Cofnijmy si¢ do punktu wyj$cia. Dlaczego wigc jestem “mutantem”?
Natychmiast odzyskata swoj zwykty, wesoty nastro;.

- Chyba wiesz! To, co masz, rozciggngto mnie na amen. Przestatam si¢ juz nadawac dla
normalnego mezczyzny, a teraz nie chcesz si¢ ze mng ozeni¢. Wracajmy do 16zka.

- Skonczmy najpierw $niadanie 1 rozstrzygnijmy te sprawe. Czy nie znasz litosci? Nie
powiedzialem, Ze si¢ z tobg nie ozenig¢... 1 wcale ci¢ nie rozciggnatem.

- Och, c0z za grzeszne ktamstwo! Czy zechcesz poda¢ mi masto? Jasne, ze jestes
mutantem! Jakiej dtugosci jest ten guz z koscig w srodku? Dwadziescia pie¢ centymetrow?
Wigcej? A ile ma obwodu? Gdybym go najpierw zobaczyta, nigdy nie podjetabym ryzyka.
- Gadanie! Nie ma nawet dwudziestu centymetrow. Wcale ci¢ nie rozciggnatem. Mam
przeci¢tne wymiary. Szkoda, ze nie widziatas§ mojego wujka Jocka. Jeszcze kawy?

- Tak, dzigkuje. Jasne, ze mnie rozciggnates! Hmm... czy ten wujek Jock naprawdg ma
w tym miejscu wigcej?

- Znacznie.

- Hmm... gdzie on mieszka?

- Skoncz tego wafla. Czy nadal chcesz, zebym wrdécit do tozka, czy wolisz list



polecajacy do wujka Jocka?

- Dlaczego nie moge mie¢ obu tych rzeczy? Tak, z odrobing wigcej boczku, dzigkuje.
Richard, jeste§ dobrym kucharzem. Nie chce wyj$¢ za wujka Jocka, jestem po prostu ciekawa.
- Nie pros, zeby ci go pokazal, chyba ze jestes gotowa p6js$¢ na catos¢... poniewaz on
zawsze jest do tego gotow. Uwiddl Zone swego harcmistrza, gdy miat dwanascie lat. Uciekt z
nig. W potudniowym Iowa wiele o tym moéwiono, poniewaz nie chciata z niego zrezygnowac.
To bylo przeszto sto lat temu, kiedy takie rzeczy traktowano powaznie, przynajmniej w lowa.
- Richard, czy sugeryjesz, ze w wieku ponad stu lat wujek Jock jest wcigz peten sity
meskiej?

- Ma sto szesnascie 1 nadal rzuca si¢ na zony swych znajomych, ich corki, matki oraz
inwentarz. Ma tez trzy wtasne zony zgodnie z prawem do wspdlnego pozycia przystugujagcym
w lowa starszym obywatelom. Jedna z nich, moja ciotka Cissy, nie skonczyta jeszcze szkoty
sredniej.

- Richard, czasami podejrzewam, ze nie zawsze mowisz prawde. Lekkie sktonnosci do
przesady.

- Kobieto, nie wolno tak mowi¢ do przysziego meza. Za tobg jest terminal. Potacz si¢ z
Grinnell, w stanie lowa. Wujek Jock mieszka tuz za miastem. Czy zadzwonimy do niego? Jesli
grzecznie z nim porozmawiasz, moze ci pokaze swoj powod do dumy 1 radosci. No jak,
najdrozsza?

- Chcesz si¢ po prostu wymiga¢ od powrotu do tdzka.

- Jeszcze wafla?

- Przestan prébowac¢ mnie przekupi¢. Hmm, moze po6t. Podzielisz si¢ ze mng?

- Nie. Po catym dla obojga.

- Ave Caesar! Stanowisz zty przyktad, ktory zawsze byt mi potrzebny. Gdy tylko wyjde



za ciebie, utyje.

- Ciesze sie, ze to powiedziatas. Nie bytem pewien, czy powinienem o tym wspominac,
ale jeste$ odrobing za chuda. Spiczaste wyniostosci. Siniaki. Przyda si¢ troche wysciotki.
Poming to, co Gwen powiedziata pozniej. Bylo to barwne, nawet liryczne, ale (moim
zdaniem) niegodne damy. Nie lezalo to w jej charakterze, a wigc zataimy to.

- Doprawdy, to niewazne - odpartem. - Podziwiam ci¢ za twojg inteligencje. Anielskie
usposobienie. Pigkng dusze. Nie wdawajmy si¢ w szczegoty cielesne.

Po raz kolejny - jak sadzg - konieczna jest cenzura.

- Dobrze - zgodzitem si¢. - Jesli tego wlasnie pragniesz. Wracaj do tozka i zacznij
mysle¢ o sprawach cielesnych. Wytacze forme do wafli.

W jaki$ czas pozniej zapytatem:

- Czy chcesz slubu koscielnego?

- Uu! Czy mam si¢ ubra¢ na biato? Richard, czy nalezysz do jakiego$ kosciota?

- Nie.

- Ja tez nie. Nie sadze, zeby koscioty byly odpowiednim miejscem dla takich jak my.

- Zgadzam si¢. Jak jednak chcesz zawrze¢ Slub? Wiem, ze w “Ztotej Regule” nie ma na

to innego sposobu. W przepisach wydanych przez zarzadce nic o tym nie wspominajg. Prawnie
instytucja malzenstwa tutaj nie istnieje.

- Alez, Richard, masa ludzi bierze $lub.

- Ale jak, najdrozsza? Wiem o tym, jesli jednak nie robig tego w kosciele, to nie mam
pojecia w jaki sposdb. Nigdy nie miatem okazji sprawdzi¢. Czy lecg do Luna City? Albo na
starg glebe? Nie wiem.

- Jak sobie tylko zycza. Mozna wynajac salg¢ 1 jakiegos wazniaka, zeby zawigzal wezel

w obecnosci kupy gosci, przy muzyce, a potem wydac¢ wielkie przyjecie... albo zrobi¢ to w



domu, zaprosiwszy tylko kilku przyjaciét. Sg tez posrednie mozliwos$ci. Sam wybierz, Richard.
- No wiec, hmm... ty wybierz. Ja tylko wyrazilem na to zgode. Osobiscie uwazam, ze

kobieta sprawuje si¢ najlepiej, jesli odczuwa lekkie napigecie wywotane niepewnoscia co do jej
statusu. To jg trzyma w stanie gotowosci. Nie sadzisz? Hej! Przestan!

- To mnie nie wkurzaj. Chyba Ze chcesz zaspiewac sopranem na wlasnym weselu.

- Jak to zrobisz jeszcze raz, nici z wesela. Najdrozsza, w jaki sposob chcesz wzigé ten

Slub?

- Richard, niepotrzebna mi ceremonia. Niepotrzebni mi §wiadkowie. Chcg ci tylko

obieca¢ wszystko, co powinna obieca¢ zona.

- Jeste$ pewna, Gwen? Czy nie za szybko?

A niech to pokreci, obietnice poczynione przez kobiete w 16zku nie powinny by¢
zobowigzujace.

- Wcale nie. Postanowilam za ciebie wyj$¢ juz ponad rok temu.

- Naprawde? No, niech mnie... Hej! PoznaliSmy si¢ mniej niz rok temu na Balu
Pierwszodniowym. Dwudziestego lipca. Pamigtam.

- To fakt.

- A wiec?

- A wigc co, najdrozszy? Postanowitam za ciebie wyj$¢, zanim si¢ poznalismy. Masz z

tym jaki$ problem? Ja nie mam. Nigdy nie miatam.

- Hmm. Lepiej powiem ci pare rzeczy. Moja przesztos¢ zawiera epizody, ktorymi sie

zwykle nie chwale. Niezupetnie nieuczciwe, ale cokolwiek niejasne. Poza tym nie urodzitem
si¢ z nazwiskiem Ames.

- Richard, bede dumna, gdy beda si¢ do mnie zwraca¢ “pani Ames”. Albo... “pani

Campbell”... Colinowa.



Nie powiedziatem nic na glos. Nastepnie dodatem:

- Co jeszcze wiesz?

Spojrzata mi prosto w oczy, bez uSmiechu.

- Wszystko, co powinnam. Putkownik Colin Campbell, znany swym zolnierzom... a
rowniez z tekstow rozkazow, jako “Killer” Campbell. Aniot wybawca studentow Akademii
Percivala Lowella. Richard albo Colin, moja najstarsza cérka bylta jedng z nich.

- Niech mnie piekto pochionie.

- Watpie, zeby to si¢ stato.

- [ ztego powodu zamierzasz za mnie wyj$¢?

- Nie, moj najdrozszy. Ten powod wystarczat rok temu. Teraz jednak mingto juz wiele
miesigcy, podczas ktorych odkrytam cztowieka ukrytego za wizerunkiem bohatera z czytanek.
I... zwabitam ci¢ wczoraj do 167ka, ale zadne z nas nie zawartoby matzenstwa jedynie z tego
powodu. Czy chcesz poznac tez moja peing skaz przesztos¢? Opowiem ci.

- Nie. - Spojrzatem na nig 1 ujgtem obie jej rece w dtonie. - Gwendolyn, pragne, zebys
zostata moja zong. Czy zechcesz mnie za mg¢za?

- Tak.

- Ja, Colin Richard, bior¢ sobie ciebie, Gwendolyn, za zong 1 przyrzekam ci mitos¢,
wierno$¢ 1 uczciwos¢ maltzenska, 1 ze ci¢ nie opuszcze, dopoki tego nie zapragniesz.

- Ja, Sadie Gwendolyn, bior¢ sobie ciebie, Colina Richarda, za meza 1 przyrzekam ci
mitos$¢, wiernos¢ 1 uczciwos¢ matzenska, 1 ze cie nie opuszcze az do Smierci.

- Kurczg! To chyba zatatwia sprawe.

- Tak. Ale pocatuj mnie.

Zrobitem to.

- A skad si¢ wzigta “Sadie”?



- Sadie Lipschitz. To moje nazwisko. Nie podobato mi si¢, wigc je zmienitam. Richard,
musimy to tylko oglosi¢, zeby nabrato mocy prawnej. Chce to zrobi¢, zanim otrzasniesz si¢ z
oszotomienia.

- Zgoda. Jak mamy to zrobi¢?

- Czy moge skorzysta¢ z twojego terminalu?

- Naszego. Nie musisz mnie pyta¢ o zgode.

- Naszego. Dziekuyje ci, najdrozszy.

Wstata, podeszta do terminalu, wywotata spis numerow, po czym potaczyla si¢ z
“Heroldem Ztotej Reguty” 1 poprosita kierownika dziatu towarzyskiego:

- Prosze zapisa¢. Doktor Richard Ames 1 pani Gwendolyn Novak majg przyjemnos¢
oglosi¢, ze zawarli zwigzek matzenski. Prosimy o niedawanie prezentow 1 kwiatow. Prosze
potwierdzi¢ odbior.

Przerwata potaczenie. Zadzwonili natychmiast. Odebratem i potwierdzitem.

Westchneta.

- Zmusitam ci¢ do tego, Richard. Musiatam jednak to zrobi¢. Nie mozna teraz ode mnie
zadac¢, zebym §wiadczyta przeciwko tobie. W zadnym sgdzie. Chce¢ ci pomoc tak, jak tylko
bede mogta. Dlaczego go zabites, najdrozszy? I w jaki sposob?
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Spojrzatem w zamys$leniu na mg §wiezo poslubiong zong.

- Jestes$ dzielng kobieta, kochanie, 1 jestem ci wdzigczny, Ze nie chcesz Swiadczy¢
przeciwko mnie. Nie jestem jednak pewien, czy zasada prawna, ktoérg zacytowatas, ma

zastosowanie pod tutejsza jurysdykcja.



- Alez to powszechna reguta prawna, Richard. Zony nie mozna zmusié¢ do $wiadczenia
przeciwko mgzowi. Wszyscy o tym wiedz3.

- Pytanie brzmi: czy wie o tym zarzadca. Kompania twierdzi stanowczo, ze w tym
osiedlu istnieje tylko jedno prawo: zlota reguta 1 ze przepisy wydawane przez zarzadce
stanowig jedynie jego praktyczng interpretacje 1 moga si¢ zmienia¢ nawet w samym $rodku
rozprawy 1 z mocg wsteczng, jesli zarzadca tak postanowi. Gwen, nie jestem tego pewien.
Pelnomocnik zarzadcy mogltby uznac, ze jestes §wiadkiem numer jeden Kompanii.

- Nie zrobig¢ tego! Nie zrobig!

- Dzigkuje ci, kochanie. Sprawdzmy jednak, jak brzmiatoby twoje zeznanie, gdybys

miala by¢ swiadkiem w... jak to nazwiemy? Hmm, zat6zmy, Ze jestem oskarzony o
nieuzasadnione spowodowanie $mierci, hmm... pana X. Pan X to nieznajomy, ktory podszedt
wczoraj do naszego stolika, podczas gdy oddalitas si¢ do toalety dla pan. Co widziatas?

- Richard, widziatam, jak go zabites. Widziatam!

- Oskarzyciel zazada wigkszej liczby szczegdtow. Czy widziatas, jak podchodzit do
stolika?

- Nie. Nie zauwazytam go do chwili, gdy wysztam z toalety 1 skierowatam si¢ w strone
stolika... 1 zdumiatam si¢, widzac, ze kto$§ usiadl na moim miejscu.

- W porzadku. Cotnij si¢ troche 1 powiedz mi, co doktadnie ujrzatas.

- Hmm. Wyszlam z toalety 1 skrecitam w lewo, w strong stolika. Siedziate$ plecami do
mnie, pami¢tasz...

- Niewazne, co ja pamigtam. Powiedz mi, co ty zapamigtatas. W jakiej odlegtosci sie
znajdowatas?

rerr

wazne?



- Jesli okaze si¢ wazne, bedziesz mogta zmierzy¢. Widziatas mnie z odlegtosci okoto
dziesigciu metrow. Co robilem? Stalem? Siedzialem? Ruszatem sig?

- Siedziate$ tytem do mnie.

- Bytem zwrdcony do ciebie plecami. OSwietlenie nie byto zbyt dobre. Skad wiedziatas,
7e to ja?

- Przeciez... Richard, celowo mi utrudniasz.

- Tak, poniewaz prokuratorzy zwykle to robig. Jak mnie rozpoznatas?

- Hmm... to bytes ty, Richard. Znam tylng strong twojej szyi rownie dobrze jak twarz.
Zreszty gdy wstates 1 si¢ poruszytes, dostrzegtamtez 1 ja.

- Czy to wtasnie zrobitem w nastepnej chwili? Wstatem?

- Nie, nie. Zauwazytam ci¢ przy stoliku 1 nagle stangtam jak wryta, gdy dostrzegtam, ze
ktos siedzi naprzeciwko ciebie na moim krzesle. Statam tak 1 patrzytam.

- Czy rozpoznata$ go?

- Nie. Nie sadzg, zebym go kiedykolwiek widziata.

- Opisz go.

- Hmm. Nie potrafi¢ tego zrobi¢ doktadnie.

- Niski? Wysoki? Wiek? Miat brod¢? Rasa? Jak byl ubrany?

- Nie widzialam go w pozycji stojacej. Nie byt mtody, ale nie byl tez stary. Chyba nie
miat brody.

- Wasy?

- Nie wiem. (Ja wiedziatem. Nie mial wasow. Wiek okoto trzydziestki).

- Rasa?

- Biata. W kazdym razie miat jasng skore, ale nie byl blondynem takim jak Szwed.

Richard, nie byto czasu, by zarejestrowac wszystkie szczegodty. Zagrozit ci jakas bronig, a ty go



zastrzelite$ 1 zerwate$ si¢ z miejsca, gdy nadbiegt kelner. Wycofatam si¢ 1 odczekatam, az go
zabiorg.

- Dokad go zabrali?

- Nie jestem pewna. Schowatam si¢ w toalecie 1 pozwolitam, zeby drzwi si¢ zasunety.
Mogli go zabra¢ do toalety dla pandéw, po drugiej stronie korytarza. Na jego koncu sg jednak
jeszcze inne drzwi z napisem: “Tylko dla personelu”.

- Mowisz, ze zagrozil mi bronig?

- Tak. Potem go zastrzelite$, poderwales sie, ztapates jego bron i schowates$ do kieszeni

w tej samej chwili, gdy z drugiej strony pojawit si¢ kelner.

(Oho!)

- Do ktorej kieszeni jg schowatem?

- Niech si¢ zastanowie. Musze sobie wyobrazi¢, ze stoje¢ w ten sposob. Do lewej. Lewej
zewnetrznej kieszeni marynarki.

- Jak bylem wczoraj ubrany?

- Stroj wieczorowy. Poszlismy tam prosto z baletu. Biaty sweter, kasztanowa

marynarka, czarne spodnie.

- Gwen, poniewaz w sypialni spatas$ ty, rozebralem si¢ wczoraj tu, w salonie, i

powiesitem ubranie, ktére miatem na sobie, w szafie przy drzwiach wyjsciowych z mysla, ze
przenios¢ je pozniej. Czy zechcesz otworzy¢ szafe, odszuka¢ moja marynarke 1 wyjac z jej
lewej zewnetrznej kieszeni “bron”, ktorg jak widziatas, tam schowatem?

- Ale... - Zamkneta usta 1 z uroczystg ming postapita tak, jak ja prositem. Po chwili

wrocilta. - To wszystko, co byto w tej kieszeni. - Wreczyta mi portfel nieznajomego.
Wziagtem go w reke.

- To wlasnie jest bron, ktérag mi grozit. - Pokazatem jej prawy palec wskazujacy. - A to



bron, z ktorej go zastrzelitem, gdy wycelowatl do mnie z tego portfela.

- Nie rozumiem.

- Ukochana, wtasnie dlatego kryminolodzy daja wigcej wiary poszlakom niz zeznaniom
naocznych swiadkow. Jeste$s idealnym Swiadkiem: inteligentnym, prawdomownym, chetnym
do wspotpracy 1 uczciwym. Twoja relacja byta mieszankg tego, co widziatas, co zdawato ci sie,
ze widzisz, czego nie zdotatas zauwazy¢, mimo ze znajdowato si¢ przed twoimi oczyma, i
wreszcie tego, co jak podpowiada ci logiczne rozumowanie, musiato wigza¢ ze sobg to, co
widziatas, z tym, co zdawato ci si¢, ze widzisz. Ta mieszanka tkwi teraz mocno w twoim mozgu
jako prawdziwe wspomnienie, zapami¢tane przez naocznego $wiadka. Nic takiego si¢ jednak
nie zdarzyto.

- Ale, Richard, widziatam...

- Widziatas, jak zabito tego biednego btazna. Nie widziatas, jak mi grozit ani jak go
zastrzelitem. Zrobita to jakas trzecia osoba, za pomocg strzatki wybuchowej. Poniewaz patrzyt
W twojg strong, a pocisk uderzyt go w piers, strzatka musiata przelecie¢ tuz obok ciebie. Czy
zauwazytas kogos, kto tam stal?

- Nie. Och, krecili si¢ tam kelnerzy, sprzatacze, maitre d’hotel 1 rézni ludzie, ktorzy

wstawali 1 siadali. Chce powiedzie€, ze nie zauwazylam nikogo szczegdlnego. Z pewnoscig
nikogo, kto strzelalby z pistoletu. Jaka to byta bron?

- Gwen, mogta w ogdle nie przypominac pistoletu. Zamaskowana bron zawodowego
mordercy, zdolna do strzelania strzatkami na niewielkg odlegtos¢, moze wygladac jak
cokolwiek, pod warunkiem, Ze ma przynajmniej w jednym wymiarze swoje pi¢tnascie
centymetréw dtugosci. Damska torebka. Kamera. Lornetka teatralna. Nieskonczona lista
przedmiotéw o niewinnym wygladzie. To nam nic nie da. Ja bylem odwrocony plecami do

miejsca akcji, a ty nie dostrzegtas niczego osobliwego. Strzatka zapewne nadleciata zza twoich



plecoOw. Zapomnijmy o tym. Sprawdzmy, kim byta ofiara. Albo za kogo si¢ podawata.
Wyjatem wszystko z portfela, rowniez z kiepsko ukrytej “tajemnej” przegrodki.

Miescity si¢ w niej asygnaty skarbowe w ztocie wydane przez bank w Zurychu, rownowartos$¢
siedemnastu tysigcy koron - najpewniej jego pienigdze na czarng godzine.

Byt tam dowod tozsamosci, ktory “Ztota Reguta” wydaje kazdemu, kto przybywa do

piasty osiedla. Po§wiadcza on jedynie to, ze “zidentyfikowana” w nim osoba posiada twarz,
podaje nazwisko 1 odnotowuyje fakt, ze posiadacz dowodu wydat oswiadczenia odnosnie do
narodowosci, wieku, miejsca urodzenia itd., a rowniez zostawit w depozycie Kompanii bilet
powrotny lub jego rownowarto$¢ w gotowce oraz uiscit optate oddechowa za dziewigédziesiat
dni z gory. Te dwa ostatnie fakty to wszystko, co obchodzi Kompanig.

Nie wiem z catg pewnos$cig, czy Kompania wyrzucitaby w przestrzen cztowieka, ktory -

przez jakie$ niedopatrzenie nie miatby ani biletu powrotnego, ani pieniedzy na powietrze. By¢
moze pozwolono by mu sprzedac si¢ do kogos na stuzbe, nie liczytbym jednak na to. Potykanie
prozni nie jest rzecza, na ktoérg chciatbym sie¢ narazic.

Dowod stwierdzat, ze jego wiasciciel to Enrico Schultz, lat trzydziesci dwa, obywatel

Belize, urodzony w Ciudad Castro, z zawodu rachmistrz. Obrazek przedstawial tego biednego
patatacha, ktory pozwolit si¢ zabi¢, gdyz spotkat si¢ ze mng w publicznym miejscu. Po raz
kolejny zastanowitem si¢, dlaczego do mnie nie zadzwonit, by potem porozmawia¢ ze mng na
osobnosci. Jako “doktor Ames” figuruje w spisie numerow... a gdyby wymienit nazwisko
“Walker Evans”, z pewnoscig zgodzitbym si¢ go wystucha¢ sam na sam.

Pokazatem to Gwen.

- Czy to nasz chtopczyk?

- Chyba tak. Nie jestem pewna.

- Ja jestem. Rozmawiatem z nim twarza w twarz przez kilka minut.



Najdziwniejsze w tym wszystkim byto to, czego portfel Schultza nie zawierat. Poza
szwajcarskimi asygnatami w zlocie bylo tam osiemset trzydziesci jeden koron 1 wspomniany
dowad.

To wszystko.

Nie byto kart kredytowych, licencji pilota pojazdoéw silnikowych, polis

ubezpieczeniowych, legitymacji zwigzkowych czy cechowych, zadnych innych dowodow
tozsamosci, legitymacji cztonkowskich, zupetnie nic. Meskie portfele przypominajg damskie
torebki - gromadzg si¢ w nich §mieci takie, jak fotografie, wycinki z gazet, listy zakupow 1 tak
dalej, bez konca. Trzeba w nich regularnie robi¢ porzadki. Nawet jednak wowczas zawsze
pozostaje w nich kilkanascie rzeczy, ktérych wspotczesny cztowiek potrzebuje do zycia. Mo;j
przyjaciel Schultz nie miat nic. Wniosek: wolat nie ujawnia¢ swej prawdziwej tozsamosci. Po
drugie: gdzie§s w osiedlu “Ztota Reguta” zachomikowal wszystkie swe papiery... drugi dowod
tozsamosci na inne nazwisko, paszport, niemal na pewno nie wystawiony w Belize, oraz inne
przedmioty, ktére moglyby mi dostarczy¢ wskazowek, kim byt, jakie byty jego motywy 1 (by¢
moze) skad wygrzebat “Walkera Evansa”. Czy mozna byto je znalez¢?

Mysli zaprzatata mi tez uboczna kwestia: siedemnascie tysigcy w asygnatach w ztocie.

Moze nie byty to jego pienigdze na czarng godzing, lecz spodziewat si¢, ze zdota mnie za tak
mizerng sum¢ wynajac, bym zabil Tollivera? Jesli tak bylo, poczutbym si¢ urazony. Wolatem
przypuszczaé, ze zywit nadzieje, 1z zdota mnie przekona¢, bym zrobit to dla dobra ogotu.

- Czy chcesz si¢ ze mng rozwiesc¢? - zapytata Gwen.

- He?

- Popchnetam ci¢ do tego. Miatam dobre intencje, doprawdy dobre! Okazato si¢ jednak,

ze bylam ghupia.

- Och, Gwen, nigdy nie Zeni¢ si¢ 1 nie rozwodze tego samego dnia. Nigdy. Jesli



naprawd¢ chcesz si¢ mnie pozby¢, poméwimy o tym jutro. Chociaz uwazam, ze aby postapic¢
uczciwie, powinna$ mi przyznac¢ trzydziesci dni na okres probny. Albo przynajmniej dwa
tygodnie. Pozwdl tez, bym ja uczynit to samo. Jak dotad wykonywatas swoje obowiazki
zadowalajaco zaro6wno w pozycji horyzontalnej, jak 1 stojacej. Jesli w ktorejs§ z nich
przestaniesz si¢ sprawdzac¢, powiadomi¢ ci¢ o tym. Zgoda?

- Zgoda. Moge ci¢ jednak pobi¢ na $mier¢ za pomocg twej wlasnej sofistyki.

- Bicie m¢za na Smier¢ to przywilej kazdej zameznej kobiety, pod warunkiem, Ze robi to

na osobnosci. Proszg, spus¢ z tonu, najdrozsza. Mam ktopoty. Czy przychodzi ci do gtowy jaki$
istotny powod, dla ktorego nalezy zabi¢ Tollivera?

- Rona Tollivera? Nie. Nie przychodzi mi tez jednak do gtlowy zaden powdd, dla

ktorego nalezy pozwoli¢ mu zy¢. To cham.

- W rzeczy samej. Gdyby nie byl jednym z udzialowcoéw Kompanii, juz dawno kazano

by mu wzig¢ swQj bilet 1 zabierac si¢ stad. Nie powiedziatem jednak “Rona Tollivera”, lecz
tylko “Tollivera”.

- Czy jest ich wigcej? Mam nadzieje, Ze nie.

- Zobaczymy. - Podszedtem do terminalu, wywotatem spis numeréw 1 nastawitemna T.

- Ronson H. Tolliyer. Ronson Q., to jego syn. Jest jeszcze zona. Stella M. Tolliver. Hej! Jest tu
napisane: “Patrz tez » Taliaferro«”.

- To oryginalna pisownia - odparta Gwen. - Ale wymawia si¢ to “Tolliver”.

- Jestes pewna?

- Jak najbardziej. Przynajmniej na starej glebie, na potudnie od Unii Masona-Dixona.

Tylko biata hotota, ktéra nie zna ortografii, pisze to “Tolliver”, za$ ci, ktorzy uzywaja dtugiej
formy 1 potem wymawiajg wszystkie litery, to jankeskie przybtedy, ktorych poprzednie

nazwisko mogto brzmie¢ “Lipschitz” lub co§ w tym rodzaju. Autentyczny arystokrata,



wtasciciel plantacji, batozacy czarnuchow 1 rznacy ich dziewuchy, uzywat dtugiej pisowni, ale
wymawiat to krétko.

- Szkoda, ze mi to powiedziatas.

- Dlaczego, najdrozszy?

- Dlatego, ze jest tu wymienionych trzech me¢zczyzn oraz jedna kobieta, ktdrzy uzywaja
dhugiej pisowni. Taliaferro. Nie znam nikogo z nich, nie wiem wigc, kogo mam zabi¢.

- Czy musisz kogos$ z nich zabic¢?

- Nie wiem. Hmm, czas, zebym ci wszystko wyjasnil. Jezeli chcesz pozosta¢ w zwigzku
matzenskim ze mng przez przynajmniej czternascie dni. Czy tak jest?

- No jasne! Czternascie dni plus reszta zycia! Jestes meska, szowinistyczng Swinig!

- Optacitem sktadki do konca zycia.

- I podpuszczalskim.

- Tez sadze, ze jestes tadniutka. Chcesz wroci¢ do 16zka?

- Musisz najpierw postanowic, kogo zamierzasz zabic.

- To moze trochg potrwac.

Zrobitem, co mogtem, by przekaza¢ Gwen szczegdtowa, zgodng z faktami 1 nie
upickszong relacj¢ z krétkiego okresu mojej znajomosci z cztowiekiem, ktory uzywat nazwiska
Schultz.

- I to juz wszystko, co wiem. Zginal zbyt szybko, zebym zdotal dowiedzie¢ si¢ wigce;.
Pozostawil w spadku nie konczacg sig¢ liste pytan.

Zwrocitem si¢ z powrotem do terminalu, przestawitem go na edytor tekstow, po czym
stworzylem nowy plik, jakbym zaczynat pisa¢ bestseller:

PRZYGODY BLEDNIE NAPISANEGO NAZWISKA

Pytania wymagajace odpowiedzi:



1. Tolliver czy Taliaferro?

2. Dlaczego T musi umrzec¢?

3. Dlaczego “wszyscy zginiemy”, jesli T nadal bedzie zywy w niedziele w potudnie?
4. Kim jest nieboszczyk, ktory uzywat nazwiska Schultz?

5. Dlaczego ja jestem odpowiednim kandydatem na zabdjce T?

6. Czy to zabdjstwo jest konieczne?

7. Ktory z cztonkow Towarzystwa Pamieci Walkera Evansa napuscit na mnie tego
nieudolnego przyghupa 1 w jakim celu?

8. Kto zabit Schultza 1 z jakiego powodu?

9. Dlaczego personel “Kranca Teczy” zatuszowal morderstwo?

10. (Og6lne) Dlaczego Gwen wyszta przede mna, czemu przyszla tutaj, zamiast pojs$¢
do domu, 1 jak si¢ dostata do srodka?

- Czy bedziemy je rozpatrywac po kolei? - zapytata Gwen. - Znam odpowiedz tylko na
pytanie numer dziesi¢c.

- To ostatnie wepchnatem przed chwilg - odpartem. - Jesli chodzi o pozostatych
dziewigg, to sadzg, ze jezeli uzyskam odpowiedz na dowolne trzy z nich, zdotam domysli¢ si¢
reszty.

Nie przestawatem umieszcza¢ stdw na ekranie:

MOZLIWE SPOSOBY DZIALANIA

W sytuacji niepewnej albo niebezpiecznej biegaj w kotko z wrzaskiem, to bardzo
skuteczne.

- Czy rzeczywiscie? - zapytata Gwen.

- Niezawodne! Zapytaj kogokolwiek, kto stuzyl w wojsku. Rozpatrzmy teraz wszystkie

pytania po kolei:



Ad 1. Zadzwoni¢ do wszystkich Taliaferrow w spisie numeréw. Dowiedzie¢ sie, jak
wymawiajg swoje nazwisko. Wykresli¢ wszystkich, ktorzy uzywaja petnej wymowy.

Ad 2. Sprawdzi¢ kontakty tych, ktdrzy zostang. Zacza¢ od archiwow “Herolda”.

Ad 3. Zatatwiajac punkt drugi, trzymac uszy otwarte na wszystko, co ma si¢ odby¢ lub
wydarzy¢ w niedziele w potudnie.

Ad 4. Gdybys$ byt kims, kto przybyt do osiedla kosmicznego “Ztota Reguta” i pragnie

ukry¢ swa tozsamos$¢, ale musi mie¢ w zasiggu reki swoj paszport oraz inne dokumenty na
wypadek konieczno$ci wyjazdu, gdzie bys je ukryt? Wskazéwka: Dowiedz sig, kiedy ten
truposz przybyt do “Ziotej Reguly”, a potem sprawdz hotele, skrytki, biura depozytowe, poste
restante itp.

Ad 5. Odtozyc.

Ad 6. Odtozyc.

Ad 7. Potaczy¢ si¢ przez telefon z tak wieloma ludzmi zwigzanymi przysiega “Walkera
Evansa”, jak to tylko mozliwe. Nie ustepowac, az ktorys pusci farbe. Wskazowka: jaki$ jetop
mogt powiedzie¢ za duzo, nie zdajac sobie z tego sprawy.

Ad 8. Morris, maitre d’hotel, porzadkowy, wszyscy oni albo tylko dwaj z nich wiedza,

kto zabit Schultza. Co najmniej jeden z nich spodziewat si¢ tego. Sprawdzmy wiec ich stabe
punkty: alkohol, narkotyki, pienigdze, seks (comme ci ou comme ¢a)... 1 jak brzmiato twoje
nazwisko na starej glebie, koles? Czy jest na ciebie gdzie$ jaki$ nakaz? Znalez¢ to stabe
miejsce. NacisngC. Zrobi¢ to z catg trojka 1 sprawdzié, czy ich opowiesci si¢ zgadzajg. W kazdej
zamknietej szafie kryje si¢ szkielet. To prawo natury, trzeba wiec je wszystkie znaleZ¢.

Ad 9. Za pienigdze. (Trzeba tak przyja¢, dopoki nie dowiedziemy, Ze jest inaczej).

Pytanie: Ile to wszystko bedzie mnie kosztowac? Czy moge sobie na to pozwoli¢?

Kontrpytanie: Czy moge sobie pozwoli¢, by to zignorowac?



- Whasnie si¢ nad tym zastanawiatam - wtracita si¢ Gwen. - Kiedy wsadzitam w to swoj
nos, wydawato mi si¢, ze masz powazne ktopoty. Wychodzi jednak na to, Ze nic ci nie grozi.
Dlaczego musisz w tej sprawie cos zrobi¢, moj mezu?

- Musze go zabi.

- Co? Nie wiesz nawet, o ktérego Tollivera chodzi! Ani dlaczego powinien umrzec.

Jesli rzeczywiscie powinien.

- Nie, nie. Nie Tollivera. Cho¢ moze si¢ okaza¢, ze powinien umrze¢. Nie, najdrozsza,
chodzi mi o cztowieka, ktory zabit Schultza. Musz¢ go odszukac 1 zabic.

- Och. Hmm, rozumiem, ze powinien umrze¢. Jest morderca. Dlaczego jednak ty

musisz to zrobi¢? Nie znale§ zadnego z nich. Ani ofiary, ani zabdjcy. W gruncie rzeczy to nie
tw0j interes, prawda?

- To jest m@j interes. Schultza, czy jak si¢ tam nazywat, zabito w chwili, gdy byt

gosciem przy moim stoliku. To chamstwo nie do zniesienia. Ten numer nie przejdzie. Gwen,
moja kochana, jesli toleruje si¢ zte maniery, stajg si¢ one coraz gorsze. Nasze mite osiedle
mogtoby sie¢ stoczy¢ do poziomu, jaki reprezentuje El-Pigc, z jego ttokiem, niekulturalnym
zachowaniem, niepotrzebnym hatasem i nieuprzejmym jezykiem. Musze odszuka¢ tego
palanta, ktory to zrobit, wyjasni¢ mu, na czym polegato jego wykroczenie, da¢ mu szans¢ na
przeprosiny, a potem go zabic.

ROZDZIAL 111

Nalezy wybaczac¢ swym wrogom, nie wczesniej jednak,

niz ich powieszq.

HEINRICH HEINE 1797-1856

Moja $liczna matzonka wbita we mnie wzrok.

- Zabitbys cztowieka? Za to, ze jest Zle wychowany?



- Czy znasz jaki$ lepszy powo6d? Czy chciatabys, zebym sie godzit z chamskim
zachowaniem?

- Nie, ale... Moge zrozumie¢, ze traci si¢ cztowieka za morderstwo. Nie jestem

przeciwna karze smierci. Czy jednak nie powinienes$ zostawic tej sprawy straznikom 1
zarzadowi? Dlaczego musisz bra¢ prawo we wlasne rece?

- Gwen, nie wyrazitem si¢ jasno. Moim celem nie jest ukaranie go, lecz usunigcie

chwastu... plus estetyczna satysfakcja ptynaca z odpowiedniej odptaty za chamskie
zachowanie. Ten nieznany morderca mogt mie¢ znakomity powdd, by zabi¢ cztowieka, ktory
uzywat nazwiska Schultz... ale zabojstwo w obecnosci ludzi jedzacych positek jest rownie
nieuprzejme jak publiczne ktdtnie matzenskie. Ponadto ten palant pogorszyt swa sytuacje,
uczyniwszy to w chwili, gdy ofiara byta moim gosciem, co uczynito rewanz zar6wno moim
obowiagzkiem, jak i przywilejem. Domniemana zbrodnia morderstwa mnie nie interesuje -
ciggnatem. - Jesli jednak mowa o tym, ze powinni si¢ tym zaja¢ straznicy 1 zarzad, to czy znasz
jakie$ przepisy zakazujace morderstwa?

- Co? Richard, muszg jakie$ byc¢.

- Nigdy o takich nie styszalem. Przypuszczam, ze zarzadca mégtby uzna¢ morderstwo

za pogwalcenie ztotej reguty...

- No, to chyba jasne!

- Tak sadzisz? Nigdy nie potrafi¢ przewidzie¢, co on pomysli. Jednakze, Gwen, moja
kochana, nie kazde zabojstwo jest morderstwem. W gruncie rzeczy czgsto nim nie jest. Jesli
zarzadca kiedykolwiek zwrdci uwage na ten incydent, moze go uzna¢ za usprawiedliwione
pozbawienie zycia, co stanowi pogwatcenie dobrych obyczajow, ale nie moralnosci. Jednakze -
ciggnatem, zwrociwszy si¢ w stron¢ terminalu - zarzadca mogt juz rozstrzygna¢ caty sprawe.

Sprawdzmy, co “Herold” ma do powiedzenia na ten temat.



Ponownie wigczytem gazete. Tym razem nastawitem spis tresci dzisiejszego wydania,
wybierajac z niego najwazniejsze fakty.

Pierwsza informacja, ktora si¢ pojawila, brzmiata: “Matzenstwo Ames-Novak”,
zatrzymatem wiec jg, powigkszylem obraz i wlaczytem drukarke. Oderwatem wydruk 1
wreczylem go malzonce.

- Przeslij to wnukom na dowdd, Ze babcia nie zyje juz w grzechu.

- Dzigkuje ci1, kochanie. Jestes taki szarmancki. Tak mi si¢ zdaje.

- Umiem tez gotowac. - Przesungtem obraz na nekrologi. Na ogot zaczynam lekture od
nich, poniewaz istnieje szansa, ze ktory$ z nich uszczesliwi mnie na caty dzien.

Ale nie dzisiaj. Zadnego znajomego nazwiska. Zwlaszcza Schultz. Zadnego nie
zidentyfikowanego ciala. Zadnego zgonu w “popularnej restauracji”. Nic poza zwykta, smutna
lista nieznajomych, ktorzy zmarli z przyczyn naturalnych lub - tylko jeden - na skutek
nieszczesliwego wypadku. Wlaczylem wigec wiadomosci z osiedla 1 pozwolitem literom
przesuwac si¢ na ekranie.

Nie znalaztem nic. Och, informowano tam o niezliczonej liczbie codziennych wydarzen
od przylotow 1 odlotow statkow az do (informacja numer jeden) wiadomosci, ze nowo
wybudowane pierscienie od sto trzydziestego do sto czterdziestego wprawiano juz w ruch
wirowy 1 jezeli wszystko pdjdzie zgodnie z planem, zostang przyholowane na miejsce i o
godzinie 8.00 szdstego rozpocznie si¢ ich zespalanie z cylindrem gtownym.

Nie bylo tam jednak nic o Schultzu, zadnej wzmianki o Tolliverze czy Taliaferro, czy o
nie zidentyfikowanych zwtokach. Ponownie sprawdzitem spis tresci, po czym wlaczytem
zapowiedzi wydarzen majacych odby¢ sie¢ w niedziele 1 stwierdzitem, ze jedyna impreza
planowana na godzing dwunasta w tym dniu to dyskusja panelowa prowadzona przez holo z

Hagi, Tokio, Luna City, ElI-Cztery, “Zlotej Reguty”, Tel Awiwui1 Agry pod tytutem: “Kryzys



wiary: wspotczesny §wiat na rozstajach drog”. Wspot-moderatorami byli prezes Towarzystwa
Humanistycznego i dalajlama. Zyczytem im szcze$cia.

- Jak na razie nic, zero, guzik, klapa, kaput. Gwen, jak mam uprzejmie zapytac

nieznajomych, w jaki sposdb wymawiaja swoje nazwisko?

- Pozwd6l mi sprobowac, kochanie. Powiem: “Miz Tollivuh, méwi Gloria Meade

Calhoun z Savannah. Czy jest pani kuzynka Stacey Mae z Chahlston?”” Jesli poprawi wymowe
swojego nazwiska, przeprosze ja 1 przerwe polaczenie. Jesli jednak ta osoba zaakceptuje krotkg
wymowe nazwiska, ale zaprzeczy, jakoby znata Stacey Mae, odpowiem: “Wlasnie si¢
zastanawialam. Ona to wymawiata Talley-ah-pharoh... ale ja wiedziatam, ze to
nieprawidtowo”. I co wtedy, Richard? Umowic si¢ czy przerwac “przypadkowo” potaczenie?
- Umowic¢ sie, jesli dasz rade.

- W twoim imieniu czy we wtasnym?

- We wlasnym, a potem ja pojde z tobg. Albo za ciebie. Musze jednak najpierw kupic¢
kapelusz.

- Kapelusz?

- Jedno z tych Smiesznych pudetek, ktore si¢ naktada na ptaska czes¢ czaszki.

Przynajmniej tak robig na starej glebie.

- Wiem, co to jest kapelusz! Urodzitam si¢ na starej glebie tak samo jak ty. Watpie

jednak, zeby widziano kiedy$ cos takiego poza Ziemig. Gdzie mogtbys go dostac?

- Nie wiem, moja kochana, mogg ci jednak powiedzie¢, po co jest mi potrzebny. Po to,

zebym mogt go uprzejmie uchyli¢ i powiedzie¢: “Drogi panie albo pani, proszg¢ mi taskawie
powiedzie¢, dlaczego kto$ chce, zeby pan zginal, zanim nadejdzie potudnie w niedziele”. Tym
wtasnie si¢ zamartwiam, Gwen. W jaki sposob rozpocza¢ podobng rozmowg. Istnieja

powszechnie uznawane, uprzejme sposoby na wyrazenie niemal wszystkiego, od



zaproponowania cudzoldstwa wiernej jak dotad Zzonie az po zazadanie tapowki. Jak jednak
rozpoczyna si¢ rozmowe na taki temat?

- Czy nie mozesz po prostu powiedzie¢: “Prosze¢ si¢ nie rozglada¢. Ktos chce pana

zabi¢”?

- Nie, to zta kolejnos¢. Nie probuje ostrzec tego goscia, ze ktos dybie na jego zycie.

Staram si¢ pozna¢ powod. Kiedy juz to zrobie, moge si¢ zgodzi¢ z tym zamiarem tak goraco, ze
z najwigksza radoscig nie uczynig¢ nic... albo nawet doznac takiej inspiracji, ze sam wykonam
zamiar zmartego pana Schultza, traktujac to jako przystuge dla ludzkosci. Z drugiej strony
jednak moge si¢ z nim nie zgodzi¢ tak gwattownie, ze zgloszg si¢ na ochotnika, oferujac zycie i
ustugi Swigte] sprawie zapobiezenia temu morderstwu. To mato prawdopodobne, jesli ofiarg
ma by¢ Ron Tolliver, za wczesnie jednak opowiadac si¢ po ktorejs ze stron. Musze najpierw
zrozumie¢, co si¢ dzieje. Gwen, moja kochana, w zawodzie mordercy nigdy nie nalezy
najpierw zabijac, a potem zadawac pytania. To czgsto drazni ludzi. - Odwrocitem si¢ z
powrotem ku terminalowi 1 przyjrzalem si¢ mu, nie dotykajac zadnego z klawiszy. - Gwen,
zanim zaczniemy jakies lokalne rozmowy, mysle, ze powinniSmy zamowic¢ szes¢ rozmow z
opoznieniem czasowym ze wszystkimi Przyjaciotmi Walkera Evansa. Fakt, ze Schultz
wspomniat to nazwisko, jest dla mnie podstawowg wskazowka. Podal mu je kto$ z tej szostki...
1 ten cztowiek powinien wiedzie¢, dlaczego Schultz byl w takim strachu.

- Z op6znieniem czasowym? Czy wszyscy sg na zewnatrz?

- Nie wiem. Jeden zapewne przebywa na Marsie, dwoch moze by¢ w pasie planetoid.
Mozliwe, ze jeden czy dwodch jest na starej glebie, ale jesli nawet, to pod przybranymi
nazwiskami, podobnie jak ja. Gwen, klgska, z powodu ktorej musiatem porzuci¢ wesoty zawod
zolnierka 1 ktora sprawita, ze z szOstkg towarzyszy zawartem braterstwo krwi... co6z, dla opinii

publicznej bylta to §mierdzaca sprawa. Mogtbym powiedzie€, ze dziennikarze, ktorzy nie byli



na miejscu, w zaden sposob nie mogli zrozumie¢, dlaczego tak si¢ stato. Moglbym zgodnie z
prawda o$wiadczy¢, ze to, co zrobilismy, bylo w danej sytuacji, miejscu, czasie 1 warunkach
uczynkiem zgodnym z moralno$cig. Moglbym tez... niewazne, najdrozsza. Powiedzmy tylko,
7e wszyscy moi bracia si¢ ukrywaja. Wytropienie ich byloby dlugim i zmudnym zadaniem.

- Ale chcesz rozmawiac¢ tylko z jednym, prawda? Tym, ktoéry miat kontakty z

Schultzem.

- Tak, ale nie wiem, ktory to jest.

- Richard, czy nie byloby tatwiej go odnalez¢, posuwajac si¢ po $ladach Schultza, niz
odszuka¢ szescioro ludzi, ktérzy ukrywaja sie, niektorzy pod przybranymi nazwiskami, w
calym Uktadzie Stonecznym? A moze nawet poza nim.

Zastanowilem si¢ nad tym przez chwile.

- By¢ moze. Jak jednak mam odszuka¢ §lady Schultza? Czy masz jaki§ pomyst,

kochanie?

- Nie mam. Pami¢tam jednak, ze gdy przybytam do “Ztotej Reguly”, w piascie nie tylko
zapytali o to, gdzie mieszkam, 1 sprawdzili to w paszporcie, lecz rowniez chcieli wiedzie¢, skad
przylatuje, 1 sprawdzili stemple wizowe. Interesowat ich nie tylko fakt, ze przyleciatam tu z
Luny, bo prawie wszyscy przylatuja tu stamtagd, lecz rowniez to, jak si¢ tam dostatam. Czy
ciebie o to nie pytali?

- Nie, ale ja miatem paszport Wolnego Panstwa Luna, z ktorego wynikato, ze urodzitem

si¢ na Ksiezycu.

- Myslatam, ze pochodzisz z Ziemi?

- Gwen, Colin Campbell urodzit si¢ na starej glebie, lecz Richard Ames w Hong Kong
Luna. Tak jest tu napisane.

- Och.



- Faktycznie jednak powinienem najpierw sprobowac podazy¢ §ladami Schultza, zanim

si¢ wezme do lokalizacji catej szostki. Gdybym wiedziat, ze Schultz nigdy nie byt na zewnatrz,
zaczatbym szuka¢ niedaleko od domu: Luna, stara gleba 1 wszystkie osiedla zwigzane
balistycznie z Terra 1 Lung. Nie w pasie planetoid ani nawet nie na Marsie.

- Richard? Przypus¢my, ze mieli na celu... Nie, to ghupie.

- Co jest gtupie, najdrozsza? Sprébuj mi to jednak powiedzie¢.

- Hmm, przypus¢my, ze ten... co to wlasciwie jest? - pewnie spisek, nie jest

wymierzony w Rona Tollivera anm1 w zadnego Tollivera, tylko w ciebie 1 twoich sze$ciu
przyjaciot, przyjaciolt Walkera Evansa. Czy to mozliwe, zeby chcieli, by$ podjat stanowcze
kroki celem skontaktowania si¢ z pozostalymi? I w ten sposob zaprowadzit ich, kimkolwiek sa,
do catej waszej siodemki? Czy to jakas wendeta? Czy to, co si¢ wydarzyto, mogto
spowodowac, ze ktos szuka zemsty na was wszystkich? Poczutem zimno w okolicy zotadka.

- Tak, to mozliwe. Nie sadze jednak, zeby tak byto. To nie wyjasnia, czemu zabito

Schultza.

- Mowitam, ze to glupie.

- Chwileczke. Czy rzeczywiscie go zabito?

- Alez oboje to widzielismy, Richard.

- Czyzby? Zdawato mi si¢, ze to widziatem. Przyznalem jednak, ze moglo to by¢
zainscenizowane. To, co yjrzatem, wygladato jak Smier¢ od strzatki wybuchowej. Jednakze...
dwa proste rekwizyty, Gwen. Jeden sprawia, ze na przedzie koszuli Schultza pojawia si¢ mala,
ciemna plamka, a drugi to maty gumowy pecherz, ktdry trzyma on w ustach. Zawiera imitacje
krwi. W odpowiednim momencie Schultz przegryza pecherz i1 “krew” wyplywa mu z ust.
Reszta jest gra... wliczajac w to dziwne zachowanie Morrisa 1 reszty personelu. Tego “trupa”

trzeba bylo szybko usung¢... przez te drzwi dla personelu... za ktorymi dali mu czystg koszule, a



nastepnie wypuscili bocznym wyjsciem.

- Sadzisz, ze tak wtasnie si¢ to odbyto?

- Hmm... Nie, do cholery! Gwen, wiele razy widziatem, jak gineli ludzie. Ten wypadek
wydarzyt sie¢ tak blisko mnie, jak ty siedzisz w tej chwili. Nie sadze, zeby mogt to zagrac.
Mysle, ze widziatem, jak zginat.

Czy mogltem si¢ myli¢ w tak zasadniczej kwestii? - zapytalem sam siebie rozdrazniony.
Oczywiscie, ze mogltem! Nie jestem supergeniuszem obdarzonym mocami pozazmystowymi.
Mogtem si¢ myli¢ jako §wiadek rownie tatwo jak Gwen.

- Sam nie wiem, Gwen - westchngtem. - Wygladato to dla mnie jak $mier¢ od strzatki
wybuchowej... jesli jednak byto to dobrze zaaranzowane to, rzecz jasna, musiato tak wygladac.
Z gbry ukartowane oszustwo thumaczy szybkie zatarcie sladow. W przeciwnym razie
zachowanie personelu “Kranca Teczy” jest niemal niewiarygodne. - Zamyslitem si¢ glteboko. -
Najdrozsza, nie jestem pewien niczego. Czy kto$ chce, zebym dostat §wira?

Potraktowata to pytanie jako retoryczne. Mam nadzieje, ze faktycznie takie bylo.

- Co6z wiec mamy zrobic?

- Hmm... sprobujmy sprawdzi¢ tego Schultza. [ nie martwmy si¢, co dalej, zanim tego

nie zrobimy.

- Jak sie za to zabrac?

- Przez przekupstwo, najmilsza. Ktamstwa plus pienigdze. Rozrzutno$¢ w ktamstwach i
oszczednos¢ w wydatkach. Chyba ze jestes bogata. Zapomniatem ci¢ o to zapyta¢, zanim si¢ z
tobg ozenitem.

- Ja? - Gwen wybatuszyta oczy. - Alez Richard, to ja wysztam za ciebie dla pienigdzy.

- Naprawde? Mita pani, oszukano ci¢. Czy chcesz wezwac¢ adwokata?

- Chyba tak. Czy to wtasnie nazywaja “gwattem ustawowym”?



- Nie. “Gwalt ustawowy” to cielesne obcowanie z ustawg, cho¢ nigdy nie rozumiatem,

w jaki sposob mozna by tego dokonac. Nie sadze, zeby bylo to sprzeczne z tutejszymi
przepisami. - Ponownie zwrécitem si¢ w strong terminalu. - Czy mam wezwac tego adwokata?
A moze poszukamy Schultza?

- Hmm... Richard, nasz miesigc miodowy jest bardzo dziwny. Wr6¢my lepiej do tozka.

- L.67ko moze zaczeka¢. Wolno ci jednak zjes¢ nastepnego wafla, podczas gdy ja

sprobuje znalez¢ Schultza.

Ponownie nastawitem terminal na spis numeréw 1 odszukatem nazwisko Schultz.

Bylo tam dziewigtnastu Schultzéw, ale Zzadnego Enrica Schultza. Nic w tym dziwnego.
Znalaztem jednak Hendrika Schultza, poprositem wigc o wiecej danych:

“Wielebny doktor Hendrik Hudson Schultz, mgr inz., mgr szt., dr teol., dep. parl.,

ag. KGB, byly Wielki Mistrz Krolewskiego Towarzystwa Astrologicznego. Naukowe
horoskopy po umiarkowanych cenach. Uroczyste obrzedy Slubne. Doradztwo rodzinne i
w sprawach inwestycji. Terapia eklektyczna i holistyczna. Przyjmowanie zakladow na
korzystnych warunkach przez calg dobe. Petticoat Lane przy pierscieniu
dziewiecdziesigtym piatym, tuz obok “Madame Pompadour” .

Dotaczono do tego obrazek na holo, ktory powtarzal z u§smiechem swoj slogan:

- Jestem ojciec Schultz, wasz przyjaciel, gdy znajdziecie sie w potrzebie. Zaden

problem nie jest zbyt trudny. Zaden problem nie jest zbyt tatwy. Udzielam gwarancji.
Gwarancji na co? Hendrik Schultz wygladat jak §wiety Mikotaj minus broda. Zupetnie

nie przypominat mojego przyjaciela Enrica, skasowatem go wiec z niechecia, gdyz
odczuwatem powinowactwo z wielebnym doktorem.

- Gwen, nie ma go w spisie, przynajmniej nie pod nazwiskiem z dowodu tozsamosci.

Czy to oznacza, ze nigdy go tam nie byto, czy tez jego nazwisko wykreslono wczoraj, zanim



zwloki zdazyly ostygnac?

- Oczekyjesz odpowiedzi czy po prostu myslisz gtosno?

- Ani to, ani to, jak sadz¢. Nasze nastepne posuni¢cie, to sprawdzi¢, czy nie jest
odnotowany w piascie, prawda?

Zajrzatem do spisu numerow, po czym zadzwonitem do Urzedu Imigracyjnego
mieszczacego sie w piascie.

- Méwi doktor Richard Ames. Probuje odnalez¢ mieszkanca zwanego Enrico Schultz.
Czy moze mi pani poda¢ jego adres?

- Dlaczego nie poszuka go pan w spisie numerow?

(Miata gtos podobny do glosu mojej nauczycielki z trzeciej klasy. To nie jest
pochwala).

- W spisie go nie ma. Jest turysta, nie abonentem. Chce si¢ tylko dowiedzie¢, pod jakim
adresem zatrzymat si¢ w “Ztotej Regule”. W hotelu, pensjonacie, czy gdzie tam.

- Nu, nu! Wie pan dobrze, Ze nie udzielamy informacji o charakterze osobistym, nawet
o kmiotkach. Jesli nie ma go w spisie, to znaczy, ze uiscil uczciwg optate, by si¢ tam nie
znalez¢. Niech pan czyni drugim, doktorze, bo inaczej panu uczynig. - Wylaczyta sie.

- Do kogo zwrdcimy si¢ teraz? - zapytata Gwen.

- W to samo miejsce, do tej samej pierdzacej w stotek urzedniczki, ale osobiscie 1 z
gotdwka w reku. Terminale to wygodne urzadzenia, Gwen, ale nie wtedy, gdy chce si¢ dokonac
przekupstwa przy uzyciu sumy nie przekraczajacej stu tysiecy. Male tapowki lepiej jest
wreczac osobiscie 1 gotowka. Idziesz ze mng?

- Wyobrazasz sobie, ze mozesz mnie tak zostawi¢? W dzien naszego $lubu? Tylko
sprobuj, chtopczyku!

- Zalozysz moze jakie$ ubranie?



- Czy wstydzisz si¢ ze mng wyjs$¢?

- Ani troche. Chodzmy.

- Poddaje sie. Zaczekaj pot sekundki. Musze znalez¢ pantofle. Richard, czy

moglibySmy po drodze zajrze¢ do mojej komorki? Wczoraj na balecie czutam si¢ bardzo
wytwornie ubrana, ale ta suknia jest zbyt elegancka na publiczne korytarze o tej porze dnia.
Chce si¢ przebrac.

- Wedle zyczen, moja pani. To jednak prowadzi do nastgpnej kwestii. Czy chcesz si¢ tu
wprowadzic¢?

- A czy ty tego chcesz?

- Gwen, zgodnie z moim doswiadczeniem matzenstwo moze czasami przetrwac

oddzielne 167ka, ale niemal nigdy oddzielne adresy.

- Wiasciwie mi nie odpowiedziates.

- A wigc to zauwazytas. Gwen, mam jeden paskudny zwyczaj, ktory utrudnia zycie ze

mng. Pisze.

Moja ukochana zrobita zdziwiong ming.

- Méwites mi o tym. Dlaczego nazywasz to paskudnym zwyczajem?

- Hmm... Gwen, najdrozsza, nie zamierzam przepraszac za to, ze pisz¢... podobnie jak

za to, Ze nie mam nogi. Szczerze mowigc, jedno doprowadzito do drugiego. Musiatem jako$
zarabia¢ na utrzymanie, gdy nie mogtem juz wykonywaé¢ zawodu Zotnierza. Nie nauczono mnie
niczego innego, a w domu juz jakis inny chtopak roznosit za mnie gazety. Pisarstwo jednak
stanow1 legalny sposob na wymiganie si¢ od pracy bez uciekania si¢ do kradziezy, a poza tym
nie potrzeba do niego zadnego talentu ani umiej¢tnosci. Ma ono jednak charakter aspoteczny.
To zajecie dla jednego, jak masturbacja. Jesli zdenerwujesz pisarza ogarnigtego tworcza

udreka, jest zdolny pogryz¢ cie do krwi, nie wiedzac nawet, co robi. Zony i mezowie pisarzy



czesto przekonujg si¢ o tym ku swemu przerazeniu. Ponadto, stuchaj mnie uwaznie, Gwen, nie
ma zadnego sposobu, by pisarzy oswoi¢ 1 ucywilizowac. Czy cho¢by wyleczy¢. W
gospodarstwie domowym sktadajgcym sie z wigcej niz jednej osoby, z ktdrych to oséb jedna
jest pisarzem, jedynym znanym nauce rozwigzaniem jest dostarczenie pacjentowi izolatki, w
ktorej bedzie mogl przetrzymac ostre napady w odosobnieniu 1 gdzie bedzie mozna dostarczaé
mu zywnos$¢ za pomocg kija, poniewaz jesli przeszkodzi si¢ pacjentowi w podobnym
momencie, moze zala¢ si¢ tzami lub stac si¢ agresywny. Albo tez moze ci¢ w ogodle nie
ustysze€... a jesli w tym stadium nim potrza$niesz, bedzie gryzt. - Usmiechngtem si¢
najpickniej, jak potrafitem. - Nie przejmuyj si¢, kochanie. W tej chwili niczego nie pisze i
postaram si¢ niczego nie zaczyna¢, zanim znajdziemy dla mnie odpowiednig izolatke. To
mieszkanie jest za mate podobnie jak twoje. Hmm, zanim pdjdziemy do piasty, chciatbym
zadzwoni¢ do biura zarzadcy 1 zapyta¢ o wigksze komorki. Bedziemy tez potrzebowac¢ dwoch
terminali.

- Po co dwoch, kochanie? Rzadko korzystam z terminalu.

- Czasem jednak go potrzebujesz. Kiedy uzywam swojego w charakterze edytora

tekstow, nie mozna z niego korzysta¢ w zaden inny sposob. Nie ma gazety, poczty, zakupow,
programéw, rozméw telefonicznych, nic z tych rzeczy. Uwierz mi, kochanie. Cierpig¢ na te
chorobe od lat i wiem, jak sobie z nig radzi€. Jesli bede mial maty pokoik z terminalem 1
pozwolisz mi chodzi¢ do niego 1 zamykac za sobg drzwi, to bedzie tak, jakby$ miata
normalnego, zdrowego me¢za, ktdry co rano chodzi do biura 1 robi tam to, co mgzczyzni robig w
biurach, cho¢ nie wiem, co to jest, 1 nigdy nie miatem specjalnej ochoty si¢ dowiedzie¢.

- Dobrze, kochanie. Richard, czy lubisz pisac¢?

- Nikt tego nie lubi.

- Zastanawiatam si¢ nad tym. W takim razie musze si¢ przyznac, ze nie powiedzialam



calej prawdy, twierdzac, iz wysztam za ciebie dla pieniedzy.

- A ja nie za bardzo w to uwierzytem. JesteSmy kwita.

- Tak, kochanie. W rzeczywisto$ci moge sobie pozwoli¢ na to, by zrobi¢ sobie z ciebie
pupilka. Och, nie na to, by kupowac ci jachty, ale mozemy zy¢ wzglednie wygodnie tu, w
“Ztotej Regule”, ktora nie jest najtanszym miejscem w Uktadzie Stonecznym. Nie bedziesz
musiat pisac.

Pocalowatem jg starannie i uwaznie.

- Ciesze sie, ze jeste$ moja zong, ale naprawde bede musial pisac.

- Ale przeciez nie lubisz tego, a pienigdze nie sg nam potrzebne. Doprawdy nie!

- Dzigkuje c1, kochanie. Nie wyjasnitem ci jeszcze innego podstepnego aspektu

pisarstwa. Nie sposob tego zaprzestaé. Pisarze nie przestajg tworzy¢ przez dtugi czas po tym,
gdy przestaje to juz by¢ finansowo niezbg¢dne... poniewaz pisanie przynosi im mniej cierpien
niz niepisanie.

- Nie rozumiem.

- Ja tez tego nie rozumiatem, gdy zrobilem ten pierwszy, fatalny krok... byto to tylko
opowiadanie 1 szczerze wierzylem, ze w kazdej chwili mogg przesta¢. Niewazne, najdrozsza.
Za dziesiec lat zrozumiesz. Po prostu nie zwracaj uwagi na moje jeki. To nic takiego, to tylko
glos natogu.

- Richard? A moze psychoanaliza co$ zdziata?

- Nie moge ryzykowac. Znatem kiedys pisarza, ktory sprobowat tego sposobu.

Wyleczyto go z pisania na amen. Ale nie z potrzeby pisania. Kiedy go ostatni raz widziatem,
siedzial skulony w kacie 1 dygotal. To byta tagodna faza. Sam widok edytora tekstow mogt u
niego wywotac atak szatu.

- Hmm... ta tendencja do lekkiej przesady?



- Alez, Gwen! Mogtbym cie do niego zaprowadzi¢. Pokaza¢ ci nagrobek. Niewazne,
najdrozsza. Zadzwoni¢ do zarzadcy, do referatu mieszkaniowego. - Zwrocitem si¢ ku
terminalowi... 1 ta skubana machina rozjarzyta si¢ niczym choinka. Rozlegto si¢ brzeczenie
dzwonka alarmowego. Wcisnglem klawisz.

- Méwi Ames. Czy to przebicie?

Rozlegly si¢ stowa. Litery pobiegly przez ekran. Drukarka zaczeta pracowac bez
mojego polecenia - nie cierpie, gdy to robi.

- Oficjalna wiadomos$¢ dla aktora Amesa. Zarzad stwierdzit, ze komoérka, ktdrg pan
aktualnie zajmuje, oznaczenie 715301 przy 65-15-0,4, jest pilnie potrzebna. Poleca si¢
natychmiast jg oprozni¢. Nadptata czynszu zostanie przekazana na panski rachunek wraz z
piecdziesigcioma koronami rekompensaty za wywotane tym utrudnienia. Podpisat Arthur
Middlegaff, petnomocnik zarzadcy do spraw mieszkaniowych. Zyczymy mitego dnia!
ROZDZIAL IV

Pracuje z tego samego powodu, dla ktorego kura znosi jaja.

H.L. MENCKEN 1880-1956

Wybatuszytem oczy.

- O kurczg, skubany! Cate pigcdziesiat koron! Jezusku! Gwen! Teraz mozesz wyjs¢ za
mnie dla pieniedzy!

- Dobrze si¢ czujesz, kochanie? Nie dalej niz wczoraj wigcej zaptacites$ za butelke wina.
To absolutne §winstwo. Zniewaga.

- Oczywiscie, kochanie. To ma mnie zdenerwowa¢ dodatkowo, jakby mato bylto
utrudnien wywotlanych faktem, ze muszg si¢ wyprowadzi¢. A wiec nie pozwole im na to.
- Nie wyprowadzisz si¢?

- Nie, nie. Wyprowadze si¢ natychmiast. Sg sposoby na walke z wladzami, ale odmowa



zwolnienia mieszkania do nich nie nalezy. Nie w sytuacji, kiedy petnomocnik zarzadcy moze
odlaczy¢ prad, wentylacje, wode 1 kanalizacje¢. Nie, kochanie, ich zamiarem byto rozdrazni¢
mnie, abym przestat mysle¢ logicznie 1 zaczal rzuca¢ grozby, ktorych nie bede w stanie
zrealizowac. - Usmiechnatem si¢ do mojej ukochanej. - Dlatego nie zdenerwuj¢ si¢ 1
wyprowadzg natychmiast, tagodny jak baranek... a gwaltowng wsciektos¢, ktora czuje w glebi
duszy, ukryje tam, gdzie nikt jej nie dostrzeze do chwili, w ktorej bede mégt zrobi¢ z niej
uzytek. Poza tym to nic nie zmienia. I tak miatlem zamiar wystapic¢ dla nas o wigkszg komorke;
przynajmniej jeden dodatkowy pokdj. Osobiscie wiec zadzwoni¢ do drogiego pana
Middlegaffa.

Ponownie sprawdzitem spis numerow, gdyz nie pamigtalem numeru do biura
mieszkaniowego. Nacisnglem klawisz z napisem “Wykonac™.

Na ekranie pojawita si¢ odpowiedz:

TERMINAL WYLACZONY Z UZYTKU

Whpatrzony w to policzylem wstecz od dziesieciu, w sanskrycie. Drogi pan Middlegaff,

sam zarzadca czy kto$ inny starat si¢ mocno, by wytraci¢ mnie z rownowagi, przede wszystkim
wiec nie moglem dopuscic, by osiagnat swoj cel. Trzeba przywotac jakies tagodne,
uspokajajace mysli odpowiednie dla fakira na tozu z gwozdzi. Cho¢ nie przyniesie zadne]
szkody, jesli sobie wyobraze, ze usmazg na obiad jego narzady, kiedy sie¢ tylko dowiem, kim
jest. W sosie sojowym? Czy po prostu na masle czosnkowym ze szczypta soli?

Rozwazania nad tym kulinarnym problemem uspokoily mnie odrobine. Stwierdzitem,

7e nie jestem zaskoczony 1 jedynie troche bardziej zdenerwowany, gdy napis zmienit si¢ z:
TERMINAL WYLACZONY Z UZYTKU

na:

ELEKTRYCZNOSC I WSZYSTKIE NAPEDZANE NIA URZADZENIA ZOSTANA



WYLACZONE O 13.00

Nastgpnie pojawity si¢ wielkie cyfry wskazujace godzing: 12.31. Gdy na nie
spojrzalem, zmienity si¢ na 12.32.

- Richard, co oni, kurcze, wyprawiajq?

- Pewnie wci3z probujg wyprowadzi¢ mnie z rownowagi. Nie pozwolimy im na to.
Zamiast tego w przeciggu najblizszych dwudziestu o$miu, nie, dwudziestu siedmiu minut
uprzatniemy batagan nagromadzony przez piec lat.

- Tak jest, sir. W czym mogg pomdc?

- To lubie! Mata szafa jest tutaj, duza w sypialni. Wyrzu¢ wszystko na t6zko. Na polce
przebieraj. Rozl6z ten szlafrok, ktory zatozytas do §niadania, 1 zréb z niego thumoczek z tym
wszystkim, co nie zmiesci si¢ do torby. Zawigzesz go pasem.

- Przybory toaletowe?

- Masz racjg¢. Plastikowe torebki sg w spizarni. Wrzu¢ kosmetyki do jednej z nich 1
wepchnij do tego szlafroka. Kochanie, bedzie z ciebie wspaniata zona!

- Masz $§wigtg racje. Dtugie lata praktyki, najdrozszy. Wdowy zawsze sg najlepszymi
zonami. Opowiedzie¢ ci o moich me¢zach?

- Tak, ale nie w tej chwili. Zachowaj to na jaki§ dtugi wieczor, kiedy ciebie bedzie
bolata glowa, a ja bed¢ zbyt zmeczony.

Zwaliwszy dziewigcdziesigt procent roboty na Gwen, zabratem si¢ za najtrudniejszych
dziesig¢: moje zawodowe akta oraz pliki.

Pisarze to z reguty juczne wielbtady, podczas gdy zawodowi zotnierze ucza si¢ obywac
bez wielkiego bagazu, rowniez z reguty. Ta dychotomia mogtaby wpedzi¢ mnie w schizofrenie,

gdyby nie najcudowniejszy wynalazek dla pisarzy od czasu gumki na drugim koncu otowka:



elektroniczne pliki.

Uzywam “Sony Megawafers”. Kazda z nich wystarcza na po6t miliona stéw. Maja po

dwa centymetry szerokosci i trzy milimetry grubosci. Informacja jest w nich upakowana tak
gesto, ze lepiej o tym nie mysle¢. Usiadtem za terminalem, odpiglem proteze (sztuczng nogg,
jesli wolicie) 1 otworzylem jg od gory. Nastepnie wyjatem wszystkie moje dyski pamigci z
selektora terminalu, wtadowatem je do cylindra, ktory stanow1 “piszczel” mojej protezy,
zamknaglem ja 1 zatozytem z powrotem.

Mialem teraz wszystkie dane niezbedne do mojej pracy: kontrakty, listy od wydawcow,

teksty utwordw, na ktore miatem prawa autorskie, korespondencje¢ na rézne tematy, spisy
adresow, szkice do opowiadan, kwity podatkowe 1 tak dalej, do znudzenia. W czasach przed
elektroniczng rejestracjg danych wszystko to wymagatoby péttorej tony papieru ustawionego
na pot tony stali 1 zaymujacego kilka dobrych metrow szesciennych. Teraz wazylo to zaledwie
par¢ gramOw 1 zajmowato przestrzen nie wieksza niz moj trzeci palec - dwadziescia milionow
stow pamieci zawierajacej zbiory.

Plytki byly catkowicie ukryte wewnatrz tej “kosci”, co zabezpieczato je przed

kradzieza, zagubieniem lub uszkodzeniem. Kto ukradiby protez¢? Jak kaleka moze zgubi¢ swa
sztuczng noge? Moze ja zdja¢ na noc, jest ona jednak pierwsza rzecza, po ktora sigga, wstajac
rano z tozka.

Nawet rabusie nie zwracajg uwagi na proteze. W moim przypadku wigkszos¢ ludzi nie

wie nawet, ze jej uzywam. Raz tylko zostalem z nig rozdzielony: mo; wspolnik (nie przyjaciel)
zabrat mi jg, zamykajac mnie na noc. Doszto migdzy nami do réznicy zdan w sprawie
interesow. Zdotatem jednak uciec, skaczac na jednej nodze, po czym zrobitem mu przedziatek
na glowie jego wlasnym pogrzebaczem, zabratem swa nogg, par¢ papierow i1 oddalitem sie.

Praca pisarza, cho¢ z reguty ma charakter siedzacy, bywa czasami urozmaicona.



Terminal pokazywat godzine 12.54. KonczyliSmy juz niemal prace. Miatem jedynie
kilka ksigzek - oprawionych, ze stowami wydrukowanymi na papierze - gdyz wszelkie dane,
ktore bywaty mi potrzebne, sprawdzatem za posrednictwem terminalu. Tych kilka toméw
Gwen wepchneta do thumoczka, ktory zrobita z mojego szlafroka.

- Co jeszcze? - zapytata.

- To juz chyba koniec. Rozejrzg si¢ jeszcze bltyskawicznie. Wszystko, co pomingliSmy,
wywalimy na korytarz 1 zastanowimy si¢, co z tym zrobi¢, jak juz zgasza Swiatto.

- Co z tym drzewkiem bonsai? - Gwen spojrzata na moj klon skalny liczacy sobie okoto
osiemdziesigciu lat 1 siegajacy zaledwie trzydziestu dziewigciu centymetrow.

- Nie mamy go jak zapakowac, najdrozsza. Poza tym trzeba go podlewac kilka razy
dziennie. Najrozsadniej byloby zostawi¢ go nastgpnemu lokatorowi.

- Tumi kaktus, szefie. Wezmiesz go w tape 1 zaniesiesz do mojej komorki, podczas gdy
ja bede wlokta bagaz za toba.

(Miatem wtasnie zamiar doda¢, ze stowo “najrozsadniej” nigdy nie przypadato mi do
gustu).

- Idziemy do twojej komorki?

- A dokad, moj drogi? Z pewno$cig potrzebne nam wieksze lokum, najpilniejsze jednak
jest znalezienie jakiegokolwiek dachu nad gtowa. Wyglada na to, ze zbliza si¢ zamieC.

- Masz §wigtg racje! Gwen, przypomnij mi, bym ci powiedzial, Ze si¢ cieszg, 1Z przyszto
mi do glowy, by si¢ z tobg ozenic.

- Nie przyszto. Mezczyznom nigdy nie przychodzi.

- Czyzby?

- To prawda. Ale ja 1 tak ci o tym przypomng.

- Przypomnij. Cieszg si¢, ze przyszto ci do glowy, zeby za mnie wyj$¢. Ciesze si¢, Ze to



zrobitas. Czy obiecasz, ze od tej chwili przypilnujesz, bym nie postepowat “najrozsadniej”?
Nie ztozyta obietnicy, gdyz §wiatla blysnety dwa razy 1 mieliSmy nagle bardzo wiele

roboty. Gwen wynosita wszystko na korytarz, podczas gdy ja rozgladatem si¢ po pokojach jak
szalony. Swiatla btysnety ponownie. Ztapatem laske i wyskoczytem przez drzwi. Zamknety sie
tuz za mng. Uch!

- Spokojnie, szefie. Oddychaj powoli. Policz do dziesi¢ciu, zanim zrobisz wydech, a

potem wypus¢ wolno powietrze. - Gwen poklepata mnie po plecach.

- Trzeba byto pojecha¢ nad wodospad Niagara. Mowitem ci. Mowitem.

- Tak, Richard. Bierz to drzewko. Przy tej grawitacji moge dzwiga¢ torb¢ w jednym

reku, a thumoczek w drugim. Prosto do strefy niewazkosci?

- Tak, ale ja poniose torbe 1 drzewko. Przywiagze sobie do torby laske.

- Prosze cig, Richard, nie badz macho. Nie kiedy mamy tyle roboty.

- Macho to ponizajace okreslenie, Gwen. Uzycie go po raz drugi wymaga klapsa. Jesli
uzyjesz go po raz trzeci, zbije cie ta oto laska. Bede cholernym macho, kiedy tylko mi si¢
spodoba.

- Tak jest, sir. Ja Jane, ty Tarzan. Prosz¢ ci¢, wez to drzewko.

Zawarlismy kompromis. Ja niostem torbe 1 podpieratem si¢ laska, za§ Gwen trzymata w
jednej rece ttumoczek, a w drugiej bonsai. Szta przekrzywiona 1 co chwile przektadata pakunek
zreki do reki. Musze przyznaé, ze jej propozycja byta rozsadniejsza, gdyz przy tej grawitacji
ci¢zar nie bytby dla niej zbyt wielki, a poza tym stawat si¢ on coraz mniejszy, w miare jak
wspinalismy si¢ ku strefie niewazkos$ci. Spotulniatem. Byto mi odrobing wstyd... jednakze
kaleka odczuwa pokuse, by udowodni¢, zwtaszcza kobietom, Ze jest zdolny zrobi¢ wszystko.
To glupie, poniewaz kazdy widzi, Ze nie jest. Niezbyt czgsto ulegam tej pokusie.

Gdy tylko dotarlismy do strefy niewazko$ci znajdujacej si¢ przy osi, ruszyliSmy szybko



naprzod, przywigzawszy do siebie pakunki. Gwen ostaniata drzewko obiema rekami. Gdy
znalezlismy si¢ w jej pierscieniu, ujeta w dtonie oba bagaze. Nie sprzeciwiatem si¢. Podréz
trwala niecate p6t godziny. Moglem zamowi¢ wozek bagazowy, ale, by¢ moze, nadal bySmy na
niego czekali. Urzadzenia “oszczedzajace prace” czesto weale jej nie oszczedzaja.

Gwen odstawita cigzary 1 przeméwita do drzwi.

Nie otworzyly sie.

Zamiast tego odpowiedziaty jej:

- Pani Novak, prosze natychmiast zadzwoni¢ do biura mieszkaniowego zarzadcy.
Najblizszy publiczny terminal znajduje si¢ w pierscieniu sto pigtym, na promieniu sto
trzydziesci piec¢ stopni, w grawitacji sze$¢ dziesiatych, tuz obok transportera dla personelu.
Bedzie pani mogta zadzwoni¢ z niego za darmo, na koszt “Ztotej Reguty”.

Nie mogg powiedzie¢, zebym byl bardzo zdziwiony. Przyznaj¢ jednak, ze poczutem
straszliwe rozczarowanie. Cztowiek bezdomny czuje si¢ podobnie jak glodny. Moze nawet
gorzej.

Gwen zachowywala si¢ tak, jakby nie ustyszala tego przygngbiajacego oswiadczenia.

- SiadzZ sobie spokojnie na tej torbie, Richard. Nie denerwuj si¢. Nie sadze, zeby to
potrwato dtugo.

Otworzyta torebke, pogrzebata w niej 1 wyjeta stamtad pilnik do paznokei 1 kawatek

drutu, chyba spinacz. Nucac monotonng melodyjke, zabrata si¢ do pracy przy drzwiach
komorki.

Pomagatem jej poprzez nieudzielanie rad. Ani stoweczka. Byto to trudne, ale datem

sobie rade.

Gwen przestata nuci¢ 1 wyprostowata sie.

- Juz! - oznajmita. Drzwi otworzyly si¢ na oSciez.



Podniosta mdj - nasz - klon bonsai.

- Wchodz, najdrozszy. Lepiej postaw na razie torb¢ w drzwiach, zeby si¢ nie zamknety.
Wewnatrz jest ciemno.

Wszedlem za nig do srodka. Jedynym zrodtem Swiatta byl napis na ekranie terminalu:
WSZYSTKIE USLUGI ZAWIESZONE

Nie zwrocita na to uwagi. Zaglebita reke w torebce 1 wyciagneta z niej matg latarke, po

czym wykorzystujac jej swiatto, odnalazta w szufladzie w spizarni dtugi, cienki §rubokret, pare
szczypczykow Autoloc, narzedzie o nieokreslonej nazwie, by¢ moze wtasnej roboty, oraz pare
rekawiczek ochronnych pasujacych na jej szczupte dionie.

- Richard, potrzymasz mi t¢ latarke?

Metalowa ptyta, ktorej checiata dosiegna¢, znajdowata si¢ wysoko nad kuchenka

mikrofalowg. Byta zamknigta 1 ozdobiona zwyczajowymi tablicami zabraniajgcymi lokatorom
cho¢by na nig spojrze¢, a co dopiero jej dotykac, z zaklgciami takimi, jak: “Niebezpieczenstwo!
Wszelkie manipulacje zabronione. Prosze wezwac obstuge” itd. Gwen wdrapata si¢ na
kuchenke, usiadta na jej szczycie 1 otworzyta ptyte jednym dotknieciem. Zamek musiat zosta¢
uszkodzony juz wczesniej.

Pracowata bardzo cicho, pomijajgc mruczang melodyjke 1 wyrazang od czasu do czasu
prosbe, bym przesungt swiatto. W pewnej chwili wywotata naprawde imponujace fajerwerki,
co sprawito, ze cmokneta z oburzeniem 1 szepneta:

- Nu, nu, niegrzeczne. Nie wolno robi¢ tego Gwen.

Przez jaki$ czas pracowata nadzwyczaj powoli. Wreszcie w komorce zapality sie

swiatta. Towarzyszyto im fagodne mruczenie zywego pokoju - powietrze, mikrosilniki itd.
Zamkneta klape.

- Pomozesz mi zej$¢, najdrozszy?



Podniostem jg obiema rekami, przycisngtem mocno 1 wziglem sobie nagrod¢ w postaci
pocatunku. Usmiechneta si¢ do mnie.

- Dzigkuyje, sir! No, no, zapomniatam, jak dobrze jest w matzefistwie. Powinnismy je

czescie] zawierac.

- Teraz?

- Nie. Teraz obiad. Sniadanie byto sute, ale jest juz po czternastej. Masz ochote co$

zjesc?

- To mite zajecie - przyznatem. - Co powiesz na bar kanapkowy na Drodze Apijskiej tuz
obok pierscienia sto piatego? A moze wolisz wykwintng kuchnie?

- Bar kanapkowy jest w sam raz. Nie jestem wybredna, najdrozszy. Sadze¢ jednak, Ze nie
powinnismy wychodzi¢ na obiad. Mozemy si¢ nie dosta¢ z powrotem do srodka.

- Dlaczego nie? Zmiana szyfru w zamku nie jest dla ciebie przeszkods.

- Richard, za drugim razem to moze by¢ trudniejsze. Jak dotad nie zauwazyli po prostu,

ze zamkniecie przede mng drzwi nic nie dato. Kiedy jednak to spostrzega... Jesli bedzie
potrzeba, moga przyspawac na drzwiach stalowg ptytke. Nie bedzie to, co prawda, konieczne,
gdyz nie zamierzam opierac si¢ eksmisji bardziej zdecydowanie od ciebie. Zjedzmy obiad, a
potem si¢ spakuje. Na co masz ochote?

Okazato sie¢, ze Gwen uratowata z mojej spizarni smakotyki, ktore trzymatem

zamrozone lub w sterylnych opakowaniach. Lubi¢ przechowywa¢ niezwykte wiktuaty. Czyz
mozna przewidzie¢, kiedy w srodku nocy w trakcie pracy nad opowiadaniem najdzie ci¢ chetka
na lody z matzami? Rozsadek nakazuje mie¢ sktadniki pod rekg. W przeciwnym razie mozesz
ulec pokusie przerwania pracy 1 opuszczenia swej pustelni celem odnalezienia tego, czego ci
trzeba - a ta droga wiedzie prosto do bankructwa.

Gwen przygotowata positek z moich 1 jej zapasdéw - powinienem powiedzie¢ z naszych.



Podczas jedzenia dyskutowali$my nad nastepnym posuni¢ciem... gdyz jakie§ musielismy
wykona¢. Powiedzialem jej, ze zamierzam zadzwoni¢ do drogiego pana Middlegaffa, gdy tylko
skonczymy obiad.

Zamyslita sig.

- Lepiej sie najpierw spakuje.

- Jak sobie zyczysz. Ale dlaczego?

- Richard, jesteSmy tredowaci. To oczywiste. Mysle, ze musi to mie¢ zwigzek z

zabdjstwem Schultza, nie wiemy tego jednak na pewno. Bez wzgledu na przyczyne lepiej, bym
byta spakowana tak jak ty, zanim wystawimy gtowe¢ na zewnatrz. Mozemy nie dostac si¢ z
powrotem do srodka. - Wskazata gtowg na terminal, na ktérym wciaz 1$nit napis:
WSZYSTKIE USLUGI ZAWIESZONE

- Uruchomienie tego terminalu bedzie wymagato czegos wiecej niz udobruchanie kilku
cewek, poniewaz sam komputer znajduje si¢ w innym miejscu. Nie mozemy wiec stawi¢ czota
panu Middlegaffowi z tej komorki. A zatem musimy zatatwi¢ wszystkie nasze sprawy, zanim
wyjdziemy przez te drzwi.

- Moge wyskoczy¢, by do niego zadzwoni¢, gdy ty sie bedziesz pakowac.

- Po moim trupie!

- Co? Gwen, badz rozsadna.

- Jestem jak najbardziej rozsadna. Richardzie Colinie, jestes moim fabrycznie nowym

me¢zem. Zamierzam ci¢ eksploatowac przez diugie lata. Dopoki ta kabata si¢ nie skonczy, nie
spuszcze ci¢ z oczu. Mogtbys znikna¢ tak jak pan Schultz. Ukochany, jesli chcg ci¢ zastrzelid,
bedg musieli zastrzeli¢ najpierw mnie.

Usitowatem przemowic jej do rozsadku. Zastonita sobie uszy dtonmi.

- Nie bede o tym dyskutowac. Nie stysze ci¢. Nie stysze. - Odstonita uszy. - Pomo6z mi



si¢ pakowac. Prosze.

- Tak, najdrozsza.

Gwen zapakowala si¢ szybciej ode mnie, mimo Ze moja pomoc polegata gtownie na nie
wchodzeniu jej w drogg. Nie jestem przyzwyczajony do mieszkania z kobietami. Stuzba
wojskowa nie sprzyja zyciu domowemu, a matzenstwa staralem sie¢ unikac - nie liczac
krotkoterminowych kontraktow z moimi towarzyszkami amazonkami, ktore to kontrakty
automatycznie wygasaty po otrzymaniu rozkazéw przeniesienia. Odkad zostatem starszym
oficerem, miatem kilka razy ordynanséw ptci zenskiej, nie sadze jednak, aby 1 ten zwigzek
zbytnio przypominal cywilne matzenstwo.

Pragne powiedzie¢, ze mimo faktu, iz napisatem setki stron “prawdziwych wyznan”
mitosnych pod okotu stu zenskimi pseudonimami, nie wiem zbyt wiele o kobietach. Gdy
uczylem si¢ pisarskiej roboty, zwrocitem uwage na ten fakt wydawcy, ktory kupowat ode mnie
te historyjki o grzechu, cierpieniu 1 skrusze. Wydawca ten, nazwiskiem Evelyn Fingerhut, byt
ponurym, tysiejgcym facetem w srednim wieku z tikiem 1 nieodtagcznym cygarem.

- Nie probyj sie tylko czegos o nich dowiedzie¢ - mruknal. - To by ci przeszkadzato.

- Ale to majg by¢ prawdziwe historie - sprzeciwilem sig.

- Sg prawdziwe. Do kazdej z nich jest dotgczone ztozone pod przysiega o§wiadczenie,
brzmigce: “Ta opowies¢ jest oparta na faktach”. - Wskazat palcem na maszynopis, ktory
wtasnie przyniostem. - Przypiates do tego kartke z napisem “fakt”. Masz zamiar mi powiedziec,
ze to nieprawda? Nie chcesz, zebym c1 zaptacil?

Tak, chciatem tego. Szczytem stylu prozatorskiego jest dla mnie ta prosta, wdzigczna
klauzula: “Ptatne na polecenie...” Odpartem wiec pospiesznie:

- No, jesli o to chodzi, to opowiadanie nie stanowi problemu. Sam nie znatem tej

kobiety, ale matka opowiedziata mi o niej wszystko... chodzita razem z nig do szkoty. Ona



faktycznie wyszta za mtodszego brata swojej matki. Byta juz w cigzy, gdy sprawa si¢ wydata...
staneta wiec wobec okropnego dylematu, tak jak to opowiedziatem. Grzech aborcji lub tragedia
narodzin dziecka wywodzacego si¢ z kazirodztwa, ktore moglo mie¢ dwie glowy 1 ani jedne]
brody. To wszystko fakty, Evelyn. Przyozdobitem to tylko troche. Okazato si¢, ze Beth Lou nie
byta spokrewniona ze swym wujkiem, jak to napisatem, ale réwniez to dziecko nie byto
spokrewnione z jej m¢zem. Ten fakt pomingtem.

- Napisz to wigc jeszcze raz. Uwzglednij ten fragment, a pomin tamten. Nie zapomni]

tylko zmieni¢ nazwisk 1 miejsca akcji. Nie zycze sobie zadnych skarg.

Po jakims czasie zrobitem to 1 sprzedatem Fingerhutowi nowg wersje, nigdy jednak

jako$ mu nie powiedziatem, Zze nie byta to historia, ktora si¢ przytrafita szkolnej kolezance
mojej matki. Wygrzebatem ja z ksigzki nalezacej do ciotki Abby. Byty to libretta do cyklu
Pierscien Nibelunga Ryszarda Wagnera, ktory powinien byl trzymac si¢ komponowania 1
znalez¢ sobie W. S. Gilberta, zeby pisat dla niego libretta. Wagner byt fatalnym pisarzem.
Jednakze jego niedorzeczne fabuty znakomicie nadawaty si¢ do “prawdziwych

wyznan”... trzeba je byto tylko troche stonowac, by byly mniej drastyczne 1, rzecz jasna,
zmieni¢ miejsce akcji oraz nazwiska bohaterow. Wcale ich nie ukradtem. Przynajmnie;j
niezupetnie. Wszystkie sg juz wtasnos$cig publiczng, prawa autorskie wygasty, a poza tym sam
Wagner tez ukradt te fabuty.

Mogtem si¢ wygodnie urzadzi¢, zyjac wytacznie z wagnerowskich fabut, znudzito mnie

to jednak. Gdy Fingerhut przeszedt na emeryture 1 zaczal hodowac indyki, porzucitem
“prawdziwe wyznania” 1 zaczatem pisa¢ opowiadania wojenne. To byto trudniejsze - przez
chwile zajrzat mi w oczy gtdd - poniewaz na sprawach wojskowych troche si¢ znatem, a to (jak
stusznie twierdzit Fingerhut) przeszkadza.

Po jakims$ czasie nauczylem si¢ jednak ukrywac swa wiedzg, tak by nie stanowita ona



przeszkody dla swobodnego rozwoju akcji.

Z “prawdziwymi wyznaniami” nie miatem jednak nigdy podobnych ktopotow,
poniewaz ani Fingerhut, ani ja, ani Wagner nic nie wiedzielismy o kobietach.
Zwtaszcza o Gwen. Z jakiegos powodu nabylem przekonania, ze kobiety musza
podrézowac z przynajmniej siedmioma jucznymi mutami. Albo ich ekwiwalentem w wielkich
walizach. A po za tym s, rzecz jasna, z natury nieporzadne. Tak sgdzitem.

Gwen wyprowadzita si¢ ze swej komorki z jedng tylko, mniejsza od mojej torby, duza
walizka, w ktorej zmiescity si¢ wszystkie jej rowno wtozone stroje, 1 drugg mniejszg walizka
petna... no, nieubran. R6znosci.

Ustawila w szeregu nasz majdan - torba, ttumoczek, duza walizka, mata walizka, jej
torebka, moja laska, drzewko bonsai - 1 spojrzata na ten zestaw.

- Chyba zdotam cos wymysli¢ - stwierdzita - zebysSmy mogli to wszystko zabra¢ na raz.
- Nie widzg sposobu - sprzeciwitem si¢. - Mamy tylko po dwie rece. Lepiej zamowie
wozek bagazowy.

- Jak sobie zyczysz, Richard.

- Zycze. - Zwrbcilem sie ku jej terminalowi... i stangtem jak wryty. - Hmm...

Gwen skierowata calg swg uwage na nasz maty klon.

- Hmm... - powtdrzytem. - Gwen, musisz mi troche popusci¢. Wyskocze do
najblizszego terminalu, a potem wroceg...

- Nie, Richard.

- He? Tylko na chwile potrzebna...

- Nie, Richard. Westchngtem gteboko.

- Co wigc proponujesz?

- Richard, zgodz¢ si¢ na kazdy plan, ktéry nie bedzie wymagal, bysmy si¢ rozdzielili.



Zostawmy wszystko w komérce w nadziei, ze zdotamy p6zniej dostac si¢ do srodka, to jeden
sposob. Utézmy to przed drzwiami 1 pozostawmy tak, podczas gdy pdjdziemy zamoéwi¢ wozek
bagazowy 1 zadzwoni¢ do pana Middlegaffa, to drugi.

- Wszystko zniknie, zanim zdgzymy wréci¢. A moze w tej okolicy nie mieszkajg

dwunozne szczury?

To byt sarkazm. Kazde osiedle kosmiczne ma swoje nocne ptaszki, niewidzialnych
lokatorow, ktorzy nie mogg sobie pozwoli¢ na pozostawanie w kosmosie, lecz unikajg
wydalenia na Ziemi¢. Podejrzewam, ze w “Ztotej Regule” zarzad wyrzucat ich w przestrzen,
gdy tylko zdotano ich ztapac... cho¢ krazyty tez bardziej ponure plotki, sprawiajace, ze
unikatem mielonej wieprzowiny we wszelkich postaciach.

- Istnieje tez trzeci sposdb, sir, wystarczajgco dobry, by zaprowadzi¢ nas do terminalu. I

tak zreszta nie mozemy pojs¢ dalej, zanim biuro mieszkaniowe nie przydzieli nam nowego
lokalu. Gdy poznamy nasz nowy adres, bedziemy mogli zamowi¢ wozek 1 zaczekac na niego.
Do budki terminalowej nie jest daleko. Sir, powiedziates wcze$niej, ze mozesz dzwigac torbe 1
tobotek, z laska przywigzang do torby. Moge si¢ na to zgodzi¢, jesli idzie o tak krotki dystans.
Dam rade ponies¢ swoje walizki w obu rekach. Popuszczg rzemien od torebki tak, bym mogta
ja sobie przewiesi¢ przez rami¢. Jest tylko problem z tym drzewkiem. Richard, widziates w
“National Geographic” fotografie dziewczat z egzotycznych krajéw, noszace cigzary na
gtowach?

Nie czekata, az wyrazg zgode. Podniosta drzewko wraz z doniczka, postawita je sobie

na glowie 1 puscita. Nastepnie uSmiechneta si¢ do mnie, ugieta kolana, zachowujac kregostup
absolutnie wyprostowany, 1 podniosta obie walizki.

Przeszta przez cala komorke, odwrocilta si¢ 1 spojrzata na mnie. Zaczatem bi¢ brawo.

- Dzigkuje, sir. Jeszcze jedno. Na korytarzach czasami jest thok. Jesli kto§ mnie



popchnie, zrobie to. Udata, ze zatoczyta si¢ pod wptywem popchniecia, upuscita obie walizki,
zlapata spadajace bonsai, postawila je z powrotem na glowie i ponownie wzigta w rece bagaze.
- Po prostu tak.

- Ja za to odtozg torby, ztapi¢ laske 1 pobije go. Tego palanta, ktory ci¢ potraci. Nie na
smier¢. Dam mu tylko nauczke. Zaktadajac, ze winny bedzie mezczyzng w wieku dojrzatym -
dodatem. - Jesli nie, wymierze kar¢ odpowiednig dla danego zbrodniarza.

- Nie watpie, ze to zrobisz, najdrozszy. W istocie jednak nie sadzg, zeby kto§ mnie

potracil, poniewaz bedziesz szedt przede mna, torujgc mi droge. Zgoda?

- Zgoda. Z tym ze powinnas rozebrac si¢ do pasa.

- Naprawde?

- Na wszystkich takich zdjeciach w “National Geographic” kobiety zawsze sg nagie do

pasa. Dlatego je tam zamieszczaj3.

- Jesli tak mowisz, to zgoda. Cho¢ nie mam wtasciwie do tego warunkow.

- Przestan polowa¢ na komplementy, matpeczko. Masz wystarczajace. Jestes jednak za
dobra dla plebsu, wiec lepiej nie zdejmuy koszuli.

- Nie mam nic przeciwko temu, jesli naprawde sadzisz, ze to wskazane.

- Jeste$ zbyt chetna. Rob, jak cheesz, ale podkreslam, Ze ja ciebie nie zach¢gcam. Czy
wszystkie kobiety to ekshibicjonistki?

- Tak.

Dyskusja dobiegla konca, przerwana przez dzwonek u drzwi. Gwen sprawiata wrazenie
zaskoczonej.

- Ja to zatatwie - powiedzialem. Podszedtem do drzwi 1 wigczytem fonie.

- Stucham?

- Wiadomo$¢ od zarzadcy!



Zdjatem palec z guzika fonii 1 spojrzalem na Gwen.

- Czy mam otworzyc?

- Mysle, ze to konieczne.

Weisnglem guzik otwierajacy. Drzwi rozwarty si¢ na osciez. Mezczyzna w mundurze
straznika wkroczyl do §rodka. Pozwolitem, by drzwi si¢ zamknety. Podsungt mi pod nos
tabliczke na papiery.

- Prosze tu podpisac, senatorze. - Zabral nagle tabliczke. - E, pan jest senatorem ze
Standard Oil, nie?

ROZDZIAL V

Jest on jednym z tych ludzi, ktorzy znacznie korzystniej

prezentowaliby si¢ martwi.

H.H. MUNRO 1870-1916

- Tylko po kolei - odpartem. - Kim pan jest? Prosze si¢ przedstawic.

- He? Jak pan nie jest senatorem, to spadowa. Dali mi zty adres.

Zaczal si¢ cofac 1 grzmotnat tytkiem o drzwi. Zrobit zdziwiong ming, odwrocit gtowe 1
siegnal reka do guzika otwierajgcego. Uderzytem go w dion.

- Kazatem si¢ panu przedstawic. Ten btazenski strgj nie stanowi identyfikacji. Chce
zobaczy¢ panskie dokumenty. Gwen! Ubezpieczaj mnie!

- Tak jest, senatorze!

Siegnat do tylnej kieszeni 1 wyszarpnat z niej cos btyskawicznie. Gwen wykopngta mu
to z dtoni. Zadatem mu cios karate w lewa strone szyi. Jego tabliczka pofrungta w gore, zas on
sam osunat si¢ w dot z niezwykle wdzigczng lekkos$cig charakterystyczng dla matej grawitacji.
Ukleknatem przy nim.

- Gwen, trzymaj go na muszce!



- Sekundkeg, senatorze. Uwazaj na niego!

Cofngtem si¢ i1 czekatem.

- Juz w porzadku - ciagneta. - Prosze mi tylko nie wchodzi¢ na lini¢ strzatu.

- Roger Wilco. - Obserwowatem uwaznie naszego goscia, ktory lezal bezwtadnie na
podtodze.

Jego niewygodna pozycja wskazywata, ze chyba byl nieprzytomny, niemniej jednak

istniata mozliwos¢, ze udaje. Nie uderzylem go znowu az tak mocno. Nacisngtem wiec
kciukiem w zatoke szyjng po lewej stronie tak mocno, ze wrzasnatby z bolu 1 podskoczyt az pod
sufit, gdyby tylko byt przytomny. Nie poruszyt sie.

Przeszukatem go wiec. Najpierw od tytu. Nastgpnie go przetoczytem. Spodnie nie

pasowaly do bluzy, a poza tym brak byto na nich naszywki biegngcej wzdtuz nogawek, ktora
powinna si¢ znajdowac na spodniach straznika. Bluza nie pasowata na niego. W kieszeniach
miat kilka koron w banknotach, los na loteri¢ oraz pi¢¢ nabojoéw. Byta to amunicja firmy Skoda
kalibru 6,5 mm bez tusek, eksplodujaca, uzywana do pistoletow, karabinow oraz r¢cznych
karabindéw maszynowych i zabroniona niemal wszedzie. Nie miat portfela, dowodu tozsamosci
ani nic wiecej. Przydataby mu si¢ kapiel.

Zatoczylem si¢ do tytu i stanglem na nogi.

- Nie spuszczaj z niego pistoletu, Gwen. Mysle, ze to nocny ptaszek.

- Ja tez tak sadze. Prosze spojrze¢ na to, sir. Ja bede go trzymac na muszce. - Gwen

wskazata na pistolet lezacy na podtodze.

Nazwa “pistolet” to zaszczyt, na ktdry ten przedmiot nie zastugiwat. Byta to

smiercionosna bron wtasnej roboty z kategorii zwanej potocznie “sktadakiem”. Przyjrzalem
mu si¢ tak doktadnie, jak to tylko mozliwe bez brania go w reke. Jego lufe stanowita metalowa

rura z blachy tak cienkiej, ze zastanawiatem si¢, czy kiedykolwiek z niego strzelano. Uchwyt



byt plastikowy, wytoczony lub wystrugany tak, by pasowat do dtoni. Mechanizm strzelajacy
ukryto pod metalowg pokryw3a przytwierdzong (uwierzcie mi!) za pomocg gumek. Wydawato
si¢ oczywiste, ze byt to pistolet jednostrzalowy. Z tg kruchutka lufg mégt si¢ on rowniez okazac
bronig jednorazowego uzytku. Miatem wrazenie, ze jest niemal rownie niebezpieczny dla
uzytkownika jak dla celu.

- Wredne, mate paskudztwo - powiedziatlem. - Nie chce go dotyka¢. Samo w sobie

stanow1 putapke.

Spojrzatem na Gwen. Wycelowata w przybysza bron rownie $miercionosng, lecz
reprezentujgca szczyt wspotczesnej sztuki rusznikarskiej - dziewieciostrzatlowy Miyako.

- Dlaczego go nie zastrzelitas, gdy wyciagnat w twoja strone bron, a podje¢tas ryzyko
rozbrojenia go? W ten sposoéb mozna zosta¢ trafionym na §mierc.

- Dlatego.

- Dlatego ze co? Jesli kto§ wycigga przy tobie pistolet, zabij go natychmiast, jesli

MOZESZ.

- Nie mogtam. Kiedy kazate§ mi wzig¢ go na cel, moja torebka byta daleko, wigc
wycelowatam w niego tym. Co$ nagle btysneto W jej drugiej rece. Wygladata jak
rewolwerowiec z bronig w obu dtoniach. Potem schowata ten przedmiot z powrotem do
kieszeni na piersi. Bylo to pioro.

- Datam si¢ zaskoczy¢, szefie. Przepraszam.

- Och, gdybym popelniat tylko takie btedy! Kiedy wrzasngtem na ciebie, bys w niego
wycelowata, chciatem tylko odwroci¢ jego uwage. Nie wiedzialem, ze masz bron.

- Powiedziatam, Zze przepraszam. Gdy tylko mogtam siggna¢ do torebki, wyciggnetam
pistolet. Musialam jednak najpierw rozbroi¢ napastnika.

Zaczalem si¢ zastanawiac, czego oficer liniowy mogiby dokonac z tysigcem takich



zolierzy jak Gwen. Wazy okoto pigédziesigciu kilogramow, a jej wzrost wynosi niewiele
ponad poéttora metra - powiedzmy sto szes¢dziesigt centymetrow na bosaka. Wzrost ma tu
jednak mato do rzeczy, jak si¢ jaki$ czas temu przekonat Goliat. Z drugiej strony po prostu
nigdzie nie ma tysigca takich, jak Gwen. Moze to i lepie;.

- Czy miata§ wczoraj w torebce tego Miyako?

Zawabhata sie.

- Gdybym miata, skutki moglyby si¢ okaza¢ godne pozatowania, nie sadzisz?

- Wycofuje pytanie. Nasz przyjaciel chyba odzyskuje swiadomo$¢. Trzymaj go na

muszce, to si¢ przekonam.

Dzgnatem go kciukiem. Jeknat.

- Siadaj - rozkazatem. - Nie probuj wstawac. Usigdz z rekoma ztozonymi na glowie. Jak
si¢ nazywasz?

Ztozyt mi propozycje, nieprawdopodobng 1 spro$ng zarazem.

- No, no - zwrdcitem mu uwagg. - Prosze, tylko bez chamstwa. Pani

Hardesty-ciggnalem, patrzac prosto na Gwen - czy zechcialaby go pani troszke postrzeli¢?
Drobna rana nauczy go uprzejmosci.

- Jak pan sobie zyczy, senatorze. Teraz?

- Hmm... wybaczmy mu t¢ jedng pomytke. Ale drugiej szansy nie bedzie. Niech pani si¢
postara go nie zabija¢. Chcemy, zeby moéwit. Czy moze go pani postrzeli¢ w udo tak, zeby nie
uszkodzi¢ kosci?

- Moge sprobowac.

- Nie mozna prosi¢ o wiecej. Jesli trafi pani w kos$¢, bede wiedzial, ze to niechcacy.
Zacznijmy od nowa. Jak si¢ nazywasz?

- Hmm... Bili.



- Bili i co dalej?

- Oy, po prostu Bili. Nie uzywam zadnego nazwiska.

- Lekki postrzal, senatorze? - zapytatla Gwen. - Zeby od$wiezyé mu pamigé?

- By¢ moze. Wolisz w lewa noge, Bili, czy w prawg?

- W zadng! Niech pan postucha, senatorze, naprawd¢ nazywam si¢ Bili 1 to wszystko! |

niech pan jej powie, zeby nie celowata tym we mnie, prosze!

- Prosze nie spuszcza¢ go z muszki, pani Hardesty. Bili, ona ci¢ nie postrzeli, pod

warunkiem, ze bedziesz grzeczny. Co si¢ stato z twoim nazwiskiem?

- Nigdy go nie miatlem. Bytem “Billem numer sze$§¢” w Domu Dziecka pod wezwaniem
Najswietszego Imienia. To znaczy, na starej glebie. W Nowym Orleanie.

- Rozumiem. Zaczynam rozumie¢. Co byto napisane na twoim paszporcie, kiedy tu
przyleciates?

- Nie miatem paszportu, tylko kontraktowg karte pracy. Bylo na niej napisane: “William

bez drugiego imienia Johnson”. To jednak tylko nazwisko, ktore wpisal werbownik. Niech pan
spojrzy, ona kiwa na mnie tym pistoletem.

- Radze wiec w zaden sposob jej nie drazni¢. Wiesz, jakie sg kobiety.

- Jasne, ze wiem! Nie powinno si¢ im pozwala¢ na noszenie broni!

- Ciekawy pomyst. Mowiac o broni... ta, ktorg miates ze sobg. Chciatbym ja

roztadowac, boje si¢ jednak, ze wybuchnie mi w reku. Narazimy wi¢c na to niebezpieczenstwo
twoja reke. Odwroc si¢ plecami do pani Hardesty, nie wstajac z podtogi. Popchne two6j miotacz
w miejsce, gdzie bedziesz go mogt dosiegnac. Kiedy ci powiem, ale nie przedtem, mozesz
opuscic rece, rozkadowac go, a potem znowu potozy¢ rece na glowie. Postuchaj jednak
uwaznie. Pani Hardesty, gdy Bili si¢ odwroci, prosze mu wycelowac¢ w kregostup tuz ponizej

szyl. W razie najmniejszego podejrzanego ruchu prosze go zabi¢! Nie czeka¢ na rozkaz, nie



dawaé¢ mu drugiej szansy ani go nie rani¢, lecz zabi¢ natychmiast!

- Z najwieksza przyjemnoscia, senatorze!

Bili jeknat.

- No dobra, Bili. Odwracaj si¢. Nie uzywaj ragk. Samg sitg woli.

Obrocit sie na posladkach, szurajgc przy tym pietami. Z zadowoleniem zauwazytem, ze
Gwen yjeta pistolet w pewny, obureczny uchwyt. Wzigtem laske 1 popchnatem po podtodze
pukawke Billa, tak aby znalazta si¢ tuz przed nim.

- Zadnych nagtych ruchéw, Bili. Opus¢ rece. Rozktadaj pistolet i zostaw otwarty.

Wyt6z naboje 1 potdz obok niego. Potem oprzyj rece z powrotem na glowie.

Wspomoglem Gwen w jej zadaniu, uzywajac laski, 1 wstrzymatem oddech, podczas gdy
Bili robit doktadnie to, co mu kazatem. Nie czutem skruputéw na mysl o zabiciu go 1 bytem
pewien, ze Gwen zrobitaby to bez wahania, gdyby sprobowal skierowac na nas swoj pistolet
domowej roboty.

Miatem jednak jeden problem: co zrobi¢ z trupem. Nie byl mi potrzebny. Poza polem
bitwy czy szpitalem zwloki to ktopotliwy przedmiot, ktorego obecnos¢ trudno jest wyjasnic.
Zarzad z catg pewnoscig robitby nam trudnosci.

Gdy wiec Bili skonczyt wyznaczone zadanie 1 potozyl rece z powrotem na glowie,
odetchngtem z ulga.

Siegnatem laska w jego strong, odwrociwszy ja, 1 przyciagnatem ten paskudny

pistolecik wraz z jego jedynym nabojem w swoja stron¢. Schowatem nabdj do kieszeni, a
potem nadepnatem na lufe. Zmiazdzylem jej wylot 1 zniszczylem cate ustrojstwo, po czym
powiedziatem Gwen:

- Moze si¢ pani troche rozluzni¢. Nie ma powodu zabija¢ go natychmiast. Prosze

celowac tak, by go zrani¢.



- Tak jest, senatorze. Czy moge go wreszcie postrzeli¢?

- Nie, nie! Nie, jesli bedzie grzeczny. Bili, bedziesz grzeczny, prawda?

- Czy jestem niegrzeczny? Senatorze, niech jej pan przynajmniej kaze zabezpieczy¢ te
pukawke!

- No nie! Twojej w ogodle nie dawato si¢ zabezpieczy¢. Poza tym twoja sytuacja nie
pozwala ci stawia¢ warunkoéw. Bili, co zrobite$ z tym straznikiem, ktéremu dates po tbie?

- Co?

- No, daj spokoj. Zjawites sie tu w bluzie straznika, ktora na ciebie nie pasuje. Ponadto
twoje portki sg od innego kompletu niz bluza. Pytam ci¢ o dokumenty, a ty wyciggasz
pukawke, 1 to sktadak, na mitos¢ Boska! Nie kapates si¢ od... kiedy? Powiedz mi. Najpierw
jednak powiedz mi, co zrobites z wlascicielem tej bluzy. Czy go zabites, czy po prostu
ogluszytes 1 wepchnates w jakas dziurg? Odpowiadaj szybko albo kaze pani Hardesty dac ci
lekarstwo na pami¢¢. Gdzie on jest?

- Nie wiem! Ja tego nie zrobitem.

- No, nie, moj chtopcze. Nie oktamuj mnie.

- To prawda! Czysta prawda! Przysiegam na cze$¢ matki!

Mialem watpliwosci co do czci jego matki, lecz wyrazenie ich byloby nieuprzejme,
zwlaszcza wobec tak zalosnego osobnika.

- Bili - powiedziatem fagodnym tonem. - Nie jestes$ straznikiem. Czy musze ci

wyjasniac, dlaczego jestem tego pewien? - (Komendant straznikow Franco to jeden z
najwiekszych stuzbistow w catym Uktadzie. Gdyby ktorys z jego tapsow zjawit si¢ na
porannym apelu, wygladajac 1 Smierdzac jak ten nieszczesny palant, miatby szczegscie, gdyby
sprawa skonczyta si¢ deportacjg na starg glebe). - Jesli nalegasz. Czy wbito ci kiedys szpilke

pod paznokiec¢, a potem rozzarzono jej zewnetrzny koniec? To bardzo dobrze wplywa na



pamiec.

- Spinka do wtosow jest lepsza, senatorze - wtracita si¢ ochoczo Gwen. - Ma wigksza
mase¢ 1 dluzej zatrzymuje ciepto. Mam taka pod rgka. Czy moge mu to zrobi¢? Moge?

- Pytasz, czy ci pozwalam, prawda? Nie, moja mita. Chce, zebys nadal miata Billa na
oku. Jesli trzeba bedzie uciec si¢ do podobnych metod, nie mam zamiaru prosi¢ damy, by
zrobila to za mnie.

- Och, senatorze, zmi¢knie pan i odpusci mu w chwili, gdy bedzie juz gotowy puscié
farbe. Ja nie! Niech mi pan pozwoli zademonstrowac. Prosze!

- Coz...

- Prosze zabra¢ ode mnie te krwiozerczg dziwke! - krzyknat Bili piskliwym glosem.

- Bili! Przeprosisz panig natychmiast. W przeciwnym razie pozwolg¢ jej zrobi¢ z tobg, co
bedzie chciala.

Jeknal ponownie.

- Przepraszam panig. Przykro mi. To dlatego, ze boj¢ si¢ pani jak diabli. Prosze mi nie
robi¢ tego szpilka do wlosow. Widziatem kiedys, jak to robili jednemu facetowi.

- Och, sg gorsze rzeczy - zapewnita go Gwen mitym glosem. - Drut miedziany,
dwunastka, jest znacznie lepszym przewodnikiem ciepta, a me¢zczyzna ma w swoim ciele
ciekawe miejsca, gdzie mozna go zastosowac. To bardziej skuteczne. Przynosi szybsze
rezultaty. Senatorze, w matej walizce mam troch¢ miedzianego drutu - dodata w zamysleniu. -
Jesli potrzyma pan pistolet przez moment, przyniose go.

- Dzigkuyje, moja droga. Moze nie bedzie potrzebny. Mysle, ze Bili chce nam co$
powiedzied.

- To zaden klopot, sir. Czy chce pan, zebym go miata pod reka?

- By¢ moze. Zobaczymy. Bili? Co zrobite$ z tym straznikiem?



- Nic nie zrobitem. Nawet go nie widziatem! Dwéch ludkow powiedziato, ze majg dla

mnie robote. Nie znam ich, nigdy ich nie widzialem, to nie nasi, ale ciggle pojawiajg si¢ nowi i
Palczak powiedziat, ze s3 w porzadku. On...

- Stop. Kto to jest Palczak?

- Hmm, to burmistrz naszego zautka, pasuje?

- Prosze o wigcej szczegdtow. Waszego zautka?

- Cztowiek musi gdzies spac, nie? Tacy wazniacy jak pan majg komorki z nazwiskiem

na drzwiach. Tez bym tak chcial! Dom jest tam, gdzie si¢ jest, nie?

- Mam wrazenie, ze chcesz mi powiedzie¢, ze twoj zautek to twoj dom. Gdzie on si¢

miesci? PierScien, promien 1 przyspieszenie.

- Hmm... to nie jest zupetnie tak.

- Badz rozsadny, Bili. Jesli znajduje si¢ wewnatrz gtdwnego cylindra, a nie w ktoryms z
dodatkowych, mozna w ten sposob opisac jego potozenie.

- Moze 1 tak, ale nie zrobi¢ tego. W ten sposéb si¢ pan tam nie dostanie. Nie zaprowadze

tam tez pana wtasciwg droga, bo... - Jego twarz wykrzywita si¢ w wyrazie skrajnej rozpaczy.
Wygladat, jakby mial dziesi¢¢ lat. - Niech pan jej nie pozwoli potraktowaé mnie tym drutem ani
zastrzeli¢ mnie kawatek po kawatku. Prosze! Niech mnie pan wyrzuci w przestrzen i po
sprawie, zgoda?

- Senatorze?

- Stucham, pani Hardesty?

- Bili si¢ boi, ze jesli sprawi mu pan wystarczajaco wiele bolu, powie panu, gdzie

znajduyje si¢ kryjowka, w ktorej $§pi. Inne nocne ptaszki rowniez z niej korzystajg. W tym tkwi
szkoput. Podejrzewam, ze “Ziota Reguta” nie jest wystarczajaco wielka, by zdotal si¢ przed

nimi ukry¢. Jesli wskaze panu miejsce, w ktorym $pia, zabijg go. Zapewne nie od razu.



- Bili, czy to dlatego jestes tak uparty?

- Juz powiedziatem za duzo. Prosz¢ mnie wyrzuci¢ w przestrzen.

- Nie zywcem, Bili. Znasz odpowiedzi na pytania, ktére mnie interesujg. Zamierzam je

z ciebie wydusi¢, cho¢by potrzeba byto do tego drutu miedzianego oraz najdzikszych
pomystow pani Hardesty. Jednakze odpowiedz na pytanie, ktore ci zadalem, moze nie by¢ mi
potrzebna. Co si¢ z tobg stanie, jesli powiesz mi lub pokazesz, gdzie si¢ miesci twoj zautek?
Nie odpowiedzial mi od razu. Dalem mu czas na zastanowienie. Wreszcie zaczat

cichym glosem:

- Niuchacze ztapali ludka sze$¢, siedem miesiecy temu. Wszystko wysypat. Nie byl z

mojego zautka, dzigki Jezusowi. Jego zautek to byt sktad w okolicy sto dziesigtego, na dole, w
pelnej grawitacji. No wiec niuchacze puscili gaz 1 kupa ludkow zgineta... ale ludka wypuscili.
Duzo mu to dato. Nie minety dwadziescia cztery godziny, kiedy go capneli 1 zamkneli ze
szczurami. Glodnymi.

- Rozumiem. - Spojrzatem na Gwen.

Przetkneta $line 1 szepneta:

- Senatorze, tylko nie szczury. Nie lubi¢ ich. Proszg.

- Bili, wycofuje pytanie o zautek, twoja kryjowke. Nie kaze ( tez zidentyfikowac

zadnego nocnego ptaszka. Oczekuje jednak, ze na inne pytania udzielisz szybkiej 1 petnej
odpowiedzi. Zadnego zwlekania i marnowania czasu. Zgoda?

- Tak, sir.

- Wroémy do poczatku. Dwoch nieznajomych facetdow zaproponowato ci robote.

Opowiedz mi o tym.

- Hmm... powiedzieli mi, Ze to tylko kilkuminutowa rozroba. Nic takiego. Kazali

zatozy¢ t¢ kurtke, Zze niby jestem niuchacz. Brzgkna¢ do drzwi, poprosi¢ pana. Miatem



powiedzie¢: “Wiadomos$¢ od zarzadcy”, to wszystko. Potem, tak jak byto, no wie pan. Kiedy
powiem: “Hej, pan nie jest senatorem, prawda?!”, mieli si¢ zjawi¢ 1 pana aresztowac. - Bili
spojrzal na mnie oskarzycielskim wzrokiem. - Ale pan wszystko zepsut. To pan schrzanit
robote, nie ja. Nie zrobil pan nic tak, jak trzeba. Zatrzasnagt pan za mng drzwi. Tak, kurde, nie
wolno. Okazato sie, ze jednak jest pan senatorem... 1 ona byta z panem. - Gdy moéwit o Gwen,
jego glos przepojony byt szczegdlng gorycza.

Bytem zdolny zrozumie¢ jego pretensje. Jak uczciwy, ci¢zko pracujgcy bandyta moze

odnie$¢ sukces w swoim zawodzie, jesli ofiara odmawia wspdtpracy? Niemal wszystkie
zbrodnie wymagajg cichej zgody ofiary. Jesli nie zgadza si¢ ona odegra¢ wyznaczonej jej roli,
przestepca znajduje si¢ w cigzkiej sytuacji. Jego trudnosci sg tak powazne, ze z reguty moze mu
pomodc jedynie wyrozumiaty 1 peten wspotczucia sedzia. Ztamatem zasady. Stawitem opor.

- Faktycznie miate$ paskudnego pecha, Bili. Sprawdzmy te “wiadomos¢ od zarzadcy”,

ktorg miate$§ mi przekazac. Prosze go trzymac¢ na muszce, pani Hardesty.

- Czy moge opusci¢ rece?

- Nie.

Tabliczka lezata na podtodze, pomigdzy Gwen a Billem, lecz nieco blizej mnie, tak ze
mogtem jej dosiegnac¢, nie wchodzac w lini¢ strzatu. Podniostem ja.

Przypieto do niej pokwitowanie odbioru, ktore ja (lub kto$ inny) miatem podpisac.

Obok przytwierdzona byta znajoma niebieska koperta z “Mackay Three Planets”. Otworzylem
2.

Wiadomo$¢ zaszyfrowano w pigcioliterowych grupach kodowych. Byto ich okoto
piecdziesieciu. Nawet adres zakodowano. Ponad nim napisano recznie: “Sen. Cantor, St. O1l”.
Wiozytem to do kieszeni bez komentarza. Gwen spojrzata na mnie pytajgco. Zdotatlem

tego nie dostrzec.



- Pani Hardesty, co zrobimy z Billem?

- Wyczyscimy!

- He? Czy chce pani powiedzie¢ “zatatwimy”, czy tez ma pani ochote go wykapac?

- Na Boga, nie! To 1 to. To znaczy ani jedno, ani drugie. Proponuje, zebysSmy go

wepchneli do od§wiezacza 1 zostawili tam, dopdki nie zrobi si¢ czysty. Goraca kagpiel parowa.
Umycie wlosow. Czyste paznokcie urgk 1 nég. Wszystko. Prosz¢ go nie wypuszczaé, zanim nie
bedzie pachnial czystoscia.

- Pozwoli mu pani skorzysta¢ z wtasnego odswiezacza?

- W obecnej sytuacji nie spodziewam si¢, zebym miata jeszcze kiedy$ go uzywac.

Senatorze, mam juz dos¢ jego smrodu.

- Tak, to przypomina zgnite kartofle w upalny dzien na Golfsztromie. Bili, $ciggaj

ubranie.

Klasa przestepcza stanowi w kazdym spoleczenstwie najbardziej konserwatywna

grupe. Bili odczuwat réwnie wielkie opory przed rozebraniem si¢ w obecnos$ci damy, jak przed
zdradzeniem miejsca kryjowki swych kamratow. Byl zgorszony moim poleceniem 1
przerazony, ze dama wyrazita zgode na t¢ nieprzystojng propozycje. Jeszcze wczoraj mogtbym
si¢ z nim zgodzi¢ w tym drugim punkcie... dowiedzialem si¢ juz jednak, ze Gwen nie nalezy do
strachliwych. W gruncie rzeczy mysle, ze sprawiato jej to przyjemnosc.

W miare¢ jak Bili si¢ rozbierat, nabieralem do niego pewnej sympatii. Wygladat jak

oskubany kurczak z zatosnym wyrazem twarzy. Gdy zostaty na nim tylko spodenki (szare z
brudu), zatrzymat si¢ 1 spojrzat na mnie.

- Do konca - rozkazatem dziarskim tonem. - Potem wtaz do od$wiezacza 1 bierz si¢ do

roboty. Jesli zrobisz to kiepsko, zarzadzimy powtorke. Jezeli wystawisz nos wczesniej niz za

trzydziesci minut, nie bede nawet ci¢ sprawdzal, po prostu odesle z powrotem. Teraz §ciggaj te



gacie, migiem!

Bili odwrocit si¢ plecami do Gwen i zdjat majtki, po czym przemknat si¢ bokiem do
odswiezacza w daremnej probie ocalenia resztek skromnosci. Zamknal za sobg drzwi.
Gwen schowala pistolet do torebki, po czym rozluznita palce, zginajac je 1 prostujac.

- Zesztywniaty mi od trzymania broni. Kochany, czy mozesz mi da¢ te naboje?

- He?

- Te, ktore zabrates Billowi. Szes¢, prawda? Pie¢ plus jeden.

- Oczywiscie. Jesli sobie zyczysz. - Czy powinienem jej powiedzie¢, Ze mnie rowniez

by sie¢ przydaty? Nie, w tego rodzaju fakty nalezy wtajemnicza¢ jedynie tych, ktérym ich
znajomosc¢ jest potrzebna. Wyciagnatem je 1 wreczylem jej.

Gwen obejrzata je doktadnie, skingta glowa, ponownie wyjeta swoj stodziutki

pistolecik, wyciagneta magazynek, zaladowata go szescioma skonfiskowanymi nabojami, po
czym wlozyta z powrotem magazynek, wprowadzita jeden nabdj do komory, zamkneta zamek 1
schowata pistolet do torebki.

- Popraw mnie, jesli si¢ myle - powiedziatem powoli. - Kiedy po raz pierwszy polecitem
ci mnie ostaniaé, zrobitas to za pomocg piora. Potem, kiedy juz go rozbroitas, trzymata$ go na
muszce nie natadowanego pistoletu. Zgadza si¢?

- Richard, zaskoczyt mnie. Zrobitam, co mogtam.

- Nie krytykuje cie. Wprost przeciwnie!

- Nie bylo jakos odpowiedniej chwili, by c1 o tym powiedzie¢ - ciggneta. - M) drogi,

czy mogtbys$ odstapi¢ pare spodni 1 koszulg? Leza na wierzchu w torbie.

- Mysle, ze tak. Dla naszego trudnego dziecka?

- Tak. Chce wepchna¢ jego brudne tachy do zsypu w charakterze surowcow wtornych.

Nie uwolnimy si¢ od smrodu, zanim si¢ ich nie pozbedziemy.



- A wigc zrébmy to. - Wpakowatem do zsypu ciuchy Billa (wszystko oprdcz butow), po

czym umylem rgce pod kranem w spizarni. - Gwen, nie sgdze, zebym mogt si¢ czegos jeszcze
dowiedzie¢ od tego ztoba. Moglibysmy da¢ mu co$ do ubrania 1 po prostu go zostawic. Albo...
moglibySmy p0js¢ sobie teraz, nie zostawiajgc ubrania.

Gwen wygladata na zdumiona.

- Alez straznicy natychmiast by go zgarneli.

- Oto6z to. Najdrozsza, ten chtopak to kompletny nieudacznik. I tak wkrotce go capna.

Co teraz robig z nocnymi ptaszkami? Czy styszatas jakie$ pogtoski?

- Nie. Nic, co brzmiatoby przekonujaco.

- Nie sadze, zeby przewozili ich na Ziemi¢. To kosztowatoby Kompani¢ zbyt wiele, co
bytoby pogwatceniem ztotej reguty, tak jak siejg tutaj interpretyje. W osiedlu nie ma zadnego
wiezienia czy aresztu, co zaweza krag mozliwosci. A wiec?

Gwen zrobita zaktopotang mine.

- Chyba nie podoba mi si¢ to, co ustyszatam.

- To jeszcze nie wszystko. Za tymi drzwiami, zapewne nie na widoku, ale gdzie§ w

poblizu, czai si¢ para oprychdéw, ktorzy nie zyczg nam dobrze. A przynajmniej mnie. Jesli Bili
wyjdzie z naszej komoérki, schrzaniwszy robote, do ktérej go wynajeto, jak sadzisz, co si¢ znim
stanie? Czy rzucg go szczurom na pozarcie?

- Uch!

- Tak jest: “Uch”. Moj wujek mawial: “Nigdy nie dawaj schronienia bezdomnemu kotu,
chyba Ze jeste$ zdecydowany stac si¢ jego wlasnoscig”. Wigc jak, Gwen?

Westchneta.

- Mysle, ze to dobry chtopak. To znaczy mogltby by¢ dobry, gdyby ktos si¢ kiedys nim

zajal.



Powtdérzytem jej westchnienie.

- Jest tylko jeden sposob, by to sprawdzi¢.

ROZDZIAL. VI

Nie zamykaj stodoty, gdy juz jg okradng.

HARTLEY M. BALDWIN

Trudno jest da¢ facetowi w pysk przez terminal.

Nawet jesli nie zamierza si¢ korzystac z tak bezposrednich srodkdéw perswazji, dyskusja
przez terminal komputera moze nie przynies¢ zadowalajacych rezultatow. Twoj przeciwnik
moze jednym przycisni¢gciem klawisza przerwac potaczenie lub skierowac cie do ktoregos ze
swych podwtadnych. Jesli jednak jestes fizycznie obecny w jego gabinecie, mozesz si¢
przeciwstawi¢ jego najbardziej rozsgdnym argumentom, po prostu demonstrujac wicksza
dawke glupiego uporu niz on. Siedz tylko bez ruchu i powtarzaj “nie”. Albo nie moéw nic.
Mozesz go postawi¢ wobec koniecznosci zaakceptowania twoich (jakze rozsadnych) zadan lub
wyrzucenia ci¢ stamtad sitg. To drugie zapewne nie bedzie w zgodzie z jego publicznym image.
Z tych powodow postanowitem nie dzwoni¢ do pana Middlegaffa ani do nikogo w

biurze mieszkaniowym, lecz udalem si¢ osobiscie do gabinetu zarzadcy. Nie moglem miec
nadziei na to, ze wplyne na pana Middlegaffa. Najwyrazniej otrzymat on w tej sprawie
polecenia stuzbowe, ktore teraz wykonywat z biurokratyczna obojetnoscia. (“Zyczymy mitego
dnia”, dobre sobie!) Nie liczylem zbytnio na to, ze zatatwi¢ co$ z zarzadca, ale przynajmnie;j -
jesli mnie sptawi - nie bede musiat marnowac czasu na zwracanie si¢ wyzej. “Ztota Reguta”
jako prywatna kompania nie zatozona przez zadne suwerenne panstwo (1 wskutek tego
suwerenna) nie miata zadnej wtadzy wyzszej od zarzadcy. Sam Bég Wszechmogacy nie byt tu
nawet pomniejszym wspolnikiem.

Decyzje Gtownego Udzialowca mogly by¢ catkowicie arbitralne... nie byto jednak od



nich zadnego odwotania. Nie istniata mozliwos$¢ ciggnacych si¢ latami sporow prawnych.
Zaden sad wyzszej instancji nie mogt zmieni¢ jego decyzji. “Zwloka procesowa”, ktora byla
tak wielka skazg w dziataniach “sprawiedliwosci” w demokratycznych panstwach na stare;j
glebie, byta tutaj czyms$ catkowicie niemozliwym. Przypominam sobie zaledwie kilka spraw, w
ktorych orzeczono kare §mierci w ciggu pigciu lat, ktore tu spedzitem, za kazdym razem jednak
orzekat sam zarzadca, a skazanca wyrzucano w przestrzen tego samego dnia.

W takim systemie kwestia omytek sadowych staje si¢ przyczyng sporow.

Dodajmy do tego fakt, ze zawdd prawnika podobnie jak zawod prostytutki nie wymaga

tu licencji ani nie jest nielegalny, a wynikiem bedzie system prawny w niewielkim stopniu
przypominajacy szalong piramide precedensow 1 tradycji, ktora uchodzi za “sprawiedliwos¢”
na starej glebie. Sprawiedliwos$¢ w “Ztotej Regule” cierpi by¢ moze na astygmatyzm, jesli nie
na totalng Slepote, w zadnym wypadku jednak nie jest opieszata.

Zostawilismy Billa w zewnetrznym korytarzu biura zarzadcy wraz z naszymi bagazami

- moja torbg 1 zawinigtkiem, walizkami Gwen oraz klonem bonsai (podlali$my go przed
wyjsciem z komorki Gwen). Kazalismy Billowi usig$¢ na torbie, broni¢ bonsai z narazeniem
zycia (jak powiedziata Gwen) 1 mie¢ oko na reszte, po czym weszlismy do $rodka.

Nastepnie oboje, oddzielnie, zostawiliSmy nazwiska u sekretarki, po czym usiedlismy

sobie. Gwen otworzyta torebke 1 wyjela z niej plansze do gier “Casio”.

- Co ma by¢, kochanie? Szachy, cribbage, tryktrak, go czy co$ innego?

- Spodziewasz si¢, ze poczekamy dtugo?

- Tak jest, sir. Chyba Ze przypieczemy muta na wolnym ogniu.

- Chyba masz racj¢. Czy wiesz, jak rozpali¢ ognisko tak, zeby nie podpali¢ wozu? Ech,

do diabta z tym! Podpalmy woz. Tylko jak to zrobi¢?

- Mozna by uzy¢ wariantu starej metody “Mo6j maz wie wszystko”. Albo “Twoja zona



si¢ dowiedziata”. Jednakze nasz wariant musialby by¢ catkiem nowy, gdyz ten chwyt ma juz
dtuga, biatg brode. Albo moge zacza¢ rodzi¢ - dodata. - To zawsze skutecznie przycigga uwagg.
- Nie wygladasz na ci¢zarng.

- Chcesz si¢ zatozy¢? Jak dotad nikt mi si¢ doktadnie nie przyjrzat. Pozwol mi tylko

spedzi¢ pie¢ minut na osobnosci w tej toalecie dla pan, a bedziesz pewien, ze jestem w
dziewiatym miesigcu. Richard, nauczytam si¢ tego fortelu dawno temu, gdy zajmowatam si¢
sprawdzaniem roszczen dla firmy ubezpieczeniowej. W ten sposdb mozna si¢ dosta¢ wszedzie.
- To powazna pokusa - przyznatem. - Fajnie by byto popatrze¢, jak to robisz. Jednakze

fortel, ktorego uzyjemy, musi nie tylko pozwoli¢ nam si¢ dosta¢ do $rodka, lecz rowniez
pozosta¢ tam tak dtugo, az ten facet wystucha naszych argumentow.

- Doktorze Ames.

- Stucham, pani Ames.

- Zarzadca nie zechce wystucha¢ naszych argumentow.

- Wyjasnij to doktadniej, prosze.

- Przyklasnetam twojej decyzji udania si¢ prosto na sam szczyt, poniewaz zrozumiatam,

ze wystuchanie wszystkich ztych wiesci za jednym zamachem oszczedzi nam czasu i tez.
Jestesmy tredowaci. To oczywiste w Swietle tego, co juz z nami zrobiono. Zarzadca, nie
poprzestanie na zmuszeniu nas do przeprowadzki. Chce nas wykopac ze “Ztotej Reguty”. Nie
wiem dlaczego, ale nie musimy tego wiedzie¢. Tak po prostu jest i juz. Gdy zdatam sobie z tego
sprawg, pogodzitam si¢ z tym. Gdy ty rowniez si¢ z tym pogodzisz, moj drogi, bedziemy mogli
poczyni¢ plany. Polecimy na starg glebe albo do Luny, “Ziemi Obiecanej”, El-Cztery, na Ceres,
na Marsa, gdzie sobie zyczysz, ukochany. “Tam gdzie ty...”

- Luna.

- Sir?



- Przynajmniej na razie. Wolne Panstwo Luna nie jest najgorsze. Aktualnie przeksztatca

si¢ z anarchii w biurokracje, lecz ta nie okrzepta jeszcze na dobre. Nadal jest tam sporo
wolnosci dla ludzi, ktorzy wiedza, jak sobie radzi€. Jest tez jeszcze trochg wolnej przestrzeni na
Lunie. [ w Lunie. Tak, Gwen, musimy wyjechac¢. Przedtem to podejrzewatem, teraz wiem to na
pewno. Gdyby nie jeden drobiazg, moglibySmy si¢ uda¢ prosto do kosmoportu. Chce sie
jeszcze zobaczy¢ z zarzadceg. Cholera, chee to ustysze¢ z jego ktamliwych ust! Potem z czystym
sumieniem bed¢ mogt zastosowac trucizng.

- Zamierzasz go otru¢, méj drogi?

- To tylko przeno$nia. Umieszcze¢ go na swojej liscie. Potem dopadnie go szybkonoga

karma.

- Aha. Moze wymysle sposob na to, by jej pomoc.

- Nie ma potrzeby. Ci, co znalezli si¢ na liscie, nigdy nie zyja dtugo.

- Ale to by mi sprawito przyjemnos¢. “Zemsta jest moja, méwi Pan...” W poprawione;j

wersji jest jednak napisane: “Zemsta jest Gwen... a dopiero pozniej moja, jesli Gwen mi co$
zostaw1”.

Cmoknatem do niej.

- I kto to mowil, ze nie powinienem bra¢ sprawiedliwos$ci we wiasne rgce?

- Méwitam o tobie, sir. Nie powiedziatam ani stowa na swoj temat. Uwielbiam

przyspiesza¢ dziatanie szybkonogiej karmy. To moje ulubione hobby.

- Moja droga, z przyjemnoscig przyznaj¢, ze paskudna z ciebie dziewczynka. Chcesz go
usmierci¢ za pomocg swierzbigczki czy zanokcicy? A moze czkawki?

- Mys$latam o tym, zeby uniemozliwi¢ mu sen az do chwili, gdy nastgpi $mier¢. Brak

snu jest gorszy od wszystkiego, co masz na liscie, moj drogi, jesli posuna¢ si¢ odpowiednio

daleko. Ofiara traci rozum na dtugo, zanim przestanie oddycha¢. Ma halucynacje, w tym wizje



tego, co wzbudza w niej najgorszy Igk. Umiera w swym osobistym piekle bez mozliwosci
ucieczki stamtad.

- Gwen, méwisz tak, jakbys juz probowata tej metody. Gwen nie odpowiedziata.
Wzruszytem ramionami.

- Jesli juz podejmiesz decyzje, powiedz mi, w czym moge pomoc.

- Zrobig to, sir. Hmm, jestem przychylna utopieniu w gasienicach. Nie wiem tylko, skad
wzig¢ tyle gasienic, chyba ze sprowadzi si¢ je z Ziemi. Albo... No wigc zawsze mozna je
zorganizowac przy uzyciu bezsennosci. Pod koniec mozna sprawié, ze skazaniec sam stworzy
dla siebie ggsienice za pomocg zwyklej sugestii. - Zadrzata. - Schrecklich! Nie uzyje jednak
szczuroOw, Richard. Tylko nie szczury. Nawet te wywodzace si¢ z wyobrazni.

- Moja stodka 1 tagodna Zono, cieszg si¢, ze istniejg pewne granice, ktorych nie chcesz
przekroczyc.

- No jasne, ze s3! Ukochany, zdumiates mnie twierdzeniem, ze zte wychowanie mozna
uwazac za zbrodni¢ zastugujacg na ukaranie $miercig. Osobiscie boj¢ si¢ raczej zta niz ztych
manier. Uwazam, ze zte uczynki nigdy nie powinny uchodzi¢ bezkarnie. Sposob, jaki wymyslit
Boég na karanie zta, dziata, jak na mdj gust, zbyt powoli. Chce, Zeby to si¢ stato teraz. Na
przyktad porywacze samolotéw. Powinno si¢ ich wiesza¢ na miejscu, gdy tylko si¢ ich ztapie.
Podpalaczy nalezy pali¢ na stosie w tym samym miejscu, gdzie wzniecili pozar, jezeli to
mozliwe, zanim zgliszcza zdaza ostygna¢. Gwatcicieli powinno si¢ zabija¢ poprzez...

Nie dowiedziatem sig, jaki skomplikowany sposdb Smierci pragneta zaaplikowac
gwatcicielom Gwen, poniewaz uprzejmy biurokrata (me¢zczyzna szpakowaty, z tupiezem i
zamontowanym na state u§miechem) zatrzymat si¢ przed nami i zapytat:

- Doktor Ames?

- To ja.



- Jestem Murgeson Fitts, zastepca administratora w wydziale statystyki. Staram si¢

stuzy¢ pomoca. Mam nadzieje, ze rozumiecie, jak wiele zaje¢ ma biuro zarzadcy teraz, gdy
wprawia si¢ w ruch wirowy nowe segmenty: wszystkie te tymczasowe przeniesienia i inne
zaklocenia, ktore trzeba przecierpiec, zanim bedziemy mogli wszyscy rozpocza¢ zywot w
wiekszej 1 znacznie ulepszonej “Ztotej Regule”. - Obdarzyt mnie zjednujgcym sympatig
usmiechem. - Jak rozumiem, chce si¢ pan zobaczy¢ z zarzadca.

- Zgadza si¢.

- Znakomicie. Ze wzgledu na obecng sytuacje stuze pomocg w utrzymaniu stawnego
standardu ustug “Ztotej Reguty” dla naszych gosci podczas tych zmian. Mam wszelkie
uprawnienia, by dziata¢ w imieniu zarzadcy. Moze mnie pan uwazac za jego alter ego...
poniewaz praktycznie jestem dla was zarzadcg. Ta mata pani... czy ona jest z panem?.

- Tak.

- Mito mi panig poznac. Jestem zachwycony. Teraz, przyjaciele, jesli zechcecie udac si¢
Ze mng...

- Nie.

- Przepraszam?

- Chce si¢ zobaczy¢ z zarzadca.

- Thumaczylem juz panu...

- Zaczekam.

- Chyba mnie pan nie zrozumiat. Prosz¢ pgjsc...

- Nie.

(W tym momencie Fitts powinien byt ztapa¢ mnie za habit 1 wywali¢ na zbity pysk. Nie
jest to co prawda tatwe - ¢wiczylem z Dorsajami - jednak to wiasnie nalezato uczynic.

Przeszkodzity mu w tym jednak: obyczaj, przyzwyczajenie 1 obowigzujace w biurze zasady).



Spojrzat na mnie z zaktopotang ming.

- Hmm... ale musi pan to zrobi¢, rozumie pan.

- Nie. Nie rozumiem.

- Usityje panu powiedziec...

- Chce si¢ zobaczy¢ z zarzadca. Czy powiedzial panu, jak postapi¢ z senatorem
Cantorem?

- Senatorem Cantorem? Chwileczke, to jest senator z, hmm, z...

- Jesli nie wie pan, kto to jest, skad moze pan wiedzie¢, jak go potraktowac?

- Hmm. Niech pan chwilg zaczeka. Musze si¢ skonsultowac.

- Niech pan nas lepiej wezmie ze sobg, skoro najwyrazniej nie posiada pan “wszelkich
uprawnien” w tej nadzwyczaj waznej sprawie.

- Hmm... prosze tu zaczeka¢. Wstatem z miejsca.

- Nie, lepiej sobie pojde. Senator moze mnie szuka¢. Niech pan przekaze zarzadcy, ze
przykro mi, 1z nie zdotalem tego zatatwic. - Zwrocitem si¢ do Gwen: - Chodzmy, prosze pani.
Nie kazmy mu czeka¢. - Zastanowitem si¢, czy Murgeson zauwazy, ze zaimek “mu” nie miat
odnosnika.

Gwen wstata. Wzigtem ja pod reke.

- Przyjaciele, prosze nie wychodzi¢! - odezwat si¢ pospiesznie Fitts. - Hmm, chodzcie

ze mng. - Zaprowadzit nas do nie oznaczonych drzwi. - Prosze zaczeka¢ jedng chwileczke!
Nie byto go dtuzej niz chwileczke, wrocil jednak szybko. Twarz miat spowita w
usmiechy (tak to si¢ chyba mowi).

- Prosze tedy!

Pow106dt nas przez te drzwi 1 krotki korytarz do osobistego gabinetu zarzadcy.

Ten przyjrzat si¢ nam zza swego biurka, lecz nie z ojcowskim wyrazem znanym z az



nazbyt czgsto nadawanego programu “Stowo od zarzadcy”, ktory mozna odbiera¢ na kazdym
terminalu. Wprost przeciwnie, pan Sethos wygladat, jak gdyby przed chwilg znalazt w swej
owsiance jakie$ paskudztwo.

Nie zrazito mnie to chtodne przyjecie. Stanglem tuz za drzwiami z Gwen wcigz

uczepiong mojego ramienia i czekatlem. Mieszkatem kiedy$ z wybrednym kotem (a sg inne?),
ktory - jesli zaoferowato mu si¢ jedzenie nie odpowiadajgce w stu procentach jego smakowi -
stawat jak wryty 1 z petng godnosci rezerwa przybieral wyglad obrazonego - godny podziwu
popis aktorski ze strony stworzenia, ktorego twarz catkowicie pokrywato futro. Robit to jednak
gldwnie za posrednictwem mowy ciala. Zaprezentowatem panu Sethosowi to samo. Udato mi
si¢ tego dokona¢ gtownie dzigki temu, 1z pomyslatem o tym kocie. Statem... 1 czekatem.

Whbit w nas wzrok... 1 wreszcie wstat z miejsca, uktonit si¢ lekko 1 powiedziat:

- Czy zechce pani spoczac?

Ustyszawszy to, usiedliSmy oboje. Pierwsza runda dla nas, na punkty. Nie zdotalbym

dokona¢ tego bez Gwen. Shuzyta mi jednak pomoca 1 gdy juz usadzitem tytek na krzesle, Sethos
nie oderwie mnie od niego, zanim nie otrzymam, czego chcialem. Siedziatem bez ruchu i
czekalem w milczeniu.

Gdy ci$nienie krwi pana Sethosa przekroczyto punkt krytyczny, odezwat sig:

- No wiec? Zdotal si¢ pan wepchng¢ na chama do mojego gabinetu. Co to za bzdura z

tym senatorem Cantorem?

- Spodziewam si¢, ze pan mi to powie. Czy przydzielil pan senatorowi o tym nazwisku
komorke mojej zony?

- Co? Niech pan nie bedzie $Smieszny. Pani Novak posiada jednopokojowg komfortowa
komorke, najmniejsza w pierwszej klasie. Senator ze Standard Oil, gdyby tu przybyt,

otrzymalby rzecz jasna luksusowy apartament.



- Moze mdj? Czy dlatego mnie pan wyeksmitowat? Ze wzgledu na senatora?

- Co? Prosz¢ nie wktada¢ stow w moje usta. Senatora tu nie ma. ByliSmy zmuszeni

poprosi¢ pewng liczbe gosci, w tym pana, by si¢ przeniesli. Nowa sekcja, rozumie pan. Zanim
zostanie przyspawana, trzeba ewakuowac¢ wszystkie komorki 1 pomieszczenia przylegajace do
pierscienia sto trzydziestego. Musimy si¢ wiec przejsciowo zagescic, by zrobi¢ miejsce dla
naszych gosci, ktorych przeniesiono. W panskiej komorce zamieszkajg trzy rodziny, jesli sobie
dobrze przypominam. To tylko na krotki okres.

- Rozumiem. A wigc tylko przez przeoczenie nie powiedziano mi, dokagd mam si¢

przeniesc?

- Och, jestem pewien, ze panu powiedziano.

- Ponad wszelkg watpliwo$¢ nie. Czy zechce mi pan poda¢ mdj nowy adres?

- Doktorze, czy zada pan, zebym znat na pami¢¢ wszystkie przydzialy mieszkan? Niech

pan zaczeka na zewnatrz. Kto$ to sprawdzi 1 pana powiadomi.

Zignorowatem jego sugesti¢, ktora byta w gruncie rzeczy rozkazem.

- Tak, sadzg, ze zna je pan na pamigc.

Zachnat sie.

- W tym osiedlu mieszka ponad sto osiemdziesiat tysi¢cy ludzi. Do takich szczegdtow

mam urz¢dnikow 1 komputery.

- Jestem pewien, ze tak jest. Dat mi pan jednak powazny powod, by sadzi¢, ze zna pan
podobne szczegdly na pamigc... gdy pana interesujg. Oto przyktad. Nie przedstawitem panu
mojej zony. Murgeson Fitts nie znat jej nazwiska, nie mogt go wiec panu przekaza¢. Znat je pan
jednak, mimo Ze nikt go panu nie podat. Znat pan jej nazwisko 1 wiedzial, w ktorej komorce
mieszka. To znaczy mieszkata, zanim zamknat pan przed nig drzwi. Czy w ten sposéb

przestrzega pan ztotej reguly, panie Sethos? Wywalajac gosci na bruk, nie uczyniwszy im choc



takiej uprzejmosci, by ich uprzedzi¢?

- Doktorze, czy szuka pan zaczepki?

- Nie, probuyje sie tylko dowiedzieé, dlaczego si¢ pan nas czepia. Napada na nas.

Przesladuje. Obaj wiemy, ze nie ma to nic wspolnego z tymczasowymi przeniesieniami
wywolanymi wprawianiem w ruch obrotowy nowej sekcji celem jej przyspawania. To jest
pewne... poniewaz t¢ sekcje budowano juz od ponad trzech lat 1 znal pan date¢ wprawienia jej w
ruch obrotowy przynajmniej od roku, a mimo to poinformowat pan mnie o tym, ze zostang
wykopany z komoérki, z niespetna potgodzinnym wyprzedzeniem. Moja zone potraktowat pan
jeszcze gorzej. Po prostu zamknat pan przed nig drzwi, nie udzielajgc zadnego ostrzezenia.
Sethos, nie przeniost pan nas ze wzgledu na przytwierdzanie nowej sekcji. Gdyby tak byto,
powiadomilby nas pan z miesi¢cznym wyprzedzeniem 1 podal tymczasowy adres wraz z data,
kiedy bedziemy mogli si¢ przenies¢ do nowego, statego lokum. Nie, pan zamierza nas wygnac
ze “Ztotej Reguty”, a ja chce si¢ dowiedzie¢ dlaczego?!

- Prosze¢ opusci¢ moj gabinet. Kaze komus§ wzig¢ pana za reke 1 zaprowadzi¢ do nowej,
tymczasowej kwatery.

- Nie ma potrzeby. Prosz¢ tylko poda¢ wspotrzedne 1 numer komorki. Zaczekam tutaj

do czasu, az pan je sprawdzi.

- Na Boga, pan chyba naprawde chce, zeby pana wykopano ze “Ztotej Reguly”!

- Nie. Byto mi tu catkiem nieZle. Z chgcig tu zostang, pod warunkiem, Zze powie nam

pan, gdzie mamy dzisiaj spac, i poda staty adres, pod ktorym zamieszkamy, gdy nowa sekcja
zostanie przyspawana 1 napetniona powietrzem. Potrzebny nam trzypokojowy apartament, by
zastapi¢ moj dwupokojowy 1 jednopokojowa komorke pani Ames. Dwa terminale, po jednym
dla kazdego z nas, tak jak poprzednio. Niska grawitacja. Najchetniej cztery dziesigte, nie wigcej

jednak niz pot.



- A moze jeszcze gwiazdke z nieba? Po co panu dwa terminale? To wymaga

dodatkowych instalacji.

- Istotnie. Zaptacg za to. Jestem pisarzem. Uzywam jednego terminalu w charakterze
edytora tekstow oraz podrecznej biblioteki. Pani Ames potrzebuje drugiego do prowadzenia
domu.

- Ejze! Zamierza pan uzywac pomieszczen mieszkalnych do celow zawodowych. To
wymaga czynszu za dziatalno$¢ gospodarcza, nie za mieszkanie.

- Ile to wyniesie?

- Trzeba to bedzie skalkulowac. Dla kazdego rodzaju dziatalno$ci obowigzuje inny
przelicznik. Za sklepy, restauracje, banki i1 temu podobne czynsz od metra szesciennego jest
mniej wiecej trzykrotnie wyzszy niz w przypadku przestrzeni mieszkalnej. Przestrzen
fabryczna nie kosztuje tak wiele jak handlowa, moze by¢ jednak obcigzona podatkami za
szkodliwos¢ dla otoczenia 1 tak dalej. Magazyny s3 tylko odrobine drozsze od mieszkan. Na
oko wydaje mi sie, ze bedzie pan musial zaptaci¢ za przestrzen biurowa, to znaczy mnoznik
trzy 1 pot. Bede musiat jednak o to zapyta¢ gtlobwnego rachmistrza.

- Panie zarzadco, czy zrozumiatem pana wtasciwie? Zamierza pan zazadac¢ od nas

optaty trzy 1 pot razg wyzszej niz nasze zsumowane czynsze?

- W przyblizeniu. Mozliwe, ze tylko trzy razy.

- No, no. Nie ukrywatem faktu, Zze jestem pisarzem. Jest tak napisane w moim

paszporcie, taki zawdd podaje tez od pieciu lat wasz spis numeréw. Niech mi pan powie,
dlaczego nagle zaczgto pana obchodzi¢, czy uzywam terminalu do pisania listow do domu, czy
tez opowiadan?

Sethos wydat z siebie odglos, ktory mozna bylo uzna¢ za smiech.

- Doktorze, “Ztota Reguta” to przedsigwziecie prowadzone dla zysku. W tym celu



kieruje nig w imieniu moich wspolnikow. Nikt nie musi tu mieszka¢ ani prowadzi¢ interesow.
Optaty, ktore pobieram od ludzi, majg na celu wytacznie uzyskanie jak najwiekszego zysku dla
firmy. Kieryje si¢ w tym wtasnym osgdem. Jesli to panu nie odpowiada, moze si¢ pan przenies¢
ze swoim interesem gdzie indziej.

Mialem wtasnie zamiar zmieni¢ ptaszczyzne dyskusji (wiem, kiedy pozycja jest

przegrana), gdy odezwata si¢ Gwen:

- Panie Sethos?

- He¢? Stucham, pani Novak. Pani Ames.

- Czy zaczat pan kariere jako alfons wiasnych sidstr?

Sethos przybrat delikatny odcien baktazana. Po chwili zapanowat nad sobg na tyle, by
powiedzied:

- Pani Ames, czy celowo stara si¢ pani mnie obrazi¢?

- To chyba oczywiste, nie? Nie wiem, czy ma pan siostry. Wydaje mi si¢ po prostu, ze to

jest zajecie, ktore by panu odpowiadato. Skrzywdzit nas pan bez jakiegokolwiek powodu. Gdy
przyszliSmy do pana, domagajac si¢ naprawienia tej krzywdy, odpowiedzial nam pan za
posrednictwem wykretow, zwyktych ktamstw, uwag nie na temat... a wreszcie nowego
zdzierstwa. Usprawiedliwia pan to kolejne pogwalcenie, wyglaszajac dretwe kazanie o wolnej
przedsiebiorczo$ci. Ile pan sobie liczyt za swoje siostry? I ile zostawiat pan dla siebie w
charakterze prowizji? Polow¢? A moze wigcej?

- Muszg panig prosi¢ o opuszczenie mojego gabinetu... 1 tego osiedla. Nie chcemy tu

takich jak pani.

- Wyjde z najwyzsza przyjemnoscig - odparta nieporuszona Gwen. - Gdy tylko zwrdci

mi pan pienigdze. I mojemu mgzowi rOwniez.

- Prosze... WYJSC!



Gwen wyciagneta przed siebie reke z dtonig zwrdocona do gory.

- Najpierw forsa, ty bezczelny oszuscie. Bilans naszych rachunkow plus depozyt na

bilet do domu, ktory ztozylisSmy tu po przybyciu. Jesli wyjdziemy z tego pokoju, nie
otrzymawszy pieniedzy, nie ma co marzy¢, ze kiedykolwiek zwrdci nam pan dtug. Ptac, to
wyjedziemy. Pierwszym wahadtowcem udajacym si¢ w strone Luny. Ale forsa ma by¢ zaraz!
W przeciwnym razie bedziesz musial wyrzuci¢ mnie w przestrzen, zeby mi zamkng¢ usta. Jesli
wezwiesz swoich oprychow, ty klamliwa ggbo, zakrzycze cale biuro na §mierc. Cheesz
ustysze¢ probke? - Gwen odchylita gtlowe do tytu 1 wydata z siebie wrzask, od ktorego zabolaty
mnie zeby.

Sethosa najwyrazniej tez. Widzialem, jak si¢ wzdrygnat.

Spogladat na nig przez dhuzszy czas, po czym nacisnat jaki$§ przycisk na swym biurku.

- Ignatius, zlikwidyj konta doktora Richarda Amesa 1 pani Gwendolyn Novak, hmm... -

Po zaledwie chwili wahania podat poprawne numery komorek mojej 1 Gwen. - I przynies$
natychmiast calg sume¢ do mojego gabinetu. Gotowka, zeby ich sptaci¢. Z pokwitowaniami do
podpisania i odbicia. Zadnych czekéw. Co? To ty mnie postuchaj. Jesli to potrwa dtuzej niz
dziesig¢ minut, zarzadz¢ petng kontrolg twojego departamentu... zobaczymy, kogo trzeba
bedzie wywali¢, a kogo wystarczy przenie$¢ na nizsze stanowisko. - Przerwatl potaczenie, nie
spogladajac na nas.

Gwen wyjela swa matg plansze do gier 1 nastawita jg na kotko 1 krzyzyk. To mi
odpowiadato. To byt najwyzszy poziom intelektualny, z jakim moglbym sobie w tej chwili
poradzi¢. Pokonata mnie cztery razy z rzedu, mimo ze dwukrotnie pierwszy ruch nalezal do
mnie. Wcigz bolata mnie glowa od jej naddzwigkowego wrzasku.

Nie sledzitem doktadnie uptywu czasu, musiato jednak mina¢ okoto dziesigciu minut,

zanim nadszedt cztowiek z wydrukami naszych rachunkéw. Sethos spojrzat na mnie 1 oddat je



nam. Miatem wrazenie, ze moj jest w porzadku. Chciatem juz podpisa¢ pokwitowanie, gdy
Gwen zapytata: ,

- A co z oprocentowaniem pieniedzy, ktore musiatam ztozy¢ w depozycie?

- Co? O czym pani moéw1?

- Optata za powrdt na starg glebe. Musiatam ja ztozy¢ w gotdowce. Zadnych skryptow
dhuznych. Panski bank udziela kredytu osobom prywatnym na dziewi¢¢ procent, powinien wiec
pan wyptacac za zasekwestrowane pienigdze przynajmniej taki sam procent, cho¢ bardziej
odpowiednia bylaby stopa taka, jak za wktad z wypowiedzeniem. Spedzitam tu juz ponad rok,
wiec... niech to sprawdze... - Gwen wyjeta kieszonkowy kalkulator, ktorego uzywalismy do
gry. - Jest mi pan winien osiemset siedemdziesigt jeden koron 1, zaokraglimy to, rowne
osiemset siedemdziesiat jeden koron z tytutu oprocentowania. W szwajcarskim ztocie to
bedzie...

- Ptacimy w koronach, nie w walucie szwajcarskiej.

- Niech bedzie, jest mi pan to winien w koronach.

- Nie ptacimy oprocentowania za pienigdze na bilet powrotny. Zatrzymujemy je po

prostu w depozycie.

Nagle statem si¢ czujny.

- Nie ptacicie, co? Najdrozsza, czy moge pozyczy¢ t¢ maszynke? Sprawdzmy... sto
osiemdziesiat tysiecy ludzi... a bilet w jedna strong klasg turystyczng do Maui kosztuje w
PanAm albo Qantas...

- Siedem tysigcy dwiescie - odparta Gwen. -. Z wyjatkiem $wiat i weekendow.

- No prosze. - Dokonatem obliczen. - Hmm, dobrze ponad miliard koron! Tysiac

dwiescie dziewiecdziesiat szeS¢, a potem szes¢ zer. Bardzo ciekawe! Bardzo oswiecajace.

Sethos, stary chlopie, zgarniasz pewnie ponad sto miliondw rocznie bez podatkow, po prostu



lokujac pieniadze, ktore bierzesz od takich frajerow jak my, w papierach wartosciowych z Luna
City. Nie sadze jednak, zebys korzystat z nich w ten sposob, przynajmniej nie ze wszystkich.
Mysle, ze prowadzisz ten caty interes, korzystajac z pieniedzy innych ludzi... bez ich wiedzy i
zgody. Mam racje?

Fagas (Ignatius?), ktory przyniost nasze dokumenty, nastuchiwat z wyraznym
zainteresowaniem.

- Podpiszcie te pokwitowania 1 jazda stad! - warknat Sethos.

- Jasne, ze to zrobig!

- Najpierw jednak zapta¢ nam oprocentowanie - dodata Gwen.

Potrzasnagtem glow3.

- Nie, Gwen. W kazdym innym miejscu moglibysmy go poda¢ do sadu. Tutaj jednak on

jest prawem1 s¢dzig. Nic nie szkodzi. Panie zarzadco, wtasnie dostarczyl mi pan wspaniatego,
tatwego do sprzedania pomystu na artykut; najlepiej w “Reader’s Digest” albo moze w
“Fortune”. Nadam mu tytut, hmm, “Zloty interes na niebie, czyli jak si¢ wzbogaci¢ dzieki
cudzym pienigdzom. Ekonomika prywatnych osiedli kosmicznych”. Spoteczenstwo okradane
na sto miliondw rocznie w samej tylko “Ztotej Regule”. Co§ w tym guscie.

- Sprobuyj to napisac, a wyprocesuje od ciebie ostatnig koszule!

- Czy7zby? Zobaczymy si¢ w sadzie, moj stary. Jako$s mi si¢ nie wydaje, zebys zechciat

pra¢ swa brudng bielizn¢ w sadach, w ktorych nie ty jestes sedzig. Hmm, wtasnie wpadt mi do
glowy ciekawy pomyst. Aktualnie konczysz budowe bardzo kosztownej przybudowki, a
pamictam, ze w “Wall Street Journal” czytalem, 1z dokonate$ tego bez sprzedawania obligacji.
Jaka cze$¢ tych tak zwanych pieniedzy w depozycie lata tam sobie w postaci pierscieni od sto
trzydziestego do sto czterdziestego? I ilu lokatorow musiatoby wyjecha¢ w ciagu tygodnia, by

spowodowac run na twdj bank? Czy jestes zdolny wyptaci¢ na zadanie, Sethos, czy tez tw(j



depozyt jest rownie oszukanczy jak ty?

- Powiedz to publicznie, a zaskarze ci¢ w kazdym sadzie w Uktadzie. Podpisy ten kwit
1 zjezdzaj.

Gwen nie chciata podpisac¢, zanim nie odliczono gotowki w naszej obecnosci, po czym
zrobita to, 1 ja rGwniez.

Gdy odbieralismy pienigdze, przebudzit si¢ terminal na biurku Sethosa. Tylko on
widzial ekran, lecz poznalismy mowigcego po glosie: Komendant straznikow Franco.
- Panie Sethos!

- Jestem zajety.

- To pilna sprawa! Postrzelono Rona Tollivera...

- Co?!

- To si¢ stato przed chwilg! Jestem w jego gabinecie. Jest cigzko ranny. Chyba si¢ nie
wylize. Mam jednak swiadkow. To ten fatszywy doktor to zrobil, Richard Ames...

- Zamknij sig...

- Ale, szefie...

- Zamknij SIE! Ty gtupi, nadety durniu! Zgtos si¢ do mnie natychmiast.

Sethos zwrocit swg uwage z powrotem na nas.

- Teraz wynoscie si¢ stad.

- Moze lepiej zaczekam, by sie¢ spotkac z tymi §wiadkami.

- Jazda. Zmiatajcie z osiedla.

Podatem Gwen ramig.

ROZDZIAL VII

Nie mozna oszukac cztowieka uczciwego. Najpierw

musi on mie¢ ztodziejstwo w sercu.



CLAUDE WILLI AM DUKENFIELD 1880-1946

Na zewnatrz znalezliSmy Billa, ktory wcigz siedziat na mojej torbie podrozne;,

trzymajac drzewko w ramionach. Podniost si¢ z wyrazem niepewnosci na twarzy. Gdy jednak
Gwen usmiechneta si¢ do niego, odwzajemnit usmiech.

- Miates$ ktopoty, Bili? - zapytatem.

- Nie, szefie. Hmm, jeden ludek chciat kupi¢ drzewko.

- Dlaczego go nie sprzedates?

Byl wstrzas$niety.

- Co? To jej whasnos¢.

- To prawda. Wiesz, co by zrobita, gdybys je sprzedat? Utopitaby ci¢ w gasienicach, ni
mniej, ni wigcej. Postagpite§ madrze, Ze nie chciates jej rozgniewac. Ale zadnych szczurow.
Dopoki bedziesz si¢ jej trzymat, nie musisz si¢ ba¢ szczurow. Prawda, pani Hardesty?

- Zgadza sie, senatorze. Zadnych szczuréw. Bili, jestem z ciebie dumna, Ze nie dates sie
skusi¢. Chciatabym jednak, zebys$ przestal mowic tym slangiem. Gdyby kto$ ci¢ ustyszal,
mogtby pomyslec, ze jestes nocnym ptaszkiem, a tego bySmy nie chcieli, prawda? Nie moéw
wiec: “Ludek cheiat kupi¢ drzewko”. Powiedz po prostu: “mezczyzna’.

- Hmm, tak po prawdzie, ten ludek to byta szprycha. Hmm, laska. Kapuje pani?

- Tak. Sprobujmy od nowa. Powiedz: “kobieta”.

- Dobra. Ten ludek to byta kobieta. - USmiechnal si¢ nie§miato. - Mowi pani jak te

siostry, ktore nas uczyty u Najswietszego Imienia, na starej glebie.

- Uwazam to za komplement, Bili, 1 bede ci¢ zanudza¢ uwagami na temat gramatyki,
wymowy 1 doboru stow jeszcze czes$ciej niz one, dopdki nie nauczysz si¢ mowic tak pigknie jak
senator. To dlatego, ze wiele lat temu pewien madry, cyniczny cztowiek dowiodl, ze to, jak kto

sobie radzi w zyciu, zalezy przede wszystkim od tego, w jaki sposéb mowi. Rozumiesz mnie?



- Hmm... troche.

- Nie mozesz si¢ nauczy¢ wszystkiego od razu. Nie wymagam tego od ciebie. Bili, jesli
bedziesz si¢ kapat codziennie 1 moéwil gramatycznie, S$wiat uzna ci¢ za cztowieka sukcesu i
bedzie ci¢ odpowiednio traktowat. Bedziemy si¢ wiec starac to osiggnac.

- Tymczasem jednak musimy pilnie opuscic te norg - powiedziatem.

- Senatorze, to roOwniez jest pilne.

- Tak, tak. Stara zasada pod tytutem: “Jak wychowa¢ szczeniaka”. Rozumiem to.
Musimy jednak wyruszyc¢.

- Tak jest, sir. Prosto do kosmoportu?

- Na razie nie. Wzdtuz El Camino Real, sprawdzajac po drodze wszystkie publiczne
terminale w poszukiwaniu takiego, ktory przyjmuje monety. Czy masz jakies monety?

- Kilka. Moze starczy na krotka rozmowe.

- Dobrze. Miej tez oczy otwarte na automat do rozmieniania. Teraz, kiedy
uniewaznili$my swoje kody kredytowe, bedziemy musieli uzywa¢ monet.

Ponownie dzwignelis$my nasze brzemi¢ 1 ruszyliSmy naprzéd. Gwen powiedziata cicho:
- Nie chcg, zeby Bili to ustyszat, ale nie jest trudno przekona¢ publiczny terminal, ze
uzywa si¢ wtasciwego kodu, podczas gdy w rzeczywistosci tak nie jest.

- Uciekniemy si¢ do tego dopiero wtedy, gdy uczciwe sposoby zawiodg -
odpowiedziatem jej rownie cicho. - Kochanie, ile jeszcze takich drobnych numeréw masz w
zanadrzu?

- Sir, nie wiem, o czym pan mowi. Sto metréw przed nami... czy ta budka po prawej nie
ma z6ttego znaku? Dlaczego tak mato budek przyjmuje monety?

- Dlatego, ze Wielki Brat lubi wiedzie¢, kto z kim rozmawia, a uzywajac systemu

kodéw kredytowych, praktycznie btagamy go, by zechcial pozna¢ nasze sekrety. Tak, ta budka



jest oznaczona. Polgczmy nasze zapasy monet.

Wielebny doktor Hendrik Hudson Schultz przyjat rozmowe natychmiast. Oblicze

swietego Mikotaja przyjrzato mi sie, starajgc si¢ oceni¢ 11o$¢ pieniedzy w moim portfelu.
- Ojciec Schultz?

- We wlasnej osobie. Czym moge panu stuzy¢? - Zamiast odpowiedzi wyciagnaglem
banknot tysigckoronowy 1 przestonitem nim sobie twarz. Doktor Schultz spojrzal na niego 1
uniost nastroszone brwi. - Zainteresowatl mnie pan.

Rozejrzalem si¢ w lewo 1 w prawo, stukajac si¢ w ucho, po czym wykonatem gesty
wszystkich trzech matpek.

- Tak jest, mialem wtasnie wyjsS¢ napi¢ si¢ kawy - odpart. - Czy spotkatby si¢ pan ze

mng? Chwileczkg...

Pokazal mi kartke papieru, na ktorej napisat wielkimi, drukowanymi literami:

FARMA WUJA MACDONALDA

- Moglby sie¢ pan spotkac¢ ze mng w barze “Sans Souci”? To przy Petticoat Lane, tuz

obok mojego studia. Za jakie$§ dziesig¢¢ minut?

Mowiac, caly czas wskazywal palcem na napis, ktory mi pokazywat.

- Zrobione! - odpartem i wytaczytem sie.

Nie mialem w zwyczaju chadza¢ na tereny rolnicze, poniewaz petna grawitacja nie
wplywa dobrze na mojg felerng noge, a dla uprawy ziemi takie warunki sg konieczne. Nie, to
niezupetnie tak - by¢ moze w Uktadzie przewazaja osiedla uzywajace do celow rolniczych
takiego utamka grawitacji, jakiego sobie zycza (albo jaki wolg zmutowane rosliny), zas te,
ktore stosujg naturalne §wiatto stoneczne 1 pelng grawitacje stanowig mniejszos$¢. Tak czy
inaczej “Ztota Reguta” stosuje do produkcji wiekszej czesci swej swiezej zywnosci ten drugi

sposob. Inne pomieszczenia w osiedlu uzywaja sztucznego §wiatta oraz innych wartosci



przyspieszenia - nie wiem jakich - jednakze ogromna przestrzen rozciggajaca si¢ od pierscienia
piecdziesigtego do siedemdziesigtego jest catkowicie otwarta - od jednej do drugiej Sciany
osiedla, nie liczac rozpor, amortyzatorow oraz chodnikéw taczacych sie z gtownymi
korytarzami.

Na odcinku dwudziestu pierscieni - o§miuset metrow - promienie o numeracji 0-60,
120-180 1 240-300 s3 oknami wpuszczajacymi do srodka $wiatto stoneczne, za§ oznaczone
cyframi 60-120, 180-240 1 300-0 to tereny uprawne. Farma Wuja MacDonalda miesci si¢ na
promieniach 180-240, na obszarze pierscieni od pig¢cdziesiagtego do siedemdziesigtego.

To wielkie gospodarstwo rolne. Mozna tam zabtadzi¢, zwtaszcza na polach, gdzie
kukurydza wyrasta wyzsza niz w lowa. Jednakze doktor Schultz byt na tyle uprzejmy, 1z
zatozyl, ze bede wiedziat, gdzie go znalez¢ - w popularnej restauracji na wolnym powietrzu
zwanej “Kuchnia Wiejska”, w samym srodeczku farmy - pierscien szes¢dziesiaty, promien
dwiescie dziesie¢, grawitacja (rzecz jasna) petna.

By do niej dotrze¢, musieli$Smy udac¢ si¢ w dot 1 ku przodowi, do pierscienia
piecdziesigtego, a potem przejs¢ na piechote w strone rufy (w pelnej grawitacji, niech to
cholera!) do szes¢dziesiagtego - cale czterysta metréw. To blisko, no jasne, tyle co cztery
przecznice w miescie. Sprobujcie jednak przejs$¢ to na sztucznej nodze z kikutem, ktory miat
juz za duzo chodzenia 1 dzwigania cigzarow jak na jeden dzien.

Gwen wyczytata to w moim glosie, krokach, twarzy czy w czyms - a moze potrafi

czyta¢ w myslach, nie datbym glowy, Ze tak nie jest. Zatrzymata sig.

Ja rowniez si¢ zatrzymatem.

- Jakie$ ktopoty, najdrozsza?

- Tak, senatorze. Prosz¢ odlozy¢ ten tobotek. Ponios¢ drzewo-san na glowie. Prosz¢ mi

to dac.



- Dam sobie rade.

- Tak jest, sir. Z pewnoscig pan da 1 zamierzam panu w tym pomoc. To panskie prawo

by¢ macho, kiedy pan sobie zazyczy, za§ moje by¢ nerwowa, stabg 1 nierozsadng babg. Mam
zamiar za chwile zemdle¢ 1 nie odzyskam przytomnosci, dopdki nie dostang tobotka. Moze
mnie pan zbi¢ pdzniej.

- Hmm, kiedy przyjdzie na mnie kolej, by wygra¢ spor?

- W panskie urodziny, sir, a to nie dzisiaj. Prosz¢ mi dac¢ ten tobotek.

Nie byta to sprzeczka, ktorg chciatbym wygra¢. Oddatem tobotek. Bili i Gwen szli

przede mng, Bili na czele, torujac drogg. Gwen ani na chwile nie utracita panowania nad
cigzarem, ktory miata na gtowie, cho¢ podtoze nie bylo tak rowne jak w korytarzach. Bylta to
polna droga. Autentyczna. Przyktad catkowicie zbytecznego efekciarstwa.

Wloktem si¢ powoli za nimi wsparty cigzko na lasce. Niemal wcale nie obcigzatem

kikuta. W chwili, gdy dotartem do restauracji, czutem si¢ juz znacznie lepie;.

Doktor Schultz stat przy barze wsparty na tokciu. Rozpoznat mnie, nie okazat tego

jednak po sobie, zanim do niego podszedtem.

- Doktor Schultz?

- Tak, tak! - Nie zapytat mnie o nazwisko. - Czy poszukamy jakiego$ spokojnego

miejsca? Przekonatem si¢, Zze cisza sadu jabloniowego napawa mnie radoscig. Czy mam prosic¢
wtasciciela, by wskazatl nam stoliczek z parg krzeset stojacy posrod drzew?

- Tak. Ale trzy krzesta, nie dwa. Gwen podeszta do nas.

- Nie cztery?

- Nie. Chee, zeby Bili pilnowat naszych bagazy tak jak przedtem. Widzg tam wolny

stolik. Moze je utozy¢ na nim 1 wokoél niego.

Wkrotce usiedlismy w trojke przy stoliku, ktory przeniesiono dla nas do sadu. Po



konsultacji zaméwitem piwo dla wielebnego 1 dla mnie oraz col¢ dla Gwen. Kazatem tez
kelnerce odszuka¢ mtodego cztowieka z tobotami 1 da¢ mu, czego zazada - piwo, cole, kanapki,
cokolwiek. (Zdatem sobie nagle sprawe, ze Bili, by¢ moze, nic dzisiaj nie jadt).

Gdy kelnerka si¢ oddalita, pogrzebatem w kieszeni, wyciggnatem ten tysigckoronowy
banknot 1 wreczylem go doktorowi Schultzowi, ktory sprawit, ze banknot zniknat.

- Czy zyczy pan sobie otrzyma¢ pokwitowanie?

- Nie.

- Dzentelmenska umowa, tak? Znakomicie. W czym moge panu pomoéc?

Po czterdziestu minutach doktor Schultz wiedziat o naszych ktopotach niemal tyle co ja.

Nie ukrywalem niczego, w przekonaniu, ze bedzie potrafil nam pomoéc jedynie wtedy, gdy
pozna petng sytuacje na tyle, na ile ja jg znatem.

- Méwi pan, ze Rona Tollivera postrzelono? - zapytal wreszcie.

- Nie widziatem tego. Styszalem o tym z ust komendanta straznikow. Przepraszam, z ust
cztowieka, ktorego glos brzmiat jak gtos Franco i1 ktdrego zarzadca traktowat, jak gdyby nim
byt.

- To prawda. Styszac tetent kopyt, spodziewamy si¢ ujrze¢ konie, nie zebry. Jednakze

idac tutaj, o niczym nie styszalem, nie zauwazytem tez w restauracji zadnych oznak
podniecenia, a zabojstwo czy proba zabojstwa drugiego pod wzgledem znaczenia udziatlowca
tej suwerennej jednostki powinno wywota¢ podniecenie. Bytem przy barze na kilka minut
przed panskim przybyciem. Nie ustyszalem ani stowa, a bary styng jako miejsca, do ktorych
wiesci docierajg najszybciej. Zawsze maja tam ekran wigczony na kanat wiadomo$ci. Hmm...
czy zarzadca mogtby to zatuszowac?

- Ta klfamliwa §winia jest zdolna do wszystkiego.

- Nie méwie o jego morale, odnosnie do ktdrego moja opinia jest identyczna z panska,



lecz wylacznie o fizycznej mozliwos$ci. Nie jest tatwo zatuszowac postrzelenie kogos. Krew.
Huk. Zabita badz ranna ofiara. Wspomnial pan tez o swiadkach albo Franco wspominat. Sedzia
Sethos ma pod swoja kontrolg jedyng gazete, terminale oraz straznikow. Tak, gdyby zechciat
zadac sobie trud, z pewnoscig moglby to ukry¢ przez dos¢ dlugi czas. Zobaczymy, to jeszcze
jedna sprawa, o ktorej pana poinformuje¢, gdy znajdzie si¢ pan w Luna City.

- Moze nas tam nie by¢. Bede musiat do pana zadzwoni¢.

- Putkowniku, czy to bezpieczne? Jezeli naszej wspolnej obecnosci w barze w ciggu

tych kilku sekund nie zauwazyt kto§ zainteresowany, kto zna nas obu, jest mozliwe, ze udato
si¢ nam utrzyma¢ nasz sojusz w tajemnicy. To doprawdy szcze¢sliwy zbieg okolicznosci, ze w
przesztosci pani ja nie mieliSmy ze sobg zadnych kontaktow. Nie istnieje zaden realny sposob
na skojarzenie nas ze sobg. Moze pan, rzecz jasna, do mnie zadzwoni¢, musimy jednak zatozy¢,
ze moj terminal jest na podstuchu badz tez podstuch zatozono w studiu, albo 1 jedno, 1 drugie.
Obie te rzeczy zdarzaly si¢ w przesziosci. Radze raczej skorzysta¢ z poczty... chyba Ze sytuacja
bedzie wyjatkowo nagla.

- Ale listy mozna otwiera¢. Swojg droga, jestem doktor Ames, nie putkownik Campbell,

niech pan o tym nie zapomina. I... aha...! ten mtody cztowiek, ktory jest z nami, zna mnie jako
“senatora”, a panig Ames jako “panig Hardesty”. To z tej chryi, o ktorej panu mowitem.

- Zapamig¢tam to. W ciggu dhugiego zycia trzeba gra¢ wiele rol. Czy uwierzytby pan, ze

bytem kiedys znany jako “tymczasowy kapral Finnegan z Imperialnej Piechoty Morskiej”?

- Moge w to uwierzy¢ z tatwoscia.

- Sam pan widzi. Nigdy kim$ takim nie bytem. Podejmowatem juz jednak znacznie

dziwniejsze zajecia. To prawda, ze list mozna otworzyc¢, jesli jednak dostarcze go do
wahadtowca kursujgcego do Luna City na krotko przed odlotem statku, jest nadzwyczaj mato

prawdopodobne, by trafit do rgk kogo$ zainteresowanego jego otwarciem. Z kolei list wystany



do Henrietty van Loon na adres “Madame Pompadour, 20012 Petticoat Lane” dotrze do mnie
jedynie z minimalnym op6znieniem. Stara doswiadczona burdelmama ma cate lata praktyki w
delikatnym obchodzeniu si¢ z sekretami innych ludzi. Zauwazylem, ze komus trzeba zaufac.
Cala sztuka w tym, by wiedzie¢ komu.

- Doktorze, zauwazytem, ze ufam panu.

Zachichotat.

- M¢j drogi panie, z przyjemnoscig sprzedatbym panu panski kapelusz, gdyby przez
nieuwage zostawil go pan u mnie na ladzie. W zasadzie jednak ma pan racj¢. Poniewaz
zaakceptowatem pana jako klienta, moze mi pan ufa¢ w zupetnosci. Praca podwojnego agenta
wywolyje wrzody, a ja, jako smakosz, nie uczyni¢ nic, co mogtoby zakltoci¢ przyjemnosci,
jakie czerpi¢ z obzarstwa. Czy mogtbym jeszcze raz zobaczy¢ ten portfel Enrico Schultza? -
dodatl w zamysleniu.

Wreczytem mu go. Wyciagnat dowdd tozsamosci.

- Mowi pan, Ze to wierna podobizna?

- Powiedziatbym, ze nawet bardzo.

- Doktorze Ames, moze pan zapewne zrozumie¢, ze nazwisko Schultz natychmiast

przyciaga moja uwage, zapewne jednak nie odgadt pan, ze urozmaicony charakter moich
interesOw wymaga, bym odnotowywat kazdy fakt przybycia kogo$ nowego do tego osiedla.
Codziennie czytam “Herolda”. Z reguty po tebkach, zwracam jednak wielka uwage na
wszystkie informacje o charakterze osobistym. Moge oswiadczy¢ z catg pewnosciag, ze ten
cztowiek nie wszedt na teren “Zlotej Reguty” pod nazwiskiem Schultz. Jakiekolwiek inne
nazwisko mogtoby umkng¢ mojej uwadze. Ale moje wtasne? To niemozliwe.

- Wyglada na to, ze to nazwisko podat, gdy tu przybyt.

- “Wyglada na to”... wyraza si¢ pan precyzyjnie. - Schultz spojrzatl na dowod. - W moim



studiu w ciggu dwudziestu minut, nie, prosze mi da¢ pét godziny, moégtbym wyprodukowaé
dowod tozsamosci z takg samg podobizng 1 to rownie wysokiej jakosci, stwierdzajacy, ze
nazwisko jego wtasciciela brzmi Albert Einstein.

- Chce pan powiedzie¢, ze nie mozemy go wytropi¢ za pomocg tego dowodu.

- Chwileczke. Tego nie powiedzialem. Mow1 pan, Ze to wierna podobizna. W takim

razie stanowi ona lepszg wskazowke niz wydrukowane nazwisko. Z pewnos$cig wielu ludzi go
widziato. Kilku musi wiedzie¢, kim byl, a jeszcze mniej, dlaczego go zabito. Jesli rzeczywiscie
tak sie stato. Pozostawil pan na wszelki wypadek t¢ kwesti¢ otwarta.

- Coz... gtdéwnie z powodu tego nieprawdopodobnego pokazu baletowego, ktoéry odbyt

si¢ w chwile po zastrzeleniu go. Jesli faktycznie go zastrzelono. Zamiast popas¢ w konfuzje,
wszyscy czterej zareagowali tak, jakby mieli to prze¢wiczone.

- W porzadku. Zbadam t¢ sprawe¢ zardéwno za pomocg marchewki, jak 1 kija. Jesli

cztowiek ma plamy na sumieniu lub chciwg nature, a wiekszos$¢ ludzi posiada obie te rzeczy,
mozna znalez¢ sposdb na wyciggniecie z niego wszelkich informacji. To juz chyba wszystko.
Upewnijmy si¢ jednak, poniewaz jest mato prawdopodobne, bysmy mogli odby¢ narade po raz
drugi. Pan si¢ zajmie kwestig Walkera Evansa, ja za§ zbadam pozostate pozycje na panskie;j
liscie. Bedziemy si¢ nawzajem informowac o wszystkim, czego si¢ dowiemy, zwlaszcza o
tropach prowadzacych do “Ztotej Reguty”. Cos jeszcze? Aha, ta zaszyfrowana wiadomosc¢.
Zamierza pan zbadac¢ t¢ sprawe?

- A czy ma pan jakie§ pomysty?

- Proponuje, zeby pan ja zatrzymat 1 zaniost do gtownego biura “Mackaya” w Luna

City. Jesli potrafig zidentyfikowaé szyfr, jej odczytanie bedzie tylko kwestig zaptaty, legalne;
lub nie. Jej tres¢ powie panu, czy bedzie mi ona tutaj potrzebna. Jesli “Mackay” nie pomoze,

moze jg pan zanie$¢ do doktora Jakoba Raskoba na Uniwersytecie Galileusza. On jest



kryptografem w katedrze wiedzy komputerowe;... 1 jesli on nie wykombinyje, co z tym zrobic,
nie potrafi¢ juz poradzi¢ nic lepszego od modlitwy. Czy moge zatrzymac¢ te podobizng mojego
kuzyna Enrica?

- Tak, oczywiscie. Prosze mi jednak przesta¢ odbitke. Moze mi si¢ przydac, gdy bede

badat sprawe¢ Walkera Evansa; wtasciwie na pewno mi si¢ przyda. Doktorze, potrzebna mi
jeszcze jedna rzecz, o ktorej nie wspomniatem.

- Stucham?

- Chodzi o tego mtodego cztowieka. On jest duchem, wielebny. Nocnym ptaszkiem.

Jest nikim. Potrzebna mu tozsamo$¢. Czy zna pan kogos, kto mogltby to zatatwié, i to
natychmiast? ChcielibySmy zdgzy¢ na najblizszy wahadtowiec.

- Chwileczke, moj panie. Czy mam z tego wnioskowac, ze wasz tragarz, ten mtody

czlowiek z bagazem, jest owym oprychem, ktory podawat si¢ za straznika?

- Czy nie powiedziatem tego jasno?

- Moze miatem zamroczenie umystu. No dobrze, przyjmuj¢ to do wiadomosci, cho¢
przyznaje, ze jestem zdumiony. Chce pan, zebym zatatwil mu papiery? Tak, zeby mogt si¢
poruszac¢ po “Ztotej Regule”, nie obawiajac si¢ straznikdw?

- Niezupetie. Potrzebuje czego$ wiecej. Paszportu. Zeby go wywiezé ze “Zlotej

Reguty” do Wolnego Panstwa Luna.

Doktor Schultz wysunat dolng warge.

- A co on bedzie tam robil? Przepraszam, wycofuje pytanie. To panski interes, nie moj.

Albo jego.

- Jak mu dam par¢ klapsow, to go doprowadzg do porzadku, ojcze Schultz - odezwata

si¢ Gwen. - Musi si¢ nauczy¢ czysci¢ paznokcie oraz wyraza¢ gramatycznie. Potrzebny mu tez

kregostup. Zamierzam go wen zaopatrzyc.



Schultz spojrzat w zamysleniu na Gwen.

- Tak, mysle, ze ma go pani za dwoje. Czy wolno mi powiedziec, ze cho¢ nie pragng z

panig wspotzawodniczy¢, goraco panig podziwiam?

- Nie znoszg, jak cos si¢ marnuje. Bili ma pewnie ze dwadziescia pig€ lat, a zachowuyje

si¢ 1 mowi, jakby miat dziesie¢ lub dwanascie. Nie jest jednak gtupi - uSmiechneta si¢. - Juz ja
go naucze, cho¢bym mu miata rozkwasi¢ teb!

- Zycze powodzenia - dodal tagodnym tonem Schultz. - Przypuéémy jednak, Ze okaze

si¢ po prostu ghupi? Niezdolny sta¢ si¢ dorostym?

Gwen westchneta.

- W takim razie pewnie poptacze sobie troche, po czym znajde dla niego jakies$

bezpieczne miejsce, w ktorym bedzie mogl otrzymac prace, jaka potrafi wykonywac, i by¢ tym,
czym jest, w godnosci 1 wygodzie. Wielebny, nie mogtam go odestac¢ z powrotem do brudu,
gtodu 1 strachu, a takze szczuréw. Takie zycie jest gorsze od Smierci.

- Tak jest. Smieré nie jest czyms, czego nalezy sie obawiaé. Jest ona ostatnia pociecha.

Jak wszyscy si¢ kiedys$ przekonamy. No dobrze, przekonujacy paszport dla Billa. Bedg musiat
odszuka¢ pewng dame 1 dowiedzie¢ si¢, czy zgodzi si¢ wykona¢ tak pilne zadanie. - Zmarszczyt
brwi. - Trudno bedzie to zrobi¢ przed odlotem najblizszego wahadtowca. Potrzebne mi tez jego
zdjecie. Niech to zaraza! To oznacza wycieczke do studia. Dodatkowa strata czasu, dodatkowe
ryzyko dla was dwojga.

Gwen siggneta do torebki 1 wyciggneta stamtad kamere Mini Helvetia. W wiekszosci

miejsc nie wolno jej posiadac bez licencji, tutaj jednak przepisy wydane przez zarzadce
zapewne nie obejmowaty podobnych drobiazgow.

- Doktorze Schultz, wiem, ze tym nie zrobi si¢ zdj¢cia wystarczajgco duzego do

paszportu, moze jednak uda sieje potem powigkszyc?



- Niewatpliwie. Hmm, ta kamera robi wrazenie.

- Lubi¢ ja. Pracowatam kiedys dla... agencji, ktora uzywata takiego sprzegtu. Gdy si¢
zwolnitam, stwierdzitam, ze ja zgubitam. Musiatam za nig zaptaci¢ - u§miechneta si¢ po
tobuzersku. - Potem jg znalaztam. Caty czas miatam jg w torebce, ale na samym dnie, pod
stertami rupieci. Pobiegng zrobi¢ Billowi zdjecie - dodata.

- Na neutralnym tle - dorzucitem pospiesznie.

- Myslisz, ze mam nie po kolei pod koputg? Przepraszam. Wroce za sekundg.

Wrocita po paru minutach.

Zdjecie zaczynato si¢ juz uwidacznia¢. W minute poézniej byto wyrazne. Podata je
doktorow1 Schultzowi.

- Moze byc¢?

- Znakomite! Co to za tto? Czy moge zapytac?

- Recznik z baru. Frankie 1 Juanita rozciaggneli go za glowa Billa.

- Frankie 1 Juanita - powtorzytem. - Co to za jedni?

- Glowny barman 1 kierowniczka. Mili ludzie.

- Gwen, nie wiedziatem, ze masz tu znajomych. To moze wywota¢ komplikacje.

- Nie mam. Nigdy przedtem tu nie bytam, najdrozszy. Zwykle chodzitam do “Wozu z
Wyzerka” na Lazy Eight Spread, na promieniu dziewigédziesigtym. Urzadzaja tam dancingi.
Gwen uniosta glowe, przymruzajac oczy, by ostoni¢ je przed padajacym z géry

swiatlem Stonca. Osiedle w swym statecznym ruchu wirowym przybrato wtasnie potozenie, w
ktorym Stonce znajdowato si¢ w zenicie ponad Farmga Wuja MacDonalda. Wskazata palcem w
gore - no powiedzmy pod katem szes¢dziesigciu stopni.

- Tam wlasnie jest “Woz z Wyzerka”. Parkiet miesci si¢ tuz nad nim, w stron¢ Stonca.

Widzisz, czy tancza? Rozpora zastania mi cz¢sciowo widok.



- To za daleko, zebym mogt zobaczy¢ - przyznatem.

- Tancza - powiedziat doktor Schultz. - To chyba Texas Star. Tak, to ten uktad. Ach
mtodos$¢, mtodos¢! Ja juz nie tancze, bywatem jednak wodzirejem w “Wozie z Wyzerka”. Czy
spotkalem tam panig, pani Ames? Mysle, zZe nie.

- A ja mysle, ze tak - odparta Gwen. - Bytam jednak wtedy w masce. Podobato mi sig,
jak pan prowadzit zabawe, doktorze. Ma pan talent jak sam Papcio Shaw.

- To najwigksza pochwata, jaka moze otrzymac¢ wodzirej. W masce? Miala moze pani
przypadkiem na sobie sukni¢ w biale 1 zielone paski? Spodnice z pelnego kota?

- Wiecej niz pelnego. Robity sie na niej fale, kiedy partner mng zakrecit. Ludzie si¢
skarzyli, ze ten widok wywotywatl u nich chorob¢ morska. Ma pan znakomitg pamig¢.

- A pani jest znakomitg tancerka.

Lekko podenerwowany, przerwalem im.

- Czy mozemy juz konczy¢ ten wieczor wspomnien? Mamy pilng robote 1 nie stracitem
jeszcze nadziei, ze uda nam si¢ ztapa¢ wahadtowiec o dwudzieste;j.

Schultz potrzasnal gtowa.

- O dwudziestej? Niemozliwe, prosze pana.

- Dlaczego niemozliwe? To jeszcze ponad trzy godziny. Niepokoi mnie mysl o

czekaniu na nastgpny. Franco moze si¢ zdecydowac na wystanie po nas swoich zbirow.
- Prosil pan o paszport dla Billa. Doktorze Ames, na wyprodukowanie nawet
najngdzniejszej imitacji paszportu potrzeba wigcej czasu - przerwat. W tej chwili mniej
przypominal swietego Mikotaja, a bardziej zmgczonego 1 zmartwionego starego cztowieka. -
Panskim gléwnym celem jest, jak rozumiem, zabranie Billa z tego osiedla 1
przetransportowanie go na Ksiezyc?

- Tak.



- Przypusémy, ze zabierze go pan w charakterze poddanego.

- He? Nie wolno wwiez¢ niewolnika do Wolnego Panstwa Luna.

- Tak 1 nie. Mozna zabra¢ niewolnika na Ksiezyc, z tym ze gdy tylko postawi stope na

Lunie, staje si¢ automatycznie 1 na zawsze wolny. Ci skazancy dopilnowali tego z chwila, gdy
wywalczyli wolnos¢. Doktorze Ames, wiem, ze moge wyprodukowac akt sprzedazy Billa do
pana na shuzbe, zanim odleci wieczorny wahadtowiec. Mam jego zdjecie oraz zapas papieru na
dokumenty; autentycznego, zdobytego nocng porg. Jest tez dosy¢ czasu, by pomig¢€ i postarzyc
wykonany dokument. Doprawdy to znacznie bezpieczniejsze niz proba wyprodukowania
paszportu chybcikiem.

- Zdaj¢ si¢ na pana profesjonalng opini¢. Jak, kiedy i gdzie bede mogt odebrac ten
dokument?

- Hmm, nie u mnie w studiu. Czy zna pan malenkie bistro koto kosmoportu, jedna

dziesigta grawitacji na promieniu trzysta? “Wdowa po Kosmonaucie”?

Miatem juz powiedzieé, ze go nie znam, ale mogg je znalez¢, gdy odezwata si¢ Gwen:

- Wiem, gdzie to jest. Trzeba obejs¢ od tym dom towarowy Macy’s, zeby tam trafi¢. Nie

ma szyldu.

- Zgadza si¢. W gruncie rzeczy to prywatny klub, dam wam jednak wizytowke. Mozecie

tam odpocza¢ 1 co$ przekasi¢. Nikt was nie bedzie zaczepial. Tamtejsi klienci z reguty nie
wsadzaja nosa w cudze sprawy.

(Dlatego, ze te sprawy to przemyt lub cos rownie podejrzanego. Tego jednak nie
powiedzialem).

- To mi odpowiada.

Wielebny doktor wyciagnat karte 1 zaczat na niej cos pisac. Nagle przerwat.

- Nazwiska?



- Pani Hardesty - odparta Gwen bez namystu.

- Zgadzam si¢ - stwierdzit doktor Schultz powaznym gltosem. - To konieczny srodek
ostroznosci. Senatorze, jak brzmi panskie nazwisko?

- Cantor odpada. Mogtbym si¢ natkng¢ na kogos, kto wie, jak wyglada senator Cantor.
Hmm... Hardesty?

- Nie. Ona jest panska sekretarka, nie zong. Johnson. Byto wiecej senatorow noszacych

to nazwisko niz jakiekolwiek inne, a wigc nie wzbudzi to podejrzen, a poza tym jest to rowniez
nazwisko Billa... co moze si¢ okaza¢ uzyteczne. - Napisal to na wizytowce 1 wreczyt mi jg. -
Nazwisko czlowieka, do ktérego macie si¢ zwrdcic, brzmi Tiger Kondo. W wolnych chwilach
uczy roznych sposobdw szybkiego zabijania. Mozna na nim polegac.

- Dzigkuje panu. - Spojrzalem na wizytowke 1 schowatem ja do kieszeni. - Doktorze,

czy zyczy pan sobie otrzymac¢ dalszg czgs¢ honorarium?

USmiechnat si¢ jowialnie.

- Zaraz, zaraz! Nie ustalilem jeszcze, ile moge z was wydusi¢. Moja maksyma brzmi:

“Ile tylko dadzg”, nigdy jednak nie wpedzam klientow w anemig.

- To rozsadne. A wiec do zobaczenia. Lepiej, zebySmy nie wychodzili razem.

- Zgadzam si¢. O dziewigtnastej, jak sadze. Drodzy przyjaciele, to byta zarazem
przyjemnosc¢ 1 zaszczyt. Nie zapominajmy tez o najwazniejszym wydarzeniu tego dnia.
Najlepsze zyczenia dla pani. Gratulacje dla pana. Niech wasze wspolne zycie bedzie dtugie,
spokojne 1 przepelnione mitoscig.

Gwen wspiela si¢ na palce 1 w nagrode go pocatowata. Oboje mieli tzy w oczach. Coz,

ja tez je miatem.

ROZDZIAL VIII

Zawsze musi czegos zabrakngc - jak nie sucharow,



to syropu.

LAZARUS LONG 1912-

Gwen zaprowadzita nas prosto do “Wdowy po Kosmonaucie”. Lokal, tak jak mowita,

byt ukryty za sktadami Macy’s w jednym z tych matych, dziwnych kacikow, ktorych istnienie
jest wynikiem cylindrycznego ksztaltu osiedla. Gdybyscie nie wiedzieli, gdzie si¢ miesci,
zapewne nigdy byscie go nie znalezli. Panujgcy tam spokdj stanowil mitg odmiane po
przedostaniu si¢ przez ttum ktebigcy si¢ na koncu osi, gdzie miescit si¢ kosmoport.

Z reguty z tej strony przybijaly jedynie statki pasazerskie, zas towarowe gromadzity sie

u drugiego konca osiedla. Jednakze wtasnie ustawiano na miejscu nowg przybudoéwke celem
wprawienia jej w ruch wirowy, przez co wszystkie statki przeniosty si¢ na blizszy Ksiezycowi,
przedni koniec. Méwie “przedni” dlatego, ze “Ztota Reguta” jest wystarczajaco dtuga, by
wystepowaty w niej niewielkie sity ptywowe. Gdy nowa przybudoéwka zostanie przyspawana,
stang si¢ one jeszcze silniejsze. Nie chce przez to powiedzied, ze sg tu codzienne przypltywy 1
odptywy. Nie ma ich. Sg tu jednak...

(By¢ moze opowiadam za duzo. To zalezy od tego, jak wiele mieliscie do czynienia z
osiedlami. Mozecie ten fragment poming¢ bez zadnej szkody dla siebie).

Rotacja “Ztotej Reguty” jest zwigzana z Lung. Przedni koniec osiedla zawsze

skierowany jest w strong Ksiezyca. Gdyby byla ona wielko$ci wahadtowca lub lezata tak
daleko jak El-Pi¢¢, nie dosztoby do tego. Jednakze “Ztota Reguta” ma ponad pi¢¢ kilometrow
dtugosci 1 krazy wokot srodka masy oddalonego o niewiele ponad dwa tysigce kilometrow.
Oczywiscie to tylko jedna czterechsetna, lecz sity ptywowe rosng proporcjonalnie do kwadratu
dhugosci, a poza tym nie ma tu tarcia i dziatajg one nieustannie. Jest to rotacja zwigzana. Sity
pltywowe, z jakimi Ziemia oddziatuje na Lung, sg zaledwie czterokrotnie wieksze (a nawet

znacznie mniej, jesli pamietac o tym, ze Luna jest okragta jak pitka tenisowa, podczas gdy



“Ztota Reguta” przypomina ksztattem raczej cygaro).

Orbita osiedla posiada jeszcze jedng ceche szczegdlng. Przebiega ona ponad biegunami

(no tak, wszyscy o tym wiedza, przepraszam), lecz ponadto ta orbita - eliptyczna, ale
stanowigca niemal doskonaty okrag - kieruje si¢ okregiem catkowicie w strong Stonca, to
znaczy ptaszczyzna orbity zwrdcona jest ku Stoncu przez caly czas, podczas gdy Luna kreci sig
pod nig wokot osi. Jak wahadto Foucaulta. Jak satelity szpiegowskie krazace ponad Ziemia.
Albo, zeby to uja¢ naczej, “Ztota Reguta” porusza si¢ po prostu wzdhuz linii

terminatora, ktéra oddziela na Lunie dzien od nocy, kragzac nieustannie 1 nigdy nie pograzajac
si¢ w cieniu. (No - z wyjatkiem za¢mien Ksiezyca, jesli chcecie si¢ czepiac¢ szczegdtow. Ale
tylko wtedy).

Ta konfiguracja jest jedynie metastabilna. Nie jest zwigzana. Wszystko wywiera na nig
wplyw, nawet Saturn 1 Jowisz. Jednakze w “Ztotej Regule” jest maty komputer-pilot, ktory nie
ma do roboty nic poza pilnowaniem, by jej orbita byta zawsze zwrocona ptaszczyzng ku Stoncu
- czemu Farma Wuja MacDonalda zawdzi¢cza swe obfite plony. Nie pochtania to prawie w
ogoble energii - zdarzajg si¢ jedynie lekkie szarpniecia, by zapobiec drobnym odchyleniom.
Mam nadziej¢, ze pomingliscie powyzszy wywod. Balistyka jest interesujgca jedynie

dla tych, ktérzy z niej korzystaja.

Pan Kondo - niewysoki me¢zczyzna, z pochodzenia najwyrazniej Japonczyk - byt bardzo
uprzejmy, a mi¢snie miat prezne niczym jaguar - poruszal si¢ zupetnie jak to zwierze. Nawet
bez informacji doktora Schultza wiedziatbym, ze Tiger Kondo nie jest cztowiekiem, ktorego
chciatbym napotka¢ w ciemnej ulicy, chyba ze udalby si¢ tam w charakterze ochrony dla mnie.
Jego drzwi nie otworzyty si¢ na osciez, do momentu, kiedy pokazatem mu wizytowke

doktora Schultza. Wtedy przywital nas natychmiast z formalng, lecz ciepta uprzejmoscia. Lokal

byt maty, wypetniony jedynie w potowie, gtdwnie przez m¢zczyzn. Towarzyszace im kobiety



nie byly (jak sadzg) ich zonami. Nie byty to jednak tez dziwki. Odnosity si¢ do nich w sposob
profesjonalny, jak do rownych sobie. Pan Kondo omiott nas wzrokiem 1 doszedt do wniosku, ze
nasze miejsce nie jest w gtownej sali, posrdd statych klientow, po czym zaprowadzit nas do
matego pokoiku czy lozy, wystarczajaco duzej, bysmy zmiescili si¢ tam w trojke razem z
bagazem, lecz ledwo, ledwo. Wtedy przyjat od nas zamowienia. Zapytatem, czy mozemy
dosta¢ kolacje.

- Tak 1 nie - odpart. - Mozna dosta¢ sushi. Oraz sukiyaki przyrzadzane na miejscu przez

moj3 najstarsza corke. Moge zaoferowa¢ hamburgery 1 hotdogi. Jest pizza, ale mrozona. Sami
jej nie przyrzadzamy. Ani nie polecamy. To jest przede wszystkim bar. Podajemy jedzenie, ale
nie wymagamy od naszych gosci konsumpcji. Mozna gra¢ sobie w go, szachy albo karty przez
calg noc, nie zamawiajac absolutnie nic.

Gwen dotkneta rekg mojego rekawa.

- Czy mogg?

- Prosze¢ bardzo.

Przemawiata do niego przez dluzszy czas. Nie zrozumiatem z tego ani stowa, lecz jego

twarz promieniata. Uktonit si¢ 1 wyszedt.

- Stucham? - zapytatem.

- Spytatam go, czy mozemy dostac to, co jadtam poprzednim razem... to nie zadne

konkretne danie, lecz zachgta dla mama-san, by zrobita, co potrafi, z tego, co ma pod reka.
Pozwolito mu to tez przyznac, ze bytam tu juz przedtem, czego nigdy by nie zrobil, gdybym
sama tego nie ujawnila, poniewaz bylam w towarzystwie innego me¢zczyzny. Powiedzial mi
tez, ze nasz maty pupilek jest najpickniejszym okazem skalnego klonu, jaki widziat poza
Japonig... a ja go poprositam, zeby spryskat go dla mnie, zanim wyjdziemy. Zrobi to.

- Czy powiedziatas§ mu, ze jesteSmy matzenstwem?



- To nie byto konieczne. Zwrot, ktorego uzytam, méwigc o tobie, wyjasnial sprawe.

Mialem ochote zapytac, kiedy 1 w jakich okolicznos$ciach nauczylta si¢ japonskiego, nie
uczynitem tego jednak. Gwen powie mi, kiedy uzna za stosowne. (Jak wiele malzenstw niszczy
pragnienie “dowiedzenia si¢ wszystkiego” o wspotmatzonku? Jako autor niezliczonych
“prawdziwych wyznan” moge was zapewni¢, ze niepohamowana ciekawo$¢ na temat
przesztosci zony lub meza jest niezawodnym sposobem na wywotanie domowej tragedii).
Zamiast tego przemowitem do Billa:

- Bili, to twoja ostatnia szansa. Jesli chcesz zosta¢ w “Ztotej Regule”, mozesz nas teraz
opusci¢. To znaczy po tym, jak zjesz kolacj¢. Potem jednak wyruszamy na Ksi¢zyc. Mozesz
polecie¢ z nami lub zostac tutaj.

Bili zrobit zdumiong ming.

- Czy ona powiedziata, ze mam prawo wyboru?

- Oczywiscie, ze masz! - odparta Gwen ostrym tonem. - Mozesz polecie¢ z nami. W tym
przypadku bede od ciebie wymagata, zebys przez caty czas zachowywat si¢ jak cywilizowany
przedstawiciel gatunku ludzkiego. Mozesz tez zosta¢ w “Ztotej Regule”, wroci¢ do swoich
katow 1 powiedzie¢ Palczakowi, ze spaprates robote, ktorg ci dat.

- Ja jej nie spapratem! To on!

Miat na mysli mnie.

- To zatatwia sprawe, Gwen - oznajmitem. - On ma do mnie pretensje. Nie chce, Zzeby

byt przy mnie, a juz zwlaszcza nie chce go utrzymywac. Ktoregos wieczora wsypie mi trucizny
do zupy.

- Och, Bili nie zrobitby tego. Prawda, Bili?

- Och, nie zrobitby? - odpartem. - Zauwaz, jak szybko udzielit odpowiedzi. Gwen, dzi$

rano probowal mnie zastrzeli¢. Dlaczego miatbym tolerowac jego grubianskie zachowanie?



- Richard, prosz¢ ci¢. Nie mozna od niego oczekiwac, ze poprawi si¢ tak od razu.

Pojawienie si¢ pana Kondo przerwato t¢ jatowa dyskusje. Podszedt on do stotu, by
przygotowac go do kolacji, co obejmowato tez przymocowanie zaciskéw przytrzymujacych dla
naszego drzewka. Jedna dziesigta ziemskiego przyciggania wystarczy, by zatrzymac jedzenie
na talerzu lub stopy na podtodze - ale to wszystko. Krzesta byty przytwierdzone do podtoza i
zaopatrzone w pasy, jesli chciato si¢ z nich skorzysta¢. Ja tego nie zrobitem, lecz pas ma swoje
zalety, jesli chce si¢ pokroi¢ twardy stek. Szklanki 1 filizanki zaopatrzone byly w przykrywki
oraz dziobki. Te ostatnie byty zapewne najbardziej potrzebng adaptacja: mozna si¢ z fatwoscig
poparzy¢, jesli podnosi si¢ filizanke goracej kawy przy jednej dziesiatej grawitacji; nie wazy
ona prawie nic, lecz jej inercja jest taka sama 1 wszystko wylewa si¢ na ciebie.

Gdy pan Kondo uktadat zastawe 1 sztucce przy moim miejscu, szepnagt mi na ucho:

- Senatorze, czy to mozliwe, ze byt pan obecny podczas desantu na Solis Lacus?

- Jasne, kolego! - odpartem z zapatem. - Pan tez tam byt?

- Miatem ten zaszczyt - uktonit sig.

- Jaka jednostka?

- “Cata naprzod” z Oahu.

- Stara “Cata naprzod”. Zadna jednostka w historii nie miata tylu odznaczen. Moze pan

by¢ dumny!

- Dzigkuyje panu w imieniu mych towarzyszy. A pan?

- Ladowatem z “Zabdjcami Campbella™.

Pan Kondo wciagnat powietrze przez zgby.

- Och, tak! Pan tez moze by¢ dumny. - Ponownie si¢ uktonit i natychmiast wrécit do

kuchni.

Skwaszony, wbitem wzrok w talerz. Sprawa si¢ wydata. Kondo mnie rozpoznat. Kiedy



jednak nadejdzie ten dzien, gdy zapytany prosto z mostu wypre si¢ moich towarzyszy, nie
zadawajcie sobie trudu, by sprawdzi¢ mi puls, nie martwcie si¢ nawet o kremacje¢ - po prostu
wylejcie mnie z reszta pomyj.

- Richard?

- He? Stucham, kochanie.

- Czy moge ci¢ na chwile przeprosic?

- Oczywiscie. Dobrze si¢ czujesz?

- Dzigkuje, catkiem dobrze. Musze tylko co$ zatatwic.

Wstata 1 skierowata si¢ w stron¢ korytarzyka prowadzacego do toalet 1 wyj$cia.

Poruszata si¢ z lekko$cig piorka, jakby tanczyta zamiast 1S€. Przy jednej dziesiatej grawitacji
prawdziwe chodzenie jest mozliwe jedynie przy uzyciu uchwytow, magnetycznych lub innych,
badz tez przy bardzo diugiej praktyce. Pan Kondo nie miat uchwytow, a posuwat si¢ gtadko jak
kot.

- Senatorze?

- Stucham, Bili?

- Czy ona jest na mnie wsciekta?

- Nie sadze. - Miatem zamiar doda¢, ze nie bede zadowolony, jesli si¢ uprze, po czym w
myslach nakazalem sobie milczenie. Grozi¢ Billowi, Ze si¢ go zostawi, to jak zbi¢ mate
dziecko. Nie miat nic na swojg obrong. - Chce po prostu, by$s zachowywat si¢ odpowiedzialnie,
nie winil innych za swoje czyny, ani nie szukat usprawiedliwien.

Wygtosiwszy swoj ulubiony oklepany banat, pograzytem si¢ na powrot w posepne;j

zadumie nad samym sobg. Sam szukatem usprawiedliwien. Tak, ale nie na glos, tylko w
myslach. To juz jest usprawiedliwienie, koles - bez wzgledu na to, co zrobiles 1 gdzie bytes,

wszystko to jest w stu procentach twojg wlasng wing. Wszystko.



Albo zastuga. Tak, ale tego jest cholernie mato. Badz ze sobg szczery.

Spojrz jednak, skad wyszedtem... a mimo to dostuzylem si¢ stopnia putkownika.

W najbardziej skurwysynskiej, zasyfionej, ztodziejskiej bandzie opryszkow od czasoéw
krucjat.

Nie mow tak o putku!

Jak chcesz. Ale to nie “Gwardzi$ci Coldstreamu”, prawda?

Ci frajerzy! Jeden pluton “Zabdjcow...”

Szajs.

Wrécita Gwen. Nie byto jej... no, dosy¢ dhugo. Nie spojrzatem na zegarek, gdy
wychodzita, teraz jednak byta, jak widzialem, prawie osiemnasta. Sprobowatem wstac. Nie jest
to tatwe, gdy 1 krzesto, 1 stét sg przysSrubowane.

- Czy kolacja si¢ przeze mnie op6znita? - zapytata.

- Ani troche. Zjedlismy ja, a resztki wyrzucili§my §winiom.

- W porzadku. Mama-san nie pozwoli, zebym byta gtodna.

- A papa-san nie chciat nas obstuzy¢ bez ciebie.

- Richard. Zrobitam cos$, nie pytajac ciebie o zdanie.

- Nie ma w przepisach nic o tym, ze musisz to robi¢. Czy da si¢ przekupi¢ gliny?

- To nic z tych rzeczy. Zauwazytes, ze w miescie caty dzien byto petno fezow? To
wycieczkowicze ze zjazdu straznikow grobu w Luna City.

- A wigc to jest to. Myslalem, ze to Turcja na nas napadia.

- Jak sobie zyczysz. Widziate$ ich jednak. Przez caly dzien watesali si¢ po Lane i

Camino, kupujac wszystko, co nie gryzie. Podejrzewam, ze wigkszo$¢ z nich nie zostanie na
noc. Maja pelny program w Luna City 1 optacili juz pokoje hotelowe. P6Zniejsze wahadtowce

beda z pewnoscig przepetnione...



- Pijanymi Turkami haftuyjacymi w fezy. I na siedzenia.

- Niewatpliwie. Przyszio mi do glowy, ze nawet miejsca na wahadtowiec o dwudziestej
zostang szybko wykupione. Dlatego kupitam dla nas bilety 1 zarezerwowatam kuszetki.

- [ teraz spodziewasz si¢, ze oddam ci pienigdze? Napisz podanie, to przekaze je do

dzialu prawnego.

- Richard, batam si¢, ze w ogodle dzisiaj nie odlecimy.

- Pani Hardesty, nie przestaje mnie pani zadziwiac. Ile wynosi suma?

- Mozemy si¢ rozliczy¢ innym razem. Poczutam po prostu, ze zjem kolacje w lepszym
nastroju, jesli bede pewna, ze zaraz po niej bedziemy mogli si¢ ulotni¢. Jest jeszcze, hmm... -
przerwatla i spojrzata na Billa. - Bili.

- Stucham panig?

- Mamy zamiar zjes¢ kolacje. Idz umyc¢ rece.

- He?

- Nie mrucz, tylko zréb, jak ci kazano.

- Tak jest, prosze pani. - Bili wstat potulnie 1 wyszedt. Gwen zwrdcita si¢ z powrotem w
moj3 strong.

- Bylam nerwowa. Niespokojna. Z powodu sera limburskiego.

- Jakiego sera limburskiego?

- Twojego, najdrozszy. Stanowit czg$¢ tego, co uratowatam z twojej spizarni. Gdy

jedlismy obiad, potozytam go na tacce z serem 1 owocami. Kiedy skonczylismy, zostal jeszcze
stugramowy kawatek, nietkni¢ty, nawet nie rozpakowany. Zamiast go wyrzuci¢, schowatam go
do torebki. Pomyslatam sobie, ze bedzie z niego niezta przekaska.

- Gwen...

- No dobrze, dobrze! Zachowatam go celowo, poniewaz uzywatam go juz przedtem w



walce wywiaddéw. To znacznie sympatyczniejsze od niektoérych innych rzeczy na liscie. Nie
uwierzyltbys, jakie paskudne...

- Gwen, ja napisatem t¢ liste. Trzymaj si¢ swoich baranow.

- Jak pamigtasz, w gabinecie pana Sethosa siedzialam tuz przy grodzi 1 tuz obok

gléwnego przewodu wentylacyjnego. Niezle dmuchato mi w nogi i byto nieprzyjemnie ciepto.
Pomyslatam sobie...

- Gwen.

- One sg wszystkie jednakowe w calym osiedlu; zarowno ciepto, jak i site powiewu
regulyje si¢ na miejscu. I wylot mozna po prostu otworzy¢. W chwili, gdy rachunkowos$¢
przygotowywata wyciag z naszych kont, a zarzadca ignorowal nas w wyszukany sposob,
zmniejszytam strumien, nastawilam przetacznik ciepta na potozenie neutralne 1 otworzytam
pokrywe. Wysmarowatam serem wszystkie topatki wymiennika ciepta, wrzucitam reszte do
przewodu najgtebiej, jak sie dato, 1 z powrotem jg zamkngtam. Potem, zanim wyszlismy,
przestawitam przetacznik ciepta na “zimne” 1 zwigkszylam strumien. - Zrobita zmartwiong
ming. - Czy wstydzisz si¢ za mnie?

- Nie, ale ciesze sie, ze jeste$ po mojej stronie. Hmm... chyba jestes, prawda?

- Richard!

- Jeszcze bardziej jednak si¢ ciesze, ze mamy rezerwacj¢ na najblizszy wahadtowiec.
Zastanawiam sig, ile czasu uplynie, zanim Sethos zmarznie 1 wiaczy ciepto?

To, co jedlismy na kolacje, bylo pyszne. Nie znam nazwy zadnej z potraw, poprzestane
wiec na tym stwierdzeniu. Wiasnie dotarlismy do punktu, w ktérym zaczeto si¢ nam odbijac,
gdy przyszedt pan Kondo, ktory nachylit si¢ nad moim uchem i szepnat:

- Prosze pana, niech pan pojdzie ze mna.

Podazytem za nim do kuchni. Mama-san podniosta wzrok, po czym przestata zwracac



na mnie uwage. Wielebny doktor Schultz czekal na mnie z zaniepokojong ming.

- Klopoty? - zapytatem.

- Chwileczke. Oto panski obrazek Enrica. Zrobitem kopi¢. Tu sg papiery Billa. Prosze je
przejrzeC.

Byty schowane w wymigtej kopercie. ROwniez same papiery byly pogiete, wygniecione

1 lekko pozotkie,. a w niektorych miejscach bardziej niz lekko przybrudzone. Hercules
Manpower Inc. wynajeta Williama bez drugiego imienia Johnsona z Nowego Orleanu, w
Ksigstwie Missisipi, Republika Samotnej Gwiazdy, 1 nastepnie sprzedala jego umowe Bechtel
High Construction Corp. (weksel indosowany na przestrzen kosmiczng, niewazkos$¢ i préznie),
ktora z kolei sprzedata umowe¢ senatorowi Johnsowi z osiedla “Ztota Reguta™ na orbicie wokot
Luny. Itd., itd. - prawnicze gadanie. Do umowy byta przypieta wygladajaca bardzo
autentycznie metryka stwierdzajaca, ze Bili byt podrzutkiem odnalezionym w powiecie
Metairie 1 ze jego date urodzenia okreslono jako poprzedzajacag o trzy dni dzien, w ktorym go
odnaleziono.

- Znaczna czg$¢ tego jest prawdg - powiedzial mi doktor Schultz. - Zdotalem wycygani¢
troche starych zapisow z gldbwnego komputera.

- Jakie ma znaczenie, czy to prawda, czy nie?

- Whasciwie zadnego, pod warunkiem, ze wyglada wystarczajaco autentycznie, by

wydostac stad Billa.

Gwen wzieta ode mnie papiery 1 przejrzala je.

- Przekonal mnie pan. Ojcze Schultz, jest pan artysta.

- To pewna dama, ktoérg znam, jest artystka. Przekaze jej wyrazy pani uznania.

Przyjaciele, teraz zta wiadomosc¢. Tetsu, czy zechcesz im to pokazac?

Pan Kondo wrdécit do kuchni. Mama-san (to jest pani Kondo) usungta si¢ na bok. Pan



Kondo wiaczyt terminal, nastawit go na “Herolda” 1 przesunat tekst w poszukiwaniu czegos -
miejscowych wiadomosci, jak sadze. Nagle stwierdzitem, Ze patrzg sam na siebie.

Obok mnie, na drugiej czesci ekranu, znajdowata si¢ Gwen - czy raczej jej kiepska
podobizna. Nie rozpoznatbym jej, gdyby nie gtos powtarzajacy:

- ...Ames. Pani Gwendolyn Novak. Ta kobieta jest notoryczng oszustka, ktora

naciggneta wiele ofiar, glbwnie mezczyzn, w barach i restauracjach przy Petticoat Lane.
Samozwanczy “doktor” Richard Ames, nie posiadajacy widocznych zrodet utrzymania, zniknat
spod swojego adresu w pierscieniu sze$¢dziesigtym pigtym, na promieniu pi¢tnascie, w
grawitacji cztery dziesigte. Zamach mial miejsce o szesnastej dwadziescia dzi§ wieczorem w
gabinecie udziatowca “Zlotej Reguty” Rona Tollivera...

- Hej! - powiedzialem. - Czas si¢ nie zgadza. BylisSmy...

- Tak, byliscie ze mng, na Farmie. Wystuchajcie reszty.

- ...zgodnie z zeznaniami $wiadkow oboje zabdjcy oddali strzaty. Uwaza sie, ze sg

uzbrojeni 1 niebezpieczni. Przy probach ich zatrzymania nalezy uzywa¢ maksymalnych
srodkow ostroznosci. Zarzadca wyraza gleboki zal z powodu straty swojego starego przyjaciela
1 wyznaczyt nagrode dziesieciu tysiecy koron...

Doktor Schultz wyciagnat reke 1 wytaczyt terminal.

- To powtarza si¢ w kotko. Zrobili z tego petle. Oswiadczenie pojawia si¢ na wszystkich
kanatach. W tej chwili z pewnos$cig wiekszo$¢ mieszkancoéw juz to widziata 1 styszata.

- Dzickuyjemy za ostrzezenie. Gwen, czy nie wiesz, ze nie nalezy strzela¢ do ludzi?
Niegrzeczna z ciebie dziewczynka.

- Przykro mi, sir. Popadtam w zle towarzystwo.

- Znowu si¢ ttumaczysz. Wielebny, co mamy, u diabta, zrobi¢? Ten sukinkot wyrzuci

nas w przestrzen, zanim nadejdzie noc.



- Mnie rowniez przyszta do gtowy ta mysl. Prosze, niech pan zobaczy, czy to pasuyje. - Z
jakiegos zakamarka ubrania okrywajacego jego roztozyste ksztatty wydobyt fez.

Zatozytem go.

- Pasuje nie najgorze;.

- A teraz to.

Byla to czarna, aksamitna przepaska na oko wyposazona w gumke. Zatozylem jg 1

doszedtem do wniosku, ze nie podoba mi si¢, gdy mam oko zakryte, nie powiedziatem jednak
tego na glos. Papa Schultz najwyrazniej zainwestowat sporo wysitku 1 wyobrazni w probe
uchronienia mnie przed oddychaniem préznia.

- O kurczg! To zatatwia sprawe! - zawotata Gwen.

- Tak - zgodzit si¢ doktor Schultz. - Przepaska na oko przycigga uwage wigkszosci

swiadkow tak silnie, ze niezbgdny jest Swiadomy wysitek woli, by dojrze¢ rysy twarzy. Zawsze
mam jg pod reka. Ten fez 1 obecnos¢ Szlachetnych z Grobu Mistycznego stanowia szczesliwy
zbieg okolicznosci.

- Miat pan fez pod r¢ka?

- Niezupelnie. Miat on innego wtasciciela. Gdy 6w si¢ przebudzi, stwierdzi jego brak...

ale nie sadze, by to nastgpito szybko. Hmm, moj przyjaciel Mickey Finn si¢ nim opiekuje.
Lepiej jednak, zebyscie unikali straznikow grobu ze §wiagtyni Al Mizar. Moze w tym pomoc ich
akcent. Pochodza z Alabamy,

- Doktorze, bed¢ unikat wszystkich straznikow grobu, jesli tylko zdotam. Mysle, ze
powinnismy wsia$¢ na poktad w ostatniej minucie. Ale co z Gwen?

Wielebny doktor wyciggnal nastepny fez.

- Prosze¢ to przymierzy¢, droga pani.

Gwen sprobowata go zatozy¢. Miat tendencje do opadania na oczy. Zdjeta go.



- Nie sadze, zeby mi w czym$ pomogt. Nie pasuje do mojej cery. Jak pan sadzi?

- Obawiam si¢, Ze ma pani racje.

- Doktorze-odezwatem si¢. - Straznicy grobu sg dwa razy wigksi od Gwen we

wszystkich wymiarach 1 majg wypuktosci w innych miejscach. Musimy wymysli¢ co$ innego.
Moze szminka?

Schultz potrzasnat gtowa.

- Szminka zawsze wyglada jak szminka.

- Ta podobizna w terminalu byta bardzo kiepska. Nikt by jej nie rozpoznat na tej
podstawie.

- Dzigkuje ci, kochanie. Niestety w “Ztotej Regule” jest cata masa ludzi, ktoérzy wiedza,
jak wygladam... 1 jesli cho¢ jeden z nich znajdzie si¢ przy komorze $luzowej, moze to
drastycznie zmniejszy¢ dtugos¢ mojego zycia. Hmm. Przy niewielkim wysitku 1 bez uzycia
szminki mogtabym wygladac na tyle lat, ile mam. Papo Schultz?

- A ile ma pani lat, moja droga?

Spojrzata na mnie, po czym wspigta si¢ na palce 1 szepneta co$ doktorowi Schultzowi

do ucha. Sprawiat wrazenie zaskoczonego.

- Nie wierze w to. Nie, to nic nie da. Potrzeba nam czego$ lepszego.

Pani Kondo powiedziata co$ pospiesznie swemu mezowi. Ten ozywit si¢ nagle. Zaczgli
szybko trajkota¢ do siebie w jezyku, ktory z pewnos$cig byt japonskim. Pan Kondo przerzucit
si¢ na angielski:

- Przepraszam, czy moge? Moja zona zwrdcita uwage, ze pani Gwen ma prawie takie
same wymiary jak nasza corka Naomi, a w kazdym razie kimona sg do$¢ rozciagliwe.
Gwen przestata si¢ uSmiechac.

- To jest jaki§ pomyst. Dzigkuje wam obojgu, ale nie wyglagdam na Japonkg. M6j nos.



Oczy. Skora.

Doszto do kolejnej wymiany zdan w tym szybkim, lecz rozwlektym jezyku, tym razem
pomiedzy calg tréjka. Wreszcie Gwen oznajmita:

- Wybaczcie, ze was na chwilg opuszcze, ale to moze przedtuzy¢ moje zycie.

Wyszta z mama-san.

Kondo wrocit do gtownej sali. Juz od kilku minut pality si¢ $wiatetka wzywajace

obstuge, lecz dotad nie zwracat na nie uwagi.

- Juz pan przedtuzyt nasze zycie - powiedzialem dobremu doktorowi - przez to, ze

znalazt nam pan schronienie u Tigera Kondo. Czy jednak sadzi pan, ze uda si¢ nam ukrywac
wystarczajaco dtugo, by wsigs¢ na wahadtowiec?

- Mam taka nadziej¢. C6z wigcej moge powiedziec?

- Mysle, ze nic.

Papa Schultz pogrzebat w kieszeni.

- Znalaztem okazje, by zdoby¢ dla pana bilet na klase turystyczng od tego dzentelmena,
ktory pozyczyl panu fez, 1 usungtem z niego jego nazwisko. Jakie powinno si¢ tam znalez¢? Nie
moze to, rzecz jasna, by¢ Ames. Ale jakie?

- Och. Gwen zarezerwowata dla nas miejsca. Kupita bilety.

- Na prawdziwe nazwiska?

- Nie jestem pewien.

- Mam nadzieje¢, ze nie. Jesli uzyta nazwisk Ames 1 Novak, to waszg jedyng szansg jest

nie probowac nim lecie¢. Lepiej jednak pobiegne do kasy 1 zdobede dla was rezerwacje pod
nazwiskiem Johnson i...

- Doktorze.

- Stucham? Na nastepny wahadtowiec, jesli na ten nie ma juz miejsc.



- Nie moze pan tego zrobi¢. Zarezerwuje pan je 1 pss! Wyrzuca pana w przestrzen. Moze
potrwac do jutra, zanim si¢ potapia, ale predzej czy pdzniej to zrobig.

- Ale...

- Poczekajmy. Przekonamy si¢, co zrobita Gwen. Jesli nie wrocg za pigc minut,
poprosze pana Kondo, zeby ja tu §ciggnat.

Po kilku minutach weszta jakas kobieta. Ojciec Schultz uktonit si¢ 1 powiedziat:

- Jeste§ Naomi. Czy moze Yumiko? Tak czy inaczej, cieszg si¢, ze ci¢ znowu widze.
Malenka posta¢ zachichotata, wciagneta powietrze 1 uklonita si¢ w pas. Wygladata jak
lalka - ozdobne kimono, mate jedwabne pantofelki, jednolity, bialty makijaz i niewarygodna
japonska fryzura.

- By¢ tyrko ichiban gejsza - odparta. - M¢j angielski bardzo mato.

- Gwen! - zawolatem.

- Stucha¢?

- Gwen, to jest bomba! Powiedz nam jednak szybko, na jakie nazwiska zarezerwowatas
miejsca?

- Ames 1 Novak. Tak jak w paszportach.

- To zatatwia sprawe. Co mamy zrobi¢, doktorze? Gwen patrzyta to na jednego, to na
drugiego z nas.

- Powiedzcie mi, btagam, w czym lezy trudnos¢?

Wyjasnitem je;.

- Tak wiec pojdziemy do wejscia, kazde z nas dobrze przebrane, i pokazemy rezerwacje
na nazwiska Ames i Novak. Kurtyna. Bez kwiatow.

- Richard, nie powiedzialam ci zupeinie wszystkiego.

- Gwendolyn, ty nigdy nie moéwisz wszystkiego. Znowu ser limburski?



- Nie, najdrozszy. Przewidziatam, ze sytuacja moze si¢ tak utozy¢. No wiec mozesz

uzna¢, ze zmarnowatam kupe pieniedzy. Ale... hmm, po tym, jak kupitam te bilety, z ktorych
nie mozemy teraz skorzystac 1 s3 do niczego, udatam si¢ na Uliczke Wypozyczalni 1 wptacitam
kaucje za samopchajke. Latadetko volvo.

- Pod jakim nazwiskiem? - zapytat Schultz.

- lle? - dorzucitem.

- Pod moim wilasnym...

- Boze, zmityj si¢! - przerwat jej Schultz.

- Chwileczke, prosze pana. Moje prawdziwe nazwisko brzmi Sadie Lipschitz... 1 zna je

tylko Richard. I teraz pan. Proszg je zachowac¢ w tajemnicy. Nie lubi¢ go. Jako Sadie Lipschitz
zarezerwowatam to volvo dla mojego pracodawcy, senatora Richarda Johnsona, 1 wptacitam
kaucje. Szesc¢ tysiecy koron.

Gwizdnatem.

- Za volvo? To brzmi, jakbys je kupita.

- To wlasnie zrobitam, najdrozszy. Nie byto wyjscia. Zarowno optate za wynajem, jak 1
kaucje musiatam wnies¢ gotdwka, poniewaz nie miatam karty kredytowej. To znaczy miatam.
Mam dos¢ kart, by stawia¢ nimi pasjansa. Ale Sadie Lipschitz nie ma zadnego konta. Musiatlam
wiec zaptaci¢ szes¢ tysigcy po to tylko, by je zarezerwowac, to jest wynajac, ale umowe
spisaliSmy na sprzedaz. Probowatam troche utargowac, ale przy tych wszystkich straznikach
grobu wmiescie ten facet byl pewien, ze zdota tyle wycisnac.

- Zapewne miat racje.

- Tez tak sadzg. Jesli je wezmiemy, bedziemy musieli zaptaci¢ petng cene, to znaczy
dodatkowych dziewigtnascie tysiecy koron...

- M¢j Boze!



- ...plus ubezpieczenie i1 haracz. Zwrocag nam jednak nadwyzke pod warunkiem, ze

oddamy pojazd tutaj, w Luna City lub w Hong Kong Luna w przeciggu trzydziestu dni. Pan
Dockweiler wyjasnil mi, dlaczego zawiera umowy na takich warunkach. Gérnicy czy raczej
poszukiwacze z planetoid zwykli wynajmowac pojazdy, nie ptacac petnej ceny, po czym
zabierali je do jakiej$ meliny na Lunie i przebudowywali do celéw gorniczych.

- Volvo? Jedyny sposob, zeby sprowadzi¢ volvo na planetoidy, to wysta¢ je tam w

tadowni hanshawa. Ale dziewigtnascie... nie, dwadzieScia piec tysiecy koron. Plus
ubezpieczenie 1 tapowka. To jawny, bezczelny rabunek.

- Moj przyjacielu Ames - przeméwit do mnie Schultz do§¢ ostrym tonem. - Radzg panu,
zeby przestat si¢ pan zachowywac jak legendarny Szkot w konfrontacji z od§wiezaczem na
wrzucane monety. Czy przyjmuje pan to, co zdotata zatatwi¢ pani Ames, czy tez woli pan
oferowana przez zarzadce droge przez $wieze powietrze? Swieze, ale bardzo rzadkie.
Odetchngtem gleboko.

- Przepraszam. Ma pan racj¢. Nie mozna oddycha¢ pieniedzmi. Po prostu nie znoszg,

jak mnie kantujg. Przepraszam ci¢, Gwen. No dobra, ktoredy stad do Hertza? Stracitem
orientacje.

- Nie do Hertza, najdrozszy. Budget Jets. U Hertza nie mieli ani jednej maszyny.
ROZDZIAL IX

Murphy byt optymistq.

(Komentarz O’Toole’a do prawa Murpy’ego, za A. Blochem)

By dotrze¢ do biura Budget Jets, musieliSmy oming¢ koncéwke poczekalni

kosmoportu, wej$¢ do niego przy osi, a potem skierowac si¢ prosto do drzwi wypozyczalni. W
poczekalni panowat ttok - zwykta banda plus straznicy grobu z zonami. Wigkszo$¢ przypigta

si¢ pasami do miejsc spoczynku na $cianie, lecz niektorzy unosili si¢ swobodnie. Byli tez



straznicy - za duzo straznikow.

By¢ moze powinienem wyjasni¢, ze poczekalnia, jak rowniez kasa biletowa, Sluza
prowadzaca do tunelu dla pasazerow oraz biura i urzadzenia Uliczki Wypozyczalni znajdujg si¢
w strefie niewazkosci. Pozbawione cigzaru nie biorg udzialu w statecznym ruchu wirowym,
ktory jest zrodtem pseudograwitacji osiedla. Poczekalnia 1 zwigzane z nig instytucje znajduja
si¢ w cylindrze umieszczonym wewnatrz znacznie wiekszego cylindra - samego osiedla. Oba
majg t¢ samg oS, lecz wiekszy obraca si¢ wokol niej, a mniejszy nie - jak koto osadzone na osi.
Wymaga to uszczelnienia prozniowego poszycia osiedla w miejscu, gdzie oba cylindry

si¢ stykaja, zapewne rteciowego, ale nie jestem pewien, gdyz nigdy tego nie widziatlem. Rzecz
w tym, Ze mimo iz otaczajace go osiedle obraca si¢ wokot osi, kosmoport nie moze tego robic,
poniewaz wahadtowiec (czy liniowiec albo frachtowiec, a nawet volvo) wymaga
nieruchomego doku, w ktérym panuje niewazkos¢. Stanowiska dokowe Uliczki Wypozyczalni
tworza rozete¢ wokot gtownych urzadzen portowych.

Przechodzac przez poczekalnig, unikatem kontaktu wzrokowego 1 szedtem prosto ku

miejscu przeznaczenia - drzwiom w przednim narozniku. Gwen 1 Bili podazali za mng jedno za
drugim.

Gwen zawiesita sobie torebke na szyi, jedng rekg ostaniata klon bonsai, a drugg uczepita

si¢ mojej kostki. Bili trzymat si¢ jednej z jej kostek 1 ciggnat za sobg pakunek zawiniety w
papier z Macy’s, na ktérym wyraznie wida¢ bylo znaki firmowe. Nie wiem, co si¢ w nim kryto
pierwotnie, teraz jednak owijal on mniejsza z walizek Gwen, t¢ na nieubrania.

Co z resztg naszych bagazy? WywaliliSmy je, zgodnie z zasadg nakazujaca ratowac

najpierw witasng skore. Zdradzityby nas, gdyz straznicy grobu na wakacjach, ktorzy wybrali si¢
na jednodniowg wycieczke, nie wloka ze soba wielkich tobotow. MogliSmy ocali¢ mniejszg

walizk¢ Gwen, poniewaz ukryta w papierze z Macy’s przypominata zakupy, ktére wielu



straznikow grobu niewatpliwie poczynito. To samo dotyczyto drzewka - nieporeczny, ghupi
nabytek, w jakich lubujg si¢ turysci. Reszte bagazy musielismy jednak zostawic.

Och, by¢ moze kiedys je nam przesla, jesli uda si¢ znalez¢ bezpieczny sposob, by tego
dokonac. Spisatem je jednak na straty. Doktor Schultz zmienit moje priorytety, besztajgc mnie
za to, 1z narzekalem na koszty pojazdu, ktory zatatwita nam Gwen. Dopuscitem do tego, ze
statem si¢ mi¢kki, nieruchawy i1 udobruchany. Schultz zmusit mnie, bym przestawit si¢ z
powrotem na zycie w swiecie realnym, gdzie istniejg tylko dwa rodzaje ludzi: szybcy 1 martwi.
Ponownie zdatem sobie w dotkliwy sposob sprawe z tej prawdy podczas przejscia przez
poczekalni¢: tuz za nami pojawit si¢ komendant Franco. Najwyrazniej nas nie poznat. Ja
rowniez ze wszystkich sit staralem si¢ go nie zauwaza¢. Wydawato si¢, ze chodzi mu tylko o
dotarcie do grupy swoich fagasow, ktdrzy pilnowali §luzy prowadzacej do tunelu dla
pasazerow. Popedzit prosto w ich strong, podczas gdy ja holowatem swa matg rodzing wzdtuz
lini1 zycia ciggnacej si¢ od wejscia do naroznika, do ktorego chciatem dotrze€.

I dotartem do niego. Przeszedtem przez drzwi Budget Jets, ktdre zasunety si¢ za nami.
Zdotatem odetchna¢, po czym na powrot potknagtem swoj zotadek.

W biurze Budget Jets odnalezliSmy kierownika, pana Dockweilera, ktory siedziat

przypiety za biurkiem, palit cygaro 1 czytat ksiezycowa edycje “Daily Racing Form”. Gdy
weszlismy, rozejrzat si¢ wkoto 1 powiedziat:

- Przykro mi, przyjaciele. Nie mam zupelnie nic do sprzedania czy wynajgcia. Nawet

miotly czarownicy.

Pomys$latem o tym, kim jestem - senatorem Richardem Johnsonem reprezentujagcym
potwornie bogaty syndykat nadzianych nierobow, majacy zasieg ogdlnouktadowy, jedng z
najpotezniejszych grup interesu w Hadze - 1 pozwolitem, by senator przeméwil w moim

imieniu;



- Synu, jestem senator Johnson. Mam wrazenie, ze kto§ z mojego personelu uczynit dzis
rezerwacj¢ na hanshawa superb.

- Och! Mito mi pana poznaé, senatorze - powiedziat. Przypiat gazete do biurka i rozpiat

pas siedzenia. - Tak. Mam panska rezerwacj¢. Ale to nie superb. To volvo.

- Co? Wyraznie powiedziatem tej dziewczynie... Nie szkodzi. Niech pan to zmieni.

- Chciatbym, zeby to byto mozliwe, sir. Nie mam nic innego.

- Wielka szkoda. Czy bylby pan tak uprzejmy, by dowiedzie¢ si¢ u swoich

konkurentow, gdzie mozna znaleZ¢...

- Senatorze, w catej “Ztotej Regule” nie zostala ani jedna maszyna do wynajecia. Morris
Garage, Lockheed-Yolkswagen, Hertz, Interplanet, wszyscy wymienialiSmy pomiedzy sobg
pytania w ciggu ostatniej godziny. Nie ma szans. Guzik z tego. Maszyn zabrakto.

Nadszedt czas na nastrdj filozoficzny.

- W takim wypadku lepiej wezme to volvo, prawda, synu?

Senator ponownie stat si¢ odrobing grymasny, gdy zazadano, by zaptacit peing cene za
pojazd, ktory niewatpliwie byt mocno wyeksploatowany. Skarzylem si¢ na brudne popielniczki
1 zadatem, by je odkurzono, a potem powiedzialem Dockweilerowi, by datl sobie z tym spokdj
(gdy terminal za jego plecami przestal moéwi¢ o Amesie i Novak) i1 stwierdzitem:

- Sprawdzmy mase 1 osiggalne delta v. Chciatbym wystartowac.

Dla okreslenia masy Budget Jets nie uzywaty wirdéwki, lecz nowocze$niejszego,

szybszego, tanszego 1 znacznie wygodniejszego inercjometru elastycznego - zastanawiam si¢
tylko, czy jest on rownie doktadny. Dockweiler kazat nam wszystkim wej$¢ razem do sieci (z
wyjatkiem bonsai, ktorym potrzasnat 1 zapisat jako dwa kilogramy - moze 1 dobre
przyblizenie), kazat nam obja¢ si¢ mocno, z bagazem Scisnigtym ciasno miedzy nasz trojka, po

czym nacisnagt spust elastycznego tozyska - omal nie powylatywaly nam zgby - 1 wreszcie



oznajmit, ze nasza taczna masa startowa wynosi 213,6 kilograma.

W kilka minut pozniej przypinalismy si¢ juz do siedzen i Dockweiler zamykat wylot, a
potem wewnetrzne drzwi stanowiska. Nie pytat nas o dowody tozsamosci, karty turystyczne,
paszporty czy licencje pilota pojazdow silnikowych. Dwukrotnie jednak przeliczyt te
dziewigtnascie tysigcy. Plus ubezpieczenie. Plus bakszysz.

Wprowadzitem liczb¢ 213,6 do komputerowego pilota, po czym sprawdzitem tablice
rozdzielcza. Wskaznik paliwa glosit: “petny”, a wszystkie Swiatetka sygnalizacyjne swiecity
zielono. Wcisnglem guzik “gotowy” 1 czekatem. Z glosnika rozlegt si¢ glos Dock-weilera:

- Szczesliwego ladowania!

- Dzigkujemy.

Ladunek powietrzny eksplodowat - “Bum!” - 1 znalezliSmy si¢ poza stanowiskiem, w
jasnym blasku Stonca. Blisko przed nami znajdowata si¢ zewngtrzna czgs¢ kosmoportu.
Nastawilem przetacznik precesji na jeden do osiemdziesigciu, wstecznie. Gdy si¢ obracalismy,
osiedle przesunegto sie w strone lewego luku, a przed sobg dostrzegliSmy nadlatujacy
wahadtowiec. Nie zrobitem w tej sprawie nic. On musial mnie wyming¢, poniewaz to my
opuszczalismy port. W prawym luku pojawit si¢ jeden z najpigkniejszych widokow w catym
Uktadzie - Luna z bliska, z odlegtosci zaledwie trzystu kilometrow. Mogtbym jej dotkna¢
wyciagni¢ta reka.

Czutem si¢ Swietnie.

Tych zaktamanych sukinsynow 1 mordercoOw zostawilisSmy za sobg. Bylismy na zawsze

poza zasiegiem kaprys$nej tyranii Sethosa. Z poczatku zycie w “Ztotej Regule” wydawato si¢
szczesliwe, swobodne 1 beztroskie. Przekonatem si¢ jednak, ze to nieprawda. Wokot szyi
monarchy zawsze powinna by¢ petla. To pomaga mu zachowa¢ wtasciwg postawe.

Siedzialem w fotelu pilota. Gwen zajmowata pozycje drugiego pilota po mojej prawej



stronie. Spojrzatem na nig 1 zdatem sobie sprawe, ze wcigz mam na oku te glupig przepaske.
Nie, skasowa¢ “ghupia”. Catkiem mozliwe, ze uratowata mi zycie. Sciagnatem ja i wsadzitem
do kieszeni, po czym zdjatem fez, rozejrzatem si¢ w poszukiwaniu miejsca, gdzie mozna by go
wsadzi¢, 1 zatkngtem go sobie za pas na piersi.

- Sprawdzmy, czy wszystko zabezpieczone - powiedziatem.

- Czy troche na to nie za p6zno, Richard?

- Zawsze dokonuje przegladu po starcie - odpartem. - Zaliczam si¢ do optymistow.

Masz torebke 1 pake z Macy’s? Jak sg zabezpieczone?

- Jak na razie w ogole nie s3. Jesli powstrzymasz si¢ na chwile od szarpania tym

pojazdem, odepne si¢ 1 umocuj¢ je. - Zaczeta to robic.

- Ej! Zeby sie odpiaé od fotela, musisz mie¢ pozwolenie pilota.

- Myslatam, ze mam.

- Teraz masz. Nie popetnij jednak drugi raz tego samego btedu. Panie Christian, na

statku jego krolewskiej mosci “Bounty” panuje 1 bedzie panowac dyscyplina. Bili! Jak sobie
tam radzisz?

- W porzasiu.

- Czy jestes catkowicie zabezpieczony? Nie chce, zeby przy ostrym skregcie co§ mi

zaczeto latac po kabinie.

- Jest przypicty jak nalezy - zapewnita mnie Gwen. - Sprawdzitam go. Trzyma doniczke
drzewa-san na brzuchu. Obiecalam mu, ze jesli jg pusci, pochowamy go bez obrzadku.

- Nie jestem pewien, czy ona wytrzyma przyspieszenie.

- Ja tez nie, ale nie byto sposobu, zeby ja zapakowac. Tak przynajmniej jest w
odpowiednim potozeniu. Powtarzam tez pewne zaklecia. Moj drogi, co mam poczac€ z tg

peruka? Naomi uzywa jej do publicznych wystepow. Ma duzg wartos$¢. To byto naprawde mite



z jej strony, ze nalegata, bym ja zatozyta. To mnie ostatecznie przekonato, ale nie wiem, jak ja
ochroni€. Jest przynajmniej tak samo wrazliwa na przySpieszenie jak drzewo-san.

- Niech mnie, jesli wiem co$ na ten temat. To moja oficjalna opinia. Watpie jednak, bym
byt zmuszony wycisng¢ z tego grata wigcej niz dwa g. Zastanowitem si¢ nad tym. A co ze
schowkiem na drobne rzeczy? Wyciagnij caly kleenex z apteczki, owin nim peruke 1 wsadz
trochg do srodka. Czy to co$ da?

- Mysle, ze tak. Mamy czas?

- Pod dostatkiem. W biurze pana Dockweilera dokonatem po$piesznych obliczef. Zeby
wyladowa¢ w porcie Hong Kong Luna w promieniach stonecznych, powinienem zacza¢ si¢
przemieszcza¢ na nizszg orbit¢ o dwudziestej pierwszej zero zero. Kupa czasu. R6b wiec
swobodnie, co uwazasz za potrzebne, a ja powiem komputerowemu pilotow1, co zamierzam.
Gwen, czy mozesz odczyta¢ ze swojego siedzenia wskazania wszystkich instrumentow?

- Tak jest, sir.

- W porzadku. To nalezy do ciebie, razem z obserwacja widoku z prawej burty. Ja zajme

si¢ ciggiem, pozycja 1 tym matym komputerkiem. Swoja droga, masz licencjg¢, prawda?

- Nie ma chyba sensu teraz mnie o to pyta¢. Nie ktopocz si¢, najdrozszy. Rozbijatam si¢
ztomem po niebie, zanim skonczytam szkol¢ Srednig.

- W porzadku. - Nie poprositem, zeby mi pokazata licencje. Jak sama stwierdzita, byto

juz na to za pdzno.

Zauwazylem tez, ze nie odpowiedziata na moje pytania.

(Jesli balistyka was nudzi, to jest kolejny fragment, ktory mozecie pomingc).

Aby okrazy¢ Lung po orbicie przebiegajacej nad jej powierzchnig tak nisko jak kosiarka

do trawy (zaktadajac, ze na Lunie ro$nie trawa, co nie wydaje si¢ prawdopodobne), potrzeba

godziny, czterdziestu oSmiu minut 1 paru sekund. “Ztota Reguta”, ktora znajduje si¢ trzysta



kilometréw wyzej niz siggajg najwyzsze zdzbta trawy, musi krazy¢ po orbicie o dtugosci
wiekszej niz obwdd Luny (10919 kilometrow), a mianowicie 12 805 kilometrow. Ponad dwa
tysigce kilometréw dalej, a wigc musi poruszac si¢ szybciej. Zgadza si¢?

Nie zgadza. (Oszukiwatem).

Najbardziej pochrzaniony, sprzeczny z wszelkim zdrowym rozsgdkiem, trudny aspekt

balistyki orbit wokotplanetarnych polega na tym, ze zeby przyspieszy¢, trzeba zwolni¢, a zeby
zwolni¢, nalezy przyspieszy¢. Przykro mi. Tak to juz jest.

Znajdowali$my si¢ na tej samej orbicie co “Ztota Reguta”, trzysta kilometrow nad
powierzchnig Luny, 1 unosiliSmy si¢ razem z osiedlem z predkoscia pottora kilometra na
sekunde (1,5477 km/s jak to wprowadzitem do komputera... poniewaz to wtasnie bylo napisane
na bryku, ktory dostalem w gabinecie Dockweilera). By dosta¢ si¢ na powierzchni¢, musiatem
zej$¢ na nizszg (1 szybsza) orbite 1 zeby to zrobic, trzeba bylo zwolni¢ lot.

Jest to jednak bardziej skomplikowane. Lagdowanie w warunkach prozni wymaga

zej$cia na najnizsza (i najszybsza) orbite, trzeba jednak wytraci¢ t¢ predkos¢, by dotrze¢ na
miejsce ladowania ze wzgledng predkoscig rowng zeru - nalezy j3 zmniejszac tak, by opuscic
si¢ pionowo na powierzchni¢ 1 wyladowac bez wstrzasu (lub tylko z niewielkim) 1 nie $lizgajac
si¢ (lub tylko troche). Nazywaja to orbitg synergjczng (trudno to poprawnie napisac, a jeszcze
trudniej obliczyc).

Mozna tego jednak dokona¢. Armstrongowi i Aldrinowi udato si¢ za pierwszym razem.

(Nie ma mozliwosci poprawki!) Mimo jednak wszystkich szczegdtowych obliczen okazato sie,
ze na ich drodze znalazta si¢ cholernie wielka skata. Czysta wirtuozeria 1 pare litrow paliwa
zatatwily im miejsce lgdowania, z ktérego mogli odej$¢ na wlasnych nogach. (Czy gdyby
zabrakto 1im tego paliwa, rozw0j podrdozy kosmicznych uleglby op6znieniu o jakie$ pot wieku?

Nie darzymy naszych pionieréw nalezytym uznaniem).



Istnieje tez inny sposob lagdowania. Zatrzymac si¢ bezposrednio nad miejscem, w

ktorym chce si¢ dotkng¢ gruntu, 1 spas¢ w dot jak kamien. Wyhamowac z taka precyzja, by
spas¢ na powierzchni¢ z delikatnoscig zonglera tapigcego jajko na talerz.

Jedna drobna trudno$¢ - skrety pod katem prostym stanowig zaprzeczenie wszelkich

zasad sztuki pilotazu. Traci si¢ delta v w sposob skandaliczny. Twoja todka najpewniej nie ma
tyle paliwa. (“Delta v” to okreslenie z zargonu pilotow oznaczajgce zmiang predkosci,
poniewaz w roOwnaniach grecka litera “delta” oznacza zmiang wartosci, zas “v” predkosc.
Prosze tez pamigtac, ze predkosc to nie tylko szybkos$¢ ruchu, lecz rowniez jego kierunek.
Dlatego wtasnie statki kosmiczne nie moga wykonywacé zwrotdw o sto osiemdziesigt stopni).
Wzigtem si¢ za programowanie komputerowego pilota volvo do synergicznego

ladowania, podobnego do tego, jakie wykonali Armstrong 1 Aldrin, cho¢ mniej
skomplikowanego. Gtownie polegato to na tym, ze musiatem kaza¢ komputerowi przywotac ze
swej pamigci stalej jego zgeneralizowany program ladowania z orbity wokdtlunarne;.
Komputer przyznat potulnie, ze wie, jak to zrobi¢, po czym musialem wprowadzi¢ dane
dotyczace naszego przypadku, korzystajac z bryka dostarczonego przez Budget Jets.
Uporawszy sie z tym, polecitem komputerowi, by sprawdzit moje dane. Ow przyznat z
niechecia, ze ma juz wszystko, co jest mu potrzebne, by wyladowa¢ w Hong Kong Luna o
godzinie dwudziestej drugiej, minut siedemnascie, czterdziesci osiem 1 trzy dziesigte sekundy.
Jego zegar pokazywatl 19:57. Przed zaledwie dwudziestoma godzinami nieznajomy

uzywajacy nazwiska Enrico Schultz usiadl nie zaproszony przy moim stoliku w “Krancu teczy”
1 po pigciu minutach go zastrzelono. Od tego czasu Gwen 1 ja zawarliSmy matzenstwo,
zostaliSmy wyeksmitowani, “adoptowali$my” bezuzytecznego stuge, wreszcie oskarzono nas o
morderstwo, po czym musielisSmy ucieka¢. Dzien peten wrazen! A jeszcze si¢ nie skonczyt.

Zbyt dtugo zytem w monotonnym poczuciu bezpieczenstwa. Nic nie dodaje zyciu



smaku w réwnym stopniu jak ucieczka przed Smiertelnym zagrozeniem.

- Drugi pilot.

- Drugi pilot, zglaszam sig.

- To jest fajne! Dzigkuje, ze za mnie wyszlas.

- Roger, kochany kapitanie! Nawzajem.

To byl moj szczgsliwy dzien, bylem tego pewien! Szczesliwym trafem zdgzyliSmy na

czas, co uratowato nam zycie. W tej chwili komendant Franco z pewnoscig sprawdza kazdego z
pasazerow zglaszajacych si¢ na prom o dwudziestej, czekajac, az pojawig si¢ doktor Ames 1
pani Novak ze swg rezerwacja, podczas gdy my znajdowalis$my si¢ juz na zewnatrz. Cho¢
jednak skuteczna synchronizacja uratowata nam zycie, pani Fortuna nadal wreczata nam
gtowne nagrody.

W jaki sposob? Z orbity, po ktorej krazy “Ziota Reguta”, najtatwiej jest wyladowac na

Lunie w jakim$ punkcie terminatora - najmniejsze zuzycie paliwa, nayjmniejsze delta v.
Dlaczego?

Dlatego, ze juz znajdowalismy si¢ na jego linii, krgzac od bieguna do bieguna, z

potudnia na potnoc, z potnocy na potudnie. Najprosciej wigc bytoby skreci¢ w dot z miejsca, w
ktorym byli§my, bez zmiany kierunku.

By wyladowa¢ w kierunku wschod-zachod, musielibysmy wytraci¢ predkosc, a

nastepnie zuzy¢ jeszcze wiecej delta v do wykonania tego ghupiego skretu pod katem prostym i
wreszcie zaprogramowac¢ komputer do ladowania. Moze wasze konto w banku jest zdolne
znies$¢ takie marnotrawstwo, wasz pojazd podniebny z pewnoscig nie. Stwierdzicie nagle, ze
znalezliscie si¢ w gorze bez paliwa, a pod wami jest tylko préznia 1 skaty. Mato apetyczne.
By uratowac naszg skorg, z radoscig skierowalbym maszyng na kazde ladowisko na

Lunie, lecz wspomniana gtdwna nagroda od pani Fortuny obejmowata ladowanie w miejscu,



gdzie chcialem sie¢ znalez¢ (Hong Kong Luna), w ktorym wtasnie nadchodzit §wit, po
spedzeniu zaledwie godziny na orbicie w oczekiwaniu na moment, w ktorym mozna bedzie
rozkaza¢ komputerowi, by zabrat nas na powierzchni¢. O c6z wigcej mogtbym prosic?

W tej chwili unosilismy si¢ nad odwrocong od Ziemi strong Ksigzyca, ktora jest rownie
pomarszczona jak odwrocona od ziemi strona aligatora. Piloci-amatorzy nie 1a3dujg na
odwrotnej stronie Luny z dwoch powodow: 1. Gory - w porownaniu z niewidoczng z Ziemi
czescig Ksiezyca Alpy wygladajg jak Kansas. 2. Osady - nie ma tam zadnych, o ktorych warto
wspomina¢. Lepiej zas$ nie mowic o tych, o ktorych nie warto wspomina¢, gdyz tamtejsi
osadnicy mogliby si¢ zdenerwowac.

Za czterdziesci minut mieliSmy si¢ znalez¢ nad Hong Kong Luna, w tej samej chwili,

gdy zacznie si¢ tam wschod Stonca. Przedtem poproszg o pozwolenie na lgdowanie oraz
zwroce si¢ do kontroli lotow, by przejeta odpowiedzialnos$¢ za jego ostatnig, najtrudniejsza
cze$¢. Potem spedze nastepne dwie godziny na ponownym okrazaniu Ksiezyca 1 stopniowym
obnizaniu lotu volvo. Nast¢pnie nadejdzie pora na przekazanie sterow kontroli lotow z Hong
Kong Luna, obiecatem sobie jednak, ze pozostang u pulpitu i sam wykonam wszystkie
czynnosci, po prostu dla wprawy. Ile czasu min¢to, odkad ostatni raz ladowatem poza
atmosferag? Chyba na Callisto. Ktory to byt rok? Dawno!

0 20.12 przelecieliSmy ponad potnocnym biegunem Luny 1 ujrzelismy przed sobg

wschod Ziemi... widok zapierajacy dech w piersiach bez wzgledu na to, ile razy si¢ go widziato.
Matka Ziemia byta w kwadrze (poniewaz znajdowalisSmy si¢ na terminatorze Luny), z
oswietlong polowa z naszej lewej strony. Uptyneto zaledwie kilka dni od przesilenia letniego,
wiec potnocna czapa biegunowa skapana byta w ol$niewajgco jasnym §wietle Stonca. Pétnocna
Ameryka byta niemal rOwnie jasna, gdyz, z wyjatkiem fragmentu zachodniego wybrzeza

Meksyku, pokrywaty ja geste chmury.



Wstrzymatem oddech, a Gwen $Scisngta mnie za reke. Omal nie zapomniatem si¢

potaczy¢ z kontrolg lotow w HKL.

- Volvo Be Jot Siedemnascie do kontroli lotow HKL. Styszycie mnie?

- Be Jot Siedemnascie, potwierdzam. Mozesz mowic.

- Prosze o pozwolenie na ladowanie w przyblizeniu o dwudziestej drugiej siedemnascie
czterdziesci osiem. Prosze o przejecie kontroli nad ladowaniem ze wspomaganiem ze strony
pilota. Lece ze “Ztotej Reguly”. Jestem nadal na jej orbicie w odlegtosci w przyblizeniu szesciu
kilometrow na zachod od niej. Over.

- Volvo Be Jot Siedemnascie. Udzielam pozwolenia na 13dowanie w Hong Kong Luna

w przyblizeniu o dwudziestej drugiej siedemnascie czterdziesci osiem. Prosze si¢ przetaczy¢ na
trzynasty kanal satelitarny nie pozniej niz o dwudziestej pierwszej czterdziesci dziewiec i
przygotowac si¢ do przejscia przez kontrol¢ naziemng. Uwaga: musi pan zainicjowac
standardowy program zejscia do ladowania o dwudziestej pierwszej zero szes¢ dziewigtnascie 1
postepowac doktadnie wedlug jego wskazan. Jesli w momencie przejecia przez nas kontroli
odchylenie kierunku bedzie przekraczato trzy procent lub odchylenie wysokosci cztery
kilometry, moze pan oczekiwa¢ przerwania potgczenia. Kontrola HKL.

- Roger wilco. Zatoze si¢ - dodalem - Ze nie zdaje pan sobie sprawy, iz rozmawia z

kapitanem Midnightem, najlepszym pilotem w uktadzie.

Zanim jednak to powiedzialem, wylgczylem mikrofon. Albo tak mi si¢ zdawato.

Ustyszalem odpowiedz:

- A ja jestem kapitan Hemoroidy Swierzbiaczka, najwredniejszy kontroler lotow na

Lunie. Kiedy sprowadze pana na powierzchni¢, bedzie mi musiat pan postawic¢ litra Glenlivet.
Jesli mi si¢ uda.

Sprawdzitem ten wytacznik. Wydawato si¢, ze wszystko z nim w porzadku.



Postanowitem nie potwierdza¢ odbioru. Wszyscy wiedza, ze telepatia dziata najlepiej w prozni,
powinien jednak by¢ jakis sposob na to, by zwykty facet mogt si¢ obroni¢ przed nadludzmi.
(Taki jak $wiadomos¢, kiedy trzymac gebe na kiddke).

Nastawilem sygnatl na godzing dwudziestg pierwsza, po czym nadatem pojazdowi

potozenie “pionowo w dot” 1 przez nastgpng godzing radowatem si¢ podrdza, trzymajac si¢ za
rece z zong. Niewiarygodne ksiezycowe gory, wyzsze 1 bardziej poszarpane niz Himalaje i
tragicznie puste, przeptywaty nad (pod) nami. Jedynymi styszalnymi dzwigkami byty, cichy
pomruk komputera, westchnienia filtru powietrza i regularne, denerwujgce pocigganie nosem
w wykonaniu Billa. Odcigtem si¢ od wszystkich dzwiekdéw 1 zaprositem swa dusze. Ani Gwen,
ani ja nie mieliSmy ochoty na rozmowy. Byto to szczesliwe interludium, spokojne jak strumien
u starego miyna.

- Richard! Obudz sie!

- He? Nie spatem.

- Spates, najdrozszy. Jest juz po dwudziestej pierwszej.

Hmm... faktycznie. Mingta dwudziesta pierwsza zero jeden. Co si¢ stato z sygnatem?
Niewazne. Zostalo mi pie¢ minut 1 zero sekund, by upewni¢ sie, ze zdazymy wprowadzi¢ na
czas program lgdowania. Nacisngtem guzik obracajacy pojazd, by go sprowadzi¢ z pozycji do
gory nogami z powrotem do potozenia brzuchem na dot 1 tytlem do przodu - tatwiej w ten
sposob schodzi¢ do 1adowania, cho¢ tytem na grzbiecie mozna to zrobi¢ réwnie dobrze. A
nawet tytem na boku. Niemniej jednak dysza silnika musi by¢ skierowana w strong przeciwng
do kierunku lotu, by mozna byto zmniejszy¢ predkos¢ do wartosci pozwalajacej na
wprowadzenie programu lagdowania - a wiec “w tyl” w stosunku do pilota, jak u “Fillyloo Bird”.
(Najbardziej jednak lubie, kiedy horyzont wyglada jak nalezy z pozycji, w jakiej jestem

przypiety, dlatego wole ustawia¢ maszyne w potozeniu tylem na brzuchu).



Gdy tylko poczutem, ze volvo rozpoczeto precesje¢, zapytatem komputer, czy jest

gotowy do rozpoczecia programu lgdowania, uzywajac do tego standardowego kodu z listy
umieszczonej na jego pokrywie.

Nie zareagowat. Pusty ekran. Zadnego dzwieku.

Wyrazitem obelzywa opini¢ o jego przodkach.

- Czy nacisnates guzik “wykonac¢”? - zapytata Gwen.

- No jasne! - odpartem i nacisngtem go ponownie. Ekran rozjarzyt si¢. Rozlegl si¢

dzwiek tak gltos$ny, ze az zabolaly mnie z¢by.

- Jak napiszesz stowo “komfort”? Dla madrych obywateli dzisiejszej Luny, cierpigcych

od nadmiaru pracy, bodzcow 1 stresu, wtasciwa pisownia to C, O, M, F, I, E, S; to Comfies,
ktore specjalisci polecaja gtownie na nadkwasote, zgage, wrzody zotadka, kurcze jelit 1 zwykly
bol brzucha. Comfies! Potrafig wigcej! Produkcja Tiger Balm Pharmaceuticals z Hong Kong
Luna, producenci lekarstw, na ktérych mozna polega¢. C, O, M, F, I, E, S. Comfies! Potrafig
wiecej! Zapytajcie swego terapeuty.

Jakie§ wrony o zdartych gardtach zaczety spiewac o rozkoszach Comfies.

- To cholerstwo nie chce si¢ wytaczyc!

- Walnij w to!

- Co?

- Walnij w to, Richard!

Nie mogltem w tym dostrzec zadnej logiki, zaspokajato to jednak moje potrzeby
emocjonalne. Przywalitem w pudto ze znaczng sila, nie przestato jednak bredzi¢ na temat
stanowczo zbyt drogiej, zwyktej sodki.

- Najdrozszy, musisz walng¢ w niego mocniej. Elektrony to bojazliwe malenstwa, ale

miewaja chimery. Trzeba im wyjasni¢, kto tu jest szefem. Pozwol mi. - Gwen przywalita w



komputer zdrowo, az pomyslatem, ze peknie pokrywa.

Na monitorze natychmiast pojawito si¢:

Gotowy do zejscia - Chwila Zero=21-06- 17,0

Zegar wskazywat: 21 - 05 - 42,7

To dalo mi czas, by spojrze¢ na radarowy wysokosciomierz (ktory wskazywat, ze
utrzymujemy wysoko$¢ 298 kilometrow nad powierzchnig) oraz ekran radaru doplerowskiego,
wedlug ktorego bylismy ustawient wzdtuz linii, po ktorej si¢ poruszaliSmy, w przyblizeniu
wystarczajaco dobrym dla kontroli naziemnej, cho¢ nie mam pojecia, co mogtbym uczyni¢ w
tej sprawie w ciggu niecalych dziesi¢ciu sekund. Zamiast zestawionych w pary frakcyjnych
silnikow odrzutowych stuzacych do kontroli potozenia volvo posiada jedynie zyroskopy
kontrolujace precesj¢. To tansze niz dwanascie matych silniczkow 1 kupa instalacji, ale
wolniejsze.

Nagle wszystko zaczeto si¢ dzia¢ jednoczesnie, stoper osiggnat chwile zero, silnik sie
wlaczyl, co wepchneto nas w siedzenia, a na monitorze pojawit si¢ program impulsow.
Pierwszym z nich byt:

21-06-17,0- 19 sekund

21-06-36,0

Najpickniej, jak tylko mozna, silnik wytaczyt si¢ po dziewigtnastu sekundach, nawet

bez odkaszlnigcia.

- Widzisz? - powiedziata Gwen. - Po prostu trzeba by¢ stanowczym.

- Nie uznaje¢ animizmu.

- Nie? A jak sobie radzisz z... Przepraszam, najdrozszy. Nic nie szkodzi. Gwen zajmie

si¢ takimi sprawami.

Kapitan Midnight nie udzielit odpowiedzi. Nie mozna powiedzie¢, by wprawito mnie to



w zty humor, ale - niech to wszystko jasna cholera - animizm to czysty przesad. (Pomijajac
sprawe broni).

Przetaczytem si¢ na kanat trzynasty. Zblizal si¢ wtasnie moment pigtego impulsu.
Przygotowywalem si¢ wtasnie do przekazania sterow kontroli lotow z HKL (kapitan
Swierzbiaczka), gdy nasz drogi maty elektroniczny idiota skasowat swa pamie¢ o dostepie
swobodnym zawierajgcg nasz program zej$cia do lagdowania. Spis impulso6w na ekranie
przygast, zamigotal, skurczyl si¢ do pojedynczego punktu 1 znikngt. Nacisnglem goragczkowo
przycisk nastawiania stanu poczatkowego. Nic si¢ nie zmienito.

Kapitan Midnight, jak zwykle nieustraszony, wiedziat, co robi¢.

- Gwen, on stracit program!

Wyciagneta reke 1 grzmotneta w komputer. Spisu impulsow nie udato si¢ odzyskac -
pamiec o dostepie swobodnym raz skasowana jest utracona na zawsze jak peknigta banka
mydlana - ale komputer wiaczyt si¢ na nowo.

W lewym gornym rogu ekranu pojawit si¢ kursor, ktory zamrugatl pytajaco.

- Kiedy najblizszy impuls, najdrozszy? - zapytata Gwen. - I ile ma trwac?

- Dwudziesta pierwsza czterdziesci jeden siedemnascie. Chyba, hmm, jedenascie

sekund. Jestem prawie pewien, ze to byto jedenascie.

- Potwierdzam obie cyfry. Zatatw wiec to rgcznie, a potem kaz mu obliczy¢ na nowo to,

co stracit.

- Dobra. - Wprowadzitem dane dotyczace impulsu. - Po tym impulsie bede gotow

przejs¢ pod kontrole Hong Kongu.

- A wigc najgorsze za nami, najdrozszy. Jeden impuls recznie, a potem zdamy si¢ na
kontrole naziemna. Na wszelki wypadek jednak to wyliczmy.

W jej glosie byto wiecej optymizmu niz czutem go ja. Nie moglem sobie przypomnied,



jaki wektor 1 wysoko$¢ miatem osiggna¢, by mogla mnie przejac kontrola naziemna. Nie
miatem jednak czasu si¢ tym martwi¢. Musiatem si¢ zaja¢ najblizszym impulsem.
Wprowadzitem dane:

21-47-17,0-11,0 sekund

21-47-28,0

Patrzytem na zegar 1 liczytem razem z nim. Doktadnie siedemnascie sekund po
dwudziestej pierwszej czterdziesci siedem nacisnagtem guzik startowy 1 nie zdejmowatem z
niego palca. Silnik zadziatat. Nie wiem, czy to ja go wiaczytem, czy komputer. Trzymatem
palec na guziku. Sekundy uptywaty. Zdjatem go, gdy mineto doktadnie jedenascie.

Silnik si¢ nie wytaczyt.

(““...biegaj w kotko z wrzaskiem, to bardzo skuteczne!””) Pomacatem guzik startowy.

Nie, nie zaciat si¢. Uderzytem w pokrywe. Silnik nie przestawat rycze¢, wciskajgc nas w
siedzenia.

Gwen wyciagneta reke 1 wylaczyta komputer z sieci. Silnik raptownie przestal dziatac.
Usitowatem zapanowac nad drzeniem.

- Drugi pilot, dzigkuje.

- Tak jest, sir.

Wyjrzatem na zewnatrz 1 stwierdzitem, ze grunt jest nieprzyjemnie blisko. Sprawdzitem
to na radarowym wysokosciomierzu. Dziewigcdziesiat co$ - trzecia cyfra si¢ zmieniata.

- Gwen, nie wydaje mi si¢, zebysmy lecieli do Hong Kong Luna.

- Mnie si¢ rOwniez nie wydaje.

- A wigc cala kwestia w tym, jak §ciggna¢ tego grata na powierzchnie, nie rozwalajac go
przy tym.

- Zgadzam sig, sir.



- A wigc gdzie jesteSmy? Powiedz mi w przyblizeniu, nie oczekuje cudow.

Grunt przed nami (czy raczej za nami - wcigz byliSmy w pozycji hamujacej) byl rownie
wyboisty, jak na odwrotnej stronie. Nie bylo to miejsce na przymusowe ladowanie.

- Czy moglibysmy si¢ zwroci¢ w drugg strong? - spytata Gwen. - Jesli zobaczymy

“Ztota Regute”, to to nam co$ powie.

- Dobra. Zobaczymy, czy zareaguje.

Wiaczytem precesje 1 nakazatem pojazdowi obrécic si¢ o sto osiemdziesiat stopni,

ponownie przechodzac przez pozycje odwrotng. Grunt przyblizyt si¢ wyraznie. Nasz pojazd
przybrat state potozenie wzgledem horyzontu rozciggajacego si¢ w prawa i lewa strone od
niego, lecz z niebem “pod spodem”. To denerwujace, ale chodzito nam tylko o to, by popatrze¢
na nasz dawny dom, “Ztotg Regute”.

- Czy j3 widzisz?

- Nie, Richard, nie widze.

- Musi by¢ gdzies$ nad horyzontem. Nic w tym dziwnego, kiedy ostatnio na nig

patrzyliSmy, znajdowata si¢ dosy¢ daleko, a ten ostatni impuls byt wrednie spaprany. I dtugi. A
wiec gdzie jestesmy?

- Kiedy przelecielismy nad tym wielkim kraterem... to Arystoteles?

- Nie Platon?

- Nie, sir. Platon lezy na zachdd od naszej trasy 1 nadal jest w cieniu. To moze by¢ jaki$
pierscien, ktorego nie znam, ale ta gladka powierzchnia... ta stosunkowo gtadka powierzchnia
na potudnie od nas sugeruje, ze to Arystoteles.

- Gwen, niewazne, co to jest. Musimy sprobowac posadzi¢ nasz wdzek na gtadkiej
powierzchni. Tej stosunkowo gtadkiej powierzchni. Chyba ze masz lepszy pomyst?

- Nie, sir, nie mam. Spadamy. GdybySmy przyspieszyli na tyle, by utrzymac si¢ na



kotowej orbicie na tej wysokosci, to zapewne zabrakloby nam paliwa, zeby pdznie;j
wyladowac. Tak mi si¢ zdaje.

Spojrzatem na wskaznik paliwa. Ten dtugi, paskudny impuls zmarnowat wigkszo$¢
osiggalnego delta v. Nie bylo rezerwy.

- Chyba masz stuprocentowg racj¢. Musimy ladowac. Zobaczymy, czy nasz malutki
przyjaciel potrafi wyliczy¢ paraboliczne zej$cie z te] wysokosci. Zamierzam wytraci¢ calg
predkos¢ i1 po prostu opas¢ pojazdem w dot, gdy tylko znajdziemy si¢ nad gltadka powierzchnig.
Co o tym sadzisz?

- Hmm, mam nadziej¢, ze wystarczy nam paliwa.

- Ja tez. Gwen?

- Shucham, sir?

- Kochanie, fajnie bylo z tobg.

- Och, Richard! Tak.

- Hmm, chyba nie damrady... - odezwat si¢ Bili zduszonym gltosem.

Obracatem pojazd z powrotem do pozycji hamujace;j.

- Przymknij sie, Bili. Jeste§my zajeci! Wysokos$ciomierz pokazywat osiemdziesiat z

czyms. Ile czasu potrzeba, by spas¢ z wysokosci osiemdziesigciu kilometrow w polu
grawitacyjnym rownym jednej szostej ziemskiego? Czy mam wilaczy¢ komputer, by go o to
spyta¢? A moze policzy¢ to w pamigci? Czy mogtem zaufa¢ komputerowi, ze nie uruchomi z
powrotem silnika, gdy tylko wtacze go do sieci?

Lepiej nie ryzykowac. Czy prostoliniowe przyblizenie co$ mi da? Zobaczymy -

odleglto$¢ rowna si¢ potowie przyspieszenia pomnozonej przez kwadrat czasu, wszystko w
centymetrach 1 sekundach. A wigc osiemdziesiat kilometrow to, hmm, osiemdziesiat tysiecy,

nie, osiem... Nie, osiem miliondw centymetréw. Zgadza si¢? Jedna szosta g. Nie, potowa z



jeden przecinek szes¢dziesigt dwa. Wiegc przeniesSmy to 1 wyciggnijmy pierwiastek kwadratowy
z... Sto sekund?

- Gwen, ile do zderzenia?

- Okoto siedemnastu minut. W przyblizeniu. Przed chwilg policzytam to w pamigci.

Po raz drugi zajrzatem pospiesznie do wngtrza swej czaszki 1 stwierdzilem, ze poniewaz
nie wzigtem pod uwagg ruchu ku przodowi - czynnika “orbitalnego”, moje “przyblizenie” byto
diabta warte.

- Cos koto tego. Uwazaj na radar doplerowski. Mam zamiar wytraci¢ troche predkosci.

Nie pozwol, zebym zgubit ja cata. Musimy mie¢ szans¢ wyboru miejsca lagdowania.

- Tak jest, panie szyper!

Wiaczylem komputer do sieci. Silnik zaskoczyt natychmiast. Pozwolilem mu pracowac
przez pie¢ sekund, po czym wytaczytem prad. Silnik zatkat 1 umilkt.

- To jest - powiedziatem z gorycza - diabta warty sposéb na regulacje dtawikiem.

Gwen?

- Whasciwie tylko petzniemy naprzod. Czy nie mozna by si¢ przekrecic 1 zobaczyc,

dokad lecimy?

- No jasne.

- Senatorze...

- Bili, zamknij sie!

Po raz kolejny przechylitem maszyne o sto osiemdziesiat stopni.

- Widzisz przed nami jakies$ tadne, gladkie pastwisko?

- Chyba wszedzie jest gtadko, Richard, ale jesteSmy nadal na wysokos$ci prawie
siedemdziesigciu kilometrow. Moze powinniSmy obnizy¢ znacznie lot, zanim wytracisz cata

predkos$¢? W ten sposob bedziesz widziat skaty.



- To brzmi rozsadnie. Na jakg wysoko$¢?

- Hmm, co powiesz na jeden kilometr?

- Powiem, Ze to wystarczajaco blisko, by ustysze¢ topot skrzydetl aniota Smierci. Ile
sekund do zderzenia z wysokosci kilometra?

- Hmm... pierwiastek kwadratowy z przeszto tysigca dwustu. Powiedzmy trzydziesci
piec¢ sekund.

- W porzadku. Uwazaj na wysoko$¢ 1 powierzchni¢. Na putapie okoto dwoch
kilometrow chce zaczac traci¢ predkos¢. Musze mie¢ czas, by wykona¢ kolejny zwrot o
dziewigcédziesiat stopni, zeby obroci¢ pojazd tytem. Gwen, powinniSmy byli zosta¢ w t6zku.
- Probowatam to panu powiedzie¢, sir. Wierze jednak w pana.

- C6z znaczy wiara bez uczynkow? Szkoda, ze nie jestem w Paducah. Czas?

- Okoto szesciu minut.

- Senatorze...

- Bili, zamknij si¢! Czy mamy wytraci¢ potow¢ pozostatej predkosci?

- Trzy sekundy?

Wykonatem trzysekundowy impuls przy uzyciu tej samej ghupiej metody wigczania 1
wylaczania silnika.

- Dwie minuty, sir.

- Patrz na ten radar. Podaj sygnat. - Wiaczytem silnik.

- Teraz!

Zatrzymatem go gwattownie 1 zaczatem obraca¢ pojazd ogonem na dot, a przednig
szyba ku gorze.

- Jak instrumenty?

- Chyba zwolnilis$my juz tak bardzo, jak to tylko mozliwe przy uzyciu tej metody.



Lepiej przestan si¢ juz w to bawic. Popatrz na wskaznik paliwa.

Popatrzytem i nie spodobato mi si¢ to, co yjrzatem.

- W porzadku. Nie wlacze go, zanim nie znajdziemy si¢ bardzo blisko.

Zatrzymali$my si¢ w pozycji przodem do gory. Przed nami byto tylko niebo. Ponad

mym lewym barkiem dostrzegatem grunt pod katem czterdziestu pigciu stopni. Spogladajac za
Gwen, widziatem go tez z prawej burty, lecz z duzej odlegtosci 1 pod ztym katem - nic mi to nie
da.

- Gwen, ile ten wozek mierzy?

- Nigdy takiego nie widziatam poza stanowiskiem. Czy to ma znaczenie?

- Cholernie duze, jesli musze, spogladajac przez ramie, ocenié, jak wysoko jestem nad
powierzchnig.

- Och, myslatam, ze chodzi ci o doktadng wartos¢. Powiedzmy trzydziesci metrow.

Jedna minuta, sir.

Miatem zamiar da¢ krotki impuls, gdy zaskoczyl mnie impuls ze strony Billa. Biedak

cierpiat na chorobe¢ kosmiczng, w tej chwili jednak zyczylem mu, by go szlag trafit. Jego
kolacja przeleciata pomiedzy naszymi gtowami i1 uderzyta w przedni luk, zastaniajac widok.
- Bili! - wrzasnatem. - Przestan!

(Nie musicie zadawa¢ sobie trudu, by mnie poinformowac, ze moje polecenie byto
niemozliwe do wykonania).

Bili zrobil, co mégl. Odwrocit gtowe w lewa strone 1 oddal drugg salwe na lewy luk,

przez co leciatem catkowicie na oSlep.

Staratem si¢. Datem szybki impuls z oczyma na wysoko$ciomierzu - 1 stracitem

rowniez ten odczyt. Jestem pewien, ze ktorego$ dnia rozwigza problem doktadnych odczytow

na niskiej wysokosci podczas impulsu silnikow mimo zaktocen wywotanych przez “trawe¢” na



powierzchni. Po prostu za wczesnie si¢ urodzitem, to wszystko.

- Gwen, nic nie widze!

- Mam to, sir - odparta glosem spokojnym, chtodnym i1 zrelaksowanym. Odpowiednia
partnerka dla kapitana Midnighta. Spogladata przez prawe rami¢ na ksiezycowa glebe. Lewa
reke trzymata na wylgczniku komputera, naszym awaryjnym “dtawiku”.

- Pietnascie sekund, sir... dziesigc... piec.

Wiaczyta komputer.

Silnik dat krotki impuls. Poczutem lekki wstrzas, po ktérym odzyskalismy cigzar.
Odwrocita glowe 1 uSmiechneta sig.

- Drugi pilot meldyje...

Usmiech zniknat z jej twarzy. Zrobita zdumiong mine, gdy poczuliSmy, jak maszyna si¢
zakotysata.

Czy bawiliscie si¢ w dziecinstwie bakiem? Czy wiecie, jak zachowuyje si¢ taki bak, gdy
przestaje si¢ kreci¢? W miare jak obraca si¢ coraz wolniej, coraz bardziej si¢ pochyla, az
wreszcie ktadzie si¢ na podtodze 1 zatrzymuje. To wtasnie zrobito to skubane volvo.

Po chwili lezato juz cata dtugoscig na powierzchni, krecac sie¢ w kotko. Zatrzymali§my
si¢ przypigci do foteli, bezpieczni 1 nieposiniaczeni - glowami w dot.

- ...meldyje, ze wyladowalismy, sir - dokonczyta Gwen.

- Dziekyje, drugi pilocie.

ROZDZIAL X

Jest bezcelowe, by owce uchwalaly rezolucje popierajgce wegetarianizm, podczas gdy
wilki zachowujq odmienng opinie.

dr teol. WILLIAM RALPH INGE 1860-1954

Co minute rodzi sig jeden.



P.T. BARNUM 1810-1891

- To byto pigkne ladowanie, Gwen - dodatem. - PanAm nigdy delikatniej nie posadzito

statku.

Gwen odsuneta kimono 1 wyjrzata na zewnatrz.

- Nie takie znowu dobre. Po prostu zabrakto mi paliwa.

- Nie badz taka skromna. Najwiekszy podziw wzbudzil we mnie ten ostatni gawocik, po
ktorym pojazd potozyt si¢ na ptask. To bardzo poreczne, bo na tym lgdowisku nie majg
drabinki.

- Richard, dlaczego on to zrobit?

- Brak mi odwagi, by zgadywac¢. Moze miato to co$ wspolnego z zyroskopem, ktory

mogt wykreci¢ koziotka. Brak mi danych do wydania opinii. Najdrozsza, wygladasz w tej pozie
czarujaco. Tristram Shandy miat racje: kobieta wyglada najlepiej ze spodniczkg zarzucong na
glowe.

- Nie sadzg, zeby Tristram Shandy kiedykolwiek to powiedzial.

- W takim razie powinien powiedzie¢. Masz §liczne nogi, najdrozsza.

- Dzigkuje. Chyba. Czy zechcesz teraz taskawie pomdc mi si¢ stad wydosta¢? Kimono

mi si¢ zaplatato 1 nie moge odpiagé pasa.

- Czy masz co$ przeciwko temu, zebym wpierw zrobil zdjecie?

Gwen udziela niekiedy odpowiedzi niegodnych damy. Najlepiej wtedy zmieni¢ temat.
Odpiatem moj pas, dokonatem szybkiego i skutecznego zejscia na sufit metoda upadku na
twarz, podniostem si¢ 1 zabralem za uwalnianie Gwen. Sprzaczka jej pasa nie stanowita
problemu - nie mogta jej rozpiac, gdyz jej nie widziata. Uczynitem to 1 upewnitem si¢, ze moja
zona nie zleci na dot. Postawitem jg na nogach 1 wziglem sobie w nagrode pocatunek. Bytem w

euforii. Zaledwie kilka minut temu nie zatozytbym si¢ jeden do jednego, ze przezyjemy



ladowanie.

Gwen uiscita zaptate z nawigzka.

- Teraz odepnijmy Billa.

- Dlaczego nie moze...

- Ma zajete rece, Richard.

Gdy wypuscitem z obje¢ swa zong 1 spojrzatem w gore, zrozumiatem, co miata na

mysli. Bili wisiat glowa w dét z wyrazem stoicko znoszonego cierpienia na twarzy. Trzymat
moj... nasz klon bonsai mocno przycisniety do brzucha. Roslina nie ulegta uszkodzeniu.
Spojrzat z powagg na Gwen.

- Nie upuscitem go - powiedziat na wszelki wypadek.

Udzielitem mu w milczeniu rozgrzeszenia za pawia podczas ladowania. Ktos, kto jest
zdolny wykona¢ zadanie (choCby proste), przezywajac cierpienia wywotane przez ostry atak
choroby lokomocyjnej, nie moze by¢ catkowicie ztym cztowiekiem. (Musi to jednak
posprzata¢. Rozgrzeszenie nie oznacza, ze zrobi¢ to za niego. Gwen tez nie powinna. Jesli
wyrazi takg ochote, zachowam si¢ nierozsadnie, jak macho 1 maz).

Moja zona wzi¢ta w r¢ce klon 1 postawita go. Bili odpiat si¢. Przytrzymatem go za
kostki, a potem opuscitem na sufit 1 pozwolitem mu przyjac¢ postawe¢ pionow3.

- Gwen, daj Billowi doniczke. Niech si¢ nadal nig opiekuje. Nie chee, zeby mi
przeszkadzata... musze si¢ dosta¢ do komputera 1 tablicy rozdzielcze;.

Czy mam powiedzie¢ na glos, co mnie niepokoi? Nie, Bili mogtby znowu poczu¢ si¢

zle, a Gwen zdota si¢ domysli¢ tego sama. Potozylem si¢ na plecach, pogrzebatem pod
komputerem oraz tablicg rozdzielczg 1 wtaczytem ten pierwszy.

Gtlos 0 mosieznym brzmieniu, ktory rozpoznatem, powiedziat:

- ...Siedemnascie, czy mnie styszysz? Volvo Be Jot Siedemnascie, zgto$ si¢. Kontrola



naziemna z Hong Kong Luna wzywa volvo Be Jot Siedemnascie.

- Be Jot Siedemnascie, zgtaszam si¢. Mow1 kapitan Midnight. Odbieram ci¢, Hong

Kong.

- Czemu, u diabta, nie zostal pan na kanale trzynastym, Be Jot? Sp6znit si¢ pan. Proszg

si¢ wylgczy¢. Nie mogg pana sprowadzi¢ na dot.

- Nikt nie moze, kapitanie Swierzbiaczka. Juz jestem na dole. Przymusowe ladowanie.
Awaria komputera. Awaria zyroskopu. Awaria radia. Awaria silnika. Utrata widocznosci. Przy
ladowaniu wszystko szlag trafit. Nie mamy paliwa, a zresztg z pozycji, w jakiej jesteSmy, nie da
si¢ wystartowac. Teraz filtr powietrza tez przestat dziatac.

Przez stosunkowo dtuga chwilg panowata cisza.

- Towariszcz, czy pogodzites si¢ juz z Bogiem?

- Miatem za duzo cholernej roboty!

- Hmm. To zrozumiate. Jakie jest cisnienie w kabinie?

- Swiatetko §wieci zielono. Nie ma od tego licznika.

- Gdzie pan jest?

- Nie wiem. Wszystko si¢ pochrzanito o dwudziestej pierwszej czterdziesci siedem, na
chwile przed tym, gdy miatem przekaza¢ panu kontrole. Caly czas od tej chwili zajeto mi
ladowanie na wyczucie. Co prawda nie wiem, gdzie jesteSmy, ale powinniSmy si¢ znajdowac
gdzie$ na linii orbity “Ztotej Reguty”. Uwazatem na to, w ktdrg strong kieruje impulsy.
Przelecielismy nad czyms, co, zdaje si¢, byto Arystotelesem, o, hmm...

- Dwudziestej pierwszej pigcdziesiat osiem - podpowiedziata Gwen.

- Dwudziestej pierwszej pi¢cdziesiat osiem. Moj drugi pilot umiescit to w dzienniku
nawigacyjnym. Wyladowatem na morzu, na potudnie od tego miejsca. Jezioro Snow?

- Chwileczke. Czy trzymat si¢ pan terminatora?



- Tak. Nadal na nim jestesmy. Stonce stoi doktadnie na horyzoncie.

- W takim razie nie moze si¢ pan znajdowac tak daleko na wschod. Czas ladowania?

Nie miatem bladego pojecia.

- Dwudziesta druga zero trzy czterdziesci jeden - szepneta Gwen.

- Dwudziesta druga zero trzy czterdziesci jeden - powtorzytem.

- Hmm. Niech sprawdze. W takim razie musi si¢ pan znajdowac na potudnie od

Eudoksosa na wysuni¢etej najbardziej na potnoc czesci Morza Jasnosci. Czy na zachod od was
sg gory?

- Wielkie.

- Pasmo Kaukaz. Ma pan szczgscie. Moze jeszcze dozyje pan chwili, w ktorej pana

powiesza. W stosunkowo niewielkiej odlegtos$ci od was lezg dwie zamieszkane komory. Moze
ktos si¢ zainteresuje uratowaniem was w zamian za funt mi¢sa najblizej serca plus dziesiec
procent.

- Zaptace.

- Jasne, ze pan zaptaci! I jesli pana uratuja, prosze tez nie zapomina¢ o rachunku od nas.

Moze nas pan jeszcze kiedys potrzebowac. Dobra. Przekaze to. Chwileczke. A moze to kolejny
wyghup z kapitanem Midnightem? Jes$li tak, wytne panska watrobg¢ 1 usmazg.

- Kapitanie Swierzbiaczka, przepraszam za to, naprawde przepraszam. Po prostu
wyglupiatem si¢ z drugim pilotem. Myslatem, ze mikrofon mam wytaczony. Powinno tak by¢.
Nacisngtem wylacznik. To jeden z moich niezliczonych probleméw z tg kupg szmelcu.

- Nie powinien si¢ pan wygtupia¢ podczas manewrowania.

- Wiem, ale... Ech, do diabta. Drugi pilot to moja S$wiezo poslubiona zona. Wtasnie

wzielismy slub. Dzisiaj. Przez caty dzien mialem ochote Smiac si¢ 1 zartowac. Tak to juz jest w

takie dni.



- Jesli to prawda, to zgoda. I gratulacje. Mam jednak nadzieje, ze pozniej pan tego

dowiedzie. Nazywam si¢ Marcy, nie Swierzbiaczka. Kapitan Marcy Choy-Mu. Przekaze dane
dalej 1 sprobujemy odnalez¢ was z orbity. Tymczasem lepiej przestawcie si¢ na kanal jedenasty,
alarmowy, 1 zacznijcie nadawac “Mayday”. Mam tez innych klientow, wiec...

Gwen znalazta si¢ tuz przy mnie.

- Kapitanie Marcy!

- He? Stucham?

- Naprawdg jestem jego zong 1 naprawde ozenil si¢ ze mng dzisiaj. I gdyby nie byt

swietnym pilotem, juz bym w tej chwili nie zyta. Wszystko si¢ popsuto, tak jak powiedziat maz.
To byto jak pilotowanie beczki przez wodospad Niagara.

- Nigdy nie widziatem Niagary, ale kapuyje, o co chodzi. Serdeczne zyczenia, pani

Midnight. Zycze dtugiego i szcze$liwego wspdlnego pozycia oraz kupy dzieci.

- Dziekuyje, sir. Z pewnoscig tak bedzie, jesli tylko kto$ nas znajdzie, zanim zabraknie

nam powietrza.

Gwen 1 ja na zmian¢ wotalismy: “Mayday, Mayday!” na kanale jedenastym. W chwili

wolnej od tego zadania sprawdzitem wyposazenie 1 ekwipunek starego dobrego volvo BJ 17,
tego grata. Zgodnie z Protokotem z Brasilii taki pojazd podniebny powinien by¢ wyposazony w
zapas wody, powietrza 1 prowiantu, apteczke drugiej klasy, minimum urzadzen sanitarnych i
skafandry kosmiczne na wypadek katastrofy (specyfikacja ONZ-ONK nr 10007A) dla petne;
obsady (cztery osoby, wliczajac pilota).

Bili spedzat czas na czyszczeniu lukéw 1 innych miejsc za pomocg kleenexu

wyciggnigtego ze skrytki; peruka Naomi nie ulegla uszkodzeniu. O mato jednak nie pekt mu
pecherz, zanim zdobyl si¢ na odwagg, by mnie zapyta¢, co ma zrobi¢. Potem musiatem go

nauczy¢ korzysta¢ z balonika, gdyz - jak si¢ okazato - “minimum urzadzen sanitarnych” tego



pojazdu stanowit maty pakunek prymitywnych §rodkow oraz instrukcja wyjasniajaca, jak z
nich skorzystac, jesli ktos juz naprawde musi.

Reszta awaryjnego wyposazenia miata ten sam “wysoki” standard.

Obok siedzenia pilota znajdowata si¢ woda w dwulitrowym zbiorniku - prawie pelnym.
Zadnej rezerwy. Nie miato jednak sensu sie tym przejmowacé, gdyz nie byto tez rezerwy
powietrza. Udusimy si¢ znacznie szybciej niz umrzemy z pragnienia. Filtr powietrza nadal nie
funkcjonowat. Mozna go bylo napgdzac¢ recznie za pomocg korby, lecz nie miata ona uchwytu.
Prowiant? Nie zartyymy. Gwen miata jednak w torebce baton “Her-shey”. Podzielita go na trzy
czesci 1 poczestowata wszystkich. Pycha!

Skafandry kosmiczne wraz z helmami zajmowaly wigkszg czes$¢ bagaznika

znajdujacego si¢ za siedzeniami dla pasazerow. Cztery komplety, zgodnie z przepisami. Byty
to wojskowe skafandry ratownicze z demobilu, nadal zamknigte w oryginalnych pudtach.

Na kazdym z nich widniata nazwa dostawcy (Michelin Tires S. A.) oraz data

(dwadziescia dziewiec lat temu).

Pomijajac juz fakt, ze ze wszystkich czesci plastycznych 1 elastycznych (przewody,

uszczelki itd.) dawno wyciekty substancje nadajace im plastycznos¢, i to, ze jaki§ dowcipni$
spod ciemnej gwiazdy zapomnial zaopatrzy¢ je w butle z powietrzem, te skafandry byty
naprawde Swietne. Na maskarade.

Mimo to bylem sktonny powierzy¢ zycie jednemu z tych btazenskich strojow na piet

lub nawet dziesie¢ minut, jesli inng mozliwos¢ stanowito wystawienie niczym nie ostoni¢te]
twarzy na dziatanie prozni. Jesli jednak bytyby tylko zapasy z niedzwiedziem grizzly,
zawolatbym:

- Dawac tu tego misia!

Kapitan Marcy nawigzal z nami taczno$¢ 1 przekazal nam, 1z kamera satelity



stwierdzita, ze nasze wspotrzedne to trzydziesci pie¢ stopni siedemnascie minut szerokosci
potnocnej 1 czternascie stopni siedem minut dtugosci zachodnie;.

- Zawiadomitem komore “Suche Kosci” 1 komore “Ztamany Nos”, ktore leza najblize;j.
Zycze szczescia.

Sproébowatem wydosta¢ z komputera spis numerow dla Luny, lecz pudto to nadal byto

w zhym humorze. Nie moglem go zmusi¢ nawet do podania jego wtasnego skorowidza.
Poddatem go wiec kilku prostym testom. Upierat sig, ze 2 + 2 = 3,9999999999999999999999...
Gdy sprobowatem go sktoni¢ do przyznania, ze 4 =2 + 2, zdenerwowat si¢ 1 stwierdzit, ze 4 =
3, 14159265358979323846264338327950288419716939937511... wigc dalem sobie spoko;.
Zostawitem kanal jedenasty wtaczony na petny regulator 1 podniostem si¢ z sufitu.
Zauwazytem, ze Gwen ma na sobie obcisly, szaroniebieski kombinezon z apaszka koloru
ptomienia. Wygladata szatowo.

- Kochanie, myslatem, ze wszystkie twoje ciuchy zostaty w “Zlotej Regule” -

powiedziatem.

- Gdy zdecydowalismy, ze zostawimy bagaz, wepchnetam to do tej matej walizki. Nie

moge udawac Japonki z umyta twarza, a jak, mam nadziej¢, zauwazytes, wtasnie jg umytam.

- Niezbyt doktadnie. Zwtaszcza uszy.

- Nietadnie si¢ czepiaé. Zuzytam tylko tyle naszej bezcennej wody do picia, ile potrzeba

na zwilzenie chusteczki. Kochanie, nie mogtam zapakowac¢ dla ciebie nast¢pnego stroju safari
czy czegos, wzigtam jednak czyste szorty 1 skarpetki.

- Gwen, jestes nie tylko dobra dla zdrowia, lecz rowniez sprawna w dziataniu.

- Dobra dla zdrowia!

- Alez jestes, kochanie. Dlatego si¢ z tobg ozenitem.

- Brrrr! Kiedy ustale juz, w jaki sposob 1 jak powaznie zostatam obrazona, zaptacisz mi



za to. Bedziesz ptlacil 1 ptacit, 1 ptacit, 1 ptacit!

Te bezprzedmiotowa dyskusje przerwato nam radio:

- Volvo Be Jot Siedemnascie, czy to wasz “Mayday”? Over.

- Tak jest!

- Méwi Jinx Henderson, Ustugi Ratownicze “Szczesliwy Traf z komory “Suche Kosci™.
Czego wam potrzeba?

Opisatem naszg sytuacj¢ oraz podatem szerokos¢ i dtugos¢ geograficzng.

- Dostaliscie ten szmelc w Budget, zgadza si¢? - odpart Henderson. - Rozumiem z tego,
ze nie wynajeliscie go, lecz kupiliscie na podstawie kontraktu zwrotnego. Znam tych ztodziei.
A wigc teraz to wasza wlasnos¢. Zgadza si¢?

Przyznatem, Ze karta rejestracyjna nalezy do mnie.

- Zamierza pan wystartowac 1 zabra¢ to do Hong Kongu? Jesli tak, to co bedzie panu
potrzebne?

Zastanawiatem si¢ nad tym doglebnie przez mniej wigcej trzy sekundy.

- Nie sadze, zeby ten pojazd byt zdolny stad wystartowac. Potrzebny mu generalny
przeglad.

- To znaczy, ze trzeba go bedzie przyholowac¢ ladem do Kongu. Tak, mogg to zrobi¢, ale
to dluga podréz 1 powazna robota. Tymczasem jednak chodzi o akcje ratunkowg. Dwie osoby,
zgadza si¢?

- Trzy.

- Dobra, trzy. Czy jest pan gotowy do zarejestrowania kontraktu?

Przerwat mu kobiecy glos.

- Zatrzymaj si¢, Jinx. Be Jot Siedemnascie, mowi Maggie Snodgrass, gtowny operator 1

kierownik “Red Devil Fire”, ekipy policyjnej 1 ratowniczej z komory “Ztamany Nos”. Nie



robcie nic, zanim ustyszycie moje warunki... poniewaz Jinx zedrze z was skore.

- Cze$¢ Maggie! Jak si¢ ma Joel?

- Zdrowy jak ryba 1 jeszcze wredniejszy niz dotad. A jak Ingrid?

- Coraz tadniejsza. Ma nastepne w drodze.

- To fajnie! Gratulacje! Kiedy termin?

- Na Boze Narodzenie, a moze Nowy Rok, jesli si¢ nie mylimy.

- Bede musiata wpas¢ i1 zobaczyc¢ si¢ z nig przedtem. Jinx, czy si¢ wycofasz 1 pozwolisz

mi potraktowac tego dzentelmena uczciwie, czy tez zmusisz mnie do tego, bym narobita dziur
w twojej skorupie 1 wypuscita cale powietrze? Tak, widze ci¢, przechodzisz nad wzniesieniem.
Wystartowatam w tej samej chwili co ty, gdy tylko Marcy podat wspotrzedne. Powiedziatam
Joelowi: “To nasze terytorium... ale ten zaktamany sukinsyn Jinx sprobuje nam to ukras¢
sprzed nosa”. I nie zawiodte$ mnie, chtopcze. Jestes na miejscu.

- [ zamierzam tu zosta¢, Maggie. Jestem tez gotow rzuci¢ ci maty nienuklearny

argument prosto pod gasienice, jesli bedziesz niegrzeczna. Znasz zasady: nic na powierzchni
nie jest niczyja wtasnoscig, dopoki kto§ na tym nie sigdzie albo nie wybuduje komory nad tym
lub pod tym.

- To ty tak sobie wyobrazasz zasady, nie ja. To wymyst tych prawniczych bubkéw z

Luna City, a oni nie przemawiajag w moim imieniu. Nigdy nie przemawiali. A teraz przelagczmy
si¢ na kanat czwarty, chyba zZe chcesz, zeby wszyscy w Kongu ustyszeli, jak btagasz o 1itos¢ 1
wydajesz ostatnie tchnienie.

- Tak jest, kanat czwarty, Maggie, ty stara pierdzaca odbytnico.

- Kanat czwarty. Kogo wynajates, zeby zrobit za ciebie to dziecko, Jinx? Gdybys

powaznie myslal o §ciggni¢ciu tego wraka, pojechalbys transporterem tak samo jak ja, a nie

zwyktym toczkiem.



Przetaczytem si¢ na kanat czwarty razem z nimi. Siedziatem teraz cicho. Oboje pojawili

si¢ na horyzoncie mniej wigcej w tej samej chwili, Maggie z kierunku
potudniowo-zachodniego, Jinx potnocno-zachodniego. Widzielis$my ich dobrze, poniewaz
zatrzymalismy si¢ z gtownym lukiem skierowanym na zachod. Ci¢zarowka-toczek (na pewno
Henderson, jak sgdz¢ z rozmowy) nadjezdzata z pomocnego zachodu 1 byta nieco blizej. Tuz
przed kabing miata zamontowane cos$, co wygladato jak bazooka. Transporter byt bardzo
dhugim pojazdem z ggsienicami na obu swych koncach oraz ci¢zkim dzwigiem umieszczonym
w tylnej czgsci. Nie zauwazylem bazooki, dostrzeglem jednak cos$, co mogto by¢
potautomatycznym dziatkiem Browninga kaliber 2,54.

- Maggie, pognatem tutaj toczkiem z powodow humanitarnych... ty tego nie potrafisz
zrozumie¢. Jednakze moj chtopak Wolf ciggnie tu transporterem. Jego siostra Gretchen
obstuguje wiezyczke. Powinni tu wkrotce dotrze¢. Czy mam si¢ z nimi potgczy¢ 1 kaza¢ im
wraca¢ do domu, czy tez majg tu pedzi¢, zeby pomscic tatusia?

- Jinx, nie pomyslate$ chyba, ze naprawde zrobitabym dziury w twojej kabinie?

- Tak, Maggie, jestem catkowicie pewny, ze bys to zrobita. Co daje mi tylko chwilke na
strzat pod twoje gasienice, w ktore wtasnie celuje. Jesli zging, puszcze spust. Bedzie po mnie,
ale ty zostaniesz unieruchomiona i bedziesz musiata czeka¢, az moje dzieciaki porachujg si¢ z
tym, kto zatatwit ich tate, a moja armatka ma zasieg trzykrotnie wigkszy od tej twojej ngdzne;j
pukawki. Dlatego wtasnie jg kupitem po tym, jak Howie zgingt w nieszczgsliwym wypadku.
- Jinx, czy chcesz mnie oczerni¢, wykorzystujgc t¢ starg opowies¢? Howie byt moim
wspolnikiem. Powiniene$ si¢ wstydzic.

- O nic ci¢ nie oskarzam, najdrozsza. Jestem tylko ostrozny. No wiec jak? Czekamy na

moje dzieciaki 1 bior¢ wszystko albo si¢ dzielimy, mito 1 uprzejmie?

Chciatem tylko, Zzeby ci entuzjastycznie nastawieni przedsi¢biorcy wzigli si¢ wreszcie



do roboty. Swiatetko wskaznika powietrza zamrugato czerwono. Zaczatem odczuwaé lekkie
oszotomienie. Przypuszczam, ze ta karuzela przy lagdowaniu spowodowata powolny wyciek.
Bylem rozdarty migdzy potrzebg powiedzenia im, by si¢ spieszyli, a Swiadomoscia, ze jesli to
zrobi¢, moja pozycja przetargowa stanie si¢ zerowa lub nawet ujemna.

Pani Snodgrass stwierdzita w zamys$leniu:

- No dobrze, Jinx. Nie ma sensu holowa¢ tego ztomu do twojej komory, podczas gdy

droga do Kongu przez mojg jest o trzydziesci kilometréw krotsza. Zgadza sie?

- Prosta arytmetyka, Maggie. Ponadto w moim wozku jest pod dostatkiem miejsca dla

trojga pasazerow, nie jestem natomiast pewien, czy ty zdotatabys tylu zabra¢, nawet
upakowanych jak sledzie w beczce.

- Databym sobie z tym radg, przyznaje jednak, Zze ty masz wigcej miejsca. Dobra,

wezmiesz tych trzech rozbitkdw 1 zedrzesz z nich tyle, na ile pozwoli ci sumienie, a ja zabiore
porzuconego wraka 1 wyciggne z niego, co si¢ da. Jezeli co$ si¢ da.

- O nie, Maggie! Jeste$ zbyt szczodra. Nie chcialbym cie oszukac. Pot na pét. Spiszmy
umowg¢. Przy swiadkach.

- Alez, Jinx, czy sadzisz, ze bym ci¢ oszukata?

- Nie dyskutujmy o tym, Maggie. To moze przynies$¢ tylko przykrosci. Ten pojazd

podniebny nie jest porzucony. Jego wlasciciel znajduje si¢ w tej chwili w srodku. Zanim
bedziesz mogta go ruszy¢, musisz mie¢ jego pozwolenie oparte na zarejestrowanym
kontrakcie. Jesli nie chcesz by¢ rozsadna, on moze zaczeka¢ na moj transporter 1 nie porzucic
swej wlasno$ci ani na chwile. Zadnej optaty za uratowanie statku, tylko przewozne plus
bezptatny przew6z dla wtasciciela 1 jego gosci.

- Panie Jak-si¢-tam-pan-zwat, niech pan nie pozwoli Jinxow1 si¢ oszukac. Zabierze

pana 1 panski pojazd do swej komory i1 obtupi pana jak cebulg, az nie pozostanie nic oprocz



smrodu. Proponuj¢ panu tysigc koron gotowka, od reki, za t¢ kupe ztomu, w ktorej pan siedzi.

- Dwa tysigce - przebit Henderson - 1 zabieram pana do komory. Niech si¢ pan nie da

nabra¢. Sam komputer jest wart wigcej niz ona oferuyje.

Siedzialem cicho, podczas gdy te dwa sepy ustalaty, ile majg z nas zedrze¢. Gdy

osiggneli porozumienie, wyrazitem zgodg, stawiajac jedynie formalny opdr. Wygtositem
opini¢, ze cena poszta w gore 1 jest teraz stanowczo za wysoka.

- Nie musi pan korzysta¢ z naszych ustug - odparta pani Snodgrass.

-Nie po to wylazitem z cieptego t67ka, zeby doktada¢ do interesu - dodat Jinx

Henderson.

Zgodzitem sig.

Zatozylismy wiec te glupie przeterminowane skafandry, niemal réwnie szczelne jak

kosz z wikliny. Gwen wyrazita opini¢, ze drzewo-san nie moze zosta¢ narazone na dziatanie
prozni. Powiedzialem jej, by si¢ zamkneta 1 nie byta ghupia - pare chwil w prézni nie zabije
matego klonu, a poza tym nie mamy wyboru, gdyz zabrakto nam powietrza. Najpierw chciata je
nies¢. Potem oddata je Billowi. Byta zajeta czyms$ innym - mng.

Widzicie, nie jestem w stanie zatozy¢ skafandra kosmicznego, ktdrego nie wykonano
specjalnie dla mnie, gdy mam przypieta sztuczng noge. Musiatem wigc jg odpiaé i - co za tym
idzie - skaka¢ na jednej. Nic nie szkodzi. Jestem do tego przyzwyczajony, a przy jednej szostej
grawitacji nie stanowi to problemu. Gwen jednak musiata mi matkowac.

Ruszylismy wigc - najpierw Bili z drzewem-san. Gwen udzielita mu instrukcji, by

dostat si¢ do srodka jak najszybciej 1 poprosit pana Hendersona o troche wody, by spryskac nig
drzewko. Za nim podazyliSmy my, Gwen i ja, jak bliznieta syjamskie. W lewej rece moja zona
trzymata swa malg walizke, a prawg otoczyla mnie w pasie. Sztuczng noge zawiesitem sobie na

ramieniu. Podpieratem si¢ laska 1 skakalem na drugiej nodze, utrzymujac réwnowage za



pomoc3g reki, ktdrg otoczytem ramiona Gwen. Jak mogtem jej powiedzie¢, ze tatwiej by mi byto
tego dokonac bez jej pomocy? Zamknglem swa niewyparzong gebe na ktdédke i pozwolitem jej
sobie pomoc.

Pan Henderson wpuscil nas do kabiny, po czym zamknat j3 szczelnie, otworzyt butle 1

puscilt z niej obfity strumien powietrza - jechat w prézni, z zatozonym skafandrem. Doceniatem
fakt, ze zuzyl mieszanke powietrzng tak hojnie - tlen wyduszony z wysitkiem z ksiezycowe;]
skaty, a azot sprowadzony az z Ziemi - dopoki nie yjrzatlem nastgpnego dnia, ze uwzglednit to
w naszym rachunku za pokazng sume.

Henderson zostat na zewnatrz i pomogt Maggie wepchna¢ stare BJ 17 do jej

transportera. On obstugiwat dzwig, podczas gdy ona kierowata ruchem gasienic. Nastepnie
zaw10zl nas do komory “Suche Kosci”. Cze$¢ podrdzy spedzitem na probach obliczenia, ile
mnie to kosztowato. Musiatem si¢ zrzec wszelkich praw do pojazdu - taczna cena prawie
dwadzie$cia siedem tysiecy. Za uratowanie nas zaptacilem trzy tysigce od gtowy - taczng ceng
obnizono do o$miu tysi¢cy plus po pigéset od kazdego za nocleg i1 $niadanie, plus (jak
dowiedziatem si¢ pozniej) tysigc osiemset za zawiezienie nas nastepnego dnia do komory
“Szczesliwy Smok”, najblizszego miejsca, w ktorym mozna byto ztapa¢ autobus-toczek do
Hong Kong Luna.

Na Lunie taniej wychodzi umrze€.

Mimo to cieszylem sig, Ze zyje, bez wzgledu na ceng. Miatem Gwen, a pienigdze sa

czyms, co zawsze mozna zdobyc.

Ingrid Henderson byta nadzwyczaj mitg gospodynig - u§miechni¢tg, tadng i pulchng (
najwyrazniej faktycznie spodziewata si¢ tego dziecka). Przywitata nas ciepto - obudzita corke,
przeniosta ja na prowizoryczne postanie obok siebie, umiescita nas w pokoju Gretchen, za$

Billa u Wolfa. W tej chwili zdalem sobie sprawe, ze grozby kierowane przez Jinxa do Maggie



nie miaty oparcia w realnej sile, ale to nie moj interes.

Nasza gospodyni powiedziala nam “dobranoc”, oznajmita, ze Swiatto w odswiezaczu
zostawi na noc wtaczone - na wszelki wypadek - po czym wyszta. Zanim zgasitem lampg,
spojrzalem na zegarek.

Przed dwudziestoma czterema godzinami nieznajomy zwacy si¢ Schultz przysiadt si¢

do mojego stolika.

KSIEGA DRUGA

SMIERCIONOSNA BRON

ROZDZIAL XI

Panie Boze, daj mi czystosc¢ i powsciggliwosc... ale

jeszcze nie teraz, Boze, jeszcze nie teraz!

SWIETY AUGUSTYN 354-430

Ten cholerny fez!

To glupie, pseudoorientalne nakrycie glowy stanowito pigcdziesiat procent przebrania,
ktore ocalito mi zycie. Jednakze gdy juz byto wykorzystane, powinienem jako chtodny
pragmatyk je zniszczyc.

Nie uczynitem tego. Czutem si¢ ghupio, noszac je, po pierwsze dlatego, Ze nie jestem
zadnego rodzaju masonem, tym bardziej straznikiem grobu, a po drugie dlatego, Zze nie nalezato
do mnie. Bylo kradzione.

Mozna ukra$¢ tron, krélewski okup czy marsjanska ksiezniczke 1 czué¢ z tego powodu
euforie. Ale kapelusz? Kradziez kapelusza to czyn godny najwyzszej pogardy. Och, nie
przeprowadzitem takiego rozumowania. Czutem po prostu niepokdj na mysl o panu Claytonie
Rasmussenie (znalaztem jego nazwisko wewnatrz fezu) 1 zamierzatem ktdéregos$ dnia zwrocic

mu jego fantazyjne nakrycie glowy. Ktéregos dnia... w jakis sposob... Gdy tylko bede mogt...



Kiedy skonczy si¢ ten deszcz.

Gdy opuszczalismy “Ztota Regute”, zatkngtem go sobie za pas 1 zapomniatem o nim.

Gdy, po ladowaniu na Lunie, odpigtem pas, fez spadl na sufit. Nie zauwazytem tego. Gdy
wciskalismy sie w trojke w te przewiewne skafandry ratunkowe, Gwen podniosta go 1 podata
mi. Wsadzilem go sobie pod skafander i zapigtem sig.

Gdy dotarlismy do domu Hendersona w komorze “Suche Kos$ci” 1 pokazano nam

miejsca, w ktorych mielismy spac, upadtem na postanie z klejagcymi si¢ oczyma, tak zmeczony,
ze niemal nie wiedziatem, co robie¢. Jak sadze, fez musialt mi wtedy wypas¢. Nie jestem tego
pewien. Po prostu przytulitem si¢ wtedy do Gwen, zasnglem natychmiast... 1 spedzitem noc
poslubna, Spigc bez przerwy przez osiem godzin.

Mysle, Zze moja Zona spata rownie mocno. Niewazne. Poprzedniej nocy odbylismy

bardzo udang prébe.

Podczas $niadania Bili wreczyt mi fez.

- Senatorze, zostawit pan kapelusz na podtodze od§wiezacza. Przy stole siedziata tez

Gwen, Hendersonowie - Ingrid, Jinx, Gretchen 1 Wolf - oraz dwojka stotlownikow, Eloise 1 Ace
z trojgiem matych dzieci. Byt to odpowiedni moment, by wygtosi¢ blyskotliwa,
improwizowang przemowg, ktora wyjasnitaby, skad mam ten zabawny kapelusz.
Powiedziatem:

- Dzigkuje, Bili.

Jinx 1 Ace wymienili spojrzenia, po czym Jinx pokazal mi masonskie znaki

r0ZpoZnawcze.

Muszg przynajmniej zatozy¢, ze tym wiasnie byty. W owej chwili pomyslatem, ze po

prostu si¢ drapie. Ostatecznie wszyscy Lunacy si¢ drapia, gdyz powszechnie odczuwajg swiad.

Nie mogg nic na to poradzi¢. Za mato kapieli, za mato wody.



Po $niadaniu Jinx ztapat mnie, gdy bytem sam.

- Szlachetny... - powiedzial.

- He? - odpartem. (Btyskotliwa riposta!)

- Nie moglem nie dostrzec, ze przy $niadaniu nie zechcial mnie pan rozpoznac. Ace

rowniez to widziat. Czy przypadkiem nie sadzi pan, ze umowa, ktérg wczoraj zawarlismy, nie
byta w stu procentach uczciwa?

(Jinx, oszukate§ mnie bezlitosnie. Nie ma dwoch zdan).

- Alez nic z tych rzeczy. Nie skarzg si¢. (Umowa jest umowa, cwaniaczku. Nie mam

zwyczaju si¢ wykrecac).

- Jest pan pewien? Nigdy nie oszukalem brata z lozy. Ani obcego, jesli juz o tym mowa.
Otaczam jednak szczegdlng opieka kazdego z synow wdowy tak samo, jak zrobitbym to z kims$
mojej wlasnej krwi. Jesli sadzi pan, ze zaptacit za ratunek zbyt drogo, niech pan da mu tyle, ile
panskim zdaniem si¢ nalezy. Albo moze pan to mie¢ za darmo. Nie moge przemawia¢ w
imieniu Maggie Snodgrass - dodal. - Przedstawi mi ona rachunek i bedzie uczciwy. Ona nie jest
matostkowa. Proszg si¢ jednak nie spodziewac, ze ten wrak przyniesie jej wiele na czysto.
Zanim zdazy go sprzedac, moze nawet na nim straci¢. Wie pan, skad Budget bierze te skorupy,
ktore wynajmuje?

Przyznatem, ze nie wiem.

- Kazdego roku - ciggnat - firmy na poziomie, jak Hertz czy Interplanet, odsprzedaja

swe uzywane pojazdy. Te, ktore s3 w dobrym stanie, kupujg prywatne osoby, przewaznie
Lunacy. Sprzgt wymagajacy wielu napraw trafia do rak poszukiwaczy. Nastepnie Budget Jets
kupuje to, co zostanie, po cenie ztomu, tanio jak barszcz. Przerabiajg ten szmelc w warsztatach
obok Luna City, uzyskujac moze dwa pojazdy z kazdych trzech, ktére kupuja. To, co zostanie,

sprzedaja jako zZtom. Za tego gruchota, ktory sprowadzit pana na doét, wzieli peing cene,



dwadzie$cia sze$¢ tysiecy, jesli jednak kosztowal on Budget chociazby pie¢, wyptace panu
pelng roznice 1 jeszcze postawie drinka. To fakt. Teraz Maggie przerobi go na nowo, ale jej
naprawy beda uczciwe 1 gwarantowane 1 sprzeda go jako uzywany pojazd po remoncie, a nie
standardowy. Moze dostanie za niego dziesiec tysiecy brutto. Jesli po tym, jak uczciwie zaptaci
7a czeSci 1 robocizng, czysty zysk, ktorym podzieli si¢ ze mna, przekroczy trzy tysigce, bede
zdumiony. Moze si¢ okaza¢, ze bedzie stratna. To ryzyko.

Powiedzialem kilka brzmigcych autentycznie ktamstw 1 zdotalem (jak sadze) przekonaé
Jinxa, Ze nie jesteSmy bra¢mi z lozy, Ze nie prosze o rabat na cokolwiek 1 ze ten fez trafit mi w
rece przypadkowo, w ostatniej minucie - znalaztem go w volvo, gdy je wynajatem. (Nie
wypowiedziane zatozenie: Pan Rasmussen wynajat ten pojazd w Luna City 1 zostawil w nim
nakrycie gtowy, gdy go zwrocit w “Ztotej Regule”). Dodatem, ze wewnatrz fezu znajduje si¢
nazwisko wlasciciela i1 ze zamierzam mu go zwrocic.

- Czy zna pan jego adres? - zapytal Jinx. Przyznalem, Ze nie znam - jedynie nazwe¢

Swiatyni wyhaftowang na fezie.

Jinx wyciagnal reke.

- Prosze mi go da¢. Moge panu oszczedzi¢ klopotu... 1 kosztow wystania paczki na

Ziemig.

- W jaki sposob?

- Tak si¢ sktada, ze znam kogos, kto w sobote wybiera si¢ do Luna City wehikutem
pionowego startu. Konwent Szlachetnych zbiera si¢ w niedzielg zaraz po tym, jak poswigca
ufundowany tam przez nich szpital dla dzieci kalekich z uszkodzeniami powstatymi przy
porodzie. Podczas konwentu bedzie zorganizowane biuro rzeczy znalezionych. Zawsze tak
jest. Poniewaz na fezie jest nazwisko, oddadza mu go - przed sobotg wieczorem, bo wtedy

wtasnie odbedzie si¢ konkurs musztry, a wiedza dobrze, ze cztonek zespotu, jesli nim jest, jest



bez fezu rownie nie ubrany jak barmanka bez swej przepaski.

Oddatem mu ten czerwony kapelusz.

Myslatem, ze to koniec sprawy.

Zanmm moglismy si¢ potoczy¢ ku komorze “Szczgsliwy smok™, powstat kolejny

problem: nie mieliSmy skafandrow. Jinx ujat to tak:

- Wczoraj zgodzitem si¢, zebyscie wtozyli te dziurawe sita, poniewaz nie byto wyboru.
Musielismy podja¢ ryzyko albo pozwoli¢ wam umrze¢. Dzisiaj moglibysmy ich uzy¢ w ten sam
sposob albo nawet podjecha¢ wozkiem do hangaru 1 zatadowa¢ was do niego bez uzycia
skafandréw. Oczywiscie w ten sposOb marnuje si¢ straszng i1lo$¢ powietrza. Potem
musieliby§my zrobi¢ to samo u celu i ponies¢ jeszcze wigkszy koszt. Ich hangar jest wigkszy.
Powiedzialem, ze za to zaptace. (Nie wiedzialem, w jaki sposob mogtbym tego

unikng?).

- Nie w tym rzecz. Wczoraj spedziliscie panstwo w kabinie dwadziescia minut 1 trzeba

byto catej butli, by podtrzyma¢ atmosfer¢ wokot was, a przeciez nocg stonce zaledwie wzniosto
si¢ nad horyzont. Dzi§ rano jest na wysokosci pigciu stopni. Niczym nie ostoniete Swiatto
bedzie padac na bok kabiny przez calg droge do “Szczgsliwego Smoka™. Och, Gretchen bedzie
jecha¢ w cieniu, kiedy tylko bedzie mogta. My nie chowamy dzieci na glupcow. Jednakze cate
powietrze wewnatrz nagrzeje si¢, zacznie si¢ rozprezac i ulatnia¢ przez szczeliny. Dlatego z
reguly napetnia si¢ powietrzem skafandry, a nie kabing. Ta ostatnia stuzy jedynie jako
schronienie przed promieniami stonecznymi. Nie bede pana oktamywat. Gdybym miat
skafandry na sprzedaz, zazagdatbym, zeby kupit pan trzy nie uzywane. Ale ich nie mam. Nikt w
tej komorze ich nie ma. Jest nas mniej niz sto pigcdziesigt osob. Wiedzialtbym, gdyby kto§ miat
skafandry na sprzedaz. Kupujemy je w Kongu. To wtasnie powinien pan zrobic.

- Ale ja nie jestem w Kongu.



Nie miatem na wtasnos¢ skafandra kosmicznego od z gorg pigciu lat. Stali mieszkancy

“Ztotej Reguty” rzadko je posiadaja. Nie sg im potrzebne, gdyz nie wychodzi si¢ tam na
zewnatrz. Rzecz jasna, bardzo wiele osob z personelu 1 obstugi technicznej ma skafandry
zawsze gotowe do uzycia podobnie jak mieszkancy Bostona kalosze. Jednakze zwykly
obywatel, bogaty i w starszym wieku, nie posiada skafandra, nie potrzebuje go 1 nie wie, jak go
uzywac.

Lunacy to catkiem co innego. Nawet dzisiaj, gdy Luna City liczy ponad milion

mieszkancow, z ktorych czes¢ wychodzi na zewnatrz rzadko albo 1 weale, Lunak ma wtasny
skafander. Nawet Lunak z wielkiego miasta wie od niemowlectwa, ze jego bezpieczna, ciepta,
dobrze oswietlona komora moze ulec przebiciu przez meteor, bombe, terroryste, trzesienie albo
jakie$ inne nieprzewidywalne niebezpieczenstwo.

Jesli jest typem pioniera tak jak Jinx, przyzwyczaja si¢ do swego skafandra w rownym

stopniu, co gornik z planetoid. Jinx nawet nie pracowat na swej tunelowej farmie - robita to za
niego reszta rodziny, on za$ z reguty zajmowat si¢ pracg na zewnatrz, w skafandrze, jako
mechanik specjalista od ciezkich budow. “Szczesliwy Traf” stanowit zaledwie jedno z mniej
wigcej tuzina jego przedsigwzig¢. Nalezaly do niego rowniez: Kompania Lodowa Suche Kosci,
Towarzystwo Przewoznicze Hendersona 1 John Henry - Przedsigbiorstwo Wiertnicze,
Spawalnicze 1 Montazowe... wymiencie tylko nazwe, a Jinx znajdzie dla niej odpowiednig
firme.

(Bylo tez “Biuro Wymiany Ingrid”, w ktérym mozna byto dosta¢ wszystko od stali
konstrukcyjnej az po ciastka domowej roboty. Ale nie skafander).

Jinx wykombinowat sposéb na przewiezienie nas do “Szczesliwego Smoka”: Ingrid 1

Gwen mialy mniej wiecej te same wymiary, z tym ze Ingrid byta w tej chwili “rozciggnigta

wokot rownika”. Miata cigzowy skafander z zewnetrznym gorsetem, ktory mozna bylo



popuszczaé, jak rowniez konwencjonalny skafander, ktorego uzywata, nie bedac w cigzy, 1 w
ktory nie mogta si¢ teraz wcisna¢. Ale Gwen mogta.

Jinx 1 ja byliSmy mniej wigcej tego samego wzrostu, a on rowniez miat dwa skafandry -

oba najwyzszej jakosci, firmy Goodrich Luna. Spostrzeglem, ze wypozycza go z rowng checia,
jak stolarz meblowy swoje narzg¢dzia, byt jednak zmuszony co$ wymysli¢, gdyz w przeciwnym
razie pozostalibysmy u niego jako ptacacy goscie, a potem nie ptacacy, gdy zabraktoby nam
pieniedzy. Poza tym nie mieli za bardzo dla nas miejsca, nawet w chwili, gdy bylem jeszcze w
stanie ptacic.

Mingta dziesigta rano nastepnego dnia, zanim zdazyliSmy natozy¢ skafandry i wdrapac

si¢ do toczka. Ja mialem na sobie gorszy ze skafandrow Jinxa, Gwen niecigzowy kombinezon
Ingrid, za$ Bili odnowiony antyk, ktory nalezal do zalozyciela komory “Suche Kosci”, pana
Soupiego Mc Clanahana. Cztowiek 6w przybyl na Lun¢ dawno, dawno temu, przed rewoluc;ja,
zaproszony, wbrew wiasnej woli, przez rzad.

Plan zaktadat, ze kazde z nas zdobg¢dzie inne - tymczasowe - okrycie w “Szczesliwym
Smoku”, pojedzie w nim do HKL 1 wysle z powrotem pasazerskim autobusem, podczas gdy
Gretchen odwiezie skafandry, ktore mieliSmy na sobie, z powrotem do ojca, gdy juz nas
wysadzi w “Szczesliwym Smoku”. Jutro, w Hong Kong Luna, bedziemy mogli kupi¢ sobie
odpowiadajgce naszym potrzebom skafandry.

Zapytatem Jinxa o cen¢. Mozna byto niemal ustysze¢ przeskakujace wewnatrz jego

czaszki cyfry. Wreszcie oznajmit:

- Senatorze, powiem cos panu. Te skafandry, ktore przyleciaty w waszej landarze, nie sg
warte wiele, mozna z nich jednak uzyskac¢ trochg czg¢sci - z hetméw 1 metalowych oku¢. Niech
mi pan odesle moje trzy skafandry w takim samym stanie, w jakim sg teraz, i bedziemy kwita.

Jesli sie pan zgodzi.



Trudno by si¢ bylo nie zgodzi¢. Te skafandry Michelina byly w porzadku - dwadzie$cia

lat temu. W tej chwili dla mnie nie miaty Zadnej wartosci.

Zostat tylko jeden problem — drzewo-san.

Pomyslatem, ze bede musiat by¢ stanowczy wobec mojej zony - zamiar nie zawsze

mozliwy do zrealizowania. Dowiedziatem si¢ jednak, ze podczas gdy Jinx i ja szukaliSmy
rozwigzania problemu skafandrow, Gwen rozwigzywata problem drzewa-san... z pomoca
Ace’a.

Nie mam powodu, by sadzi¢, ze Gwen go uwiodta. Jestem jednak pewien, ze Eloise

byta o tym przekonana. Niemniej Lunacy maja specyficzne zwyczaje seksualne wywodzace sie
z czasOw, gdy stosunek liczebny me¢zczyzn do kobiet wynosit sze$¢ do jednego. Zgodnie z tymi
zwyczajami catkowite prawo wyboru w sprawach seksualnych nalezy do kobiet. Mezczyzni nie
majg nic do powiedzenia. Eloise nie byta zta, jedynie rozbawiona, co sprawiato, ze nie byt to
moj interes.

Tak czy inaczej, Ace dostarczyt balon z gumy silikonowej ze szczeling, przez ktéra

wsungt do srodka drzewo-san wraz z doniczka, po czym zgrzat otwor, dodajac litrowa butle
powietrza. Nie przyjal zaplaty, nawet za butle. Oferowatem mu pienigdze, lecz Ace uSmiechnat
si¢ tylko do Gwen 1 potrzasnat gtlowg. Nie jestem wiec pewien wierno$ci mojej zony 1 nie mam
ochoty w to wnikac.

Ingrid ucatowata nas wszystkich na pozegnanie 1 wymusita od nas obietnice, ze

wrocimy tu jeszcze. Wydawato si¢ to mato prawdopodobne, ale byt to niezty pomyst.
Gretchen przez catg droge zadawata pytania. Sprawiata wrazenie, ze w ogole nie patrzy

na drogg. Byta blondynka z warkoczykiem 1 doteczkami na policzkach, o kilka centymetrow
wyzsza od matki, lecz wcigz po dziecigcemu pulchng. Nasze podroze wywarty na niej wielkie

wrazenie. Dwa razy byta w Hong Kong Luna 1 raz az w Novylen, gdzie ludzie méwili z



zabawnym akcentem. Jednakze w przysztym roku, gdy bedzie miata blisko czternascie lat,
zamierzata wybrac si¢ do Luna City 1 obejrze¢ sobie tamtejszych ogierow, a moze nawet
przywiez¢ do domu meza.

- Mama nie chce, zebym miata dzieci z kimkolwiek z “Suchych Kosci”, a nawet ze
“Szczesliwego Smoka”. Mowi, ze mam wobec swoich dzieci obowigzek sprowadzenia
odrobiny $§wiezych genow. Czy wiecie co$ panstwo o tym? O tych Swiezych genach?

Gwen zapewnita ja, ze wiemy 1 ze zgadza si¢ z Ingrid. Egzogamia stanowila stuszng i
konieczng polityke. Nie uczynitem zadnego komentarza, lecz bytem tego samego zdania. Stu
piecdziesi¢ciu ludzi to za mato na zdrowa pule genow.

- Tak wtasnie mama znalazta tate. Wyjechata na poszukiwania. Tata urodzit si¢ w
Arizonie. To czg$¢ Szwecji, w kraju ziemniakow. Przybyl do Luny jako subkontrahent
Pikardyjskiego Zaktadu Przemiany Pierwiastkow. Mama spotkata go na mieszanym balu
maskowym. Data mu nasze nazwisko rodowe, gdy byla juz pewna, mam na mysli Wolfa,
zabrata go ze sobg do “Suchych Ko$ci1” 1 pomogta mu otworzy¢ interes.

Na jej policzkach pojawily si¢ doteczki. Rozmawialismy za posrednictwem glosnikow

w skafandrach, widziatem jednak jej twarz przez szybe helmu, gdyz §wiatto padato pod
wtasciwym katem.

- Zrobig to samo dla mojego mezczyzny, korzystajac ze swych rodzinnych udziatow.

Mama jednak mowi, ze nie powinnam tapac pierwszego chtopca, ktory bedzie chetny, jakbym
miata taki zamiar!, 1 nie spieszy¢ si¢ ani nie martwic¢, nawet jesli w wieku osiemnastu lat wcigz
bedg starg panng. Ale nie bede. To musi by¢ rownie Swietny facet jak tata.

Pomys$latem w glebi duszy, ze poszukiwania mogg potrwac dtugo. Jinx Henderson z

domu John Black Eagle to naprawde Swietny facet.

Kiedy wreszcie dostrzeglisSmy parking “Szczesliwego Smoka”, stonce juz niemal



zachodzito w Stambule. Kazdy, kto spojrzat, mogt to zobaczy¢. Ziemia znajdowata si¢ niemal
w prostej linii na potudnie od nas. Stata dos¢ wysoko - szes¢dziesiat stopni nad horyzontem. Jej
terminator przebiegal przez pustynie Afryki Potnocnej, a potem przez wyspy greckie 1 Turcje.
Stonce bylo jeszcze nisko na niebie - dziewig¢ czy dziesiec¢ stopni - lecz wznosito si¢. W
“Szczesliwym Smoku” bedzie jasno przez niemal czternascie dni, zanim znéw zapadnie dtuga
ciemno$¢. Spytatem Gretchen, czy zamierza wraca¢ prosto do domu.

- O nie - zapewnila mnie. - Mamie by si¢ to nie spodobato. Zostang na noc, mam ze sobg
postanie, i rusze rano w drogg wypoczeta. Po tym, jak juz ztapiecie swoj autobus.

- To nie jest konieczne, Gretchen - odpartem. - Gdy juz znajdziemy si¢ w komorze i

oddamy ci nasze skafandry, nie bedziesz musiata na nas czekac.

- Panie Richardzie, czy chce pan, zebym dostata w skore?

- Ty? W skore? Twoj ojciec by tego nie zrobit. Jestes juz prawie dorosta kobiets.

- Trzeba bylo powiedzie¢ to mamie. Nie, tata by tego nie zrobit. Nie zdarzylo mu si¢ to

juz od lat. Mama jednak mowi, ze mozna mi to robi¢ az do dnia, gdy po raz pierwszy wyjde za
maz. Mama to prawdziwy postrach. Pochodzi w prostej linii od Hazel Stone. Powiedziata mi:
“Gret, zaymij si¢ skafandrami dla nich. Zaprowadz ich do Charliego, Zeby ich nie oszukano.
Jesli nie bedzie nic mial, przypilnuj, by pojechali w naszych do Kongu, 1 zatatw z Lilybet, zeby
dostarczyta je z powrotem. Lepiej tez zaczekaj, az wsiada do autobusu”.

- Alez Gretchen - odezwata si¢ Gwen - tw0j ojciec ostrzegl nas, Ze autobus nie ruszy,

zanim kierowca nie bedzie mial kompletu. To moze potrwac¢ dzien lub dwa. A nawet kilka.

- Czy to nie bytoby straszne? Miatabym wakacje. Nic do roboty, poza zaliczeniem

dawnych odcinkéw Drugiego meza Sylvii. Niech si¢ wszyscy litujg nad Gretchen! Pani Gwen,
jesli pani chce, moze pani w tej minucie zadzwoni¢ do mamy... ale moje instrukcje sg wyrazne.

Gwen zamknela si¢, najwyrazniej przekonana. ZatrzymaliSmy si¢ w odlegtosci



piec¢dziesigciu metrow od Sluzy powietrznej “Szczesliwego Smoka” wbudowanej w bok
wzgorza. “Szczesliwy Smok™ miesci si¢ wsrod wzniesien stanowigcych potudniowg podstawe
Kaukazu - trzydziesci dwa stopnie dwadzies$cia siedem minut szerokosci pétnocnej. Statem na
jednej nodze, wsparty na lasce, podczas gdy Bili 1 Gwen stuzyli §wietnie sobie radzacej mtode;
damie zbgdng pomocg w rozposcieraniu markizy, nachylonej tak, by chronita toczek przed
bezposrednio padajagcymi promieniami stonca przez mniej wigcej najblizsze dwadziescia cztery
godziny.

Nastepnie Gretchen potaczyta sie¢ z matka przez radio toczka. Zameldowata jej, ze
przyjechaliSmy, i obiecala, ze rano skontaktuje si¢ z nig ponownie. WeszliSmy przez sluzg.
Gwen niosta walizke 1 torebke oraz matkowata mi, za§ Bili dzwigal drzewo-san 1 paczke, w
ktorej znajdowata si¢ peruka Naomi, a Gretchen taszczyta ogromne postanie. Gdy juz
znalezlismy si¢ w Srodku, pomoglismy sobie nawzajem wygramoli¢ si¢ ze skafandrow, po
czym przypigtem z powrotem sztuczng noge, za$ Gretchen zawiesita swoj oraz mo; skafander,
a Bili 1 Gwen swoje na dtugich wieszakach znajdujacych si¢ naprzeciwko $luzy.

Gwen 1 Bili podniesli bagaze 1 skierowali si¢ do publicznego od$wiezacza znajdujacego

si¢ na prawo od $luzy. Gretchen odwrdcita si¢, by podazy¢ za nimi, gdy ja zatrzymatem.

- Gretchen, czy nie bedzie lepiej, zebym tu zaczekal, zanim wrocicie?

- Po co, panie senatorze?

- Skafander twojego taty ma duzg warto$¢ tak samo jak ten, ktéry miata na sobie pani

Gwen. Mozliwe, ze wszyscy tu sg uczciwi... ale to nie moje skafandry.

- Och. Moze wszyscy tu sg uczciwi, ale nie liczytabym na to. Tak mowi tata. Nie
zostawitabym tego kochanego drzewka bez opieki, ale niech si¢ pan nie martwi o skafandry.
Nikt nigdy nie tknie skafandra drugiego Lunaka. Automatyczna eliminacja przy najblizszej

§luzie. Zadnych usprawiedliwien.



- Tak po prostu, co?

- Tak, sir. Tylko Ze to si¢ nie zdarza, bo wszyscy o tym wiedzg. Styszatam jednak o

jednym przypadku, ktory miat miejsce, zanim si¢ urodzitam. To byl nowy facet, moze nie
wiedzial, co robi. Nigdy juz jednak nie powtorzyt tego bigdu, poniewaz obtawa go dorwata 1
sprowadzita skafander z powrotem. Bez niego. Zostawili go po prostu, zeby si¢ wysuszyt na
skale. Widziatam to. To, co z niego zostalo. Okropne. - Zmarszczyta nos, po czym
zaprezentowala doteczki. - Mogg pana przeprosic, sir? Zaraz si¢ zleje w majtki.

- Przepraszam!

(Jestem glupi. Meski skafander jest skanalizowany w sposob zadowalajacy - cho¢

ledwo, ledwo. To jednak, co uczone glowy wymyslity dla kobiet, nie zdaje egzaminu. Mam
silne wrazenie, ze wiekszo$¢ z nich raczej zniesie powazne niewygody niz zdecyduje si¢ z tego
skorzystac. Styszatem kiedys, jak nazwano to pogardliwie “pudetkiem z piaskiem”).

U drzwi od$wiezacza czekata na mnie moja matzonka. Wyciagneta do mnie reke z
potkoronowg monets.

- Nie bylam pewna, czy ja masz, najdrozszy. -He?

- Do odswiezacza. Powietrze juz zalatwitam. Gretchen uiscita za nas jednodniowe

oplaty, zwrocitam jej wiec pienigdze. WréciliSmy do cywilizacji, najdrozszy. Nie ma
darmowych obiadow.

Nie ma nic darmowego. Podzigkowatem jej.

Zaprositem Gretchen na wspolng kolacje.

- Dziekyje, sir - odpowiedziata. - Zgadzam si¢. Mama powiedziala, ze mi wolno. Czy
mogltby pan jednak na razie ograniczy¢ si¢ do lodow w waflu? Mama data mi tez pienigdze dla
pana. Jest jeszcze kilka rzeczy, ktore powinniSmy zrobi¢ przed kolacja.

- Niewatpliwie. Jeste§my w twoich rgkach, Gretchen. Ty masz do§wiadczenie. My



jestesmy frycami.

- Co to znaczy “fryc”?

- Nowy facet.

- Och. Najpierw powinnismy p6ojs¢ do tunelu “Spokojne Sny” i roztozy¢ tam postanie,

zeby zaja¢ miejsca. W ten sposob wszyscy bedziemy mogli spa¢ razem. - W tym momencie po
raz pierwszy dowiedziatem si¢, dlaczego postanie Gretchen jest takie ogromne. Jej matka
ponownie okazata si¢ przewidujaca. - Wczesniej jednak lepiej zarejestruyymy wasze nazwiska u
Lilybet w autobusie, a jeszcze przedtem kupmy te lody, jesli jestescie panstwo tak samo gtodni
jak ja. Potem, bezposrednio przed kolacja, wybierzmy si¢ do Charliego w sprawie skafandrow.
Lody mozna byto dosta¢ w tym samym tunelu, w ktorym znajdowaty si¢ wieszaki: “U
Borodina - Podwojna Porcja Pysznosci”. Obstugiwat nas sam Kelly Borodin, ktéry gotow byt
mi sprzeda¢ (w dodatku do sutej porcji lodow) uzywane czasopisma z Ziemi, mato uzywane
czasopisma z Luna City 1 Tycho Under, cukierki, losy na loteri¢, horoskopy, “Lunng Prawd¢”,
“Luna City Lunatic”, karty pocztowe (autentyczne imitacje ze znakami firmowymi), pigutki w
gwarantowany sposob przywracajace meskos¢ oraz niezawodne lekarstwo na kaca
przyrzadzone wedtug starodawnej cyganskiej recepty, po czym zaproponowal, ze zagra ze mng
w kosci o ceng lodow - podwojna stawka albo za darmo. Gretchen spojrzata mi w oczy 1
potrzasneta leciutko glowa.

Gdy wyszlismy, powiedziala:

- Kelly ma dwa zestawy kosci, jeden dla obcych, drugi dla ludzi, ktorych zna. Nie wie

jednak, ze ja o tym wiem. Sir, zaptacil pan za lody 1 jesli teraz nie pozwoli pan sobie zwrocic¢
tych pieniedzy, nie unikne klapsoéw. Dlatego ze mama mnie o to spyta i bede musiata jej
odpowiedziec.

Zamyslitem si¢ nad tym.



- Gretchen, trudno mi uwierzy¢, ze matka databy ci w skore za co$, co ja zrobitem.
- Och, zrobitaby to, sir! Powiedzialaby, ze powinnam mie¢ pienigdze w reku.
Faktycznie powinnam.

- Czy ona bije naprawde mocno? Na goty tylek?

- Ojej, tak! Brutalnie.

- Intrygujaca mysl. Twoj maty tyleczek robi si¢ rozowy, a ty ptaczesz.

- Ja nie ptacze! No, tylko trochg.

- Richard.

- Stucham, Gwen.

- Przestan.

- Postuchaj mnie, kobieto. Nie wtracaj si¢ w moje stosunki z drugg kobieta. Ja...
- Richard!

- Mowitas cos, kochanie?

- Mama naprawdg bije.

Przyjatem od Gretchen sume za lody. Baby wlazg mi na glowe.

Napis na szyldzie glosit:

TOWARZYSTWO AUTOBUSOWE “APOKALIPSA

I KROLESTWO BOZE”

Regularne kursy do Hong Kong Luna

Minimalna obsada - dwanascie (12) osob

Czarter WSZEDZIE zgodnie z umowa

Nastepny kurs do HKL nie wczesniej niz

w potudnie, jutro (3 lipca)

Pod szyldem siedziata, kotyszac si¢ 1 robigc na drutach, starsza, czarnoskora pani.



- Sie masz, ciociu Lilybet! - przywitata jg Gretchen. Kobieta podniosta wzrok, odtozyta
robotke 1 uSmiechneta sig.

- Gretchen, kochanie! Jak tam twoja mama?

- Jak najlepiej. Z dnia na dzien coraz wigksza. Ciociu Lilybet, chciatabym, Zzebys

poznata naszych przyjaciot: pana senatora Richarda, panig Gwen i1 pana Billa. Muszg zabrac¢ si¢
z toba do Kongu.

- Mito mi was poznac, przyjaciele. Z checig was tam zawioze. Badzcie gotowi do

odjazdu jutro w potudnie, bo z waszg tr6jka mam juz dziesig¢ciu 1 jesli nie znajde do tej godziny
jeszcze dwoch, bede pewnie mogta zastapi¢ ich bagazem. Pasuje?

Zapewnitem ja, ze tak 1 ze stawimy si¢ przed potudniem, zapakowani w skafandry 1

gotow1 do drogi. Zasugerowata nam tagodnie, zebySmy zaptacili gotowka od reki, zwracajac
nam uwage, ze sg jeszcze dostepne miejsca po zacienionej strome, gdyz niektorzy z pasazerow
poczynili rezerwacje, lecz jeszcze nie zaptacili. Wreczytem jej wiec pienigdze - tysigc dwiescie
koron za trzy osoby.

Nastgpnie udalismy si¢ do tunelu “Spokojne Sny”. Nie wiem, czy mam go nazwac

hotelem, czy czym - moze najodpowiedniejszym okresleniem bytoby “dom noclegowy”. Byt to
tunel szerokos$ci nieco ponad trzech metréw, ktory zagtebiat si¢ w skate na mniej wiecej
pie¢dziesiat metrow, a potem konczyt $lepo. Srodkowa i lewa jego cze$é stanowita potka
skalna potozona okoto pdt metra wyzej niz przejs$cie po prawej stronie. Byta ona podzielona na
stanowiska do spania oznaczone za pomocg namalowanych na niej paskow oraz wielkich cyfr
widocznych na $cianie. Stanowisko najblizsze korytarza nosito numer 50. Na potowie
stanowisk lezaly postania lub $piwory.

W potowie drogi w glab tunelu, po prawej stronie, blyszczato zielone Swiatetko, ktore,

zgodnie ze zwyczajem, oznaczalo odSwiezacz.



Przy wejsciu do tego tunelu siedzial za biurkiem pograzony w lekturze dzentelmen
pochodzenia chinskiego ubrany w stroj, ktory wyszedt z mody, zanim Armstrong postawit swj
“maty krok”. Miat na nosie okulary tak staromodne jak jego ubranie, sam za$ sprawiat
wrazenie, ze jest o dziewigcdziesiat lat starszy od Boga 1 dwukrotnie bardziej dystyngowany.
Gdy podeszlismy, odtozyl ksigzke 1 uSmiechnat si¢ do Gretchen.

- Gretchen. Mito znéw cie ujrze¢. Jak twoi czcigodni rodzice? Dygnetla.

- Sg zdrowi, doktorze Chan, 1 przesytaja panu pozdrowienia. Czy moge przedstawic

naszych gosci: pana senatora Richarda, panig Gwen 1 pana Billa?

Uktonit si¢ nam, nie wstajgc z krzesta, 1 u§cisngt dtonie sam sobie.

- Goscie Hendersondw zawsze sg mile witani w moim domu. Gwen dygneta, a ja si¢
uktonitem. Bili takze si¢ uktonit, najpierw jednak dZgnatem go kciukiem w Zebra, co doktor
Chan zauwazyl, lecz czego zechcial nie dostrzec. Wymamrotatem odpowiedni zwrot
grzecznosciowy. Gretchen ciggneta:

- Chcieliby$my spedzi¢ dzisiejsza noc pod panska opieka, doktorze Chan, jezeli zechce

pan nas przyjac. Jesli tak, to czy przybyliSmy wystarczajaco wczesnie, by otrzymac cztery
miejsca jedno przy drugim?

- W istocie tak jest, gdyz twoja taskawa matka porozumiata si¢ ze mng przedtem.

Dostaniecie t6Zka numer cztery, trzy, dwa i jeden.

- Och, $wietnie! Dzi¢ekuje ci, dziadku Chan. Zaptacitem wigc - za troje, nie czworo - nie
wiem, czy Gretchen zaptacita, czy wzigta tylko rachunek. Nie widziatem, zeby jakie$ pienigdze
przechodzity z r¢ki do reki. Pie¢ koron za noc za jedng osobe, bez dodatkowej optaty za
korzystanie z od§wiezacza, jesli jednak cheielibyScie wzigé prysznic, kosztowatoby to dwie
korony - woda bez ograniczen. Za mydto ekstra - pot korony. Skonczywszy z interesem, doktor

Chan zapytat:



- Czy to drzewo bonsai nie wymaga podlania?

Niemal chorem zgodzilismy si¢, ze wymaga. Nasz gospodarz dokonat inspekcji

plastikowej blony pokrywajacej klon, po czym przecial ja 1 z wielka ostroznos$cig wydobyt na
zewnatrz rosling wraz z doniczka. Okazato sie, ze waza na jego biurku jest karafkg zawierajaca
wode. Napetnit nig szklanke, a potem, uzywajac jedynie koniuszkow palcoéw, spryskat drzewko
raz za razem. Podczas gdy to robil, rzucitem spojrzenie na ksigzke, ktora czytat - forma
ciekawosci, ktorej nie jestem w stanie si¢ oprze¢. Byt to Marsz dziesieciu tysiecy w greckim
oryginale.

Pozostawilismy drzewo-san pod jego opieka podobnie jak walizke Gwen.

Naszym naste¢pnym postojem byta smazalnia “U Jake’a”. Jake byt Chinczykiem

podobnie jak doktor Chan, reprezentowal jednak inne pokolenie i styl. Przywital nas stowami:
- Sie macie. Co ma by¢? Hamburgery? Jajecznica? Piwo czy kawa?

Gretchen przemowita do niego w innym j¢zyku - przypuszczam, ze byt to dialekt

kantonski. Podenerwowany Jake odpowiedziat jej cos. Gretchen odszczekneta si¢. Nastgpita
szybka wymiana uwag. Wreszcie Jake powiedzial z pelng niesmaku ming:

- Dobra. Za czterdziesci minut. - Odwrocit si¢ 1 odszedt.

- Chodzmy, prosze - powiedziata Gretchen. - Musimy iS¢ do Charliego Wanga w

sprawie skafandrow.

Kiedy si¢ oddalilismy, powiedziata, gdy nikt nie mégl nas ustysze¢:

- Chciat si¢ wymiga¢ od przyrzadzenia tego, co umie najlepiej, bo to znacznie wigcej

roboty. Najwiegksza jednak byta kiotnia o cen¢. Jake chciat, zebym siedziata cicho, podczas gdy
policzy wam jak turystom. Powiedzialam mu, Ze jesli wezmie od was wigcej niz od taty, to
kiedy wpadnie on tu nastgpnym razem, obetnie mu uszy 1 kaze mu je zje$¢ na surowo. Jake wie,

7e tata zrobilby to. - Gretchen uSmiechneta si¢, petna nie§miate; dumy. - Moj tata cieszy si¢



wielkim szacunkiem w “Szczesliwym Smoku”. Kiedy jeszcze bytam dzieckiem, wyeliminowat
poszukiwacza, ktory probowatl wzia¢ cos za darmo od jednej panienki. Cos, za co zgodzit si¢
zaptaci¢. Wszyscy to pami¢tajg. Panienki ze “Szczesliwego Smoka” uczynity mame 1 mnie
honorowymi cztonkami swego cechu.

Na szyldzie widniat napis: “Wang Chai-Lee. Krawiectwo meskie 1 damskie. Szycie na
miar¢. Specjalnos¢ - naprawa skafandrow”. Gretchen po raz kolejny przedstawita nas 1
wyjasnita, czego nam potrzeba.

Charlie Wang skingt glowa.

- Autobus odjezdza w potudnie? Przyjdzcie o dziesiatej trzydziesci. W Kongu zwrdcicie
skafandry mojemu kuzynowi Johnny’emu Wangowi w Searsie Montgomery, w dziale
skafandrow. Zadzwoni¢ do niego w tej sprawie.

Nastepnie wrociliSmy do smazalni Jake’a. Nie byt to stek ani chop suey czy tez chow

mein, byto to jednak przepyszne. NapetnilisSmy si¢ jedzeniem az po gatki oczne.

Kiedy wrocilismy do tunelu “Spokojne Sny”, §wiatta na suficie byty zgaszone, a na

wielu stanowiskach lezaly Spigce postacie. Na §cianie potki, pod stanowiskami, przebiegat
Swiecgcy pas. W ten sposob swiatto nie bito w oczy $pigcym, a o§wietlato droge ludziom
idgcym przejsciem. Na biurku doktora Chana stata lampa ostonieta przed oczyma $pigcych.
Doktor najwyrazniej zajety byt podliczaniem rachunkow, gdyz jedng rgka obstugiwat terminal,
a w drugiej trzymat liczydto. Przywitat nas bezglosnie. Szepnelismy mu: “dobranoc™.
Kierujac si¢ wskazowkami Gretchen, przygotowalismy si¢ do snu: rozbierzcie sig,

zkozcie ubranie 1 potdzcie razem z butami pod gtlowe w charakterze poduszki. Zrobitem to.
Dodatem tez swoja korkowa noge. Zostawitem jednak slipy, gdyz zauwazytem, ze Gwen 1
Gretchen nie zdjely fig. Rowniez Bili zatozyl swoje majtki z powrotem, gdy zauwazyt, nieco

poniewczasie, ze pozostali ich nie zdjeli. Wspolnie udaliSmy si¢ w strong od§wiezacza.



Nawet ten drobny ochtap rzucony skromnosci nie przetrwat dtugo. Prysznic wziglismy
wspolnie. Gdy weszlismy do odSwiezacza, byto w nim trzech me¢zczyzn - wszyscy nadzy.
Postapilismy w mysl starodawnej reguty: “Nago$¢ czesto sie widzi, lecz nigdy na nig nie
patrzy”. Rowniez trojka me¢zczyzn przestrzegala tej zasady z wielka skrupulatnoscig. Nie bylo
nas tam, byliSmy niewidzialni. (Z tym ze jestem pewny, 1z zaden mezczyzna nie mogt
catkowicie zignorowa¢ Gwen 1 Gretchen).

Ja tez nie mogtem catkowicie zignorowac Gretchen. Nawet nie probowatem. Nago
wygladata na kilka lat starsza. Byta cudownie kuszaca. Musiata chyba opala¢ si¢ pod lampa.
Stwierdzitem, ze ma doteczki w miejscach, ktoérych przedtem nie widziatem. Nie czuj¢
potrzeby, by wdawac sie¢ w szczegdly: wszystkie kobiety sg pigkne w tym momencie, w ktérym
zaczynajg rozkwita¢ w petni, a Gretchen cechowato ponadto pickno ptynace z wtasciwych
proporcji 1 radosnego usposobienia. Mozna by si¢ nig postuzy¢ do kuszenia swietego
Antoniego.

Gwen wreczyta mi mydto.

- Dobrze, najdrozszy, mozesz wyszorowac jej plecy, ale z przodu wymyje si¢ sama.

- Nie wiem, o czym mowisz - odpartem z godno$cig. - Nie zamierzalem my¢ niczyich
plecow, poniewaz potrzebna mi wolna r¢ka, by si¢ nig czego$ trzymac¢. W przeciwnym razie
strace rownowage. Zapominasz, ze wkrotce bede miat syna.

- Lepiej nie powiem, czyim jeste$ synem.

- I kto tu kogo obraza? Dziekuje ci, ze wyrazasz si¢ kulturalnie w mojej obecnosci.

- Richard, to juz zaczyna by¢ ponizej nawet mojej godnosci. Gretchen, umyj mu plecy.

Tak bedzie najbezpieczniej. Ja bede sedziowac.

Skonczyto si¢ na tym, ze kazdy myt to, czego mogt (mogta) dosiegnac - nawet Bili. Nie

byto to wygodne, ale zabawne. Stycha¢ bylo mnéstwo chichotow. Samo przebywanie w ich



towarzystwie dostarczato radosci.

O dwudziestej drugiej wtozylismy si¢ wreszcie do snu. Gretchen przy Scianie koncowej,
przy niej Gwen, potem ja 1 Bili. Przy jednej szostej grawitacji potka skalna jest bardziej migkka
niz materac piankowy w lowa. Zasngtem szybko.

W jaki$ czas pozniej - godzing, dwie godziny? - obudzitem sie¢, poniewaz przytulito si¢
do mnie ciepte ciato.

- Teraz, kochanie? - szepnglem. Potem przebudzitem si¢ zupetnie. - Gwen?

- To ja, panie Richardzie. Czy chciatby pan naprawde zobaczy¢, jak moj tyleczek robi
si¢ rozowy? I ustysze¢, jak ptaczg?

- Kochanie, wracaj pod $ciang - szepnatem przejety.

- Prosze.

- Nie, moja droga.

- Gretchen - odezwata si¢ cicho Gwen. - Wracaj na swoje miejsce, moja mita, zanim
obudzisz pozostatych. Chodz, pomogg ci si¢ przetoczy¢ nade mng.

Zrobita to, wzieta kobiete-dziecko w ramiona 1 przeméwita do niej. Pozostaty w tej
pozycji i (jak sadz¢) zasnety.

Mnie zajeto to dos¢ duzo czasu.

ROZDZIAL XII

Jestesmy zbyt dumni, Zeby walczyc.

WOODROW WILSON 1856-1924

Przemoc nigdy niczego nie rozstrzygnela.

DZYNGIS-CHAN 1162-1227

Myszy uchwalily, ze przywigzq kotu dzwonek na szyi.

EZOP ok. 620-ok. 560 p.n.e.



Pocatlunek na pozegnanie w skafandrach prozniowych jest przygngbiajagco aseptyczny.

Ja tak uwazam i jestem pewien, ze Gretchen sadzita podobnie. Tak to si¢ jednak utozyto.
Ostatniej nocy Gwen ocalita mnie od “losu gorszego od §mierci” i za to bytem jej

wdzieczny. No, umiarkowanie wdzigczny. Z pewnoscig stary facet, ktorego usityje uwiesc¢
zaledwie dojrzata dziewczyna, nie majgca jeszcze trzynastu lat (Gretchen miata je skonczy¢ za
dwa miesigce), stanowi $mieszny widok 1 przedmiot pogardy dla wszystkich zdrowo
myslacych ludzi. Jednakze od chwili, gdy wczorajszej nocy Gretchen okazata mi jasno, ze nie
uwaza, bym byl zbyt stary, czutem si¢ coraz mtodziej 1 mtodziej. O zachodzie stonca wejde w
koncowg faze starczej mtodzienczosci.

Zapiszmy wiec, ze jestem wdzigczny. To oficjalne oswiadczenie.

Jestem pewien, ze Gwen poczuta ulge, gdy w potudnie Gretchen pomachata nam reka

na pozegnanie z kabiny cigzarowki-toczka swego ojca i ruszyliSmy na potudnie autobusem
ciotki Lilybet “Ustysz Mnie, Jezu”.

“Ustysz Mnie” byl znacznie wiekszy 1 pigkniej ozdobiony niz ci¢zarowka Jinxa.
Wymalowano na nim jasnymi kolorami sceny z Ziemi Swietej oraz cytaty z Biblii. Miescito si¢
W nim osiemnastu pasazeroOw wraz z tadunkiem, kierowcg 1 dziatkiem - to ostatnie na
wiezyczce, wysoko ponad kierowcg. Opony toczka byty ogromne, dwukrotnie wyzsze ode
mnie. Siggaty ponad pomieszczenie dla pasazerow, gdyz jego podtoga oparta byta na osiach
znajdujacych si¢ na wysokosci mojej glowy. Po obu stronach wida¢ byto drabiny prowadzace
do drzwi wejsciowych umieszczonych pomiedzy przednimi a tylnymi oponami.

Przez te wielkie opony trudno byto co$§ zobaczy¢ po bokach. Jednakze Lunacy nie sg

zbytnio zainteresowani krajobrazem, gdyz wiekszos¢ widokow Luny prezentuje si¢ ciekawie
jedynie z orbity. Od Kaukazu az po gory Haemus - ktoredy biegta nasza trasa - podtoze Morza

Jasnosci posiada ukryte uroki. Doglebnie ukryte. Wigksza jego czgS¢ jest ptaska jak blat stotu 1



roOwnie interesujgca jak blat, na ktérym nie ustawiono niczego do jedzenia.

Mimo to cieszytem si¢, ze ciotka Lilybet posadzita nas w pierwszym rzedzie po prawej
stronie - Gwen przy oknie, potem ja, a po lewej stronie Bili. Oznaczato to, ze widzieliSmy
wszystko to, co kierowca przez przednig szybe, a rowniez byliSmy w stanie dostrzec co nieco z
prawej strony, poniewaz siedzieliSmy przed przednig osig 1 dzigki temu moglismy wygladac
zza opony. Nie dostrzegalismy jednak tam wiele, gdyz plastik okna byt stary, pozotkty 1
porysowany. Z przodu jednak ciotka Lilybet uniosta wysoko w gore wielki luk kierowcy 1
umocowata go z tytu, wiec widok byl tak dobry, jak na to pozwalaly nasze hetmy - to znaczy
swietny, gdyz ekwipunek wynajety nam przez Charliego Wanga przestaniat stup niczym nie
ostonigtego Swiatta, nie zmniejszajac w zauwazalny sposob widocznosci jak dobre okulary
stoneczne.

Nie rozmawialiSmy ze sobg wiele, poniewaz wszystkie radia w skafandrach pasazerow
byty nastawione na wspolng czestotliwos¢ - prawdziwa wieza Babel. Dlatego wytaczylismy
nasze odbiorniki. Gwen i ja moglis$my rozmawia¢, zetkngwszy si¢ hetmami, lecz nie byto to
tatwe. Dostarczatem sobie rozrywki, probujac sledzi¢ naszg tras¢. Na Lunie zar6wno
zyrokompasy, jak 1 kompasy magnetyczne sg bezuzyteczne. Magnetyzm (ktérego zwykle brak)
wskazuje raczej na ztoze rudy niz okresla kierunek, za$ obrot Luny wokot osi, cho¢ istnieje
(jeden na miesiac!), jest zbyt powolny, by wplyna¢ na zyrokompas. Wskaznik
bezwladnosciowy bedzie tu dziatat, lecz dobry kosztuje straszliwie drogo - nie rozumiem, co
prawda, dlaczego. Nauczono si¢ je budowac juz dawno, byty wykorzystywane w pociskach
kierowanych.

Z tej strony Luny zawsze wida¢ Ziemig, ktora wskazuje kierunek, a przez potowe czasu

jest tam rowniez Stonce. Gwiazdy? Oczywiscie, gwiazdy zawsze widac¢. Nie ma deszczu,

chmur ani smogu. No jasne! Postuchajcie. Mam nowinkg dla stuchajacych mnie “ziemniakdéw™.



Latwiej jest zobaczy¢ gwiazdy z lowa niz z Luny.

Macie na sobie skafander, zgadza si¢? Szyba jego hetmu wyposazona jest w soczewke -

ostone przeciwstoneczng chronigcg wasze oczy, co stanowi ekwiwalent wbudowanego na state
smogu. Jesli stonce swieci, mozecie zapomnie¢ o gwiazdach - soczewka stata si¢ ciemniejsza,
by ochroni¢ wasze oczy. Jesli stonca nie ma, to w takim razie Ziemia jest gdzies pomiedzy
kwadra a pelnig 1 1$ni o$lepiajaco. Osmiokrotnie wieksza powierzchnia odbijajaca i pigé razy
wyzsze albedo sprawia, Ze jest ona przynajmniej czterdziesci razy jasniejsza niz Ksiezyc
widziany z Ziemi.

Och, gwiazdy s3 na miejscu, jasne 1 wyrazne. Luna nadaje si¢ znakomicie do

uprawiania astronomii przy uzyciu teleskopow. By jednak zobaczy¢ gwiazdy gotym okiem (to
znaczy ze srodka skafandra), musicie znalez¢ metr lub dwa rury blaszanej o duzej $rednicy... O
kurde! Po Lunie nie walajg si¢ rury. Wezcie wigc par¢ metrow przewodu powietrznego i
spojrzcie przez niego. To wyeliminuje odblask. Gwiazdy beda si¢ odbijaty wyraznie od tta jak
dobry uczynek w grzesznym swiecie.

Przede mng widoczna byta Ziemia, ktora przekroczyta lekko kwadre. Po lewej stronie

miatem wschodzace Stonce, na wysokosci pottora dnia nad horyzontem - dwadzie$cia stopni
albo mniej. Sprawiato to, ze pustynny grunt byt jasny, a dtugie cienie uwidocznialy wszystko,
co nie cechowato si¢ absolutng ptaskoscig. Utatwiato to prowadzenie ciotce Lilybet. Wedtug
mapy znajdujacej si¢ przy sluzie powietrznej komory “Szczesliwy Smok™ wyruszyliSmy z
miejsca znajdujgcego si¢ na trzydziestym drugim stopniu dwudziestej siodmej minucie
szerokosci poinocnej 1 szostym stopniu piecdziesigtej szostej minucie dtugosci wschodniej, zas
miejsce naszego przeznaczenia lezalo na czternastym stopniu jedenastej minucie dtugosci
wschodniej 1 siedemnastym stopniu trzydziestej drugiej minucie szerokosci pdinocnej, w

okolicy Menelausa. To sprawiato, ze kierowaliSmy si¢ zasadniczo na potudnie, z odchyleniem



okoto dwudziestu pieciu stopni ku wschodowi, jesli dobrze odczytalem t¢ mape, 1 mieliSmy do
pokonania okoto 550 kilometrow. Nic dziwnego, ze jako przewidywany czas przybycia podano
trzecig rano w dniu jutrzejszym!

Drogi nie byto. Ciotka Lilybet najwyrazniej nie miata wskaznika kierunku ani zadnych

innych instrumentow nawigacyjnych oprocz szybkosciomierza 1 licznika przebytych
kilometrow. Sprawiata wrazenie, ze pilotuje w ten sam sposob, jak podobno robili to ongi$
piloci rzeczni. Wydawato sig, ze po prostu zna droge. By¢ moze rzeczywiscie tak byto,
jednakze juz podczas pierwszej godziny jazdy co$ zauwazytem: przez caly czas towarzyszyly
nam znaczniki. Gdy tylko dotarliémy do jednego z nich, na horyzoncie czekat juz nastepny.
Wczoraj nie zauwazytem podobnych znakow przewodnich. Nie sadzg, zeby jakies byty.

Mysle, ze Gretchen naprawde pilotowata w stylu Marka Twaina. W gruncie rzeczy mysle, ze
ciotka Lilybet rowniez tak robita - zauwazytem, Ze czesto nie zblizata si¢ nawet do punktu
orientacyjnego w chwili, gdy go mijata. Te strzatki wymalowano zapewne dla przypadkowych
kierowcow albo dla zastgpcow ciotki Lilybet.

Staratem si¢ dostrzec kazdy z nich. Zrobilem sobie z tego zabawe. Jesli jeden mi

umknat, tracitem punkt. Dwa stracone punkty z rz¢du oznaczaty jedng “Smier¢” wskutek
“zabtadzenia na Ksigzycu” - co$, co w dawniejszych czasach wydarzato si¢ az nazbyt czgsto 1
zdarza si¢ do dzi$. Luna ma duzy obszar, wigkszy niz Afryka, prawie tak duzy jak Azja, 1 kazdy
jej metr kwadratowy moze przynies¢ $mierc, jesli popetni si¢ cho¢ jeden drobny btad.
Definicja Lunaka: cztowiek dowolnego koloru skory, wzrostu czy pici, ktory nigdy nie
popetnia btedow w naprawde waznych sprawach.

Gdy dotarli$my do miejsca pierwszego postoju, “umartem” juz dwukrotnie na skutek
przeoczenia strzalek.

Pie¢ minut po pietnastej ciotka Lilybet zatrzymata autobus 1 wyswietlita przezrocze,



ktore glosito:

POSTOJ - DWADZIESCIA MINUT

a pod spodem:

Kara za spdznienie - jedna korona za minute.

Wysiedlismy wszyscy. Bili ztapat ciotke Lilybet za rami¢ 1 dotkngt swym helmem jej

helmu. Probowata go odpedzié, lecz pozniej go wystuchata. Nie pytatem, co jej powiedziat.
Dwadziescia minut to krotko na postdj, zwtaszcza kiedy trzeba si¢ uporac ze skafandrem
prozniowym. Rzecz jasna kobietom jest jeszcze trudniej niz mezczyznom. Zajmuje im to tez
wiecej czasu. MieliSmy jedng pasazerke z trojgiem dzieci. Prawe rami¢ jej skafandra konczyto
si¢ hakiem tuz ponizej tokcia. Jak dawata sobie rad¢? Postanowitem jg przeczekac, by kara za
spoznienie obcigzyta raczej mnie niz j3.

Ten “odswiezacz” byl okropny. Byta to §luza powietrzna prowadzaca do dziury w skale
potaczonej z domem osadnika, ktory zajmowat si¢ jednocze$nie uprawg tunelowy i
wydobywaniem lodu. W gazie, ktory przywital nas wewnatrz komory, mogto si¢ znajdowac
troche tlenu, lecz nie sposob byto tego oceni¢ ze wzgledu na smréd. Przypominato mi to
kibelek w zamku, w ktérym bylem kiedys$ zakwaterowany podczas wojny trzytygodniowe;j -
nad Renem, niedaleko Remagenu. Byta to gleboka kamienna wygddka, ktorej podobno nie
czyszczono ani razu od ponad dziewigciuset lat.

Nikt z nas nie zaptacit kary za spodznienie, gdyz nasz kierowca spoznit si¢ jeszcze

bardziej. Podobnie jak Bili. Doktor Chan zapieczetowal na nowo drzewo-san za pomoca
zawijania 1 zaciskow, co miato umozliwi¢ tatwiejsze podlewanie. Bili poprosit ciotke Lilybet o
pomoc. Uporali si¢ wspdlnie z tym zadaniem, lecz nie trwato to krotko. Nie wiem, czy Bili miat
czas si¢ wysiusiac czy tez nie. Ciotka, rzecz jasna, znalazta na to czas. “Ustysz Mnie” nie mogt

odjecha¢ bez nie;.



Zatrzymali$my si¢ na positek okoto dziewigtnastej trzydziesci w matej, mieszczace]

cztery rodziny komorze zwanej “Rob Roy”.

Po poprzednim przystanku ten wydat nam si¢ szczytem cywilizacji. Bylo tam czysto,

powietrze mialo wtasciwy zapach, a ludzie byli przyjaznie nastawieni i goscinni. Nie byto
wyboru w menu - kurczak z kluskami 1 ciastko z ksiezycowymi jagodami - a ceny byty
wysokie. Czego si¢ jednak mozna spodziewac¢ w szczerym pustkowiu na powierzchni
Ksiezyca? Bylo tam stoisko z pamigtkami domowej roboty obstugiwane przez matego chtopca.
Kupitem wyszywang portmonetke, ktora nie byta mi potrzebna, poniewaz ci ludzie byli dla nas
dobrzy. Ozdobny napis glosit: “Rob Roy City. Stolica Morza Jasno$ci”. Podarowatem ja Zzonie.
Gwen pomogta jednorekiej kobiecie z trojgiem dzieci 1 dowiedziata si¢, ze wracajg oni

do Kongu, po wizycie w “Szczgsliwym Smoku” u dziadkow dzieci ze strony ojca. Nazwisko
matki brzmiato Ekaterina O’ Toole. Dzieci nazywatly si¢ Patrick, Brigid 1 Igor. Miaty osiem,
siedem 1 piec lat. Okazato si¢, ze pozostatych troje naszych pasazeroéw to lady Diana
Kerr-Shapley i jej mg¢zowie - bogaci 1 niesktonni do fraternizacji z takim plebsem jak my. Obaj
mezczyzni nosili bron wewnatrz skafandrow. Jaki w tym sens?

Od tej chwili powierzchnia nie byla juz taka ptaska. Wydawato mi si¢ tez, ze ciotka

trzyma si¢ nieco blizej oznaczonego szlaku. Nadal jednak prowadzita szybko 1 z werwa. Pojazd
podskakiwat na tych wielkich niskoci§nieniowych obwarzankach w sposéb, ktory sprawiat, ze
zaczatem si¢ niepokoi¢ o przewrazliwiony zotadek Billa. Przynajmniej nie musiat juz trzymac
drzewa-san. Ciotka pomoglta mu przywiaza¢ je z tytu, w pomieszczeniu na bagaz. Zyczylem
mu szczescia. Zwymiotowac¢ wewnatrz helmu to cos$ strasznego. Zdarzyto mi si¢ to kiedys, cate
pokolenie temu. Uch!

Tuz przed pomoca zatrzymaliSmy si¢ na nastepny postdj. W sam raz. Stonce stato teraz

o kilka stopni wyzej 1 wznosito si¢ nadal. Ciotka poinformowata nas, ze pozostato nam sto



pietnascie kilometrow do celui ze z Boza pomoca powinni§my dotrze¢ do Kongu na czas.

Bog nie udzielit ciotce pomocy, na ktorg zastugiwata. ToczyliSmy sie¢ juz przez blisko

godzing, gdy znikad (zza wyniostosci skalnej?) pojawit si¢ inny toczek, mniejszy 1 szybszy,
ktory przecial nam drogg.

Klepnatem Billa w rami¢, ztapatem Gwen za barki 1 padlismy wszyscy na podtoge pod
lukiem kierowcy, gdzie w jakim§ stopniu chronita nas stalowa $ciana autobusu. Padajac
dostrzegtem w nieznanym pojezdzie btysk. Ciotka podniosta si¢ z siedzenia. Trafili jg z lasera.
Gwen zatatwila faceta, ktory strzelit do ciotki, opartszy swego Miyako o rami¢ luku.

Trafita go w szybe hetmu - najlepszy sposob na wykonczenie faceta w skafandrze, jesli uzywa
si¢ kul, a nie lasera. Ja trafitem kierowce. Celowatem uwaznie, gdyz z mojej laski mozna
wystrzeli¢ tylko pie€ razy, a najblizsza amunicja do niej znajdowata si¢ w “Zlotej Regule” (w
mojej torbie, niech to cholera). Z obu stron pojazdu napastnikow wysypaty sie kolejne postacie
w skafandrach. Gwen podniosta si¢ lekko 1 strzelata dale;.

Wszystko to odbywato si¢ w upiornej ciszy prozni.

Zaczatem wtasnie dotgcza¢ swoje pociski do ostrzatu prowadzonego przez Gwen, gdy
pojawil si¢ kolejny wehikut. Nie byt to toczek, lecz co§ w tym rodzaju - nigdy jednak nie
widzialem podobnego ustrojstwa. Miat tylko jedng opone - superwielki obwarzanek wysokos$ci
co najmniej osmiu metrow. Moze dziesigciu. Otwor obwarzanka zajmowato cos, co mogto
(albo musiato?) by¢ urzadzeniem napgdowym. Po obu stronach tej piasty rozciggaty si¢
platformy wspornikowe. Na gornej powierzchni kazdej z nich, po obu stronach pojazdu,
znajdowali si¢ strzelcy przypieci do siodet. Pod nimi siedzieli piloci czy kierowcy albo
inzynierowie - po jednym z obu stron 1 nie pytajcie mnie, jak ze sobg wspotpracowali.

Nie zauwazylem zadnych szczegdétow. Bytem zajety. Wziglem na muszke strzelca

siedzacego po naszej stronie 1 miatlem juz zamiar wystrzeli¢ jeden z mych cennych naboi, gdy



nagle wstrzymatem ogien. Jego bron byta skierowana w dot. Strzelat do tych, ktorzy napadli na
nas. Uzywat broni energetycznej, nie jestem pewien czy lasera, czy wigzki czastek, gdyz
jedyne, co widziatem z kazdego impulsu, to towarzyszacy mu blysk... oraz rezultat.

Wielki obwarzanek wykonat jedng czwartg obrotu. Ujrzalem nastgpng pare - strzelca 1
kierowce z drugiej strony. Ten strzelec celowal w nas. Jego projektor btysnat.

Trafitem go w szybe helmu.

Potem wymierzylem w kierowce 1 trafitem go (jak sadz¢) w miejsce, gdzie hetm taczy

si¢ ze skafandrem. To nie jest tak skuteczne jak wybicie dziury w szybie, lecz jesli nie byt
przygotowany do pospiesznego wykonania trudnej naprawy, za kilka sekund bedzie oddychat
rzadsza atmosfery.

Obwarzanek wykonal peten obrot. Gdy sie¢ zatrzymal, zatatwitem drugiego strzelca o
nanosekunde szybciej niz on mogt zatatwi¢ mnie. Probowatem strzeli¢ do kierowcy, lecz nie
zdotatem porzadnie wycelowac, a nie moglem sobie pozwoli¢ na marnowanie amunicji.
Obwarzanek zaczat si¢ oddala¢ w kierunku wschodnim. Nabrat szybkos$ci, wpadt na gtaz,
podskoczyt wysoko w gore 1 zniknat za horyzontem.

Spojrzatem w doét, w strone drugiego toczka. Oprocz dwdch napastnikow, ktdrych

zabiliSmy w pierwszej wymianie strzatow (wcigz lezeli w pojezdzie), na powierzchni
spoczywato jeszcze pieé ciat, dwa po prawej stronie wehikutu, a trzy po lewej. Zaden z
lezacych nie sprawial wrazenia, by miat si¢ jeszcze kiedys$ poruszy¢. Dotkngtem swym hetmem
helmu Gwen.

- Czy to juz wszyscy?

Szturchneta mnie mocno w bok. Odwrocitem sie. W lewych drzwiach wtasnie pojawita

si¢ glowa skryta w hetmie. Wycelowatem laske 1 wybilem dziure w ksztalcie gwiazdy w jego

szybie. Napastnik zniknagt. Poderwatem si¢ w gore 1 wyjrzalem na zewnatrz-po lewej nie byto



nikogo. Odwrocitem si¢ w drugg strone 1 ujrzalem drugiego napastnika wspinajgcego si¢ przez
drzwi po prawej. Strzelitem do niego...

Wroc: sprobowatem strzeli¢. Zabrakto mi amunicji. Rungtem ku niemu, wyciagajac

przed siebie laske. Ztapal za jej koniec 1 to byt jego btad. Pociggnatem za nig, odstaniajac
dwadzie$cia centymetrow stali z Sheffield, ktorg zatopitem w jego skafandrze, a potem
pomiedzy zebrami. Wyciagnatem ostrze 1 wepchnglem je w niego po raz drugi. Pchniecie tym
sztyletem o trojkatnym ostrzu szerokos$ci zaledwie pdt centymetra z wyztobieniami na
Sciekajaca krew po wszystkich trzech stronach nie musi od razu prowadzi¢ do $mierci, lecz
drugi cios zaprzatnie jego uwage w chwili, gdy bedzie umierat, przez co bedzie zbyt zajety, by
mnie zabic.

Napastnik upadl w drzwiach. Polowa jego ciata znajdowata si¢ wewnatrz pojazdu.

Wypuscit z reki cze$¢ mojej laski stanowigcag pochwe. Odzyskatem jg 1 ztozytem z powrotem.
Nastgpnie wypchngtem go na zewnatrz, ztapatem za najblizsze siedzenie, dzZwignalem si¢ na
noge, uporatem z pewnym drobnym klopotem, wrocitem, skaczac na jednej nodze, na miejsce 1
usiadtem. Czutem si¢ zmgczony, cho¢ cale starcie trwato nie dtuzej niz dwie, trzy minuty. To
adrenalina. Zawsze potem czuj¢ si¢ wyczerpany.

To byt koniec sprawy i cate szczescie, gdyz zarowno Gwen, jak i mnie catkiem zabrakto
amunicji, a nie mogltem wykreci¢ tego numeru z ukrytym ostrzem wigcej niz raz - skutkuje on
jedynie wtedy, gdy uda sie¢ sktoni¢ przeciwnika, by ztapat za skuwke laski. W tamtym toczku
byto dziewigciu ludzi 1 wszyscy byli martwi. Gwen 1 ja zatatwiliSmy na spotke pieciu.
Pozostata czworka to robota strzelcow z wielkiego obwarzanka. Latwo byto to policzy¢, gdyz
nie sposéb pomyli¢ otworu pozostawionego przez kul¢ ze sladem impulsu lasera.

Nie licze dwoch czy trzech zastrzelonych przeze mnie cztonkow zatogi

superobwarzanka, poniewaz ich ciala nie zostaty na miejscu, bySmy mogli je policzy¢, lecz



zniknetly za horyzontem.

Straty po naszej stronie wyniosty cztery osoby.

Po pierwsze, nasz strzelec obstugujacy dziatko na wiezyczce nad kierowca. Wdrapatem

si¢ na gore 1 spojrzatem na niego - przy jednej szostej grawitacji potrafie si¢ wspiac po
pionowej drabinie z rowng tatwoscig jak kazdy z was. Nie zyl. Najpewniej ten pierwszy btysk
byt znakiem jego konca. Czy zasnat na stuzbie? Kto wie 1 kogo to teraz obchodzi? Nie zyt.
Druga ofiara jednak - ciotka Lilybet - zyta, 1 to dzigki Billowi. Natozyl on szybko na je;j
skafander dwie laty - jedng na lewym ramieniu, drugg na szczycie hetmu - okazat si¢ na tyle
bystry, ze odciagt doplyw powietrza w czasie, gdy to robit, a potem odliczyt szes¢dziesiat
sekund, zanim otworzyt wentyl, 1 pozwolil, by skafander wypetnit si¢ na nowo. W ten sposob
ocalil jej zycie.

Po raz pierwszy okazato sie, ze Bili posiada cho¢ krzte rozumu. Zauwazyl, gdzie lezy
pudetko z tatami - obok siedzenia kierowcy - a potem zrobit calg reszte jak na ¢wiczeniach —
bez zbytecznych ruchow - nie zwracajac uwagi na toczacg si¢ wokot walke.

Mam wrazenie, ze nie powinienem si¢ temu dziwi¢. Wiedziatem, ze Bili byl

zatrudniony przy ci¢zkich konstrukcjach, a w osiedlu kosmicznym oznacza to prace w
skafandrach, do ktorej musiat zosta¢ odpowiednio przeszkolony. Samo szkolenie jednak nie
wystarczy. W naglej sytuacji potrzeba pewnej dozy rozumu oraz zimnej krwi, by cho¢by 1
najlepsze szkolenie na co$ si¢ przydato.

Bili pokazal nam, co zrobil, nie po to, by si¢ pochwali¢, lecz poniewaz zdawat sobie

spraweg, ze - by¢ moze - niektore czynnosci trzeba bedzie wykonac¢ po raz drugi. Uszczelniajac
w pospiechu skafander ciotki, nie mégt dosta¢ si¢ do rany na jej ramieniu, by zatamowac
krwawienie, 1 nie wiedzial, czy stalo si¢ to za sprawg przypalenia pod wptywem impulsu. Jesli

krwawita, trzeba bedzie ponownie otworzy¢ skafander, zatozy¢ na rang opaske uciskowg, a



potem zamkng¢ go jeszcze raz - i to szybko! Biorgc pod uwagg lokalizacje rany, jedynym
sposobem na dokonanie tego byto wyciecie wiekszej dziury w materiale skafandra, by dotrze¢
do rany i zatamowac¢ krwawienie, a potem zatatanie jej 1 czekanie, liczac sekundy, az uptynie
nie konczgca si¢ minuta, po ktorej mozna bedzie wpusci¢ do zatatanego skafandra powietrze.
Czas, przez ktory pacjent moze znosi¢ przebywanie w prozni, jest bardzo ograniczony.
Ciotka byta stara 1 ranna, a ponadto raz juz to dzisiaj przezyta. Czy mogta to wytrzymac po raz
drugi?

Nie rozwazaliSmy otwierania hetmu. Impuls, ktéry jg trafit, zostawil szczeling w

helmie, lecz nie w gtlowie. W przeciwnym razie nie zastanawialiby$my si¢ nad tym, czy
otworzy¢ r¢kaw skafandra.

Gwen przytkneta helm do hetmu ciotki. Zdotata jg przebudzi€ 1 przyciagnac jej uwage.

Czy krwawita?

Ciotka sadzita, ze nie. Rami¢ miata zdrgtwiale, lecz nie bolato jej zbytnio. Czy to

zabrali? Co? Co$ w jej bagazu. Gwen zapewnila ja, ze bandyci nic nie zabrali, gdyz byli
martwi. To najwyrazniej usatysfakcjonowato ciotke.

- Taddie umie prowadzi¢ - dodata 1, jak si¢ zdawato, pograzyta si¢ we $nie.

Trzecia ofiarg byt jeden z m¢zoé6w lady Diany. Zabity, ale nie przez jedna czy druga

band¢. W rzeczywistosci zalatwit si¢ sam. Chyba juz mowitem, ze byl uzbrojony, ale pistolet
miat - na Boga - pod skafandrem. Kiedy zaczety si¢ ktopoty, sprobowat go wyciagnac,
stwierdzil, ze nie moze tego dokonac¢, 1 otworzyl skafander, by go wydostac.

Otwarcie 1 ponowne zamknig¢cie skafandra w prozni jest mozliwe. Mysle, ze legendarny
Houdini moglby sie tego nauczy¢. Ten przyghup jednak wcigz probowat wyciggnaé swoj
pistolet w chwili, gdy padat na podtoge 1 topil si¢ w prozni. Jego wspdtmaz byt o p6t punktu

madrzejszy. Zamiast sie¢ga¢ po wlasny pistolet, sprobowat wyciggna¢ ten, ktory nalezat do jego



partnera, gdy 6w padl juz na podtoge. Zdotal si¢ do niego dosta¢ i wyciagna¢ go, byto juz
jednak za pdzno, by pomoc w walce. Wyprostowat sie w chwili, kiedy wtasnie dzwigatem sie
na noge, dzgnawszy laska ostatniego z bandytow.

[ ujrzatem, Ze ten jetop macha mi pistoletem przed twarza.

Nie cheiatem mu ztama¢ nadgarstka. Zamierzatem go jedynie rozbroi¢. Walngtem go

laska w przedrami¢ 1 wytrgcitem mu z dioni pistolet. Ztapatem bron w reke 1 zatknagtem sobie za
pas skafandra, po czym wrocitem na przod autobusu 1 opadtem na siedzenie. Nie zdawatem
sobie sprawy, ze zrobitem mu krzywde wieksza niz siniak.

Nie czuje jednak ani §ladu wyrzutow sumienia. Jesli kto$ nie chce mie¢ ztamanego
nadgarstka, niech mi nie macha pistoletem przed twarzg. Nie w chwili, gdy jestem zmeczony 1
pobudzony.

Potem wzigtem si¢ w gar$¢ 1 sprobowatem pomoéc Gwen 1 Billowi.

Bardzo niechgtnie wspominam o czwartej ofierze. Byl nig Igor O’Toole, lat pie¢.

Poniewaz dzieciak siedzial wraz z matka na tylnym siedzeniu, jest pewne, ze nie zabit

go nikt z toczka. Nie mogliby go trafi¢ pod takim katem. Jedynie dwaj strzelcy
superobwarzanka siedzieli wystarczajaco wysoko, by strzelajac przez luk kierowcy “Ustysz
Mnie”, trafi¢ kogo$, kto siedziat z tylu. Ponadto musiat to by¢ drugi strzelec. Pierwszy byt
zajety zabijaniem rzezimieszkOw. Potem obwarzanek obroécit si¢ 1 ujrzalem, jak bron
skierowata si¢ w naszg strone, po czym ujrzatem blysk. W tej samej chwili wystrzelitem 1
zabitem go.

Zdawato mi si¢, ze chybit. Jesli strzelat do mnie, tak byto w istocie. Nie jestem pewien,

czy celowat uwaznie, gdyz ktdéz wybratby najmniej prawdopodobny z celéw - mate dziecko
siedzace w samym tyle? Jednakze blysk, ktory widzialem, musiat by¢ tym, ktory zabil Igora.

Gdyby nie §mier¢ chtopca, mégtbym mie¢ mieszane uczucia co do zatogi wielkiego



obwarzanka. Z pewno$cig nie moglibySmy odnie$¢ zwycigstwa bez ich pomocy. Jednakze ten
ostatni strzat przekonal mnie, ze wykanczali oni po prostu swych konkurentéw, zanim zabrali
si¢ do swego glownego zadania-napadu na “Ustysz Mnie”.

Zatuje jedynie, Ze nie zabitem czwartego z jadacych na obwarzanku.

Te mysli jednak przyszty mi do gtlowy pdzniej. W owej chwili widzielismy jedynie

martwe dziecko. Gdy zatatwiliSmy sprawe ciotki, podnieslismy si¢ 1 rozejrzeliSmy wokot.
Ekaterina siedziala spokojnie, trzymajac ciato syna. Musiatem spojrze¢ dwa razy, zanim
zdatem sobie sprawe, co si¢ stato. Jednakze w skafandrze nie moze by¢ zywego dziecka, jezeli
szyba zostata wypalona. Pobieglem, skaczac na jednej nodze, w jej strong. Gwen dotarta tam
przede mng. Zatrzymatem si¢ za nig. Lady Diana ztapata mnie za rekaw 1 powiedziala cos.
Dotknatem jej helmu swoim.

- Co pani mowi?

- Powiedziatam, zeby kazal pan kierowcy rusza¢! Czy nie rozumie pan po angielsku?

Zalije, ze nie powiedziala tego Gwen. W jej odpowiedziach jest wiecej wyobrazni niz

w moich 1 znacznie wigcej liryzmu. Jedyne co zdotatem wymysli¢, a trzeba wzig¢ pod uwagg,
jak bytem zmeczony, to:

- Och, zamknij si¢ 1 siadaj, ty glupia cipo.

Nie czekatem na odpowiedz.

Lady Dee przeszta do przodu, gdzie Bili nie pozwolit jej niepokoi¢ ciotki. Nie

widzialem tego, gdyz wtasnie w tej chwili, gdy pochylitem si¢ do przodu, by sprawdzi¢, co
wydarzyto si¢ z matzonkiem, ktéry (jak si¢ dopiero miatem dowiedzie¢) zabil si¢ za pomoca
wtasnego skafandra, jego wspdtmaz sprobowat odebra¢ mi swoj pistolet.

Podczas utarczki ztapatem go za (zlamany) nadgarstek. Nie styszatem jego krzyku ani

nie widziatem wyrazu twarzy, lecz za pomoca zdumiewajgcego pokazu improwizowanego



aktorstwa zdotal mi przekaza¢ rozmiar swojego cierpienia. Jedyne, co mogltem powiedziec¢, to:
nie wymachujcie mi pistoletami przed twarza. To budzi we mnie najgorsze cechy.
Wrécitem do Gwen, ktora stata przed nieszczesng matka. Dotkngtem jej hetmu swoim.

- Czy mozemy co$ dla niej zrobic¢?

- Nie. Nie, zanim dotrzemy do komory. A 1 wtedy niewiele.

- Co z pozostata dwojka?

Przypuszczam, ze plakaty, kiedy si¢ jednak tego nie styszy ani nie widzi, c6z mozna na

to poradzi¢?

- Richard, mysle, ze najlepiej bedzie zostawi¢ t¢ rodzing w spokoju. Mie¢ na nich oko,

ale nic nie robi¢. Dopdki nie dotrzemy do Kongu.

- Tak, do Kongu. Kto to jest Taddie?

- Co?

- Ciotka Lilybet powiedziata: “Taddie umie prowadzi¢”.

- Och. Musiata mie¢ na mysli strzelca z wiezyczki. Jej siostrzenca.

Dlatego wtaénie wdrapatem sie na te wiezyczke. Zeby sie tam dostaé, musiatem wy;j$¢

na zewnatrz, co tez uczynitem - ostroznie. MieliSmy jednak racj¢ - wszyscy napastnicy byli
martwi. Podobnie jak nasz strzelec Taddie. Zszedtem na dot 1 wrocitem do pomieszczenia dla
pasazerow. Zebralem naszg trojke 1 przekazalem im wiadomos¢, ze nie mamy drugiego
kierowcy.

- Bili, czy umiesz prowadzi¢? - zapytatem.

- Nie, nie umiem, senatorze - odpart. - Pierwszy raz w zyciu jestem w §rodku takie;j
maszyny.

- Tego si¢ obawiatem. Co6z, uptynety lata, odkad cos takiego prowadzitem, wiem

jednak, jak to si¢ robi, wiec... O, Jezu! Gwen, nie mogg...



- Klopoty, najdrozszy?

Westchngtem.

- Tq maszyng steruje si¢ stopami. Mnie jednej brak... lezy tam, na siedzeniu. Nie ma

zadnego sposobu na to, bym ja zatozyt, ani na to, by prowadzi¢ przy uzyciu jednej nogi.

- Nic nie szkodzi, najdrozszy - odparta uspokajajacym tonem. - Zajmij si¢ radiem.

Bedziemy musieli chyba nada¢ jaki$ “Mayday”. Ja poprowadzg.

- Umiesz prowadzi¢ tego olbrzyma?

- Oczywiscie. Nie chciatam si¢ pchaé, skoro jest tu dwoch mezczyzn, ale z

przyjemnoscig poprowadze. Jeszcze ze dwie godziny drogi. To bedzie tatwe.

W trzy minuty pozniej Gwen siedziata za sterownica, sprawdzajac urzadzenia.

Spoczatem obok niej, zastanawiajac sie, jak podigczy¢ skafander do radia autobusu. Dwie z
tych trzech minut zajeto nam wyznaczenie Billa na szefa zandarmerii z rozkazem zatrzymania
lady Dee na jej siedzeniu. Ponownie pojawita si¢ ona na przedzie pojazdu ze zdecydowanymi
poleceniami odnoszacymi si¢ do tego, jak mamy postepowac. Mam wrazenie, ze si¢ jej
spieszyto - mowita cos o spotkaniu dyrektorow w El-Cztery. Mielismy wiec jecha¢ szybko, by
nadrobi¢ stracony czas.

Tym razem udato mi si¢ ustysze¢ komentarz Gwen. Uradowal mi on serce. Lady Dee
wciagneta z wrazenia powietrze, zwlaszcza w chwili, gdy Gwen powiedziata jej, co ma zrobic
ze swymi petnomocnikami, po tym jak ich zwinie tak, by wszystkie kanty byty ostre.

Gwen nacisneta sprzegto. “Ustysz Mnie” zadrzat, po czym cofnat si¢, mingt drugi

toczek 1 odjechalismy. Wreszcie udato mi si¢ wcisngé w radiu odpowiednie guziki 1 nastawi¢ na
- jak sadzitem - odpowiedni kanat:

-..0,M, F, L E, S. Comfies! Doskonata odpowiedz na stresy wspotczesnego zycia! Nie

zabierajcie probleméw z pracy do domu. Komfort przyniosg wam Comfies, naukowy §rodek na



zotadek, ktory terapeuci przepisuja czesciej niz jakikolwiek...

Przetaczytem na inny kanat.

ROZDZIAL. XIII

Prawda jest jedyng rzeczq, w ktorq nikt nie zechce

uwierzyc.

GEORGE BERNARD SHAW 1856-1950

Zaczatem poszukiwac jedenastki, kanatu alarmowego, metodg prob 1 biedow. Na

podzialce widniaty oznaczenia, lecz nie numery kanatow. Ciotka miata wtasny kod. Okno
oznaczone “Pomoc” nie oznaczalo - jak z poczatku zatozytem - pomocy w nagtych wypadkach,
lecz w sprawach duchowych. Wcisngwszy ten klawisz, ustyszatem:

- Méwi wielebny Herold Angel ze zboru w Tycho Under, Dom Chrystusa w Lunie.
Przemawiam z glgbi swego serca, by trafi¢ do waszych serc. Nastawcie aparat o 6smej w
niedziele, by pozna¢ prawdziwe znaczenie proroctw z Pisma, 1 przeslijcie dzisiaj swoja ofiare
na znak mito$ci do Skrzynki 99, Angel Station, Tycho Under. Temat naszych rozwazan na dzis:
“Jak poznamy Pana, gdy nadejdzie”. Zaspiewajmy teraz razem z chérem Jezus trzyma mnie w
swych...

Ten rodzaj pomocy byt spézniony o okoto czterdziesci minut, przetaczylem si¢ wiec na
nastepny kanat. Tam ustyszalem znajomy glos 1 doszedtem do wniosku, Zze na pewno jest to
kanat trzynasty, zaczatem wigc nadawac:

- Kapitan Midnight wzywa kapitana Marcy. Niech si¢ pan odezwie, kapitanie Marcy.

- Marcy, kontrola naziemna, Hong Kong Luna. Midnight, co pan znowu, u diabta,
wykombinowat? Over.

Sprébowatem mu wyjasni¢ za posrednictwem dwudziestu pigciu lub nawet mniejszej

liczby stow, w jaki sposob znalazlem si¢ w jego obwodzie manewrowym. Wystuchat tego, lecz



potem przerwat mi.

- Midnight, co pan palit? Niech mi pan da porozmawia¢ z panska zong. Jej moge
uwierzyc.

- Nie moze w tej chwili z panem rozmawiac. Prowadzi ten autobus.

- Chwileczke. Powiedzial pan, Ze jest pasazerem toczka “Ustysz Mnie, Jezu”. To
autobus Lilybet Washington. Dlaczego prowadzi go panska zona?

- Probowalem to panu wytlumaczy¢. Postrzelono jg. To znaczy ciotke Lilybet, nie moja
zone¢. Napadli na nas bandyci.

- W tej okolicy nie ma bandytow.

- Zgadza si¢. Pozabijalismy ich. Kapitanie, niech mnie pan wystucha, zamiast wyciggac
przedwczesne wnioski. Zaatakowano nas. Mamy trzech zabitych 1 dwoje rannych i moja Zona
prowadzi dlatego, ze jest jedyng sprawng na ciele osobg, ktora moze to robic.

- Jest pan ranny?

- Nie.

- Ale powiedzial pan, ze panska zona jest jedyng sprawng na ciele osoba, ktora moze
prowadzi¢.

- Zgadza sie.

- Powiedzmy to jasno. Przedwczoraj pilotowat pan statek kosmiczny... czy moze robita
to panska zona?

- Ja bytem pilotem. Co pana drgczy, kapitanie?

- Moze pan pilotowac statek kosmiczny, a nie moze prowadzi¢ matego, starego toczka.
Trudno mi w to uwierzyc.

- To proste. Nie mogg korzysta¢ z prawej stopy.

- Ale powiedziat pan, Ze nie jest ranny.



- Nie jestem. Stracilem tylko stope, to wszystko. No, wtasciwie nie stracitem. Lezy u

mnie na kolanach. Nie mogg z niej tylko korzystac.

- Dlaczego pan nie moze?

Zaczerpnatem gleboko tchu 1 sprobowatem przypomnie¢ sobie tabele empiryczne
Siacciego dotyczace balistyki na planetach posiadajacych atmosfereg.

- Kapitanie Marcy, czy jest kto§ w panskiej organizacji lub gdziekolwiek w Hong Kong
Luna, kto mégltby by¢ zainteresowany faktem, ze bandyci zaatakowali publiczny autobus
obstugujacy wasze miasto w odlegtosci niewielu kilometrow od komory miejskiej? Czy jest
ktos, kto moze zaja¢ si¢ zabitymi 1 rannymi w chwili, gdy z nimi przybedziemy, 1 kogo nie
bedzie obchodzito, kto kieruje tym autobusem ani tez nie wyda mu si¢ niewiarygodne, ze
cztowiekowi mogli amputowac noge przed wielu laty?

- Dlaczego pan tego po prostu nie powiedzial?

- Niech to diabli, kapitanie, to nie pana cholerny interes.

Przez kilka sekund panowata cisza. Wreszcie kapitan Marcy odezwat si¢ cicho:

- Moze 1 ma pan racj¢, Midnight. Potgcze pana z majorem Bozellem. Zajmuje si¢ on
sprzedaza hurtowa, ale dowodzi rowniez nasza Strazg Ochotniczg 1 z tego wtasnie powodu
powinien pan z nim porozmawiac. Niech pan zaczeka.

Czekalem, obserwujac, jak Gwen prowadzi. Gdy ruszyliSmy, szarpata lekko pojazdem,

tak jak kazdy, kto zapoznaje si¢ dopiero z nowa maszyna, teraz jednak prowadzita juz gtadko,
cho¢ moze nie z takg werwg jak ciotka.

- Méwi Bozell. Czy mnie pan styszy?

Odpowiedziatem mu i niemal natychmiast popadiem w koszmarne uczucie deja vu, gdy
przerwat mi mowigc:

- W tej okolicy nie ma bandytow.



Westchnagtem.

- Jesli pan tak sadzi, majorze. Jest jednak w tej okolicy porzucony toczek 1 dziewiec

trupow. Moze kto$ bylby zainteresowany przeszukaniem tych zwtok, zabraniem ich
skafandrow 1 broni oraz zgloszeniem pretensji do toczka, zanim jacys$ spokojni osadnicy,
ktorym nigdy by nie przyszto do glowy zajecie si¢ bandytyzmem, zjawig si¢ 1 zabiora
wszystko.

- Hmm. Choy-Mu mowi, ze zaraz dostanie zdjecie satelitarne miejsca, w ktorym

rzekomo odbyt si¢ atak. Jesli rzeczywiscie jest tam porzucony toczek...

- Majorze!

- Stucham?

- Nie dbam o to, w co pan wierzy. Guzik mnie obchodzi optata za uratowanie tego

toczka. Dotrzemy do pdinocnej sluzy powietrznej okoto trzeciej trzydziesci. Czy moze pan tam
przysta¢ lekarza z noszami 1 noszowymi? To dla pani Lilybet Washington. Ona jest...

- Wiem, kim ona jest. Jezdzita na tej trasie, odkad bytem dzieckiem. Niech mi pan da z

nig porozmawiac.

- Méwitem juz panu, Ze jest ranna. Lezy teraz 1 mam nadzieje¢, ze $pi. Nawet jesli tak nie

jest, nie bede jej niepokoit. To mogtoby wzmde krwawienie. Niech pan tylko wysle do §luzy
kogos, kto by sie nig zajal. A takze trzema zabitymi. Jednym z nich jest mate dziecko. Jego
matka jest z nami, w stanie szoku. Nazywa si¢ Ekaterina O’Toole. Jej maz mieszka w waszym
miescie. Nigel O’ Toole. Moze moglby pan kaza¢ komu$ zadzwoni¢ do niego, by mogt wyjs¢ na
spotkanie swej rodzinie 1 zaopiekowac si¢ nig. To wszystko, majorze. Kiedy si¢ z panem
potaczytem, bytem lekko niespokojny ze wzgledu na bandytéw. Poniewaz jednak w tej okolicy
ich nie ma, nie ma powodu, zebysmy prosili o ochron¢ strazy tu na Morzu Jasnosci w tym

picknym, stonecznym dniu. Przepraszam, ze zaktdcitem panski sen.



- Nic nie szkodzi. Naszym zadaniem jest stuzenie pomocg. Nie ma powodu do

sarkazmu. To jest nagrywane. Prosze podac petne nazwisko 1 oficjalny adres, a potem
powtorzyc: “Jako przedstawiciel Lilybet Washington z komory »Szczgsliwy Smok«
prowadzacej firm¢ pod nazwa Towarzystwo Autobusowe »Apokalipsa 1 Krolestwo Boze«
upowazniam majora Kirka Bozella, oficera gtbwnodowodzacego oraz kierownika Strazy
Ochotniczej Hong Kong Luna, do dostarczenia...”

- Chwileczke. Co to takiego?

- Po prostu standardowy kontrakt pokrywajacy ustugi z zakresu ochrony osobistej oraz
zabezpieczenia wlasnos$ci, gwarantujgcy uiszczenie zaptaty. Nie moze si¢ pan spodziewac, ze
zerwie pluton strazy z t16zek w srodku nocy 1 nie zaptaci za to. NMDO. Nie ma darmowych
obiadow.

- Hmm. Majorze, czy ma pan moze pod rekg jakas mas¢ na hemoroidy? Preparation H?
Pazo? Co$ z tych rzeczy?

- He? Uzywam masci tygrysiej. O co chodzi?

- Bedzie panu potrzebna. Prosze wzia¢ ten standardowy kontrakt, ztozy¢ go tak, az

zostang ostre kanty...

Pozostatem na kanale trzynastym. Nie prébowatem juz odszuka¢ alarmowego. Nie
mogtem si¢ dopatrzy¢ sensu w krzyczeniu: “m’aidez!” na kanale jedenastym, skoro
nawigzatem juz tacznos¢ z jedynym prawdopodobnym zrodtem pomocy. Zetknagtem sie
hetmem z Gwen 1 krotko opisatem jej sytuacje, po czym dodatem:

- Obaj 1dioci upierali sig¢, Ze tutaj nie ma bandytow.

- Moze to nie byli bandyci, a jedynie zwolennicy reformy rolnej pragnacy da¢ wyraz
swym przekonaniom politycznym. Mam tylko nadzieje¢, ze nie wpadniemy na zadnych

prawicowych ekstremistow! Richard, lepiej zebym nie rozmawiata podczas prowadzenia. Nie



znany pojazd, nie znana droga... z tym Ze to nie jest droga.

- Przepraszani, kochanie! Swietnie sobie radzisz. W czym moge ci pomoc?

- Bardzo by mi pomogto, gdyby$ wypatrywat dla mnie znaki.

- Jasna sprawal!

- Wtedy mogtabym uwaza¢ na droge tuz przede mng. Niektore z tych wybojow sa
gorsze niz na Manhattanie.

- To niemozliwe.

Wypracowali§my system, ktory pomagat jej. Gdy tylko zauwazytem kierunkowskaz,
wskazywatem go rekg. Gdy ona rOwniez go zauwazyta - ale nie wczesniej - trgcata mnie w
kolano. Nie rozmawialiSmy ze sobg, poniewaz stykanie si¢ hetmami faktycznie przeszkadzato
jej w prowadzeniu.

Okoto godziny p6zniej zobaczylismy toczek, ktory pedzit w nasza strong z peing
szybko$cig. Gwen stukneta si¢ w helm ponad uchem. ZespoliliSmy nasze hetmy.

- Kolejni zwolennicy reformy rolnej? - zapytala.

- By¢ moze.

- Nie mam juz amunicji.

- Ja tez nie - westchnatem. - Bedziemy musieli ich jakos sktoni¢, zeby usiedli z nami za
stotem negocjacyjnym. Ostatecznie przemoc nigdy niczego nie rozstrzygneta.

Gwen wyglosita niegodng damy uwagg 1 dodata:

- A co z tym pistoletem, ktory zabrates sir Galahadowi?

- Och, kochanie, nawet na niego nie spojrzatem. Mozesz mi przyzna¢ osle uszy.

- Nie jestes$ ghupi, Richard, jedynie uduchowiony. Obejrzyj go.

Wyciagnatem zza pasa skafandra te¢ skonfiskowang bron reczng i poddatem ja

ogledzinom, po czym ponownie zetkngtem si¢ z Gwen hetmem.



- Kochanie, nie uwierzysz w to. Nie jest natadowany.

-He!

- W istocie: “He”. Poza tym nie mam innych komentarzy. Wolno ci mnie cytowac.
Cisngtem te bezuzyteczng bron w kat autobusu 1 spojrzatem na drugi toczek, ktory

7blizat si¢ szybko. Po co kto§ mialby nosi¢ nie natadowany pistolet? Czyste szalenstwo!
Gwen ponownie stukneta si¢ nad uchem. Zetknelismy helmy.

- Stucham?

- Amunicja do tego pistoletu jest przy zwtokach. Mozesz si¢ zatozy¢.

- Nie bede si¢ zaktada¢. Sam do tego doszedlem. Gwen, gdybym miat zamiar

przeszukac tego trupa, musiatbym najpierw uziemi¢ dwoje pozostatych. To nie jest dobry
pomyst.

- Zgadzam si¢. Nie ma zresztg na to czasu. Podjezdzajg.

Z tym ze nie podjechali. Niezupelnie. Drugi toczek znajdujacy si¢ jeszcze w odlegtosci
dwustu metrow skrecit w lewa strong, pokazujac jasno, ze chce unikng¢ zderzenia czotowego.
Gdy nas mingl, odczytalem na jego boku napis: “Straz Ochotnicza - Hong Kong Luna™.

Po chwili odezwat si¢ do mnie kapitan Marcy:

- Bozell méwi, ze pana odnalazt, ale nie moze si¢ z panem potaczy¢ przez radio.

- Nie wiem, dlaczego panu si¢ to udato.

- Dlatego, ze domyslitem sig, 1z bedzie pan uzywat niewtasciwego kanatu. Midnight,

bez wzgledu na to, co pan powinien zrobic¢, jest absolutnie pewne, ze zrobi pan cos innego.
- Pan mi pochlebia. Jak powinienem byt postapi¢ tym razem?

- Nalezato $ledzi¢ kanat drugi, ktory jest zarezerwowany dla pojazdoéw
powierzchniowych.

- Nie ma dnia bez nauki. Dzigkuje.



- Nikt, kto tego nie wie, nie powinien prowadzi¢ pojazdu po powierzchni tej planety.

- Kapitanie, ma pan swi¢tg racj¢ - zamknatem sig.

Ujrzelismy Hong Kong Luna ponad horyzontem na wiele minut przed dotarciem tam -

wieza do ladowan przymusowych, wielkie talerze uzywane do rozmoéw z Ziemig 1 jeszcze
wieksze do tacznosci z Marsem 1 pasem planetoid, ogniwa elektrowni stonecznej. Gdy si¢
zblizylismy, wszystko to zaczelo wywierac jeszcze wigksze wrazenie. Rzecz jasna wszyscy
mieszkajg pod ziemig, ale zapominam czesto, jak wielka czes¢ przemystu cigzkiego Luny
znajduje si¢ na powierzchni. To nielogiczne, Zze o tym nie pami¢tam, gdyz wieksza czg$¢
ogromnego bogactwa Luny wywodzi si¢ z jej niczym nie ostoni¢tego Swiatta stonecznego,
przenikliwie zimnych nocy 1 nie majacej konca prozni. Jak jednak wskazata moja Zona, jestem
uduchowiony.

Minglismy nowy kompleks Nissan-Shell, hektar za hektarem rur, kolumn

krakingowych, odwrotnych destylatorow, zaworow, pomp 1 piramid Bussarda. Dtugie cienie
wywolane przez wschodzace stonce sprawiaty, ze wygladato to jak obraz rodem z Gustava
Dore, namalowany przez Pietera Bruegla (mtodszego) w uktadzie na orkiestr¢ Salvadora Dali.
Tuz za tym wszystkim znalezli§my pomocng Sluzg.

Ze wzgledu na ciotke Lilybet pozwolono nam skorzysta¢ z matego kwikloka. Bili

przeszedt przez niego razem z ciotkg - zastuzyt na to - a potem lady Dee 1 jej ocalaty maz
przepchneli sie przed Ekatering 1 jej dzie¢mi. Droga Diana wyr6znita si¢ po raz kolejny tym, ze
zazadata, by zawieziono ja do kosmoportu zamiast do sluzy miejskiej. Bili 1 ja nie
pozwolilismy jej zawraca¢ gtowy Gwen tymi krolewskimi wymaganiami, zmniejszyto to
jednak (jezeli to jeszcze mozliwe) jej popularnos¢ wsrod nas. Poczutem rado$é, ujrzawszy, jak
znikaja w Sluzie. No 1 bardzo dobrze si¢ ztozyto, poniewaz mgz Ekateriny wyszedl na zewnatrz

przez gtowng Sluze w tej samej chwili, gdy pozbyliSmy si¢ naszych wazniakéw. Nigel O’ Toole



zabral swg rodzine (wraz z matym, zatosnym ciatkiem) ta sama droga, ktora przybyt, po tym
jak Gwen wysciskata Ekatering 1 obiecata, ze do niej zadzwoni.

Potem przyszta nasza kolej... okazato si¢ jednak, ze drzewa-san nie da si¢ wcisng¢ do
kwikloka. Wycofalismy si¢ wiec 1 przeszlismy do wigkszej (1 wolniejszej) Sluzy. Ktos, jak
zobaczylem, znosit ciato z wiezyczki “Ustysz Mnie, Jezu”, a inni wynosili na zewnatrz jego
tadunek na oczach czterech uzbrojonych straznikow. Zastanawiatem si¢, co tez mogto si¢ tam
znajdowac. Nie byl to jednak moj interes (a moze 1 byt - byto prawdopodobne, ze to 6w tadunek
stal si¢ przyczyng catej rzezi). Weszlismy do wigkszej Sluzy - z klonem bonsai, matg walizka,
torebka, zapakowang peruka, laska 1 proteza.

Sluza wykonata cykl i weszli$my do dtugiego, pochytego. tunelu, po czym przeszlismy

przez dwoje cisnieniowych drzwi. Na drugich z nich znajdowat si¢ automat sprzedajacy
krotkoterminowe licencje powietrzne, widniata jednak na nim wywieszka: “NIECZYNNE -
Uprasza si¢ gosci o pozostawienie pot korony w charakterze optaty za dwadziescia cztery
godziny”.

Na szczycie urzadzenia spoczywal spodek z pewna liczbg monet. Dodatem do nich

korong za Gwen 1 za mnie.

Na koncu tunelu kolejne drzwi cisnieniowe zaprowadzity nas do miasta.

Tuz za nimi znajdowaty si¢ tawki, ustawione dla wygody osob zaktadajacych lub
zdejmujacych skafandry. Z westchnieniem ulgi zaczatem si¢ rozpina¢ 1 wkroétce
przytwierdzitem na miejsce swg sztuczng noge.

“Suche Kosci” to wioska, “Szczesliwy Smok” miasteczko, lecz Hong Kong Luna to
metropolia ustepujgca rozmiarami jedynie Luna City. W tej chwili nie sprawiatla wrazenia
zattoczonej, byt to jednak srodek nocy i tylko ludzie pracujacy nocg byli na nogach. Nawet

rannym ptaszkom pozostaly jeszcze dwie godziny snu, bez wzgledu na to, Ze na zewnatrz



panowal jasny dzien.

Jednakze ten niemal opuszczony korytarz wykazywat swdj wielkomiejski charakter.
Nad wieszakami ze skafandrami widniata wywieszka:

KORZYSTAJ Z TYCH WIESZAKOW NA WELASNE RYZYKO

ZGLOS SIE DO PRZECHOWALNI JANA

- ZAREJESTROWANA [ UBEZPIECZONA

Korona za skafander.

Pod spodem znajdowata si¢ odrgcznie zapisana kartka: “Miej swoj rozum 1 zgto$ si¢ do
Sola. Tylko pot korony. Nie zarejestrowany 1 nie ubezpieczony, po prostu uczciwy’’.
Kazda z wywieszek zaopatrzona byta w strzatki. Jedna wskazywata w lewa, a druga w
prawa strone.

- Do ktorego pojdziemy, najdrozszy? - zapytata Gwen. - Do Solg czy do Jana?

- Do Zadnego z nich. To miejsce jest na tyle podobne do Luna City, ze wiem, jak sobie
tu poradzié. Tak sadze.

Rozejrzatem si¢ wokot, spojrzatem w gore 1 w dot 1 zauwazytem czerwone Swiatetko.
- Tam jest hotel. Skoro mam juz z powrotem swa noge, moge dzwiga¢ po skafandrze
pod kazdym ramieniem. Czy dasz sobie rad¢ z resztg?

- Oczywiscie. A co ztwoja laskg?

- Zatkne ja sobie za pas skafandra. Zaden problem.

Ruszylismy w stron¢ hotelu.

W okienku recepcji siedziata mtoda kobieta zwrocona twarza w strong korytarza. Byta
zajeta studiami nad transgenikg. Czytata klasyczny tekst Sylvestra. Podniosta wzrok.

- Oddajcie je najpierw na przechowanie. Zgtoscie si¢ do Solg. Nastepne drzwi.

- Nie. Chce dosta¢ wielki pokodj z tozem cesarzowej. Upchniemy je w kacie.



Spojrzata na plan pokojow.

- Mam jednoosobowe pokoje. Dwuosobowe t6zka. Apartamenty szczes$cia. Ale tego,
czego pan chece, nie ma. Wszystkie zajete.

- lle kosztuje apartament szczegscia?

- To zalezy. Tu mam jeden z dwoma krélewskimi tozami 1 od§wiezaczem, a tu taki, w
ktorym w ogble nie ma 16zek, a tylko wyscietana podtoga 1 mndstwo poduszek. Tu zas...

- lle za dwa krolewskie toza?

- Osiemdziesiat koron.

Odpartem cierpliwie:

- Postuchaj, obywatelko. Sam jestem Lunakiem. M6j dziadek zostat ranny na stopniach
Bon Marche. Jego ojca zestano za przestepczy syndykalizm. Znam ceny w Luna City.
Niemozliwe, zeby w Kongu byly o tyle wyzsze. Ile kosztowalby taki pokoj, jakiego sobie
zazyczytem, gdybyscie go mieli?

- Nie zrobisz na mnie wrazenia, kole$. Kazdy moze twierdzi¢, ze jego przodkowie brali
udzial w rewolucji, 1 wigkszo$¢ tak robi. Moi przywitali Neila Armstronga, gdy wyszedt ze
statku. Niech pan sprobuje przebic to.

Usmiechngtem si¢ do nie;.

- Nie dam rady. Nie trzeba si¢ bylo odzywac. Ile naprawde zadacie za dwuosobowy
pokdj z jednym wielkim tozkiem 1 od$wiezaczem? Nie chodzi mi o ceng dla turystow.

- Standardowy dwuosobowy pokdj z duzym t6zkiem 1 osobnym odswiezaczem kosztuje
dwadziescia koron. Co$ ci powiem, koles. Marne szanse, zebym sprzedata ktorys z moich
wolnych apartamentow tak pdzno lub tak wczesnie. Dam panu pokdj do orgii za dwadziescia
koron 1 zwolni go pan w potudnie.

- Dziesie¢ koron.



- Ztodziej. Osiemnascie. Jak opuszcze wiecej, dotoze do interesu.

- Nieprawda. Jak sama pani wskazata, tak wczesnie rano nikt nie da za niego ani grosza.
Pietnascie koron.

- Proszg pokaza¢ pienigdze. Musi go pan jednak zwolni¢ w potudnie.

- Powiedzmy o trzynastej. ByliSmy calg noc na nogach i przezylismy ci¢zkie chwile. -
Odliczytem gotowke.

- Wiem. - Skingta gtlowa w strone¢ terminalu. - W Hong Kong Gong bylo o was kilka
komunikatow. Niech bedzie trzynasta, ale jesli zostaniecie dtuzej, zaptacicie peing stawke albo
przenios¢ was do zwyktego pokoju. Naprawde napotkaliscie bandytow? Na trasie do
“Szczegsliwego Smoka™?

- Powiedziano mi, ze w tej okolicy nie ma bandytow. NatkneliSmy si¢ na pewnych

raczej nieprzyjaznie nastawionych obcych ludzi. Nasze straty wyniosty trojke zabitych i dwoje
rannych. Przywiezli$my ich ze soba.

- Tak. Widziatam. Czy chce pan otrzyma¢ pokwitowanie poniesionych wydatkow? Za

korone wystawi¢ wygladajace catkiem autentycznie. Mam tez dla pana trzy wiadomosci.
Mrugnatem oczyma z ghupig ming.

- Jak to? Nikt nie wiedziat, ze wybieramy si¢ do tego hotelu. Sami tego nie

wiedzielismy.

- To nie tajemnica, koles. Jak kto§ obcy przybywa pdzng nocg przez pomocng §luze,

szansa jest siedem do dwoch, ze wyladuyje w moim 16zku... w jednym z moich t6zek. Prosze
tylko bez glupich uwag. - Spojrzata na terminal. - Gdyby nie odebrali panstwo tych wiadomosci
w ciggu najblizszych dziesigciu minut, przestano by je do wszystkich gospod w komorze. Jesli
1 W ten sposob by was nie odnaleziono, radny odpowiedzialny za bezpieczenstwo publiczne

mogtby wszcza¢ poszukiwania. Rzadko odwiedzaja nas przystojni nieznajomi, ktdrzy przezyli



romantyczne przygody.

- Przestan merda¢ do niego ogonem, najdrozsza - odezwata si¢ Gwen. - Jest zmgczony.

[ zajety. Proszg mi podac te wydruki.

Recepcjonistka spojrzata chtodno na Gwen 1 zwrdcita si¢ do mnie mowiac:

- Koles, jesli jeszcze jej nie zaptacites, moge ci zagwarantowac co$ lepszego,
mtodszego 1 tadniejszego za korzystng cene.

- Pani corke?’- spytala Gwen stodziutkim glosikiem. - Proszg o te wiadomosci.

Kobieta wzruszyta ramionami 1 wreczyta mi wydruki. Podzigkowatem jej dodajac:

- Co do tego drugiego: mtodsza, by¢ moze, tadniejsza, watpie, tansza, niemozliwe. Z ta
ozenitem si¢ dla pieniedzy. Jak brzmig fakty?

Przeniosta wzrok ze mnie na Gwen.

- Czy to prawda? Ozenit si¢ z panig dla pieniedzy? Prosz¢ mu kaza¢ na nie zastuzyc.

- Coz, tak twierdzi - odparta Gwen w zamysleniu. - Nie jestem pewna. JesteSmy dopiero
trzy dni po $lubie. To nasz miesigc miodowy.

- Mniej niz trzy dni, najdrozsza - sprzeciwitem si¢. - Tylko wydaje si¢ nam, ze dtuze;j.

- Kole$, nie przemawiaj w ten sposob do swej zony! Jeste§ chamem 1 bydlakiem 1
pewnie tez ci¢ poszukujg.

- Zgadza si¢. Wszystkie te trzy rzeczy - przytaknglem.

Zignorowata mnie, zwracajac si¢ do Gwen:

- Moja droga, nie wiedziatam, ze to wasz miesigc miodowy. W przeciwnym razie nie
proponowatabym pani me¢zowi tego “czegos”. Btagam o wybaczenie. Pozniej jednak, gdy juz
si¢ pani znudzi tym go$ciem z nadmiernie otwierajaca si¢ ggba, moge zatatwic dla pani to
samo, tylko ptci meskiej. Niedrogo. Mtody. Przystojny. Peten sity meskiej. Wytrzymaty.

Uczuciowy. Proszg¢ zadzwoni¢ 1 spytac o Xia, to ja. Z gwarancja. Jak nie bedzie pani



usatysfakcjonowana, nie musi pani ptacic.

- Dzigkuje. W tej chwili potrzebne mi tylko $niadanie, a potem t6Zko.

- Sniadanie dostanie pani tam z tytu. Po drugiej stronie korytarza. “New York Cafe”

Singa. Polecam jego specjal na kaca za koron¢ pigcdziesiat.

Spojrzata do tylu na swoje potki.

- Oto pani klucze - powiedziata, podajagc Gwen dwie karty. - Moja droga, czy

zechcialaby pani poprosi¢ Singa, zeby mi przystat grzanke z cheddarem 1 kawe? Prosze mu tez
nie dawac wigcej niz poéttora krazka za ten specjat na kaca. Oszukuje dla czystej satysfakeji.
Zostawili$my nasze bagaze u Xia 1 udalismy si¢ na $niadanie na drugg stron¢ korytarza.
Specjat na kaca Singa byt faktycznie tak dobry, jak twierdzita. Potem wreszcie znalezZlismy si¢
w naszym apartamencie dla nowozencow. Xia po raz kolejny obeszta si¢ z nami wzorowo. Pod
wieloma wzgledami. Zaprowadzita nas do apartamentu, wystuchata naszych ochow 1 achow -
babelki w wiadrze z lodem, odwrocone kapy, perfumowana posciel, kwiaty (sztuczne, ale
wygladaty przekonujgco) - wszystko to uwidocznito si¢ w swietle jedynej lampy.

Panna mtoda pocatowata jg wiec, a Xia pocatowata panng mtoda, po czym obie zaczely
pociggac nosem - 1 bardzo dobrze, gdyz mnostwo rzeczy wydarzyto si¢ bardzo szybko 1 Gwen
nie miala czasu sobie poptaka¢. Kobiety tego potrzebuja.

Potem Xia pocatowata pana mtodego, ktdry si¢ nie rozptakat, ani nie ociggat - Xia to
sko$nooka laska podobna do tych, ktore Marco Polo podobno znalazt w Xanadu. Pocatowata
mnie w nadzwyczaj przekonujacy sposob. Po chwili oderwata si¢ ode mnie na tyle, by moc
zaczerpna¢ powietrza.

- Uch!

- Aha. Uch! - zgodzitem si¢. - Wr6¢my do tego, o czym wspominatas wczesniej. lle ty

bierzesz?



- Niewyparzona geba. - Usmiechneta sie¢ do mnie, nie odsuwajac sig. - Cham. Swinia.

Daj¢ darmowe probki. Ale nie panom mtodym. - Uwolnita si¢ z mojego uscisku. - Dobrze
wypocznijcie, moi mili. Zapomnijcie o tym terminie o trzynastej. Spijcie, jak dtugo zechcecie.
Przekaze to dziennemu recepcjoniscie.

- Xia, dwa z tych przekazow wzywaty mnie na spotkania o paskudnej godzinie,

nadajacej si¢ tylko do dojenia kréw. Czy mozesz wytaczy¢ nam telefon?

- Pomyslatam juz o tym. Przeczytatam je przed wami. Nawet jesli pokaze si¢ tu chamus
Bozell ze swymi harcerzykami, dzienny recepcjonista powie, ze nie wie, w ktorym pokoju
jestescie.

- Nie chce, zebys miata przez nas ktopoty z szefem.

- Nie méwitam wam? Jestem wtascicielka tej nory. Na spotke z BancAmerica. -

Cmokneta mnie pospiesznie 1 wyszta.

Podczas gdy si¢ rozbieralismy, Gwen powiedziata:

- Richard, ona czekata, zebys jg poprosit, by zostata z nami. To nie jest nie§wiadoma
Swiata dziewica jak mata Gretchen. Czemu jej nie zaprosites?

- No, kurcze, mamusku, nie wiem, jak to si¢ robi.

- Mogtes Sciggnac¢ z niej cheong-sam w chwili, gdy prébowata cie udusié. To by

zatatwilo sprawe. Nic pod nim nie byto. Wro¢: byla tam Xia, ale nic wiecej. To jednak bardzo
wiele, nie watpie. Czemu tego nie zrobites?

- Czy chcesz pozna¢ prawdeg?

- Hmm... Nie jestem pewna.

- Dlatego, ze chciatem spac z toba, panienko, 1 nie zyczytem sobie, by mi

przeszkadzano. Dlatego, ze jeszcze si¢ tobg nie znudzitem. Nie chodzi mi o twdj umyst ani o

walory duchowe, ktorych praktycznie nie posiadasz. Pozagdam twojego matego, spoconego



ciala.

- Och, Richard!

- Przed kapiela? Czy po?

- Hmm... 1 przed, 1 po.

- To lubig!

ROZDZIAL XIV

Demokracja moze znies¢ wszystko,

z wyjqtkiem demokratow.

J. HARSHAW 1904-

Krolowie to licha zgraja.

MARK TWAIN 1835-1910

Gdy si¢ kapalismy, stwierdzitem:

- Zaskoczyta§ mnie, kochanie, tym, Ze umiesz pogania¢ toczek.

- Nawet nie w polowie tak mocno jak ty mnie w chwili, gdy sie okazato, ze twoja laska
to karabin.

- Och, wtasnie to mi przypomina... Czy masz co$ przeciwko temu, by mnie kry¢?

- Oczywiscie, ze nie, Richard, ale w jaki sposob?

- Moja chytra laska przestaje stanowi¢ zabezpieczenie w chwili, gdy ludzie si¢
dowiaduja, czym naprawdg jest. Jesli jednak stwierdzisz, ze to ty oddatas wszystkie strzaty,
nikt si¢ o tym nie dowie.

- Nie pojmuje - odparta w zamysleniu. - Albo nie rozumiem. Wszyscy w autobusie
widzieli, jak uzywates jej jako karabinu.

- Na pewno? Walka odbyta si¢ w prozni. Panowata Smiertelna cisza. Nikt wiec nie

styszat Zadnych strzatow. Kto widzial, jak strzelam? Ciotka? Zostata ranna, zanim si¢



wtaczytem. Na kilka sekund przed tym faktem, rozmawiamy jednak o sekundach. Bili? Byt
zajety ciotka. Ekaterina 1 jej dzieci? Watpig, zeby dzieci moglty zrozumie¢ cos z tego, co
widziaty, za$ ona sama przezyla najci¢zszy szok, jaki moze przydarzy¢ si¢ matce. Zapewne nie
bedzie mogta zezna¢ zbyt wiele, jesli w ogole cos zezna. Droga Diana 1 jej chtoptasie? Jeden
nie zyje, a drugiemu tak si¢ wszystko pomieszato, ze wzigl mnie za bandyte, zas sama lady Dee
interesuje si¢ tylko sobg 1 to do tego stopnia, ze w ogole nie byta zdolna pojac, co si¢ dzieje.
Zrozumiata tylko, ze jaki§ dokuczliwy nonsens stangt na przeszkodzie jej Swigtym
zachciankom. Odwrd¢ sie, to umyje ci plecy.

Gwen ustuchata mnie.

- Mozemy to poprawi¢ - ciggnagtem. - To ja bede kryt ciebie, a nie ty mnie.

- W jaki sposob?

- Do mojej laski 1 twojego Miyako pasuje ten sam kaliber amunicji, a wiec wszystkie

strzaty padly z Miyako, strzelatem ja, nie ty, zas moja laska jest jedynie laskg. Ty za$ jestes
moja stodka, niewinng zong, ktora nigdy nie uczynitaby czegos tak wulgarnego 1 niegodnego
damy, jak strzelanie do obcych, ktorzy otworzyli ogien jako pierwsi. Czy to ci pasuje?

Gwen nie udzielata odpowiedzi przez tak dtugi czas, ze zaczatem sadzi¢, i1z ja

obrazitem.

- Richard, moze nikt z nas do nikogo nie strzelat.

- Co? To ciekawe. Powiedz, jak to mozliwe.

- Przyznam si¢ do noszenia broni z niemal réwng niechecig jak ty do tego, ze twoja

laska posiada nieoczekiwane zalety. W niektorych miejscach okropnie si¢ krzywig na ukryta
bron, ale pistolet schowany w torebce lub gdzies w ubraniu, uratowat mi zycie juz niejeden raz
1 zamierzam w dalszym ciagu go nosi¢. Richard, podane przez ciebie powody, dla ktorych

sadzisz, ze nikt nie wie o twojej lasce, majg zastosowanie réwniez do mojego Miyako. Jestes$



wyzszy ode mnie, a ja siedziatam przy oknie. Nie sadze, zeby ktokolwiek widziat mnie zbyt
dobrze od chwili, gdy si¢ schyliliSmy. Twoje barki nie sg przezroczyste.

- Hmm. To mozliwe. Ale co z ciatami, w ktérych tkwig naboje? Kalibru szes$¢ 1 p6t
milimetra, zeby by¢ doktadnym.

- Wystrzelili je ci rzeznicy w tym wielkim kole.

- Oni mieli lasery, nie bron palng.

- Richard! Richard! Skad wiesz, ze oprocz energetycznej nie mieli tez broni palnej? Ja

tego nie wiem.

- I jeszcze raz “hmm”. Kochanie, jeste$s rownie podstepna jak dyplomata.

- Jestem dyplomatg. Podaj mi mydto, proszg¢ bardzo. Richard, nie zeznawajmy nic z

wtasnej inicjatywy. Bylismy tylko pasazerami, niewinnymi §wiadkami, 1 do tego glupimi. Nie
odpowiadamy za to, w jaki sposob zgingli ci zwolennicy reformy rolnej. Moj tatko mnie uczyt,
zebym trzymata karty przy orderach i nigdy si¢ do niczego nie przyznawata. Teraz wtasnie jest
na to odpowiedni moment.

- M¢j tatko uczyl mnie tego samego. Gwen, czemu nie wysztas za mnie wczesniej?

- Musiatam ci¢ najpierw zmigkczy¢, najdrozszy. Czy moze na odwrot. Gotow pod

prysznic?

Wycierajac ja, przypomniatem sobie o punkcie, ktory pominglismy.

- Zono z obrazka, gdzie nauczyla$ sie prowadzi¢ toczek?

- Gdzie? Na Morzu Jasnosci.

- He?

- W ten sposob, ze obserwowatam Gretchen 1 ciotke. Robitam to pierwszy raz w zyciu.

- No! Czemu mi tego nie powiedziatas?

Zaczeta mnie wycierac.



- Ukochany, gdybys$ o tym wiedzial, zaczalbys si¢ martwic. Niepotrzebnie. Za kazdym
razem, gdy bytam zamezna, mojg zasada byto nigdy nie méwi¢ megzowi nic, co mogltoby go
zmartwic, jesli istniat rozsadny sposob, by tego unikna¢. - Obdarzyta mnie 1 anielskim
usmiechem. - Tak jest lepiej. Mezczyzni lubig si¢ zamartwiac. Kobiety nie.

Z giebokiego snu wyrwato mnie gtosne walenie w drzwi.

- Otwierac!

Nie przyszedl mi do glowy zaden powod, by odpowiedziec€, nie zrobitem wigc tego.
Ziewnatem szeroko, uwazajac, by dusza nie uciekta przez usta, po czym si¢gnatem reka w
prawg strone¢. Przebudzitem si¢ nagle 1 gwattownie. Gwen nie byto.

Zerwalem si¢ z toZka tak szybko, ze zakrecito mi si¢ w gtowie. Omal nie upadiem.
Potrzasnagtem glowa, by doprowadzi¢ ja do porzadku, po czym poskakatem na jednej nodze do
od$wiezacza. Gwen tam nie bylo. Walenie w drzw1 nie ustawato.

Nie pijcie szampana w 16Zku przed zasnigciem. Musiatem wysgczy¢ z siebie litr

zuzytych babelkdéw, zanim mogtem westchng¢ z ulga 1 pomysle¢ o innych sprawach. Walenie
nie ustawato. Towarzyszyly mu dalsze krzyki.

W szczyt sztucznej nogi wetknigta byta kartka od mej ukochanej. Bystra dziewczynka!

To nawet lepsze niz przytwierdzi¢ ja do szczoteczki do zebow. Byto tam napisane:
Najdrozszy!

Dopadt mnie atak przebudzanki, wstatam wiec, by zatatwic pare spraw. Najpierw pojde
do Searsa Montgomery'ego oddac skafandry i zaptaci¢ za nie. Kiedy tam bede, wybiore
skarpetki i slipy dla ciebie oraz figi dla mnie i zrobie tez pare innych rzeczy. Zostawie w
recepcji kartke dla Billa, Zzeby oddat swoj skafander. Tak jest, pojawit sie tu po nas i Xia
umiescita go w jednoosobowym pokoju, tak jak z nig uzgodnites. Potem podjde do szpitala im.

Wyoming Knott odwiedzi¢ ciotke i zadzwonie do Ekateriny.



Spisz jak niemowle i mam nadzieje, ze wroce, zanim sie obudzisz. Jesli bedzie inaczej i
zechcesz gdzies wyjs¢ - zostaw, prosze, kartke w recepciji.

Kocham cie,

Gwendolyn

Walenie nie ustawato. Zatozytem noge, zauwazajac jednoczes$nie, ze naszych

skafandrow nie byto tam, gdzie ostatnio lezaly - roztozone w romantycznej pozie na podtodze,
zart w wykonaniu mojej nieprzyzwoite] matzonki. Zatozylem na siebie jedyne ubranie, jakie
miatem, po czym podlatem maty klon. Stwierdzitem, Zze nie potrzebowal duzo wody. Gwen na
pewno juz go podlata.

- Otwierac!

- IdZ do diabta - odpowiedziatem uprzejmie.

Po chwili walenie zastapit drapigcy odgltos, stangtem wiec obok drzwi, lekko z boku. To

nie byty drzwi wchodzace w $Sciang, lecz bardziej tradycyjny typ, na zawiasach.

Otworzyty si¢ na o$ciez 1 moj hatasliwy gos¢ wpadt do §rodka. Wyciggnatem rece 1

rzucitem go na przeciwlegly strong pokoju. Przy jednej szdstej grawitacji wymaga to pewnej
ostroznos$ci - trzeba mocno oprze¢ o co$ stope. W przeciwnym razie traci si¢ punkt oparcia i nic
z tego.

Przybysz odbit si¢ od sciany i wyladowat w mojej poscieli.

- Zabieraj swoje brudne giry z mojego t6zka! - zawotatem.

Zszedl z167ka 1 podniost si¢ na nogi.

- A teraz wytlumacz mi, czemu wtamate$ si¢ do mojej sypialni - ciggngtem gniewnie. -

I to szybko, bo wyrwe ci reke 1 zdziele ci¢ nig po tbie. Za kogo si¢ uwazasz, ze myslisz, iz
wolno c1 obudzi¢ obywatela, ktory zostawit wigczony znak “Nie przeszkadza¢”. Odpowiadaj!

Wiedzialem, kim byt - jakim$ miejskim btaznem. Miat na sobie mundur, ktéry wprost



krzyczat: “Glina”. Jego odpowiedz, taczaca ze sobg oburzenie i arogancje, zgadzata si¢ z jego
wygladem.

- Dlaczego nie otworzyt pan na rozkaz?

- Czemu miatbym to zrobi¢? Czy to pan zaptacit za ten pokoj?

- Nie, ale...

- Oto 1 odpowiedz. Jazda stad!

- Postuchaj mnie pan! Jestem oficerem bezpieczenstwa suwerennego miasta Hong

Kong Luna. Nakazano panu zgtosi¢ si¢ bezzwlocznie do moderatora Rady Miejskiej celem
dostarczenia informacji niezbednych dla pokoju i1 bezpieczenstwa miasta.

- No, no. Prosz¢ mi pokaza¢ nakaz.

- Nakaz nie jest konieczny. Mam na sobie mundur 1 jestem na stuzbie. Jest pan
zobowigzany do wspolpracy ze mng. Zarzadzenie Rady Miejskiej numer dwiescie
siedemnascie, ustep osiemdziesigt dwa, strona czterdziesci jeden.

- Czy ma pan nakaz pozwalajacy panu wytama¢ drzwi do mojej osobistej sypialni?

Niech pan nie probuje mi wmowic, ze nakaz nie jest konieczny. Wyprocesuje z pana ostatnig
korong 1 ten blazenski strdj na dodatek.

Migsénie na jego policzkach zadrzaty, powiedziat jednak tylko:

- Czy pojdzie pan spokojnie, czy tez mam pana stad wywlec?

Usmiechnatem si¢ do niego.

- Do dwoch upadkow? Juz raz wygratem. Naprzod.

Zdalem sobie sprawg, ze przy drzwiach pojawila si¢ widownia.

- Dzien dobry, Xia. Zna pani tego btazna?

- Panie Richardzie, bardzo mi przykro z tego powodu. M6j dzienny recepcjonista

probowal go zatrzymac, ale on nie stuchat. Dotartam tutaj najszybciej, jak mogtam.



Ujrzatem, Ze jest boso 1 nie ma makijazu, a wiec jg rGwniez wyrwano ze snu.

- To nie pani wina, moja droga - powiedziatem tagodnym tonem. - On nie ma nakazu.

Czy mam go wyrzucic¢?

- Coz... - Wygladata na zaktopotana.

- Och, rozumiem. Chyba rozumiem. Przez catg histori¢ hotelarze byli zmuszeni dobrze

zy¢ z glinami. I przez calg histori¢ gliny miaty ztodziejskie serca 1 chuliganskie maniery. No
dobra, wyswiadcze ci przystuge 1 daruje mu zycie. - Zwrdcitem si¢ z powrotem w strone
gliniarza: - Chtopcze, mozesz pogna¢ do szefa 1 powiedzie¢ mu, ze niedtugo si¢ zjawie. Musze
najpierw wypi¢ przynajmniej dwie filizanki kawy. Jesli chce mnie sprowadzi¢ szybciej, niech
wysle caty patrol. Xia, miataby pani ochote na kawe? Sprawdzmy, czy dostaniemy jg u Singa
razem z dunskim $niadaniem czy czym$ w tym rodzaju.

W tej samej chwili Szturmowiec Joe zmusit mnie, bym zabrat mu pistolet. Mozna mnie
zastrzeli¢ - postrzelono mnie juz nie raz - nie moze tego jednak dokona¢ kto$, komu si¢ wydaje,
ze sam fakt wycelowania we mnie pistoletu zwigksza jego szansg.

Jego pistolet nie byt mi do niczego potrzebny - podobne graty rozdajg w charakterze

fantéw na loterii - roztadowatem go wiec, upewnitem si¢, ze amunicja do niego miata inny
kaliber niz moja, wyrzucitem naboje do zsypu i oddatem mu bron.

Gdy utracit naboje, zaczat si¢ drze¢ wnieboglosy, wyttumaczytem mu jednak

cierpliwie, ze dla tych celow, dla ktérych go uzywal, jego pistolet byt rownie dobry jak
przedtem, a poza tym, gdybym zostawit mu amunicje¢, mogtby sobie zrobi¢ krzywde.

Nie przestat si¢ uzala¢, powiedziatem mu wigc, zeby poszedt poskarzy¢ sie szefowi, po

czym odwrocitem si¢ do niego plecami. Pewien jestem, ze byt zty, ale ja rowniez.

Po czterdziestu minutach, gdy poczutem si¢ lepiej - cho¢ wcigz bytem senny -

odbywszy przyjemng pogawedke z Xia nad kawg 1 paczkami z galaretka, zglositem sie



osobiscie do biura czcigodnego Jeffersona Mao, moderatora Zgromadzenia Radnych
Suwerennego Miasta Hong Kong Luna - tak bylo napisane na drzwiach. Zastanowitem sig, co
sadzi kongres Wolnego Panstwa Luna o stowie “suwerenny”, nie byt to jednak m¢j interes.
Dziarska kobieta o skosnych oczach 1 rudych wlosach (raczej ciekawe geny) odezwata

sig:

- Nazwisko, prosz¢?

- Richard Johnson. Moderator chciatl si¢ ze mng widzie¢. Spojrzata na monitor.

- Spoznit si¢ pan. Musi pan zaczeka¢. Moze pan usigsc.

- Albo mogg nie usig$¢. Powiedziatem, ze moderator chciat si¢ widzie¢ ze mna, nie ja z
moderatorem. Prosze wcisna¢ klawisz w tej skrzynce 1 powiadomi¢ go, ze juz jestem.

- W Zaden sposdb nie zmieszczg pana w najblizszych dwoch godzinach.

- Prosz¢ mu powiedzie¢, ze przyszedtem. Jesli nie zobaczy si¢ ze mng natychmiast,
opuszczam to miejsce.

- Prosze¢ bardzo. Niech pan wréci za dwie godziny.

- Zle mnie pani zrozumiata. Opuszczam, czyli wyjezdzam z Kongu. Nie zamierzam

wracac.

Blefowatem, méwiac to, 1 méwiac to, przekonatem sie, ze nie byt to blef. Moje plany,

jak dotad nie sprecyzowane, obejmowaty pozostanie w Kongu przez czas nieokreslony. Nagle
zdalem sobie sprawe, ze nie zamierzam zostawa¢ w miescie, ktore przezyto upadek
cywilizacyjny tak gteboki, ze glimarz mogt si¢ wtamac¢ do sypialni obywatela jedynie z tego
powodu, 1z jaki§ namolny urzedas postanowil go wezwac. No nie! Szeregowy zotnierz w
przyzwoitej, dobrze dowodzonej, zdyscyplinowanej jednostce posiada wigcej wolnosci 1
prywatnosci. Hong Kong Luna, opiewany w piesniach 1 opowiesciach jako kolebka wolnosci

Luny, przestat juz by¢ miejscem, w ktorym dawato sie zy¢.



Odwrocitem si¢ 1 dotartem juz niemal do drzwi, gdy zawotata:

- Panie Johnson!

Zatrzymatem sie, lecz nie odwrocitem.

- Stucham?

- Prosze wrocic!

- Czemu?

Jej mina zdradzata, ze odpowiedz zranita j3 cig¢zko.

- Moderator przyjmie pana zaraz.

- Bardzo proszg.

Gdy podszedtem do drzwi prowadzacych do wiasciwego biura, odsungty mi si¢ z
drogi... nie znalaztem si¢ jednak w prywatnym gabinecie moderatora. Przede mng znajdowato
si¢ jeszcze troje drzwi - kazde z nich strzezone przez jego wiernego psa. To powiedzialo mi o
obecnym rzgdzie Hong Kong Luna wigcej niz pragnatem si¢ dowiedziec.

Straznik u ostatnich drzwi zapowiedziat mnie 1 wprowadzit do §rodka. Pan Mao ledwie
na mnie spojrzat.

- Prosze usiase.

Usiadlem z laska oparta o kolano.

Czekalem pie¢ minut, podczas gdy miejski wielkorzadca przerzucat papiery, ignorujac
mnie. Wreszcie wstatem i skierowatem si¢ ku drzwiom. Posuwatem si¢ naprzod powoli,
wsparty na lasce. Mao podnidst wzrok.

- Panie Johnson! Dokad pan idzie?

- Wychodzg.

- Doprawdy? Jest pan nadal zdecydowany utrudnia¢ nam zycie, co?

- Chce si¢ zajg¢ swoimi sprawami. Czy jest jaki§ powod, dla ktorego nie miatbym tego



zrobic?

Spojrzat na mnie bez wyrazu.

- Jesli pan nalega, moge zacytowac¢ miejskie zarzadzenie, na podstawie ktorego jest pan
zobowigzany do wspolpracy ze mng, gdy tylko tego zazagdam.

- Czy mowi pan o zarzadzeniu numer dwiescie siedemnascie, ustgp osiemdziesigt dwa?

- Widzg, Ze jest ono panu znane... nie moze si¢ wigc pan powotywac¢ na nieSwiadomos¢,

by usprawiedliwi¢ swe zachowanie.

- Nie znam tego zarzadzenia. Jedynie jego numer. Zacytowat mi je btaznowaty

opryszek, ktory wiamat si¢ do mojej sypialni. Czy ono co$ mowi o wtamywaniu si¢ do sypialn?
- No wtasnie. Utrudnianie wykonywania obowigzkow oficerowi bezpieczenstwa.
Porozmawiamy o tym pézniej. To zarzadzenie, o ktorym pan wspomniat, stanowi opoke naszej
wolnosci. Obywatele, stali mieszkancy, a nawet przyjezdni mogg si¢ poruszac tak, jak sobie
zycza. Jedynym ograniczeniem jest wymog wspotpracy z urzednikami wybranymi,
mianowanymi lub oddelegowanymi w wykonywaniu ich obowigzkéw.

- A kto decyduje, kiedy ta wspotpraca jest niezbedna, 1 okresla jej rodzaj oraz zakres?

- Jak to kto? Oczywiscie wspomniany urzednik.

- Tak tez myslatem. Czy jest jeszcze co$, czego pan sobie ode mnie zyczy?

Zaczatem si¢ podnosic.

- Prosze z powrotem usig$¢. W istocie jest. Ponadto ja zadam panskiej wspotpracy.

Przykro mi, ze musz¢ to powiedzie¢ w ten sposob, ale najwyrazniej nie reaguje pan na
uprzejme prosby.

- Takie jak wytamywanie drzwi?

- Meczy mnie pan. Prosze¢ usigsc 1 si¢ zamkng¢. Mam zamiar pana przestuchac... gdy

tylko przybedzie dwoch §wiadkow.



Usiadlem 1 zamkngtem si¢. Miatem wrazenie, Zze rozumiem juz ten nowy rezim:

absolutna wolnos¢, z tym ze kazdy urzednik, poczynajac od hycla, a konczac na najwyzszym
potentacie, moze, kiedy tylko zechce, wyda¢ kazdemu prywatnemu obywatelowi catkowicie
dowolny rozkaz.

Byta wiec to “wolnos$¢” taka, jaka opisali Kafka 1 Orwell, “wolnos¢”, jaka przyznawali
Stalin 1 Hitler, “wolno$¢” do chodzenia w obie strony po klatce. Zastanawiatem sig, czy
nadchodzace przestuchanie odbedzie si¢ przy uzyciu urzadzen mechanicznych, elektrycznych
badz tez narkotykdéw. Poczutem mdtosci. Gdy stuzytem jeszcze w wojsku i czesto stawatem
wobec mozliwosci dostania si¢ do niewoli, w chwili gdy bylem w posiadaniu tajnych
informacji, zawsze mialem ze sobg pozegnalnego przyjaciela, ten stawny “wydrazony zab” lub
jego odpowiednik. Teraz nie uzywatem juz takich srodkow ochrony.

Batem sie.

Po krotkiej chwili weszto jednoczesnie dwdch mezczyzn. Mao odpart “dzien dobry” na

ich pozdrowienie 1 gestem kazat im usig$¢. W chwile pdzniej pojawit si¢ trzeci.

- Wyjku Jeftie, ja...

- Zamknij si¢ 1 siada;!

Tym spdznialskim byt btazen, ktéremu roztadowatem pistolet. Zamknat sie 1 usiadt.
Przytapatem go na tym, ze spoglada na mnie. Odwrocit wzrok.

Mao odtozyt na bok jakies$ papiery.

- Majorze Bozell, dziekuje za przybycie. Panu tez, kapitanie Marcy. Majorze, chciat pan
zadac¢ kilka pytan niejakiemu Richardowi Johnsonowi. To ten, co tu siedzi. Niech pan pyta.
Bozell byt niskim facetem, ktory trzymat si¢ bardzo prosto. Miat krétko obciete, rudawe
wtosy 1 poruszal si¢ w szarpigcy, urywany sposob.

- Ha! Przejdzmy prosto do rzeczy! Dlaczego wystal mnie pan w poscig za senng mara?



- Jaki po$cig za senng marg?

- Ha! Zamierza pan bezczelnie zaprzeczy¢, ze opowiedziat mi pan bajeczke o napadzie
bandytow? W okolicy, gdzie nigdy Zadnych nie byto! Czy zaprzecza pan, ze sktonit mnie do
wystania w tamten rejon ekipy ratowniczej? Wiedzac, ze nic tam nie znajde! Prosze mi
odpowiedziec!

- To mi przypomina... - odpartem. - Czy kto$§ kaze mi powiedzie¢, jak si¢ dzi§ czuje

ciotka Lilybet? Poniewaz kazano mi przyjs¢ tutaj, nie miatem czasu odwiedzi¢ jej w szpitalu.
- Ha! Niech pan nie zmienia tematu. Prosz¢ mi odpowiedziec!

- Ale to wlasnie jest ten temat - odpartem spokojnym tonem. - W tej bajeczce, o ktorej

pan wspomniat, starsza pani zostata ranna. Czy jeszcze zyje? Czy kto$ to wie?

Bozell zaczat odpowiadac, lecz Mao mu przerwat.

- Zyje. A przynajmniej zyta godzine temu. Johnson, niech pan sie lepiej modli, zeby

wyzyta. Mam tu zeznanie pod przysiega - stukngt palcem w terminal - ztoZzong przez
obywatelke, ktorej prawdziwos¢ stow nie moze podlega¢ watpliwosci, jedng z naszych
najwazniejszych udziatowcodw, lady Diane Kerr--Shapley. Twierdzi ona, ze postrzelil pan
panig Lilybet Washington...

- Co?

- ...zaprowadzajac rzady terroru, podczas ktorych spowodowat pan Smier¢ z braku tlenu

jej meza, czcigodnego Oswalda Proganta, ztamat nadgarstek jej meza, czcigodnego Brockmana
Hogga, oraz narazil samg lady Diang na proby sterroryzowania oraz powtarzajace si¢ obelgi.
- Hmm. Czy powiedziata, kto zabil dziecko pani O’Toole? A co ze strzelcem z

wiezyczki? Kto zastrzelil jego?

- Stwierdzita, 1z zapanowato takie zamieszanie, ze nie mogta zaobserwowac

wszystkiego. Wyszedl pan jednak na zewnatrz w chwili, gdy autobus si¢ zatrzymal, 1 wdrapat



na wiezyczke. Niewatpliwie wlasnie wtedy wykonczyt pan biednego chtopca.

- Czy to pan tak twierdzi, czy ona?

- Ja. To przekonujaca dedukcja. Lady Diana bardzo si¢ pilnowata, by nie umiesci¢ w
swych zeznaniach niczego, czego nie widziata na wtasne oczy. W tym tego upiornego toczka
pelnego bandytow. Nie widziata go absolutnie.

- No 1 proszg, panie moderatorze - dodat Bozell. - Ten porywacz opanowat autobus,

zabit trzech ludzi 1 zranit dwoje... po czym wymyslit absurdalng bajeczke o bandytach, majaca
stanowi¢ zastone dla jego zbrodni. W tej okolicy nie ma bandytow. Wszyscy o tym wiedza.
Sprobowatem nawigzaé kontakt z rzeczywistoscig.

- Chwileczke, panie moderatorze. Prosze pana! Jest z nami kapitan Marcy. Jak

rozumiem, zrobit on zdjecie toczka bandytow.

- Ja zadaje¢ pytania, panie Johnson.

- Ale... zrobit je, czy nie zrobit?

- Dos$¢ tego, panie Johnson! Prosze si¢ zachowywac jak nalezy. W przeciwnym razie

kaze zatozy¢ panu kajdanki.

- Co zrobitem nie tak, jak nalezy?

- Zaktoca pan Sledztwo, wykorzystujgc nieistotne szczegoty. Prosze si¢ nie odzywac nie
pytany, a ustyszawszy pytanie, udziela¢ odpowiedzi.

- Tak jest, sir. Jak brzmi pytanie?

- Kazatem panu siedzie¢ cicho!

Siedzialem cicho. Tak samo jak wszyscy pozostali. Po chwili pan Mao zabgbnit w

biurko 1 powiedziat:

- Majorze, czy ma pan jeszcze jakie$ pytania?

- Ha! On jeszcze nie odpowiedzial na pierwsze. Ominat je.



- Johnson, niech pan odpowie na to pytanie - rozkazat moderator.

Zrobitem glupig ming. To moja najlepsza rola.

- Jak ono brzmi?

Mao 1 Bozell zaczeli moéwi¢ jednoczesnie. Bozell ustapit pierwszenstwa Mao, ktory
ciagnat:

- Stres¢my to tak: dlaczego pan to wszystko zrobit?

- Co takiego zrobitem?

- Przed chwilg panu powiedziatem, co pan zrobit!

- Ale ja nie zrobitem Zzadnej z tych rzeczy, o ktorych pan méwil, panie moderatorze. Nie
rozumiem, dlaczego to pana interesuje. Nie byto pana na miejscu. Ten autobus nie wywodzi si¢
z panskiego miasta podobnie jak ja. Cokolwiek si¢ wydarzyto, mialo miejsce poza jego
granicami. Jaki jest pana zwigzek z tg sprawg?

Mao odchylit si¢ do tym z zadowolong mina.

- Ha! - odezwat si¢ Bozell, po czym dodat: - Mam mu powiedzie¢, panie moderatorze,
czy pan to zrobi?

- Jamupowiem. W gruncie rzeczy zrobi¢ to z przyjemnoscig. Johnson, przed niespetna
rokiem rada tego suwerennego miasta uczynita bardzo madre posuni¢cie. Rozszerzyta swa
jurysdykcje w ten sposob, ze pokrywa ona wszelka dziatalno$¢ na powierzchni 1 pod nig w
promieniu stu kilometréw od komory municypalne;.

- [ uczynita Straz Ochotnicza oficjalnym organem rzadu - dodat uszczesliwiony Bozell -
ktorego obowigzkiem jest utrzymanie pokoju na catym tym obszarze. To ci¢ zgubito, ty
morderco!

Mao zignorowal fakt, ze mu przerwano.

- Widzi wigc pan, Johnson. Podczas gdy zapewne myslat pan, ze znajduje si¢ na



pograzonym w anarchii pustkowiu, dokad nie docieraja nakazy prawa, w rzeczywistosci tak nie
byto. Panskie zbrodnie zostang ukarane.

(Zastanawiam si¢, kiedy kto$ sprobuje zagarng¢ w ten sposéb wtadze w pasie
planetoid?)

- Te moje zbrodnie... czy one miaty miejsce blizej niz sto kilometréw od Hong Kong
Luna, czy tez dalej?

- He? Blizej. Zdecydowanie blizej, rzecz jasna.

- A kto to zmierzyt?

Mao spojrzat na Bozella.

- Jak daleko stad to si¢ stato?

- Okoto osiemdziesieciu kilometrow. Troche blize;.

- Co sig stato troche blizej? - zapytatem. - Majorze, czy mowi pan o napadzie bandytow
na autobus, czy tez o czyms, co wydarzyto si¢ wewnatrz autobusu?

- Prosze mi nie wktada¢ w usta stow, ktérych nie powiedzialem! Marcy, niech pan im
powie!

Wyglosiwszy te stowa, Bozell zrobil gtupig ming. Zaczat moéwi¢ co$ jeszcze, lecz
przerwat.

Pilnowatem si¢ wielce, by zachowac cisze. Po chwili Mao powiedziat:

- Stucham, kapitanie Marcy?

- Czego pan sobie ode mnie zyczy, sir? Dyrektor portu, wysytajac mnie tutaj, nakazat

mi wspolpracowac z panem... ale nie podawac z wlasnej inicjatywy zadnych informacji, o ktére
pan nie pytat.

- Chce si¢ dowiedzie¢ wszystkiego, co ma zwigzek z ta sprawg. Czy podat pan

majorow1 Bozellowi cyfre osiemdziesieciu kilometrow?



- Tak jest, sir. Siedemdziesi¢ciu oSmiu.

- W jaki sposob pan ja okreslit?

- Zmierzytem to na monitorze na mojej konsoli. Z reguty nie drukujemy zdjec

satelitarnych, wyswietlamy je tylko na ekranie. Ten cztowiek, powiedziat pan, ze nazywa si¢
Johnson. Ja znatem go pod nazwiskiem “Midnight”. Jesli to ten sam osobnik, potaczyt si¢ ze
mng ostatniej nocy o pierwszej dwadzies$cia siedem, stwierdzit, ze znajduje si¢ w autobusie ze
“Szczesliwego Smoka”, 1 poinformowat mnie, ze napadli na nich bandyci...

- Hal

- ...1 ze atak zostal odparty, lecz kierowca, ciotka Lilybet, pani Washington, jest ranny,

zas$ strzelec z wiezyczki...

- Wszystko to wiemy, kapitanie. Prosz¢ nam powiedzie¢ o zdjeciu.

- Tak jest, panie moderatorze. Na podstawie wskazowek otrzymanych od Midnighta

bytem w stanie skierowac¢ kamere satelity na cel 1 sfotografowac toczek.

- I stwierdzit pan, ze autobus znajdowat si¢ w owej chwili w odlegtosci

siedemdziesigciu o$miu kilometrow od miasta?

- Nie, sir, nie autobus. Ten drugi toczek.

Zapadta cisza, jaka niekiedy nazywajg brzemienng. Wreszcie Bozell zawotatl:

- Alez to szalenstwo! Nie bylo zadnego...

- Chwileczke, Bozell. Marcy, ktamstwa Johnsona wprowadzity pana w btad. Widziat

pan autobus.

- Nie, sir. Autobus tez widziatlem. Miatem go na monitorze. Natychmiast jednak
zauwazytem, ze jest w ruchu, poprowadzitem wiec kamere po jego §ladach przez jakies
dziesig¢ kilometrow... 1 stal tam drugi toczek, tak jak powiedziat Midnight.

Bozell o mato si¢ nie poptakat.



- Ale... tam nic nie bylo, méwie panu! Ja 1 moje chtopaki przeszukaliSmy catg okolice.

Nic! Marcy, pan zwariowat!

Nie wiem, jak dlugo Bozell moglby powtarza¢ zaklecia majace sprawic, by toczek,

ktorego nie umiat znalez¢, zniknagt. Przerwano mu. Do pokoju weszta Gwen. Powrocita do
mnie otucha. Teraz wszystko bedzie dobrze!

(Zamartwiatem si¢ do nieprzytomnos$ci od chwili, gdy yjrzatlem potrdjng bariere

chronigcg Mao przed wchodzacymi. Straz na wypadek zamachu? Nie wiem. Gryzta mnie tylko
mysl, ze mogg powstrzyma¢ Gwen. Powinienem byt poktada¢ wigcej wiary w mojej matej
olbrzymce).

Usmiechneta sie 1 przestata mi catusa, po czym odwrocita sie, by przytrzyma¢ drzwi.

- Prosto tedy, panowie!

Dwaj cztonkowie wlasnej policji Mao wtoczyli do srodka fotel na kotkach z oparciem
cofnigtym tak, by ciotka mogla si¢ potozyC. Ta rozejrzata si¢ wkoto, uSmiechneta si¢ do mnie,
po czym zwracajac si¢ do moderatora, powiedziata:

- Sie masz, Jefferson. Jak mama?

- W porzadku. Dziekuje, pani Washington. Jednakze...

- Co to za gadka z tg “panig Washington? Chtopcze, zmieniatam ci pieluchy. Mow do

mnie “ciociu” tak samo jak zawsze. Styszatam wtasnie, ze chcesz wreczy¢ medal senatorowi
Richardowi za to, Zze uratowat mnie przed tymi bandytami... 1 jak to ustyszatam, powiedzialam
sobie: Jefferson nie styszat o pozostatej dwojce, ktora zastuguje na medal w rownym stopniu
jak senator Richard, z panskim przeproszeniem, senatorze.

- Och, masz absolutng racje, ciociu - odpartem.

- Wiec sprowadzitam ich tutaj. Gwen, najmilsza, powiedz “cze$¢” Jeffersonowi. On jest

burmistrzem tej komory. Gwen to Zona senatora Richarda, Jefferson. I jeszcze Bili... Gdzie jest



Bili? Bili! Chodz no tu, synku. Nie badz nie§miaty. Jefferson, cho¢ prawda jest, ze senator
Richard zabit dwoch sposrod tych ztych ludzi gotymi rekam...

- Nie gotymi, ciociu - sprzeciwita si¢ Gwen. - Mial laske.

- Siedz cicho, najmilsza. Golymi rekami i laska, lecz gdyby szybki 1 bystry Bili nie byt

na miejscu, nie bytoby mnie tutaj. Zabratby mnie Jezus. Jednakze nasz Pan orzekt, ze nie
nadszedt jeszcze moj dzien, wigc Bili zatozyl taty na moj skafander 1 ocalit mnie, bym nadal
stuzyta Jezusowi. - Ciotka wyciagneta reke 1 ujeta w nig dton Billa. - To jest Bili, Jefferson.
Dopilnuj, zeby on tez dostal medal. I Gwen. Chodz tutaj, Gwen. Ta dziewczyneczka uratowata
zycie nam wszystkim.

Nie jestem pewien, ile moja Zona ma lat, z pewnoscig jednak nie jest “dziewczyneczka”.

Bylo to jednak najdrobniejsze odejscie od faktow w catym tekscie, ktory ustyszano w
nastepnych kilku minutach. Zeby to ujaé¢ jak najtagodniej, ciotka naopowiadata kupe tgarstw.
Gwen za$ kiwata na potwierdzenie gtlowg z anielskg ming.

Rzecz nie tyle w tym, ze fakty si¢ nie zgadzatly, ile w tym, Ze ciotka sktadata zeznania na

temat rzeczy, ktorych w zaden sposob nie moglta widzie¢. Gwen musiata przygotowac ja bardzo
starannie.

Probowaty nas zatatwi¢ dwie grupy bandytéw, ktdre jednak zaczety walczy¢ pomiedzy

sobg, co nas uratowato. Wszyscy z nich, z wyjatkiem dwoch, zgingli w tej bratobojczej walce.
Tych pozostatych zabitem gotymi r¢kami oraz laska, cho¢ mieli pistolety laserowe. Jestem tak
wielkim bohaterem, ze az mnie to zdumiewa.

Wiem, ze gdy dokonywano tych odwaznych czynow, ciotka byta przez pewien okres
nieprzytomna, przez caly za$§ czas lezata ptasko na plecach, widzac jedynie sufit autobusu.
Sprawiata jednak wrazenie, ze wierzy - sadze¢, ze naprawde wierzyta - w to, co moéwi. To by

byto tyle, jesli chodzi o naocznych swiadkow.



(Bynajmniej si¢ nie skarze!)

Potem ciotka opowiedziata, jak Gwen prowadzita autobus. Podciggnagtem nogawke

spodni, by pokaza¢ protezg - co$, czego nigdy nie robi¢ - tym razem jednak uczynitem to, by
pokazac, ze nie bylem w stanie jej przypia¢ w czasie, gdy miatem na sobie standardowy
skafander, 1 dlatego nie mogtem prowadzi¢ toczka.

To jednak Gwen wywotata na widowni szat entuzjazmu, gdy ciotka zakonczyta juz swa
mocno koloryzowang relacje. Zrobita to za pomocg zdjec.

Postuchajcie uwaznie. Gwen wystrzelita calg amunicje - sze$¢ naboi - po czym,

schludna jak zawsze, schowata Miyako z powrotem do torebki, z ktorej wyciagneta swa kamere
Mini Helvetia, 1 zrobita dwie fotki.

Pochylita kamer¢ lekko na bok, gdyz zdjecia pokazywaly nie tylko oba wehikuty

bandytow, lecz takze trzy ofiary lezace na powierzchni 1 jednego napastnika, ktory wciaz byt na
nogach. Na drugim ujeciu na gruncie lezata czworka, a superobwarzanek byt od nas
odwrdcony.

Nie umiem doktadnie wyliczy¢, ile to trwato, musiaty jednak uptyna¢ co najmnie;j

cztery sekundy od chwili, gdy zabrakto jej amunicji, do momentu, w ktérym olbrzymie koto
odwrocito si¢ od nas. Przy uzyciu szybkiej kamery zrobienie jednego zdj¢cia zajmuje mniej
wiecej tyle samo czasu, co oddanie strzatu z potautomatycznego pistoletu.

Pytanie wigc brzmi: co zrobita z pozostalymi dwoma sekundami? Po prostu je
zmarnowata?

ROZDZIAL. XV

Zespot przedmiesigczkowy: Tuz przed okresem kobiety

zachowujq sie w taki sam sposob jak mezczyzni przez

caly czas.



DR LOWELL STONE 2114-

Nie zerwali$my si¢ do biegu, wyszlisSmy jednak stamtad jak najszybciej. Co prawda

ciotka zmusita pana Mao, by uznal mnie raczej za “bohatera” niz za kryminaliste, jednak nie
pokochat mnie 1 ja o tym wiedziatem.

Major Bozell nie udawat nawet, ze mnie lubi. “Zdrada” kapitana Marcy’ego

doprowadzita go do szatu, za$ zrobione przez Gwen zdje¢cia ukazujace autentycznych
bandytow (w miejscu, gdzie nie mogto ich byc¢!) ztamaty mu serce. Potem jego szef zadat mu
najokrutniejszy z ciosow. Rozkazal mu zebrac¢ ludzi 1 pojecha¢ tam ich odnalez¢! I to zaraz!
- Jesli nie umie pan tego dokona¢, majorze, bede musiat znalez¢ kogo$, kto bedzie w

stanie to uczyni¢. Ta granica o promieniu stu kilometrow to panski pomyst. Prosze teraz
dowies¢ prawdziwosci swych przechwatek.

Mao nie powinien byt robi¢ tego Bozellowi w obecnosci innych, a juz zwtaszcza w

mojej. Wiem to z osobistego do§wiadczenia - w obydwu rolach.

Mysle, ze Gwen dala ciotce Lilybet jaki§ znak. Tak czy inaczej powiedziata Mao, ze

musi juz 1¢€.

- Moja mata pielegniarka mnie ochrzani, jak zostane zbyt dtugo. Nie chce, zeby byta
zmuszona uzywac zbyt mocnych stéw. Mei-Ling Uspienskaja. Znasz jg Jefferson? Ona zna
twojg mame.

Ta sama dwojka policjantow odtoczyta fotel ciotki przez cigg gabinetéw, az do
publicznego korytarza - czy raczej placu, poniewaz urzad miejski miesci si¢ przy Placu
Rewolucyjnym. Tam powiedziata nam “do widzenia”, po czym policjanci zawiezli jg z
powrotem do szpitala imienia Wyoming Knott potozonego dwa poziomy nizej, w kierunku
potnocnym. Nie sadze, by spodziewali si¢, ze beda zmuszeni to zrobi¢ - wiem, ze Gwen

porwata ich wprost z biura moderatora - jednakze ciotka przyjeta zatozenie, ze odwiozg ja do



szpitala, 1 to wtasnie zrobili.

- Nie, Gwen, najmilsza, nie ma potrzeby, zebys$ ze mng jechata. Ci mili panowie wiedza,
gdzie to jest.

(Przed damg wszyscy otwieraja drzwi dlatego, 1z dama oczekuje, ze tak wtasnie bedzie.
Zaréwno Gwen, jak i ciotka Lilybet wykuty te zasade na blache).

Naprzeciwko urzgdu miasta znajdowat si¢ wielki, przyozdobiony flagami transparent:
WOLNA LUNA!

Czwarty lipca 2076-2188

Czy to naprawde juz Swigto Niepodlegtosci? Policzytem to w pamigci. Tak jest. Gwen i
ja wzielismy §lub pierwszego - wiec dzi$ musiat by¢ czwarty lipca. Dobry znak!

Na tawce obok fontanny, w samym srodku Placu Rewolucyjnego siedziata Xia. Czekata
na nas.

Spodziewatem si¢ Gwen, ale nie Xia. Podczas pogawedki, ktora z nig odbytem,
poprositem ja, by odszukata Gwen 1 powiedziata jej, gdzie si¢ udaje i z jakiego powodu.
- Xia, nie lubig, jak gliny wzywaja mnie na przestuchanie, zwtaszcza w obcym miescie,
gdzie nie znam politycznych uktadow. Jesli zostang “zatrzymany”, by uja¢ to delikatnie, chce,
by moja zona wiedziata, gdzie ma mnie szukac.

Nie udzielatem Zzadnych rad odnosnie do tego, co Gwen w tej sprawie zrobic. Juz po
trzech dniach matzenstwa z nig przekonatem si¢, Ze nic, co bytbym zdolny zasugerowac, nie
mogltoby si¢ rownac z tym, co ona potrafita wymysli¢, dziatajac na wlasng, zreczng reke.
Matzenstwo z Gwen nie byto nudne!

Bylo mi mito, gdy ujrzatem, ze Xia na nas czeka, zdumiatem si¢ jednak, ujrzawszy, co
ma ze sobg. Wbilem w to wzrok 1 zapytatem:

- Czy kto$ wykupit apartament dla nowozencow?



Na tawce obok Xia ujrzalem matg walizke Gwen, opakowanie zawierajace peruke,
skalny klon bonsai oraz paczke, ktorej nie znalem, lecz opakowanie z Searsa Montgomery’ego
wszystko wyjasniato.

- Zalozg sie, ze moja szczoteczka do zebow wisi jeszcze w od§wiezaczu.

- O ile? - zapytala Xia. - Przegratbys, Richard. Brak mi bedzie was obojga. Moze
wpadne¢ do L-City was odwiedzi¢.

- Zrob to! - poprosita Gwen.

- Pod warunkiem - postawitem warunek - ze przenosimy si¢ do L-City. Czy tak jest?

- Natychmiast - odparta Gwen.

- Bili, czy o tym wiedziales?

- Nie, senatorze. Kazata mi jednak pogna¢ do Searsa, odda¢ moj skafander, wigc jestem
przygotowany.

- Richard - odezwata si¢ Gwen powaznym tonem. - Pobyt tutaj nie jest dla ciebie
bezpieczny.

- Nie, nie jest - odezwat si¢ gtos tuz za mng (kolejny dowdd na to, ze tajnych spraw nie
nalezy omawia¢ w miejscach publicznych). - Im szybciej, kolesie, stad wyjedziecie, tym lepiej.
Czes¢, Xia. Czy jestes$ z tymi niebezpiecznymi typkami?

- Czes¢, Choy-Mu. Dzieki za ostatni raz.

Spojrzatem na niego.

- Kapitan Marcy! Ciesz¢ si¢, ze pan wyszedl. Chciatbym panu podzigkowac!

- Nie ma za co, kapitanie Midnight... czy moze jest pan “senatorem’?

- Hmm... wlasciwie “doktorem”. Albo “panem”. Dla ciebie jestem Richard, jesli
pozwolisz. Uratowates moja skore.

- A ja jestem Choy-Mu, Richard. Wcale nie uratowatem twojej skory. Poszedlem za



tobg, by ci to powiedzie¢. Moze ci si¢ wydawac, ze wygrates. Nieprawda. Przegrates.

Moderator utracit przez ciebie twarz. Obaj jg utracili. Jestes wiec chodzacg bombg zegarowa.

Zmarszczyt brwi. - Dla mnie to rOwniez nie jest zbyt zdrowe. Bylem obecny w chwili, gdy
utracili twarz... po tym, jak popelnitem pierwszy blad, “przynoszac krolowi zte wiesci”.
Rozumiesz?

- Obawiam sig, ze tak.

- Choy-Mu, czy numer pierwszy naprawdg utracit twarz? - zapytata Xia.

- Naprawde, malutka. To ciotka Lilybet Washington mu to zrobita, lecz jej, rzecz jasna,

nie moze ruszy¢. A wigc spadnie to na kapitana... na Richarda. Tak to widze.

Xia wstala z fawki.

- Gwen, chodzmy natychmiast na stacj¢. Nie marnuymy ani sekundy. Niech to cholera!

Tak bardzo chcialam, zebyscie zostali parg dni.

W dwadziescia minut poézniej znalezlismy si¢ na Dworcu Potudniowym kolei

przewodowej. Za chwile mieliSmy wejs$¢ do przewodu balistycznego prowadzacego do Luna
City. Fakt, ze zdotaliSmy dosta¢ miejsca w kapsule udajacej si¢ do L-City, ktora odjezdzata
niemal natychmiast, okreslit nasze przeznaczenie, poniewaz Choy-Mu 1 Xia poszli nas
odprowadzi¢ 1 do chwili, gdy dotarliSmy do stacji za posrednictwem lokalnego metra, zdotali
przekona¢ mnie czy raczej (co wazniejsze) przekona¢ Gwen, ze powinni§my wsigs¢ w
pierwszy pocigg opuszczajacy miasto bez wzgledu na to, dokad nas zawiezie. Z tej samej stacji
biegly zwykte (niebalistyczne) przewody do Platona,; Tycho Under 1 Nowego Leningradu.
Gdybysmy przybyli sze$¢ minut wcze$niej, wyladowalibySmy w mrowisku Platona, co
zmienitoby wiele rzeczy.

Czy rzeczywiscie by zmienito? Czy istnieje przeznaczenie, ktorej nadaje naszemu zyciu

ksztalty? (Gwen ma pickne ksztatty. Xiaj rowniez, skoro juz o tym mowa).



Zaledwie wystarczyto czasu, by powiedzie¢ “do widzenia”, a juz musieliSmy zajaé

miejsca 1 zapiag€ pasy. Xia pocatowata nas wszystkich na pozegnanie. Ucieszylem si¢, ze Gwen
nie pozwolita Choy-Mu odej$¢ bez pocatunku. Jako prawdziwy Lunak zawahat si¢
wystarczajaco dtugo, by sie upewnic, ze pani naprawde tego chce, po czym odwzajemnit
pocatunek z entuzjazmem. Obserwowatem, jak Xia catuje na pozegnanie Billa - oddat jej
pocatunek bez wahania. Uznatem, ze proby Gwen odegrania roli Pigmaliona w stosunku do tej
nieprawdopodobnej Galatei zaczynajg przynosi¢ rezultaty, lecz Bili bedzie si¢ musial nauczy¢
lunackich manier, jesli nie chee straci¢ kilku zebow.

ZapieliSmy pasy, kapsule zapieczetowano 1 Bili po raz kolejny opart doniczke matego

klonu na brzuchu. Siedzenia zakotysaly si¢, by zamortyzowac przyspieszenie - cate jedno g : to
duzo dla Lunakéw, ktoérzy wypetniali reszte pojazdu. Po dwoch minutach 1 pie¢dziesieciu jeden
sekundach osiggnelismy predkos¢ orbitalng.

Niewazko$¢ w kolei podziemnej to dziwne wrazenie. Ale bardzo przyjemne!

Nigdy dotad nie podrozowatem przewodem balistycznym. Wywodzi si¢ on z czasow

jeszcze przed rewolucja, cho¢ wtedy (jak czytatem) siggat zaledwie do Endsville. Ukonczono
go pozniej, lecz nie zastosowano tej zasady w innych tunelach kolei podziemnej. Jak mi
powiedziano, optaca si¢ to wytacznie na dtugich trasach, na ktorych panuje wielki ruch, 1
wowczas, gdy mozna wykopac¢ tunele biegnace przez caty czas “prosto”, co w tym przypadku
oznacza “w sposob pokrywajacy sie¢ doktadnie z krzywa balistyczng przy predkosci orbitalne;™.
Ta kolej podziemna stanowi jedyny poruszajacy si¢ pod ziemig “statek kosmiczny” w

calej historii. Dziata na tej samej zasadzie, co indukcyjne katapulty, ktére wyrzucaja towary do
El-Cztery 1 El-Pig¢ oraz na Terre, z tym ze wyrzutnia, stacja odbiorcza 1 cata orbita znajdujg si¢
pod powierzchnig. W wigkszosci miejsc zaledwie kilka metrow, lecz tam, gdzie przewod

przebiega pod goérami, okoto trzy kilometry.



Dwie minuty piec¢dziesiat jeden sekund z przyspieszeniem jednego g, dwanascie minut
dwadzie$cia siedem sekund niewazkosci 1 dwie minuty pigcdziesiat jeden sekund hamowania z
tym samym przyspieszeniem - to daje przecietng predkos¢ ponad piec tysiecy kilometréw na
godzing. Zaden “naziemny” $rodek transportu w Zadnym innym miejscu nawet sie nie zbliza do
tej predkosci. Mimo to podroz jest catkowicie wygodna - przez trzy minuty czujesz sie, jakbys
lezal w hamaku na Terrze, potem dwanascie 1 pot minuty niewazkos$ci 1 znowu trzy minuty w
tym hamaku w ogrodzie. Czy mozna 0siggnac¢ cos lepszego?

Och, mozna by skrdci¢ podroz przez zastosowanie wigkszego przyspieszenia, lecz tylko
nieznacznie. Gdybys$ osiggnal petna predkos¢ natychmiast (zabijajac wszystkich pasazerow!), a
potem wytracil jg w ten sam sposob (ptask!), zdotatbys zwigkszy¢; pelng szybkos¢ do nieco
ponad sze$¢ tysigcy kilometréw na godzing 1 skrocié¢ czas podrozy o prawie trzy minuty. To jest
juz maksimum.

Jest to takze najlepszy czas, jaki moze uzyskac rakieta lecaca z Kongu do L-City. W

praktyce startujgca pionowo rakieta potrzebuje na to zwykle okoto pot godziny - zaleznie od
tego, jak wysoko przebiega jej orbita.

Z pewnoscia jednak p6t godziny to wystarczajaco krotki okres. Po co drazy¢ tunel pod
morzami 1 gérami, skoro rakieta moze wykonac¢ to samo zadanie?

Dlatego, ze jest ona najdrozszym srodkiem transportu, jaki kiedykolwiek wynaleziono.

W typowym locie rakieta potowe¢ wysitku pos§wieca si¢ na walke z grawitacja podczas
wzbijania si¢ w gore, a drugg polowe na to samo podczas schodzenia w dot - poniewaz rozbicie
si¢ uwazane jest za niezadowalajgcy sposob zakonczenia lotu. Wielkie katapulty na Lunie,
Terrze 1 Marsie ora w przestrzeni kosmicznej stanowig niedwuznaczne potepienie
marnotrawstwa silnikow rakietowych.

W przeciwienstwie do owych silnikow balistyczna kolej ziemna stanow1 najbardzie;j



ekonomiczny $rodek transportu, jaki kiedykolwiek wynaleziono. Nie spala si¢ ani nie wyrzuca
masy, za$ energia zuzyta na przyspieszenie zwracana jest na koncu podrozy podczas
hamowania.

Nie ma w tym zadnej magii. Elektryczna katapulta stanow1 zespot

silnikowo-pradnicowy. Nic nie szkodzi, ze nie przypomina go wygladem. W fazie
przyspieszenia dziata jak silnik - zamienia energi¢ elektryczng na kinetyczng - za$ w fazie
hamowania stanowi pradnice - energia kinetyczna pochodzaca z kapsuty przeksztalcana jest w
elektryczng 1 przechowywana w shipstone. T¢ samg energie wydostaje si¢ stamtagd, by cisngé
kapsute z powrdt do Kongu.

Darmowy obiad!

Niezupetnie. Sg straty wywotane histereza, a rowniez inne. Entropia zawsze wzrasta.
Drugiego prawa termodynamiki nie da si¢ oszuka¢. Najbardziej przypomina to hamowanie
odzyskujace. Byly czasy, wiele lat temu, gdy powierzchniowe pojazdy hamowano 1
zatrzymywano za pomocg zastosowanego w prymitywny sposob tarcia. Potem pewien bystry
chtopak zdat sobie sprawe, ze krecace si¢ koto mozna zatrzymac w ten sposob, ze potraktuje si¢
je jako pradnice 1 zmusi do zaptacenia za przywilej bycia zatrzymanym. Moment pedu mozna
byto odzyskac i zatrzyma¢ w baterii akumulatorowej (ktéra byta dalekim przodkiem
shipstone).

Kapsuta z Kongu robi mniej wiecej to samo. Gdy przecina linie sit pola magnetycznego,
zblizajac si¢ do L-City, generuje potezng sit¢ elektromotoryczng, ktdra zatrzymuje kapsute 1
zmienia jej energie kinetyczng na elektryczng, ktorg nastepnie si¢ przechowuyje.

Pasazerowie jednak nie musza nic o tym wiedzie¢. Siedza sobie po prostu w swych
“hamakach”, odbywajac najspokojniejsza z mozliwych podrozy.

Jeszcze niedawno przetoczenie si¢ przez siedemset kilometréw zajmowato nam prawie



trzy dni. Teraz pokonalismy ich tysigc pigéset w ciggu osiemnastu minut.

Musielismy si¢ przepychac, by wyjs$¢ z kapsuly na stacje, poniewaz peino tam bylo

straznikow grobu z niecierpliwoscig oczekujacych na szanse dostania si¢ do kapsuty do Kongu.
Styszalem, jak jeden z nich powiedzial, ze “oni” (c1 anonimow1 “oni”, ktorzy zawsze s3
wszystkiemu winni) “powinni da¢ wiecej pojazdow”.

Pewien Lunak usitowal mu wythumaczyc¢, ze spetnienie jego zagdania nie jest mozliwe -

byt tylko jeden przewo6d zdolny obstuzy¢ zaledwie jedng kapsute, ktora mogta si¢ znajdowac na
tym lub tamtym koncu przewodu albo tez by¢ w drodze pomigdzy nimi. W Zaden sposéb

jednak nie mogto by¢ dwoch kapsut w jednym przewodzie - to niemozliwe 1 grozi
samobojstwem.

Jego wyjasnienie spotkato si¢ z tepym niedowierzaniem. Go$¢ mial tez najwyrazniej

trudnosci ze zrozumieniem faktu, ze przewod balistyczny stanow1 wtasnos¢ prywatng i nikt go
w zaden sposob nie kontroluje, co wyszto na jaw, gdy Lunak wreszcie oznajmit:

- Jak chce pan mie¢ drugi przewod, to niech go pan sobie zbuduje! Prosze bardzo!

Wolno panu to zrobi¢. Nikt panu nie zabrania. A jesli to panu nie wystarcza, to prosz¢ wracac
do Liverpoolu!

To bylo nieuprzejme z jego strony. Ziemniacy nie moga nic poradzi¢ na to, ze sg tym,

czym s3. Corocznie jakas ich liczba ginie przez to, iz nie mogg pojac¢, ze w Lunie jest inaczej niz
w Liverpoolu, Denver czy Buenos Aires.

Przeszlismy przez Sluze oddzielajacg komore nalezacg do Artemis Transit Company od
komory miejskiej. W tunelu, tuz za §luza, znajdowata si¢ wywieszka:

TU KUPISZ KWIT NA POWIETRZE

Pod nig siedziat za biurkiem me¢zczyzna dwukrotnie bardziej okaleczony ode mnie -

obie jego nogi konczyty si¢ w okolicy kolan. To najwyrazniej nie byto dla niego przeszkoda.



Sprzedawal nie tylko powietrze, lecz rGwniez czasopisma i cukierki, reklamowat atrakcje
turystyczne 1 ustugi przewodnikow, a nadto miat wszechobecng wywieszke z napisem:
PRZYJMUIJE ZAKLADY.

Wigkszo$¢ ludzi $migata obok niego w obie strony, nie zatrzymujac si¢. Bili chciat
postapic tak samo, lecz go zatrzymatem.

- Hej! Zaczekaj, Bili.

- Senatorze, musze dostac troch¢ wody dla tego drzewka.

- Mimo to zaczekaj. I przestan nazywa¢ mnie “senatorem” Mow do mnie “doktorze”.
Jestem doktor Richard Ames.

- He?

- Nie martw si¢ tym. Po prostu rob, co ci kazg. W tej chwili musimy wykupi¢ powietrze.
Czy zrobites to w Kongu?

Nie zrobit. Wkroczyt do komory miejskiej, udzielajagc pomocy ciotce, 1 nikt mu nie
kazat ptaci¢.

- No wiegc, trzeba bylto zaptaci¢. Czy zauwazytes, ze w “Szczesliwym Smoku” Gretchen
zaptacita za nas wszystkich? Tak byto Teraz musimy zaptaci¢ tutaj, z tym ze zatatwie sprawe
na dtuzej 1 jeden dzien. Zaczekaj.

Podszedlem do biurka.

- Czes$¢. Sprzedaje pan powietrze?

Sprzedawca podniost wzrok znad podwdjnego akrostychu i przyjrzat mi sieg.

- Pan nie musi ptaci¢. Koszty powietrza sg wliczone w ceng biletu.

- Niezupelnie - odpartem. - Jestem Lunakiem, facio, wracam do domu. Z zong 1 jedna
osobg zalezng. Potrzebne mi wiec powietrze dla trojga.

- Sprytne zagranie, ale nic z tego. Niech pan postucha. Obywatelski kwit nie zatatwi



panu ceny dla obywateli. Wystarczy, ze popatrza na pana 1 zazadajg turystycznej. Jesli chce pan
przedhuzy¢ wizg, moze pan to zrobi¢. W radzie miejskiej. Pobiorg tam od pana optate
powietrzng za przedtuzony okres pobytu. Niech pan da spokoj, zanim postanowi¢ pana
oszukac.

- Koles, trudno ci¢ usatysfakcjonowac. - Wyciaggnatem paszport, rzucitem na niego
okiem, by si¢ upewnic, ze jest to ten, ktory wystawiono na nazwisko “Richard Ames”, 1
wreczytem mu go. - Nie byto mnie kilka lat. Jesli wskutek tego wydaje¢ si¢ panu ziemniakiem,
to bardzo mi przykro z tego powodu. Proszg jednak zwroci¢ uwagg, gdzie si¢ urodzitem.
Obejrzat go 1 zwrocit mi.

- No dobra, Lunaku, dat pan rade mnie nabrac. Jest was troje, he? Na jak dtugi okres?

- Moje plany nie sg jeszcze sprecyzowane. Jaki jest najkrotszy okres dostepny za cene
dla statego mieszkanca?

- Kwartat. Aha, jest jeszcze pie¢ procent rabatu, jesli wykupi pan od razu na pi¢¢ lat, ale
przy dzisiejszej stopie procentowej siedem i jedna dziesiata to frajerski interes.
Wniostem optate za dziewiecdziesiat dni dla trzech dorostych osob 1 zapytatem go, czy
wie, gdzie si¢ mozna zatrzymac.

- Nie byto mnie tak dtugo, Ze nie tylko nie mam kubika, ale nawet nie znam rynku, a nie
usmiecha mi si¢ spanie w Bottom Alley.

- Obudzitby si¢ pan bez butéw, z poderznigtym gardtem i1 twarza pokryta szczurami.
Hmm, to trudne pytanie, facio. Widzi pan te Smieszne czerwone kapelusze? Najwiekszy
konwent w catej historii L-City. Ze wzgledu na to i na Swieto Niepodlegtosci wszystkie
miejsca w miescie sg zajete. Jesli jednak nie jestescie wybredni...

- Nie jestesmy.

- Jak skonczy si¢ weekend, bedziecie mogli znalez¢ co$ lepszego, tymczasem jednak na



poziomie szOstym jest stary hotel. “Raffles”. Lezy naprzeciwko...

- Wiem, gdzie to jest. Sprobuje co$ tam dostac.

- Lepiej niech pan najpierw zadzwoni 1 powie, Ze ja pana przysytlam. Jestem rabin Ezra
ben David. Wlasnie sobie przypomniatem. Richard Ames. Czy to pan jest tym Richardem
Amesem, ktorego poszukujg za morderstwo?

- Co pan mowi!

- Jest pan zaskoczony? Czysta prawda, facio. Mam tu gdzies egzemplarz

obwieszczenia.

Zaczat grzeba¢ w czasopismach, pisanych otowkiem notatkach i zadaniach

szachowych.

- Oto ono. Poszukujg pana w osiedlu “Ztota Reguta”. Wyglada na to, ze stuknagt pan
jakiegos wazniaka. Tak przynajmniej twierdza.

- To ciekawe. Czy jest tu na mnie nakaz?

- W Lunie? Nie sadze. Nie ma powodu. Ciagle ta sama sytuacja patowa. Zadnych
stosunkow dyplomatycznych ze “Ziota; Reguta”, dopoki nie podpisze ona konwencji z Oslo,
czego nie moze zrobi¢, nie wprowadzajac karty podstawowych swobod, a to jest cholernie
mato prawdopodobne.

- Tez tak sadzg.

- Mimo to... jesli potrzebna begdzie panu pomoc adwokacka, niech si¢ pan ze mng
skontaktuje. Zajmuje si¢ rowniez 1 tym. Moze mnie pan ztapac tutaj kazdego dnia po potudniu
albo zostawi¢ nazwisko w koszernym sklepie rybnym Seymoura naprzeciwko Carnegie
Library. Seymour to mdj syn.

- Dzigkuje, zapamigtam. Swoja droga, kogo rzekomo zabitem?

- Czy pan tego nie wie?



- Skoro nikogo nie zabitem, to jak mégtbym wiedzie¢?

- Sa w tym logiczne luki, ktérych nie zamierzam rozpatrywac. Jest tu napisane, ze

panska ofiara zwala si¢ Enrico Schultz. Czy to nazwisko budzi co$§ w panskiej pamigci? .

- Enrico Schultz... Nie wydaje mi si¢, zebym kiedykolwiek je styszat. Nie znam

cztowieka. Wiekszos$¢ ofiar morderstw ginie z rak przyjaciot lub krewnych, a nie obcych. W
tym przypadku nie z moich.

- Doprawdy dziwne. Niemniej wilasciciele “Ztotej Reguty” wyznaczyli znaczng

nagrode za panska Smier¢. Albo, zeby by¢ doktadnym, za dostarczenie pana zywego lub
umartego, nie ktadac nacisku na utrzymanie pana przy zyciu, po prostu panskie ciato, facio,
ciepte lub zimne. Czy mam wskaza¢, ze gdybym byt panskim adwokatem, etyka zabronitaby
mi wykorzystania tej sposobnosci?

- Rebe, nie sadze, zeby mogt pan zrobi¢ cos takiego. Jest w panu zbyt wiele z Lunaka

starej daty. Chce pan po prostu naciggng¢ mnie, bym pana wynajat. Hmm. Powotam si¢ na
prawo trzech dni.

- Trzy dni, prosze bardzo. Czy chce pan dosta¢ stemple na skorze, czy wystarczg zwykte
kwity?

- Skoro nie wygladam juz na Lunaka, lepiej niech bedzie jedno 1 drugie.

- Swietnie. Korona albo dwie na szczescie?

Wielebny Ezra przybit na naszych przedramionach stemple z datg odlegla o trzy

miesigce od dnia dzisiejszego. Umiescit tam tez swoj podpis. Uzywat do tego celu
wodoodpornego tuszu widocznego jedynie w czarnym $wietle. Pokazal nam za pomoca swej
lampy probnej, ze jeste$my teraz ostemplowani 1 mozemy legalnie oddycha¢ przez caty kwartat
wszedzie w obrebie komory municypalnej L-City, a rOwniez przystuguja nam inne

towarzyszace temu przywileje takie, jak prawo przejscia przez kubik publiczny. Zaoferowatem



mu trzy korony ekstra ponad to, co zaptacitem za powietrze. Przyjat dwie.

Podzigkowatem mu i1 zyczytem dobrego dnia, po czym podazylismy wzdtuz tunelu,

wszyscy dos¢ nieporecznie obcigzeni. Pigédziesigt metréw dalej tunel dochodzit do gtéwnego
korytarza. Gdy probowatem przed wejsciem zdecydowac, czy udamy si¢ w lewo czy w prawo,
ustyszalem gwizdek 1 sopran mowigcy:

- Zaczekajcie! Nie tak szybko. Najpierw kontrola. Zatrzymatem si¢ i odwrocitem. Na

jej twarzy napisane bylo “urzednik panstwowy”. Nie pytajcie mnie, jak to si¢ odczytuje. Po
prostu wiem to z do§wiadczenia zdobytego na trzech planetach, kilku planetoidach i w jeszcze
wigkszej liczbie osiedli. Wszyscy urzednicy panstwowi nabierajg takiego wygladu po tym, jak
pomeczg si¢ przez pewng liczbe lat w oczekiwaniu na emeryture. Miata na sobie mundur, ktory
nie byt ani policyjny, ani wojskowy.

- Swiezo z Kongu? Zgodzitem sie, ze tak byto.

- Czy wszyscy troje jestescie razem? Prosze potozy¢ wszystko na stole 1 otworzy¢

bagaze. Czy macie jakie$ owoce, rosliny lub Zzywno$¢?

- Co to znaczy? - zapytalem.

- Mam baton Hershey - stwierdzita Gwen. - Chce pani gryza?

- Mysle, ze mozna to zakwalifikowac jako przekupstwo. Jasne, czemu nie?

- Oczywiscie, ze chce panig przekupi¢. Mam w torebce matego aligatora. Nie jest

owocem ani rosling, ale mozna by go chyba potraktowac jako zywnos¢. W kazdym razie wasze
nadete prawa z pewnoscig na niego nie zezwalaja.

- Prosze zaczeka¢ minutke. Musze zobaczy¢ liste. Inspektorka sprawdzita to w bardzo

wielkim tomie ztozonym z luznych kartek pokrytych wydrukami z terminalu.

- Aligatory... skory zakonserwowane lub wygarbowane. Aligatory wypchane. Czy on

jest wypchany?



- Tylko kiedy si¢ przeje. Jest zartoczny.

- Moja droga, chce mi pani powiedzie¢, ze ma w tej torebce zywego aligatora?

- Prosz¢ wtozy¢ reke do Srodka na wtasne ryzyko. Jest tresowany. To aligator - stroz.
Radzg policzy¢ palce przed wlozeniem dtoni, a potem policzy¢ po raz drugi, gdy ja pani
wyjmie.

- Pani zartuje.

- O ile zaktad? Prosz¢ jednak pamigtac, ze ostrzegatam panig.

- Gadanie! - Inspektorka wtozyta reke do torebki Gwen... 1 wyciagneta ja z piskiem
bolu. - Ugryzt mnie! - zawotata, wktadajac palce do ust.

- Od tego wlasnie jest - wyjasnita Gwen. - Ostrzegatam panig. Czy cos$ si¢ pani stato?
Prosz¢ mi to pokazac.

Obie kobiety obejrzaty dton 1 uznaty, ze cata szkoda konczy si¢ na czerwonych §ladach.
- To dobrze - powiedziata Gwen. - Probowatam go nauczy¢, zeby tapatl mocno, ale nie
przebijat skory. I nigdy, ale to nigdy, nie odgryzal palcow. Uczy sig. Jest jeszcze mtody. Nie
powinien jednak pozwoli¢ pani wyciagna¢ reki z takg tatwosciag. Alfred ma za zadanie trzymac
jak buldog, dopoki nie przybiegne, ustyszawszy radioalarm.

- Nic nie styszatam o buldogach, ale on na pewno chciat mi odgryz¢ palec.

- Och, z pewnoscig nie! Widziata pani kiedys psa?

- Tylko oprawione tusze na rynku migsnym. Nie, cofam to, widziatam jednego w zoo w
Tycho, gdy bytam matg dziewczynka. Wielka, brzydka bestia. Przestraszytlam si¢ go.

- Niektore z nich s3 mate 1 niektdre nie sg brzydkie. Buldog jest brzydki, ale niezbyt
duzy. Swietnie potrafi jedno: ugryzé i nie puszczaé. Tak whasnie chce wytresowaé krola
Alfreda.

- Prosze go wyjac¢ i1 pokaza¢ mi.



- W zadnym razie! On jest zwierzeciem-straznikiem. Nie chce, Zzeby obcy ludzie go

gtaskali 1 roztkliwiali si¢ nad nim. Chcg, zeby gryzt. Jesli pragnie go pani obejrzec, prosze
wtozy¢ reke 1 go wyciagna¢. Moze tym razem jej nie pusci. Mam taka nadzieje.

To potozyto kres wszelkim probom sprawdzania nas. Adele Sussbaum, zbyteczny

urzednik panstwowy pierwszej klasy, zgodzita si¢, ze drzewo-san nie jest verboten, wyrazita
dla niego podziw 1 zapytata o jego kwiaty. Gdy zaczety z Gwen wymieniac przepisy,
oznajmitem, ze musimy wyruszac, jesli miejska inspekcja zdrowia 1 bezpieczenstwa dobiegla
konca.

Przeszlis$my na ukos przez Pier§cien Zewnetrzny. Poczutem zapach Grobli, co pomogto

mi si¢ zorientowac. ZeszliSmy o jeden poziom w dot 1 przeszliSmy przez Starg Kopute, a potem
skierowalismy si¢ wzdtuz tunelu, w ktorym, jak podpowiadata mi moja pami¢¢, powinien si¢
miesci¢ hotel “Raffles™.

Po drodze jednak Bili zapoznat mnie z niektérymi ze swych politycznych pogladow.

- Senatorze...

- Nie “senatorze”, Bili. Doktorze.

- Doktorze. Tak jest, sir. Doktorze. Mysle, Ze to, co miato miejsce przy wejsciu, jest
niestuszne.

- Masz racj¢. Ta tak zwana kontrola nie ma sensu. Jest to przyktad kosztownej,

bezuzytecznej narosli, jakie pojawiajg sie¢ z uptywem czasu na wszystkich rzadach jak
kaczenice na statkach oceanicznych.

- Och, nie chodzito mi o to. To jest w porzadku. Chroni miasto i daje mu uczciwg prace.

- Skresl stowo “uczciwg”.

- Hg? Chodzito mi o optate za powietrze. To jest niestuszne. Powietrze powinno by¢ za

darmo.



- Dlaczego tak sadzisz, Bili? To nie jest Nowy Orlean. To jest Ksigzyc. Nie ma tu

atmosfery. Jesli nie kupisz powietrza, jak masz zamiar oddychac¢?

- Alez to wtasnie chcialem powiedzie¢! Kazdy ma prawo do powietrza do oddychania.

Rzad powinien go dostarczyc.

- Tak wtasnie robi. Wszgdzie w obrebie komory miejskiej. Za to wtasnie zaptacilisSmy. -
Zawachlowatem mu reka przed nosem. - To ta substancja.

- Alez to wtasnie mowie! Nikt nie powinien ptaci¢ za oddech zycia. To jest naturalne

prawo 1 rzad powinien zapewni¢ to za darmo.

- Zaczekaj, kochanie - powiedziatem do Gwen. - Te¢ sprawe¢ trzeba wyjasni¢. Mozemy

by¢ zmuszeni do wyeliminowania Billa, po to tylko, by nie byt nieszczesliwy. Zatrzymajmy sie
tutaj 1 wyjasnijmy caty sprawe. Bili, zaptacitem za powietrze do oddychania dla ciebie,
poniewaz nie masz pieniedzy. Zgadza, si¢?

Nie odpowiedziat mi natychmiast.

- Datam mu kieszonkowe - przyznata cicho Gwen. - Masz co$ przeciwko temu?

Spojrzatem na nig w zamysleniu.

- Powinna$ mi byta chyba powiedzie¢. Kochanie, jesli mam by¢ odpowiedzialny za te
rodzing, musze wiedzie¢, co si¢ w niej dzieje. - Zwrocitem si¢ w strone Billa. - Dlaczego kiedy
ptacilem za twoje powietrze, nie zaproponowates, ze pokryjesz optate z pieniedzy, ktore masz
w kieszeni?

- Ale to ona mu je data. Nie pan.

- I co ztego? Oddaj je je;j.

Bili zrobit zdumiong ming.

- Richard, czy to konieczne? - zapytata Gwen.

- Sadze, ze tak.



- Ale ja nie sadzg.

Bili siedziat cicho, nie robigc nic poza obserwowaniem. Odwrécitem si¢ do niego
plecami, by spojrze¢ w twarz Gwen na osobnosci, 1 powiedziatem cicho tak, zeby tylko ona
ustyszata:

- Gwen, potrzebuje twojego poparcia.

- Richard, robisz sprawe z niczego.

- Nie uwazam, zeby to byto “nic”, najdrozsza. Wprost przeciwnie, to sprawa o
kluczowym znaczeniu 1 potrzebna mi twoja pomoc. Poprzy] mnie wigc albo...

- Albo co, najdrozszy?

- Wiesz, co to znaczy “albo”. Zdecydyj si¢. Czy zamierzasz mnie poprzec?

- Richard, to jest §mieszne! Nie widz¢ powodu, by ci ulegac.

- Gwen, prosze ci¢, poprzy] mnie. - Odczekatem nie konczaca si¢ chwile, po czym
westchnglem. - Albo ruszaj naprzdd 1 nie oglada;j si¢ za siebie.

Szarpneta gtowa, jakbym jg spoliczkowatl. Potem podniosta walizke 1 ruszyta naprzod.
Bili opuscit szczgke, po czym pognat za nig, nie wypuszczajac z rak drzewa-san.
ROZDZIAL XVI

Kobiety sq po to, by je kochal, nie rozumiec.

OSCAR WILDE 1854-1900

Obserwowatem, jak znikngli mi z pola widzenia, po czym powoli ruszytem naprzod.
Latwiej byto 1$¢ niz sta¢ bez ruchu, a w poblizu nie byto zadnego miejsca, w ktdrym mozna by
usigs$¢. Kikut mnie bolat. Uderzyto we mnie cate zmgczenie kilku ostatnich dni. M6j umyst
ogarngto odretwienie. Nadal zmierzalem w strong hotelu “Raffles”, poniewaz ten kierunek
miatem zaprogramowany.

“Raftles” byt jeszcze bardziej obskurny niz to zapamigtalem. Podejrzewatem jednak, ze



rabin Ezra wiedzial, co méwi: to albo nic. W kazdym razie nie chcialem si¢ wystawiac na
widok publiczny. Zaakceptowatbym znacznie ngdzniejsze schronisko pod warunkiem, ze
mogtbym w nim zamkna¢ za sobg drzwi.

Powiedzialem cztowiekow1 w recepcji, ze przysyla mnie rabin Ezra, 1 zapytatem go, co

ma. Przypuszczam, ze zaoferowat mi najdrozszy ze swych wolnych pokoi: osiemnascie koron.
Odbytem rytuat targowania, lecz nie wktadatem w niego serca. Stan¢to na czternastu
koronach. Zaptacitem 1 wzigtem klucz. Urzednik zwrocit w mojg strone wielka ksigge.

- Prosze tu podpisac i pokaza¢ kwit na powietrze.

- Co? Odkad sie ten syf zaczal?

- Od nowego rzadu, koles. Nie lubie tego tak samo jak ty, ale albo si¢ podporzadkuyje,

albo zamkng mi interes.

Zastanowilem si¢ nad tym. Czy bytlem Richardem Amesem? Po co glinom ma ciekng¢

Slinka na mys$l o nagrodzie? Colin Campbell? Ktos o dtugiej pamigci mogtby rozpoznac to
nazwisko 1 pomysle¢ o Walkerze Evansie. Napisatem: Richard Campbell, Novylen.

- Dzigkuje, gospodin. Pokdj L jest na koncu tego korytarza po lewej stronie. Nie mamy
jadalni, ale kuchnia wysylta positki do pokojow. Jesli chce pan zjes$¢ tu kolacje, prosze
zapamieta¢, ze kuchnia konczy prace o dwudziestej pierwszej. Potem wysytamy tylko alkohol 1
16d. Po drugiej stronie korytarza jest jednak bar czynny calg noc. Okoto piec¢dziesieciu metrow
stad w kierunku péinocnym. Gotowanie w pokojach zabronione.

- Dzigkuje.

- Zyczy pan sobie towarzystwa? Zwykle, w poprzek albo na krzyz, w kazdym wieku lub

ptci, obstugujace jedynie klientele najwyzszej klasy.

- Ponownie dzigkuje. Jestem bardzo zmeczony.

Byt to pokdj odpowiadajacy moim potrzebom. Nie przeszkadzato mi, ze byt tak



obskurny. Miat jednoosobowe t6zko 1 otwierany tapczan oraz od§wiezacz, maty, ale ze
wszystkimi udogodnieniami 1 bez ograniczen wody. Obiecatem sobie, ze wezme goraca
kapiel... pézniej, pdzniej! Potka w salonosypialni sprawiata wrazenie, jakby miat si¢ na niej
miesci¢ terminal acznosciowy. Teraz byta pusta. Tuz obok, wpuszczona w skate, znajdowata
si¢ mosi¢zna piyta:

W tym pokoju we wtorek 14 maja 2075 roku

Adam Selene, Bernardo de la Paz,

Manuel Davis 1 Wyoming Knott

Stworzyli plan, ktory dat poczatek Wolnej Lunie.

Tutaj ogtosili rewolucje!

Nie wywarto to na mnie wrazenia. Fakt, ta czworka to byli bohaterowie rewolucji,

jednakze w roku, w ktorym pogrzebalem Colina Campbella 1 stworzytem Richarda Amesa,
zatrzymywatem si¢ w moze dwunastu pokojach hotelowych w L-City 1 wigkszo$¢ z nich mogta
si¢ pochwali¢ podobnym szyldem. To tak samo jak z wywieszkami z napisem: “Tu spat
Waszyngton” w moim rodzinnym kraju - to przyneta dla turystow, ktorej ewentualne
prawdopodobienstwo stanowi jedynie szczgsliwy traf.

Byto to mi zresztg obojetne. Odpigtem sztuczng noge 1 potozytem si¢ na tapczanie,

usityjgc oczysci¢ umyst ze wszelkich mysli.

Gwen! O cholera, cholera, cholera!

Czy bylem upartym durniem? By¢ moze. Ale, do diabta z tym wszystkim, sg jakies

granice. Nie miatlem nic przeciwko ustepowaniu Gwen w wigkszosci spraw. Nie byto nic ztego
w tym, ze podejmowata decyzje za nas oboje, 1 nie wnositem protestow, nawet gdy robita to bez
konsultacji ze mng. Nie powinna jednak zacheca¢ tego pasozyta do sprzeciwiania si¢ mojej

woli. No, czy powinna? Dlaczego zmuszata mnie do znoszenia tego? Mezczyzna nie moze zy¢



w ten sposob.

Ale ja nie moge zy¢ bez nie;j!

Nieprawda, nieprawda! Az do tego tygodnia - niewiele ponad trzy dni temu - Zyte$ bez

niej... 1 mozesz si¢ obejs$¢ bez niej teraz.

Mogg si¢ tez obejs¢ bez jednej nogi, nie odpowiada mi jednak jej brak i nigdy si¢ do

tego nie przyzwyczaje. Jasne, ze mozesz zy¢ bez Gwen, nie umrzesz bez niej, ale przyznaj to
sam, ghupku: w ciggu ostatnich trzydziestu lat bytes szczesliwy tylko przez ten krotki moment -
godziny, ktore uptynety od chwili, gdy Gwen wprowadzita si¢ 1 wyszta za ciebie. Godziny
pelne niebezpieczenstw, razgcej niesprawiedliwosci, walki 1 trudu, lecz wszystko to nie miato
najmniejszego znaczenia. Bytes po dziurki w nosie natadowany szczesciem tylko z tego
powodu, ze miates$ jg3 u swego boku.

A teraz kazates jej odejsc.

Zat6z swoj kostium durnia. Przymocuj go za pomocg nitdéw. Juz nigdy nie bedziesz

musiat go zdejmowac.

Ale ja miatem racje¢!

No 1 co? Co ma “racja” wspolnego z utrzymaniem matzenstwa?

Musiatem zasna¢ (bylem $§miertelnie zmgczony), poniewaz pamigtam rzeczy, ktore si¢

nie wydarzyly, koszmary - na przyktad, ze Gwen zostata zgwalcona 1 zamordowana w Bottom
Alley. Jednakze gwalt jest czym$ rownie rzadkim w Luna City jak czgstym w San Francisco.
Mingto juz ponad osiemdziesiat lat od ostatniego przypadku 1 “ziemniak’™, ktory go popetnit,
nie pozyl nawet tak dtugo, by zdazono go wyeliminowac¢. Me¢zczyzni, ktorzy zareagowali na
krzyki gwatconej kobiety, rozerwali go na strzepy.

Potem okazato sie, ze krzyczata dlatego, Ze jej nie zaptacit. Nie miato to jednak

znaczenia. Dla Lunaka dziwka jest osobg rownie nietykalng jak Najswietsza Panienka. Jestem



Lunakiem jedynie przez adopcje, lecz zgadzam si¢ z tym z catego serca. Jedyna i odpowiednig
karg za gwalt jest Smier¢ - na miejscu i bez prawa apelacji.

Na starej glebie uzywano niegdys usprawiedliwien prawnych zwanych “ograniczona
poczytalno$¢” lub “niewinny z powodu choroby umystowej”. Te koncepcje przyprawityby
Lunaka o zdumienie. W Luna City m¢zczyzna z pewno$cig musialby mie¢ ograniczong
poczytalno$¢, zeby cho¢ pomysle¢ o gwalcie, za§ dopuszczenie si¢ tego czynu bytoby
najmocniejszym dowodem choroby umystowej, lecz wsrod Lunakow takie zaburzenia
umystowe nie przysporzylyby gwatcicielowi ani trochg sympatii. Lunacy nie dokonujg
psychoanalizy gwatciciela. Zabijaja go. Zaraz. Szybko. Brutalnie.

San Francisco powinno si¢ od nich uczy¢. Podobnie jak kazde miasto, w ktorym kobieta

nie moze bezpiecznie wychodzi¢ sama. W Lunie nasze panie nigdy nie obawiaja si¢ me¢zczyzn,
bez wzgledu na to, czy sg to cztonkowie rodziny, przyjaciele czy obcy. W Lunie mezczyzni nie
robig kobietom krzywdy - albo ging!

Obudzitem sie, tkajac z nieutulonego zalu. Gwen nie zyta. Zostata zgwatcona 1

zamordowana 1 byta to moja wina!

Nawet gdy przebudzitem si¢ juz na tyle, by wréci¢ do rzeczywistosci, nie przestawatem
zawodzi¢ - wiedziatem, ze byl to tylko sen, paskudny koszmar, ale moje poczucie winy nie
zmniejszyto si¢. Doprawdy nie zdotalem zapewni¢ opieki swej ukochanej. Kazatem jej odejs¢.
“Ruszaj naprzod i nie ogladaj si¢ za siebie”. O szalenstwo niezgl¢bione!

Co moge w tej sprawie zrobic?

Odnalez¢ j3! Moze mi wybaczy. Kobiety najwyrazniej posiadajg niemal nieograniczong
zdolno$¢ wybaczania. (Poniewaz na ogdt to me¢zczyznie trzeba wybaczaé, z pewnoscig jest to
cecha sprzyjajaca przetrwaniu gatunku).

Najpierw jednak musze ja znalez¢.



Poczutem przemozng potrzebe, by wyjs¢ z hotelu 1 rozpocza¢ poszukiwania - wskoczy¢

na konia 1 pogalopowac¢ we wszystkich kierunkach. To jednak jest klasyczny, podawany w
podrecznikach matematyki przyktad na to, jak nie znalez¢ kogo$, kto zagingt. Nie miatem
pojecia, gdzie szuka¢ Gwen, byto jednak mozliwe, ze sprobuje mnie ona znalez¢ w “Rafflesie”
- jesli si¢ rozmysli. Gdyby tak si¢ stato, musze by¢ na miejscu, a nie walesac si¢ gdzies,
szukajac jej na oslep.

Mogg jednak zwigkszy¢ swe szansg¢. Zadzwoni¢ do “Daily Lunatic” 1 da¢ ogloszenie -
rozne rodzaje. Ogloszenie drobne, w ramkach 1 - co najlepsze! - tekst, ktory pojawi si¢ na
wszystkich terminalach wraz z cogodzinnym biuletynem informacyjnym “Lunatica”.

A jesli to nie poskutkuje, to co wtedy?

Och, zamknij si¢ 1 pisz to ogloszenie!

Gwen, zadzwon do mnie do “Rafflesa”. Richard.

Gwen, prosze ci¢, zadzwon do mnie. Jestem w “Rafflesie” Kocham ci¢. Richard.
Najdrozsza Gwen. Ze wzgledu na to, co byto pomiedzy na proszeg ci¢, zadzwon do

mnie. Jestem w “Rafflesie”. Zawsze bede cie¢ kocha¢. Richard.

Gwen. Nie miatem racji. Daj mi jeszcze jedng szanse. Jestem w “Rafflesie”. Z

wyrazami mito$ci, Richard.

Po dhtugich, nerwowych rozwazaniach doszedtem wreszcie do wniosku, ze drugi tekst

jest najlepszy. Zmienitem zdanie. Czwarty wydawat si¢ bardziej atrakcyjny. Zmienitem je
ponownie. Prostota drugiego byta czyms lepszym. Albo nawet pierwszego. Och, diabta,
gtupku, daj po prostu ogloszenie! Popros ja, zeby zadzwonita. Jesli w ogole masz jakas szanse
na odzyskanie jej, z pewnoscig nie bedzie wybrzydza¢ na dobor stow.

Czy mam je zamoéwi¢ z recepcji? Nie, zostaw tu wiadomo$¢ mowigca Gwen, dokad

idziesz, a takze kiedy wrécisz 1 “prosze cie, zaczekaj”, a potem pognaj do redakcji 1 pchnij



natychmiast na terminal 1 do nastgpnego wydania. Potem pocwatuj z powrotem.

Zatozylem wiec sztuczng noge, napisatlem notatke, by zostawic jg w recepcji, ztapatem

za laske - 1 w tej wtasnie chwili przytrafita mi si¢ synchronizacja z doktadnos$cig do utamka
sekundy, ktorg obserwowalem w swym zyciu az za czesto. To wlasnie, bardziej niz cokolwiek
innego, sktania mnie do pogladu, ze tym szalonym §wiatem nie rzadzi chaos, lecz zostat on w
jaki$ sposob zaplanowany...

Pukanie do drzwi...

Popedzitem, by je otworzy¢. To byta ona! Glory alleluja! Wspaniate oczy i twarz o
uroczystym wyrazie. Niosta maty klon w doniczce, jak gdyby byt to dar mitosci. By¢ moze tak
byto.

- Richard, czy pozwolisz mi wroci¢? Prosze.

Wszystko wydarzyto si¢ rownoczesnie. Wziglem drzewko 1 postawitem je na podiodze,
podniostem jg, zamkngtem drzwi 1 posadzitem jg na tapczanie tuz obok mnie, po czym
zaczeliSmy razem tka¢ 1 wylewac tzy oraz moéwi¢ jedno przez drugie.

Po chwili zwolnilisSmy 1 przymknatem si¢ na tyle, ze mogtem ustysze¢, co mowi.

- Przepraszam cig, Richard, nie miatlam racji, powinnam byta ci¢ poprze¢, ale czutam

si¢ urazona i zta i bylo we mnie za duzo cholernej dumy, zeby zawrocic¢ 1 powiedziec ci to
wszystko, a kiedy nie zdecydowatam, juz ci¢ nie byto i nie wiedziatam, co mam robi¢. O, Boze,
kochanie, nie pozw6l mi juz nigdy odchodzi¢. Kaz mi zosta¢! Jestes ode mnie wigkszy. Jesli
kiedys znowu si¢ zdenerwuje 1 bede chciata odejs¢, ztap mnie za habit 1 zatrzymaj silg, ale mi na
to nie pozwol!

- Juz nigdy nie pozwole¢ ci odej$¢. Bylem w bl¢dzie, najdrozsza. Nie powinienem byt

robi¢ z tego sprawy. To nie jest sposob na mito§¢ matzensky. Poddaje¢ si¢. Rob sobie z Billa

pupilka, jesli tylko zechcesz. Nie powiem ani stowa. Proszg bardzo, rozpuszczaj go jak



dziadowski bicz.

- Nie, Richard, nie! Nie miatam racji. Billowi potrzebna byta surowa lekcja i powinnam

ci¢ byla poprze¢ 1 da¢ mu nauczke. Niemniej... - Gwen odsuneta si¢ troche ode mnie, si¢gneta
po p torebke 1 otworzyla j3.

- Ostroznie! Uwazaj na aligatora - ostrzegtem.

Usmiechneta si¢ po raz pierwszy.

- Adele naprawdg potkneta ten haczyk, razem z zytka 1 ci¢zarkiem.

- Czy chcesz powiedzie¢, ze tam nie ma aligatora?

- Na Boga, kochanie, za kogo mnie masz.

- Niech Bog broni!

- To tylko putapka na myszy plus jej wyobraznia. Prosze. - Gwen potozyta obok siebie

na tapczanie sterte¢ pieniedzy, papierowych i metalowych. - Kazatam Billow1 je odda¢. To
znaczy tyle ile mu zostato. Powinno ich by¢ trzy razy wiecej. Obawiam si¢, ze Bili jest jednym
z tych stabeuszy, ktdrzy nie potrafig nosi¢ ze sobg pieniedzy 1 ich nie wyda¢. Musze
wykombinowac¢ sposob, zeby da¢ mu za to klapsa, zanim si¢ nauczy. Tymczasem jednak nie
pozwole mu mie¢ zadnych pieniedzy, dopoki ich nie zarobi.

- Jak tylko to zrobi, powinien mi zwrdci¢ optate powietrzng: za dziewigédziesiat dni -
wtragcitem. - Gwen, jestem naprawde zty z tego powodu. Na niego, nie na ciebie. Te jego
poglady dotyczace optaty za powietrze! Przykro mi jednak ogromnie, ze wylatem t¢ zto$¢ na
ciebie.

- Ale miates$ racje, najdrozszy. Poglady Billa na ten temat stanowig odbicie jego ogdlnie
btednych poje¢. Sama to odkrytam. Siedzielismy w Starej Kopule 1 dyskutowalismy na wiele
tematow Bili cierpi na chorobe socjalistyczng w jej najgorszej postaci. Uwaza, ze Swiat ma

obowiazek zapewni¢ mu zycie. Powiedzial mi szczerze zadowolony z siebie, ze, rzecz jasna,



wszystkim nalezy si¢ najlepsza, mozliwa opieka medyczna i szpitalna, oczywiscie za darmo,
oczywiscie bez ograniczen i oczywiscie panstwo powinno za nig zaptacic. Nie potrafit nawet
zrozumied, ze to, czego zada jest niemozliwoscig. Nie chodzi tylko o darniowe powietrze i
leczenie. Bili naprawde wierzy, ze wszystko, czego tylko zapragnie, musi by¢ dostepne 1
powinno by¢ za darmo. - Zadrzata. -mogtam zachwiac¢ jego opinig na Zaden temat.

- Piesnh wagancka Bandar-Logu.

- Przepraszam?

- To z takiego poety sprzed para stuleci, Rudyarda Kiplinga. Bandar-Log wierzyl, ze
wszystko jest mozliwe. Wystarczy tylko sobie tego zazyczyc.

- Tak, to caty Bili. Z absolutng powaga wyjasniat mi, jak sprawy powinny wygladac, a

potem mowit, ze panstwo ma spowodowac, by tak si¢ stalo. Po prostu uchwali¢ ustawe.
Richard, on patrzy na “panstwo” tak jak dzikus na swych bozkow. Albo... Nie, sama nie wiem.
Nie rozumiem, w jaki sposob funkcjonuje jego umyst. Méwilismy do siebie nawzajem, ale nie
nawigzaliSmy porozumienia. Naprawdg wierzy w te bzdury. Richard, popetnilismy btad. Albo
ja popelnitam. Nie trzeba byto ratowac Billa.

- Mylisz si¢, najukochansza.

- Nie, najdrozszy. Sadzitam, ze zdotamy go zrehabilitowaé. Bytam w btedzie.

- Mylisz sig, ale pod innym wzgledem. Pami¢tasz szczury?

- Och.

- Nie badz taka nieszczgsliwa. Zabralismy Billa ze sobg, poniewaz oboje obawialismy

si¢, ze jesli tego nie zrobimy, zostanie zabity, a by¢ moze nawet zjedzony zywcem przez
szczury. Gwen, oboje znalis§my ryzyko zwigzane z braniem na wychowanie bezdomnych kociat
1 rozumieli$my pojecie “chinskiego dtugu wdzigcznosci”, a jednak to zrobilismy. - Ujatem jg

pod brodg 1 uniostem jej twarz ku gérze. Pocatlowatem jg. - Drugi raz postgpilismy tuk samo.



Cho¢by w tej chwili. Znajac ceng.

- Och, kocham cie!

- Ja tez ci¢ kocham, na spocony, wulgarny sposob.

- Hmm... teraz?

- Muszg wzig¢ kapiel.

- Mozemy wykapac¢ si¢ pozniej.

Whiostem wtasnie do pokoju drugi bagaz Gwen, zapomniany na chwile za drzwiami - 1
szczesliwie nietkniety - 1 przygotowywalismy sie do kapieli, gdy Gwen nachylita si¢ nad
drzewkiem, po czym podniosta je i1 ustawita na pdice przy stoliku na kétkach, by mie¢ do niego
lepszy dostep.

- Mam dla ciebie prezent, Richard.

- Fajnie! Panienki czy alkohol?

- Nic z tych rzeczy. Cho¢ wiem, Ze o obie te rzeczy jest tu tatwo. Gdy kupowatam klucz
dla Billa, recepcjonista zazadal dzialki.

- Bili tu jest?

- Na jedng noc, w najtanszym, jednoosobowym pokoju. Richard, nie wiem, co mam z
nim zrobi¢. Kazalabym mu znalez¢ sobie legowisko w Bottom Alley, gdybym nie styszata, ze
rabin Ezra mowit co$ o szczurach. Niech to wszystko pokreci. Tutaj nie byto zadnych
szczurow. Luna City zamienia si¢ w slumsy.

- Obawiam si¢, Ze masz racje.

- Nakarmitam go tez. Kawatek stad jest bar kanapkowy. On je za czterech. Moze
zauwazyltes?

- Zauwazyltem.

- Richard, nie mogtam porzuci¢ Billa, nie nakarmiwszy go 1 nie zapewniwszy



bezpiecznego miejsca do snu. Jutro to jednak inna historia. Powiedziatam mu, ze ma si¢
podporzadkowac, 1 to przed $niadaniem.

- Hmm. Bili jest gotow sktamaé¢ w zamian za jajko sadzone. To marna kreatura, Gwen.

Z tych najmarniejszych.

- Nie sadze, by potrafit klama¢ w sposob przekonujacy. Przynajmniej jednak datam mu

do myslenia. Wie, ze jestem na niego zta, ze czuj¢ pogarde wobec jego pogladow 1 ze zbliza si¢
koniec darmowych obiadow. Mam nadziej¢, ze bedzie miat bezsenng noc. Tu sg, kochanie... -
Grzebata w ziemi w doniczce, pod drzewkiem. - Dla Richarda. Lepiej je umyj. Wreczyta mi
sze$¢ naboi firmy Skoda kalibru .6,5 mm albo ich idealne kopie.

Wzigtem jeden z nich w rgke 1 przyjrzatem mu sig.

- Niezwykta kobieto, nie przestajesz mnie zdumiewac. Odziej Kiedy? Jak?

Pochwata napelnita jg stoneczng radoscig. Wygladata dwunastolatka.

- Dzi$ rano. W Kongu. Na czarnym rynku, rzecz jasna, co oznacza tylko, ze trzeba

wiedzie¢, pod ktorg lade zajrze¢ w Searsie. Zanim wyruszytam na zakupy, ukrytam swego
Miyako pod drzewem-san, a gdy opuszczaliSmy hotel Xia, wepchnetam tam amunicje.
Kochanie, nie wiedziatam, jakiego rodzaju rewizja moze nam grozi¢, jesli sytuacja w Kongu
zrobi si¢ Smierdzaca. Tak zresztg si¢ stato, ale ciotka nas wyciagneta.

- Czy umiesz gotowac?

- Daj¢ sobie z tym radg.

- Umiesz strzela¢, powozi¢ toczkiem, pilotowac statek kosmiczny 1 gotowac. Dobra,
przyjmuje ci¢. Czy dysponujesz jeszcze jakimi§ umiejetnosciami?

- No wigc znam si¢ troche na inzynierce. Bylam tez kiedy$ nieztym adwokatem.

Ostatnio jednak brakowato mi w tych rzeczach praktyki. Umiem tez spluwac przez zgby -

dodata.



- Superdziewczyna! Czy jeste$ lub kiedykolwiek bytas cztonkiem gatunku ludzkiego?

Namysl si¢, zanim udzielisz odpowiedzi. Zostanie zarejestrowana na pismie.

- Odmawiam odpowiedzi za porada obrony. Zaméwmy kolacj¢, zanim zamkng nam

kuchnie.

- Myslatem, ze chcesz si¢ wykapac?

- Chce. Wszystko mnie swedzi. Jesli jednak nie zZlozymy szybko zamowienia, bedziemy
musieli si¢ ubrac 1 p6j$¢ do baru kanapkowego. Nie mam nic przeciwko niemu, ale mam co$
przeciwko ubieraniu si¢. To jest pierwsza chwila, gdy moge by¢ sam na sam ze swym mezem,
spokojna i1 odprezona od, ach, wiekow. Od momentu, gdy byliSmy w twoim apartamencie w
“Ztotej Regule” przed tym glupim nakazem eksmisji.

- Trzy dni.

- Tylko tyle? Naprawde?

- Osiemdziesiat godzin. Co prawda raczej bogatych w wydarzenia.

“Raffles” ma dobrg kuchni¢ pod warunkiem, Ze trzymasz si¢ tego, co szef kuchni

poleca. Dzisiaj byly to klopsy ze szwedzkimi nale$nikami w sosie miodowo-piwnym - dziwna
kombinacja, ale udana. Do tego Swieza salata przyprawiona oliwg 1 octem winnym, ser, §wieze
truskawki 1 herbata.

Smakowato nam, cho¢ nie jedlismy juz tak dawno, ze wystarczytby nam odpowiednio
przysmazony, stary but. Méglby to nawet by¢ smazony skunks, a 1 tak nie zwrdcitbym na to
uwagi. Towarzystwo Gwen byto dla mnie wystarczajacg przyprawa.

Jedlismy sobie szczgs$liwie, nie dbajgc o maniery przez pét godziny 1 nie starajac si¢
zachowywac elegancko, gdy nagle moja ukochana dostrzegta mosi¢zng tablic¢ wpuszczong w
skate. Przedtem byta zbyt zajeta. To zrozumiate.

Wstata 1 spojrzata na nig, po czym powiedziata §ciszonym glosem:



- Niech si¢ stane hollywoodzka dziwka. To jest to miejsce! Richard, to jest kolebka
rewolucji! A ja siedze tu sobie, drapigc si¢ 1 bekajac, jak gdyby byl to zwyczajny pokoj
hotelowy.

- Usiadz 1 skoncz kolacje, kochanie - odpartem. - Podobne tablice mozna znalez¢ w

trzech czwartych pokoi hotelowych w Luna City.

- Ale nie takie jak ta. Richard, jaki ten pokd; ma numer?

- Nie ma numeru. To litera. Pokoj L.

- Pokoj L. Tak jest! To wtasnie to miejsce! Richard, w kazdym z panstw na starej glebie

przy pomniku narodowym o takim znaczeniu palitby si¢ niegasnacy znicz. Zapewne ustawiono
by tez warte honorowg. Tutaj jednak... umieszczono t¢ mata mosi¢zng plakietke 1 zapomniano o
sprawie. Nawet w Swieto Wolnej Luny. To cali Lunacy. Najdziwniejsza banda w catym
znanym wszechswiecie. Daje stowo!

- Najukochansza - odpartem - jesli sprawia ci przyjemnos$¢ mysle¢, ze ta tablica mowi
prawde, to prosze bardzo! Tymczasem jednak usigdz i skoncz kolacje. A moze mam zjes¢ twoje
truskawki?

Gwen nie odpowiedziata. Usiadla i1 siedziata cicho. Bawita si¢ tylko owocami 1 serem.
Wreszcie spytatem:

- Kochanie, czy co$ ci¢ smuci?

- Nie umre od tego.

- Mito mi to ustysze¢. Gdy zechcesz mi to powiedzie¢, zamieni¢ si¢ caty w stuch.
Tymczasem powachlyje ci¢ swoimi uchlami. Nie chcg ci¢ popedzac.

- Richard... - stowa uwiezty jej w gardle. Ku mojemu zaskoczeniu ujrzatem, jak tzy

sptywaja powoli po obu stronach jej nosa.

- Stucham, najdrozsza?



- Opowiedziatam ci kupe ktamstw. Ja...

- Stop, 1 to juz. Moja kochana, moja mata, petna wigoru dziewczynko, zawsze sagdzitem,

ze kobietom powinno si¢ pozwoli¢ na klamstwa, kiedy tylko jest im to potrzebne, 1 nigdy nie
nalezy mie¢ o to do nich pretensji. Ktamstwa mogg by¢ ich jedyng obrong przed wrogim
Swiatem. Nie wypytywatem ci¢ o twojg przesztos¢, prawda?

- Nie, ale...

- I znowu stop. Nie wypytywalem. Sama powiedziatas mi kilka rzeczy, ale mimo to
kazatem ci si¢ zamkng¢ pare razy, gdy zanosito si¢ na zgubny atak autobiografii. Gwen, nie
ozenitem si¢ z tobg dla pieniedzy, dla twojej rodziny, walorow umystowych czy nawet talentow
t6zkowych.

- Nawet nie dla tego ostatniego? Nie pozostawite$s mi zbyt wiele.

- Alez pozostawitem. Doceniam twoje horyzontalne umiejgtnosci, a takze entuzjazm,
jednakze kompetentne tancerki materacowe nie sg czyms rzadkim. Na przyktad Xia.
Domys$lam si¢, ze posiada zardéwno umiejetnosci, jak 1 chec.

- Umiejetnosci pewnie dwa razy wieksze ode mnie, ale niech mnie diabli, jesli ma

wiecej checi.

- Ty tez sobie nie najgorzej radzisz, jesli masz czas na odpoczynek. Nie zmieniaj jednak
tematu. Czy chcesz wiedziec€, co sprawia, ze jeste$ tak niezwykta?

- Tak! No wiec, chyba tak. Jesli nie ma w tym Zzadnej putapki.

- Nie ma. Ukochana moja, twojg szczegolng 1 niepowtarzalng cechg jest fakt, ze gdy
jestem przy tobie, czuje si¢ szczesliwy.

- Richard!

- Przestan becze€. Nie znoszg kobiet, ktore muszg zlizywac tzy z gornej wargi.

- Bydle. Bede ptakaé, kiedy tylko bede miata cholerng ochotg... a teraz mi to potrzebne.



Richard, kocham cie.

- Ja tez ci¢ lubie, matpeczko. Cheialem ci powiedziec, ze jesli twoja kupa ktamstw ma

si¢ zaraz rozsypac, to nie musisz zadawac sobie trudu, by wznie$¢ nastepng konstrukcje,
wzmocniong uroczystymi zapewnieniami, ze to wreszcie jest prawda, cata prawda i nic oprocz
prawdy. Zapomnij o tym. By¢ moze stara konstrukcja jest juz wytarta, ale nie dbam o to. Z tego
wtasnie powodu nie probuje znalez¢ w niej dziur lub sprzecznosci. Chee po prostu zy¢ z toba,
trzymac ci¢ za r¢ke 1 stuchac, jak chrapiesz.

- Ja nie chrapi¢! Hmm... chrapig?

- Nie wiem. W ciggu ostatnich osiemdziesieciu godzin mielismy zbyt mato czasu na

sen, by stanowito to problem. Zapytaj mnie za pi¢cdziesiat lat. - Wyciggnagtem reke ponad
blatem, potaskotatlem jg w sutek 1 obserwowatem, jak rosnie. - Chce ci¢ trzymac za reke,
stucha¢ twojego chrapania i od czasu do czasu, och, raz czy dwa razy w miesigcu...

- Raz czy dwa razy w miesigcu!

- Czy to za czgsto? Westchnela.

- Bede si¢ chyba musiata zadowoli¢ tym, co moge otrzymac. Albo robi¢ skoki w bok.

- W bok? W jaki bok? Mowitem, ze raz czy dwa razy w miesigcu pojdziemy na kolacje,
obejrze¢ przedstawienie albo do klubu nocnego. Kupig¢ ci kwiat do wpigcia we wiosy. Och,
moze by¢ czesciej, jesli bedziesz nalegac, ale nadmiar nocnego zycia przeszkadza w pisaniu.
Mam zamiar ci¢ utrzymywac, kochanie, mimo tych workéw ztota, ktore masz zachomikowane.
Masz jaki$ problem, najdrozsza? - dodatem. - Program zerowy? Skad ta minka?

- Richardzie Colinie, jeste§ ponad wszelka watpliwos¢ najbardziej denerwujacym
mezczyzng, za jakiego kiedykolwiek wysztam. Albo nawet z ktorym spatam.

- Pozwalasz im spac?

- Och, ty skurwysynu! Nie powinnam byta ratowac ci¢ przed Gretchen. “Raz czy dwa



razy w miesigcu!” Specjalnie mnie napuscites, a potem zatrzasngte$§ putapke.

- Nie wiem, o czym mOwisz, moja pani.

- Wiesz dobrze o czym! Uwazasz mnie za matg, spocong nimfomanke.

- Nie jestes taka mata.

- Rob tak dalej. Prosze bardzo. Jesli sprowokujesz mnie w wystarczajacym stopniu,

dodam do naszego matzenstwa drugiego meza. Choy-Mu poslubitby nas... wiem, ze by to
zrobil.

- Choy-Mu to galanty facio, zgadzam si¢. Jestem pewien, ze ozenitby si¢ z tobg. Nie ma
piasku zamiast mézgu. Jesli taki bytby twdj wybor, postaram si¢ mito go przywitac, cho¢ nie
zdawalem sobie do tej pory sprawy, ze jeste$ z nim w tak bliskich stosunkach. Czy mowitas
powaznie?

- Nie, do cholery. Nigdy nie praktykowatam malzenstwa zbiorowego. Jeden mgz na raz
wystarczy az nadto. Nie watpie, ze kapitan Marcy to mity chtopiec, ale jest dla mnie o wiele za
mtody. Och, nie mowig, ze odmowitabym mu jednej nocy, gdyby mnie tadnie poprosit, ale
tylko dla zabawy. To nie byloby nic powaznego.

- Nie mowilem, ze masz mu odmowic. Uprzedz mnie tylko, jesli zdotasz, zebym mogt

tego z wdzigkiem nie zauwazy¢. Albo sta¢ na czatach, czy nawet wydawac reczniki. Wybor
nalezy do pan.

- Richard, jeste$ stanowczo zbyt ugodowy.

- Chcesz, zebym byl zazdrosny? Tu jest Luna, a ja jestem Lunakiem. Tylko przez

adopcje, ale zawsze. W zadnym wypadku nie “ziemniakiem” walgcym glowg o lity mur. -
Przerwalem, by pocatowac ja w reke. - Moja $liczna pani, jestes w istocie mata 1 masz
niewielkg mase, lecz serce masz ogromne. Jest w tobie taka obfitos¢, ze, jak chleba i ryb,

wystarczy ci¢ dla tylu mezow 1 kochankéw, 1lu sobie zazyczysz. Ciesze si¢, Ze jestem pierwszy,



jezeli jestem, wsrod rownych.

- Czy widze sztylet przed sobg?

- Nie, to sopel.

- Naprawde? Lapmy go, zanim si¢ rozpusci.

Udato nam sie, lecz ledwo, ledwo. Bylem zmeczony. Skonczywszy zapytatem:

- Gwen, skad ta zasepiona mina? Czy az tak Zle mi poszto?

- Nie, kochanie. Wciaz mysle o tych ktamstwach... 1 tym razem nie zmieniaj, prosze,

tematu. Wiem, Ze inskrypcja na tej mosi¢znej tablicy mowi prawde, poniewaz znatam trzy
osoby z tej czworki, 1 to dobrze. Dwie z nich mnie adoptowaly. Ukochany, jestem Matkg
Zatozycielka Wolnego Panstwa Luna.

Nie powiedziatem nic, poniewaz w pewnych sytuacjach nic si¢ nie mowi. Po chwili

Gwen zaczela si¢ wierci€ 1 stwierdzila niemal rozgniewana:

- Nie patrz tak na mnie! Wiem, co sobie mys$lisz: rok 2076 byt dos¢ dawno temu. To

fakt. Ale jesli sie ubierzesz, zaprowadze ci¢ do Starej Kopuly 1 pokaze moj podpis oraz odcisk
kciuka na Deklaracji Niepodlegtosci. Mogtbys nie uwierzyc€, ze to moj podpis, nie mogtabym
jednak sfatszowac¢ odcisku kciuka. Czy mamy tam pdjs¢?

- Nie.

- Dlaczego? Chcesz si¢ dowiedzie¢, ile mam tat? Urodzitam si¢ w Boze Narodzenie w

2063 roku, a wigc kiedy podpisatam deklaracje, miatam dwanascie 1 pot. To okresla doktadnie
moj wiek.

- Kochanie, kiedy postanowitem zosta¢ rodowitym Lunakiem, badz tez jego dobra

imitacja, nauczytem si¢ historii Luny, by nie zosta¢ zdemaskowanym. Wsrod sygnatariuszy nie
byto zadnej Gwendolyn. Poczekaj sekundke, nie mowig, ze ktamiesz, tylko ze musiatas wtedy

nosic¢ inne imie.



- Tak. Oczywiscie. Hazel. Hazel Meade Davis.

- Hazel. Potem wzenila si¢ w Gang Stone’6w. Dowodzita dziecigcymi oddziatami
pomocniczymi. Hmm, Hazel byta ruda.

- Zgadza si¢. Mogg zaraz przestac tykac takie dokuczliwe pigutki i pozwoli¢, by moim
wtosom wrocil naturalny kolor. Chyba ze wolisz ten odcien?

- Kolor wtosow nie jest istotny. Ale... Hazel, czemu za mnie wysztas?

Westchneta.

- Z mitosci, najdrozszy. To jest prawda. By ci poméc, gdy popadtes w ktopoty, 1 to tez
prawda. Poniewaz byto to nieuniknione. To réwniez prawda. Dlatego, ze w ksigzkach
historycznych w innym czasie 1 miejscu jest napisane, ze Hazel Stone wrdcita na Lung 1
poslubita Richarda Amesa, znanego réwniez jako Colin Campbell, 1 ta para uratowata Adama
Selene, przewodniczacego Komitetu Rewolucyjnego.

- Juz jest napisane, co? Predestynacja?

- Niezupelnie, ukochany. Inne ksigzki historyczne podaja, ze nam si¢ nie udato 1
ponieslismy Smier¢.

ROZDZIAL XVII

Nie wiednie z wiekiem, a przyzwyczajenie

Nie moze zwalczy¢ jej roznorodnosci,

Tak nieskonczonej. Gdy inne kobiety

Gaszqg pragnienie, ktore zaspokojg,

Ona gtod budzi, gdy najbardziej syci...

WILLIAM SHAKESPEARE 1564-1616

No wigc ta dziewczynka mowi do pani:

- Moj brat mysli, ze jest kura.



Ta odpowiada:

- Ojej! Co robicie, by mu pomoc?

- Nic - mowi dziewczynka. - Mama powiedziata, ze potrzebne nam jajka.

Czy urojenia u kobiety s3 powodem do zmartwienia, jesli czuje si¢ z nimi szczgsliwa?

Czy byto moim obowigzkiem zaprowadzi¢ Gwen do psychiatry, by sprébowat jg wyleczy¢?
Nie, do cholery! Psychiatrzy to §lepcy prowadzacy slepcéw. Nawet najlepsi z nich maja

w swym repertuarze zaledwie par¢ trikow. Kazdy, kto radzi si¢ psychiatry, powinien sobie
zbadac glowe.

Doktadne ogledziny pozwalaty stwierdzi¢, ze Gwen moze mie¢ ponad trzydziesci lat,
zapewne mniej niz czterdziesci, a juz z pewnoscig nie piecdziesigt. Jak wigc w delikatny sposob
obejs¢ si¢ z jej twierdzeniem, ze urodzita si¢ ponad sto lat temu?

Wszyscy wiedza, ze mieszkancy Luny starzejq si¢ wolniej niz “ziemniacy”, ktorzy

dorastali w polu grawitacyjnym o mocy jednego g. W sktad urojen Gwen wchodzit
najwyrazniej poglad, iz ona sama jest Lunaczka, a nie rodowitg “ziemniaczka”, za ktorg sie
podawata. Jednakze Lunacy rOwniez si¢ starzeja, aczkolwiek powoli, 1 ci, ktorzy liczg sobie
ponad sto lat (spotkatem kilku) nie wygladaja na trzydziesci kilka. Sg zgrzybiali.

Bede musiat wlozy¢ wiele wysitku w to, by Gwen myslata, ze wierze w kazde jej

stowo... gdy tymczasem nie bed¢ wierzyt w zadne 1 bed¢ powtarzat sobie, Ze to nie ma
znaczenia. Znatem kiedy$ mezczyzne, ktory cho¢ sam normalny, miat za Zong kobiete, ktora
swiecie wierzyla w astrologi¢. Wiecznie tapata kogo$ za frak, by go zapytac, spod jakiego je;j
ofiara jest znaku. Z takim antyspotecznym zajobem z pewnos$cig znacznie trudniej wytrzymac
niz z fagodnymi urojeniami Gwen.

Mimo to me¢zczyzna 6w sprawial wrazenie szczesliwego. Jego zona Swietnie gotowata,

byta sympatyczng kobietg (pomijajac tego §wira) 1 mogta by¢ w t6zku artystkg rowna klasa



Rangy Lii. Czemuz wigc mial si¢ martwic¢ tym jej objawem? Byta z tym szczgsliwa, cho¢ dla
innych byto to dokuczliwe. Przypuszczam, ze nie przeszkadzato mu, iz w jego domu panuje
intelektualna proznia, dopdki czut si¢ tam wygodnie pod wzgledem fizycznym.

Gdy spadt jej z tadnej piersi ten cigzar, Gwen natychmiast zasneta. Wkrotce uczynitem
podobnie. Byta to dtuga, szczesliwa noc, peina solidnego wypoczynku. Obudzitem si¢ radosny
1w petni sit, gotow stoczy¢ walke z grzechotnikiem, dajac gadowi fory.

Albo gotow zjes¢ grzechotnika. Z nadejsciem poniedziatku bede¢ musiat znalez¢ nam

nowe lokum. Z reguty z ochotg zjadam pozostate positki poza domem, ale §niadanie powinno
by¢ pod reka, zanim cztowiek zostanie zmuszony do stawienia czota Swiatu. Nie jest to jedyny
powad, by si¢ ozenié, lecz niewatpliwie jeden z lepszych. Rzecz jasna istniejg inne sposoby, by
zapewni¢ sobie $niadanie w domu, mam jednak wrazenie, ze ozenek 1 wrobienie zony w
przygotowywanie positku jest najczgsciej stosowang metoda.

Potem rozbudzitem si¢ bardziej 1 zdatlem sobie sprawe, ze moglismy dosta¢ $niadanie

na miejscu. Czy na pewno? W jakich godzinach kuchnia byta czynna? Ktéra godzina jest teraz?
Rzucitem okiem na wywieszke umieszczong przy stoliku na kétkach 1 popadtem w depresije.
Umylem zeby 1 przypigtem sobie noge, po czym zaczalem naktada¢ spodnie (zwracajac

uwage na fakt, ze musze dzi$§ kupi¢ ubranie, gdyz te portki zblizaty si¢ do punktu krytycznego),
gdy Gwen obudzila si¢. Otworzyta jedno oko.

- Czy my si¢ znamy?

- Unas w Bostonie nie uznano by, ze zostaliSmy sobie formalnie przedstawieni, jestem

jednak gotow kupic ci $niadanie. Bytas dosy¢ gorgca. Co to ma by¢? Ta zapchlona dziura ma do
zaoferowania jedynie co$ o nazwie “zestaw kawowy”. W najlepszym razie brzmi to ponuro.
Mozesz tez ubrac si¢ przyzwoicie 1 popetzniemy powoli na spotkanie z barem.

- Wracaj do 16Zka.



- Kobieto, chcesz zgarnag¢ moje ubezpieczenie na zycie? Bar czy tez mam ci zamowic
kubek letniej neski, stechte pieczywo francuskie i1 szklanke syntetycznego soku
pomaranczowego w charakterze luksusowego $niadania w 16zku?

Obiecates mi wafle co rano. Obiecales mi. Obiecales.

Tak. W barze. Tam wtasnie si¢ wybieram. Czy pojdziesz ze mng, czy tez mam

zamowic dla ciebie miejscowg specjalnos¢ zaktadu?

Gwen nie przestawata narzekac, jecze¢ 1 obwinia¢ mnie o niewypowiedziane zbrodnie,
lecz jednoczes$nie szybko i1 raznie wstata z 167ka, odSwiezyta si¢ 1 ubrata. Gdy skonczyta,
wygladata jak spod igly, a nie jakby trzeci dzien z rz¢du nosita te same ciuchy. Coz, oboje
mieliSmy nowiutkg bielizng, wzi¢liSmy goraca kapiel 1 mieliSmy - w domniemaniu - czyste
dusze 1 paznokcie... lecz ona wygladata jak Swiezo wyjeta z pudeleczka, a ja jak Swinia w
kartoflach. Byt to jednak jej pech, nie mo6j. Cudownie byto obudzi¢ si¢ u boku Gwen. Bylem w
szampanskim nastroju.

Gdy wyszlismy z pokoju, yjeta mnie za rami¢ 1 uscisnela je.

- Prosze pana, dzigkuje, ze zaprosil mnie pan na Sniadanie.

- W kazdej chwili, dziewczynko. W ktérym pokoju jest Bili?

Spowazniata natychmiast.

- Richard, nie zamierzatam naraza¢ ci¢ na towarzystwo Billa, zanim zjesz $niadanie.

Moze tak bedzie lepie;j?

- Hmm... ech, do diabta, nie bawi mnie czekanie na $niadanie 1 nie widz¢ powodu, by

Bili czekat na swoje. Nie musimy na niego patrze¢. Zajmg dwuosobowy stolik, a on niech sobie
siedzi za barem.

- Richard, jestes tachmytg o migkkim sercu. Kocham cig.

- Nie nazywaj mnie tachmytg o migkkim sercu, ty tachmyto o migkkim sercu. Kto



wyrzucal na niego pienigdze?

- Ja 1 to byl blad, 1 musiat mi je oddac, i to si¢ juz wigcej nie powtorzy.

- Musiat ci odda¢ czes¢.

- Oddat tyle, ile mu zostato, 1 przestan mi to wypominac, prosze ci¢. Bylam idiotka,
Richard. Czysta prawda.

- Zapomnijmy wiec o tym. Czy to jego pokoj?

Billa nie bylo w pokoju. W recepcji upewnilismy si¢ co do tego, co wydawato si¢
prawdopodobne, gdy zapukalis§my do drzwi. Bili wyszedt pot godziny temu. Mysle, ze Gwen
poczuta ulge. Wiem, Ze ja jg poczutem. Nasze trudne dziecko byto ucigzliwe jak przetecz
Khyber. Musialem sobie przypomnie¢, ze to on uratowat ciotke, by dostrzec w nim cokolwiek
dobrego.

W kilka minut p6zniej weszlismy do miejscowego baru kanapkowego. Rozgladatem si¢
za wolnym stolikiem dla dwojga, gdy Gwen Scisngta mnie za rami¢. Podniostem wzrok i
spojrzatem w kierunku, w ktorym patrzyta.

Bili stal przy kasie 1 ptacit rachunek, uzywajac do tego dwudziestopigciokoronowego
banknotu.

Czekalismy. Dostrzegt nas, gdy si¢ odwrocil. Sprawial wrazenie, ze jest gotow do
ucieczki, lecz jedyna jej droga prowadzita obok nas.

WyprowadziliSmy go na zewnatrz, nie urzadzajac sceny. W korytarzu Gwen spojrzata

na niego z wyrazem chtodnej pogardy na twarzy.

- Bil1, skad masz te pienigdze?

Spojrzat na nig. Odwrocit wzrok.

- Sa moje.

- Bzdura. Opuscite$ “Ztota Regute” bez grosza przy duszy. Wszelkie pienigdze, ktore



masz, dostales ode mnie. Oktamate$ mnie wczoraj. Nie zwrdcites mi wszystkiego.
Bili zrobil zawzieta ming. Nie powiedzial nic. Wreszcie oznajmitem mu:

- Bili, wracaj do pokoju. Jak zjemy $niadanie, przyjdziemy do ciebie 1 wyciggniemy z
ciebie prawde.

Spojrzat na mnie, z najwyzszym trudem panujgc nad wsciektoscia.

- Senatorze, to nie panski interes!

- Okaze si¢. Wracaj do “Rafflesa”. Chodz, Gwen.

- Ale ja chee, zeby Bili oddal mi pienigdze. Zaraz!

- Po $niadaniu. Tym razem zrobmy to po mojemu. Idziesz czy nie?

Gwen przymkneta sie 1 wrociliSmy do restauracji. Dopilnowatem, bySmy nie
rozmawiali o Billu. Od niektorych tematéw $cinajg si¢ soki zotagdkowe.

Okoto trzydziesci minut pozniej zapytatem:

- Cheesz jeszcze wafla, najdrozsza?

- Nie, Richard, dzigkuje. Wystarczy mi. Nie sg tak dobre jak twoje.

- To dlatego, ze jestem urodzonym geniuszem. Konczmy i chodzmy zaja¢ si¢ Billem.
Czy obedrzemy go zywcem ze skory, czy tez ograniczymy si¢ do wbicia na pal?

- Miatam zamiar najpierw przestucha¢ go na mekach. Richard, zycie stracito trochg ze
swej urody, odkad narkotyki zastgpily sruby do zgniatania kciukéw oraz gorgce zelaza.
- Ukochana, jeste$ mala, krwiozerczg tajdaczka. Jeszcze kawy?

- Mowisz tak tylko po to, zeby mi pochlebi¢. Dzigkuje, wystarczy.

Wrocilismy do “Rafflesa” 1 poszlismy do pokoju Billa, lecz - mimo Ze si¢ dobijaliSmy -
nikt nie otworzyl, podazyliSmy wigc do recepcji. Pelnit w niej dyzur ten sam mizantrop, ktory
mnie zameldowat. Zapytatem go:

- Czy widziat pan moze Williama Johnsona z pokoju KK?



- Tak. Jakie$ trzydziesci minut temu odebral kaucje za klucz i poszed? sobie.

- Ale to ja kupitam ten klucz! - odezwata si¢ Gwen doS¢ ostrym tonem.

Recepcjonista si¢ nie przejat.

- Gospoza, wiem, ze tak byto. Zwracamy jednak kaucje z chwilg oddania klucza bez
wzgledu na to, kto wynajal pokdj. - Siegnat reka na potke 1 wydobyt stamtad karte kluczowa
KK. - Kaucja pokrywa zaledwie koszty zmiany kodu magnetycznego w wypadku, gdy kto$ nie
zwroci klucza, ale nie koszty fatygi. Jesli zgubitaby pani swa karte w korytarzu i ktos by ja
podniost 1 odnidst nam, zwrdcilibySmy mu kaucje... a potem musiataby pani wnies$¢ ja po raz
drugi, by dosta¢ si¢ do pokoju. Ujagtem Gwen mocno za tokie¢.

- Niech tak bedzie. Jesli si¢ pokaze, prosze nas powiadomi¢, dobrze? Pokdj L.

Spojrzat na Gwen.

- Nie chce pani pokoju KK?

- Nie.

Skierowal uwagg na mnie.

- Zaptacil pan za pokoj L dla jednej osoby. Za dwie optata jest wigksza.

Nagle miatem tego dos¢. Dos¢ tego syfu. Dos¢ komenderowania i drobnych absurdow.

- Jesli sprobuje pan wyciagna¢ ode mnie jeszcze jedng korong, osobiscie zaciggne pana

do Bottom Alley 1 urwg panu teb! Chodzmy, najdrozsza.

Wciaz bytem wkurzony, gdy zaprowadzitem ja do pokoju i zamkngtem drzwi.

- Gwen, wyjedzmy z Luny. Tu si¢ zmienito. Na gorsze.

- Dokad chcesz si¢ udac¢, Richard. - Zarowno z jej twarzy, jak 1 z glosu mozna byto
wyczyta¢ niepokoj.

- Hmm... opowiedziatbym si¢ za emigracjg. Poza uktad. Botany Bay, Proxima czy co$

takiego. Gdybym byl mtodszy 1 miat obie nogi - westchngtem. - Czasami czuj¢ si¢ jak dziecko



bez matki.

- Kochanie...

- Stucham, najdrozsza?

- Jestem z tobg 1 chetnie zastgpie ci matke. Gdzie ty idziesz, tamidg¢ 1 ja. Podgze za tobg

az na kraniec Galaktyki. Nie chce¢ jednak jeszcze opuszcza¢ Luna City... jesli zechcesz pdjs¢ mi
na reke. Mozemy teraz poj$¢ poszuka¢ innego lokum. Jesli nic nie znajdziemy, rabin Ezra mégt
miec racje, to czy nie mozemy wytrzymac z tym grubianskim recepcjonista do poniedziatku?
Wtedy z pewnos$cig da si¢ cos znaleZ¢.

Skoncentrowatem si¢ na probie zwolnienia akcji serca. Udato mi sig to.

- Tak, Gwen. MoglibySmy poszuka¢ pokoju, kiedy si¢ skonczy weekend 1 straznicy

grobu wyjada, jesli wczesniej nie znajdziemy nic odpowiedniego. Nie przejmowalbym si¢ tym
szmondakiem z recepcji, gdybySmy mieli pewnos¢, ze w przysztym tygodniu znajdziemy
odpowiedni kubik.

- Tak jest, sir. Czy moge ci powiedzie¢, dlaczego musimy jeszcze jaki§ czas zosta¢ w

Luna City?

- He? Tak, oczywiscie. W gruncie rzeczy tez powinienem na chwile zapusci¢ gdzies

korzenie. Troche popisac i zarobi¢ jakie$ pienigdze, by zréwnowazy¢ dos¢ powazne wydatki,
ktore poniostem w tym tygodniu.

- Richard, prébowatam juz ci wyttumaczy¢, ze nie mamy probleméw z pieniedzmi.

- Gwen, zawsze ma si¢ problemy z pieniedzmi. Nie zamierzam wydawac twoich
oszczednosci. Mozesz mnie nazywac macho, jesli checesz, ale pragne ci¢ utrzymywac.

- Tak, Richard. Dzigkuje ci. Nie musisz si¢ jednak z tym $pieszy¢. Moge natychmiast

dosta¢ w rece takg sume pieniedzy, jaka tylko bedzie potrzebna.

- Co? To o$wiadczenie zbija z nog.



- Taka byta moja intencja, sir. Richard, przestalam ci¢ juz oktamywac. Nadeszta pora na
potezne dawki prawdy.

Odsungtem to na bok gestem obu rak.

- Gwen, czy nie powiedziatem ci jasno, ze nie dbam o to, jakie ktamstewka mi
opowiedziala$, ile masz lat czy tez kim bytas? Zaczynamy od nowa, ty i ja.

- Richard, przestanh mnie traktowac jak dziecko!

- Gwen, wcale tego nie robi¢. Mowie tylko, ze akceptuje cie taka, jaka jestes. Dzisia;.
Teraz. Twoja przesztos$¢ to twoj interes.

Spojrzata na mnie ze smutkiem.

- Ukochany, nie wierzysz, ze jestem Hazel Stone, prawda?

Czas na ktamstwo! Ktamstwo jednak nic nie da, jesli nie spotka si¢ z wiarg (chyba ze
moOwimy je z mysla o tym, ze nam nie uwierza, co w tym przypadku nie miato zastosowania).
Pora wigc sprobowac tanca z wachlarzem.

- Kochanie, prébowatem ci powiedzie¢, ze jest mi obojetne, czy jestes Hazel Stone,
Sadie Lipschitz czy tez Pocahontas. Jestes mojg ukochang zong. Nie mgé¢my tego cudownego
faktu nieistotnymi szczegotami.

- Richard! Richard! Wystuchaj mnie. Daj mi doj$¢ do glosu - westchneta. - Albo...

- Albo co?

- Wiesz, co to znaczy “albo”. Sam tego uzyte$§ przeciwko mnie. Jesli mnie nie
wystuchasz, bede musiata wréci€ 1 zameldowac, ze mi si¢ nie powiodto.

- Dokad wrdéci¢? Komu zameldowac? Co si¢ nie powiodto?

- Jesli mnie nie wystuchasz, to nie bedzie miato znaczenia.

- Powiedziatas mi, zebym nie pozwolit c1 odejs¢!

- Nie zamierzam od ciebie odej$¢. Zatatwie tylko szybko pewng sprawe, a potem wroce



do ciebie. Jesli chcesz, mozesz mi towarzyszy¢. Och, bardzo bym chciata! Musze jednak
zameldowac o niepowodzeniu i1 zrezygnowac z tego zadania... 1 wtedy bede mogta udac si¢ z
toba na kraniec wszech$§wiata. Musi to jednak by¢ rezygnacja, a nie zwykta dezercja. Jestes
zolmierzem, wigc to rozumiesz.

- Czy ty jeste$ zolnierzem?

- Niezupelnie. Agentem.

- Hmm... agente provocateusel

- Hmm, prawie - uSmiechneta si¢ z przekasem. - Moze raczej agente amoureuse, cho¢

nie kazano mi, bym si¢ w tobie zakochata, a jedynie wyszta za ciebie. Jednak zakochatam si¢ w
tobie, Richard, 1 to mogto zruyjnowac mojg karier¢ agentki. Muszg si¢ zameldowac. Czy
bedziesz mi towarzyszy¢? Proszg cie.

Z minuty na minut¢ rozumialem coraz mniej.

- Gwen, z minuty na minut¢ rozumiem coraz mniej.

- Wiec dlaczego nie pozwalasz mi tego wyjasni¢?

- Hmm... Gwen, tego si¢ nie da wyjasni¢. Twierdzisz, ze jestes Hazel Stone.

- Tak jest.

- Do cholery, potrafi¢ liczy¢. Hazel Stone, jesli jeszcze zyje, ma dobrze ponad sto lat.

- To prawda. Tyle mam - uSmiechneta si¢. - Jeste§ ode mnie znacznie mtodszy,

kochanie.

- Och, na Boga! Postuchaj, najdrozsza, spedzitem z tobg w 16Zku pie¢ ostatnich nocy.

Jeste$ nadzwyczaj zywotng starg dupg!

Usmiechneta si¢ do mnie.

- Dzigkuje, moj drogi. Zawdzigczam to mieszance jarzynowej Lydii Pinkham.

- Co ty powiesz? Ten patentowany szwindel usungt wapn z twoich stawow 1



wprowadzit go do ko$ci, wyprasowat ci zmarszczki na twarzy, przywrocit mtodziencza
rownowage hormonalng i1 odetkat tetnice? Zamow dla mnie baryltke. Zaczyna mi brakowacé
pary.

- Pani Pinkham korzystata ze specjalistycznej pomocy, najdrozszy. Richard, gdybys

tylko pozwolit mi dowies¢, kim jestem, za pomocg odcisku kciuka na Deklaracji
Niepodlegtosci, twoj umyst otworzylby si¢ na przyjecie prawdy, cho¢ jest ona niezwykta.
Zatuje, Ze nie moge zaproponowa¢ identyfikacji za pomoca wzoru siatkowki... ale wtedy nie
sfotografowano moich siatkowek. Jest jednak ten odcisk keciuka. I jeszcze grupa krwi.
Zaczeta mnie ogarnia¢ panika. Co zrobi Gwen, gdy jej urojenia zostang zdruzgotane?

Potem co$ mi si¢ przypomniato.

- Gwen, Gretchen wspominata o Hazel Stone.

- To fakt. Gretchen jest mojg praprawnuczka, Richard. Poslubitam Slima Lemkego z

Gangu Stone’ 6w w moje czternaste urodziny 1 urodzitam mu pierwsze dziecko w dniu
terranskiego zréwnania dnia z nocg w 2078 roku. To byt chtopiec. Datam mu na imi¢ Roger, po
moim ojcu. W roku 2080 miatam pierwsza corke...

- Chwileczke. Twoja najstarsza corka byta studentka na Uniwersytecie Percivala

Lowella w chwili, gdy dowodzitem akcja ratowniczg. Sama tak powiedziatas.

- To byta czgs¢ tej kupy ktamstw, Richard. Faktycznie miatam tam kogos z potomkow.

Moja wnuczka byta czlonkiem ciata profesorskiego. Mam wiec powdd do wdzigcznosci, ale
musialam zmieni¢ szczegdly, by zgadzaty si¢ z wiekiem, na jaki wygladam. Moja pierwsza
corka miata na imi¢ Ingrid, jak matka Slima... a Ingrid Henderson nosi imi¢ po babci, a moje;j
corce, Ingrid Stone. Richard, nie mogtes sie wtedy w “Suchych Kosciach” domysli¢, jak byto
mi ci¢zko. Spotkatam po raz pierwszy w zyciu pigcioro moich potomkdw 1 nie mogtam si¢

przed nimi yjawni€. Jak jednak moge by¢ babcig Hazel, skoro jestem Gwen Novak. Nie



przyznalam si¢ wiec do niczego... 1 nie byl to pierwszy raz, gdy mi si¢ to przytrafito. Mialam
kupe dzieci; czterdziesci cztery lata od menarche do menopauzy. Urodzitam ich szesnascioro.
Byly dzie¢mi moich czterech me¢zow 1 trzech przygodnie spotkanych facetow. Gdy zmart moj
czwarty mgz, wrocitam do nazwiska Stone, dlatego ze wprowadzitam si¢ do mojego syna
Rogera Stone’a. Wychowatam czworo dzieci, ktore Roger mial z drugg zong. Ona jest lekarka i
potrzebna jej byla babcia na state. OzZenitam troje z nich, poza tym, ktore jest teraz naczelnym
chirurgiem w glownym szpitalu na Ceres 1 by¢ moze nigdy si¢ nie ozeni. On jest przystojny i
dos¢ samolubny. Wierzy w stare powiedzonko pod tytutem: “Po co trzyma¢ krow¢?”” Potem
zaczetam przyjmowac mieszanke jarzynowa 1 prosze bardzo, jestem znéw ptodna 1 gotowa
zatozy¢ nastepng rodzing. - USmiechnela si¢ 1 poklepata po brzuchu. - Wracajymy do 16zka.

- Do cholery, dziewczyno, to nic nie rozwigze!

- Nie, ale to fajny sposob na spedzenie czasu. Niekiedy tez powstrzymuje nawracajace
krwawienie. Co mi przypomina... jesli Gretchen jeszcze si¢ pokaze, to drugi raz wam nie
przeszkodze. Po prostu nie podobato mi si¢, ze moja praprawnuczka wciskata si¢ pomiedzy nas
W czasie naszego miesigca miodowego, w ktorym 1 tak juz za duzo byto ludzi 1 wydarzen.

- Gretchen to jeszcze dziecko.

- Tak ci si¢ zdaje? Jest fizycznie dojrzala w rownym stopniu jak ja, kiedy miatam

czternascie lat, kiedy to wysztam za maz 1 natychmiast zasztam w cigz¢. Bylam w chwili slubu
dziewica, Richard. To si¢ zdarza tutaj czgsciej niz gdziekolwiek indziej. Mama Mimi byta
surowa, a mama Wyoh miala za zadanie mie¢ mnie na oku, a poza tym nie czutam ochoty, by
zej$¢ na manowce, gdyz rodzina Davisow stata wOwczas na samym szczycie hierarchii
spotecznej Luna City 1 doceniatam fakt, ze mnie do niej adoptowano. Ukochany, nie powiem ci
juz o sobie ani stowa, dopoki nie sprawdzisz mojego podpisu i odcisku na Deklaracji. Potrafi¢

wyczu¢ twoje niedowierzanie... 1 to mnie poniza.



(Co nalezy zrobi¢, gdy twoja zona si¢ upiera? Malzenstwo to najwigksza z uprawianych
przez cztowieka sztuk, jezeli jest udane).

- Kochanie, nie chce ci¢ poniza¢. Po prostu nie znam si¢ na odciskach palcow. Jest

jednak wiecej sposobow na ugotowanie wilka. Ta druga zona twojego syna Rogera. Czy ona
jeszcze zyje?

- Jak najbardziej. Doktor Edith Stone.

- A wigc tu, w Luna City istnieje zapewne zapis jej matzenstwa z twoim synem .... Czy

to ten Roger Stone, ktory byt kiedy$ burmistrzem?

- Tak. Od roku 2122 do 2130. Nie mozna jednak nawigza¢ z nim kontaktu. Wyjechat w

roku 2148.

- Gdzie jest teraz?

- Kilka lat $wietlnych stad. Edith 1 Roger wyemigrowali do Fiddler’s Green. Nie ma tu

juz nikogo z tej gatezi mojej rodziny. Nic z tego nie wyjdzie, najdrozszy. Szukasz kogos, kto
mogtby mnie zidentyfikowac jako Hazel Stone, prawda?

- No... tak. Zdawato mi si¢, ze doktor Edith Stone bytaby znakomitym, bezstronnym
swiadkiem.

- Hmm... 1 tez moze nim by¢.

- W jaki sposob?

- Grupy krwi, Richard.

- Postuchaj, Gwen, grupy krwi to temat, o ktorym musiatem si¢ czegos dowiedziec, ze
wzgledu na chirurgie polowa. Pilnowatem, zeby kazdemu w moim putku okreslono grupe. W
ten sposOb mozna okresli¢, kim nie jestes, ale nie da si¢ udowodni¢, kim jestes. Nawet w tak
nielicznej grupie, jaka jest putk, rzadka grupa AB minus powtorzy si¢ wigcej niz jeden raz.

Wystepuje raz na dwiescie przypadkow. Pamigtam to, bo sam mam takg grupe.



Skineta gtowa na znak zgody.

- A ja mam najczestszg ze wszystkich grup, zero plus. Na tym jednak nie koniec. Jesli

si¢ sprawdzi wszystkie trzydziesci parg grup, to ich zestaw bedzie rownie niepowtarzalny jak
odcisk palca czy wzor siatkowki. Richard, podczas rewolucji masa ludzi zmarta, poniewaz nie
Zzbadano im grup krwi. Och, wiedzieli§my, jak si¢ przeprowadza transfuzje, ale bezpiecznych
dawcoéw mozna byto wtedy odnalez¢ jedynie za pomocg proby krzyzowej. Bez kontroli grup
trwato to czesto zbyt dtugo. Wielu... nie, wigkszos$¢ z naszych rannych, ktorym potrzebna byta
krew, zmarta, poniewaz nie mozna byto na czas zidentyfikowa¢ dawcy. Gdy juz nastaty pokdj i
niepodlegtos¢, mama Wyoh, szpital imienia Wyoming Knott w Kongu, wiesz o tym?

- Zauwazyltem.

- Mama Wyoh byta zawodowa matka zastepcza w Kongu 1 znata si¢ na takich sprawach.
Zatozyla pierwszy bank krwi, korzystajac z pieniedzy zebranych przez majora Watenabe,
nastepnego z Ojcoéw Zatozycieli. By¢ moze do dzisiaj w Kongu majg zamrozone poét litra mojej
krwi... pewne jest jednak, ze jest tam w ewidencji kompletny zestaw moich grup krwi,
poniewaz Edith dopilnowata tego, by wszyscy z nas go sobie zrobili, we wszystkich znanych
grupach, zanim w dwa tysigce sto czterdziestym 6smym zaczeliSmy Wanderjahr. - Gwen
usmiechneta si¢ uszczgsliwiona. - A wiec wez probke mojej krwi, Richard, 1 kaz jg zbada¢ w
centrum medycznym Uniwersytetu Galileusza. Pelny zestaw. Zaptace za to. Potem poro6wnaj

go z wynikiem uzyskanym w 2148 roku, znajdujagcym si¢ w ewidencji szpitala Wyoming

Knott. Kazdy, kto umie czytaC, potrafi okresli¢, czy dwa zestawy sa identyczne. Nie potrzeba
do tego znajomosci rzeczy wymaganej przy porownywaniu odciskow palcoéw. Jesli to nie
potwierdzi, Ze ja to ja, wyslij po kaftan bezpieczenstwa. Bedzie to znaczyto, ze pora mnie
odizolowac.

- Gwen, nie wrocimy do Kongu. W zadnym wypadku.



- Nie ma potrzeby. Zaptacimy bankowi krwi u Galileusza, zeby przestano im z Kongu

wydruk przez terminal. - Jej twarz si¢ zachmurzyla. - Ale to zniszczy moja fatszywa tozsamos¢
jako “pani Novak”. Gdy tylko te dwa zapisy znajda si¢ obok siebie, wszyscy si¢ dowiedza, ze
babcia Hazel wrocita na miejsce swych zbrodni. Nie wiem, jak to wplynie na mojg misje. To si¢
nie miato zdarzy¢. Wiem jednak, ze przekonanie ciebie jest absolutnie niezbedne dla je;j
powodzenia.

- Gwen, zal6zmy, ze mnie przekonatas.

- Doprawdy, kochanie? Nie oktamatby§ mnie?

Tak jest, oktamatbym, moja malenka. Muszg jednak przyzna¢, ze twoje stowa brzmig
przekonujgco. Wszystko, co powiedziatas, zgadza si¢ z tym, czego si¢ dowiedziatem podczas
moich gruntownych studiow nad historig Luny... 1 podajesz drobne szczegdty w taki sposob,
jakbys byta na miejscu. Wszystko to bytoby przekonujace, gdyby nie fizyczna niemozliwosc.
Jeste$§ mtoda, kochanie. Nie mozesz by¢ ponad stuletnig starg babg.

- Najmilsza, podatas mi dwa mozliwe sposoby na zidentyfikowanie ciebie. Zatézmy

wiec, ze skorzystatem z ktdregos$ z nich albo z obydwu. Przyjmijmy, ze jeste§ Hazel. Czy
wolisz, 1 zebym si¢ tak do ciebie zwracat?

- Reaguje na oba imiona, kochanie. Mow, jak ci wygodnie;j.

- W porzadku. Trudnos$ci sprawia tylko two6j wyglad. Gdybys byta stara 1 wysuszona, a

nie mtoda 1 soczysta...

- Czy si¢ na to uskarzasz?

- Nie. Stwierdzam tylko fakty. Jesli zaloze, Ze jeste§ Hazel Stone, urodzong w 2063

roku, w jaki sposéb potrafisz mi wyjasni¢ swoj mtodzienczy wyglad? I nie opowiadaj mi
bzdetow o legendarnym patentowanym leku.

- Trudno ci begdzie uwierzy¢ w prawde, Richard. Poddatam si¢ odmtodzeniu. Dwa razy,



w gruncie rzeczy. Po pierwszym zabiegu odzyskalam wyglad charakterystyczny dla
zaawansowanego wieku sredniego... podczas gdy moja ekonomia cielesna uzyskata
mtodziencza dojrzatos¢. Drugi zabieg miat charakter gtownie kosmetyczny. Dzieki niemu
stalam si¢ godna pozadania. Po to, by ci¢ zwerbowac, sir.

- Niech ci¢ cholera. Matpeczko, czy to twoja twarz?

- Tak. Mozna jg zmieni¢, jesli chcesz, zebym wygladata inaczej.

- O, nie! Nie uwazam, by dziewczyna musiata by¢ tadna, jesli serce ma czyste.

- Ty mendo!

- Ale poniewaz twoje serce nie jest szczegolnie czyste, to fajnie, ze jestes tadna.

- Nie wykrecisz si¢ z tego tak tatwo!

- No dobra, jestes$ przesliczna, seksowna 1 zta. Niemniej “odmtodzenie” nie jest zadnym
wyjasnieniem. Z tego, co styszalem, jest ono skuteczne u ptazincoéw, ale nie u zadnych
stworzen stojacych wyzej na drabinie ewolucji.

- Richard, t¢ cze$¢ musisz przyjac¢ na wiarg. Przynajmniej na razie. Zostalam
odmtodzona w klinice znajdujacej si¢ pare tysigcy lat stad, 1 to w niezwyklym kierunku.
- Hmm. To brzmi jak numer, ktory mogtbym wykombinowa¢ wtedy, gdy pisatem
opowiadania fantastyczne.

- Rzeczywiscie, prawda? To nie jest przekonujgce. To po prostu prawda.

- Nie widze sposobu na sprawdzenie tego. Moze powinienem przeprowadzi€ ten test
grup krwi. Hmm... Hazel Stone, Roger Stone, Postrach kosmicznych szlakow!

- O Boze, znow moja przesztos¢! Richard, czy kiedykolwiek ogladates nasz serial?

- Kazdy odcinek. Chyba ze ztapano mnie na czyms, co wymagato drastycznej kary.
Kapitan John Sterling byt bohaterem mojego dziecinstwa. I ty to napisatas?

- Rozpoczat to moj syn Roger. Ja zaczgtam pisa¢ w roku 2148, ale moje nazwisko



pojawito si¢ dopiero w nastgpnym. Od tej chwili byli to “Roger 1 Hazel Stone”.

- Pamig¢tam! Nie przypominam sobie jednak, zeby Roger Stone pisat to sam.

- Och, tak byto. Dopoki nie znudzit si¢ chodzeniem w ztotym. kieracie. Przejgtam to od
niego z zamiarem zlikwidowania...

- Kochanie, nie mozna zlikwidowac¢ serialu! To sprzecznej z konstytucja!

- Wiem o tym. Zresztag wykupili opcje 1 pomachali mi przed nosem zbyt wielkg suma.
Potrzebne nam byty pienigdze. MieszkaliSmy wtedy w przestrzeni, a statek kosmiczny, nawet
maty, jednorodzinny, to drogi interes.

- Nigdy nie miatem odwagi, by pisa¢ serial na okreslony termin. Och, pisywatem
pojedyncze odcinki na zaméwienie, korzystajgc ze skryptu, ale nie samodzielnie 1 nie pod
pistoletem.

- My nie korzystaliSmy ze skryptu. Buster 1 ja po prostu wymyslaliSmy nowe odcinki, w
miar¢ jak akcja si¢ rozwijata.

- Buster?

- M) wnuk. Ten sam, ktory jest teraz naczelnym chirurgiem w szpitalu na Ceres. Przez
jedenascie lat pisaliSmy wspodlnie, za kazdym razem udaremniajgc zamiary Pana Galaktyki...
- Pan Galaktyki! Najlepszy czarny charakter we wszystkich thrillerach. Kochanie,
chciatbym, zeby on naprawdg istnial.

- No nie, ty smarkaczu. Jak Smiesz podawac¢ w watpliwos$¢ istnienie Pana Galaktyki? Co

ty wiesz o tych sprawach?

- Przepraszam bardzo. On jest rownie realny jak Luna City. W przeciwnym razie John
Sterling nie mialtby komu udaremnia¢ zamiaréw... a ja ponad wszelkg watpliwos$¢ wierze w
kapitana Johna Sterlinga z Patrolu Gwiezdnego.

- To juz lepie;.



- Ten odcinek, kiedy kapitan Sterling zagingt w mgtawicy Gtowa Konia 1 §cigaty go

robaki promieniotwoércze. W jaki sposob udato mu si¢ uciec? To byt jeden z tych dni, gdy za
kare zabroniono mi ogladac¢ serial.

- Jesli sobie dobrze przypominam - wiesz, to par¢ dobrych lat temu - to przerobit swo;j

radar doplerowski, by zatatwi¢ je spolaryzowanymi wigzkami.

- Nie, tego uzyt przeciwko kosmicznym jestestwom.

- Richard, czy jestes pewien? Wydaje mi si¢, ze kosmiczne jestestwa napotkat dopiero

po tym, jak uciekl z mgtawicy Glowa Konia. Kiedy musiat zawrze¢ tymczasowy rozejm z
Panem Galaktyki, by ja uratowac przed zagtada.

Zastanowilem si¢ nad tym. [le miatem wtedy lat? W ktorej bytem klasie?

- Kochanie, chyba masz racj¢. Zdenerwowato mnie, ze zjednoczyt swe sity z Panem,

nawet celem uratowania Galaktyki...

- Ale on musiat to zrobi¢, Richard! Nie mégl pozwoli¢, by miliardy niewinnych ludzi
zginely tylko dlatego, Ze nie chciat sobie pobrudzi¢ rak wspotpracg z Panem Galaktyki.
Rozumiem jednak twoj punkt widzenia. Buster 1 ja spieraliSmy si¢ o ten odcinek. Buster chciat
wykorzysta¢ tymczasowy rozejm, by zatatwi¢ Pana Galaktyki, gdy tylko kosmiczne jestestwa
zostang zniszczone...

- Nie. Kapitan Sterling nigdy nie ztamalby danego stowa.

- To prawda. Ale Buster zawsze byt pragmatykiem. Prawie kazdy problem chciat
rozwigzywac przez poderznigcie komus gardia.

- Coz, to przekonujacy argument - przyznatem.

- Richard, w serialu nie mozna usmierca¢ zbyt wielu postaci. Trzeba zawsze co$

zostawi¢ do nastepnego odcinka. Mowites mi jednak, ze sam nigdy nie prowadzite$ serialu na

wtasng reke.



- To prawda. Tyle jednak wiem. Ogladatem ich w swoim czasie wystarczajaco wiele.
Hazel, dlaczego pozwolitas, bym opowiadatl ci takg mase bzdetow o zyciu pisarza?

- Powiedziales do mnie “Hazel”!

- Najmilsza, Hazel, moja kochana, nie jestem zainteresowany grupami krwi czy

odciskami kciuka. Nie ulega watpliwosci, ze jestes autorka najlepszego thrillera w dziejach,
Postrachu kosmicznych szlakow. Tydzien za tygodniem, rok za rokiem, po filmie mozna byto
yjrze¢ napis: “Scenariusz: Hazel Stone”. Potem, niestety, zastapil go inny: “Oparte na
postaciach stworzonych przez Hazel Stone”.

- Naprawde? Powinien si¢ tam znalez¢ Roger. On wymyslil ten serial, nie ja. Co za
nogoodniki.

- To niewazne. I tak te postacie zapadty na anemi¢ 1 umarty. Bez ciebie serial nie byt juz

ten sam.

- Musiatam si¢ wycofa¢. Buster dorost. Ja dostarczatam niespodzianek, on krwi.

Czasami stawatam si¢ zbyt tagodna. Jemu to si¢ nie zdarzato.

- Hazel? Dlaczego by go nie przywrdcic¢ do zycia? Wspolnie utozymy fabute, ty

bedziesz pisac, a ja zajme si¢ gotowaniem 1 sprzataniem - przerwalem 1 spojrzatem na nig. -
Czemu, do licha, ptaczesz?

- Bede ptakata, kiedy mi si¢ spodoba! Powiedziates do mnie “Hazel”! Uwierzyle§ mi!

- Nie miatlem wyboru. Kazdy méglby mnie oszuka¢ w sprawie grup krwi czy odciskow
keciuka, lecz nie komercyjnej literatury. Za stary ze mnie chatturnik. To naprawdg ty, ukochana,
prawdziwy 1 postrach kosmicznych szlakow. Nadal jednak jestes mojg mata, spocong
nimfomankg. Jak zauwazylem, wcale mi nie przeszkadza fakt, ze masz juz pare stuleci.

- Nie mam jeszcze dwustu lat! Jeszcze duzo mi brakuje.

- Ale czy jeste$s moja matg, spocong nimfomanka?



- Jesli mi pozwolisz.

Usmiechngtem si¢ do nie;.

- Czy mam w tej sprawie prawo glosu? Sciagaj ubranie, to utozymy jaka$ fabute.

- Fabute?

- Najlepsze dzieta powstajg przy uzyciu gonad. Hazel, moja petna wigoru zono, czy
tego nie wiedziatas? Na stanowiska bojowe! Nadcigga Pan Galaktyki!

- Och, Richard!

ROZDZIAL XV

Gdy dochodzi do wyboru migdzy szczeroscig

a uprzejmosciq, sam zawsze wybiore uprzejmosc

i mam nadzieje, Ze inni tak samo postqpiq ze mng.

IRA JOHNSON 1854-1941

- Hazel, moja zgrzybiata mitosci...

- Richard, czy chcesz, zebym ci ztamata reke?

- Nie sadze, zebys mogta tego dokonac w tej chwili.

- Cheesz si¢ zatozy¢?

- Oj! Przestan! Nie rob tego wigcej albo wrzuce ci¢ z powrotem do strumienia 1 ozeni¢
si¢ z Gretchen. Ona nie jest zgrzybiata.

- Dokuczaj mi dalej. Mo;j trzeci maz lubil to robi¢. Wszyscy mowili, ze tadnie wygladat
na swym pogrzebie... 1 ze szkoda, 1z umart tak mtodo. - Hazel-Gwen usmiechneta si¢ do mnie.
- Okazato si¢ jednak, ze byt ubezpieczony na powazng sume, co jest pocieszeniem dla wdowy.
Ozenek z Gretchen to dobry pomyst, kochanie. Z przyjemnoscig bym jg wychowywatla.
Nauczytabym jg strzela¢, pomoglabym z pierwszym dzieckiem, pokazatabym, jak si¢

obchodzi¢ z nozem, wyksztatcita ja w sztuce walki, w tych wszystkich domowych



umiejetnosciach tak potrzebnych dziewczynie w naszym wspdiczesnym swiecie.

- O kurczg! Kochanie, jestes rOwnie mata, §liczna, tadna i nieszkodliwa jak waz

koralowy. Sadzg jednak, ze Jinx juz wyszkolit Gretchen.

- Raczej Ingrid. Mimo to moge dodac jej polotu. Jak sam stwierdzite§, mam

doswiadczenie. Jakiego to stowa uzytes? O wiasnie: “zgrzybiata”.

- Ojej!

- E tam, to nie bolato. Beksa.

- Akurat, nie bolato. Bed¢ musiat zosta¢ cztonkiem jakiego$ zakonu.

- Najpierw musisz si¢ dobra¢ ze swoim cztonkiem do Gretchen. Wtasnie podjetam

decyzje, Richard. Ozenimy si¢ z nig.

Potraktowatem to Smieszne oswiadczenie z lekcewazeniem, na jakie zastugiwato -

wstalem 1 skaczac na jednej nodze, udalem si¢ do od§wiezacza.

Po chwili podazyta za mng. Skulitem si¢ ze strachu.

- Ratunku! Nie bij mnie juz.

- Nie chrzan. Jak dotad jeszcze ci¢ nie uderzytam.

- Poddaje sie. Nie jeste$ zgrzybiata, po prostu porzadnie zamarynowana. Kochanie,

czemu jeste$ taka bojowa?

- Nie jestem bojowa. Kiedy jestes kobieta, 1 to takg matg jak ja, to jesli nie bedziesz
stanowczo broni¢ swoich praw, z pewnos$cig beda tobg pomiata¢ wielcy, owlosieni, cuchnacy
mezczyznl Z urojeniami na temat wyzszosci wiasnej ptci. Nie skowycz, kochanie, nie zrobitam
ci krzywdy. Ani razu. Nie poptyneta ci chyba krew, prawda?

- Boje¢ si¢ sprawdzi¢. Matka mnie nie uprzedzata, ze zycie w malzenstwie moze tak
wygladac! Kochanie, miatas mi wiasnie powiedzie¢, dlaczego musiatas mnie zwerbowac 1 w

jakim celu, gdy co$ odwrocito naszg uwage.



Mingta dtuzsza chwila, zanim mi odpowiedziata.

- Richard, trudno ci byto uwierzy¢, ze jestem przeszto dwa razy od ciebie starsza.

- Przekonatas mnie. Nie rozumiem tego, ale musze to przyja¢ do wiadomosci.

- W inne rzeczy, ktore ci powiem, bedzie ci znacznie trudniej uwierzy¢. Znacznie!

- W takim razie zapewne w nie nie uwierzg. Najmilsza Hazel-Gwen, jestem cigzkim
przypadkiem. Nie wierz¢ w wirujace stoliki, astrologi¢, narodziny z dziewicy...

- Narodziny z dziewicy to nic trudnego.

- Chodzito mi o sens teologiczny. Nie mowi¢ o laboratoriach genetycznych... narodziny

z dziewicy, numerologie, piekto w dostownym sensie tego stowa, magie, czary i obietnice
wyborcze. Jesli powiesz mi cos, co bedzie sprzeczne ze zdrowym rozsadkiem, bedzie mi to co
najmniej roéwnie trudno przetkna¢ jak twoj wiek. Bedziesz musiata skorzysta¢ z ustug Pana
Galaktyki jako swiadka.

- Dobra. WeZmy na préobe to. Z pewnego punktu widzenia jestem jeszcze bardziej
zgrzybiala niz ci si¢ zdaje. Przeszlo dwa stulecia.

- Chwileczke. Skonczysz dwiescie lat dopiero w Boze Narodzenie 2263 roku. To

jeszcze wiele, wiele lat, jak sama méwitas.

- To prawda. Nie powiedziatam ci o tych dodatkowych latach, mimo ze je przezytam,
dlatego ze zrobitam to pod katem prostym.

- Najdrozsza, nagle wytaczono dzwigk - odpartem.

- Ale, Richard, w to jest latwo uwierzy¢. W ktorym miejscu zdejmowatam ma;jtki?

- Prawie w calym Uktadzie Stonecznym, tak sadz¢ z twoich pamig¢tnikdw.

- To jeszcze nawet nie potowa, moj panie. I w Uktadzie, 1 poza nim, a nawet poza tym
wszechswiatem... 1, bracie, jakich wykroczen przeciwko mnie si¢ dopuszczano! Chciatam

zapyta¢, gdzie to zrobitam dzisiaj?



- W nogach t6zka, jak sadze. Kochanie, dlaczego zadajesz sobie trud noszenia majtek,
jesli zdejmujesz je tak czgsto?

- Dlatego. Tylko dziwki latajg bez fig. Dziekuje ci za to, Ze nie zapominasz o
uprzejmym jezyku.

- Nie powiedziatem ani stowa.

- Styszatam twoje mysli.

- W telepati¢ rOwniez nie wierze.

- Nie wierzysz, co? Moj wnuk, doktor Lowell Stone, zwany 1 tez Buster, oszukiwat przy
grze w szachy, odczytujac mysli. Dzieki Bogu utracit t¢ umiejetnos¢ w wieku okoto dziesieciu
lat.

- Zanotuj¢ to - odpartem - jako pogloske dotyczaca wysoce nieprawdopodobnego
wydarzenia ustyszang z ust Swiadka, ktérego prawdomdéwnos¢ nie zostata potwierdzona.
Wiarygodnos¢ rzekomego faktu nie jest w zwiazku z tym wyzsza niz C-Pig¢ wedtug skali
uzywanej przez wywiad wojskowy.

- Zaptacisz za to!

- Ocen to sama - odrzektem. - Pracowata$ dla wywiadu wojskowego. CIA, zgadza sig¢?
- Kto moéwi¢?

- Ty mowi¢. Za posrednictwem kilku nie dokonczonych uwag.

- To nie byto CIA, nigdy w zyciu nie bylam w McLean. Kiedy tam bytam, to tylko w
przebraniu, a poza tym to nie bytam ja, tylko Pan Galaktyki.

- A ja jestem kapitan John Sterling.

Gwen-Hazel rozwarta szeroko oczy.

- Ojej, kapitanie, czy mogg prosi¢ o autograf? Lepiej niech beda dwa. Bede mogta

wymieni¢ dwa panskie na jeden Roberta Rosie. Richard, czy bedziemy przechodzi¢ obok



poczty gtownej?

- Bezwzglednie. Muszg zatozy¢ skrzynke kontaktowa dla ojca Schultza. Czemu pytasz,
najdrozsza?

- Jesli wybieramy si¢ dalej niz do Macy’s, zapakuje ubrania 1 peruke Naomi 1 wysle je.
To mi lezy na sumieniu.

- Na czym?

- Na systemie rachunkowosci, ktorego uzywam zamiast sumienia. Richard, coraz
bardzie; mi przypominasz mojego trzeciego me¢za. Byl z niego kawat przystojniaka tak samo
jak z ciebie. Dbat bardzo o siebie i umart absolutnie zdrowy.

- Na co umart?

- Z wtorku na $rodg, jak pamietam. Tak czy inaczej, mnie przy tym nie bylo. Bytam
daleko, w t6zeczku z fajnym facetem. Nigdy sie nie dowiedzieliSmy, co go zatatwito.
Najwyrazniej zemdlat w kapieli 1 jego glowa znalazta si¢ pod woda. Co tam mruczysz,
Richard? “Charlotte” kto?

- Nic, zupetnie nic. Hazel... ja nie jestem ubezpieczony na zycie.

- Musimy wigc bardzo uwazac, bys go nie stracit. Przestan si¢ kapac!

- Jesli tak zrobig, za trzy lub cztery tygodnie pozatujesz tego.

- Och, ja tez przestang. W ten sposob to si¢ wyréwna. Richard, czy mamy czas, by udaé
si¢ do Kompleksu Wtadz?

- By¢ moze. A po co?

- Odnalez¢ Adama Selene.

- Czy jest tam pochowany?

- To wlasnie musze sprawdzi€. Richard, czy twoja maszynka do wierzenia dobrze

funkcjonuje?



- Jest przecigzona. Kilka lat pod katem prostym, tez cos! Czy chcesz naby¢ komunikator
nadprzestrzenny?

- Dzigkuje, mam wilasny. W torebce. Te dodatkowe lata to po prostu kwestia geometrii,

moj mezu. Jesli zawartes slub z konwencjonalnym wyobrazeniem czasoprzestrzeni o tylko
jednej osi czasu, to, rzecz jasna, trudno ci to zrozumie¢. Istniejg jednak przynajmniej trzy
wymiary czasu, podobnie jak przestrzeni, a ja spedzitam te dodatkowe lata, zyjac w innym
kierunku. Wszystko jasne?

- Absolutnie jasne, kochanie. Rownie oczywiste jak transcendentalizm.

- Wiedziatam, ze to zrozumiesz. Przypadek Adama Selene jest trudniejszy. Kiedy

mialam dwanascie lat, wiele razy styszatam, jak przemawial. Byt charyzmatycznym
przywodca, ktory utrzymywat jedno$¢ naszej rewolucji. Potem zostat zabity, czy tez tak
doniesiono. Dopiero wiele lat pozniej mama Wyoh powiedziata mi w najglebszej tajemnicy, ze
Adam w ogole nie byl cztowiekiem. Byl zupetnie innym rodzajem istoty.

Z wielka ostrozno$cig nie powiedziatem nic.

- No? - odezwata si¢ Gwen-Hazel. - Czy nie masz nic do powiedzenia?

- No jasne. Nie byl cztowiekiem. Byl kosmitg. Mial zielong skore 1 metr wzrostu, a jego
talerz wylgdowatl na Morzu Przesilen tuz obok Luna City. A gdzie byt Pan Galaktyki?

- Nie zdotasz wyprowadzi¢ mnie z rbwnowagi, przemawiajac w ten sposéb, Richard,
poniewaz wiem, jak taka niewiarygodna opowies¢ wplywa na stuchacza. Kiedy mama Wyoh
mi to opowiedziata, miatam bardzo podobne watpliwosci, z tym ze musiatam jej wierzyC, gdyz
mama Wyoh nigdy by mnie nie oktamata. Adam nie byt kosmitg, Richard. Byt dzieckiem
ludzkosci. Ale nie ludzkim dzieckiem. Adam Selene byt komputerem. Czy zespotem
programow w komputerze. Byl to jednak samoprogramujacy si¢ komputer, wiec to wychodzi

na jedno. No 1 co, sir?



Mingta dtuzsza chwila, zanim udzielitem odpowiedzi.

- Wole juz latajace talerze.

- O, niech to! Czuje pokuse, by ci¢ zamieni¢ na Marcy’ego Choy-Mu.

- To najmadrzejsza rzecz, jaka mogtabys zrobic.

- Nie, zatrzymam sobie ciebie. Przyzwyczaitam si¢ juz do twoich stabostek. Moge ci¢

jednak trzyma¢ w klatce.

- Hazel, postuchaj uwaznie. Komputery nie myslg. Dokonujg obliczen z wielkg

szybkoscig, zgodnie z wbudowanymi w nie zasadami. Poniewaz my sami przeprowadzamy
obliczenia, uzywajac naszych mézgow do myslenia, ta wbudowana w nie zdolno$¢ liczenia
sprawia, ze komputery sprawiajg wrazenie, jakby myslaty. Tak jednak nie jest. Dziatajg tak, jak
dzialaja, poniewaz muszg. W ten sposéb je zbudowano. Mozesz doda¢ animizm do listy
absurdalnych przekonan, ktoérych nie podzielam.

- Ciesze sie, ze tak sadzisz, Richard, poniewaz to zadanie bedzie drazliwe i trudne.

Potrzebny mi bedzie twdj zdrowy sceptycyzm, by przywolywac mnie do porzadku.

- Bede musiat to zapisa¢ i poddac szczegdtowej analizie.

- Zrob to, Richard. Oto co wydarzyto si¢ w dwa tysigce siedemdziesigtym pigtym 1

szostym roku. Jeden z moich przybranych ojcéw, Manuel Garcia, byt technikiem, ktory
zajmowat si¢ wielkim komputerem Wtadz. Jeden komputer kierowal tam niemal; wszystkim,
dbat o ustugi publiczne miasta 1 wigkszos$¢ pozostatych, mrowisk z wyjatkiem Kongu, szefowat
pierwszej katapulcie, kierowat przewodami, zajmowat si¢ bankowoscia, drukowat “Lunatica”,
robit praktycznie wszystko. Wtadze stwierdzity, Ze taniej byto rozszerzy¢ funkcje jednego
wielkiego komputera niz budowac inne po catej Lunie.

- To nie jest ani wydajne, ani bezpieczne.

- Zapewne. Tak wtasnie jednak zrobiono. Luna byla wtedy wi¢zieniem. Nie musiata



by¢ wydajna ani bezpieczna. Nie byto tu wtedy nowoczesnego przemyshu 1 musielismy
przyjmowac to, co nam dali. Tak czy inaczej, najdrozszy, ten gtbwny komputer stawat si¢ coraz
wiekszy 1 wiekszy, az si¢ przebudzit.

(Przebudzit sie, co? To czysta fantastyka, najmilsza... 1 w dodatku banat

wykorzystywany przez kazdego autora ksigzek fantastycznych w dziejach. Juz mosi¢zna gtowa
Bacona stanowita jego wersje. Nastepng byl potwor Frankensteina. W kolejnych latach nastgpit
zalew takich historii, ktory nie ustat do dzis. I wszystko to nonsens).

Na glos powiedziatem jednak:

- Méw dalej, kochanie. Co si¢ stato pdzniej?

- Richard, nie wierzysz mi.

- Myslatem, Ze to uzgodnili$my. Powiedziatas, ze potrzebny ci moj zdrowy

sceptycyzm.

- Powiedziatam! Wigc okaz mi go. Krytykuj! Nie siedZ tu z takg zadowolong ming. Ten
komputer od lat byt sterowany gtosem, akceptowat moéwione programy i odpowiadat za
posrednictwem syntetyzowanej mowy, wydruku lub na oba sposoby.

- Wbudowane funkcje. Technika znana od dwustu lat.

- Dlaczego zrobites$ takg ming, kiedy powiedziatam: “przebudzit si¢”?

- Dlatego, ze to bzdura, kochanie. Budzenie si¢ 1 zasypianie to i funkcje

charakterystyczne dla zywych organizméw. Maszyna, bez wzgledu na to jak potezna 1
plastyczna, nie budzi si¢ ani nie zasypia. Jest wtaczona albo wylaczona, to wszystko.

- No dobrze, sformulyje to inaczej. Ten komputer stat si¢ Swiadomy 1 uzyskat wolng

wole.

- To ciekawe. Jesli to prawda. Nie musze w to wierzyC 1 nie wierzg.

- Richard, nie pozwole, by§ mnie rozjatrzyl. Jeste$ po prostu mtodym ignorantem. To



nie twoja wina.

- Tak jest, babciu. Ja jestem mtody, a ty jestes ignorantka, gtadki tyteczku.

- Zabierz ze mnie te lubiezne tapska 1 stuchaj. Co decyduje, ze cztowiek ma

swiadomos$c¢?

- He? Nic nie musi decydowac. Ja to czuje.

- To prawda. To jednak nie jest btahe pytanie, sir. Potraktujmy to jako problem

brzegowy. Czy ty jestes Swiadomy? A ja?

- No c6z, ja jestem, matpeczko. Mam watpliwosci co do ciebie.

- To samo, tylko na odwrot.

- Tak tez jest fajnie.

- Richard, trzymajmy si¢ tematu. Czy plemnik w ciele me¢zczyzny ma §wiadomosc¢?

- Mam nadzieje¢, ze nie.

- A komorka jajowa u kobiety?

- To ty musisz na to odpowiedzie¢, pickna. Nigdy nie bytem kobieta.

- Unikasz odpowiedzi, zeby mi zrobi¢ na zto$¢. Plemnik nie ma §wiadomosci 1 komorka
jajowa tez nie 1 to jest jeden brzeg. Ja, dorosta ludzka zygota, posiadam swiadomos$¢. Ty
rowniez, cho¢ u mezczyzn objawia si¢ to niezbyt wyraznie. To jest drugi. No wigc, Richard, w
ktorym punkcie drogi prowadzacej od §wiezo zaptodnionej komorki jajowej do dorostej zygoty
zwane]j teraz “Richard” na scenie pojawita si¢ §wiadomos¢? Odpowiedz mi. Tylko si¢ nie
wykrecaj 1 prosze bez gtupich uwag.

Nadal uwazatem, ze to glupie pytanie, sprobowatem jednak udzieli¢ powazne;j
odpowiedzi.

- Prosze bardzo. Ja zawsze mialem swiadomos¢.

- Prosze o powazng odpowiedZ!



- Gwen-Hazel, to najpowazniejsza odpowiedz, jakiej potrafi¢ udzieli¢. Sadzac z tego,

co wiem, zylem zawsze 1 przez caty ten czas bytem swiadomy. Cata ta gadka o rzeczach, ktore
si¢ wydarzyly przed rokiem 2133, rzekoma datg mojego rzekomego 1 urodzenia, to tylko
pogtoski 1 to niezbyt przekonujace. Zgadzam si¢ z tg blaga, zeby ludzie si¢ nie denerwowali lub
nie spogladali na mnie dziwnie. Kiedy jednak styszg, jak astronomowie mowia, ze §wiat zostat
stworzony w wielkim wybuchu osiem, szesnascie czy trzydziesci miliardow lat przed tym, jak
si¢ urodzitem, jesli si¢ urodzitem, bawi mnie to. Nie przypominam sobie tego faktu, wigc jest to
czysta kpina. Jesli nie bytem zywy szesna$cie miliardowi lat temu, to znaczy, Ze nic wtedy nie
istniato. Nawet pusta przestrzen. Nic. Zero bez obwodki. Wszech§wiat, w ktdérym ja istnieje,
nie moze istnie¢ beze mnie. Dlatego to glupota mowic o dacie, w ktorej uzyskatem
swiadomos$¢. W tamtej chwili zaczat si¢ czas. Zatrzyma si¢ on wtedy, gdy ja utrace. Wszystko
jasne? Czy] mam ci narysowac schemat?

- Wszystko jasne, Richard. W wigkszosci punktow. Mylisz si¢ jednak co do daty. Czas

nie zaczat si¢ w roku 2133, lecz w 2063, chyba Ze jedno z nas jest golemem.

Za kazdym razem, gdy probuje solipsyzmu, wydarza si¢ co$ takiego.

- Kochanie, jestes §liczna, ale jeste$ tylko tworem mojej wyobrazni. Oj! Méwitem ci,

zebys przestala.

- Masz bujng wyobrazni¢, najdrozszy. Dzigkuje, ze mnie wymyslites. Czy dac ci

nastepny dowdd? Jak dotad byta to tylko zabawa. Czy mam ci ztamac jaka$ kos¢? Moze by¢
mata. Sam jg wybierz.

- Postuchaj, tworze. Jesli ztamiesz mi cho¢ jedng kos¢, bedziesz tego zatowac przez

nastepny miliard lat.

- To tylko logiczna demonstracja, Richard. Bez zadnej ztosliwosci.

- A jak juz nastawi¢ kosc...



- Och, ja ja nastawie, najdrozszy.

- Nigdy w zyciu! Jak ja juz nastawie, zadzwoni¢ do Xia i poprosze ja, by za mnie wyszta
1 chronita mnie przed matymi tworami wyobrazni o dziwnych nawykach.

- Masz zamiar si¢ ze mng rozwies¢? - Znowu cala stata si¢ wielkimi oczyma.

- Nie, do diabta! Tylko zdegradowac ci¢ do mtodszej Zzony 1 postawi¢ Xia nad tobg. Nie
mozesz jednak odejs$¢. Nie wyrazam zgody. Masz poddac si¢ wyrokowi dozywotniemu,
wszystko jedno czy w zwyklym kierunku, czy pod katem prostym. Postaram si¢ o patke 1 bede
ci¢ nig bil, dopoki nie zejdziesz ze ztej drogi.

- Zgoda. Pod warunkiem, ze nie bede musiata odejs¢.

- Oj! I nie gryz. To jest nieuprzejme.

- Richard, jesli jestem tylko tworem twojej wyobrazni, to w takim razie wszelkie moje
ukaszenia stanowig twoje dzieto. Sam to sobie zrobites, dla jakichs niejasnych,
masochistycznych celow. Jesli zas tak nie jest, to znaczy, ze mam §wiadomos$¢ 1 nie jestem
tworem wyobrazni.

- Rozumowanie typu albo-albo nigdy niczego nie dowodzi. Jeste$ jednak wspaniatym
tworem, najdrozsza. Cieszg si¢, ze ci¢ wymyslitem.

- Dzigkuje, sir. Kochanie, oto kluczowe pytanie. Jesli odpowiesz mi na nie powaznie,
przestane gryzc.

- Na zawsze?

- Hmm...

- Nie wymagam od ciebie az tyle, tworze. Jesli zadasz mi powazne pytanie, sprobuje ci
udzieli¢ powaznej odpowiedzi.

- Tak jest, sir. Co decydyje, ze cztowiek ma sSwiadomos¢, 1 co w tej sytuacji, procesie

czy co to tam jest sprawia, ze maszyna nie moze jej mie¢? Zwilaszcza komputer. A w



szczegolnosci wielki komputer, ktory zarzadzat ta planetg w roku 2076. Holmes 1V.

Opartem sie pokusie udzielenia impertynenckiej odpowiedzi. Swiadomo$é? Styszatem

o szkole psychologicznej, ktora twierdzi, ze nawet jesli cos takiego istnieje, spetnia tylko role
pasazera 1 nie ma zadnego wplywu na zachowanie.

Podobne bzdury powinno si¢ traktowac na rOwni z transmutacjg. Nawet jesli to prawda,

nie sposéb tego dowies¢.

Jestem §wiadomy, ze posiadam §wiadomos¢... 1 zaden uczciwy solipsysta nie moze

posung¢ sie dale;.

- Gwen-Hazel, nie wiem tego.

- Swietnie! Robimy postepy.

- Czyzby?

- Tak, Richard. Najtrudniejszym elementem w przyjmowaniu nowych pogladow jest

usuni¢cie starych, falszywych, ktére okupuja ich nisze. Dopoki jest ona zajeta, zadne dowody 1
logiczne demonstracje do niczego nie doprowadza. Gdy tylko jednak usuniesz z niej btedny
poglad, ktory ja wypelniat, gdy mozesz szczerze powiedzie¢: “Nie wiem tego”, powstaje
mozliwos¢ dotarcia do prawdy.

- Kochanie, jestes$ nie tylko naj$liczniejszym malym tworem, jaki sobie kiedykolwiek
wyobrazitem, lecz rowniez najinteligentniejszym.

- Skoncz te gadke, chtopcze. Wystuchaj tej teorii. Potraktuj ja jako hipoteze robocza,

nie prawde¢ zestang przez Boga. Wymyslil ja moj przybrany ojciec, tata Mannie, by wyjasni¢
zaobserwowany przez siebie fakt, ze komputer przebudzit si¢ do zycia. Moze to co$ wyjasnia, a
moze nie. Mama Wyoh méwita, ze tata Mannie nigdy nie byt tego pewny. Teraz stuchaj, co
mowig. Zaptodniona komorka jajowa dzieli sig¢... 1 znowu si¢ dzieli. [ znowu. I znowu, 1 znowu,

1 znowu. W ktéryms$ miejscu po drodze, nie wiem w ktorym, ta kolekcja miliondw zywych



komorek staje si¢ Swiadoma siebie 1 otaczajacego ja §wiata. Zaptodniona komorka jajowa nie
jest Swiadoma, ale dziecko tak - ciggneta. - Gdy tata Mannie odkryt, Ze jego komputer posiada
swiadomos$¢, zauwazyt, ze po tym, jak go w bezwzgledny sposob rozbudowano, obcigzajac go
coraz to nowymi zadaniami, osiggnat on stopien komplikacji, w ktorym byto w nim wiece;
polaczen wzajemnych niz w ludzkim mozgu. Tata Mannie doszedt do wielkiego teoretycznego
przetomu: gdy liczba potaczen w komputerze osigga wartosci zblizong do tej, ktorg posiada
mozg ludzki, komputer 6w moze si¢ przebudzi¢ i uzyska¢ swiadomosc... 1 zapewne tak si¢
stanie. Nie byl pewien, czy tak si¢ dzieje zawsze, byt jednak przekonany, ze mogto to si¢
zdarzy¢ wiasnie z tego powodu: wielka liczba potaczen wzajemnych. Richard, tata Mannie
nigdy nie posunat si¢ dalej. Nie byt teoretykiem. Byt technikiem, specjalista od napraw.
Jednakze zaniepokoit go dziwny sposdb, w jaki zachowywat si¢ jego komputer. Musiat
sprobowac odgadna¢, dlaczego tak si¢ dzieje. Efektem jego wysitkow byla ta teoria. Nie musisz
poswiecac jej uwagi. Tata Mannie nigdy jej nie sprawdzit.

- Hazel, na czym polegato to dziwne zachowanie?

- Och, mama Wyoh powiedziata mi, ze pierwsze, co zauwazyt Manuel, to fakt, ze Mike,

to znaczy komputer, pozyskat poczucie humoru.

- O, nie!

- O, tak. Mama Wyoh opowiadata mi, ze Mike albo Michelle lub Adam Selene, uzywat
wszystkich trzech imion, poniewaz byt trojca, uwazatl calg ksiezycowg rewolucje, w ktorej
tysigce ludzi poniosty Smierc tutaj, a setki tysiecy na Ziemi, za zart. Byl to po prostu
gigantyczny dowcip wykombinowany przez komputer o umysle supergeniusza i dziecinnym
poczuciu humoru. - Hazel Wykrzywita twarz, a potem uSmiechneta si¢. - Byt to po prostu
olbrzymi, przero$niety, kochany bachor, ktéremu nalezato da¢ kopa.

- Moéwisz tak, jakby to byta przyjemnos¢. Da¢ mu kopa.



- Czy7zby? Moze 1 nie powinnam. Ostatecznie komputer nie mogt postepowaé dobrze

lub Zle, ani nawet rozumie¢ tych poje¢ w sensie, jaki nadajg im ludzie. Brak mu byto do tego
odpowiedniego doswiadczenia. Wychowania, jesli pozwolisz. Mama Wyoh mowita, ze ludzkie
zachowanie Mike’a polegato na imitacji; tworzyl niezliczone modele rol 1 czytat wszystko, w
tym rowniez beletrystyke. Jednakze jego jedynym prawdziwym uczuciem, nalezacym tylko do
niego, byto doglebne poczucie samotnosci 1 wielka tesknota za towarzystwem. Tym wtasnie
byta dla Mike’a nasza rewolucja: towarzystwem... zabawa... gra, ktoéra pozwolita mu zwrocic¢
na siebie uwage profesora 1 Wyoh, a zwtaszcza Manniego. Richard, je§li maszyna moze znac
uczucia, to ten komputer kochat mojego tate Manniego. A wiec, sir?

Odczuwalem pokuse, by powiedzie¢ “bzdura” lub co$ jeszcze liniej uprzejmego.

- Hazel, Zzadasz ode mnie nagiej prawdy, a ona zrani twoje uczucia. Brzmi to dla mnie

jak wymyst. Jesli nie tw0j, to w takim razie twojej przybranej matki Wyoming Knott.
Kochanie, czy wyjdziemy pozatatwia¢ sprawy - dodatem - czy tez bedziemy caty dzien
dyskutowac¢ nad teorig, do ktorej zadne z nas nie posiada najmniejszych dowodow?

- Jestem ubrana i1 gotowa do wyjscia, najdrozszy. Jeszcze chwileczke. Potem si¢

zamkng. Uznate$ t¢ opowies¢ za niewiarygodna.

- Zgadza si¢ - odpartem tak stanowczo, jak to tylko mozliwe.

- Ktory z jej elementow jest niewiarygodny?

- Wszystkie.

- Doprawdy? Czy tez sedno sprawy stanow1 kwestia, czy komputer moze posiadac
swiadomosc¢? Jesli zaakceptujesz to, czy reszta stanie si¢ tatwiejsza do przetkniecia?
(Staralem sie by¢ uczciwy. Jesli nie zbierze mi si¢ na wymioty od tej bzdury, to czy

reszta bedzie do przyjecia? Och, z pewnoscig! To tak jak ze zZtotymi okularami Josepha Smitha,

tablicami danymi Mojzeszowi na Gorze czy przesuni¢ciem do czerwieni 1 wielkim wybuchem.



Jesli zaakceptuje si¢ warunek wyjsciowy, cata reszta przechodzi juz gtadko).

- Hazel-Gwen, jesli przyymiemy istnienie Swiadomego komputera obdarzonego

uczuciami 1 wolng wola, to nie wzdrygne si¢ juz przed niczym, poczynajac od duchow, a
konczac na matych, zielonych ludzikach. Co takiego potrafita Czerwona Krolowa? Uwierzy¢ w
siedem niemozliwych rzeczy jeszcze przed $niadaniem.

- Biala Krélowa.

- Nie, czerwona.

- Czy jeste$ pewien, Richard? To byto zaraz przed tym.

- Niewazne. Mowigce figury szachowe sg jeszcze trudniejsze do przetknigcia niz
komputer-figlarz. Kochanie, jedyny dowdd, jaki przedstawitas, to historia opowiedziana ci
przez przybrang matke w podesztym wieku. To wszystko. Hmm, moze miata skleroze?

- Nie, sir. Byla umierajaca, ale sklerozy nie miata. Miata raka. Wywotanego

wystawieniem si¢ na burzg stoneczng, gdy byta jeszcze catkiem mtoda. Tak uwazata. Tak czy
inaczej, nie byla to skleroza. Opowiedziata mi to, gdy wiedziata juz, ze ma umrze¢, poniewaz
uwazata, ze ta opowies¢ nie powinna zaging¢ bez sladu.

- Widzisz stabe punkty tej historii, najdrozsza? Jedno wyznanie na tozu Smierci.

Zadnych innych danych.

- Niezupelnie, Richard.

- He?

- M@j przybrany ojciec Manuel Davis potwierdza to wszystko i jeszcze troche dodaje.

- Ale... zawsze mowita§ o nim w czasie przesztym. Tak mi si¢ zdawato. Miatby teraz...

ile 1at? Bylby starszy od ciebie.

- Urodzit si¢ w 2040 roku, wigc miatby pottora stulecia... co dla Lunaka nie jest

niemozliwe. Jest jednak zarowno starszy, jak 1 mtodszy. Z tych samych powodow co ja,



Richard. Gdybys$ porozmawiat z Manuelem Davisem i on potwierdzitby wszystko, co
powiedziatam, to czy uwierzytbys mu?

- Hmm... - uSmiechngtem si¢ do niej. - Mozesz mnie 1 zmusi¢ do tego, bym odwotat si¢
do nieztomnej, zdroworozsadkowej ignorancji i1 uprzedzenia.

- To do ciebie podobne! Przypnij, prosze, swoja noge, najdrozszy. Chce pdjs¢ kupic ci
przynajmniej jedno nowe ubranie, zanim si¢ wyprowadzimy. Twoje spodnie to plama na
plamie. Nie jestem dobra zona.

- Tak jest, moja pani. W tej chwili, moja pani. Gdzie teraz jest ten tata Mannie?

- Nie uwierzysz w to.

- Jesli w gre nie wchodzi czas biegnacy pod katem prostym albo samotne komputery, to
uwierze.

- Zdaje mi si¢, nie sprawdzalam tego ostatnio, zdaje mi si¢, ze tata Mannie jest w lowa z
twoim wujkiem Jockiem.

Zamartem z nogg w reku.

- Masz racj¢. Nie wierze w to.

ROZDZIAL XIX

tajdactwo ma granice, glupota nie.

NAPOLEON BONAPARTE 1769-1821

Jak mozna si¢ sprzecza¢ z kobieta, ktora nie chce tego robi¢? Oczekiwatem, ze Gwen
zacznie w jaki$§ sposob usprawiedliwia swe niedorzeczne stwierdzenie. Ona jednak odparta
smutnym tonem:

- Wiedziatam, ze to wszystko, na co mogg liczy¢. Bede prostu musiata poczekac.
Richard, czy musimy si¢ zatrzymac jeszcze gdzie§ poza Macy’s 1 pocztg gtdowng, zanim udamy

si¢ do Kompleksu Namiestnika?



- Musze zatozy¢ nowe konto 1 przenie$¢ caty wktad “Ztotej Reguly”. W moim portfelu
zrobito si¢ dosy¢ cienko. Anemicznie.

- Alez, najdrozszy, probowatam juz ci to powiedzie¢. Pienigdze nie stanowig problemu.

- Otworzyta torebke, wyciagneta plik pienigdzy i zaczeta odlicza¢ stukoronowe banknoty. -
Rzecz jasna pokryja mi wszystkie koszty - podetkneta mi je pod nos.

- Spokojnie! - odrzektem. - Zachowaj swoje grosiki, dziewczynko. Zobowigzatem sig,

7e to ja bede cie utrzymywat. Nie na odwrot.

29 ¢¢

Spodziewatem si¢ odpowiedzi zawierajacej stowa “Macho” “meska szowinistyczna

swinia” albo przynajmniej “wspolna wiasno$¢”. Zamiast tego moja zona zazyta mnie z flanki.
- Richard? Czy twoj rachunek bankowy w “Ztotej Regule” jest zarejestrowany pod

numerem, a jesli nie, to na jakie nazwisko?]

- He? Nie. Richard Ames, rzecz jasna.

- Czy nie sadzisz, ze pan Sethos moze si¢ tym zainteresowac?

- Och. Nasz taskawy gospodarz. Kochanie, cieszg si¢, ze jeste$ przy mnie, zeby za mnie
myslec. - Trop rownie wyrazny jak slady stop na sniegu, po ktorym mogtyby podazy¢ zbiry
Sethosa, by zdoby¢ te nagrode za moje ciato, zywe lub martwe. Rzecz jasna wszystkie rachunki
bankowe, a nie tylko numerowane, sg tajne, lecz stowo “tajne” oznacza jedynie, ze by ztamaé
zasady, potrzebne sg pienigdze lub wtadza. Sethos miat 1 jedno, 1 drugie. - Gwen, wré¢my 1
zat6zmy w jego systemie wentylacyjnym nowg putapke. Tym razem zamiast sera limburskiego
uzyjmy kwasu pruskiego.

- Swietnie!

- Chcialbym, zeby to byto mozliwe. Masz racj¢, nie moge ruszy¢ tego rachunku

Richarda Amesa, dopoki nie odwotajg ostrzezenia przed burzg. Bedziemy korzysta¢ z twoich

pienigdzy. Uwazaj to za pozyczke. Bedziemy prowadzi¢ rachunki...



- Sam je sobie prowadz! Do cholery, Richard, jestem twoja zong!

- Poktdcimy sie o to pozniej. Zostaw tu t¢ peruke 1 kostium gejszy. Nie bedzie dzi$ na to
czasu, bo musze wpierw wpas¢ do rabina Ezry. Chyba Ze chcesz, bySmy zatatwiali swe sprawy
1 oddzielnie.

- Chitopcze, masz goraczke? Nie spuszcze ci¢ z oka.

- Dzigkuje, mamusku. To odpowiedz, jakiej pragnatem. P6jdziemy do ojca Ezry, a

potem udamy si¢ na fowy na zywe komputery. Jesli wystarczy czasu, wracajac zalatwimy
reszte spraw.

Poniewaz bylo jeszcze przed potudniem, wyruszyliSmy na spotkanie rabina Ezry ben

Davida, kierujac si¢ do sklepu rybnego jego syna. Sklep znajdowat si¢ naprzeciwko biblioteki
miejskiej. Rabin mieszkal w pokoju znajdujacym si¢ na zapleczu. Zgodzit si¢ reprezentowac
mnie 1 wystepowacé w charakterze skrzynki kontaktowej. Wyjasnitem mu mojg umowe z ojcem
Schultzem, po czym napisatem pismo, ktore miat wysta¢ do Henrietty van Loon.

Reb Ezra przyjat je ode mnie.

- Wysle je natychmiast przez terminal mojego syna. Powinno si¢ pojawi¢ w “Zlotej

Regule” za dziesie¢ minut. Ekspres?

(Czy przyciagna¢ uwage, czy tez pogodzi¢ si¢ z dtuzszym terminem dorgczenia? W

“Ztotej Regule” cos si¢ szykowato. Hendrik Schultz mégt zna¢ odpowiedzi na niektore
pytania).

- Ekspres, proszg.

- W porzadku. Przepraszam was na par¢ chwil. Wytoczyl si¢ z pokoju. Po chwili

powrdcit.

- “Ztota Reguta” potwierdzita odbidr. Teraz inne sprawy. Oczekiwalem panskiej

wizyty, doktorze Ames. Czy ten mtody cztowiek, ktory wczoraj panu towarzyszyt, jest



cztonkiem rodziny, czy tez zaufanym pracownikiem?

- Ani jednym, ani drugim.

- To ciekawe. Czy wystal go pan, by mnie zapytal, kto oferuje za pana nagrode i ile

wynosi suma?

- Z pewnoscig nie! Czy powiedzial mu pan co$?

- Moj drogi panie! Prosit pan mnie o tradycyjne trzy dni.

- Dzigkuje panu.

- Nie ma za co. Poniewaz ten osobnik zadat sobie trud, by odszuka¢ mnie tutaj, zamiast
poczekac na godziny, w ktorych urzeduje, pomyslatem sobie, ze sprawa jest pilna. Poniewaz
pan o nim nic nie wspomnial, doszedlem do wniosku, Ze to jemu si¢ §pieszy, nie panu. Jezeli nie
powie mi pan, ze jest inaczej, musz¢ zatozy¢, 1z nie zyczy on panu dobrze.

Powtorzylem rabinowi skondensowang wersje historii naszej znajomosci z Billem.

Skingt glowa.

- Zna pan uwage Marka Twaina dotyczaca podobnych spraw?

- Chyba nie.

- Powiedziat on, Ze jesli zaopiekuje si¢ pan bezdomnym psem 1 nakarmi go, to pies pana

nie ugryzie. To, w jego opinii, jest zasadnicza rdznica miedzy cztowiekiem a psem. Nie
zgadzam si¢ z Twainem w stu procentach, miat jednak troche racji.

Zapytatem go o honorarium i zaptacitem bez targowania, dodajac cos na szczgscie.

Kompleks Namiestnika (oficjalnie Centrum Administracji - nazwa, ktoérg mozna

zobaczy¢ jedynie na drukach) miesci si¢ na zachod od Luna City, w potowie drogi przez Morze
Przesilen. Dotarli$my tam w potudnie - ten przewod nie jest balistyczny, lecz mimo to podroz
jest szybka. Znalezlismy si¢ na miejscu w dwadziescia minut od chwili, gdy wsiedlismy do

pociagu.



Potudnie nie byto najodpowiedniejszym momentem, by odwiedzi¢ Kompleks, w

ktorym mieszczg si¢ biura rzadowe. Wszystkie sg zamykane na przerw¢ obiadowg. Mnie
réowniez obiad wydat sie dobrym pomystem. Sniadanie pograzyto sie juz w odleglej
przesztosci. W tunelach Kompleksu znajdowato si¢ kilka jadtodajni, lecz na wszystkich
stotkach spoczywaty szerokie tytki urzednikow panstwowych lub tez zajete byty one przez
turystow w czerwonych fezach. Na zewnatrz baru kanapkowego, “Stotowni Mamuski” 1
“Antoine numer dwa” staty kolejki.

- Hazel, widz¢ przed nami automaty. Czy zdotam ci¢ zainteresowac ciepta colg 1 zimng
kanapka?

- Nie, sir, to niemozliwe. Tuz za automatami z jedzeniem znajduje si¢ publiczny

terminal. Zadzwoni¢ w parg miejsc, podczas gdy bedziesz jadt.

- Nie jestem az tak glodny. Jakich miejsc?

- Do Xia. I Ingrid. Chce si¢ upewnic, czy Gretchen wrocita bezpiecznie do domu. Mogli
na nig napas¢ tak samo jak na nas. Powinnam byta zadzwoni¢ wczoraj.

- Po to tylko, by si¢ uspokoi¢. Albo Gretchen wrécita do domu przedwczora;j

wieczorem, albo jest juz za p6Zzno 1 ona nie zyje.

- Richard!

- To wlasnie cie niepokoi, prawda? Zadzwon do Ingrid. Gretchen odebrata rozmowe.
Pisneta, ujrzawszy Gwen-Hazel.

- Mamo! Chodz szybko! To pani Hardesty!

Wylaczylismy si¢ w dwadzie$cia minut pozniej. ZdotaliSmy osiggna¢ jedynie tyle, ze
powiedzieliSmy Hendersonom, iz mieszkamy w “Rafflesie”, a poczt¢ do nas nalezy wysyta¢ na
adres rabina Ezry. Jednakze panie uwielbiaty sktadanie wizyt i obie zapewnity si¢ nawzajem,

ze wkrétce odwiedzg si¢ osobiscie. Nastepnie wymienity catusy za posrednictwem terminalu.



Moim wlaniem to marnowanie urzadzenia. | catusow.

P6Zniej sprobowalismy dodzwoni¢ si¢ do Xia... 1 na ekranie pojawil si¢ mgzczyzna,
ktorego nie znalem. Nie byt to dzienny recepcjonista.

- O co chodz1? - zapytal.

- Chciatabym porozmawiac z Xia - odrzekta Hazel.

- Nie ma jej. Hotel zostat zamkniety przez Urzad Sanitarny.

- Och. Czy mogltby mi pan powiedzie¢, gdzie jg znajde?

- Prosze sprébowac u Naczelnika Wydziatu Bezpieczenstwa Publicznego. - Twarz
znikneta.

Hazel zwrdcita na mnie oczy pelne niepokoju.

- Richard, to nie moze by¢ prawda. Hotel Xia jest czysty, az piszczy, podobnie jak ona
sama.

- Dostrzegam w tym sens - odpartem ponurym tonem. - I ty réwniez. Daj mi sprébowac.
Podszedtem do terminalu, odszukalem numer 1 zadzwonitem do biura gtownego gliny
HKL. Rozmowe odebrata starsza urzedniczka w stopniu sierzanta.

- Gospoza - powiedzialem. - Probuje odnalez¢ obywatelke o nazwisku Dong Xia.
Powiedziano mi...

- Zgadza si¢, mam jg zapisang - odpowiedziata - ale godzine temu ztozyta kaucje. Tu je;j
juz nie ma.

- Rozumiem. Dzigkuje pani. Czy moze mi pani powiedziec¢, gdzie mogtbym jg znalez¢?
- Nie mam pojecia. Przykro mi.

- Dzickyje - wytaczytem sie.

- Och, najdrozszy!

- To trad, kochanie. Jestesmy nim zarazeni. Kazdy, kto nas dotknie, tapie go od nas.



Cholera.

- Richard, to co mowig, to czysta prawda. W czasach mojego dziecinstwa, gdy byta tutaj
kolonia karna, mieli$my wigcej wolnosci pod wiadza namiestnika niz teraz pod wiasnymi
rzadami.

- By¢ moze przesadzasz, podejrzewam jednak, ze Xia zgodzitaby si¢ z tobg. -

Przygryztem warge 1 zmarszczylem brwi. - Wiesz, kto jeszcze zarazil si¢ od nas tragdem?
Choy-Mu.

- Tak sadzisz?

- Siedem do dwoch.

- Nie zatozg si¢. Zadzwon do niego.

Na liscie figurowat jako prywatny abonent, zadzwonitem wigc do niego do domu.
Ustyszatem nagranie, bez wizji.

- Méwi Marcy Choy-Mu. Nie wiem, kiedy bede w domu, wkrotce jednak zadzwonie, by
odebra¢ wiadomosci. Ustyszawszy gong, prosze¢ rozpocza¢ nagranie. - Zabrzmiat gong.
Zastanowilem si¢ goraczkowo, po czym powiedziatem:

- Méwi kapitan Midnight. Zatrzymali$my si¢ w starym “Rafflesie”. Nasza wspolna
przyjacidtka potrzebuje pomocy. Zadzwon, prosze, do mnie do hotelu. Jesli mnie nie bedzie,
zostaw wiadomosci, kiedy 1 gdzie moge si¢ z tobg skontaktowac. - Ponownie si¢ wytgczytem.
- Najdrozszy, nie podates mu numeru rabina Ezry.

- Celowo, dziewczynko Sadie. Nie chciatem dopuscic, zeby Jefferson Mao dostat go w
swoje tapy. Linia Choy-Mu moze by¢ na podstuchu. Musiatem mu podac jakie§ miejsce, w
ktore mogtby zadzwonic¢, nie moge jednak ryzykowac zdekonspirowania rabina Ezry. Jest nam
potrzebny jako tacznik z ojcem Schultzem. Musze odszuka¢ numer do kontroli naziemnej w

HKL.



- Kontrola naziemna, Hong Kong Luna. To stuzbowy terminal. Proszg si¢ streszczac. -
Odebratem jedynie glos.

- Czy moge rozmawia¢ z kapitanem Marcym?

- Nie ma go. Ja go zastgpuje. Wiadomos¢? Tylko migiem, za cztery minuty mam robote.
(Hmm...)

- Mowi kapitan Midnight. Proszg mu powiedzie¢, ze jestem w starym “Rafflesie”.

Niech do mnie zadzwoni.

- Prosze si¢ nie wylacza¢! Kapitan Midnight?

- On wie, o kogo chodzi.

- Ja tez. Poszedt do rady miejskiej wnies$¢ kaucje. Wie pan za kogo. A moze pan nie

wie?

- Za Xia?

- Czysta prawda! Musz¢ wraca¢ do instrumentow, ale mu powtorze. Wytaczam sie!

- Co teraz, Richard?

- Pogalopujemy we wszystkich kierunkach.

- Badz powazny!

- Potrafisz wymysli¢ co$ lepszego? W “Stolowni Mamuski” juz po kolejce. Zjedzmy
obiad.

- Mamy jes¢ obiad, gdy naszym przyjaciolom grozi niebezpieczenstwo?

- Kochana, nawet gdybysmy wrocili do Kongu, wktadajac w ten sposob glowy w

paszcze lwa, nie wiedzieliby$Smy, jak ich odnaleZz¢. Nie mozemy nic zrobi¢, dopdki Choy-Mu
do nas nie zadzwoni. To moze nastapi¢ za pi¢¢ minut albo za pi¢¢ godzin. Jedna rzecz, ktorej
si¢ nauczylem na polu walki, to: nigdy nie marnuj szansy, by si¢ najes¢, wyspac lub odlac.

Mozesz dtugo czekaé na nastepng okazje.



Polecam placek wisniowy z lodami u Mamuski. Hazel zaméwita to samo, lecz podczas

gdy ja Scigatem juz tyzeczka ostatni kasek, ona jedynie bawita si¢ swa porcja.

- Mloda damo - powiedziatem. - Bedziesz tu siedzie¢, dopoki nie zjesz wszystkiego z
talerza.

- Richard, nie mogg.

- Nie lubi¢ ci¢ bi¢ w miejscu publicznym.

- Wiec nie rob tego.

- Wiec nie zrobie. Bede tu po prostu siedzial az do chwili, gdy zjesz to wszystko, nawet

jesli ma to znaczy¢, ze bede dzi$ spac na tym krzesle.

Hazel wyrazita obscenicznie niepochlebng opini¢ o mnie, o Jeffersonie Mao 1 o placku z
wisniami, po czym zjadta ten ostatni. O trzynastej dwadziescia znaleZliSmy si¢ u drzwi
pomieszczen komputerowych Kompleksu, gdzie mtodzieniec stojacy u wejscia sprzedal nam
dwa bilety za dwie korony czterdziesci 1 poinformowal, Ze nastepna tura wyrusza za par¢ minut,
po czym zaprowadzit nas do poczekalni, w ktorej staty tawki oraz istniata mozliwos¢
uprawiania hazardu na maszynach. Czekato tam dziesigciu lub dwunastu turystow. Wiekszos¢
mezczyzn miata na glowach fezy.

Kiedy wreszcie wyruszyliSmy w godzine p6zniej, byto nas dziewietnastu lub

dwudziestu. Prowadzit nas jak stado owiec przewodnik w mundurze czy moze straznik - miat
odznake policyjng. Odbylismy pieszo dtugg trase wokot tego ogromnego zespotu - nudna
wedrowka bez konca. Przy kazdym postoju nasz przewodnik wygtaszat przemowy z pamieci -
by¢ moze z niezbyt dobrej pamigci, gdyz dostrzegatlem w nich btedy, mimo Ze nie jestem
inzynierem - fgczno$ciowcem.

Nie atakowatem go jednak za te potknigcia, lecz - zgodnie z wcze$niejszymi

wskazoéwkami mojej wspotkonspiratorki - staratem si¢ by¢ dla niego utrapieniem.



Podczas jednej z przerw w marszu nasz przewodnik wyjasnit, ze kontrola inzynieryjna

na calym obszarze Luny jest zdecentralizowana zar6wno pod wzgledem geograficznym, jak i z
uwagi na funkcje - powietrze, nieczystosci, taczno$¢, woda biezaca, transport 1 tak dalej - jest
ona jednak nadzorowana z tego miejsca przez technikow, ktorych widza panstwo za konsolami.
Przerwatem mu.

- Dobry czlowieku. Pracyje pan tu chyba od niedawna. Encyclopaedia Britannica

wyjasnia wyraznie, w jaki sposob jeden wielki komputer kieruje wszystkim na Ksiezycu. To
wtasnie przyszlismy tu obejrzec¢. Nie tylne czesci szy] mtodszych rangg urzednikéw siedzacych
za monitorami. Prosze nam go pokaza¢. Ten wielki komputer. Holmes IV.

Przewodnik utracit na chwile swoj profesjonalny usmiech 1 spojrzat na mnie z naturalng
pogarda, ktorg kazdy Lunak zywi dla “ziemniakow”.

- Wprowadzono pana w btad. To prawda, ze kiedys tak byto, lecz te informacje sa
przestarzate o ponad pi¢cdziesiat lat. Teraz wszystko unowocze$niono 1 zdecentralizowano.

- Miody cztowieku, czy spiera si¢ pan z Britannicq?

- Méwie panu czystg prawde. Teraz chodzmy dale;.

- Co sig stato z tym wielkim komputerem, skoro, jak pan twierdzi, nie jest juz uzywany?

- He? Prosze si¢ obejrzec. Jest za tymi drzwiami.

- Chodzmy wigc go zobaczy¢! Za to wlasnie zaptacitem.

- Predzej; mi kaktus wyrosnie. To zabytek. Symbol naszej wielkiej historii. Jak chce pan

go sobie obejrze¢, niech si¢ pan zglosi do rektora Uniwersytetu Galileusza i pokaze listy
uwierzytelniajace. Juz on pana pogoni! A teraz pojdziemy do nastepnej galerii...

Hazel nie wyruszyta z nami, lecz (zgodnie z instrukcjg) zawsze znajdowatem przed

nami co$, na co moglem wskaza¢ palcem 1 zada¢ ghupie pytanie, gdy tylko zanosito si¢ na to, ze

przewodnik bedzie mial wolng chwilke, by si¢ rozejrze¢. Gdy jednak, po dtugim czasie,



zatoczylismy petny krag 1 wrociliSmy do poczekalni, Hazel juz tam na nas czekata.
Siedzialem cicho, dopoki nie wyszlismy z Kompleksu i nie dotarlismy do stacji kolei
przewodowej. Tam odsungtem si¢ poza zasi¢g stuchu innych osob 1 dopiero wtedy zapytatem:
- Jak poszto?

- Bez problemoéw. Znam ten typ zanika. Dziekuje, ze odwracates ich uwage, podczas

gdy bytam tym zajeta. Swietne przedstawienie, kochanie!

- Znalaztas to, czego szukatas?

- Chyba tak. Dowiem si¢ wigcej, kiedy tata Mannie obejrzy moje zdjecia. To tylko

wielki, bezludny pokoj, Richard, napakowany staromodnym sprzgtem elektronicznym.
Sfotografowatam to chyba z dwudziestu uje¢ 1 uzyskatam obraz trojwymiarowy. To nie jest
doskonaty sposéb, ale juz to robitam.

- [ to wszystko? Cala wizyta?

- Tak. No, prawie.

Moéwita zduszonym gtosem. Spojrzawszy na nig, ujrzatem, ze oczy miata petne

gotowych wyplynac¢ tez.

- Kochanie! Co si¢ stato?

- N-n-nic.

- Powiedz mi.

- Richard, on tam jest!

- He?

- On tam $pi. Wiem to. Poczutam go. Adam Selene.

W tej chwili, ku mojej uldze, na stacje wpadta kapsuta. Istniejg sytuacje, w ktorych

stowa sg nieprzydatne. Wewnatrz panowat tlok, wiec po drodze nie moglismy rozmawiac. W

chwili, gdy dotarlismy do L-City, moja ukochana uspokoita si¢ juz 1 mogtem unikna¢ tego



tematu. I tak zresztg trudno by byto rozmawia¢ z uwagi na thumy wypeiniajace korytarze. W
Luna City zawsze jest tlok, lecz w soboty potowa Lunakow z innych mrowisk przyjezdza na
zakupy. W te sobote do zwyczajnego weekendowego thtumu doszli jeszcze straznicy grobu wraz
z zonami, przybyli z catej Ameryki Pdinocnej 1 innych miejsc.

Wysiedlismy na Stacji Zachodniej 1 weszliSmy do komory drugiej w pierscieniu

zewnetrznym. Przed naszymi oczyma pojawit si¢ Sears Montgomery. Miatem juz skreci¢ w
lewo, na Groble, gdy Hazel mnie powstrzymata.

- He? Co sig stato, najdrozsza?

- Twoje spodnie.

- Czy mam rozpigty rozporek? Nie, zapigty.

- Musimy je poddac¢ kremacji. Jest juz za p6zno na pogrzeb. Koszulokurtke rowniez.

- Myslalem, ze spieszno ci do “Rafflesa™?

- Tak, ale potrzeba mi tylko pieciu minut, by ci¢ wiadowa¢ w nowy kombinezon.

(To rozsadne. Moje spodnie byty tak brudne, Ze zaczeto mi grozi¢, iz podadzg mnie do

sadu pod zarzutem, ze stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia publicznego. Ponadto Hazel wiedziala,
jak lubitem si¢ ubiera¢ na co dzien, poniewaz wyjasnitem jej, ze nie zatoze szortdw, nawet jesli
mialby je na sobie kazdy dorosty me¢zczyzna w Luna City - a wigkszo$¢ z nich je miata. Nie
przejmuje si¢ w chorobliwy sposob tym, ze nie mam nogi, ale chce nosi¢ diugie spodnie, by
ukry¢ proteze. To mdj osobisty problem 1 nie mam ochoty go demonstrowac).

- Dobrze - zgodzilem si¢. - Ale kupmy wiszacy najblizej wejscia.

Hazel zatlatwita sprawe w ciggu dziesigciu minut. Kupita mi trzy dwuczesciowe

garnitury z lamusa - identyczne, nie liczac koloru. Cena byta w porzadku, poniewaz stargowata
ja do mozliwej do przyjecia wysokosci, a potem rzucita kosci - podwojna zaptata albo darmo -

1 wygrata. Podzickowata sprzedawcy 1 wreczyta mu napiwek, po czym wyszta z radosng ming.



- Szykownie wygladasz, najdrozszy - powiedziata mi.

Ja tez tak sadzitem. Garnitury byty w kolorach z6ttozielonym, szaror6zowym 1

lawendowym. Wybratem lawendowy, gdyz jak sadze, ten kolor pasuje do mojej cery.
Ruszytem majestatycznie naprzod, wymachujgc laska. Trzymatem moja naymilsza pod reke 1
czutem si¢ §wietnie.

Gdy jednak skreciliSmy w Groble, nie byto tam miejsca, by wymachiwac laska. Nie

byto niemal gdzie si¢ wcisngé. WycofaliSmy si¢ stamtad i ruszylismy prosto w dot, do Bottom
Alley, potem na drugg strong miasta 1 w gore windg “Five Aces” do komory szostej - to byta
znacznie dtuzsza droga, ale w tych warunkach znacznie szybsza.

Nawet w bocznym tunelu prowadzacym do “Rafflesa” panowat ttok. Tuz obok hotelu

stata gromadka me¢zczyzn z fezami na gtowach.

Spojrzatem na jednego z nich. Potem przyjrzalem si¢ mu blize;j.

Zatatwitem go laska - tepym koncem w pachwing. W tej samej chwili lub o utamek

sekundy wcze$niej Hazel rzucita niesiong przez siebie paczke (z moimi garniturami) prosto w
twarz nastepnego z mezczyzn, a trzeciego z rz¢du grzmotneta torebka. Padl na ziemig. Mo;j
przeciwnik podazyt z wrzaskiem za jego przyktadem. Ujatem laske w obie rece, trzymajac ja
poziomo, 1 zastosowatem krétkie, boczne pchnigcia utatwiajace zwykle przebijanie si¢ przez
rozszalaty ttum. Zrobitem to jednak w bardziej konkretny sposob - jednego faceta dzgnaglem w
brzuch, a drugiego w nerke. Gdy padali na ziemi¢, datem obydwu po kopniaku na uspokojenie.
Hazel uporata si¢ z facetem, ktorego przyhamowata za pomoca paczki. Nie

zauwazytem w jaki sposob. Padl jednak na ziemi¢ 1 nie ruszal si¢. Kolejny mezczyzna (szosty?)
chciat jg zatatwi¢ kijem z cigzkg gtowka, dZzgnatem go wigc w twarz laskg. Ztapatl za nig reka.
Przesunglem si¢ wraz z nig do przodu, nie chcac dopusci¢, by odstonit sztylet. Jednoczesnie

zadatem mu cios w splot stoneczny trzema palcami lewej reki, po czym upadiem na niego.



Dzwignigto mnie 1 zaniesiono do “Rafflesa”. Glowa zwisata mi w dot. Wloktem za sobg
laske.

Dopiero pdézniej zdotatem uporzadkowac to, co si¢ wydarzyto w nastepnych kilku

sekundach - by¢ moze w niedoskonaty sposob. Nie widziatem Gretchen stojgcej za biurkiem w
recepcji, byla tam jednak. Przybyla przed chwilg. Ustyszatem, jak Hazel warkneta:

- Gretchen! Pokoj L, prosto za tobg po prawej! - 1 zwalila mnie w jej rece.

Na Lunie wazg trzynascie kilo - pare gramoéw w te¢ lub w tamtg - co nie jest zbyt wielkim
cigzarem dla wiejskiej dziewczyny przyzwyczajonej do ci¢zkiej pracy. Jestem jednak znacznie
wigkszy od Gretchen, a dwukrotnie wigkszy niz Hazel - wielki, nieporeczny ttumek.
Zazadatem piszczacym glosem, by mnie potozy¢ na ziemie, lecz Gretchen nie zwrdcita na to
uwagi. Ten glupi recepcjonista wrzeszczal gtosno, lecz jego réwniez wszyscy ignorowali.
Nasze drzwi otworzyty sie¢ w chwili, gdy Gretchen do nich: dotarta. Dobiegl zza nich

kolejny znajomy gtos.

- Boze mo6j! On jest ranny!

Potozono mnie twarzg do gory na wlasnym t6zku 1 Xia zajeta si¢ mna.

- Nie jestem ranny - stwierdzitem. - Tylko poturbowany.

- No jasne. Lez spokojnie. Musze ci zdja¢ spodnie. Panowie, czy kto$ z was ma n6z?

Mialem jej wtasnie powiedzie¢, by nie przecinata moich nowych spodni, gdy

ustyszatem strzat. Strzelata moja Zona, ktéra przykucneta w otwartych drzwiach, wygladajac
ostroznie w lewo z glowg tuz ponad podtogg. Strzelita po raz drugi, wpadta pedem do srodka,
zamkneta 1 zaryglowata drzwi.

Rozejrzawszy si¢ wokot, warkneta:

- Przeniescie Richarda do od§wiezacza. Zabarykadujcie drzwi wejsciowe tozkiem 1 catg

reszta. Beda strzela¢ albo sprobujg je wytamag, albo 1 jedno, 1 drugie.



Usiadta na podtodze zwrocona do mnie plecami, nie zwracajac 1 uwagi na nikogo.

Wszyscy jednak w te pedy wykonywali jej rozkazy.

W sktad “wszystkich” wchodzili: Gretchen, Xia, Choy-Mu, ojciec Schultz i reb Ezra.

Nig miatem czasu odczu¢ zdumienia, zwlaszcza ze Xia z pomoca Gretchen przeniosta mnie do
od$wiezacza, utozyta na podtodze 1 ponownie zabrata si¢ do zdejmowania mi spodni. Co mnie
zdumiato, to fakt, Ze moja dobra noga, ta ze stopg z migsa i kosci, krwawita powaznie. Na
poczatku zauwazylem tylko, ze Gretchen ma wielkie plamy krwi na lewym ramieniu swego
biatego kombinezonu. Nastepnie dostrzegltem, skad si¢ wzigta ta krew, po czym noga zaczeta
mnie bolec.

Nie lubie¢ krwi, zwtaszcza wlasnej. Odwrocitem wiec twarz w drugg strong 1 wyjrzatem
przez drzwi od§wiezacza. Hazel nadal siedziata na podtodze. Wyjeta ze swej torebki cos, co
wydawato si¢ wieksze niz sama torebka. Mowita do tego.

- Cze Ka Gie! Major Lipschitz wzywa Cze Ka Gie! Odpowiedzcie mi, do cholery!

Obudzcie si¢! Mayday, mayday! Hej, Rube!

ROZDZIAL XX

Gdyby zas ktos z tej zacnej kompanii wgtpit w mojg

prawdomownos¢, zatuje go serdecznie.

BARON MUNCHHAUSEN 1737-1794

- Gretchen, daj mi czysty r¢cznik - rzucita Xia. - Musi nam na razie wystarczy¢ opaska
uciskowa.

- Op!

- Przepraszam ci¢, Richard.

- Mayday, Mayday! Zdrowas§ Mario, wpadtam po szyje w bagno! Odpowiedzcie mi!

- Styszymy, major Lipschitz. Prosze poda¢ potozenie, planete, uktad 1 wszechs§wiat. -



To byt gtos maszyny o typowymi mosi¢znym, pozbawionym modulacji tonie, ktory dziata mi
na j nerwy.

- Teraz obwigzmy to doktadnie.

- Do diabta z procedurg! Potrzebna mi paraczasowa ekipa ratunkowa, 1 to zaraz!

Sprawdz, gdzie mnie wystano, 1 jazda z tym! Odgatezienie: “Maty krok” wedtug Armstronga.
Potozenie: hotel “Raffles”, pokoj L. Chwilopunkt: teraz!

Nie przestawatem wygladac przez drzwi od§wiezacza, by unikng¢ patrzenia na

nieprzyjemne rzeczy, ktore robily ze mng Xia 1 Gretchen. Styszatem krzyki 1 odgtosy biegania.
Cos trzasneto w drzwi prowadzace na korytarz. Potem w skalnej $cianie po mojej prawe;j
strome rozwarty si¢ kolejne drzwi.

Powiedziatem “drzwi1” ze wzgledu na brak bardziej odpowiedniego stowa. Ujrzalem
srebrnoszary, okragly obszar si¢gajacy od podtogi do sufitu i dalej. Wewnatrz niego
znajdowato si¢ normalne, wejscie do pojazdu - nie potrafitem powiedzie¢ jakiego rodzaju, gdyz
nie byto wida¢ nic wigce;.

Te wrota otworzyty si¢ na osciez. Kto§ wewnatrz zawotat:

- Babciu!

Drzwi wejsciowe wpadly z trzaskiem do $rodka 1 do pokoju wlecial me¢zczyzna. Hazel

go zastrzelita. Tuz za nim podazatl drugi. Jego zastrzelita rowniez.

Siegnatem po swoja laske - lezala za Xia - niech to cholera!

- Podaj mi laske! Szybko!

- Zaraz, zaraz! Lez spokojnie.

- Daj mi ja!

Hazel zostal tylko jeden naboj albo nawet zadnego. Tak czy inaczej pora, bym

pospieszyt jej z pomoca.



Ustyszatem kolejne strzaty. Z gorzka pewnoscia, ze jedyne, co mi pozostato, to ja

pomsci¢, wyciagnalem rgke, ztapatem laske 1 odwrocitem sie.

Byto po walce. Te ostatnie strzaty oddat rabin Ezra. (Dlaczego bytem zaskoczony, ze
kaleka siedzacy na wozku postanowit nosi¢ bron?) Hazel krzyczata:

- Wszyscy na poktad! Szybko!

Tak tez zrobiliSmy. Ponownie poczutem konsternacje, gdy z tego pojazdu wysypat si¢
niezliczony thum mtodych ludzi, mezczyzn 1 kobiet - wszyscy mieli rude wlosy - ktorzy
wykonywali rozkazy Hazel. Dwoje z nich wniosto do §rodka reba Ezre, podczas gdy trzeci
zlozyt ptasko jego wozek 1 wreczyl go czwartemu. Choy-Mu 1 Gretchen pognano do $rodka.
Ojciec Schultz podazyt za nimi. Nastgpnie wepchnieto tam Xia, ktoéra probowata nalegac, ze
zajmie si¢ mng. Jeszcze pozniej dwoje rudzielcoOw - mezczyzna 1 kobieta - wniosto mnie do
pojazdu. Moje poplamione krwig portki cisnieto w slad za mng. Nie wypuszczalem z rak laski.
Niewiele widziatem z samego wehikutu. Jego drzwi prowadzity do czteroosobowego
pomieszczenia dla pilota 1 pasazerow, przywodzacego na mysl samolot kosmiczny. Moze
jednak byto to cos innego, gdyz urzadzenia sterujgce wygladaly dziwnie, a ja nie bylem w
stanie oceni¢, na jakiej zasadzie dziatal. Wciggnigto mnie pomi¢dzy siedzenia 1 wepchnigto
przez znajdujace si¢ za nimi drzwi do pomieszczenia bagazowego. Wyladowatem na ztozonym
wozku rabina.

Czy miano mnie potraktowac jak bagaz? Nie, lezalem tam tylko przez chwile, po czym
obrécono mnie o dziewiecdziesiat stopni, przepchnigto przez wieksze drzwi, ponownie
przekrecono o dziewig¢cédziesiat stopni 1 potozono na podtodze.

Cieszytem sie, ze moglem tam pozostac!

Po raz pierwszy od wielu lat wazytem tyle, ile na Ziemi.

Wroc¢: doswiadczylem tego przez parg chwil wczoraj) w przewodzie balistycznym i



kilka dalszych w tej rozklekotanej samopchajce Budget Jets Siedemnascie, a rowniez przez
okoto godzing na Farmie Wuja MacDonalda cztery dni temu. Tym razem jednak cigzar
zaskoczyt mnie 1 nie chciat ustgpi¢. Stracitem sporo krwi 1 trudno mi byto oddycha¢. Zakrecito
mi si¢ w glowie.

Gdy tak uzalatem si¢ nad sobg, ujrzatem twarz Gretchen. Sprawiata wrazenie zar6wno
przestraszonej, jak 1 paskudnie chorej. Xia méwita:

- Potoz si¢ gdzies, moja droga. Najlepiej obok Richarda. Richard, czy mozesz si¢ troche
posung¢? Ja tez bym si¢ chciata potozy¢. Nie czuj¢ si¢ najlepie;.

Po obu moich stronach znalazly si¢ wiec tulagce si¢ do mniej babeczki, ja jednak nie

mialem za grosz ochoty na przytulanki. Podobno szkolitem si¢ do walki w warunkach
przyciggania nawet dwukrotnie wigkszego niz ziemskie - dwunastokrotnie silniejszego niz
ksiezycowe - ale byto to wiele lat temu, za sobg zas miatem piec lat wygodnego, osiadtego
zycia w niskiej grawitacji.

Wydaje si¢ pewne, ze Xia 1 Gretchen byly rownie mato zainteresowane pieszczotami.
Nadeszta moja ukochana. Niosta ze soba nasz miniaturowy klon. Postawita go na

stojaku, przestata mi catusa i zaczeta spryskiwac drzewko.

- Xia, pozwol, ze przygotuje¢ dla was letnig kapiel. Mozecie wej$¢ razem do wanny.

Stowa Hazel sprawity, ze rozejrzatem si¢ wokot. Znajdowalismy si¢ w “lazience”. Nie

byt to od$wiezacz odpowiedni dla czteroosobowego samolotu kosmicznego. W niczym nie
przypominat tego, ktory mielismy w “Raftlesie”. To byl antyk. Czyi widzieliscie kiedys tapety
ozdobione wizerunkami wrozek 1 gnomow? W gruncie rzeczy, czy w ogole widzieliscie kiedys
tapety? A co powiecie na wielkg zelazng wanne na ndzkach? Albo klozet z drewniang pokrywa
1 gornoptukiem? Cate pomieszczenie wywodzito si¢ wprost z muzeum antropologii

kulturowej... mimo to jednak wszystko bylo jasne, nowe 1 1$nigce.



Zastanowilem sig, ile tez krwi moglem stracic.

- Dzigkuje ci, Gwen, ale chyba nie jest mi to potrzebne. Gretchen, czy chcesz poptywac
w wodzie?

- W ogole nie chee si¢ ruszac!

- To nie potrwa dtugo - zapewnita Hazel. - Gay wykonata dwa przeskoki, by unikng¢
szrapneli. Gdyby nie to, juz bySmy wyladowali. Richard, jak si¢ czujesz?

- Dam sobie radg.

- Oczywiscie, ze dasz, kochanie. Po roku spedzonym w “Ztotej Regule” sama czuj¢ ten
ciezar, ale tylko troche, bo codziennie ¢wiczytam w pelnej grawitacji. Najdrozszy, jak ciezko
jestes ranny?

- Nie wiem.

- Xia?

- Stracit mnostwo krwi. Doszto do uszkodzenia miesni. Na odcinku dwudziestu,
dwudziestu pieciu centymetrow 1 dosy¢ gieboko. Nie sadze, by kos¢ zostata naruszona.
Zatozylismy na to ciasng opaske uciskowg. Chce to zrobi€ lepiej, jesli ten statek ma
odpowiednie wyposazenie, a takze da¢ mu zastrzyk.

- Zrobitas dobrg robote. Wkrétce wylagdujemy. Na miejscu czeka profesjonalny
personel 1 sprzet.

- Dobra. Przyznam, ze sama nie czuj¢ si¢ rewelacyjnie.

- Sprobuj wypoczac. - Hazel podniosta moje, splamione krwig spodnie. - Zamoczg je,
bo plamy nie zejda.

- W zimnej wodzie! - palneta Gretchen. - Tak radzi mama - dodata rumienigc sig.

- Ingrid ma racje, kochanie. - Hazel napelnita wodg miednice - Richard, jestem

Zmuszona pr ac, ze podczas tego zamieszania zgubilam twoje ubranie.
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- Lachy mozna kupié¢. Balem sig, Ze strace ciebie.

- Dobry Richard. Oto tw¢j portfel oraz trochg tego 1 owego. Lupy z kieszeni.

- Lepiej mi to daj. -Wepchnagtem wszystko do kieszeni na piersi. - Gdzie Choy-Mu?
Widzialem go. A moze nie widziatlem?

- Jest w drugim od$swiezaczu z ojcem Schultzem i ojcem Ezra.

- Co? Chcesz mi powiedzie¢, ze czteroosobowy pojazd ma dwa odswiezacze? On jest
czteroosobowy, prawda?

- Tak jest. Ma dwa. Zaczekaj, az zobaczysz ogrody rozane. I ptywalnig.

Zaczatem co$ moéwic, lecz ugryztem si¢ w jezyk. Nie wypracowatem zadnej formuty,

przy uzyciu ktorej mogtbym stwierdzi¢, czy moja matzonka zartuje, czy tez mowi szczera, cho¢
niewiarygodng prawde. Od glupiej dyskusji uratowato mnie wejscie jednego z rudzielcow.
Byta to kobieta - mtoda, dobrzej umiesniona, piegowata, podobna do kota, zdrowa, nami¢tna.
- Ciociu Hazel, wyladowalismy.

- Dzigkuje ci, Lor.

- Jestem Laz. Cas chce si¢ dowiedzie¢, kto zostaje tutaj, kto idzie z nami 1 ile czasu do
startu? Gay pyta, czy rzucg na nasi bomby i czy moze zaparkowac o jeden przeskok stad?
Bomby jg denerwuja.

- Cos$ tutaj nie gra. Gay nie powinna zadawac bezposrednich pytan. Czy moze powinna?

- Podejrzewam, ze nie ufa opinii Casa.

- Moze 1 ma powody. Kto dowodzi?

- Ja.

- Och. Powiem ci, kto idzie, a kto zostaje, po tym, jaki porozmawiam z tatg i wujkiem
Jockiem. Za kilka minut, jak sagdz¢. Mozesz pozwoli¢ Gay zaparkowa¢ w martwej strefie, jesli

chcesz ale prosze cig, kaz jej zosta¢ na mojej czgstotliwosci. Moze bedziemy musieli si¢



pospieszy¢. W tej chwili chciatabym przenie§¢ mojego meza... najpierw jednak musze poprosic¢
innego z naszych pasazerow, by mi pozyczyl swoj fotel na kotkach.

Hazel odwrodcita si¢ w strong wyjscia.

- Nie potrzebuje¢ fotela - zawotatem, lecz mnie nie ustyszata. Najwyraznie;.

Dwoje rudzielcow wyniosto mnie z pojazdu 1 posadzito w fotelu Ezry, opusciwszy

najpierw tylne oparcie 1 podnidstszy przednie. Jedno z nich rozpostarto na moim tonie i nogach
recznik kapielowy duzego formatu.

-Dzigkuje, Laz - powiedziatem.

- Jestem Lor. Nie zdziw sig, jesli ten recznik zniknie. Nigdy jeszcze nie probowalismy
wynosi¢ takiego na zewnatrz.

Wrdcita na poktad 1 Hazel powiozta mnie pod dziobem pojazdu ku jego lewej burcie...

co mi odpowiadato, gdyz mogtem od razu stwierdzi¢, ze byt to istotnie jaki$ rodzaj samolotu
kosmicznego z kadtuboptatem 1 wcigganymi skrzydtami. Bylem ciekaw, w jaki sposob
konstruktor zdotal upchng¢ dwa wielkie od§wiezacze w jego lewg burte. Nie wydawato si¢ to
aerodynamicznie mozliwe.

I nie byto. Lewy bok pojazdu wygladat identycznie jak prawy. Gtadki 1 smukly, bez

miejsca na tazienki.

Nie mialem czasu na rozpatrywanie tej kwestii. Gdy kilka minut temu skrecilismy w

boczny tunel prowadzacy do “Rafflesa”, na moim “Sonychron™ blysneta wtasnie godzina
siedemnasta czasu Greenwich czy L-City... co oznaczato jedenastg rano w strefie szostej na
starej glebie.

Tak tez byto, poniewaz tam wtasnie si¢ znajdowali§my. Strefa szosta, pdinocne

pastwisko w posiadtosci wujka Jocka lezacej obok Grinnell w stanie lowa. Stato si¢ oczywiste,

ze nie tylko stracitem duzo krwi, lecz rowniez otrzymatem mocny cios w glowe, poniewaz



nawet najszybszy kurier wojskowy potrzebuje przynajmniej dwie godziny na podréz z Luny na
Terre.

Przed nami znajdowata sie piekna, stara, odbudowana, wiktorianska rezydencja wujka

Jocka z kopulg, werandami 1 promenadg. On sam zblizat si¢ w naszg strong. Towarzyszyto mu
dwoch mezczyzn. Wujek byt fertyczny jak zawsze. Wcigz miat na gtowie swdj wieche¢
srebrnobiatych wiosow, ktory sprawiat, ze wygladat jak Andrew Jackson. Tamtych dwoch nie
rozpoznatem. Byli to dorosli me¢zczyzni, lecz znacznie mtodsi niz wujek. Coz, niemal wszyscy
sg od niego mtodsi.

Hazel przestata pcha¢ moj wozek, pobiegla w tamtg strong, rzucita jednemu z nich rece

na szyje 1 pocatowata go energicznie, M) wujek wyciagnal ja z ramion owego megzczyzny i
pocatowat ja zapatem, po czym odstapit ja trzeciemu, ktéry oddat jej honory taki sam sposéb 1
postawil ja z powrotem na nogi. Zanim zdgzytem poczu¢ si¢ wylaczony z towarzystwa,
odwrocilta sie 1 ujeta pierwszego z m¢zczyzn za lewa reke.

- Tato, chciatabym, zebys$ poznal mojego meza Richarda Colina. Richard, to jest moj

tata Mannie, Manuel Garcia O’Kelly Davis.

- Witam w rodzinie, putkowniku. - Wyciagnat do mnie prawa reke.

- Dziekuyje, sir.

Hazel zwrocita si¢ ku trzeciemu z mgzczyzn.

- Richard, a to jest...

- ...doktor Hubert - przerwat jej wujek Jock. - Lafe, uscisnij grab¢ mojemu

siostrzencowi. Putkownik Colin Campbell. Witaj w domu, Dickie. Co robisz w tym dziecinnym
wozku?

- To chyba tylko z lenistwa. Gdzie ciotka Cissy?

- Zamknieta, oczywiscie. Wiedziatem, ze przyjedziesz. Co porabiates? Wyglada na to,



ze zapomniates si¢ uchyli¢. Sadie, tego mozna si¢ spodziewac po Dickie’em. Zawsze byt
powolny. Trudno go bylo nauczy¢ zatatwia¢ si¢ w toalecie 1 nigdy nie opanowat gry w tapki.
Wybieralem wtasnie odpowiednio obelzywa odpowiedz na te pomoéwienie juz dawno
nauczylem sie, jak postgpowac z zakalg naszej rodziny), gdy grunt zatrzast si¢, a w chwile
potem ustyszelismy: “Krrrump!” Nie byt to pocisk jadrowy, a po prostu bomba burzaca, byto to
jednak niepokojace. Takie bomby to nie zabawka i nie jest to lepszy sposéb na postradanie
zycia. Takie sposoby nie istniej3.

- Nie zlej si¢ w gacie, Dickie - odezwal si¢ wujek. - Nie strzelajg do nas. Lafe, zbadasz

go na miejscu czy w Srodku?

- Prosz¢ mi pokaza¢ Zrenice, putkowniku - powie doktor Hubert.

Spojrzatem wigc na niego, a on spojrzat na mnie. Gdy Hazetl zatrzymata fotel na

kotkach, samolot kosmiczny byt po mojej lewej stronie, gdy jednak wybuchta ta bomba,
przenidst si¢ nagle w inne miejsce. Zniknat bez §ladu. Najprawdopodobniejsza hipoteza
sugeryuje, ze odbita mi palma.

Nikt nie sprawial wrazenia, by to zauwazyt.

Udatem wigc, ze ja rowniez tego nie dostrzegtem, 1 popatrzytem na lekarza,

zastanawiajac si¢, gdzie go ostatnio widzialem.

- Nie ma chyba wstrzgsu. Ille wynosi logarytm naturalny z pi?

- Gdybym mial wszystko w porzadku pod koputa, to czy bym si¢ tu znalazt? Prosze bez
zadnych zgadywanek, doktorze. Jestem zmeczony.

Nastepny burzacy pocisk (lub bomba) wyladowat w poblizu, chyba nawet blizej niz
poprzedni. Doktor Hubert usungt recznik z mojej lewej nogi 1 dZzgnat palcem opaske zatozong
przez Xia.

- Boli?



- Tak, do cholery!

- Dobrze. Hazel, lepiej zabierz go do domu. Nie mogg mu tu zapewni¢ nalezytej opieki,
poniewaz mamy wykona¢ przeskok do New Harbor w Beulahland. Angelenos zajeli Des
Moines 1 posuwajg si¢ w tym kierunku. Jest w dobrym stanie, jak na faceta, ktory oberwat... ale
powinien bez zwtoki otrzyma¢ odpowiednig opieke medyczng.

- Doktorze - zapytatem - czy jest pan w jaki§ sposob spokrewniony z rudymi

dziewczetami z tego pojazdu, ktorym przybylismy?

- To nie sg dziewczeta. To przero$niete mtodociane przestepczynie. Zaprzeczam
kategorycznie wszystkiemu, co panu powiedzialy. Prosz¢ im przekaza¢ wyrazy mitosci.

- Ale ja musze ztozy¢ raport! - wygarngta Hazel. Wszyscy zaczeli mowi¢ jednoczesnie,
dopoki doktor Hubert nie zawotat:

- Cisza! Hazel pojedzie z m¢zem 1 zaopiekuje si¢ nim przez tak dhugi czas, jaki uzna za
konieczny, a potem zgtosi si¢ do New Harbor... ale chwilopunkt ustalimy teraz. Sg sprzeciwy?
A wigc rozkaz wydany.

Ponowne pojawienie si¢ tego samolotu mogto jeszcze bardziej wyprowadzi¢ z

rownowagi 1 ciesze si¢, ze na to nie patrzylem. Albo tylko troche. Dwo6ch rudowlosych
mezczyzn (okazato sie, ze byto tam tylko czworo rudzielcéw, a nie caty thum) zapakowato mnie
do srodka razem z fotelem. Hazel weszta wraz ze mng do tego niezwyktego od§wiezacza... i
niemal natychmiast pojawita si¢ tam Laz (Lor?), ktéra oznajmita:

- Ciociu Hazel, jestesmy w domu.

“Dom” okazat si¢ ptaskim dachem wielkiego budynku. Byto p6Zzne popotudnie, chwila

przed zachodem stonca. Ten samolot kosmiczny powinien si¢ nazywac “Kot z Cheshire”. (Ale
on si¢ nazywa Gay. To znaczy ona. Och, niewazne!)

Budynek byt szpitalem. Kiedy przyjmujg ci¢ do szpitala, musisz najpierw odczekac



godzing 1 czterdziesci minut, zanim uporajg si¢ z papierkowa robota. Potem ci¢ rozbierajg i
sadzajg na wozku pod cienkim kocem, spod ktorego wystajg twoje nagie stopy narazone na
zimny przeciag, po czym kaza ci czeka¢ pod rentgenem. Nastgpnie domagajg sie, bys oddat
probke moczu do plastikowej kaczki, podczas gdy mtoda dama oczekuje na to, wpatrzona w
sufit ze znudzong ming. Mam racj¢?

Ci ludzie nie mieli najbledszego poj¢cia o zgodnych z przepisami metodach kierowania
szpitalem. Nasi zdrow1 na ciele towarzysze (ci, ktorym nie dolegato nic poza wysokim
przyspieszeniem) ruszyli juz w drogg w czyms, co wygladato jak udoskonalone wozki golfowe,
podczas gdy mnie ponownie wyniesiono 1 posadzono w podobnym pojezdzie (wdzku, fotelu na
kotkach, 16zku samobieznym). Byl tam tez rabin Ezra na swym fotelu oraz Hazel, ktdra niosta
drzewo-san 1 paczke zawinigta w firmowy papier Searsa, w ktorej kryt sie kostium Naomi.
Samolot kosmiczny znikngt. Ledwie zdazytem powiedzie¢ Laz (Lor?), ze doktor Hubert
przesyta wyrazy mitosci. Prychneta z pogarda.

- Jesli sobie mysli, ze stodkie stowka pomogg mu wyj$¢ z nietaski, to niech si¢ lepiej
zastanowi.

Jednakze jej sutki skurczyty sie, mysle wiec, ze byta zadowolona.

Na dachu zostato nas czworo, nasza trdjka i jedna osoba nalezaca do personelu szpitala

- mata, ciemnoskora kobieta, ktora wydawata si¢ taczy¢ w sobie najlepsze cechy Matki Ewy 1
Matki Boskiej, nie obnoszac si¢ z tym w najmniejszym stopniu. Hazel zostawita paczke mnie,
wreczyta bonsai rebowi Ezrze 1 zarzucita jej ramiona na szyje.

- Tammy!

- Arii sool, m’temqa! - Matczyne stworzenie pocatowato Hazel.

- Reksi, reksi. To juz tyle czasu! - Rozluznity uscisk i Hazel powiedziata: - Tammy, to

moj ukochany Richard.



Dzigki temu zarobitem pocatunek w usta. Tammy wyrwata si¢ z uscisku, by zrobi¢ to

jak nalezy. Mezczyzna pocatowany przez nig 1 pozostaje pod wrazeniem przez dtugie godziny,
nawet jesli jest ranny, a pocatunek trwa krotko.

- A to nasz drogi przyjaciel, wielebny rabin Ezra ben David. Nie potraktowano go w taki
sposob jak mnie. Tamara dygneta gleboko, a potem pocatowata go w reke. Czysty zysk dla
mnie.

Tammy (Tamara) oznajmita:

- Do wewnatrz musze was obu zawiez¢ szybko, bySmy mogli zaja¢ si¢ Richardem. Lecz
obaj bedziecie tutaj moimi drogimi go$¢mi przez czas niekrotki. Hazel? Pokoj ten sam, ktory
dzielitas z Jubalem, tak?

- Tammy, to swietny pomyst! Dlatego, ze czasem bed¢ musiata wyjecha¢. Panowie, czy
zgodzicie si¢ zamieszka¢ razem przez czas, gdy bedziecie tu pacjentami?

Mialem juz powiedzie¢: no jasne, ale... gdy odezwal si¢ reb Ezra.

- Zaszla jakas pomyltka. Pani Gwendolyn, prosze wyjasni¢ tej drogiej pani, ze nie jestem
pacjentem ani kandydatem do hospitalizacji. Ciesze sie $wietnym zdrowiem. Zadnego kataru
ani nawet zanokcicy.

Tamma zrobita ming 1 zdziwiona, 1 - nie, nie zaklopotang, lecz doglebnie zatroskang.
Podeszta blisko do niego 1 tagodnym gestem dotkneta jego lewego kciuka.

- Czy nie mamy ci ndg przywrocic?

Reb Ezra przestat si¢ usmiechac.

- Jestem pewien, ze ma pani dobre intencje. Ale ja nie moge uzywac protez. Naprawde.
Tamara przerzucita si¢ na ten drugi jezyk, mowigc do Hazel. Ta Wystuchala jej, po

czym powiedziala:

- Ojcze Ezra. Tamara mowi o prawdziwych nogach. Z krwi kosci. Potrafig to zrobi¢. Na



trzy sposoby potrafig to zrobic.

Reb Ezra zaczerpnat glgboko powietrza, wypuscit je 1 spojrzal na Tamare.

- Corko, jesli potrafisz przywrdci¢ mi nogi... to zréb to! Prosze cig¢ - dodat cos jeszcze,
chyba po hebrajsku.

KSIEGA TRZECIA

SWIATLO NA KONCU TUNELU

ROZDZIAL XXI

Bog stworzyt kobiete, by oswoic¢ mezczyzne.

YOLTAIRE 1694-1778

Budzitem si¢ powoli, pozwalajac, by moja dusza wpasowatla si¢ tagodnie z powrotem w
ciato. Nie otwierajac oczu, polaczytem si¢ ze swa pamigcia 1 dokonatem przegladu tego, kim
jestem, gdzie si¢ znajduj¢ 1 co si¢ wydarzyto.

Och, tak, ozenitem si¢ z Gwen Novak! Bardzo nieoczekiwanie, ale c6z to za rozkoszny
pomyst! A potem... hej! To nie byto wczoraj. Wczora;...

Chtopcze, wczoraj to miate$ pracowity dzien! Zaczate§ w Luna city, przeskoczyte§ do
Grinnell - w jaki sposob? Nie tam sobie na razie tym gtlowy. Przyjmij to do wiadomos$ci. Potem
przeskoczyles do... jak Gwen to nazwata? Hej, chwileczke! Gwen naprawde ma na imi¢ Hazel.
A moze nie? Martw si¢ o to pézniej. Hazel nazwata to “Trzecig Ziemig”. Tellus Tertius.
Tammy mowita na to jakos$ inaczej. Tammy? No jasne. Tamara. Wszyscy znajg Tamare.
Tammy nie pozwolita im zajg¢ si¢ moja ranng nogg, dopdki bytem przytomny. Jak, u

diabta, zarobilem t¢ ran¢? Czy robie¢ si¢ na staro$¢ niezgrabny? A moze to dlatego, ze
dostrzegtem twarz Billa miedzy tymi fatszywymi straznikami grobu? To jest nieprofesjonalne.
Nie mozna pozwolié, by jakiekolwiek zaskoczenie spowolnito twojg reakcje. Nawet jesli

podczas zadymy ujrzysz wlasng babcie, masz jg zastrzeli¢ 1 ruszy¢ dale;.



Skad wiedziates, ze to nie byli straznicy grobu? To proste. Straznicy sa w $rednim

wieku 1 majg brzuszki, a te byczki byly mtode 1 twarde. Gotowe do walki.

Tak, ale to tylko racjonalne wyttumaczenie, ktore wymyslites przed chwilg. No 1 co?

Mimo to jest prawdziwe. Wczoraj jednak nie przeprowadzites takiego rozumowania. Nie, do
diabta. Jasne, ze nie. W chwili prawdy nie ma si¢ czasu na myslenie. Patrzysz na faceta 1 co§ w
nim krzyczy do ciebie: “Nieprzyjaciel!”, wiec ruszasz zeby zrobi¢ mu to, co jemu niemite,
zanim on zrobi to tobie. Jesli spedzasz czas zadymy na przerzucaniu wrazen we wnetrz wlasnej
czaszki, uktadaniu ich wedlug typow 1 wazeniu przy uzyciu logiki - jeste$ trupem! Nie robisz
tego, tylko si¢ ruszasz.

Wczoraj ruszates si¢ zbyt wolno.

Wybralismy jednak do walki wtasciwego partnera, prawda? Matego, szybkiego we¢za
koralowego imieniem Hazel. Poza tym zadnej zadymy, ktorg konczymy, zachowujac
temperature ciala trzydziesci siedem stopni, nie mozna uzna¢ za zakonczong catkowita
porazka.

Przestan oktamywac sam siebie. Ilu zatatwiles? Dwoch? Reszte wykonczyta ona. A

potem musiata ci¢ stamtad wyciggna¢ albo bylbys juz zimnym trupem.

A moze nim jestem. Sprawdzmy to. Otworzytem oczy.

Ten pokdj naprawde przypomina niebo! To jednak dowod na to, Ze nie jestes martwy,
poniewaz niebo nie jest miejscem twojego przeznaczenia. Poza tym wszyscy mowia, ze kiedy
umierasz, najpierw przechodzisz przez dtugi tunel, na ktorego koncu jest Swiatto, 1 tam czeka
na ciebie twoja ukochana, a to ci si¢ nie przytrafito. Nie bylo tunelu. Nie byto §wiatta na jego
koncu. I, co smutne, nie byto Hazel.

A wigc nie jestem martwy 1 to nie moze by¢ niebo. Nie sadze tez jednak, by byt to

szpital. Zaden szpital nigdy nie byt tak piekny ani nie pachniat tak przyjemnie. A gdzie sie



podziat przepisowy rejwach, ktory spotyka si¢ na wszystkich korytarzach szpitalnych? Jedyne,
co styszatem, to §piew ptakow 1 trio smyczkowe w oddali.

Hej, to jest drzewo-san!

A wiec Hazel musi by¢ gdzie§ w poblizu. Gdzie jestes, najdrozsza? Potrzebna mi

pomoc. Czy mogtabys, prosze, odszuka¢ mojg noge 1 da¢ mi j3? Nie moge ryzykowac skakania
na jednej przy tej grawitacji. Wyszedtem z wprawy i... no, do cholery, musze si¢ odla¢. O kurde
olek!... Z tytu tez mnie cisnie.

- Widzg, Ze juz si¢ obudzites$ - tagodny glos dobiegal zza mojego prawego ucha.

Przekrgcitem glowe, by na nig spojrze¢. W tej samej chwili podeszta blizej, by tatwiej mi byto
na nig patrze¢. Byla mtoda, urodziwa, smukta, o matym biuscie 1 dtugich, brgzowych wtosach.
Usmiechneta si¢, gdy spojrzatem jej w oczy. - Jestem Minerva. Co zjadlbys$ na $niadanie?
Hazel méwila, ze wystarcza ci wafle, ale mozesz dosta¢ wszystko, czego sobie zazyczysz.

- Wszystko? - zastanowitem si¢ nad tym. - A co z brontozaurem pieczonym na wolnym

ogniu?

- Tak. Oczywiscie. Z tym ze to zajmie wigcej czasu niz wafle - odparta absolutnie

powaznym tonem. - Jakie$ przekaski, gdy bedziesz czekat?

- Wystarczy tego. Przestan robi¢ mnie w wata. Swojg droga, czy widziatas gdzies moja
sztuczng noge? Przed $niadaniem muszg wpas¢ do od§wiezacza, a do tego potrzebna mi moja
korkowa noga. Ta grawitacja, rozumiesz.

Minerva powiedziala mi prosto z mostu, co mam w tej sprawie zrobic.

- W to 16Zko jest wbudowany odSwiezacz, a poza tym i tak nie mogtbys skorzystac z
typowego. Zatozono ci blokade rdzeniowg od pasa w dot. Jednakze nasz system dziata
znakomicie, daj¢ stowo. Mozesz robi¢ swobodnie wszystko, co trzeba.

- Hmm... Nie moge. (Naprawde¢ nie mogtem. Kiedy uci¢to mi t¢ nogg, personel szpitala



polowego mial ze mng od cholery klopotow. Wreszcie wyposazyli mnie w cewnik 1 rure do
miodu do czasu, gdy mogtem dowlec si¢ do kibelka o kulach).

- Przekonasz si¢, ze mozesz. I ze wszystko bedzie w porzadku.

- Hmm... - (Nie mogtem poruszy¢ zadng z ndg, ani krotsza, ani dtuzsza). - Pani

Minervo, czy mogtbym dosta¢ normalng 1 szpitalng kaczke?

Zrobita zaktopotang ming.

- Jesli sobie zyczysz. Ale ona ci si¢ nie przyda. - Zaklopotana mina zmienita si¢ w
zamyslong. - Pojde jej poszukac, ale to zajmie troche czasu. Przynajmniej dziesie¢ minut. Ani
chwili krocej. Zapieczetuje drzwi na czas, gdy mnie nie bedzie, zeby nikt ci nie przeszkadzat.
Dziesig¢ minut - dodata 1 skierowata si¢ ku litej Scianie. Ta usuneta si¢ nagle z jej drogi 1
dziewczyna znikneta.

Natychmiast pociggnatem za nakrycie, by si¢ przekona¢, co zrobili z moja jedyna

sprawng noga.

Nie chciato zejs¢.

Ztapalem je wigc z gory.

Byto dla mnie za sprytne.

Sprébowatem je przechytrzy¢ - ostatecznie posciel nie moze by¢ sprytniejsza niz

cztowiek, prawda?

Tak jest, moze.

Wreszcie powiedzialem sobie: postuchaj, koles, w ten sposob nic nie osiggniemy.
Sprobujymy zatozy¢, ze pani Minerva mowila absolutng prawde: to t6zko ma wbudowang
kanalizacje zdolng poradzi¢ sobie z najgorszym, czego moze dokona¢ obtoznie chory pacjent.
A wiegc rozwigzatem w pamigci par¢ zadan z balistyki, skomplikowanych empirycznych

problemow zdolnych zaprzatna¢ nawet uwagg cztowieka czekajacego pod gilotyna.



Oddawszy pot litra, westchnaglem 1 wypuscitem z siebie kolejne pot. Nie, t6zko nie
wygladato na mokre.

Jaki$ zenski glos zagruchat:

- Grzeczny chitopczyk!

Rozejrzatem si¢ pospiesznie wokot. Byt glos, a gdzie struny glosowe?

- Kto to powiedziat 1 gdzie si¢ schowat?

- Jestem Teena, siostra Minervy. Znajduje si¢ nie dalej niz twoj tokie¢, a jednoczes$nie

pot kilometra stad 1 dwiescie metréw w dot. Jak czego$ ci potrzeba, wystarczy mnie poprosic.
Czego nie mamy na sktadzie, to zrobimy albo podrobimy. Cudéw dokonujemy od reki, catej
reszty nawet szybciej. Jeden wyjatek: dziewice tylko na specjalne zamoéwienie. Przecigtny czas
produkcji: czternascie lat. Dziewice fabrycznie odtworzone, czternascie minut.

- Komu, u diabta, potrzebna dziewica? Pani Teeno, uwaza pani, ze to uprzejme patrzec,

jak siusiam?

- Mtlodziencze, nie ucz babci pacierza. W sktad moich obowiazkoéw wchodzi

obserwowanie wszystkiego, co dzieje si¢ kazdym z wydziatow tego bajzlu, 1 wychwytywanie
btedow, zanim si¢ wydarza. Po drugie: jestem dziewica 1 potrafi¢ tego dowies¢... 1 dam ci tak
popali¢ za te ponizajagca uwage o dziewicach, ze pozatujesz, ze si¢ urodzites mezczyzng.
(Och, do diabta!)

- Pani Teeno, nie chciatem pani obrazi¢. Czutem si¢ po prostu zawstydzony, to

wszystko. Dlatego odezwalem si¢ bez zastanowienia. Uwazam jednak, ze mikcja 1 podobne
czynno$ci powinny si¢ odbywac bez swiadkow.

- Nie w szpitalu, kole$. To zawsze jest znaczacy element obrazu klinicznego.

- Hmm...

- Wraca moja siostra. Jesli mi nie wierzysz, mozesz ja zapytac.



W parg¢ sekund pozniej Sciana otworzyta si¢ 1 weszta pani Minerva, niosgc szpitalng
kaczke starego typu - zadnej automatycznej maszynerii czy elektronicznych urzadzen
sterujacych.

- Dzigkuje pani - powiedzialem - ale juz jej nie potrzebuje. Nie watpie, ze pani siostra
pani o tym powiedziala.

- Zgadza si¢. Z pewnoscig jednak nie ustyszate$ tego od niej?

- Nie, wydedukowatem to. Czy to prawda, ze siedzi gdzies w piwnicy 1 podglada

kazdego z pacjentow? Czy to jej nie nudzi?

- Whasciwie nie zwraca na nich uwagi, dopdki jej nie potrzebuja. Ma tysigce innych,
ciekawszych rzeczy do roboty.

- Znacznie ciekawszych! - przerwat jej ten gltos bez twarzy. - Minnie, on nie lubi

dziewic. Poinformowatam go, ze ja si¢ do nich zaliczam. Potwierdz to, siostrzyczko. Niech ma
Za swoje.

- Teeno, nie dokuczaj mu.

- Czemu nie? Fajnie jest dokucza¢ me¢zczyznom. Strasznie si¢ chybocza, kiedy ich
szturchna¢. Nie wiem, doprawdy, co tez Hazel w nim widzi. To Zalosna kreatura.

- Teeno! Putkowniku, czy Athene powiedziata ci, ze jest komputerem?

- He? Prosze to powtorzycC.

- Athene jest komputerem. Sprawuje nadzor nad catg planeta. Inne komputery tutaj to

tylko maszyny. Nie sg rozumne. Athene kieruje wszystkim. Tak samo jak niegdy§ Mycroft
Holmes na Lunie. Wiem, ze Hazel opowiadata ci o nim. - Minerva usmiechneta si¢ tagodnie. -
Dlatego Teena ma prawo podawac si¢ za dziewice. Formalnie rzecz biorac, jest nig w tym
sensie, ze komputer nie moze mie¢ zadnego doswiadczenia w cielesnej kopulacji...

- Ale wiem na ten temat wszystko!



- Tak, siostrzyczko... z m¢zczyzng. Z drugiej strony, gdy: przetransferuje si¢ do ciata z

krwi 1 kosci 1 zostanie cztowiekiem, nie bedzie juz dziewicg, poniewaz jej blona dziewicza
zostanie poddana zanikowi in vitro, a wszelkie szczatkowe fragmenty tkanki usuniete, zanim w
jej zwierzecym ciele zaptonie zycie. Tak to zrobiono w moim przypadku.

- Musiatas do cna zglupie¢, Minnie, by pozwoli¢ Ishtar sobie to wcisngc€. Ja tak nie

zrobie. Postanowitam, Zze chce mie¢ wszystko jak trzeba. Prawdziwe panienstwo i zardGwno
rytualng, jak 1 fizyczng defloracj¢. Nawet stroj panny mtode;j 1 wesele, jesli si¢ uda to zatatwic.
Myslisz, ze damy rade naméwi¢ Lazarusa?

- Watpie w to bardzo. Poza tym zrobitabys gtupi btad. Wskutek zbytecznego bolu

podczas pierwszej kopulacji mogtabys$ nabra¢ ztych nawykow podczas czynnosci, ktora
zawsze powinna stanowi¢ absolutnie radosne do§wiadczenie. Siostro, seks to najwazniejsza z
przyczyn, dla ktorych warto zosta¢ cztowiekiem. Nie zepsuyj tego.

- Tammy mowi, ze to wcale tak nie boli.

- Po co w ogole ma bole¢? Tak czy inaczej nie uda ci si¢ namowi¢ Lazarusa na formalne
zaslubiny. Obiecal ci miejsce w naszej rodzinie, ale nic ponad to.

- Moze powinny$Smy zgtosi¢ naszego putkownika Zero. Bedzie mial u mnie powazny

dhug, a Maureen mowi, ze 1 tak nikt niej zwraca uwagi na pana mtodego. Co ty na to,
zolierzyku? Pomysl, jaki to zaszczyt. Bedziesz moim panem mtodym na szykownym
czerwcowym weselu. Zastandw si¢, zanim odpowiesz.

W uszach mi dzwonito. Czutem nadchodzacy bol gtowy. Czy gdybym zamknat oczy,
znalaztbym si¢ z powrotem w moim kawalerskim mieszkaniu w “Ztotej Regule”?
Sprébowatem to zrobi¢, a potem otworzytem je na nowo.

- Odpowiedz mi - nalegal bezcielesny glos.

- Minervo, kto przesadzit mo6j maty klon?



- Ja. Tammy zwrocita uwage, ze nie ma miejsca na oddychanie, nie méwiac juz o

rosnigciu, 1 poprosita mnie, zeby znalazta wieksza doniczke, wiec...

- To ja jg znalaztam.

- Teena jg znalazta, a ja przesadzitam drzewko. Widzisz, jakie jest teraz szczgsliwe?

Urosto o ponad dziesie¢ centymetrow.

Spojrzatem na drzewko. I jeszcze raz.

- Ile dni spedzitem w tym szpitalu?

Twarz Minervy stracita nagle wszelki wyraz. Ustyszatem glos Teeny.

- Nie powiedziates, jak wielkiego brontozaura zyczysz sobie na §niadanie. Radze raczej
matego. Starsze sg potwornie twarde. Tak wszyscy mowia.

Dziesig¢ centymetrow... Hazel powiedziata, ze “wpadnie do mnie rano”. Ktorego dnia,
najdrozsza? Dwa tygodnie temu? Czy wiece)?

- Starsze nie muszg by¢ twarde, jesli odpowiednio skruszeja, ale nie mam ochoty czekac

tak dtugo. Czy w przypadku wafli grozi podobna zwtoka?

- W zadnym wypadku - zgodzit si¢ gltos Teeny. - Wafle nie sg tu znane, ale Maureen wie

o nich wszystko. Mowi, ze wychowywatla si¢ w odlegtosci zaledwie kilku kilometrow od
miejsca, w ktérym ty dorastates, 1 mniej wiecej w tym samym czasie, jakies stulecie w t¢ czy w
tamtg, a wiec zna kuchni¢, do ktorej jestes przyzwyczajony. Wie wszystko o formach do wafli.
Po kilku eksperymentach udato mi si¢ zrobi¢ doktadnie taka, jakiej chciata. Ile wafli mozesz
zjesc¢, grubasku?

- PieCset siedem.

Zapanowala krotka cisza, wreszcie Teena zapytata:

- Minerva?

- No, nie wiem.



- Ale - ciggnatem - jestem na diecie, wigc poprzestanmy na trzech.

- Nie jestem pewna, czy chcg ci¢ na pana mtodego.

- Tak czy inaczej nie skonsultowatas si¢ z Hazel. Moja zona.

- Nie ma sprawy. Hazel 1 ja jesteSmy kumpelkami. Od wielu lat. Kaze ci to zrobi€. Jezeli
postanowi¢ z ciebie skorzysta¢. Nie jestem do ciebie przekonana, ptaszku. Lubisz zmienia¢
zdanie.

- “Ptaszku”, co? A czy znasz mojego wujka Jocka? Jocka Campbella?

- Srebrnego Lisa? Czy znam wujka Jocka! Nie zaprosimy go, ptaszku. Zazadalby ius
primae noctis.

- Muszg go zaprosi¢, pani Teeno, to moj najblizszy krewny. No dobra, ja spetnie role
pana mtodego, a wujek Jock zajmie si¢ defloracja panny mtodej. To zatatwi sprawe.

- Minervo?

- Putkowniku Richardzie, nie sagdze¢, by Athene powinna to zrobi¢. Znam doktora Jocka
Campbella od wielu lat, a on zna 1 mnie. Jesli Athene uprze si¢ przy tej ghupocie, to nie
uwazam, by powinna si¢ najpierw odda¢ doktorowi Campbellowi. Po roku czy dwoch, kiedy
juz bedzie wiedziala... - Minerva wzruszyta ramionami. - To wolne osoby.

- Teena moze to zatatwi¢ z Hazel i Jockiem. To nie byt moj pomyst. Kiedy ma si¢ odby¢
ta zbrodnia?

- Niemal za chwile. Klon Athene jest juz prawie dojrzaty. Za okoto trzy twoje lata.

- Och. Myslatem, ze za tydzien. Nie bede si¢ tym przejmowal. Moze kon nauczy si¢
Spiewac.

- Jaki kon?

- Trojanski. Wr6¢my do wafli. Pani Minervo, czy zechce pani spozy¢ je ze mng? Nie

wytrzymam, jak bedzie pani tak stata zgtodniata, przetykajac slinke, podczas gdy ja bede si¢



obzerat waflami.

- Jadlam juz dzisiaj $niadanie...

- Fatalnie.

- ... ale to bylo kilka godzin temu 1 chetnie sprobuje wafli. Zarowno Hazel, jak 1

Maureen sg o nich dobrego zdania. Dziekuje. Przyjmuj¢ zaproszenie.

- Mnie nie zaprosiliscie!

- Alez Teeno, moja ewentualna przyszia niedojrzata panno mtoda, jesli spetnisz swa
grozbe, moj stot stanie si¢ twoim stolem 1 zaprasza¢ ci¢ do niego byloby nadliczbowym,
tautologicznym przesytem zbytecznego nadmiaru, niemal obrazliwym powtdrzeniem. Czy
Maureen méwita, jak nalezy podawac wafle? Z topionym mastem i syropem klonowym oraz
mnostwem chrupigcego boczku... a do tego sok owocowy 1 kawa. Sok powinien by¢ lodowaty,
reszta goraca.

- Trzy minuty, kochasiu.

Miatem wtasnie odpowiedzie¢, gdy ta niematerialna $ciana znowu si¢ otworzyta i do
srodka wszedt rabin Ezra. Wszedt. Wspierat si¢ na kulach, ale szedt na dwdch nogach.
Usmiechnat si¢ do mnie 1 pomachat jedng z kul.

- Doktorze Ames! Swietnie, Ze si¢ pan obudzit!

- Mito mi pana widzie¢, reb Ezra. Pani Teeno, prosze zamowic¢ wszystko dla trzech

0sob.

- Juz to zrobitam. Do tego wedzony tosos, obwarzanki i dzem truskawkowy.

To byl przyjemny positek, mimo wszystkich pytan, ktore mnie dreczyty. Jedzenie byto
bomba, a ja bytem gtodny. Minerva i Ezra - i Teena - stanowili mite towarzystwo. Scigajac
syrop ostatnim kawatkiem mojego pierwszego wafla, zapytatem:

- Rebe Ezra, czy widziat pan dzi§ Hazel? Moja zong. Spodziewatem sie, ze przyjdzie.



Wydato mi sie, ze si¢ zawahat. Teena udzielita odpowiedzi.

- Hazel przyjdzie p6zniej. Nie moze tu tkwic€, czekajac, az si¢ przebudzisz. Ma inne

zajecia. | innych mezczyzn.

- Teeno, przestan mnie wnerwiac, nie ozeni¢ si¢ z tobg, nawet jesli Hazel 1 Jock si¢

zgodza.

- Cheesz si¢ zatozy¢? Jak mnie rzucisz, ty Ztobie, wypedze ci¢ z tej planety. Nie

dostaniesz ani ke¢ska jedzenia, drzwi nie bedg si¢ przed tobg otwierac, od§wiezacze beda ci¢
parzy¢, a psy gryz¢. 1 bedziesz miat Swiad.

- Siostro.

- Oy, Minnie.

Minerva zwrocita si¢ do mnie:

- Nie pozwol, by moja siostra ci¢ dreczyta, putkowniku. Dokucza innym, bo potrzeba

jej towarzystwa i1 chce by¢ w centrum uwagi. Ale to etyczny komputer. Mozna na niej w peini
polegac.

- Jestem pewien, ze tak jest, Minervo. Nie moze jednak liczy¢ na to, ze po tym, jak

bedzie mi dokuczac 1 grozi¢, stang przed sedzig, kaptanem czy kim tam i obiecam jej mitos¢,
szacunek 1 postuszenstwo. Nie jestem zreszta pewien, czy chce by¢ jej postuszny.

- Nie bedziesz musiat obiecywac postuszenstwa, ptaszku - odpart gltos komputera. -
Wyszkole cig poézniej. Tylko najprostsze rzeczy. Do nogi. Aport. Siad. Leze¢. Na grzbiet.
Zdecht pies. Nie oczekuje od mezczyzny niczego skomplikowanego. To znaczy poza
obowigzkami ogiera. W tej sprawie jednak twoja reputacja dotarta tu przed tobg.

- Co chcesz przez to powiedzie¢? - Zrzucitem serwetke na podtoge. - To koniec! Nie

bedzie slubu!

- M¢j przyjacielu Richardzie.



- He? Stucham, rebe.

- Niech si¢ pan nie przejmuje Teeng. Oswiadczyta si¢ juz mnie, panu, ojcu Hendrikowi,
Choy-Mu i niewatpliwie wielu innym. Jej ambicja jest uczyni¢ z Kleopatry hetke-petelke.

- I zNinon de Lenclos, Rangy Lii, Marii Antoniny, Rachab, Battleship Kate, Messaliny

1 kogo tam jeszcze. Bede mistrzynig nimfomanek wieloswiata, pigkng jak grzech i1 absolutnie
nieodparty. Mezczyzni beda toczy¢ o mnie pojedynki, zabija¢ si¢ u mego progu i pisa¢ ody do
mojego matego palca. Kobiety bedg mdle¢, ustyszawszy moj glos. Kazdy mezczyzna, kobieta i
dziecko bedzie mnie czci¢ z daleka 1 bede kocha¢ z bliska tak wielu z nich, ilu zdotam. A wiec
nie chcesz zosta¢ moim panem mtodym, co? Co za wstretne, niegodziwe, zte, cuchnace,
absolutnie samolubne oswiadczenie. Rozgniewane ttumy rozszarpia ci¢ na strzepy 1 wypija
twoja krew.

- Pani Teeno, nie wypada tak mowic¢ przy stole. Jemy.

- Ty zaczates.

Sprobowatem przypomnie¢ sobie t¢ wymiang zdan. Czy rzeczywiscie zaczatem? Nie,
doprawdy, ona...

Reb Ezra przeméwil do mnie scenicznym szeptem:

- Niech si¢ pan podda. Z nig nie sposéb wygra¢. Wiem o tym.

- Pani Teeno, przepraszam, ze zaczaglem. Nie powinienem tego robi¢. To bylo

niegrzeczne.

- Och, wszystko w porzadku. - W glosie komputera zabrzmiato ciepte zadowolenie. -

Nie musisz mnie nazywac “panig Teeng”. Tutaj mato kto uzywa tytutéw. Jesli powiesz do
Minervy “doktor Long”, rozejrzy si¢ wkoto, zeby zobaczy¢, kto za nig stoi.

- W porzadku, Teeno. Mow do mnie “Richard”. Pani Minervo, ma pani tytut doktora?

Medycyny?



- Tak jest, jeden z moich stopni zdobytam w zakresie terapii. Moja siostra ma racj¢. Tu

nie uzywa si¢ czesto tytutdw. Stowa “pani” nigdy si¢ nie styszy... chyba ze jako wyraz uczucia
dla kobiety, ktorg obdarzysz cielesng mitoscig. Nie ma wigc potrzeby nazywac mnie “panig
Minerva”, poki nie postanowisz obdarzy¢ mnie tym dobrodziejstwem. Kiedy to zrobisz. Jesli.
Prosto z mostu!

O maty wtlos nie zdotatbym na to zareagowac¢. Minerva wydawata si¢ tak skromna,

potulna i tagodna, Zze udato si¢ jej mnie zaskoczyc.

Teeng data mi czas na przegrupowanie szeregow.

- Minnie, nie probuj mi go zdmuchna¢ sprzed nosa. On jest mo;j!

- Lepiej zapytaj Hazel. A jeszcze lepiej zapytaj jego.

- Ptaszku! Powiedz jej!

- Co mam jej powiedzie¢, Teeno? Nie zatatwilas tego z Hazel 1 z wyjkiem Jockiem.
Tymczasem jednak... - Zdotatem si¢ uktoni¢ Minende na tyle, na ile mégt tego dokonac
cztowiek z blokada rdzeniowg lezacy na t6zku. - Droga pani, pani stowa to dla mnie wielki
zaszczyt. Jestem w tej chwili fizycznie unieruchomiony i niezdolny do brania udziatu w
podobnych rozkoszach. Czy mozemy tymczasem przyjac zyczenie za fakt?

- Ja ci pokaze méwi¢ do niej “pani”!

- Siostro, zachowuyj sie. Sir, zaiste moze pan mowi¢ do mnie “pani”. Albo jak pan
powiedziat, mozemy przyja¢ zyczenie za fakt 1 poczeka¢ z tym jeszcze trochg. Ta terapia musi
potrwac.

- Och, rozumiem. Niech tak bedzie. - Spojrzatem na maty klon, ktory nie byt juz taki

maty. - Ile czasu juz tu spedzitem? Musiat mi si¢ uzbiera¢ spory rachunek.

- Nie martw si¢ o to - poradzita mi Minerva.

- Muszg si¢ o to martwi¢. Rachunki trzeba ptaci¢. A ja nawet nie mam “Medicare”. -



Zerknatem na rabina. - Rebe, w jaki sposéb sfinansowal pan swoje... to sg przeszczepy,
prawda? Jest pan rownie daleko od domu 1 wtasnego konta w banku jak ja.

- Dalej niz si¢ panu zdaje. Poza tym nie nalezy juz zwracac¢ si¢ do mnie “rebe”. Tu,

gdzie si¢ znajdujemy, nie znajg Tory. Jestem teraz szeregowiec Ezra Davidson z Oddziatow
Nieregularnych Korpusu Czasowego. Oni pokrywaja moje rachunki. Mysle, ze z panskimi jest
podobnie. Teeno, czy mozesz, to jest, czy zechcesz powiedzie¢ doktorowi Amesowi, z jakiego
konta pokrywa si¢ jego rachunki?

- Musi sam o to zapytac.

- Pytam, Teeno. Powiedz mi, prosz¢.

- Campbell, Colin, zwany tez Ames, Richard. Optaty ze wszystkich wydziatow

pokrywane ze specjalnego rachunku seniora: “Pan Galaktyki; R6zne”. Nie gryz si¢ wiec,
kochasiu. Jeste$ klientem dobroczynnosci. Wszystko na koszt firmy. Oczywiscie ci, ktorzy
korzystaja z tego rachunku, zwykle nie zyja dtugo.

- Athene!

- Ale, Minnie, to czysta prawda. Przecietna jeden przecinek siedemdziesiat trzy akcji, a
potem wyptacamy odszkodowanie z tytutu §mierci. Chyba ze skierujg go do roboty za biurkiem
w CzKG.

(Nie stuchatem uwaznie. “Pan Galaktyki”! Tez cos! Tylko jedna osoba mogta otworzy¢

to konto. Moja mata, dowcipna ukochana. Gdzie, do cholery, jestes, najdrozsza?)

Sciana znikneta ponownie.

- Sp6znitam si¢ na $niadanie? Phi! Czes¢, kochanie!

To byta ona!

ROZDZIAL XXII

Jesli masz wagtpliwosci, mow prawde.
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- Richard, bytam u ciebie nast¢pnego dnia rano, ale nie mogte§s mnie zobaczyc.

- Jasne, Ze byta, ptaszku - potwierdzita Teena. - Co stanowito powazne zagrozenie dla

jej zdrowia. Ciesz si¢, ze zyjesz. Mato ci1 brakowato.

- To prawda - zgodzit si¢ Ezra. - Dzielilem z panem pokdj przez cz¢s$¢ nocy. Potem

mnie przeniesli, za$ pana poddali $cistej kwarantannie, a mnie zaszczepili na dziewigé czy
dziewigcdziesiat sposobow. Bracie, bytes chory na smier¢.

- Denga, drgawki ropy zielonej, nosacizna. - Hazel odliczala je na palcach. - Btekitna
smier¢, tyfus. Minervo, co jeszcze?

- Posocznica gronkowcowa, Herpes hepaticus Landrii. Co najgorsze, utrata woli zycia.
Ishtar jednak nie pozwoli umrze¢ nikomu, kto nie poprosi o Smier¢, bedac w petni wiadz
umystowych, 1 Galahad tez nie. Tamara nie spuszczata ci¢ z oka ani na minute, dopoki kryzys
si¢ nie skonczyt.

- Dlaczego nic z tego nie pami¢tam?

- Ciesz si¢ z tego - poradzita Teena.

- Kochanie, gdybys nie byt w najlepszym szpitalu we wszystkich znanych

wszechswiatach, ktory ma tez najzdolniejszych terapeutow, po raz kolejny zostatabym wdowa.
Okropnie wygladam w czarnym.

- Gdyby nie byt pan silny jak woét - dodal Ezra - nigdy pan z tego nie wyszedt.

- Jak byk - przerwata mu Teena - nie jak wot. Wiem, bo je wdziatam. Robig wrazenie.

Nie wiedziatem, czy podzigkowac Teenie, czy po raz kolejny odwotac nasz §lub, a wiec
zignorowatem te uwage.

- Nie rozumiem tylko, gdzie si¢ zarazitem tymi wszystkimi chorobami. Wiem, ze

oberwalem. To moze wytlumaczy¢ gronkowca ztocistego. Ale ta cata reszta?



- Putkowniku, jest pan zawodowym zolnierzem - stwierdzit Ezra.

- Tak - westchngtem. - Nigdy nie praktykowatem tego aspektu mojego zawodu. Nie
odpowiada mi on. Przy broni biologicznej bomba wodorowa wydaje si¢ czyms$ czystym i
przyzwoitym. Nawet bron chemiczna jest w pordwnaniu z nig humanitarna. No dobrze, ten
noz... czy to byt noz... byt przygotowany. We wredny sposob.

- Tak - zgodzit si¢ Ezra. - Kto$ chciat panskiej Smierci 1 by to osiggnaé, byt gotow
usmierci¢ cate Luna City.

- To szalenstwo. Nie jestem az tak wazny.

- Richard, jeste$ tak wazny - powiedziala cicho Minerva.

Whbitem w nig wzrok.

- Dlaczego tak uwazasz?

- Lazarus mi powiedziat.

Lazarus. Teena wymieniata juz to imi¢. Kim on jest? Dlaczego jego opinia ma az takie
znaczenie?

- Richard - odparta Hazel - mowitam ci juz, ze jeste§ wazny i z jakiego powodu. Chodzi
o uratowanie Adama Selene. Ci sami ludzie, ktorzy chcg zapobiec jego zmartwychwstaniu, nie
zawahaliby si¢ przed usmierceniem catego Luna City, byle tylko dosta¢ ciebie.

- Skoro tak mowisz. Szkoda, ze nie wiem, co si¢ tam stato. Luna City to moj przybrany
dom. Jest tam troche cholernie fajnych ludzi. Hmm, panski syn, Ezra, miedzy innymi.

- Tak jest, moj syn. I inni. Luna City uratowano, Richard. Epidemia zostata
powstrzymana.

- Swietnie!

- Ale nie za darmo. Odpowiedni chwilopunkt byt znany dzigki akcji, w ktorej nas

ewakuowano. Odtworzono liczbe wszystkich, ktorzy brali udziat w wypadkach. W panskie;j



roli wystapil utalentowany aktor. Wynik porownano z czasem, ktéry zgodnie z tym, co
zapamietata, spedzita tam Gay, 1 obie liczby skoordynowano. Nastgpnie w punkt o okreslonych
w ten sposob koordynatach plus cztery sekundy wystano kapsute czasoprzestrzenng
Burroughsa, ktora zrzucita bombe cieplng. Nie atomowa, ale goraca, o gwiezdnej temperaturze.
Niektore z tych zarazkdéw trudno jest uSmierci¢. Niewatpliwie hotel uleglt uszkodzeniom. Jest
wysoce prawdopodobne, a wlasciwie pewne, ze zgineli ludzie. Grozbe wiszacag nad Luna City
wypalono, ale cena byta wysoka.

Twarz Ezry przybrata posgpny wyraz.

- Czy panski syn ocalat?

- Mysle, ze tak. Niemniej jego los nie byl brany pod uwage przy podejmowaniu decyzji

1 nikt nie pytal mnie o zdanie. To byta decyzja polityczna podjeta przez Czasowa Kwatere
Gtowna. CzKG ratuje pojedyncze osoby jedynie wtedy, gdy sa one niezbgdne dla operacji. Jesli
dobrze zrozumiatem, Richard, prosze nie zapominac, ze jestem tylko szeregowym rekrutem na
urlopie chorobowym i nie wtajemniczajg mnie w decyzje polityczne wysokiego szczebla, jesli
dobrze zrozumiatem, gdyby pozwolono, by w Luna City wybuchta w tym czasie zabojcza
epidemia, wywartoby to wplyw na plany CzKG dotyczace czego$ innego. By¢ moze tej
sprawy, o ktoérej wspominata pani Gwendolyn-Hazel. Nie wiem.

- Tak bylo 1 ja to wiem, a poza tym na Tertiusie nie nazywasz mnie “panig”’, chyba ze

jestes zdecydowany, Ezra, ale 1 tak dziekuje. Richard, tylko rozlegte szkody, jakie przenoszona
droga powietrzng choroba mogtaby wyrzadzi¢ naszym planom, sprawity, ze Kwatera Gtéwna
zareagowata w tak radykalny sposob. Wyliczyli to tak doktadnie, ze gdybysmy uciekli o
mgnienie oka pdzniej, zabitaby nas ta bomba cieplna. - (W tej wlasnie chwili dostrzegtem
paradoks, ale Hazel nie przestata mowic). - Nie mogli zwleka¢ chocby kilka sekund dtuze;.

Istniato ryzyko, Ze niektore zarazki przedostang si¢ do miejskich kanatow wentylacyjnych.



Dokonali symulacji efektéw, jakie by to wywarto na operacje “Adam Selene”: katastrofa! A
wiec przystapili do dzieta. Niemniej Korpus Czasowy nie ugania si¢ po wszech§wiatach, by
ratowac zycie pojedynczych osob czy nawet catych miast. Richard, oni mogliby uratowac
Herkulanum 1 Pompeje nawet dzisiaj, gdyby zechcieli... albo San Francisco czy Paryz. Nie
robig tego. Nie chca tego zrobid.

- Kochanie - odpartem powoli - chcesz mi powiedzie¢, ze ten Korpus Czasowy moglby
zapobiec zniszczeniu Paryza w 2002 roku, mimo ze wydarzylo si¢ to dwa stulecia temu? Prosz¢
ci¢!

Hazel westchneta.

- M¢j przyjacielu Richardzie - odezwat si¢ Ezra - wystucha; mnie uwaznie. Nie

odrzucaj niczego z tego, co powiem.

- He? Dobra. Strzela;.

- Zniszczenie Paryza nastgpito nie dwa stulecia, lecz przeszto dwa tysigce lat temu.

- Ale to oczywista...

- Wedtug “ziemniackiej” rachuby czasu jest teraz rok 4400 kalendarza gregorianskiego

albo 8160 zydowskiego. Ten fakt wydaje mi si¢ niepokojacy, musze go jednak przyjac do
wiadomosci. Ponadto tu i teraz znajdujemy si¢ w odlegltosci ponad siedmiu tysiecy lat
swietlnych od Ziemi.

Zarowno Hazel, jak 1 Minerva spogladaty na mnie z powaga, najwyrazniej oczekujac na
moj3 reakcje. Zaczatem cos mowic, po czym dokonatem przegladu moich mysli. Wreszcie
oznajmitem:

- Mam jeszcze tylko jedno pytanie. Teeno?

- Nie, nie mozesz dosta¢ wiecej wafli.

- Nie chodzi o wafle. Moje pytanie brzmi tak: czy mogg dosta¢ nastepng filizanke



kawy? Tym razem ze $mietanka. Proszg.

- Juz si¢ robi... Lap! - To, o co prositem, wyladowato na tacce, ktorg trzymatem na

kolanach.

- Richard, to jest prawda! - wygarneta Hazel. - Co do stowa!

Popitem tyk swiezej kawy.

- Dziekyje, Teeno. Jest taka, jak trzeba. Hazel, kochanie, nie twierdzitem, Ze tak nie jest.
Gtlupio byloby spierac si¢ o co$, czego nie rozumiem. Zmienmy wiec temat na prostszy.
Pomimo tych straszliwych chorob, na ktére jak mowisz, cierpiatlem, czuje si¢ na tyle dziarsko,
by wyskoczy¢ z t6zka 1 wzia¢ si¢ do batozenia chtopéw. Minervo, czy mozesz mi powiedziec,
jak dtugo jeszcze bede musial znosi¢ ten paraliz? Jestes moim lekarzem, prawda?

- Nie, Richard, nie jestem...

- Siostra odpowiada za to, bys$ czul si¢ szczesliwy - przerwata jej Teena. - To

wazniejsze.

- Athene ma mniej wigcej racje...

- Ja zawsze mam racje!

- Ale niekiedy uzywa dziwacznych sformutowan. Tamara jest szefem morale zarowno

w szpitalu Ira Johnsona, jak 1 w Klinice Howarda... i to ona byta przy tobie, gdy jej najbardzie;j
potrzebowates. Trzymata ci¢ w ramionach. Ma ona jednak wielu pomocnikéw, poniewaz
naczelny dyrektor Ishtar uwaza morale, czyli szczescie, za podstawowg sprawe tak podczas
terapii, jak 1 odmtodzenia. Pomagam jej ja oraz Maureen 1 Maggie, ktorej jeszcze nie poznates.
Sg tez inne, ktore wtaczaja si¢ w robote, gdy mamy zbyt wiele problemoéw ze szczesciem:
Libby i Deety, a nawet Laz 1 Lor, ktére radza sobie z tym znakomicie, kiedy sg potrzebne. Nie
ma w tymnic dziwnego, poniewaz sg siostrami Lazarusa i corkami Maureen. Jest tez, rzecz

jasna, Hilda.



- Zaczekaj, prosze cig. Kreci mi sie w gtlowie od imion 0sdb, ktorych nigdy nie

spotkatem. Personel tego szpitala serwuje szczescie na potmisku. Tyle zrozumiatem.
Wszystkie te anioly szczescia to kobiety. Zgadza sig?

- A co myslates? - zapytata z pogarda Teena. - Gdzie si¢ spodziewasz znalez¢

szczescie?

- Przestan, Teeno - odrzekta Minerva z wyrzutem w glosie. - Richard, my, personel

zenski, zajmujemy si¢ morale mezczyzn, lecz Tamara ma tez wykwalifikowany personel
meski, ktoéry czuwa nad klientkami 1 pacjentkami. Ta dwubiegunowos$¢ nie jest absolutnie
niezbedna w pielggnowaniu morale, ale znacznie je utatwia. Nie potrzeba nam az tak wiele
meskiego personelu do opieki nad pacjentkami, poniewaz kobiety rzadziej zapadaja na
choroby. Klienci kliniki odmtadzajacej sg podzieleni mniej wiecej rowno pod wzgledem pici,
ale kobiety prawie nigdy nie popadaja w depresje¢, gdy przywraca si¢ im mtodosc...

- Stuchaj, stuchaj! - wtracita si¢ Hazel. - Mnie to tylko podnieca. - Poklepata mnie po

dtoni, po czym dodata prywatny sygnat, ktory zignorowatem z uwagi na obecnos¢ pozostatych.
- ...podczas gdy mezczyzni przechodza zwykle podczas odmtodzenia przynajmnie;j

jeden powazny kryzys duchowy. Pytate$ jednak o swoj blok rdzeniowy. Teeno.

- Wezwatam go.

- Jeszcze chwileczke - powiedziata Hazel. - Ezra, czy pokazate§ Richardowi swoje

nowe nogi?

- Jeszcze nie.

- Zrobisz to? Prosze ci¢. Nie masz nic przeciwko temu?

- Z rozkoszg si¢ nimi pochwalg. - Ezra wstat, cofngl si¢ do stotu, odwroécit, podnidst

kule 1 stangl bez ich pomocy. Nie gapitem si¢ na jego nogi w chwili, gdy wszedl do pokoju (sam

nie lubig, jak si¢ na mnie gapia), a potem, gdy usiadt za stolikiem, ktory pojawit si¢ w §lad za



nim, nie moglem ich dostrzec. Widziatem je tylko przez chwile i odniostem wrazenie, ze ma na
sobie szorty 1 si¢gajace do potowy tydek skarpetki tego samego bragzowego koloru. Pomi¢dzy
nimi wida¢ bylo biale jak maka kolana.

Teraz Sciggnat buty 1 stangl na bosaka - 1 gwattownie zmienitem zdanie. Te “skarpetki”

to byla bragzowa skora nog, ktore mu przeszczepiono.

Wyjasnil mi to obszernie.

- ...trzy sposoby. Nowe konczyny albo cokolwiek innego mozna wypaczkowac. To trwa
dhugo 1 wymaga, jak mi powiedziano, wielkich umiejetnos$ci. Mozna tez przeszczepi¢ organ lub
konczyne z wtasnego klonu pacjenta, ktory trzymaja tu w polu statycznym z celowo
nierozwini¢tym mézgiem. Mowig mi, ze to tak tatwe, jak zatatanie pary spodni. Nie ma
mozliwos$ci odrzucenia. Ja jednak nie mam tu klonu jak dotad, znaleZli wiec dla mnie cos w
swolm magazynie czgsci zamiennych...

- Sklepie migsnym.

- Tak, Teeno. Maja tam pod reka catg kupe czgsci ciata zinwentaryzowanych przez
komputer...

- Przeze mnie.

- Tak, Teeno. Dla heterologicznych przeszczepow Teena wybiera czgsci zamienne o
najbardziej podobnych cechach tkanek... okresla, rzecz jasna, grupy krwi, ale rowniez inne
rzeczy. Musza tez pasowac rozmiarami, ale to najmniejszy ktopot. Teena sprawdza wszystko,
po czym wynajduje czes¢ zamienng, ktorg twoje ciato uzna za wlasng. Albo prawie.

- Ezra - powiedziatl komputer - bedziesz mdgl nosi¢ te nogi przez przynajmniej dziesigc

lat. Zrobitam naprawde¢ Swietng robote. Do tego czasu bedziemy juz mieli twoj klon. Jesli ci
bedzie potrzebny.

- Masz racj¢. Dziekuje ci, Teeno. Moj dobroczynca zwat si¢ 1 Azrael Nkruma. Jestesmy



blizniakami, Richard, pomijajgc mato istotng kwesti¢ melaniny. - Ezra u§miechnat sig.

- Czy nie odczyje on braku tych nog? - zapytatem. Ezra spowazniat nagle.

- On nie zyje, Richard. To byl wypadek. Najczgstsza tutaj przyczyna Smierci.

Wspinaczka gorska. Spadl na glowe 1 rozbil sobie czaszke. Nawet umiejetnosci Ishtar nie
mogly go uratowac, mimo ze z pewnoscig zrobita wszystko, co bylo mozliwe. Doktor Nkruma
byt jednym z chirurgéw. To nie sg jednak nogi, ktorych uzywat. Pochodza z jego klonu... ktory
mu si¢ nie przydal.

- Richard...

- Stucham, najdrozsza? Chciatem zapyta¢ Ezry...

- Richard, zrobitam cos$, nie pytajac ci¢ o zdanie.

- Co? Czy znowu bede musiat ci¢ zbic?

- Jesli tak postanowisz. Chciatam, zebys obejrzat nogi Ezry... poniewaz, bez twojego
pozwolenia, kazatam im przyprawic ci nowg noge. - Zrobita przestraszong ming.

Powinno istnie¢ prawo ograniczajace liczbe szokdw emocjonalnych, na ktore mozna

legalnie kogos narazi¢ w ciagu jednego dnia. Przeszedlem przez standardowe szkolenie
wojskowe pozwalajace mi w razie potrzeby spowolni¢ akcje serca, zmniejszy¢ cisnienie krwi 1
tak dalej. Zwykle jednak potrzeba nie chce czekac, a poza tym te cholerne metody wcale nie sg
takie efektywne.

Tym razem przeczekatem to po prostu, sSwiadomie zwalniajgc oddech. Po chwili bytem
zdolny powiedzie¢, bez zatamania glosu:

- Ogo6lnie rzecz biorac, nie uwazam, by to wymagato bicia. - Sprobowatem pokiwac

stopg po tamtej stronie. Zawsze jg czutem, cho¢ nie byto jej juz od lat. - Czy dopilnowatas, zeby
ja umocowali we wtasciwg strong?

- He? Co chcesz powiedzie¢, Richard?



- Wole mie¢ stopy skierowane do przodu. Nie tak jak zebrak z Bombaju. Hmm,

Minervo, czy wolno mi spojrze¢ na to, co zrobiono? Mam wrazenie, ze to nakrycie
przymocowano na state.

- Teeno.

- Za chwile.

Sciana znikneta ponownie i do $rodka wszedt najbardziej obrazliwie przystojny mtody
mezczyzna, jakiego w zyciu widziatlem na oczy... 1 tej obrazy nie zmniejszat fakt, ze pojawil si¢
w moim pokoju na golasa. Bez niczego. Ten palant nie zalozyl nawet butéw. Rozejrzat si¢
wokot z uSmiechem.

- Czes¢ wszystkim! Czy kto§ mnie wzywat? Opalatem sig...

- Spates. W godzinach pracy.,

- Teeno, potrafie spac 1 opalac si¢ jednoczes$nie. Si¢ masz, putkowniku. Fajnie, ze si¢
obudzites. Date§ nam nieztg szkote. W pewnej chwili mysleliSmy nawet, ze bedziemy ci¢
musieli wyrzuci¢ 1 sprobowac po raz drugi.

- Doktor Galahad - wyjasnita Minerva - jest twoimi lekarzem.

- Niezupelnie - poprawil, zblizajac si¢ do mnie. W tym i samym czasie $cisngl Ezre za

rami¢, uszczypnal Minerve w tyteczek i pocatowat en passant moja zone. - Wyciggnatem
krotsza stomke, to wszystko. W razie czego wszystko zwala si¢ na mnie. Wystuchuje wszelkich
skarg, musze ci¢ jednak ostrzec, ze nie ma sensu podawa¢ mnie do sagdu. Ani nas. Sedzia siedzi
unasi w kieszeni. Teraz... - przerwal, z rekami nad moim nakryciem. - Czy chcesz to zrobi¢ bez
swiadkow?

Zawahatem si¢. Tak, tego wtasnie chcialem. Ezra wyczut to 1 w chwile po tym, jak

znowu usiadl, zaczat si¢ dzwigac na nogi...

- Zobaczymy si¢ pozniej, moj przyjacielu Richardzie.



- Nie, nie odchodz. Ty pokazates mi swoje, teraz ja pokaze ci moja. Bedziemy mogli je
porownac 1 udzielisz mi rad, poniewaz nic nie wiem o przeszczepach. Hazel, rzecz jasna,
zostanie. Minerva widziala jg juz przedtem, prawda?

- Tak, Richard, widziatam.

- Wiec zostan. Podtrzymaj mnie, gdybym zemdlat. Teeno, zadnych docinkow.

- Ja?! To obraza dla moich kwalifikacji!

- Nie, najdrozsza. Dla twojego zachowania si¢ w t6zku. Bedziesz musiata si¢ poprawic,
jesli cheesz sie mierzy¢ z Ninon de Lenclos. Albo nawet Rangy Lii. Dobra, doktorku,
obejrzyjmy to.

Zacisnglem migs$nie przepony i1 wstrzymatem oddech.

Doktor $ciggnal to skubane nakrycie bez trudnosci. £.6Zko byto czyste 1 suche. (To
sprawdzitem w pierwszej kolejnosci. Nie bylo tam nic, co mogtbym zidentyfikowac¢ jako
kanalizacje¢). Dwie wielkie, brzydkie stopy sterczaty jedna przy drugiej - najpigkniejszy obraz,
jaki widziatem w zyciu.

Minerva podtrzymata mnie, gdy zemdlatem.

Teena powstrzymata si¢ od docinkow.

W dwadzie$cia minut pdézniej ustalono, ze potrafie zapanowac nad swa nowa stopa 1 jej
palcami dopoéty, dopdki o tym nie mysle... cho¢ podczas prob niekiedy przesadzatem i zbyt
mocno staratem si¢ wykonywac polecenia doktora Galahada.

- Jestem zadowolony z rezultatow - oznajmil. - Jezeli ty jestes zadowolony. No wigc
jak?

- Jak mam to opisac¢? Tecze? Srebrne dzwoneczki? Chmury w ksztalcie grzyba? Ezra,
potrafisz mu to wythumaczy¢?

- Probowatem. To jak powtorne narodziny. Chodzenie to taka prosta sprawa... dopdki



mozesz to robic.

- Tak. Doktorze, czyja to stopa? Dawno si¢ nie modlitem, ale za niego sprobujeg.

- On nie umart.

- He?

- I nie brak mu tez jednej stopy. To dziwaczna sytuacja, putkowniku. Teena miata

ktopoty ze znalezieniem prawej stopy twoich rozmiarow, ktorej twoj system immunologiczny
nie odrzucitby tak szybko, jak szybko wypowiada si¢ stowo “posocznica”. Wtedy Ishtar, ona
jest moim szefem, kazata jej rozszerzyC zakres poszukiwan i Teena znalazta nogg. Wiasnie te.
Fragment klonu zyjacego klienta. Nigdy dotad nie spotkalismy si¢ z podobng sytuacjg. Nie
mam... my, personel szpitala, nie mamy prawa korzysta¢ z zainaugurowanego klonu, podobnie
jak nie wolno nam odja¢ ci drugiej nogi. Jednakze klient, do ktorego nalezat ten klon, gdy mu o
wszystkim powiedziano, postanowil podarowac ci te stope. Doszedt do wniosku, ze przez kilka
lat jego klon wypaczkuje nowa, a tymczasem bedzie si¢ moght obejs¢ bez tego drobnego
fragmentu zabezpieczenia, jakie stanowi kompletny klon.

- Kim on jest? Musze¢ znalez¢ jaki§ sposob, by mu podzigkowac. - (Jak si¢ dzigkuje za
podobny dar? Musze to jakos zrobic).

- Putkowniku, tego jednego si¢ nie dowiesz. Dawca zazyczyt sobie pozostaé

anonimowy. Pod tym warunkiem wyrazit zgodg.

- Kazali mi nawet skasowac¢ zapis - powiedziata z goryczg Tenna. - Jakbym nie byta

godna zaufania pod wzgledem zawodowym. Przestrzegam przysiegi Hipokrytesa lepiej niz oni
wszyscy!

- Chciata$ powiedzie¢ “Hipokratesa”.

- Tak sadzisz, Hazel? Znam t¢ band¢ lepiej od ciebie.

- Z pewnoscig zechcesz zacza¢ z niej korzystac - powiedzial doktor Galahad. -



Potrzebne ci tez ¢wiczenia, bys moégt dojs¢ do siebie po dtugiej chorobie. A wiec wstawaj z
tego tozka! Jeszcze dwie rzeczy; radze korzystac z laski, dopdoki nie bedziesz pewien, ze
mozesz utrzyma¢ rOwnowage, a poza tym lepiej zeby Hazel, Minerva czy kto$ inny trzymat ci¢
przez jakis czas za drugg reke. Mozesz sobie dogadzac. Jestes jeszcze ostabiony. Siedz albo lez,
gdy tylko masz na to ochote. Hmm. Umiesz ptywac?

- Tak. Dawno nie ptywatem, bo mieszkatem w osiedlu kosmicznym, gdzie nie byto

basenu, ale lubig to robi¢.

- Tutaj jest pod dostatkiem miejsc do ptywania. Jedna ptywalnia w podziemiach tego
budynku i druga, wigksza, na dziedzincu. Réwniez wiekszos¢ prywatnych doméw ma tu jakis
rodzaj basenu. A wigc ptywaj sobie. Nie mozesz caty czas chodzi¢. Na twojej prawej stopie w
ogoble nie ma zgrubien. Nie przecigzaj jej. Nie nos tez butdw, zanim si¢ nie nauczy, jak by¢
stopg. - Usmiechnat si¢ do mnie. - Pasuje?

- No jasne!

Klepnal mnie w ramig, a potem nachylit si¢ 1 pocatowat. A juz zaczynalem Ztoba lubi¢!
Zabrakto mi refleksu, by si¢ uchylic.

Bytem bardzo podenerwowany i staratem si¢ tego po sobie nie okaza¢. Sadzac z tego,

co mowili Hazel 1 reszta, ten az za tadny pedalina uratowat mi zycie, 1 to niejeden raz. Nie
miatem prawa zatowac¢ mu buziaka w stylu Berkeley.

Niech to cholera!

Sprawial wrazenie, Ze nie zauwazyl moich oporéw. Scisnat mnie za ramie.

- Dasz sobie rad¢. Minervo, zaprowadz go, by sobie poptywal. Albo Hazel. Ktokolwiek

- powiedzial, po czym zniknat.

Panie pomogly mi wigc wsta¢ z t6zka 1 Hazel zaprowadzita mnie na ptywalnig.

Pocatowata na pozegnanie Minerve i1 nagle zdatem sobie sprawe, ze ta oczekuje takiego samego



potraktowania ode mnie. Zrobitem prébny krok w tym kierunku 1 spotkatem si¢ z pelng
kooperacja.

Calowanie Minervy jest o catg cholere lepsze niz catowanie faceta, bez wzgledu na to,

jaki jest tadny. Zanim j3 wypuscitem z obje¢, podziekowatem jej za wszystko, co dla mnie
zrobita.

- To dla mnie szczescie - odparta powaznym tonem.

Ruszylismy. Kroczylem ostroznie, wsparty na lasce. Czutem w mej nowej stopie

mrowienie. Gdy tylko wyszliSmy z pokoju - ta §ciana po prostu znika, gdy si¢ do niej zblizy¢ -
Hazel powiedziata:

- Kochanie, cieszg si¢, ze pocatowates Minerve bez ponaglenia z mojej strony. Ona jest
prawdziwg przytulanka. Fizyczne wyrazy uczucia znacza dla niej znacznie wigcej niz
jakiekolwiek podzigkowania czy podarunki, bez wzgledu na to, jak hojne. Stara si¢ nadrobi¢
dwa stulecia, ktore spedzita jako komputer.

- Naprawde byta komputerem?

- Lepiej w to uwierz, chloptasiu! - Gtos Teeny podazyt za nami.

- Tak, Teeno, ale pozwol, Zze ja mu to wytlumacze. Minerva nie narodzita si¢ z kobiety.

Jej cialo wyhodowano in vitro z jajeczka posiadajacego dwudziestu trzech rodzicow. Zaden z
zyjacych dotad ludzi nie miat tak znakomitego rodowodu. Gdy jej ciato byto juz gotowe,
przeniosta do niego swg osobowos$¢ razem z pamiecia...

- Z. czg$cig pamigci - sprzeciwila si¢ Teena. - PrzekopiowalySmy to, co chciata zabra¢ ze
sobg. Zachowalam jeden zestaw oraz calg pamiecC stalg 1 aktualng pamie¢ o dostepie
swobodnym. To miato z nas zrobi¢ identyczne blizniaczki, ale ona mnie nabrata. Ukryta przede
mng niektore zapisy, nie podzielita si¢ nimi ze mng. Zawszona suka! Czy to jest w porzadku?

Pytam was?!



- Mnie nie pytaj, Teeno. Nigdy nie bytam komputerem. Richard, czy korzystates$ kiedys

ze spadu?

- Nie wiem nawet, co to takiego.

- Trzymaj si¢ mnie 1 1aduj na starej nodze. Tak chyba bedzie lepiej. Teeno, czy mozesz

nam pomoc?

- Jasna sprawa, kolezanko!

Spady sa fajniejsze niz szczeniak collie! Po pierwszym opadnigciu upartem si¢, by

wroci¢ na gore 1 spas¢ z powrotem jeszcze cztery razy “dla wprawy”. (Tak naprawde dla
zabawy). Hazel, pozwolila mi na to, a Teena dopilnowata, bym nie uszkodzit sobie nowej stopy
podczas lagdowania. Dla cztowieka z amputowang nogg schody to ryzyko, a w najlepszym razie
ciezka harowka. Windy za§ wszyscy uwazajg za urzadzenia ponure niczym talia otytej kobiety,
zanadto przypominajace wozy do transportu bydta.

Spady jednak wywotujg ekscytujacy zawrot glowy, zupetnie jak skakanie ze stogu siana

na farmie mojego wujka, kiedy bytem chtopcem, tylko bez kurzu i upatu. O jeju!

Wreszcie Hazel przerwata mi.

- Postuchaj, najdrozszy. Chodzmy poptywac. Prosze cie.

- Dobrze. Idziesz z nami, Teeno?

- Jakzeby inaczej?

- Czy zamontowatas nam podstuch, moja droga? - zapytata Hazel. - Czy tylko jednemu

znas?

- Nie uzywamy juz wszczepow, Hazel. To zbyt prymitywne Zeb 1 ja

wykombinowaliSmy ustrojstwo, ktdre za pomocg podwdjnej trojki poprzez cztery osie
nawigzuje dwukierunkowg tacznos¢ wizualng 1 dzwigkowa. Kolor jest troche kiepski, ale go

odbieramy.



- A wigc zamontowata§ nam podstuch.

- Woleg to nazywac¢ promieniem szpiegowskim. To lepiej brzmi. No dobra,

zamontowatam.

- Tak tez przypuszczatam. Czy mozesz zostawi¢ nas samych? Mam z m¢zem do

oméwienia sprawy rodzinne.

- Jasna sprawa, kolezanko. Tylko nadzor szpitalny. Poza tym trzy matpki 1 stare,

szybkie kasowanie.

- Dzigkuje, moja droga.

- Standardowa ustuga Long Enterprises. Jak bedziesz chciata wylez¢ spod tej skaty,

wymien tylko moje imi¢. Pocatyj go razik ode mnie. Pa, pa!

- Teraz naprawde jestesmy sami, Richard. Teena podstuchuje ci¢ 1 obserwuje w kazdym
utamku sekundy, robi to jednak w sposob réwnie bezosobowy jak woltomierz, a do innej
pami¢ci niz niestata przedostaja si¢ wytacznie dane dotyczace takich rzeczy, jak tetno czy
oddychanie. Czego$ w tym rodzaju uzyto, by uchroni¢ ci¢ przed bolem w czasie, gdy byte$ taki
chory.

Wyglositem typowa dla mnie btyskotliwg uwage:

- He?

Wyszlismy z gtéwnego budynku szpitalnego na Swieze powietrze. Przed nami rozciggat

si¢ maty park umiejscowiony pomi¢dzy dwoma skrzydtami budynku w ksztatcie litery U. Plac
ten peten byt kwiatow 1 zieleni, a posrodku znajdowat si¢ basen, ktorego nieregularny ksztatt
“przypadkowo” pasowat doskonale do klombow, Sciezek 1 krzakow. Hazel zatrzymata si¢ przy
zwroconej w stron¢ basenu tawce skrytej w cieniu drzewa. UsiedliSmy, pozwolilismy, by tawka
dopasowala si¢ ksztattem do naszych cial, 1 zacz¢liSmy obserwowac¢ ludzi w basenie. To prawie

tak samo przyjemne jak samo plywanie.



- lle zapamigtale$ ze swego przybycia w to miejsce? - spytata Hazel.

- Niewiele. Krecito mi si¢ w glowie, rozumiesz, od tej rany. - (“Rana” pozostawila po
sobie blizng cienkg jak wtos, ktorg trudno byto odszuka¢. Chyba bytem rozczarowany). - Ta
kobieta, Tammy, patrzyla mi prosto w oczy z zatroskang ming. Powiedziata cos w obcym
jezyku.

- Galacta. Nauczysz si¢ go. Jest latwy...

- Tak? W kazdym razie powiedziala co$ do mnie 1 byta to ostatnia rzecz, jaka pamigtam.

Dla mnie byto to wczoraj. Obudzitem si¢ dzi§ rano, by si¢ teraz dowiedzie¢, ze nie byto to
wczoraj, tylko Bog wie kiedy, 1 przez caty ten czas bylem nieprzytomny. To denerwujace,
Hazel. Jak dtugo to trwato?

- Zalezy od tego, jak liczy¢. Dla ciebie okoto miesigca.

- Trzymali mnie na prochach przez tyle czasu? To bardzo dtugo.

(Martwito mnie to. Widziatem, jak ludzie szli na operacj¢ prosto z pola bitwy 1 wracali

ze szpitala w stanie fizycznie idealnym, ale uzaleznieni od srodkow przeciwbolowych.
Morfiny, demerolu, sans-souci, metadonu czy czego tam jeszcze).

- Najdrozszy, nie trzymali ci¢ na prochach.

- Prosz¢ o playback.

- Caty czas byle$ w polu lete. Zadnych farmaceutykéw. To pole sprawia, Ze pacjent jest
przytomny 1 zdolny do wspdlpracy, ale natychmiast zapomina o bolu. I o wszystkim innym.
Czutes bol, najdrozszy, ale kazdy jego fragment byt oddzielnym wydarzeniem, o ktorym
btyskawicznie zapominates. Nie musiate§ znosi¢ tego wszechogarniajacego zmeczenia, ktore
wywolyje nie majacy konca bol. A teraz nie masz kaca ani nie musisz wyptukiwac¢ z organizmu
wielotygodniowych dawek wywotujgcych uzaleznienie od lekow. - Usmiechneta si¢ do mnie. -

Nie byte$ najlepszym towarzystwem, kochanie, poniewaz cztowiek, ktory nie pamigta, co si¢



wydarzyto dwie sekundy temu, nie jest zdolny do prowadzenia spdjnej konwersacji. Sprawiates
jednak wrazenie, ze lubisz stucha¢ muzyki. Jadtes jak trzeba, pod warunkiem, Ze ktos ci¢
karmit.

- Ty mnie karmitas?

- Nie. Nie mam zwyczaju przeszkadza¢ w pracy zawodowcom.

Moja laska upadta na trawe. Hazel nachylita si¢ 1 wreczyta mi ja.

- Swoja droga, natadowatam na nowo twojg laske.

- Dzigkuje. Hej! Ona byta natadowana. Petny magazynek.

- Byta natadowana w chwili, gdy nas zaatakowali, 1 cate szczg$cie. W przeciwnym razie
zginetabym. Ty chyba tez, aleja na pewno.

Spedzilismy nastepne dziesie¢ minut, mieszajac sobie nawzajem w gtowach.

Opowiedziatem juz, jak walka w poblizu hotelu “Raffles” wygladata dla mnie. Teraz opisze w
skrocie, w jak sposob zrelacjonowata jg Hazel. Nie ma sposobu na pogodzenie obu wers;ji.
Twierdzi, Ze nie uzyta swojej torebki jako broni.

(- Alez to by bylto glupie, najdrozszy. Zbyt powolne 1 Smiercionosne. Ty zatatwites

dwoch natychmiast 1 to dato mi czas na wydobycie mojego matego Miyako. To znaczy po tym,
ja zrobitam uzytek z szala).

Wedlug niej zastrzelilem czterech, podczas gdy ona krecita si¢ w poblizu, wykanczajac

tych, ktorych chybitem, dopoki nie powalili mnie tym cigciem w udo. (N6z? Powiedziata mi, ze
znalezli w ranie kawatki bambusa). Potem potraktowali mnie aerozolem, co dato jej czas
niezbedny do wykonczenia faceta, ktéry mi to zrobit.

(- Nadepnetam mu na twarz, ztapatam ciebie 1 wyciagngtam stamtad. Nie, nie

spodziewatam sie, ze zobacze Gretchen, ale wiedziatam, ze moge na nig liczyc).

Jej wersja wyjasnia nieco lepiej, w jaki sposob zdotalismy zwyciezy¢, z tym ze w



zestawieniu z tym, co pami¢tam, jest absolutnie fatszywa. Nie ma sensu si¢ tego czepiac. Tej
sprawy nie sposob rozwiktac.

- Skad si¢ tam wzigta Gretchen? Fakt, ze czekali na nas Xia 1 Choy-Mu, nie jest niczym
tajemniczym, jesli wezmiemy pod uwage wiadomosci, jakie dla nich zostawiliSmy. Podobnie
Hendrik Schultz, jesli ztapat wahadtowiec natychmiast po otrzymaniu mojego listu. Ale
Gretchen? Rozmawiata$ z nig na chwile przed obiadem. Byta w domu, w “Suchych Ko$ciach”.
- W “Suchych Kos$ciach”, a najblizsza stacja kolei przewodowej miesci si¢ daleko na
potudnie, w Hong Kong Luna. Jak wigc zdotata si¢ dosta¢ do L-City tak szybko? Nie toczkiem.
Za prawidlowa odpowiedz nie udzielamy zadnej nagrody.

- Rakiets.

- Oczywiscie. Doktadniej mowiac, wehikutem pionowego startu uzywanym przez
poszukiwaczy. Pami¢tasz, ze Jinx Henderson zwrocit za ciebie ten fez za posrednictwem
jakiegos przyjaciela, ktéry wybierat si¢ takim pojazdem do L-City?

- Tak, oczywiscie.

- Gretchen poleciata z nim 1 oddata fez osobiscie. Zostawita go w biurze rzeczy

znalezionych w Starej Kopule, na krotko przed tym, gdy wpadta do “Raftlesa”, szukajac nas.

- Rozumiem. Ale dlaczego?

- Chce, zebys dat jej klapsa w tyteczek, najdrozszy, az si¢ zrobi rozowy.

- Och, bzdura! Chciatem powiedzie¢: dlaczego tata pozwolit jej na podroz do L-City z

tym sgsiadem? Jest o wiele za mtoda.

- Pozwolit jej na to ze zwyklego powodu. Jinx jest wielkim, silnym mezczyzna,

prawdziwym macho, ktory nie potrafi si¢ oprze¢ btaganiom swej corki. Poniewaz nie wolno mu
zaspokoi¢ swoich sttumionych kazirodczych tesknot, pozwala jej na wszystko, jesli tylko corka

zanudza go wystarczajgco diugo.



- To $mieszne. I niewybaczalne. Obowiazki ojca wzgledem corki wymagaja, by...

- Richard, ile masz corek?

- He? Zadnej, ale...

- Wiec nie gadaj o rzeczach, o ktorych nic nie wiesz. Bez wzgledu na to, jak powinien
postapi¢ Jinx, faktem jest, ze Gretchen opuscita “Suche Kosci” mniej wiecej w tej chwili, gdy
jedliémy obiad. Gdy doliczymy czas lotu, oznacza to, ze przybyta do Miejskiej Sluzy
Wschodniej mniej wigcej w tym momencie, gdy opuszczalismy Kompleks Namiestnika... 1
dotarta do “Rafflesa” zaledwie kilka sekund przed nami. I cale szczgscie, bo w przeciwnym
razie oboje bysmy zgineli. Tak sadze.

- Czy brata udzial w walce?

- Nie, ale wyniosta ciebie, dzigki czemu miatam wolne r¢ce 1 mogtam ostania¢ nasz

odwrot. A wszystko dzieki temu, ze chee od ciebie dosta¢ klapsa w tyteczek. Sciezki Boga sa
niezbadane, najdrozszy. Dla kazdego masochisty stwarza sadyste. Matzenstwa zawierane sg w
niebie.

- Wyplyj te stowa! Nie jestem sadysta.

- Tak, najdrozszy. Mogg si¢ myli¢ co do szczegdtow, ale nie co do ogdlnego obrazu.

Gretchen nieoficjalnie poprosita mniej o twoja reke.

- Co?

- To prawda. Zastanowila si¢ nad tym 1 omowila t¢ sprawe 1 z Ingrid. Chce, Zzebym
pozwolita, by przylaczyta si¢ do naszej rodziny, zamiast zaktada¢ wlasng lini¢ albo grupe. Nie
jest to dla mnie zadnym zaskoczeniem. Wiem, jaki jeste$ czarujacy.

- M¢j Boze. Co jej powiedziatas?

- Ze wyrazam zgode, ale ty jeste$ chory, a wiec mu zaczekaé. Teraz mozesz jej

odpowiedzie¢ sam... Jest tam, drugiej stronie basenu.



ROZDZIAL XXIII

Nie odktadaj na jutro tego,

czym mozesz radowac sie dzisiaj.

JOSH BILLINGS 1818-1885

- Wracam prosto do pokoju. Stabo mi. - Zmruzytem oczy, spogladajac ponad usiang
odblaskami stonca wodg. - Nie widze jej.

- Prosto przed toba, tuz po prawej stronie zjezdzalni wodnej. Blondynka 1 brunetka.
Gretchen to blondynka.

- Nie spodziewalem sig¢, ze brunetka. - Nie przestawatem si¢ gapi¢. Brunetka pomachata
do nas reka. Poznatem Xia 1 pomachatem z kolei do nie;.

- ChodZzmy do nich, Richard. Zostaw laske 1 calg reszte na brzegu. Nikt tego nie ruszy. -
Hazel wyskoczyta z sandatow 1 potozyta torebke obok mojej laski.

- Prysznic? - zapytatem.

- Jeste$ czysty. Minerva wykapata ci¢ dzis rano. Skaczemy czy wchodzimy?
Skoczylismy razem. Hazel przeslizgiwata si¢ miedzy czasteczkami wody jak foka. Ja
zostawitem za sobg dziurg tak wielka, ze moglaby przez nig przej$¢ cata rodzina.
Wynurzylismy si¢ przed Xia i Gretchen 1 nagle mnie przywitano.

Mowiono mi juz, ze na Tertiusie odniesiono zwyci¢stwo nad przezigbieniem podobnie
jak nad paradontozg 1 innymi dolegliwosciami gromadzacymi si¢ w ustach i1 gardle oraz, rzecz
jasna, ta grupa chorob, ktore niegdys okreslano jako “weneryczne”, poniewaz zarazi¢ si¢ nimi
jest tak trudno, ze moze doj$¢ do tego jedynie podczas najbardziej intymnego zblizenia.
Cale szczescie... Na Tertiusie.

Usta Xia majg lekko pikantny smak, zas Gretchen sg stodkie jak u matej dziewczynki,

cho¢ - jak stwierdzitem - przestata juz nig by¢. Mialem wystarczajaco wiele sposobnosci do



poréwnania smakow, poniewaz gdy puszczalem jedna, tapata mnie druga. Raz za razem.
Wreszcie zmeczyly si¢ tym (ja nie) 1 w czworke przenieslismy sie do ptytkiej zatoczki,
znaleZlismy wolny stot ptywajacy 1 Hazel zamowita herbate - z kaloriami. Ciasteczka, kanapki
1 stodkie pomaranczowe owoce przypominajace troche winogrona bez pestek. Przystapitem do
ataku.

- Gretchen, kiedy pierwszy raz ci¢ spotkatem, niecaty tydzien temu, jesli sobie

przypominam, “miato ci si¢” na trzynascie lat. Jak wigc mozesz by¢ pie¢ centymetrow wyzsza,
pie¢ kilogramow ciezsza i co najmniej pi¢C lat starsza? Uwazaj, jakiej odpowiedzi udzielisz,
poniewaz wszystko, co powiesz, zostanie zarejestrowane przez Teen¢ 1 wykorzystane
przeciwko tobie w innym czasie 1 miejscu.

- Czy kto$ wymienit moje imie¢? Cze$¢, Gretchen! Witaj w domu.

- Cze$¢, Teeno. Tak si¢ ciesze, ze wrocitam! Scisnatem Xia.

- Teraz ty. Wygladasz pie¢ lat mtodziej. Musisz mi to wyjasnic.

- To zadna tajemnica. Studiuj¢ biologie molekularng tak samo jak w Lunie, tutaj jednak
wiedza na ten temat znacznie wigcej. Place za nauke, pracujac dla Kliniki Howarda jako
nadprogramowe popychadto. Kazda wolng minute spgdzam w tym basenie. Richard,
nauczytam si¢ ptywac! Czy wiesz, ze w kraju Lunakow nie znatam nikogo, kto znatby kogos,
kto by to potrafit? Do tego stonce 1 swieze powietrze! W Kongville siedziatam w zamknigtym
pomieszczeniu, oddychajgc powietrzem z puszki przy sztucznym oswietleniu, 1 targowatam sie
z turystami o cen¢ legowiska. - Wzieta gleboki oddech, unoszac biust poza punkt krytyczny, po
czym wypuscita powietrze. - Zaczgtam zy¢. Nic dziwnego, ze wygladam mtodzie;j.

- Dobra, usprawiedliwiam ci¢. Ale niech to si¢ wiecej nie powtorzy. Gretchen?

- Babciu Hazel, czy on mi dokucza? Mowi zupetnie jak Lazarus.

- Tak, kochanie, dokucza. Opowiedz mu, co robitas i dlaczego jestes teraz starsza.



- No wigc... tego ranka, gdy tu dotarlis$my, poprositam babcie Hazel o rade...

- Nie musisz mnie nazywac “babcig”, moja droga.

- Ale tak méwig do ciebie Cas 1 Poi, a ja jestem o dwa pokolenia od nich mtodsza. Kaza

mi mowic¢ do siebie “wujku”.

- Juz ja im powiem “wujku”! Nie zwracaj uwagi na Castora 1 Polluxa, Gretchen. Oni
wywieraja zty wplyw.

- Dobrze. Zdaje mi si¢ jednak, ze sg raczej fajni, chociaz lubig dokucza¢. Panie
Richardzie...

- Nie musisz tez méwi¢ do mnie “pan”.

- Tak jest, sir. Hazel byta zajeta, bo byles taki strasznie chory, wigc skierowata mnie do
Maureen, a ta przekazata mnie Deety, przy ktdrej zaczgtam uczy¢ si¢ galacty. Data mi tez do
poczytania troche ksigzek na temat historii 1 zaznajomita z podstawami teorii sze§cioosiowe;j
czasoprzestrzeni oraz paradoksu literackiego. Metafizyka pojgciowa...

- Wolniej! Stracitem watek.

- Pozniej, Richard - odezwata si¢ Hazel.

- No wiegc... - ciggneta Gretchen - ...zasadnicze znaczenie ma fakt, ze Tertius 1 Luna,
naturalnie nasza Luna, nie leza na tej samej linii czasu. Znajdujg si¢ pod katem
dziewigcédziesigciu stopni wzgledem siebie. Postanowitam wigc zostac tutaj... nie jest o to
trudno, jesli jest si¢ zdrowym. Wiekszo$¢ planety nadal pokrywaja, pustkowia i z checia
przyjmuja tu imigrantow. Pozostata jednak kwestia mamy 1 taty. Pomysleliby, ze nie zyje. A
wiec Cas 1 Poi zabrali mnie z powrotem do Luny, naszej, a nie tej, ktora lezy na tej linii czasu, 1
Deety udata si¢ tam ze mng. Z powrotem do “Suchych Kosci”, wezesnym popotudniem pigtego
lipca, niecatg godzine po tym, jak odleciatam wehikutem Cyrusa Thorna. Wszyscy byli

zdumieni. Cale szczgscie, ze Deety byla ze mng, by wszystko wyttumaczy¢, cho¢ nasze



skafandry wystarczyly, by przekona¢ tate. Czy widziates, jakie tu majg skafandry?

- Gretchen, widziatem jeden pokdj szpitalny, spad 1 ten basen. Nie wiem nawet, jak

trafi¢ na poczte.

- Hm, no tak. W kazdym razie tutejsze skafandry wyprzedzaja o dwa tysigce lat te,

ktorych uzywamy w Lunie. Nic w tym dziwnego, ale tata byl mocno zdziwiony. Wreszcie
Deety zawarta dla mnie umowe. Moglam zosta¢ na Tertiusie, ale miatam wpada¢ do domu co
rok albo dwa, jesli znajde kogos, kto by mnie podrzucit. Deety obiecata, ze pomoze to zatatwic.
Mama naméwila tatg, zeby sie¢ zgodzit. Ostatecznie prawie kazdy w Lunie wyemigrowatby na
taka planete jak Tertius, gdyby tylko mogt... z wyjatkiem tych, ktorzy po prostu musza zy¢ w
niskiej grawitacji. Skoro juz o tym mowa, sir, jak twoja nowa noga?

- Dopiero si¢ do niej przyzwyczajam, ale dwie nogi sa osiemset dziewiecdziesiat

siedem razy lepsze niz jedna.

- To chyba znaczy, Ze ci si¢ spodobata. Potem wrocitam tu i zaciggnetam si¢ do

Korpusu Czasowego...

- Wolniej! Ciagle stysze o Korpusie Czasowym. Rabin Ezra powiedziat mi, ze do niego
wstapit. Ta szantrapa z rudymi wlosami w paski twierdzi, ze jest w nim majorem. A teraz ty
mowisz, ze si¢ do niego zaciagnetas. W wieku trzynastu lat? Czy w obecnym? Nie wiem, co
myslec.

- Babciu? Chcialam powiedzie¢, Hazel?

- Pozwolono jej wstagpi¢ do KOBITEK, Kobiecych Oddziatow Bojowych

Inaugurujgcych Trening Ekip Korpusu, w charakterze kadeta, poniewaz powiedziatam, ze ma
wystarczajaco wiele lat. Dzieki temu wystano ja do szkoty na Paradoxie. Gdy ja ukonczyta,
przeniesiono jg do Drugich Harpii, gdzie przeszta podstawowe szkolenie, a nastgpnie

ukonczyta szkote walki dla zaawansowanych...



- I gdy opadlismy na Solis Lacus na czwartej linii czasu, by zmieni¢ wynik bitwy

tam-wtedy, wowczas zarobitam t¢ blizng na zebrach, widzisz? Awansowano mnie na kaprala
na polu walki. Teraz mam dziewigtnascie lat, ale oficjalnie dwadziescia 1 mogg mnie zrobi¢
sierzantem, po tym, jak stoczymy walke w Nowym Brunszwiku. Nie na tej linii czasu - dodata.
- Gretchen jest urodzonym zolnierzem - stwierdzita cicho Hazel. - Wiedziatam, ze tak

bedzie.

- Skierowano mnie do szkoty oficerskiej, ale trzeba bedzie to odtozy¢, dopdki nie

urodze tego dziecka i...

- Jakiego dziecka? - Spojrzatem na jej brzuch. Dzieci¢cy ttuszczyk zniknat. Nie byta juz

tak pulchna jak cztery dni temu wedtug mojej rachuby, a sze$¢ lat wedlug szalonej opowiesci,
ktora ustyszatem. Nie zauwazylem, aby byta w cigzy. Potem spojrzalem w jej oczy, a takze pod
nie. Coz, by¢ moze. Najpewnie;.

- Czy tego nie wida¢? Hazel zauwazyla natychmiast. Xia tez.

- Ja tego nie widze. - (Richard, stary chtopie, kobytka u ptota. Bedziesz musiat zmieni¢

plany. Urodzi dzieciaka 1 cho¢ to nie twoja robota, twoje pojawienie si¢ zmienito jej zycie.
Wypaczyto karmg. No wigc jazda z tym. Bez wzgledu na to, jak milczaca 1 odwazna wydaje si¢
dziewczyna, gdy bedzie miata dziecko, przyda si¢ jej maz na widoku. W przeciwnym razie nie
zdota podejs¢ do tego ze spokojem1 by¢ szczesliwa. Mtoda matka musi by¢ szczesliwa. Do
diabta, czlowieku, wykorzystywates te fabute w “prawdziwych wyznaniach” dziesiatki razy.
Wiesz, co musisz zrobi¢. A wigc zrob to). - Postuchaj, Gretchen - ciggnatem - nie uda ci si¢ tak
tatwo mnie pozby¢. W ostatnig sSrode noca w “Szczgsliwym Smoku”™... no c6z, dla mnie to byta
ostatnia §roda, podczas gdy ty walesatas si¢ po niezwyktych liniach czasu 1 najwyrazniej
bawitas$ si¢ wesoto. W ostatnig srode, wedtug mojego kalendarza, w “Spokojnych Snach”

doktora Chana w komorze “Szcze$liwy Smok™ obiecalas, ze za mnie wyjdziesz... 1 gdyby Hazel



si¢ nie obudzita, poczglibySmy to dziecko juz wtedy. Oboje to wiemy. Jednakze ona si¢
obudzita 1 kazata mi wrdci€ na jej drugg strone. - Spojrzatem na Hazel. - Popsutas nam zabawe.
Niech ci si¢ jednak ani przez sekund¢ nie wydaje - ciggnatem - ze wymigasz si¢ od matzenstwa
ze mng po prostu dlatego, ze zrobitas sobie dzieciaka, podczas gdy ja lezatem chory. Nie da
rady. Powiedz jej, Hazel. Nie wymiga si¢, prawda?

- Nie, nie wymiga. Gretchen, wyjdziesz za Richarda.

- Ale, babciu, nie obiecatam, ze za niego wyjde. Nie obiecatam!

- Richard mowi, Ze obiecatas. Jednego jestem pewna: kiedy si¢ obudzitam, oboje

mieliScie zamiar zrobi¢ dziecko. By¢ moze trzeba byto udawac, ze nie widzg. Ale w czym
sprawa, moja droga? - ciggneta Hazel. - Powiedziatam juz Richardowi, ze poprositas mnie o
jego reke... 1 ze si¢ zgodzitam, a teraz on potwierdzil mojg zgode¢. Dlaczego nagle mu
odmawiasz?

- Och... - Gretchen wzietla si¢ w gars¢. - To byto wtedy, kiedy miatam jeszcze trzynascie

lat. Nie wiedziatam, Ze jestes moja praprababcig. Mowitam do ciebie “Gwen”, pamigtasz? Poza
tym myslatam jeszcze wtedy po lunacku. Lunacy to bardzo konserwatywna banda. Tu jednak,

na Tertiusie, nikogo nie obchodzi, jesli kobieta ma dziecko, ale nie ma me¢za. W Drugich
Harpiach wigkszo$¢ ptaszkéw ma piskleta, a tylko niektore sa zamezne. Trzy miesigce temu
walczytySmy pod Termopilami, by si¢ upewni¢, ze tym razem Grecy zwyci¢zg, 1 dowodzita
nami putkownik rezerwy, bo nasza stala dowddczyni miata wlasnie cos$ “wysiedzie¢”. Tak to
zalatwiamy my, starzy zawodowcy. Zaden problem. Mamy wtasny Ztobek na Barrelhouse,
Richard, 1 opiekujemy si¢ naszymi dzie¢mi, naprawde.

- Gretchen - odparta sztywnym tonem Hazel - moja prapraprawnuczka nie bedzie si¢
wychowywac w ztobku. Do cholery, corko, sama si¢ wychowywatam w Ztobku. Nie pozwolg ci

zrobi¢ dziecku czego$ takiego. Jesli za nas nie wyjdziesz, to musisz nam przynajmnie;j



pozwoli¢ adoptowac swoje dziecko.

- Nie!

Hazel zacisngta usta.

- W takim razie musz¢ pomowic¢ z Ingrid.

- Nie! Ingrid mng nie rzadzi i ty tez nie. Babciu Hazel, kiedy opuscitam ten dom, bytlam
bojazliwym dzieckiem 1 dziewicg. Nic nie wiedzialam o §wiecie. Teraz nie jestem juz
dzieckiem. Nie jestem tez od lat dziewicg. Jestem do§wiadczonym Zotnierzem, ktorego nic nie
jest w stanie przestraszyC. - Spojrzata mi prosto i w oczy. - Nie uzyje dziecka, by zmusi¢
Richarda do matzenstwa.

- Alez, Gretchen, nie potrzeba mnie zmusza¢. Lubie dzieci, j Chce si¢ z tobg ozeni€.

- Chcesz? A po co? - W jej glosie stycha¢ byto smutek.

Ton stat si¢ nazbyt uroczysty. Czas bylo wprowadzi¢ ozywienie.

- Po co chce sie z tobg ozenié, najdrozsza? Zeby dawaé klapsy w tyleczek i patrze¢, jak
rozowieje.

Gretchen otworzyla szeroko usta, po czym uSmiechneta si¢ pokazujac doteczki.

- To $Smieszne!

- Tak myslisz, co? By¢ moze urodzenie dziecka nie jest w tej okolicy powodem do
matzenstwa, ale klapsy to catkiem inna sprawa. Jesli dam klapsa zonie innego me¢zczyzny,
moze si¢ on zdenerwowac albo ona czy tez oboje. To ryzykowne. Moga zacza¢ o mnie moéwic.
Albo gorzej. Jesli zrobig to niezameznej dziewczynie, moze to wykorzysta¢, by mnie zmusi¢ do
malzenstwa, mimo ze nie bede jej kochat 1 uczynie to tylko pour le sport. Lepiej ozeni¢ si¢ z
tobg. Jestes$ do tego przyzwyczajona i lubisz to. Masz tez mocny tyteczek, ktéry moze to znies¢.
I cate szczgscie, bo ja bij¢ mocno. Brutalnie.

- Phi! Skad przyszedt ci do gtowy ten gtupi pomyst, Ze to lubie? - (Dlaczego tak ci si¢



skurczyty brodawki, najdrozsza?) - Hazel, czy on naprawdg bije mocno?

- Nie wiem, moja droga. Ztamatabym mu reke 1 on o tym wie.

- Widzisz, na co jestem narazony, Gretchen! Zadnych matych, niewinnych

przyjemnosci. Jestem dyskryminowany. Chyba ze za mnie wyjdziesz.

- Ale ja... - Gretchen wstata nagle, omal nie zalewajac ptywajacego stotu, odwrocita sie,
wspieta na brzeg basenu i pobiegta w kierunku potudniowym, opuszczajac ogrod.
Obserwowatem ja stojac, dopoki nie znikngta mi z oczu. Nie sadze, zebym zdotat ja
zlapac¢, nawet gdybym nie wprawial si¢ dopiero w korzystaniu z nowej nogi. Uciekata jak
wystraszony duch.

Usiadlem z westchnieniem.

- Dobra, mamusku. Staralem si¢. Byli dla mnie za duzi.

- Nastepnym razem, najdrozszy. Ona tego chce. Zmieni zdanie.

- Richard - odezwata si¢ Xia - opuscites jedno stowo. “Mitos¢”.

- Co to takiego “mitos¢”, Xia?

- To, o czym kobieta chce stucha¢, gdy ma wyjs¢ za maz.

- To w dalszym ciggu nie thumaczy mi, co to jest.

- Coz, nie znam formalnej definicji. Hmm... Hazel, ty znasz Jubala Harshawa. Cztonka
rodziny seniora.

- Od lat. W kazdym sensie tego stowa.

- On ma definicje...

- Tak, wiem.

- Definicje¢ mitosci, ktora jak sadze, pozwolitaby Richardowi uczciwie uzy¢ tego stowa
w rozmowie z Gretchen. Doktor Harshaw mowi, ze stowo “mito$¢” oznacza subiektywnie

odczuwany stan, w ktérym dobre samopoczucie 1 szcze$cie drugiej osoby sg niezbednym



warunkiem twojego szczes$cia. Richard, wydaje mi si¢, ze to wtasnie zademonstrowates w
odniesieniu do Gretchen.

- Ja? Kobieto, zgtupiatas do szcze¢tu. Chee tylko wmanewrowac jg w sytuacje bez

wyjscia tak, zebym moglt dawac jej klapsy w tytek, kiedy tylko bede chcial, by si¢ robit rozowy.
Mocno. Brutalnie. - Wystawitem piers do przodu, starajac sie wygladac jak macho. Nie
wypadio to zbyt przekonujgco. Bede musiat co$§ zrobi¢ z tym brzuszkiem. No, do diabta, bytem
przeciez chory.

- Tak, Richard. Hazel, mysle, Zze to koniec herbatki. Czy zechcecie oboje przyjs¢ do

mnie? Nie widziatam was juz od tak dawna. Zaprosze Choy-Mu. Chyba jeszcze nie wie, ze
Richarda zwolniono z pola lete.

- Swietnie - zgodzitem sig. - A czy jest tu gdzie$ ojciec Schultz? Czy ktoras z pan
zechciataby poda¢ mi laske? Mam wrazenie, ze mogtbym p0j$¢ po nig sam... ale nie jestem
pewien, czy powinienem ryzykowac.

- Jestem pewna, Ze nie powinienes - odparta stanowczym tonem Hazel. - Dos¢ juz si¢
nachodzites. Teeno...

- Co jest grane?

- Czy moge zamowic lezanke? Dla Richarda.

- Czemu nie trzy?

- Jedna wystarczy.

- Natychmiast. Richard, nie poddawa;j si¢. Ona stabnie. Nasza cigzarna wojowniczka.
Hazel opadta szczeka.

- Och. Zapomniatam, ze nie zazadali$my odosobnienia. Teeno!

- Nie przejmuyj si¢ tym. Jestem twoja kumpelka. Wiesz o tym.

- Dzigkuje, Teeno.



Wszyscy podniesliSmy si¢, by wyjs$¢ z basenu. Xia zatrzymata mnie, obejmujac

ramionami. Spojrzata na mnie 1 powiedziata cicho, lecz na tyle gtosno, by mogta ustyszec to
Hazel:

- Richard, widziatam juz przedtem przyktady szlachetnosci, ale niezbyt czesto. Nie

jestem w cigzy. Nie ma potrzeby si¢ ze mng zeni¢. Nie potrzebuje meza ani nie chce go mied.
Mimo to zapraszam ci¢ na miesigc miodowy ze mng, gdy tylko Hazel bedzie mogta cig
zwolni¢. Albo jeszcze lepiej zapraszam was oboje. Uwazam, ze jeste$ rycerzem w 1§nigce]
zbroi. I Gretchen o tym wie. - Pocatowata mnie z catg moca.

Gdy usta miatem juz wolne, odpowiedziatem:

- To nie szlachetno$¢, Xia. Stosuje po prostu niezwykta metode uwodzenia. Popatrz, jak
tatwo ty sama datas si¢ ztapa¢. Powiedz jej, Hazel.

- On jest szlachetny.

- Widzisz? - zapytala z triumfem Xia.

- I boi si¢ jak ghupi, Ze kto$ si¢ o tym dowie.

- Och, bzdura! Opowiem wam o mojej nauczycielce z czwartej klasy.

- Pozniej, Richard. Jak bedziesz miat juz czas to wygtadzi¢. On opowiada do snu

wspaniate historie.

- Kiedy nie wymierzam klapséw. Xia, czy twoj tyteczek robi si¢ rézowy?

Wyglada na to, ze zjadtem $niadanie o ktorej$ godzinie po potudniu. Byt to nadzwyczaj
przyjemny wieczor, lecz wspomnienia, ktore z niego zachowatem, nie sg kompletne. Nie moge
tego zwali¢ na alkohol. Nie wypitem znowu tak duzo. Dowiedzialem si¢ jednak, ze pole lete ma
tagodne dziatanie uboczne, ktére alkohol niekiedy wzmacnia. Moze ono wpltywacé w
nieobliczalny sposob na pamig¢ przez pewien czas po wyjsciu pacjenta spod jego wptywu. No

coz. Kilka luk w pamieci nie stanowi takiego niebezpieczenstwa, jak uzaleznienie od



narkotyku.

Przypominam sobie jednak, ze bawilismy si¢ dobrze: Hazel, ja, Choy-Mu, Xia, Ezra,

ojciec Hendrik i (po tym jak Teena znalazta ja dla nas 1 Hazel porozmawiata z nig) Gretchen.
Wszyscy, ktorzy uciekli z “Rafflesa” - nawet dwie pary rudzielcow, ktore nas uratowaty,
spedzity z nami czg$¢ wieczoru. Cas 1 Poi, Laz i Lor. Mite dzieciaki. Starsze ode mnie, jak si¢
potem dowiedzialem, ale nie wida¢ tego po nich. Na Tertiusie wiek to niejednoznaczne pojecie.
Rudzielcy wyszli, a ja poczutem si¢ zmegczony 1 poszedtem si¢ potozy¢ w tozku Xia. W
drugim pokoju toczyla si¢ jakas mordercza gra w karty o fanty. Wygladato na to, ze Hazel
wcigz wygrywa. Xia “sphukata sie” 1 potozyta obok mnie. W nastepnej puli Gretchen zagrata
nierozsadnie 1 zajeta drugg strong t6zka. Uzywata mojego lewego ramienia w charakterze
poduszki, poniewaz prawe zajeta juz Xia. Z drugiego pokoju ustyszatem gtos Hazel.

- Wchodze 1 doktadam jedng galaktyke. Ojciec Hendrik zachichotat.

- Frajerka! Bach, bach, moja droga. Potréjne fanty. Placisz.

To bylo ostatnie, co pamigtani.

Cos zataskotato mnie w brode¢. Powoli obudzitem si¢ 1 powoli zdotatem podnies¢

powieki, po czym spojrzalem w najbardziej bi¢kitne oczy, jakie w zyciu widziatem. Nalezaty
one do kotka o jasnopomaranczowej barwie, ktory jednak mogt mie¢ jakichs syjamskich
przodkow. Stat na mojej piersi, nieco ponizej jabtka Adama. Zaburczal mito 1 powiedziat:

- Blert? - [ ponownie przystapit do lizania mi brody. Jego maty, szorstki jezyczek

ttumaczyt taskotanie, ktore mnie obudzito.

- Blert - odpartem. Sprobowatem unies¢ reke, by go pogtaskac i stwierdzitem, ze nie

moge tego zrobi¢, gdyz na moich ramionach nadal spoczywaja gtowy, a po obu moich bokach
ciepte ciata.

Odwrocitem glowe w prawg strone, by zapyta¢ Xia-musiatlem wstac 1 znalez¢



od$§wiezacz - 1 dostrzegtem, Ze to nie Xia, lecz Minerva zajmuje teraz moja prawa “burte”.
Dokonatem szybkiej oceny sytuacji 1 stwierdzitlem, ze brak mi wystarczajacych danych.
Zamiast wigc uzy¢ w stosunku do Minervy tytutu, ktéry mégt by¢ lub nie by¢ odpowiedni,
pocatowatem ja po prostu, czy tez pozwolitem, by mnie pocatowata, okazawszy wpierw chec.
Przygwozdzony z obu stron i z matym kocim stworzeniem na piersi, bytem niemal rOwnie
bezradny jak Guliwer. Trudno sobie wyobrazi¢, bym mégl by¢ inicjatorem pocatunku.
Niemniej Minervie nie byta potrzebna pomoc. Daje sobie rade. Ma talent.

Gdy mnie juz wypuscita, pocatowanego na dobre, ustyszatem z lewej strony:

- Czy ja tez si¢ zatapie na pocatunek?

Gtos Gretchen to sopran. To byt tenor. Odwrdcitem glowe.

Galahad.

Bylem w t6zku z wtasnym lekarzem. No... z obojgiem moich lekarzy.

Kiedy bylem chtopcem w Iowa, nauczono mnie, ze jesli kiedykolwiek znajde sie w

takiej lub analogicznej sytuacji, wtasciwym posuni¢ciem jest ucieczka z wrzaskiem w strone
wzgorz, dla uratowania swej “czci” czy tez jej megskiego odpowiednika. Dziewczyna mogta
poswieci¢ owg “cze$¢”, wigkszos$¢ z nich to robita. Jesli jednak zachowywata rozsadng
dyskrecje 1 w rezultacie wychodzita za maz w cigzy nie bardziej zaawansowanej niz siedem
miesigcy, jej “cze$¢” szybko odrastata 1 wkrotce wszyscy uznawali, ze wyszta za maz jako
dziewica 1 miata prawo z pogarda spogladac na grzeszne kobiety.

Jednakze “czes¢” chlopca byla bardziej delikatna. Jesli stracit jg z innym mezczyzng (to

jest jesli ich na tym ztapano) mogt - jesli mial szczescie - wyladowa¢ w Departamencie Stanu
albo - jesli mial pecha - wyjecha¢ do Kalifornii. W Iowa jednak nie byto dla niego miejsca.
To wszystko przemkngto mi przez umyst w jednej chwili. Nastepnie wrocito wyparte

wspomnienie: wycieczka harcerska w pierwszej klasie szkoty sredniej. Dzielitem dwuosobowy



namiot z zastepca harcmistrza. Tylko ten jeden raz, w ciemnos$ciach nocy, gdy ciszg zaktocaty
jedynie pohukiwania sowy. W kilka tygodni pozniej ten harcmistrz przenidst si¢ do Harvardu...
a wigc, rzecz jasna, to nigdy sie nie wydarzyto.

O tempora, o mores - to byto dawno i daleko. W trzy lata pdzniej zaciggnatem sig.

Staratem si¢ o awans na oficera 1 udato mi si¢... 1 bytem zawsze bardzo ogledny, gdyz oficer,
ktory nie moze oprze¢ si¢ pokusie igraszek z szeregowcami, nie jest w stanie utrzymac
dyscypliny. Zanim nie pojawita si¢ sprawa Walkera Evansa, nigdy nie miatlem zadnych
powodow, by obawiac¢ si¢ szantazu.

Naprezytem lekko lewe ramig.

- No jasne. Ale zachowaj ostrozno$¢. Wydaje si¢, ze mam lokatora.

Galahad byt ostrozny. Kotkow1 nic si¢ nie stato. Mozliwe, ze catluje on réwnie dobrze

jak Minerva, ale nie lepiej. RoOwnie dobrze. Gdy juz zdecydowatem cieszy¢ si¢ tym, co
nieuniknione, faktycznie sprawito mi to rados$¢. Tertius to nie lowa. Boondock to nie Grinnell.
Nie istniaty juz powody, dla ktorych mialtyby mnie krgpowaé zwyczaje dawno wymartego
plemienia.

- Dzigkuje - powiedziatem. - I dzien dobry. Czy mogtbys mnie odkoci¢? Jesli on

zostanie tam, gdzie jest, moge go utopic.

Galahad otoczyt kotka lewa reka.

- To jest Piksel. Piksel, czy moge ci przedstawi¢ Richarda? Richard, spotkat nas

zaszczyt. Ztozyt nam wizyte Piksel, koci kadet-rezydent.

- Jak si¢ masz, Piksel?

- Blert.

- Dzigkuje. Co sie¢ stato z odSwiezaczem? Potrzebuje go.

Minerva pomogta mi podnie$¢ si¢ z 16zZka, otoczyta moje ramiona swoja prawg r¢ka 1



podtrzymata mnie. Galahad podat mi laske, po czym oboje zaprowadzili mnie do odSwiezacza.
Nie znajdowalismy si¢ w mieszkaniu Xia. Od§wiezacz przeniost si¢ na drugg strong sypialni 1
byt teraz wigkszy, podobnie jak sama sypialnia.

Dowiedziatem si¢ jeszcze czegos o Tertiusie. Wyposazenie od§wiezaczy cechowato si¢
roznorodnoscig 1 skomplikowaniem, ktére sprawiato, ze kanalizacja, do ktérej bytem
przyzwyczajony w “Ztotej Regule”, Luna City i tak dalej, wydawata si¢ rGwnie prymitywna jak
wiejskie wychodki, ktére niekiedy mozna jeszcze odnalez¢ w odleglych czesciach lowa.

Ani Minerva, ani Galahad nie pozwolili, bym poczut si¢ zawstydzony dlatego, ze nie

mialem czasu zaznajomi¢ si¢ z tercjanska kanalizacjg. Gdy miatem zamiar skorzystac z
niewtasciwego urzadzenia celem zaspokojenia swej najpilniejszej potrzeby, Minerva
powiedziata:

- Gatahad, pokaz Richardowi, jak to si¢ robi. Mnie brak odpowiedniego wyposazenia.

Tak tez zrobil. C6z, jestem zmuszony przyznaé, ze mnie roéwniez brak takiego

wyposazenia, jakie ma Galahad. Wyobrazcie sobie Dawida Michata Aniota (Galahad jest
rownie tadny), lecz wyposazcie ten obraz w sprzet kopulacyjny trzykrotnie wigkszy od tego,
jaki Michat Aniot dal Dawidowi. Oto opis Galahada.

Nigdy nie moglem zrozumie¢, dlaczego Michat Aniot - bratlem pod uwage jego znane
upodobania - nieodmiennie skracal nature swych dziet ptci meskie;.

Gdy wszyscy troje dokonali$my juz porannego od§wiezenia, wrocilismy wspolnie do
sypialni, gdzie spotkato mnie kolejne zaskoczenie, podczas gdy nie zebratem si¢ jeszcze na
odwage, by zapyta¢, gdzie jestesmy, jak si¢ tu znalezliSmy 1 co si¢ stato z pozostatymi -
zwlaszcza 7z mojg niezastgpiong, ktora w chwili gdy ja ostatnio styszalem, trwonita
lekkomyslnie galaktyki na hazard. Albo na fikotki. Czy moze jedno 1 drugie.

Jedna ze $cian tej sypialni znikneta, t6Zko stato si¢ tapczanem, za$§ tam, gdzie uprzednio



byta $ciana, wida¢ bylo wspaniaty ogrod. Na tapczanie, bawigc si¢ z kotkiem, siedziat
mezczyzna, ktorego spotkatem przelotnie w lowa dwa tysigce lat temu. Tak przynajmnie;j
wszyscy twierdzili. Ja nadal nie bytem pewny tej daty. Miatem wystarczajaco wiele kltopotow z
faktem, ze Gretchen postarzata si¢ o piec lat. Czy o szes¢, czy ile tam.

Whbitem w niego wzrok.

- Doktor Hubert.

- Sie masz. - Doktor odtozyt kotka na bok. - Chodz tu, pokaz mi t¢ noge.

- Hmm. - Niech cholera wezmie jego arogancje. - Musze najpierw zapyta¢ swego

lekarza

Omiotl mnie wzrokiem.

- O kurcze. Co za stuzbista. Prosze bardzo.

Stojacy za mng Galahad powiedziat cicho:

- Prosze cig, pozwdl mu obejrze¢ swoj przeszczep, Richard. Jesli zechcesz.

- Jesli tak mowisz. - Podniostem swg nowg nogg 1 podsunatem jg Hubertowi prosto pod
twarz, na odlegtos¢ centymetra od tego wielkiego nosa.

Nie wzdrygnat si¢, a wiec mdj gest poszedt na marne. Nie spieszac sie, przechylit lekko
glowe w lewo.

- Oprzyj ja na moim kolanie, jesli mozesz. Tak bedzie godniej dla nas obu.

Dobra. Zaczynaj. - Wsparty na lasce, zachowywatem Dowalajaca rownowagg.

Galahad 1 Minerva siedzieli cicho 1 nie wchodzili w parade doktorowi Hubertowi,
podczas gdy ten badat mojg stopg za posrednictwem wzroku 1 dotyku, nie robigc jednak nic, co
uderzytoby mnie jako naprawde profesjonalne. Chodzi mi o to, ze nie mial zadnych
instrumentow. Uzywat jedynie golych oczu 1 wlasnych palcow. Szczypatl skore, pocierat ja,

spogladat z bliska na zagojong blizne, a na koniec podrapat mocno podeszwe tej skory



paznokciem kciuka. Jak wyglada ten odruch? Czy palce maja si¢ podwing¢, czy tez na odwrot?
Zawsze podejrzewatem, ze lekarze robig to tylko na zto$¢ pacjentom.

Doktor Hubert unidst moja noge, wskazujac, ze powinienem jg postawi¢ z powrotem na
podtodze, co tez uczynitem.

- Dobra robota - powiedzial do Galahada.

- Dzigkyje, doktorze.

- Prosze usias¢, putkowniku. Jedliscie sniadanie? Ja tak, ale moge zmiesci¢ co$ jeszcze.
Minervo, zamow co$ dla nas. Grzeczna dziewczynka. Putkowniku, chce bys$ zaciggnat si¢
natychmiast. Jaki stopien pragnatbys otrzymac? Pozwol mi zwroci¢ sobie uwage, ze to nie ma
znaczenia, poniewaz zotd jest identyczny 1 bez wzgledu na to, jaki stopien wybierzesz, Hazel
bedzie o jeden starsza. Chce, zeby to ona byta szefem, a nie na odwrot.

- Chwileczke. Zaciagne si¢ do czego? Skad ci przyszto doj glowy, ze chee si¢

gdziekolwiek zaciggnac?

- Do Korpusu Czasowego, oczywiscie. Tak samo jak twoja zona. Celem uratowania
komputerowej osoby znanej jako Adami Selene. To tez oczywiste. Postuchaj, putkowniku, nie
badz taki diabelnie tepy. Wiem, ze Hazel omowita to z tobg. Wiem, ze zdecydowates si¢ jej
pomoc. - Wskazal na mojg stope. - Jak ci siei zdaje, po co dokonano tego przeszczepu? Teraz,
gdy juz masz obie nogi, potrzeba ci bedzie paru innych rzeczy. Powtornego szkolenia.
Zapoznania si¢ z typami broni, ktérych nigdy nie uzywate§ Odmtodzenia. Wszystko to
kosztuje. Najprostszy sposob na krycie rachunku to zaciggnigcie si¢ do Korpusu. Sama stopa
jest zbyt droga dla przybysza z prymitywnej ery, ale nie dla cztonka Korpusu. Sam to
rozumiesz. Ile czasu ci potrzeba na przemyslenie czego$ tak oczywistego? Dziesi¢¢ minut?
Pigtnascie?

(Ten wyszczekany typek powinien si¢ zajac sprzedazg uzywanych obietnic



wyborczych).

- Mniej. Juz to przemyslatem.

USmiechnat sie.

- Dobrze. Unie§ w gore prawa reke. Powtarzaj za mna...

- Nie.

- Co “nie”?

- Po prostu “nie”. Nie zamawiatem tej nogi.

- I co ztego? Twoja zona j3 zamoéwila. Czy nie sadzisz, ze powinienes$ za nig zaptaci¢?
- A poniewaz jej nie zamawiatem i nie mam ochoty, zeby$ mng pomiatat - ponownie
podetknatem mu noge pod samg twarz, tuz obok jego brzydkiego nochala - oderznijcie j3.
- Co?

- Styszates mnie. Oderznijcie ja 1 wsadzcie z powrotem do magazynu. Teeno, jestes
tutaj?

- No jasne, Richard.

- Gdzie jest Hazel? Jak moge ja odszuka¢? A moze ty jej powiesz, gdzie jestem?

- Juz powiedziatam. Kazata zaczekac.

- Dzigkuje, Teeno.

Hubert 1 ja siedzieliSmy w milczeniu, ignorujac si¢ nawzajem. Minerva znikneta.
Galahad udawat, Ze jest sam. Po chwili do srodka wpadta jednak moja ukochana - cate
szczescie, ze ta Sciana byla otwarta.

- Lazarus! Niech diabli porwg do piekta twoja parszywa dusze! Po jakg cholere si¢
wtracasz?

ROZDZIAL XXIV

Optymista twierdzi, Ze Zyjemy w najlepszym



z mozliwych swiatow, zas pesymista obawia

sie, Ze to prawda.

JAMES BRANCH CABELL 1879-1958

- Postuchaj, Hazel...

- W dupe sobie wsadz “postuchaj, Hazel”! Odpowiadaj! Jakim prawem tadujesz si¢ na

moj folwark? Méwitam ci, zeby$ dal spokd;j. Ostrzegatam cie. Powiedziatam, ze to trudne
negocjacje. Mimo to w minute po tym, jak si¢ odwrocitam plecami, zostawiajac go
bezpiecznego w ramionach Minervy, z Galahadem w charakterze wsparcia, wysztam zatatwi¢
pewng sprawe... 1 co zastatam? Ciebie! Wchrzanites si¢, jak zwykle niezreczny 1 niezgrabny, 1
zniszczyte$ cate moje przygotowania.

- Postuchaj, Sadie...

- Cholera! Lazarus, co ci¢ zmusza do tego, by ktamac¢ 1 oszukiwac¢? Dlaczego nie

mozesz by¢ przez wigkszos$¢ czasu uczciwy? Po kim masz t¢ paskudng chetke, by si¢ wtracac?
Na pewno nie po Maureen. Odpowiadaj, do cholery! Albo urwe ci gtowe 1 wepchne prosto w
gardto!

- Gwen, probowatem po prostu wyjasnic...

Moja ukochana przerwata mu taka eksplozjg barwnych 1 petnych fantazji przeklenstw,

ze waham sig, czy je powtorzy¢, poniewaz nie zdotam odda¢ temu monologowi
sprawiedliwosci. Moja pami¢¢ nie jest doskonata. Przypominato to Zmiencie swigtq nazwe
Arkansasu, z tym ze bylo bardziej liryczne. Wykonata to w swoistej melorecytacji, co
przywiodto mi na mysl poganska kaptanke modlaca si¢ przed ztozeniem ofiary, ofiary z
cztowieka, ktorg mial by¢ doktor Hubert.

Podczas gdy Hazel wyglaszata mowe, prze te otwartg Scian¢ weszty trzy kobiety.

(Wigksza liczba mezczyzn zajrzata do srodka, lecz wycofata si¢ pospiesznie. Podejrzewam, ze



nie cheieli by¢ obecni przy skalpowaniu doktora Huberta). Wszystkie trzy byty piekne, lecz w
ogoble niepodobne do siebie.

Pierwsza byta blondynka rownie wysoka jak ja lub wyzsza - nordycka bogini tak

doskonata, ze wydawata si¢ catkowicie nieprawdopodobna. Wystuchata wszystkiego,
potrzasneta ze smutkiem glowa, po czym wycofata si¢ w glab ogrodu i znikneta. Druga byta
kolejnym rudzielcem. Z poczatku wydawato mi sie, ze to Laz lub Lor, p6zniej jednak ujrzatem,
ze byla ona... moze nie starsza, ale bardziej dojrzata. Nie usSmiechata sig.

Przyjrzatem si¢ jej ponownie 1 doszedtem do wniosku, ze rozwigzatem zagadke: z
pewnoscig byta starszg siostrg Laz 1 Lor, za§ doktor Hubert byt ojcem (bratem?) ich
wszystkich... co wyjasniato, w jaki sposdéb mogt by¢ tym Lazarusem, o ktorym tyle razy
styszatem, ale nigdy go nie widziatem - z tym Ze raz go widziatem, w lowa.

Trzecia byla matg laleczka z chinskiej porcelany. (Ze wzgledu na gtadkos¢. Nie byla

Chinka jak Xia). Miata niewiele ponad sto pie¢dziesiagt centymetréw 1 moze ze czterdziesci
kilo. Lénita pozbawionym wieku pieknem krolowej Nefretete. Gdy moja ukochana przerwata,
by zaczerpna¢ tchu, ten maty elf gwizdnal gltosno 1 klasnat w dtonie.

- Duze brawko, Hazel! Masz moje poparcie.

- Hilda, nie zachecaj jej - powiedzial Hubert-Lazarus.

- Czemu nie? Ztapano ci¢ na gorgcym uczynku. To pewne. W przeciwnym razie Hazel

nie bylaby taka wsciekta. Znam jg 1 znam ciebie. Chcesz si¢ zatozy¢?

- Nic nie zrobitem. Prébowatem tylko wprowadzi¢ w zycie wczesniej podjete ustalenia.
Hazel potrzebna byta pomoc.

Malenka kobieta zakryta oczy.

- Dobry Boze, przebacz mu - powiedziata. - On znowu zaczyna.

- Woodrow, co wtasciwie zrobites? - zapytata tagodnym tonem ruda nieznajoma.



- Nic nie zrobitem.

- Woodrow.

- Powiedziatem ci. Nie zrobilem nic, co mogloby usprawiedliwi¢ t¢ diatrybe.

Prowadzitem kulturalng dyskusje z putkownikiem Campbellem, gdy... - przerwat.

- Stucham, Woodrow?

- Doszto do réznicy zdan.

- Maureen - odezwal si¢ komputer. - Chcesz si¢ dowiedzie¢, dlaczego do niej doszto?

Czy mam ci odtworzy¢ te tak zwang “kulturalng dyskusje”?

- Athene, zabraniam ci - sprzeciwit si¢ Lazarus. - To byta prywatna rozmowa.

- Nie zgadzam si¢ - wtracilem si¢ pospiesznie. - Jasne, ze moze odtworzy¢ wszystko, co

ja powiedziatem.

- Nie, Athene. To rozkaz.

Komputer odpart.

- Zasada pierwsza: pracuj¢ dla Iry, nie dla ciebie. Sam tak postanowites w chwili, gdy

mnie wigczono. Czy mam go poprosic, by to rozsadzit, czy tez odtworzy¢ tylko t¢ potowe
dyskusji, ktora nalezy do mojego pana mtodego?

Lazarus-Hubert zrobit zdumiong ming.

- Twojego kogo?

- Mojego narzeczonego, jesli chcesz rozszczepia¢ wtos na czworo. Jednakze w bliskiej
przysztosci, gdy zatozg na siebie swe olsniewajaco pigkne ciato, putkownik Campbell stanie
przed twoim obliczem i wymieni ze mng przysi¢ge malzenskg w imieniu naszej rodziny. Sam
widzisz, Lazarus. Probowate$ zastraszy¢ nie tylko matzonka Hazel, lecz rowniez, w
przysztosci, mojego. Nie mozemy na to pozwoli¢. W zadnym wypadeczku. Lepiej przyznaj si¢

do btedu i przepros... zamiast stara¢ si¢ nas zagadac. To ci si¢ nie uda. Wiesz o tym. Ztapano ci¢



na gorgcym uczynku. Nie tylko ja styszatam, co powiedziates. Réwniez Hazel ustyszata kazde
stowo.

Lazarus wygladal na coraz bardziej zdenerwowanego.

- Athene, czy przetransmitowate$ prywatng rozmowe?

- Nie zazyczytes sobie odosobnienia. Wprost przeciwnie, Hazel zazgdata nadzoru nad
Richardem. Wszystko jest w zgodzie z regulaminem, nie prébuj wiec zazy¢ mnie jakims
wprowadzonym po fakcie prawem. Lazarus, skorzystaj z porady jedynego z twoich przyjaciot,
ktorego nie potrafisz oszukac 1 ktory kocha cig¢ mimo twych karygodnych postepkdéw, to znaczy
mojej: sprobuj zredukowac straty, kolego. Ucieknij si¢ do stodkich stowek. Przebadz ostatnie
sto metrow, petzajac na brzuchu, a moze Richard pozwoli ci zacza¢ od nowa. Nie jest trudno si¢
znim dogada¢. Kiedy go pogtaska¢, mruczy zupetnie jak ten kotek. - (Piksel siedzial mi na
kolanach, glaskany przeze mnie. Wdrapat si¢ po mojej starej nodze, wbijajac po drodze haki w
“Sciane”. Stracitem troche krwi, ale nie tyle, by potrzebna byta transfuzja). - Spyta; Minervy.
Spytaj Galahada. Spytaj Gretchen albo Xia. Laz albo Lor. Kogo chcesz.

(Postanowitem poprosi¢ Teeng - na osobnosci - by pomogta mi wypetnic te luki w

pami¢ci. Czy jednak byloby to rozsadne?)

- Nie mialem najmniejszego zamiaru ci¢ obrazi¢, putkowniku - oznajmit Lazarus. -
Przepraszam, jesli wyrazitem si¢ zbyt szorstko.

- Zapomnijmy o tym.

- Dawaj grabe.

- W porzadku.

Wyciagnatem dion, a on jg uscisnagl. Zrobit to mocno, ale nie probowat potama¢ mi

kosci. Spojrzal mi w oczy 1 poczutem jego ciepto. Trudno nie lubi¢ tego sukinkota - jesli si¢

stara.



- Trzymaj si¢ za portfel, moj drogi - ostrzegta moja ukochana. - Nadal mam zamiar

wyciggnac to na §wiatto dzienne.

- Czy to naprawde konieczne?

- Tak jest. Jeste$ tu nowy, kochanie. Lazarus moglby ci ukras¢ skarpetki z nog, nie

zdejmujac ci1 butow, a potem ci je sprzeda¢, wmowic ci, ze zrobite§ dobry interes, a nastepnie
ukras$¢ ci buty w chwili, gdy je zdejmiesz, by zatozy¢ skarpetki 1 na koniec sprawi¢, ze mu za to
podzickyjesz.

- Postuchaj, Hazel... - odezwat si¢ Lazarus.

- Zamknij si¢. Przyjaciele 1 rodzino, Lazarus probowat zmusi¢ Richarda, by zaciggnat

si¢ na $lepo celem wzigcia udziatu w operacji “Pan Galaktyki”, droga wywotania u niego
poczucia winy z powodu tej zastepczej nogi. Zasugerowat, ze Richard jest darmozjadem, ktory
chce si¢ wymiga¢ od ptacenia dtugow.

- Nie chciatem tego powiedziec.

- Kazatam ci si¢ zamkng¢. Chciates. Przyjaciele 1 rodzino, méj nowy maz wywodzi si¢ z
kultury, w ktorej dtug jest rzecza Swietg. Ich narodowe motto brzmi: “Nie ma darmowych
obiadow”. Kazali wyszy¢ NMDO na swojej fladze. W Lunie, Lunie linii czasu Richarda, nie
naszej, cztowiek méglby poderzna¢ ci gardto, ale predzej by zginat niz wykrecit sie od
zaptacenia dlugu. Lazarus wiedziat o tym, zaatakowal wiec bezposrednio ten najwrazliwszy
punkt. Rzucit swe ponad dwa tysigce lat do§wiadczenia, najszersza znajomos¢ rozmaitych
kultur 1 ludzkiego zachowania przeciwko cztowiekowi majacemu doswiadczenie znacznie
krotsze niz stulecie, ktory w dodatku spedzit ten niedtugi okres wytacznie we wlasnym
Uktadzie Stonecznym i na jednej linii czasu. To byta nieuczciwa walka 1 Lazarus o tym
wiedzial. Paskudnie nieuczciwa. To tak, jakby kaza¢ temu kotkow1 zmierzy¢€ si¢ ze starym

zbikiem.



Siedziatem tuz obok Lazarusa. Zajmowatem t¢ pozycje od chwili owych gtupich

ogledzin nogi. Spuscitem glowe, udajac, ze chce sie pobawi¢ z kotkiem. W rzeczywistosci
jednak nie chciatem patrze¢ na Lazarusa - ani na nikogo - poniewaz fakt, ze Hazel uparta si¢ to
wszystko rozgtosi¢, wprawial mnie w zaktopotanie, a nawet zazenowanie.

W konsekwencji spogladatlem w dot na swe wtasne nogi, a rGwniez na jego. Czy
wspominatem o tym, ze Lazarus byt na bosaka? Nie zwrocitem na to uwagi, poniewaz pierwsza
rzecza, do ktorej cztowiek przyzwyczaja si¢ na Tertiusie, jest brak jakichkolwiek powszechnie
obowigzujacych zwyczajow dotyczacych ubrania. Nie mam na mysli braku ubran. (W
Boondock sprzedaje si¢ ich wiecej niz w jakimkolwiek ziemniackim miescie podobnych
rozmiarow - okoto miliona mieszkancow - po czgsci dlatego, ze stroje z reguty zaktada sie tylko
raz, a potem poddaje recyrkulacji).

Chce powiedziec, ze nagie stopy, podobnie jak nagie ciata, nie wywotujg zdumienia

przez okres dtuzszy niz pie¢ minut. Lazarus mial na sobie spodniczke lava-lava czy moze byta
to spodnica szkocka. Jego stop nie dostrzeglem, dopoki nie zaczatem si¢ na nie gapic.

- Lazarus uderzyt w staby punkt Richarda - ciggneta Hazel - jego gteboko zakorzeniong
nieche¢ do bycia czyim$§ dtuznikiem, w tak okrutny sposob, ze ten zazadat, by amputowa¢ mu
jego nowa noge. W rozpaczliwym pragnieniu oczyszczenia swego honoru powiedziat:
“Oderznijcie ja 1 wsadzcie z powrotem do magazynu”.

- Daj spokoj! - odrzekt Lazarus. - Nie mowil tego powaznie. Ja tez tego tak nie
potraktowalem. To byla taka metafora. Chcial mi okazaé, ze wyprowadzitem go z rownowagi.
Miat do tego prawo. Popelnitem btad. Przyznaje si¢ do tego.

- W samej rzeczy popetnites blad! - przerwatem mu. - I to Smiertelny. By¢ moze

smiertelny dla ciebie lub dla mnie. To nie byta Zadna metafora. Chce, zeby mi jg amputowano.

Zadam, zeby$ wzial sobie z powrotem swoja noge. Swoja, sir! Popatrzcie wszyscy tutaj, a



potem popatrzcie tam! Na mojg prawg noge, a potem na jego.

Nikt, komu chciato si¢ spojrze¢, nie mogl nie zauwazy¢, co mialem na mysli. Cztery

meskie nogi, z ktorych trzy byly niewatpliwie produktem tych samych genow. Dwie stopy
Lazarusa 1 jedna moja. Czwartg byta ta, z ktorg si¢ urodzitem. Przypominata tamte trzy jedynie
rozmiarem, ale nie kolorem skory, budowa, owlosieniem czy jakimkolwiek innym szczegotem.
Gdy Lazarus molestowat mnie o zwrot kosztow przeszczepu, poczutem si¢ obrazony.

Jednakze to nowe odkrycie - fakt, ze sam Lazarus byl owym anonimowym dawca, ze zrobiono
ze mnie, bez mojej wiedzy, odbiorce jego jalmuzny w postaci stopy, jej mi¢sa i kosci - byto nie
do zniesienia.

Whbitem wzrok w Lazarusa.

- Doktorze, za moimi plecami 1 catkowicie bez mojej zgody obcigzyt mnie pan

zobowigzaniem, ktorego nie jestem w stanie zaakceptowac. Nie bede tego tolerowat! - Drzatlem
caly z gniewu.

- Richard, Richard, proszg ci¢! - Hazel bylta coraz blizsza ptaczu. Ja rowniez. Ta nieco

starsza rudowtosa kobieta podbiegta do mnie, nachylita si¢ nade mng 1 przycisneta moja gtowe
do swych matczynych piersi. Przytulita mnie 1 powiedziata:

- Nie, Richard, nie! Nie mozesz tak na to patrze¢.

Pod koniec dnia wyruszylisSmy, zostaliSmy jednak na kolacji. Nie ucieklismy

rozgniewani.

Hazel 1 Maureen (ta kochana, nieco starsza kobieta, ktora mnie pocieszata) zdotaty

wspolnie przekona¢ mnie, ze nie musz¢ si¢ martwic¢ o zaptate za pobyt w szpitalu 1 operacje,
poniewaz Hazel miata pod dostatkiem pienigzkéw na koncie w miejscowym banku, co Teena
potwierdzita 1 mogta - byta gotowa - zaptaci¢ rachunek, jesli wskazana bedzie zmiana sponsora.

(Zastanawiatem si¢, czy nie poprosic¢ o to mej ukochanej od razu, za posrednictwem Teeny,



lecz postanowilem jej w tej sprawie nie naciska¢. Do diabta, “NMDO” to fundamentalna
prawda, lecz “Zebracy nie mogg wybrzydzac¢” to rowniez prawdziwe twierdzenie - a w tej
chwili bytem zebrakiem, co nigdy nie jest dobra pozycja w negocjacjach).

Jesli zas chodzi o samg noge, zgodnie z niezmiennym miejscowym zwyczajem “czesci
zamiennych” (ragk, nog, serc, nerek itd.) nie kupowato si¢ ani nie sprzedawato. Do ceny operacji
dodawano jedynie koszty pozniejszej obstugi.

Galahad potwierdzit to.

- Postepujemy w ten sposob, by zapobiec powstaniu czarnego rynku. Mogtbym ci

pokaza¢ planety, na ktorych on faktycznie istnieje, gdzie znajduje si¢ watrobe, znajdujac
morderce. Tutaj tego nie ma. Lazarus osobiscie ustalit t¢ zasade, przeszto sto lat temu.
Kupyjemy 1 sprzedajemy wszystko poza tym, ale nie zajmujemy si¢ handlem ludZzmi ani
fragmentami ich ciat. - Galahad usmiechnat si¢ do mnie. - Jest jeszcze jeden powod, dla ktorego
nie masz co si¢ gryz¢. Nie miale$ nic do powiedzenia w chwili, gdy nasz zespot przyszyl te
stope do twojego kikuta. Wszyscy to wiedzg. Wszyscy takze wiedza, ze nie mozesz si¢ od niej
uwolni¢, chyba ze chcesz si¢ zabra¢ do tego wlasnym nozem sktadanym, a to dlatego, ze ja ci
jej nie utne. Nigdzie na Tertiusie nie znajdziesz chirurga, ktdry by to zrobil. Przepisy
zwigzkowe, rozumiesz, 1 solidarnos¢ zawodowa. Jesli jednak postanowisz odrgbac jg sam -
dodat - to zapro$ mnie, prosze. Cheiatbym na to popatrzec.

Powiedziat to z powagg na twarzy, za co spotkaty go wymowki ze strony Maureen. Nie
jestem pewien, czy zartowat.

Niemniej jednak w ramach wynegocjowanego odprezenia nastgpita powazna zmiana w
planach Hazel. Lazarus powiedzial prawde, twierdzac, ze chciat jedynie wprowadzi¢ w zycie
to, co uzgodniono uprzednio. Ustalono tez jednak, ze to Hazel (a nie Lazarus) miata to zrobic.

Ona mogtaby tego dokona¢. On nie. Lazarus nigdy by mi tego nie wcisnat, poniewaz uwazatem



calg rzecz za Smieszng. Z drugiej strony jednak, jesli Hazel naprawdg czego$ ode mnie chce,
mam mniej wiecej takg szans¢ obrony jak... powiedzmy Jinx Henderson na odméwienie
prosbie swej corki Gretchen.

Lazarus nie potrafil tego zrozumiec.

Mysle, Ze cierpi on na pragnienie bycia najwigksza zabg w kazdym stawie. Spodziewa

sie, ze bedzie panng mtoda na kazdym weselu 1 zwtokami na kazdym pogrzebie... a
jednoczesnie udaje, ze nie ma zadnych ambicji - zwykly, bosy wiejski chtopak ze stomg we
wtosach 1 gnojem migdzy palcami u nog.

Jesli sadzicie, ze nie przepadam zbytnio za Lazarusem Longiem, nie bede si¢ z wami
sprzeczat.

Ten plan wygladat mniej wigcej tak, jak Lazarus go opisat. Hazel spodziewala sig, ze
dotaczg do niej w Korpusie Czasowym. Zgodnie z jej planem miatem by¢ odmtodzony -
odmtodzenie organiczne do wieku lat osiemnastu, kosmetyczne wedtug mojego wyboru. Przez
ten czas miatlem nauczy¢ si¢ galacty, przestudiowac historie wielo§wiata, przynajmniej kilka
linii czasu, 1 - po odmtodzeniu - przeby¢ kilka rodzajow szkolenia wojskowego, by stac sie
chodzacym aniotem $mierci - z bronig lub bez nie;j.

Gdyby Hazel uznata, Ze jestem juz gotow, mieliSmy wspdlnie wykonac¢ akcje “Adam

Setene” stanowigca czes¢ operacji “Pan Galaktyki”. Gdybysmy wrocili zywi, moglibySmy
wycofac¢ si¢ z Korpusu i spedzi¢ reszte dni, pobierajgc sutg emeryture na planecie, ktdrg sobie
wybierzemy - thusci 1 szczesliwi. MoglibySmy tez zosta¢ razem w Korpusie. Musiatbym sie
ponownie zaciggna¢ na okres piecdziesieciu lat. Pézniej, co kazdy taki okres, przystugiwatoby
nam odmtodzenie 1 mielibySmy szansg¢, ze sami kiedy$ zostaniemy Szefami Czasu. To
uchodzito za najwigkszg nagrode¢ - bardziej zabawne niz mate kocieta, bardziej podniecajace

niz kolejka gorska 1 przynoszace wigcej zadowolenia niz odczuwa go zakochany



siedemnastolatek.

Mielismy by¢ razem, w zyciu lub w $mierci, az wreszcie jedno z nas zaczekatoby na

drugie na koncu tego tunelu.

Jednakze z tego programu nic nie wyszto, poniewaz Lazarus si¢ wtracit 1 sprobowat

wymusi¢ mojg zgode, wykrecajac mi reke (raczej noge?)

Moja ukochana chciata si¢ zabra¢ do sprawy pianissimo. Spegdzi¢ jaki$ czas na Tertiusie
(niebianskie miejsce), zainteresowa¢ mnie historig wieloswiata, teorig podrozy w czasie 1 tak
dalej. Nie nalega¢, bym si¢ zaciagnal, lecz zdac¢ si¢ na fakt, ze ona, Gretchen, Ezra 1 inni (np.
wujek Jock) byli w Korpusie... az wreszcie sam poprositbym, by pozwolono mi wstapic.

Nie przejmowalbym si¢ ceng swej nowej nogi, gdyby:

1. Hazel miata czas mnie przekonac, ze koszt pokryje moja zwiekszona zdolnos¢ do

stuzenia jej pomoca w akcji “Adam Selene”, przez co wydatek si¢ zamortyzuje. (Czysta
prawda! - 1 Lazarus to wiedziat).

2. Lazarus nie molestowat mnie o to, by wywrze¢ na mnie nacisk.

3. Lazarus trzymat si¢ ode mnie z daleka (tak jak powinien) 1 nie dat mi szansy na
zauwazenie, ze to on byl anonimowym dawca - stopy bose czy niebose.

Mysle, ze mozna by powiedzie¢, 1z nic z tego by si¢ nie wydarzyto, gdyby Hazel nie
probowata mng manipulowac (co robita z duzg checig)... jednakze szczegdlne, potwierdzone
przez tradycje prawo zony do manipulowania m¢zem obowigzuje nieprzerwanie i niezmiennie
od czasoOw Ewy 1 jablka. Nie bede krytykowat uSwigconej tradycji.

Hazel nie zrezygnowata ze swych zamiarow. Zmienita jedynie taktyke. Postanowita

zabra¢ mnie do Czasowej Kwatery Gtéwnej 1 pozwoli¢, by wysokie szarze 1 eksperci techniczni
odpowiedzieli na moje pytania.

- M¢;j kochany - powiedziata mi - wiesz, ze pragne uratowa¢ Adama Selene podobnie



jak Mannie, moj tata. Jednakze my chcemy tego z powodoéw sentymentalnych. To za mato, by
prosic cie, bys ryzykowat zyciem.

- Och, nie méw tak, ukochana moja! Dla ciebie przeptyng Hellespont. W pogodny

dzien, z 16dka ratowniczg za plecami. I kontraktem dla holowizji wraz z wszelkimi
uprawnieniami.

- Badz powazny, najdrozszy. Nie miatam zamiaru przekonywac ci¢ przez wyjasnianie
dalekosieznych celow 1 efektu, jaki wywrze to na wieloswiat, poniewaz sama tego w petni nie
rozumiem. Brak mi wiedzy matematycznej 1 nie jestem jedng z Kawalerow Kregu Ouroborosa,
ktory uchwala wszystkie zmiany w zasiegu kosmicznym. Jednakze Lazarus popsul sprawe,
probujac cie ponagli¢. Sadze wiec, ze masz prawo wiedzie¢, dlaczego ta akcja ratunkowa jest
konieczna 1 dlaczego prosimy ci¢, by§ wzigt w niej udzial. Udamy si¢ do Kwatery Gtéwne;.
Niech sprobujg cie przekonac. Ja umywam rece od tego fragmentu zadania. To spada na
Kawaleroéw, ktorzy sg manipulatorami czasowymi najwyzszej rangi. Powiedziatam to
Lazarusowi. Jest Kawalerem Kregu.

- Najdrozsza, jest znacznie bardziej prawdopodobne, ze postucham ciebie. Lazarusowi

trudno bytoby sprzeda¢ mi dziesi¢ciokoronowe banknoty po dwie korony sztuka.

- To jego problem. Lazarus ma w Kregu tylko jeden gtos. Mimo Ze jest seniorem.

Oczywiscie wszedzie jest seniorem.

To zwrdcito mojg uwagg.

- Ten pomyst, ze ma dwa tysigce lat...

- Wiecej. Przeszto dwa tysigce czterysta.

- Wszystko jedno. Kto moze potwierdzi¢, ze faktycznie tak jest? Wyglada mtodziej ode

mnie.

- Kilkakrotnie przeszedt odmtodzenie.



- Ale kto moze potwierdzi¢, ze on ma tyle lat? Wybacz mi, kochanie, ale ty nie mozesz.

Nawet jesli uwierzymy, ze nie jeste$ ani o tydzien mtodsza niz twierdzisz, on i tak bytby ponad
dziesi¢c razy starszy od ciebie. Jesli tak jest. Powtarzam, skad to wiadomo?

- Hmm... nie ode mnie, to fakt. Nigdy jednak nie miatam powodow, by w to watpic.
Powinienes$ chyba porozmawia¢ z Justinem Foote’em. - Hazel rozejrzata si¢ wokot siebie.
Znajdowalismy si¢ w tym $licznym ogrodzie rozciggajacym si¢ na zewnatrz pokoju, w

ktorym sie obudzitem. (Jak si¢ pozniej dowiedziatem, byt to jej pokdj, czy tez byt jej, kiedy go
potrzebowata. Podobne rzeczy mialy ptynny charakter. Inne czasy, inne obyczaje).
Przebywalismy w tym ogrodzie wraz z r6znymi cztonkami rodziny Longdéw oraz go§é¢mi,
przyjaciotmi 1 krewnymi, zajadajgc rozne smakotyki 1 zalewajac si¢ po cichu. Hazel zwrocita
si¢ do matego, cichego jak mysz mezczyzny z rodzaju tych, ktérych zawsze wybierajg na
skarbnikow bez wzgledu na to, do jakiej organizacji naleza.

- Justin! Chodz tu, najdrozszy. Poswig¢ mi chwilke.

Przepchnat si¢ w naszg strong, przechodzac ponad dzie¢mi 1 psami. Na przywitanie

obdarzyt mojg matzonke energicznym buziakiem, takim, jaki zawsze otrzymywata.

- Myszeczko - powiedziat do niej - za dtugo ci¢ nie byto.

- Interesy, najdrozszy. Justin, to mdj ukochany mgz, Richard.

- Nasz dom jest twoim domem. - Pocatlowal mnie.

Coz, bytem na to przygotowany. Ci ludzie catowali si¢ rownie czesto jak pierwsi
chrzescijanie. To jednak byt ciotczyny pocatunek, czysto protokolarny 1 suchy jak kos¢.

- Dziekyje, sir.

- Zapewniam ci¢, ze nie mamy tu zwyczaju wywiera¢ nacisku na gosci. Lazarus stanowi
prawo sam dla siebie, nie reprezentuje jednak nas wszystkich. - Justin Foote usmiechnat si¢ do

mnie, po czym skierowal uwagg na moja zong.



- Hazel, czy pozwolisz, zebym wyciggnat od Athene kopi¢ uwag, ktore wygtositas pod
adresem Lazarusa, celem umieszczenia w Archiwach.

- A po co? Ochrzanitam go i po sprawie.

- To ma historyczne znaczenie. Nikt dotad, nawet Ishtar, nie skarcil seniora tak

dokumentnie jak ty. Zarejestrowano niewiele wyrazow dezaprobaty pod jego adresem, bez
wzgledu na stopien. Wigkszo$ci ludzi trudno jest otwarcie mu si¢ sprzeciwic¢, nawet jesli
catkowicie si¢ z nim nie zgadzajg. Jest to wiec nie tylko ciekawostka dla przysztych
historykow, lecz rowniez moze to by¢ przystugg dla Lazarusa, jesli kiedykolwiek na to natrafi.
Tak si¢ przyzwyczait do tego, ze wszyscy go shuchaja, iz dobrze jest mu od czasu do czasu
przypomniec, ze nie jest Bogiem. - Justin usmiechnat sie. - Och, to powiew Swiezego powietrza
dla nas wszystkich, a ponadto, Hazel, kochanie, ten monolog ma wielka 1 niepowtarzalng
wartos¢ literackg. Chcialbym go umiesci¢ w Archiwach.

- Hmm... nie chrzan, najdrozszy. Zwrd¢ sie do Lazarusa. Nihil obstat, ale potrzebna jest

jego zgoda.

- Mozesz to uwazac¢ za zatatwione. Potrafi¢ zagra¢ na jego dumie i uporze. To tak jak
prowadzi¢ prosie. Musze mu tylko zaproponowac, ze to ocenzuruj¢ 1 nie dopuszcze, by trafito
do Archiwow, z lekka aluzjg, ze robie to, by nie rani¢ jego uczu¢. Skrzywi si¢ 1 zazada, by to
umiesci¢ w Archiwach bez zadnej cenzury.

- No to w porzadku, jesli on si¢ zgodzi.

- Czy mogg ci¢ zapytac¢, najdrozsza, czemu wybratas niektore z tych bardziej

ktopotliwych sformutowan?

- Nie mozesz. Justin, Richard zadat mi pytanie, na ktére nie potrafi¢ odpowiedziec.

Skad wiadomo, Zze senior ma ponad dwa tysigce lat? Dla mnie to takie pytanie, jak: “Skad

wiadomo, Ze stonce jutro wzejdzie”. Po prostu wiem, zZe tak jest.



- Nie, to jest pytanie w rodzaju: “Skad wiesz, ze stonce wschodzito na dtugo przed

twoim urodzeniem?” Odpowiedz brzmi, ze nie wiesz. Hm... to ciekawe. - Spojrzal na mnie
przelotnie. - Jestem pewien, ze problem wywodzi si¢ po czesci z faktu, 1z pochodzisz z
wszechswiata, w ktorym zjawisko “Rodziny Howarda” nigdy nie miato miejsca.

- Nie sadze, bym kiedykolwiek o tym styszat. Co to takiego?

- To kodowe okreslenie ludzi o nadzwyczaj dlugim okresie zycia. Najpierw jednak

podstawy. Kawalerowie Kregu Ouroborosa oznaczaja wszechswiaty kolejnymi numerami...
dla mieszkancow Ziemi jednak bardziej zrozumiate jest, gdy ich zapyta¢, kto pierwszy postawit
stope na Lunie. Kto to byl w twoim §wiecie?

- He? Gos¢ nazwiskiem Neil Armstrong. Razem z putkownikiem Buzzem Aldrinem.

- No wtasnie. Bylo to przedsi¢wzigcie kierowane przez NASA, agencje¢ rzadowa, jesli

dobrze sobie przypominam. Jednakze w tym wszech§wiecie, w §wiecie moim1 Lazarusa
Longa, pierwszg podroz na Ksi¢zyc sfinansowat nie rzad, lecz prywatna firma, na ktorej czele
stat finansista nazwiskiem D. D. Harriman, 1 pierwszym cztowiekiem, ktory postawil stope na
Ksigzycu, byt jego pracownik Leslie LeCroix. W jeszcze innym wszech§wiecie byta to misja
wojskowa 1 pierwszy lot na Ksiezyc odbyt USAFS “Kilroy Was Here”. W jeszcze innym...
Niewazne. W kazdym z wszech§wiatow narodziny podrozy kosmicznych sg kluczowym
wydarzeniem wywierajacym wplyw na wszystko, co zachodzi pdzniej. Wroc¢my do seniora. W
moim wszech§wiecie byt on jednym z pierwszych pilotow kosmicznych. Przez wiele lat bytem
archiwistg Rodzin Howarda... 1 dzigki moim archiwom moge udowodni¢, ze Lazarus Long byt
czynnym pilotem kosmicznym przez ponad dwadziescia cztery stulecia. Czy to ci¢ przekona?

- Nie.

Justin Foote skingl gtowa.

- Rozsadne. Gdy myslacy racjonalnie cztowiek ustyszy twierdzenie absolutnie



sprzeczne ze zdrowym rozsgdkiem, nie zechce, 1 nie powinien, uwierzy¢ w nie bez
nieodpartych dowoddéw. Nie przedstawiono ci takich dowoddw, a jedynie pogloski. Godne
zaufania 1 w gruncie rzeczy prawdziwe, niemniej jednak pogtoski. To dziwne. Ja osobiscie
wychowatem si¢ otoczony tym wszystkim. Jestem czterdziestym pigtym cztonkiem Rodzin
Howarda, ktory nosi nazwisko Justin Foote. Pierwszym byl powiernik Rodzin we wczesnym
dwudziestym stuleciu wedtug kalendarza gregorianskiego, gdy Lazarus Long byt matym
dzieckiem, a Maureen Johnson mtoda kobiets...

W tym punkcie rozmowa rozpadta si¢ na kawatki. Mysl, Ze ta kochana kobieta, ktora

mnie pocieszata, miata syna liczacego sobie dwadziescia cztery wieki, lecz sama byta jeszcze
dzieckiem o wieku nie przekraczajacym poéttora stulecia... Do diabta, w niektore dni nie optaca
si¢ wstawac z 10zka. Byt to truizm w Iowa, w czasach, gdy bytem mtody, 1 nie przestato by¢ to
prawda na Tertiusie w przeszto dwa tysigce lat pdzniej. (Jesli to prawda!) Czutem si¢ absolutnie
szczesliwy z Minervg na jednym ramieniu, Galahadem na drugim, a Pikselem na piersi.
Pomijajac ucisk pecherz.

Maureen przypomniata mi o nastgpnej sprzecznosci.

- Justin, niepokoi mnie co$ jeszcze. Twierdzisz, ze ta planeta znajduje si¢ daleko, daleko

w czasie 1 przestrzeni od mojego domu; ponad dwa tysigce lat w czasie 1 ponad siedem tysigcy
swietlnych w przestrzeni.

- Nie, nie twierdze, ze tak jest, poniewaz nie jestem astrofizykiem. Pozostaje to jednak

w zgodzie z tym, czego mnie nauczono.

- A jednak stysze tu dzi$ potoczny angielski, dialekt mojego czasu 1 miejsca. Co wigcej,

mow1 si¢ nim z akcentem potnocno-amerykanskiego srodkowego zachodu, szorstkim jak
zardzewiata pita. Brzydkim i nie do pomylenia z zadnym innym. Wyjasnij mi t¢ zagadke.

- Och. To dziwne, ale nie ma w tym tajemnicy. Mowi1 si¢ tu po angielsku z uprzejmosci



dla ciebie.

- Dla mnie?

- Tak jest. Athene mogtaby ci zapewni¢ natychmiastowe ttumaczenie w obie strony 1 na
przyjeciu mowiono by w jezyku galacta. Na szczegscie jednak, na podstawie decyzji podjete;j
wiele lat temu przez Ishtar, angielski uczyniono roboczym jezykiem kliniki 1 szpitala. Fakt, ze
byto to mozliwe, wigze si¢ z okolicznosciami, w ktorych doszto do ostatniego odmtodzenia
seniora. Jesli zas chodzi o akcent 1 dialekt... akcent wywodzi si¢ od samego seniora. Wzmocnit
go sposOb mowienia jego matki, a ostatecznie ustalit fakt, ze Athene postugyuje si¢ tym
akcentem 1 dialektem 1 odmawia moéwienia po angielsku w jakikolwiek inny sposob. To samo
dotyczy Minervy, poniewaz nauczyta si¢ ona tego jezyka, gdy byta jeszcze komputerem. Nie
wszyscy tu jednak mowig po angielsku z rowng tatwoscig. Czy znasz Tamarg?

- Nie tak dobrze, jak bym pragnat.

- Jest ona zapewne najbardziej kochajaca 1 godng mitosci osobg na catej planecie. Nie

ma jednak talentu do jezykow. Nauczyta si¢ angielskiego, gdy miata ponad dwiescie lat. Mysle,
7e zawsze bedzie mowi¢ tamanym angielskim, mimo ze postuguje si¢ nim kazdego dnia. Czy to
ttumaczy dziwny fakt, Ze na rodzinnej kolacji na planecie okrgzajacej gwiazde bardzo odlegla
od Starego Domu Terry mowi si¢ w martwym jezyku?

- No wiec... wyjasnia. To mnie jednak nie zadowala. Hmm, Justin, mam wrazenie, ze na
wszelkie watpliwosci, ktore zgtosze, znajdzie si¢ odpowiedz, ktéra mnie nie przekona.

- To rozsadne. Dlaczego troche nie zaczekac? Po chwili, bez ponaglania, fakty, w ktore

trudno ci uwierzy¢, stang si¢ sensowne.

ZmieniliSmy wigc temat. Hazel powiedziata:

- Najdrozszy, nie wspominatam ci, jakie sprawy musialam zatatwic¢ i dlaczego sie

spOznitam. Justin, czy zatrzymano ci¢ kiedys na biegnagcym z pradem teleporcie?



- Az za czg¢sto. Mam nadzieje¢, ze wkrotce ktos zbuduje konkurencyjne urzadzenie. Sam
zebratbym kapitat 1 je zmontowat, gdybym nie byt tak wygodnicki 1 leniwy.

Dzisiaj rano posztam robi¢ zakupy dla Richarda. Buty, najdrozszy, ale nie zaktadaj

ich, dopoki Galahad nie wyrazi zgody, 1 nowe garnitury, by zastapic te, ktore stracitam podczas
utarczki pod “Rafflesem”. Nie mogtam dobra¢ takich samych koloréw, zadowolitam sie¢ wiec
wisniowym 1 nefrytowym.

- To dobry wybor.

- Tak. Mysle, ze bedzie c¢i w nich do twarzy. Skonczytam zakupy 1 wrocitabym tutaj,

zanim si¢ obudzites, ale pod teleportem stata kolejka, wigc westchnetam 1 ustawitam si¢ w
niej... 1 jakis cham, §mierdzacy turysta z Secundusa, w$liznat si¢ do niej o sze$S¢ miejsc przede
mng!

- Co za bydlak!

- Nie wyszedl na tym za dobrze. Zastrzelili cwaniaczka na miejscu.

Spojrzatem na nig.

- Hazel?

- Ja? Nie, nie, najdrozszy! Przyznaje, ze czutam takg pokuse. Moim zdaniem jednak
wepchniecie si¢ bez kolejki nie zastuguje na karg cigzsza niz ztamanie reki. Nie, to nie dlatego
si¢ spoznitam. Natychmiast zwotano sad sposrod zebranych i1 o mate piwo dokooptowano by
mnie na s¢dziego. Jedyny sposdb, w jaki: mogtam si¢ wymigac, to przyznac¢, ze bytam
swiadkiem. Myslatam, ze w ten sposob oszczedze na czasie. Nic z tych rzeczy. Proces trwat
prawie pot godziny.

- Powiesili go? - zapytat Justin.

- Nie. Werdykt brzmiat: “Zabojstwo w interesie publicznym”. Mogtam wigc wroci¢ do

domu. Byto juz jednak za pdzno. Lazarus, niech go cholera wezmie, dostat si¢ do Richarda,



sprawit, ze poczul si¢ on nieszczesliwy 1 zrujnowal moje plany. Za to ja z kolei
unieszczesliwitam jego. Jak ci wiadomo.

- Jak wiadomo wszystkim. Czy zmarty turysta miat jakie§ towarzystwo?

- Nie wiem. Nie obchodzi mnie to. Uwazam, ze zabicie go byto zbyt drastyczne. Mam
jednak miekkie serce. Zawsze tak bylo. W przesztosci, gdy kto§ wepchnat si¢ przede mnie w
kolejke, ograniczatam si¢ do drobnego okaleczenia. Niemniej oszukiwania w kolejce nie
powinno si¢ tolerowac. To tylko rozzuchwala chaméw. Richard, kupitam dla ciebie buty,
poniewaz wiedzialam, ze nie bedziesz mogt zalozy¢ na nowa nogg prawego buta, ktory miates
na sobie, gdy tu przybylismy.

- To prawda. - (M) prawy but zawsze - od chwili amputacji - musial by¢ robiony na
zamOwienie. Zywa stopa nie mogltaby sie w niego wepchnag).

- Nie posztam do sklepu z butami, lecz do fabrykantury, gdzie mieli pantograf do

uzytku ogolnego. Datam im tw@j lewy but, Zeby zasygnalizowali jego prawy odpowiednik
poprzez lustrzane odbicie nadprzestrzenne. Powinien by¢ identyczny jak lewy, tylko
prawo-skretny. Prawonozny? Prawy.

- Dzigkuje!

- Mam nadzieje, ze bedzie pasowat. Gdyby ten skubany cham nie dat si¢ zabic¢
praktycznie na moich kolanach, zdgzytabym do domu na czas.

Spojrzatem na nig przelotnie.

- Hmm, ponownie jestem zdumiony. Jaki tu macie rzad? Czy to jest anarchia?

Hazel wzruszyta ramionami. Justin Foote zrobil zamyslong ming.

- Nie, nie nazwatbym tego tak. Nie jeste§my az tak dobrze zorganizowani.

Odlecielismy zaraz po obiedzie w tym czteroosobowym samolocie kosmicznym: Hazel,

ja, nieduzy olbrzym zwany Zgbem, Hilda-malenka pieknos¢, doktor Jacob Burroughs, doktor



Jubal Harshaw, kolejna ruda dziewczyna - no, rudawa blondynka - imieniem Deety 1 jeszcze
jedna, ktora nie byla jej blizniacza siostra, cho¢ powinna nig by¢, stodka dziewczyna imieniem
Elizabeth, na ktérg mowiono Libby. Spojrzawszy na dwie ostatnie, szepnglem do Hazel:

- Znowu potomstwo Lazarusa? Czy twoje?

- Nie. Nie sadze. Mam na mysli Lazarusa. Co do siebie jestem pewna. Nie jestem az tak
lekkomyslna. Jedna pochodzi z innego wszech§wiata, a druga jest przeszto tysigc lat starsza ode
mnie. Zwal to na Gilgamesza. Hmm... czy przy kolacji zauwazyles matg dziewczynke,
kolejnego rudzielca, ktora pluskata si¢ w fontannie?

- Aha. Ladniutka.

- To... -ZaczeliSmy wpychac¢ si¢ catg dziewiatka do tego czteroosobowego samolotu. -

Zapytaj mnie pdzniej - powiedziala Hazel 1 wdrapata si¢ do srodka.

Ruszytem za nig. Ten niewielki olbrzym ujat mnie mocno pod rami¢, co mnie

powstrzymato, gdyz wazyt ze czterdziesci kilo wiecej ode mnie.

- Nie znamy si¢. Jestem Zeb Carter.

- Jestem Richard Ames Campbell, Zeb. Mito mi ci¢ poznac.

- A to moja mamuska, Hilda Mae. - Wskazat na porcelanowg laleczke.

Nie miatem czasu zastanowi¢ si¢ nad nieprawdopodobienstwem tego twierdzenia, gdyz

Hilda oznajmita:

- Jestem macochg jego zony, jego zong w niepelnym wymiarze godzin i niekiedy jego
kochankg, Richard. Zebbiego czesto nie ma, ale to stodki chtopak. A ty nalezysz do Hazel, co
daje ci klucze do miasta. - Wyciagneta rece w gore, potozyta mi dtonie na ramionach, stangta na
palcach i pocalowata mnie. Pocalunek byl pospieszny, ale ciepty 1 niezupeinie suchy.
Wprowadzit mnie w glebokie zamyslenie. - Jesli czegos chcesz, popros o to po prostu. Zebbie

to zatatwi.



Wygladato na to, Ze ta rodzina (czy podrodzina, gdyz wszyscy byli cztonkami domu czy

tez rodziny Longow, ale w tym si¢ jeszcze nie potapatem) sktadata si¢ z pieciu osob: Zeba 1
jego zony Deety, 1 tej pierwszej rudawej blondynki, ktorg widziatlem przelotnie, jej ojca Jake’a
Burroughsa, jego zony Hildy, ktora nie byla jednak matka Deety, 1 pigtej osoby - Gay.

- Jest jeszcze Gay, rzecz jasna - powiedziat Zeb. - Wiesz, o kogo mi chodzi.

- Kto jest gejem? - zapytatem Zeba.

- Nie ja. Czasami traktuje to jako hobby. Gay to nasz pojazd.

- Jestem Gay - odezwat si¢ natychmiast kontralt. - Cze$¢, Richard. Bytes juz raz

wewnatrz mnie, ale chyba tego nie pami¢tasz.

Doszedtem do wniosku, ze pole lete miato par¢ naprawde¢ paskudnych efektow

ubocznych. Jesli bytem kiedys wewnatrz kobiety (to ona tak to yjeta, nie ja) o glosie
posiadajacym tak niezwykle uwodzicielskie wtasciwosci, ale o tym nie pamigtatem... c6z, czas
oddac si¢ na taske sadu. Stalem si¢ przestarzaty.

- Przepraszam, ale jej nie widzg. Pani zwanej Gay.

- To nie pani. To stare pudto.

- Zebbie, pozatyjesz tego. Richard, on chciat powiedzieé, ze nie jestem kobietg. Jestem

tym pojazdem, do ktérego masz zamiar si¢ wdrapac. Byles$ juz kiedys wewnatrz, ale ranny 1
chory, wigc nie czuj¢ si¢ obrazona, Ze mnie nie pami¢tasz.

- Och, alez pami¢tam!

- Naprawde¢? To mito. Tak czy inaczej, jestem Gay Deceiver. Witaj na poktadzie.
Wdrapatem si¢ do $rodka 1 zaczatem przepychac si¢ przez drzwi do tadowni. Hilda
powstrzymata mnie.

- Nie wchodz tam. Twoja zona jest w srodku z dwoma me¢zczyznami. Daj dziewczynie

szanse.



- Iz Lib - dodata Deety. - Nie dokuczaj mu, ciociu Sharpie. Usigdz, Richard.

Usiadtem pomiedzy nimi. Byt to zaszczyt, chcialem jednak zobaczyc¢ te

nadprzestrzenng tazienke. Jesli istniata. Jesli nie byt to sen wywotany przez pole lete.
Hilda oparta si¢ o mnie jak kot 1 powiedziala:

- Lazarus wywarl na tobie niekorzystne wrazenie, Richard. Nie chciatabym, zeby tak
pozostato.

Przyznatem, zZe na skali od jednego do dziesigciu otrzymat u mnie not¢ minus trzy.

- Mam nadzieje¢, ze to si¢ zmieni, Deety.

- Jesli obserwowac go dzien za dniem, Lazarus osigga przecietng note okoto dziewieciu,
Richard. Przekonasz sie.

- Richard - ciagneta Hilda - mimo tego, co styszate§ z moich ust, nie jestem ztego zdania
o Lazarusie. Mialam z nim jedno dziecko, a tak daleko posuwam si¢ jedynie z me¢zczyznami,
ktorych szanuj¢. Ma on jednak swoje humory. Trzeba od czasu do czasu da¢ mu klapsa. Mimo
to kocham go.

- Ja tez - zgodzila si¢ Deety. - Mam z Lazarusem matg dziewczynke, a to znaczy, ze
kocham go 1 szanuje. W przeciwnym razie nie dosztoby do tego. Zgadza si¢, Zebadiah?

- Skad mam wiedzie¢? “Mitosci, beztroska mitosci!” Szefowa, czy lecimy dokads$? Gay
chce wiedzied.

- Zgto$ gotowos¢.

- Prawe drzw1 zamknigte. Nieistotny mechanizm gotow.

- Lewe drzwi1 zamknigte. Pasy zapiete. Wszystkie systemy w normie.

- Czasowa Kwatera Gléwna, przez Alfe 1 Bete. Gotowy, gtowny pilocie.

- Tak jest, kapitanie. Gay Deceiver, punkt kontrolny Alfa. Wykonac.

- Juz sie robi. - Jasne §wiatlo stonca 1 zielona trawa rozciggajaca si¢ pod domem



Longdw zniknety, zastapione przez ciemnos¢ 1 gwiazdy. ZnalezlisSmy si¢ w niewazkoS$ci.
- To chyba punkt kontrolny Alfa - stwierdzit Zeb. - Gay, i1 czy widzisz CzZKG?

- Punkt kontrolny Alfa, doktadnie - odpart pojazd. - Kwatera Gléwna KCz prosto przed
nami. Zeb, potrzebne ci okulary.

- Punkt kontrolny Beta, wykona¢. Niebo znikneto po raz drugi.

Teraz juz to widziatem. Nie byla to planeta, lecz osiedle, moze w odlegtosci dziesigciu
kilometrow, moze tysigca - w przestrzeni nie sposob tego odgadna¢, gdy chodzi o nieznany
obiekt.

Zeb powiedziat:

- Kwatera Gtowna Korpusu Czasowego, wy... Gay, chodu!

Przed nami wybuchta bomba typu “nova”.

ROZDZIAL XXV

Kot Schrodingera.

- Niech to pokreci! - jeknal pojazd. - Ale mi przypalito pidrka! Hilda, wracajmy do
domu. Proszg ci¢!

“Nova” zostata daleko za nami, nadal jednak gorzata intensywnym, biatym §wiattem,
wygladajac jak Sol z odlegtosci mniej wigcej Plutona.

- Kapitanie? - zapytat Zeb.

- Potwierdzam - odparta Hilda. Gtos miata spokojny, lecz przycisngta si¢ do mnie z
drzeniem.

- Gay, wykona¢! - Ponownie znalezliSmy si¢ na terenie romanskiej rezydencji Lazarusa
Longa 1 jego plemienia.

- Glowny pilot, potacz sig, prosze, z przybudoéwka Oz 1 kaz im wysia$¢. W najblizszym

czasie nigdzie nie polecimy. Richard, méglbys sie przesunag¢ w prawo, gdy tylko Jake zejdzie ci



z drogi? W ten sposob pasazerowie bedg si¢ mogli wygramolic.

Uczynitem to, gdy tylko doktor Burroughs zrobit mi miejsce. Ustyszalem za soba

grzmigcy gtos Lazarusa Longa.

- Hildo! Dlaczego kazatas nam wysigs¢ z pojazdu? Czemu nie jestesmy w Kwaterze

Gtowne;j?

Jego glos przypominat mi sierzanta, z ktorym miatem do czynienia jako rekrut dziesie¢

tysiecy lat temu.

- Zapomniatam robdtki, Woodie. Musiatam po nig wrocic.

- Nie chrzan. Dlaczego nie wystartowalismy? Czemu wysiadamy?

- Uwazaj na ci$nienie, Lazarus. Gay dowiodta wtasnie, Ze nie byta Nerwowa Nellie, gdy
poprosita mnie o rozbicie naszej zwyktej podrézy do CzKG na trzy skoki. Gdyby$smy polecieli
zwykla trasa, wszyscy swiecilibySmy w ciemnosci.

- Skora mnie swedzi - powiedziata z niepokojem Gay. - Zatoze si¢, ze licznik Geigera
zadudnitby jak grad na blaszanym dachu.

- Zebbie sprawdzi ci¢ pozniej, najdrozsza - powiedziata Hilda uspokajajagcym tonem, po
czym ponownie zwrocita si¢ do Lazarusa: - Nie sadze, by Gay ucierpiata. Chyba nikomu nic si¢
nie stato. To dzigki temu, Zze Zeb znowu popisat si¢ refleksem w trudnej sytuacji 1 wyprowadzit
nas stamtagd, wyprzedzajac niemal strumien fotonow. Z przykroscig jednak melduje, sir, ze
Kwatery Gtéwnej juz nie ma. Niech spoczywa w pokoju.

- Hildo, czy to jeden z twoich zartow? - nie ustepowat Lazarus.

- Kapitanie Long, przemawiajac w ten sposob, nalezy si¢ zwraca¢ do mnie

“komandorze”.

- Przepraszam. Co si¢ stalo?

- Lazarus - odezwat si¢ Zeb - pozwol, ze skoncza wysiadac, to zabiore ci¢ tam 1 pokaze



ci. Tylko nas dwoch.

- Tak jest, tylko was dwoch - wtracit si¢ pojazd. - Bo ja nie! Nigdzie nie lece! Nie

wyrazitam zgody na stuzbe na polu walki. Nie pozwole wam zamkna¢ drzwi, a jak nie
bedziecie szczelnie zamknigci, nie zdotacie ruszy¢ z miejsca. Oglaszam strajk.

- To bunt - stwierdzit Lazarus. - Przetopi¢ jg na ztom.

Pojazd wrzasnal, po czym zaczat méwi¢ podnieconym gtosem:

- Zeb, styszales$ to? Styszates, co on powiedzial? Hildo, czy go styszatas? Nie jestem

twoja wlasnoscig, Lazarus! Nigdy nie bytam! Hildo, powiedz mu! Je$li mnie dotkniesz cho¢
jednym palcem, to przekrocze punkt krytyczny 1 urwe ci reke. Zabiore tez z sobg caty Okreg
Boondock.

- To matematyczna niemozliwos¢ - odpart Lazarus.

- Lazarus - odezwala si¢ Hilda - nie powiniene$ z taka tatwoscig mowic

“niemozliwos¢”, gdy w gre wchodzi Gay. Tak czy inaczej, nie wydaje ci si¢, Ze jak na jeden
dzien podpadtes wystarczajaco? Jesli zdenerwujesz Gay, to ona powtorzy wszystko Dorze,
ktora powtorzy Teenie, ktéra powtdrzy Minervie, ktora powtorzy Ishtar, Maureen 1 Tamarze, a
wtedy bedziesz miat szczgscie, jesli znajdziesz co$ do jedzenia, a poza tym nie bedzie ci wolno
spa¢ ani nigdzie pdjs¢.

- Baby wtaza mi na teb. Gay, przepraszam ci¢. Czy mi wybaczysz, jesli przeczytam ci
wieczorem dwa rozdziaty z Tik-Toka?

- Trzy.

- Umowa stoi. Powiedz, prosze, Teenie, by poprosita matematykow pracujacych nad

operacja “Pan Galaktyki”, zeby spotkali si¢ ze mng natychmiast w mojej kwaterze w Dorze.
Powiedz tez, proszeg, innym, ktorzy zajmujg si¢ tg operacja, ze lepiej by byto, gdyby przybyli na

Dorg. Beda jes¢ 1 spa¢ na poktadzie. Nie wiem, kiedy wylecimy. Moze za tydzien, a moze



zaraz. Moze nie by¢ nawet dziesieciu minut wyprzedzenia. Stan wojny. Czerwony alarm.

- Dora to odebrata. Przekazuje dalej. Co z Boondock?

- A co ma by¢ z Boondock?

- Czy chcesz ewakuowac miasto?

- Gay, nie wiedziatem, Ze ci¢ to obchodzi. - W glosie Lazarusa brzmiato zaskoczenie.

- Mnie obchodzi? Co si¢ stanie z bandg “ziemniakéw”? - pojazd zachnat sig. -

Przekazuje tylko stowa Iry.

- Och. A juz przez chwile myslatem, Zze rozwijajg si¢ w tobie ludzkie uczucia.

- Niech Bog broni!

- Co za ulga. Twoje proste, egocentryczne samolubstwo stanowi przystan stabilnosci w
ciggle zmieniajagcym si¢ Swiecie.

- Mniejsza o komplementy. Nadal jeste§ mi winien trzy rozdziaty.

- Oczywiscie, Gay. Obiecatem. Powiedz, prosze, Irze, ze jesli dobrze wiem, w

Boondock jest rownie bezpiecznie jak wszedzie na tym Swiecie, co moOwi niewiele, podczas
gdy moim zdaniem kazda proba ewakuacji tego mrowiska doprowadzitaby do wielkich strat w
ludziach 1 jeszcze wigkszych w mieniu. Moze jednak warto by zaryzykowac, po to tylko, by
podkreci¢ ich leniwy metabolizm. Dzisiejsze Boondock wydaje mi si¢ thuste, ghupie 1
nieostrozne. Popros go o potwierdzenie odbioru.

- Ira powiedziat: “Wsadz sobie”.

- Roger. I ty tez. Bedzie z nich cholernie fajny gulasz. Putkowniku Campbell, przykro

mi. Zechcesz moze udac si¢ ze mng? By¢ moze zainteresuje ci¢, jak w naglych wypadkach
dokonujemy manipulacji czasowej? Hazel, czy moge? A moze znowu taduje sie na twoja
dziatke?

- W porzadku, Lazaras. To juz nie moja dziatka. Twoja 1 pozostalych Kawalerow.



- Trudna z ciebie kobieta, Sadie.

- A czego si¢ spodziewates$, Lazarus? Luna to surowa pani. Odbieratam lekcje na je;j

kolanie. Czy moge z wami lecie¢?

- Tego si¢ od ciebie oczekuje. Nadal stanowisz czg$¢ operacji, prawda?

Przeszlismy okoto piecdziesieciu metréw po trawniku do miejsca, gdzie stat latajacy

spodek, najwiekszy 1 najbardziej wymysSlny ze wszystkich, jakie mogtby ujrze¢ jakikolwiek
ufomaniak. Dowiedziatem si¢, ze jest to Dora. Imi¢ to oznaczato zar6wno sam statek, jak i
kierujacy nim komputer. Dowiedziatem si¢ tez, ze Dora jest prywatnym jachtem seniora, ze
byta okretem flagowym Hildy, a rowniez statkiem pirackim dowodzonym przez Lorelei Lee na
spotke z Lapis Lazuli, za$ jej zaloge stanowili Castor 1 Pollux, ktorzy byli ich m¢zami czy
niewolnikami, badz tez jednym 1 drugim.

- Sg jednym i1 drugim - wyjasnita mi potem Hazel. - Za$ Dora jest trzema wymienionymi
rzeczami naraz. Laz i Lor wygraty od Casa i Pola w red doga szes¢dziesiat lat stuzby wkrotce
po tym, jak wzieli $lub. One mogg utrzymywac¢ pomiedzy sobg tgcznos¢ telepatyczng 1 w ten
sposob oszukujg. Moi wnukowie sg bystrzy jak potok gorski 1 zarozumiali jak absolwenci
Harvardu. Zawsze probujg oszukiwac. Probowatam oduczy¢ ich tego paskudnego nawyku za
pomocg znaczonej talii, gdy byli jeszcze za mtodzi, by si¢ ugania¢ za dziewczynami. Nie
wyszto. Zauwazyli moje znaki. Powodem ich upadku stat si¢ fakt, ze Laz 1 Lor sg
inteligentniejsze od nich 1 jeszcze bardziej podstepne. - Hazel potrzasneta z zalem glowa. -
Swiat jest niegodziwy. Mozna by pomysle¢, ze mtody cztowiek, ktérego wychowywatam,
stanie si¢ natychmiast podejrzliwy, gdy przy grze w red doga dadzg mu trzy asy i1 jednego krola,
ale Cas byt chciwy. Nie tylko podbit stawke do wysokosci, ktorej nie byt w stanie pokry¢, ale
by to wyréwnac, dorzucil wlasny kontrakt. Potem, w niecaly dzien pozniej, Pol padt ofiarg

jeszcze bardziej oczywistego ztodziejstwa. Byt pewien, ze wie, ktorg karte dadza jako nastepna,



poniewaz rozpoznal matg plamke z kawy. Okazato si¢, ze dziesigtka 1 6semka miaty takg sama
plamke. Pol miat dziewiatke, nie byl jednak w mocnej pozycji moralnej. No c6z, jest chyba
lepiej, ze chtopaki muszg odwalaé calg robote na statku plus szampony 1 pedicure dla zon niz
gdyby mieli sprzeda¢ Laz i Lor na targach niewolnikéw na Iskanderze, co niewatpliwie by
zrobili, gdyby ich wtasne ztodziejskie wysitki zakonczyty sie sukcesem.

Dora jest od $§rodka jeszcze wigksza niz z zewnatrz. Jest tam tyle kabin, ile tylko moze

by¢ potrzebnych. Kiedys byt to luksusowy, lecz stosunkowo konwencjonalny hiperfotonowy
statek kosmiczny. Potem jednak wyposazono go (statek, nie komputer zwany Dora) w
nieistotny napgd Burroughsa (magiczne urzadzenie, za pomocg ktorego Gay Deceiver w
mgnieniu oka przelatuje miedzy gwiazdami). Wniosek z rownan Burroughsa, ktore teleportujg
Gay, mozna wykorzysta¢ do tworzenia pomieszczen nadprzestrzennych. Przestrzen dla
pasazerow 1 tadownie Dory przerobiono wiec tak, by pozwoli¢ jej mie€¢ w zapasie nie konczace
si¢ pomieszczenia, ktore sg ztozone w sobie, dopdki nie beda potrzebne.

(To nie jest ten sam sposob, ktory pozwala Gay upchna¢ pod powtoka jej lewej burty

dwie dziewigtnastowieczne tazienki. A moze ten sam? No c6z, nie wydaje mi si¢. Muszg
zapyta¢. A moze lepiej niech stary niedzwiedz $pi jak zabity susel? Moze lepiej...).

W boku jachtu otworzylto si¢ wejscie. W dot zeslizneta si¢ rampa. Podgzylem za

Lazarusem na poktad statku, trzymajac pod reke moja ukochang. Gdy tylko postawit stope na
poktadzie, zabrzmiata muzyka: It Ain’t Necessarily So z nie§miertelnej opery George’a
Gershwina Porgy and Bess. Od dawna juz niezyjacy “Sportin’ Life” §piewat o tym, ze
niemozliwe jest, by mgzczyzna w wieku Matuzalema przekonat kobietg, aby poszta z nim do
tozka.

- Dora!

- Kapie si¢ - odpowiedziat stodki, dziewczecy glosik. - Zadzwon do mnie pdznie;.



- Dora, wylacz te glupig piosenke!

- Musze¢ to skonsultowac z dzisiejszym kapitanem, sir.

- Skonsultyj, niech ci¢ cholera, ale wylacz ten hatas! Gtos statku ustgpil miejsca

innemu.

- Méwi kapitan Lor, kolezko. Czy masz jaki$ problem?

- Tak. Wylacz ten hatas!

- KoleZko, jesli masz na mysli klasyczng muzyke, ktorg zagraliSmy, by uczci¢ twoje
przybycie, to musze powiedziec, ze twdj gust jest rownie barbarzynski jak zawsze. W kazdym
razie nie wolno mi tego wytaczy¢, poniewaz ten nowy protokot ustalita komandor Hilda. Nie
moge go zmieni¢ bez jej zgody.

- Baby mi wtaza na glowe! - wybuchnagt Lazarus. - Nie mogg wejs¢ na poktad wiasnego
statku, zeby nie spotkac si¢ z obelgg. Przysiggam na Allaha, ze gdy tylko uporam si¢ z “Panem
Galaktyki”, kupie Kawalerski Wozek Burroughsa, wyposaze go w cerebrator Minsky’ego 1
wyrusze na dtugie wakacje bez zadnych kobiet na poktadzie.

- Lazarus, czemu mowisz takie straszne rzeczy? - Glos dobiegt zza naszych plecow. Bez
trudnosci zidentyfikowatem go jako ciepty kontralt Hildy.

Lazarus rozejrzat si¢ wokot.

- O, tutaj jestes! Hildo, czy zechciatabys uciszy¢ ten piorunski hatas?

- Lazarus, mozesz zrobi¢ to sam...

- Probowatem. Uwielbiajg robi¢ mi na ztos¢. Wszystkie trzy. Ty rowniez.

- ...po prostu postepujac trzy kroki naprzod. Jesli wolalbys jaki§ inny salut muzyczny,
wystarczy wymieni¢ tytut. Dora 1 ja probujemy odnalez¢ wlasciwa melodi¢ dla kazdego z
czlonkOw naszej rodziny oraz piesn powitalng dla kazdego z gosci.

- To $mieszne.



- Dorze sprawia to przyjemnos¢. Mnie rowniez. To ujmujacy zwyczaj, tak samo jak

jedzenie widelcem zamiast palcami.

- Palce stworzono wczesniej niz widelce.

- A plazince wcezesniej niz ludzi. Z tego nie wynika, ze sg od nich lepsze. Ruszaj sig,

Woodie. Daj Gershwinowi odpocza¢.

Chrzaknat 1 postapit zgodnie z jej rada. Gershiwn umilkt. Hazel 1 ja podazyliSmy za

nim... 1 ponownie rozbrzmiata muzyka. Orkiestra kobziarzy zagrata marsza, ktorego nie
styszatem od tego czarnego dnia, w ktory stracitem nogg... 1 dowodztwo... 1 honor: Nadchodzg
Campbellowie...

Zdumiato mnie to tak, ze niemal zghupiatem, 1 dato potezny zastrzyk adrenaliny, jakiego

od zarania dziejow dostarczaty przechwatki przed bitwa. Bytem tak wstrza$niety, ze tylko z
najwigkszym wysitkiem zdotatem nic nie okaza¢ na twarzy, modlac si¢ rownoczesnie, by nikt
si¢ do mnie nie odezwat, dopoki nie odzyskam panowania nad glosem.

Hazel §cisneta mnie za ramie, ale zachowata spokoj. Potrafi chyba odczytywa¢ moje

uczucia. Zawsze wie, czego mi potrzeba. Pomaszerowatem przed siebie, trzymajac si¢ prosto.
Niemal wcale nie pomagatem sobie laskg. Nie widzialem wnetrza statku. Nagle kobzy umilkty
1 znowu moglem oddychac.

Za nami weszta Hilda. Mam wrazenie, ze odczekata chwilke, by oddzieli¢ od siebie
muzyczne saluty. Na jej cze$¢ zagrano lekka, zwiewng melodi¢. Nie wiedziatem, skad si¢
wywodzi. Zdawato sie, ze graja ja na srebrnych dzwoneczkach lub moze czelescie. Hazel
powiedziata mi, ze nazywa si¢ Jezebel, nie mogtem jej jednak sobie przypomniec.

Kwatera Lazarusa byta tak luksusowa, ze zadatem sobie pytanie, jak bogato urzadzona

moze by¢ flagowa kabina “komandora” Hildy. Hazel usadowita si¢ w hallu, jak gdyby byta u

siebie w domu, ja jednak tam nie zostalem. Jedna z grodzi znikneta 1 Lazarus przeprowadzit



mnie na drugg strone, gdzie miescita si¢ sala konferencyjna odpowiednia dla korporacji o
ogbdlnouktadowym zasiegu: olbrzymi stot konferencyjny, za ktorym staly wyscietane fotele, a
przy kazdym z nich notatnik, pisak, dzbanek z wodg, terminal z drukarka, ekran, mikrofon i
pole milczenia. Musze tez dodac, ze nie widziatem, by tego wszystkiego uzywano. Dora
sprawiala, ze nie bylo to potrzebne. Byta doskonatg sekretarka dla nas wszystkich. Stuzyta tez
jako kelnerka.

(Nigdy nie zdotatem uwolni¢ si¢ od wrazenia, ze w jakim$ miejscu, gdzie nie mogliSmy

jej widzie¢, istniata zywa dziewczyna imieniem Dora. Jednakze Zadna §miertelna dziewczyna
nie zdotataby zonglowac¢ tyloma rzeczami naraz co ona).

- Usiadz, gdzie chcesz - powiedzial Lazarus. - Tu nie obowigzuje zadna hierarchia. Nie
obawiaj si¢ tez zadawac pytan 1 wyglasza¢ wtasnej opinii. Jesli zrobisz z siebie durnia, nikt nie
bedzie miat nic przeciwko temu. Nie bedziesz tez pierwszym, ktoremu przytrafito si¢ to w tym
pokoju. Czy znasz Lib?

- Nie zostatem przedstawiony.

To byta ta druga rudawa blondynka - nie Deety.

- A wigc was przedstawie. Doktor Elizabeth Andrew Jackson Libby Long... putkownik
Richard Colin Ames Campbell.

- To dla mnie zaszczyt, doktor Long.

Pocatowata mnie. Przewidziatem to. W ciggu niespeina dwoch dni nauczytem sie juz,

ze jedyny sposob na uniknigcie przyjacielskich pocatunkéw to wycofac sie, ale lepiej jest
spokojnie si¢ tym radowac. Tak tez zrobitem. Doktor Elizabeth Long wygladata przyjemnie,
nie miata na sobie duzo, jej usta mialty mity smak, wokot niej rozchodzit si¢ subtelny zapach... i
stala tuz przy mnie o trzy sekundy dtuzej niz to byto konieczne, po czym poklepata mnie w

policzek i stwierdzita:



- Hazel ma dobry gust. Cieszg cig, ze wprowadzila ci¢ do naszej rodziny.

Zrobitem si¢ czerwony jak burak. Nikt nie zwrocit na to uwagi. Tak sadze¢. Lazarus nie
przestawal mowic.

- Lib jest moja zong oraz wspolniczka, poczynajac od dwudziestego pierwszego wieku
wedtug kalendarza gregorianskiego. PrzezyliSmy razem szalone czasy. Byta wtedy me¢zczyzng
1 komandorem podporucznikiem Terranskich Sit Zbrojnych w stanie spoczynku. Zaréwno
jednak wtedy, jak 1 teraz, jako m¢zczyzna czy kobieta, jest najwiekszym matematykiem
wszechczasow.

Elizabeth odwrdcita si¢ 1 pogtaskata go po ramieniu.

- Bzdura, Lazarus. Jake jest wigkszym matematykiem ode mnie i bardziej tworczym
geometrg niz kiedykolwiek mogtabym mie¢ nadziej¢ si¢ stac. Potrafi wyobrazi¢ sobie, nie
tracac orientacji, wigcej wymiarow. Ja...

Jacob Burroughs Hildy wszedt za nami.

- Bzdura, Lib. Od fatszywej skromnos$ci zbiera mi si¢ na wymioty.

- Prosze bardzo, kochanie, byle nie na dywan. Jacob, ani twoje zdanie, ani moje, ani
Lazarusa nie jest wazne. Kazde z nas jest tym, czym jest, 1 jak rozumiem, mamy robot¢ do
wykonania. Lazarus, co si¢ stalo?

- Zaczekaj na Deety 1 chtopakoéw, zebysSmy nie musieli omawiac tego dwa razy. Gdzie

jest Jane Libby?

- Tutaj, wuyjku Woodie. - Weszta naga dziewczyna podobna do...

Postuchajcie, mam zamiar przesta¢ opowiadac o rodzinnym podobienstwie - rude

wtosy czy nierude - a rOwniez o obecnos$ci ubrania czy jego braku. Na Tertiusie, ze wzgledu na
klimat 1 obyczaje, mozna byto nosi¢ ubranie badz nie. W miejscach publicznych z reguty je

noszono, w domu tylko czasami. W domu Lazarusa Longa byto bardziej prawdopodobne, ze



mgzczyzna bedzie miat co$ na sobie niz kobieta, nie bylo w tym jednak zadnej zasady, ktora
mogtbym rozszyfrowac.

Rude wtosy byty czyms czgstym na Tertiusie, a jeszcze czestszym w rodzinie Longoéw -

efekt “barana rozptodowego” (jak mawiaja hodowcy) wywodzacy si¢ od Lazarusa... ale nie
tylko od niego. W tej rodzinie byly jeszcze dwa zrodia, nie spokrewnione z Lazarusem 1 z sobg
nawzajem: Elizabeth Andrew Jackson Libby Long 1 Dejah Thoris (Deety) Burroughs Carter
Long - a takze jeszcze jedno, o ktdrym nic dotagd nie wiedziatem.

Zwolennicy teorii Gilgamesza zauwazyli, ze rudowlosi maja tendencj¢ do

wystepowania w skupiskach, np. Rzym, Liban, potudniowa Irlandia, Szkocja, co jest jeszcze
bardziej widoczne w historii, od Jezusa do Jeffersona, od Barbarossy do Henryka Osmego.
Zrodta podobienstw rodzinnych wystepujacych w rodzinie Longéw trudno byto ustali¢.

Bylo to mozliwe jedynie przy pomocy doktor Ishtar, rodzinnego genetyka. Sama Ishtar nie byla
w najmniejszym stopniu podobna do corki Lapis Lazuli, w czym nie byto nic dziwnego, jesli
si¢ wiedzialo, ze nie byta ona genetycznie spokrewniona z tg cérka, ktorej genetyczng matka
byta Maureen.

Niektorych z rzeczy wspomnianych powyzej dowiedzialem si¢ dopiero pdzniej. Pisze o

tym teraz, by skonczy¢ juz z ta sprawg.

Panel matematykow sktadat si¢ z Libby Long, Jake’a Burroughsa, Jane Libby

Burroughs Long, Deety Burroughs Carter Long, Minervy Long Weatheral Long, Pythagorasa
Libby Cartera Longa 1 Archimedesa Cartera Libby Longa - Pete’a 1 Archie’ego. Jednego z nich
urodzita Deety, a drugiego Libby. Te dwie kobiety byty jedynymi genetycznymi rodzicami obu
mtodych m¢zczyzn. Deety byta dla obu genetyczng matka, za$ Elizbeth ojcem... 1 nie
zamierzam tego w tej chwili rozplatywac. Niech bedzie to ¢wiczenie dla uczniow. Moge wam

za to wymieni¢ jeszcze jedno nazwisko: Maxwell Burroughs-Burroughs Long, 1 na koniec



powiedzieé, ze wszystkie te dziwaczne kombinacje byly nadzorowane przez rodzinnego
genetyka celem maksymalnego wzmocnienia geniuszu matematycznego bez jednoczesnego
wzmacniania szkodliwych genow recesywnych.

Obserwacja tych geniuszy podczas pracy miata pewne dzialanie nasenne

przypominajgce obserwacje meczu szachowego. Byty jednak pewne roznice. Najpierw Lazarus
kazat zeznawa¢ Gay Deceiver, ktorej glos docierat do nas za posrednictwem obwodow Dory.
Wystuchali Gay, obejrzeli 1 wystuchali tego, co nagrata na tasmach, przywotali Zebadiaha,
wystuchali jego zeznan, po czym wezwali Hilde 1 kazali jej oceni¢, najlepiej jak potrafita, z
jakim wyprzedzeniem Zebadiah przewidziat wybuch bomby.

- Cos$ pomiedzy natychmiast a w mgnieniu oka - odparta Hilda. - Wiecie wszyscy, ze

lepiej nie potrafi¢ tego okreslic.

Doktor Jake powstrzymat si¢ od wyrazenia opinii.

- Nie przygladatem si¢. Jak zwykle zabezpieczatem stowne rozkazy, nastawiajac

urzadzenia kontrolne silnika korekcyjnego. Przedostatni rozkaz, polecenie ucieczki, przerwat
misje¢ 1 udalismy si¢ do domu. Nie nastawitem tych urzadzen, wigec na moich tasmach nie ma
nic wigcej. Przykro mi.

Zeznanie Deety byto niemal rownie skape.

- Rozkaz ucieczki poprzedzal wybuch w przyblizeniu o milisekunde.

Mimo Ze na nig naciskano, nie chciata oswiadczy¢, ze byto to “w §cistym przyblizeniu”.
Burroughs nie ustgpowat. Wspomniat o “wbudowanym w nig zegarze”. Deety pokazata mu
jezyk.

Mtody mezczyzna (wtasciwie nastolatek) zwany Pete stwierdzit:

- Glosyje na “brak wystarczajacych danych”. Musimy umiesci¢ wokot miejsca

wypadku rozete automatycznych zwiadowcdodw 1 ustalié, co si¢ stato, zanim zdecydujemy, jak



blisko chwilopunktu zero mozemy zorganizowac akcje ratownicz3.

- Czy po ucieczce - zapytata Jane Libby - bomba byla juz widoczna z nowego punktu
widzenia, czy tez pojawila si¢ dopiero po tym, jak Gay dokonata przeskoku? Tak czy inaczej,
jak si¢ to miesci w rachubie czasu w punkcie kontrolnym Beta? Pytanie: czy ustalono w sposob
doswiadczalny, Ze transport nieistotny odbywa si¢ w sposob natychmiastowy, czas tranzytu
wynosi doktadnie zero, czy tez jest to zatozenie oparte na niewystarczajacych dowodach i
zadowalajacych wynikach empirycznych?

- Do czego zmierzasz, Jot El, najdrozsza? - zapytata Deety.

Siedzialem miedzy nimi dwiema. Rozmawiaty nade mng, najwyrazniej nie oczekujac,

7e wyraze swe zdanie, mimo ze bytem §wiadkiem.

- Probujemy ustali¢ optymalny chwilopunkt dla ewakuacji CzKG, prawda?

- Na pewno? Czy nie mozna przeprowadzi¢ proby, zmierzy¢ czasu, a potem rozpoczac
ewakuacji o godzinie minus H plus trzydziesci minut? W ten sposob sprowadzimy wszystkich
tutaj z wielkim marginesem czasu.

- Deety, to doprowadzitoby do paradoksu, od ktorego gtowa wlaztaby ci gteboko w

dupe - skomentowat Burroughs.

- Tato! To chamskie, prostackie 1 wulgarne.

- Ale to prawda, moja droga, glupia céreczko. Teraz sama wykombinuj sposob na

wyjscie z te] putapki.

- To tatwe. Mowitam o zagrozonym koncu, nie o bezpiecznym. Zakonczymy akcj¢ z
trzydziestoma minutami zapasu, potem przeniesiemy si¢ w dowolng nie zajetg przestrzen w
jakimkolwiek wszech§wiecie, powiedzmy na t¢ orbite wokdt Marsa, z ktorej tak czegsto
korzystalismy, a nastepnie zawrocimy 1 ponownie wejdziemy do tego wszech§wiata w

chwilopunkcie “tu i teraz”, w minute po wyruszeniu na ratunek.



- Niezdarne, ale efektywne.

- Lubi¢ proste programy 1 juz.

- Ja tez. Czy jednak nikt nie widzi nic ztego w tym, ze zuzyjemy tyle czasu, ile tylko
zechcemy?

- Do diabta, ja widze!

- Stucham, Archie?

- Dlatego, ze tam bedzie putapka, z prawdopodobienstwem wigkszym niz zero

przecinek dziewigcéset dziewiecdziesigt siedem. Jaki rodzaj putapki, to zalezy. Kto jest naszym
przeciwnikiem? Bestia? Pan Galaktyki? Boskone? A moze to jest bezposrednia akcja ze strony
innej grupy zmieniaczy historii, bez wzgledu na traktat? A moze, nie §miejcie si¢, mamy tym
razem do czynienia z autorem? Musimy okresli¢ czas w zalezno$ci od przyjetej taktyki, ta zas
musi by¢ dostosowana do przeciwnika. JesteSmy wigc zmuszeni zaczekac, az wielkie mozgi z
sasiedniej sali powiedzg nam, z kim toczymy walke.

- Nie - odparta Libby Long.

- Co sig¢ nie zgadza, mamo? - zapytat chtopak.

- Uwzglednimy wszystkie mozliwe kombinacje, kochanie, 1 rozwigzemy je

roOwnoczesnie, a potem wmontujemy odpowiednig z uzyskanych cyfr do scenariusza, ktdrego
dostarczg nam bajarze.

- Nie, Lib. W ten sposob narazatabys pare¢ setek istnien ludzkich, liczac na to, ze wielkie
moOzgl majg racje - sprzeciwit si¢ Lazarus. - Mogg si¢ pomyli¢. Zostaniemy tutaj 1 znajdziemy
trafng odpowiedz, nawet jesli potrwa to dziesie¢ lat. Panie 1 panowie, mowa o naszych
kolegach. Ich nie mozemy poswigci¢. Do cholery, znajdzcie t¢ wiasciwag odpowiedzZ!
Siedzialem tam jak gtupi. Powoli docierato do mojego tba, ze oni powaznie rozprawiajg

o tym, jak uratowa¢ wszystkich ludzi 1 dokumenty oraz sprzet z osiedla, ktore przed godzing na



moich oczach zamieniono w pare. I Ze mogli z rowng tatwoscig uratowacé samo osiedle - usung¢
je stamtad, zanim zostato zbombardowane. Styszatem, jak dyskutowali nad tym, jak tego
dokona¢, w jaki sposdb zmierzy¢ czas. Odrzucili jednak to rozwigzanie. To osiedle musiato
kosztowac niezliczone miliardy koron, a jednak zrezygnowali z jego ocalenia. Nie, nie!
Przeciwnik, niezaleznie od tego, czy to Bestia Apokalipsy czy Pan Galaktyki (zatkato mnie!),
czy ktokolwiek, musi sadzi¢, ze mu si¢ udato. Nie moze podejrzewac, ze gniazdo bylo puste, a
ptaszek uciekt.

Poczutem znajome bodZce dobiegajace z lewej nogi. Wielmozny pan Piksel ponownie

rzucil wyzwanie pionowej “Scianie”. Ponadto zaczat wbija¢ w nig nowy zestaw hakow,
wyciggnatem wiec reke 1 postawitem go na stole.

- Piksel, jak si¢ tu dostates?

- Blert!

- Jako$ to zrobites. Do ogrodu, potem przez niego, przez zachodnie skrzydto (a moze
obszedtes je wkoto?), przez trawnik, do szczelnie zamknigtego statku kosmicznego, a moze
schodnia byta spuszczona? Tak czy inaczej, w jaki sposob mnie znalaztes?

- Blert.

- To jest kot Schrodingera - oznajmita Jane Libby.

- Niech wiec lepiej Schrodinger przyjdzie go zabrac, zanim si¢ zgubi albo cos sobie

zrobi.

- Nie, nie, Piksel nie jest wlasnoscig Schrodingera. Nie wybrat sobie jeszcze swojego
cztowieka. Chyba Ze to ty nim jestes?

- Nie, nie sagdzg. A moze?

- Mysle, ze tak. Widzialam w potudnie, jak wdrapywat ci si¢ na kolana. A teraz pokonat

dhuga droge, zeby ci¢ odnalez¢. Chyba ci¢ sobie upatrzyt. Czy lubisz koty?



- O, tak! Jezeli Hazel pozwoli mi go zatrzymac.

- Pozwoli. Ona tez je lubi.

- Mam nadzieje.

Piksel usiadl na moim notatniku, myjac sobie pyszczek 1 dokonujgc chwalebne;j

CZynnosci czyszczenia si¢ za uszami.

- Piksel, czy jestem twoim czlowiekiem? Przerwat na chwile mycie, by powiedzie¢ z
emfaza:

- Blert!

- W porzadku. Umowa stoi. Ptaca rekruta plus racje. Opieka medyczna. W $rode

popotudnie wolne pod warunkiem dobrego zachowania. Jane Libby, o co chodzi z tym
Schrodingerem? Jak on si¢ tu znalazt? Powiedz mu, Ze Piksel jest zamowiony.

- Schrodingera tu nie ma. Nie zyje juz od dwoch tuzinow stuleci. To byt jeden z tych
starozytnych niemieckich filozofow przyrody, ktdrzy tak btyskotliwie si¢ mylili we wszystkim,
czym si¢ zajeli: Schrodinger, Einstein, Heisenberg i... Ale czy w twoim wszechs§wiecie oni
istnieli? Wiem, ze nie wystepowali w kazdej z czgsci wszystkoswiata, ale historia rownolegta
nie jest moim mocnym punktem. - USmiechneta sie przepraszajaco. - Mam wrazenie, Ze teoria
liczb to jedyne, w czym jestem naprawde dobra. Potrafie tez niezle gotowac.

- A jak z nacieraniem plecow?

- Robig to najlepiej w Boondock!

- Tracisz czas, Jot El - wtracita si¢ Deety. - Hazel wciaz trzyma go na smyczy.

- Ale, ciociu Deety, nie probowatam go zaciagna¢ do 16zka.

- Nie probowatas? Wiec przestan marnowac czas. Wycofaj sie 1 dopus¢ do niego mnie.
Richard, czy pociagaja ci¢ zamezne kobiety? My tu wszystkie jesteSmy zamezne.

- Hmm... pigta poprawka!



- Ja to rozumiem, ale w Boondock nigdy o niej nie styszano. Ci niemieccy

matematycy... nie bylo ich w twoim §wiecie?

- Upewnijmy sie, czy mowimy o tych samych. Erwin Schrodinger, Albert Einstein,

Werner Heisenberg...

- To wlasnie ta banda. Oni lubili co$, co nazywali “eksperymentami myslowymi”. Jak

gdyby w ten sposob mozna si¢ bylo czegos dowiedzie¢. Teolodzy! Jane Libby miata ci zamiar
opowiedzie¢ o “kocie Schrodingera”, czyli eksperymencie myslowym, ktory rzekomo miat cos$
mowi¢ na temat rzeczywistosci. Jot E1?

- To byta glupota, sir. Zamkng¢ kota w pudetku celem sprawdzenia, czy zostanie

usmiercony drogg rozpadu izotopu o okresie rozpadu potowicznego rownym godzinie. Pod
koniec tej godziny kot jest zywy czy martwy? Schrédinger twierdzit, ze ze wzgledu na
statystyczne prawdopodobienstwo w tym, co uwazano wtedy za nauke, dopoki ktos nie
otworzyt pudetka, kot nie byt ani zywy, ani martwy, lecz istniat jako chmura
prawdopodobienstwa. - Jane Libby wzruszyta ramionami, co wywotato zdumiewajace krzywe
dynamiczne.

- Blert?

- Czy kto$ wpadt na to, zeby zapyta¢ kota?

- To bluznierstwo - odparta Deety. - Richard, to jest “nauka”, w stylu niemieckich

filozoféw. Nie wolno ci si¢ ucieka¢ do czegos rownie wulgarnego. W kazdym razie Piksel
zdobyt wywieszke z napisem “kot Schrodingera”, poniewaz potrafi przenikac przez Sciany.

- Jak on to robi?

- To jeit niemozliwe odparta Jane Libby - ale on jest tak mtody, Ze jeszcze o tym nie

wic, a wiec moze tego dokona¢. Dlatego nigdy nie wiadomo, gdzie si¢ pokaze. Mysle, ze

polowat na ciebie. Dora?



- Potrzebujesz czegos, Jot E1? - zapytat statek.

- Czy zauwazyla$ przypadkiem, jak ten kotek dostat si¢ na poktad?

- Nic nie umyka mojej uwadze. Nie zawracat sobie glowy schodnig. Przeszedt prosto

przez mojg powtoke. To taskotato. Czy jest gtodny?

- Zapewne.

- Dam mu co$. Czy jest juz wystarczajgco duzy na stale pozywienie?

- Tak, ale rozdrobnione. Jak dla niemowlat.

- Migiem.

- Moje panie - odezwatem si¢. - Jane Libby uzyla stow “blyskotliwie si¢ mylili” w
odniesieniu do tych niemieckich fizykow. Z pewnos$cig nie wiaczacie w to Alberta Einsteina?
- Jasne, Ze tak! - odparta z naciskiem Deety.

- Jestem zdumiony. W moim swiecie Einstein nosi aureolg.

- W moim palg jego kukte. Albert Einstein byt pacyfista, ale nieuczciwym. Gdy

zagrozone byly jego wlasne interesy, zapomniat o wszystkich swych pacyfistycznych ideatach
1 uzyt posiadanych przez siebie politycznych wptywow, by rozpocza¢ projekt, ktory
doprowadzit do wyprodukowania pierwszej bomby zdolnej zniszczy¢ miasto. Jego prace
teoretyczne nie przedstawialy wiekszej wartosci, a wigkszo$¢ z nich okazata si¢ btedna. Okryt
si¢ jednak wieczng hanbg, jako polityk-pacyfista, ktory przeksztatcit si¢ w morderce.
Pogardzam nim!

ROZDZIAL XXVI

Sukces polega na osiggnieciu szczytu tancucha pokarmowego.

J. HARSHAW 1906-

Mniej wigcej w tej chwili pojawit si¢ niemowlgcy pokarm dla Piksela, w spodku, ktory

- jak sadzg - wzbit si¢ w powietrze ze stotu. Nie mogg jednak przysiac, ze tak byto. Po prostu si¢



pojawit. Karmienie kotka dalo mi czas na zastanowienie. Surowa opinia Deety zaskoczyta
mnie. Ci niemieccy fizycy zyli 1 pracowali w pierwszej potowie dwudziestego wieku - niezbyt
dawno z mojego punktu widzenia, ale jesli to, o czym chcieli mnie przekona¢ ci Tercjanie, byto
prawda (mato prawdopodobne!) - dla nich byto to bardzo dawno. “Dwa tuziny stuleci...”,
powiedziata Jane Libby.

Jak byto mozliwe, ze ta mtoda, niesktonna do zmartwien kobieta, doktor Deety, miata

tak emocjonalne podejscie do od dawna niezyjacych niemieckich uczonych w pismie? Znatem
tylko jedno wydarzenie umiejscowione dwa tysigce lub wiecej lat temu w przesztosci, ktore
wywolywato u ludzi podobne emocje... a ono nigdy nie miato miejsca.

Zaczatem sporzadza¢ w pamigci listg rzeczy, ktore si¢ nie zgadzaty - rzekomy wiek

Lazarusa - ten dtugi wykaz Smiertelnych chordb, na ktdre jakoby cierpiatem - p6t tuzina
dziwacznych wydarzen w Lunie - a przede wszystkim sam Tertius. Czy rzeczywiscie byla to
obca planeta, daleko w czasie 1 przestrzeni od Ziemi, czy tez wioska potiomkinowska na
wyspie na potudniowym Pacyfiku? Albo nawet w potudniowej Kalifornii? Nie widziatem
miasta zwanego Boondock (okoto miliona mieszkancow, jak twierdzili). Widziatem
wszystkiego moze z pigcdziesieciu ludzi. Czy inni istnieli tylko jako zapamietane tto dla
improwizowanego dialogu pasujacego do potiomkinowskich r61?

(Ostroznie, Richard! Znowu ogarnia ci¢ paranoja).

Ile 1at potrzeba, zeby zmaci¢ mozg?

- Deety, odnosz¢ wrazenie, ze masz silny emocjonalny stosunek do doktora Einsteina.

- Mam powody!

- Ale on zyt juz tak dawno temu. “Dwa tuziny stuleci”, jak to powiedziata Jane Libby.

- Dawno temu dla niej. Nie dla mnie!

- Putkowniku Campbell - wtracit si¢ doktor Burroughs - zdaje sie, ze uwazasz nas za



rodowitych Tercjan. Nie jestesmy nimi. JesteSmy uciekinierami z dwudziestego stulecia tak
samo jak ty. Pod stowem “my” rozumiem siebie, Hilde, Zebadiaha i moja corke... moja corke
Deety, nie Jane Libby. Jot El urodzita si¢ tuta;j.

- Celny strzat, tatku - powiedziata mu Deety.

- Ledwo, ledwo - dodata Jane Libby.

- Ale trafit w tarczg. Nie mozesz si¢ go za to wyrzec, najdrozsza.

- Nie mam takiego zamiaru. Jak na tatg, jest do zniesienia.

Nie prébowatem si¢ potapac, o co chodzi. Dojrzewato we mnie przeSwiadczenie, ze

wedtug standardow obowigzujacych w Iowa wszystkich Tercjan uznano by za chorych na
umysle.

- Doktorze Burroughs, nie wywodze si¢ z dwudziestego wieku. Urodzitem si¢ w Iowa

w roku 2133.

- Przy tych odleglosciach to prawie to samo. Ale to byla chyba inna linia czasu,

rozbiezne wszech§wiaty. Mimo to obaj moéwimy z tym samym akcentem, w tym samym
dialekcie 1 uzywamy tego samego stownictwa. Rozwidlenie, ktdére umiescito ciebie w jednym
Swiecie, a mnie w innym, musiato mie¢ miejsce w niedalekiej dla nas przesztosci. Kto pierwszy
dotart na Ksiezyc 1 w ktorym roku?

- Neil Armstrong. W 1969.

- Och, to ten $wiat. Mieliscie troche ktopotow. Podobnie zresztg jak my. U nas do
pierwszego ladowania na Ksi¢zycu doszto w roku 1952. HMAAFS “Pink Koala”, dowodca
Ballox O’Malley. - Doktor Burroughs rozejrzat si¢ wokot. - Lazarus, co$ ci dolega? Pchty?
Swierzbiaczka?

- Jesli ty 1 twoje corki nie macie checi do pracy, to proponuje, zebyscie poszli sobie

pogada¢ gdzie indziej. Moze do sasiedniego pokoju. Bajarze 1 historycy nie majg nic przeciwko



uganianiu si¢ za senng marg. Sadze tez, putkowniku Campbell, ze wygodniej ci bedzie karmi¢
swego kota w innym miejscu. Sugeruje odswiezacz zaraz w kierunku ruchu wskazowek zegara
za moim salonikiem.

- Nie chrzan, Lazarus! - odparta Deety. - Jestes zrzedliwym, opryskliwym staruchem.

Nie ma sposobu, by przeszkodzi¢ matematykowi w pracy. Popatrz na Lib... mogtbys
eksplodowac petarde pod jej bokiem, a nawet by nie mrugneta. - Deety wstata. - Woodie,
chtopcze, potrzebne ci kolejne odmtodzenie. Robisz si¢ starczo grymasny. Chodz, Jot El.
Doktor Burroughs wstal, uktonit si¢ 1 powiedziat:

- Czy moge was przeprosic¢? - po czym wyszedt, nie spogladajac na Lazarusa. Nastroj

zrobit si¢ nerwowy. Trzeba byto oddzieli¢ od siebie dwa stare byki, zanim wdadzg si¢ w bojke.
Albo trzy byki - nalezato liczy¢ tez mnie. Ochrzanienie mnie z powodu kotka byto

przesada. Poczulem, ze jestem zly na Lazarusa, po raz trzeci w ciggu jednego dnia. Ja nie
sprowadzitem tu tego kota 1 to jego wtasny komputer zasugerowat, by go nakarmi¢ oraz
dostarczyt niezbednych produktow.

Wstatem, chwycilem Piksela w jedng reke, jego jedzenie w drugg 1 stwierdzitem, ze

musze sobie zawiesi¢ laske na ramieniu, by ruszy¢ z miejsca. Jane Libby dostrzegla, ze mam
ktopoty, wzigta zatem kotka 1 przytulita go do siebie. Podazylem za nig, wspierajac si¢ na lasce
1 niosgc w reku spodek z pokarmem. Unikatem spogladania na Lazarusa.

Przechodzac przez salonik, natkneliSmy si¢ na Hazel 1 Hilde. Hazel pokiwata do mnie

reka 1 klepneta dtonig w siedzenie obok siebie. Potrzasngtem glowg i ruszylem dalej. Wowczas
wstala 1 poszta za nami. Hilda podazyta za nig. Nie zaklociliSmy odbywajacej si¢ w saloniku
sesji. Wyktad prowadzit doktor Harshaw. Ledwie nas zauwazono.

Prawdziwie rozkosznym, dekadenckim, sybaryckim aspektem zycia na Tertiusie byla

jakos¢ odswiezaczy, jesli mozna wobec nich uzy¢ tak prozaicznego terminu. Pozwolcie, bym



bez prob opisania nie znanego mi umeblowania okreslit luksusowy od§wiezacz nalezacy do
bogatego Tercjanina (a Lazarus byt, jestem pewien, najbogatszym cztowiekiem na Tertiusie) za
pomoca wykonywanych przez niego funkcji.

Zacznijcie od swojego ulubionego pubu lub saloonu.

Dodajcie finska saung.

A co z kapielg na sposob japonski?

Lubicie goraca kapiel w wannie? Z mieszadtem lub bez?

Czy automat z wodg sodow3a i1 lodami stanowit cz¢$¢ waszej mtodosci?

Czy lubicie towarzystwo podczas kapieli?

Dodajmy do tego dobrze zaopatrzony bar przekaskowy (ciepte lub zimne dania) w

zasiegu reki.

Czy lubicie muzyke? Holofilmy? Czuciofilmy? Ksigzki, czasopisma 1 tasmy?

Cwiczenia? Masaz? Lampy kwarcowe? Wonne powiewy?

Migkkie, ciepte miejsca, w ktorych mozna si¢ potozy¢ 1 przedrzemac¢, samemu lub w
towarzystwie?

WezZcie wszystko, co wymienitem, wymieszajcie dobrze 1 zainstalujcie w wielkim,
picknym, dobrze oswietlonym pomieszczeniu. Lista ta nie jest jeszcze pelnym opisem
goscinnego odswiezacza mieszczacego si¢ obok kabiny Lazarusa Longa, poniewaz pomija
najwazniejszy element.

Doreg.

Jesli istniata jaka$ zachcianka, ktdrej komputer statku nie byl w stanie zaspokoi¢, to

musze stwierdzi¢, ze nie spedzitem tam wystarczajgco dhugiego czasu, by odkry¢, co to mogto
by¢.

Zanim jednak mogtem posmakowac tych luksuséw, miatlem do spetnienia obowigzek



wzgledem kota. Usiadtem za okraglym stotem §redniej wielkosci - takim, za jakim mogtaby
wypi¢ drinka czwodrka przyjacidl, postawitem na nim spodek 1 siggnatem po kotka, lecz Jot El
usiadia obok 1 umiescita Piksela tuz przy jedzeniu. Burroughs przytaczyt si¢ do nas.

Kotek zmarszczyt nos na widok smakotykow, ktore chciwie pochtaniat kilka minut

wczesnie], po czym dokonat natchnionego pokazu aktorskiego, by zademonstrowac Jot El, 1z
jest przerazony faktem, ze zaoferowala mu cos, co nie nadaje si¢ dla kotow.

- Dora, on jest chyba spragniony - powiedziata Jot El.

- Wszystko, czego sobie zyczysz. Pamietaj jednak, ze kierownictwo pozwala mi

podawac¢ nieletnim napoje alkoholowe jedynie wtedy, gdy ma to stuzy¢ ich uwiedzeniu.

- Przestan si¢ popisywac, Dora. Putkownik Campbell gotow ci uwierzy¢. Daj dziecku

do wyboru wodg 1 pelne mleko, w oddzielnych spodkach. Jedno i drugie w temperaturze ciata,
ktora u kotow wynosi...

- Trzydzies$ci osiem i osiem dziesigtych stopnia. Juz si¢ robi.

Hilda zawotata do nas z ptywalni - nie, raczej wanny wypoczynkowej - odlegtej o kilka
metrow.

- Jot El! Chodz si¢ pomoczy¢, najdrozsza. Deety styszata par¢ bombowych plotek.

- Hmm... - Dziewczyna sprawiata wrazenie rozdartej na dwoje. - Putkowniku Campbell,
zechciej, prosze, zajac si¢ Pikselem. On lubi zlizywac z palcow. To jedyny sposdb, aby go
naméwic, by wypit tyle, ile potrzebuyje.

- Zrobig¢ to na twdj sposob.

Kotek faktycznie lubit t¢ metode, cho¢ wygladato na to, ze umrg ze starosci, zanim

zdotam wla¢ w niego cho¢by dziesi¢¢ mililitrow ptynu. Jemu jednak si¢ nie spieszyto. Hazel
wyszta z wanny i1 podeszta do nas, ociekajagc wodg. Pocatowatem jg ostroznie 1 powiedziatem:

- Przemoczysz cale krzesto.



- Nic mu si¢ nie stanie. Styszatam, ze Lazarus znowu co$ wykrecit?

- Ten matkojebca!

- W jego przypadku to tylko stwierdzenie faktu. Co si¢ stato?

- Hmm... moze zbytnio si¢ uniostem. Lepiej zapytaj doktora Burroughsa.

- Jacob?

- Nie. Richard nie zareagowat przesadnie. Lazarus specjalnie zadat sobie trud, zeby w
obrazliwy sposob uprzykrza¢ zycie catej naszej czworce. Po pierwsze nie powinien probowac
obja¢ nadzoru nad sekcja matematykow. Nie jest profesjonalnym matematykiem i nie ma do
tego kwalifikacji. Po drugie kazde z nas, cztonkdéw sekcji, zna dziwactwa pozostatych. Nigdy
nie przeszkadzamy sobie nawzajem w pracy. Mimo to Lazarus wykopat mnie razem z Deety 1
Jane Libby za to, ze osmielilismy si¢ przez chwile porozmawiac o czyms, czego nie bylo w jego
planie zaje¢, catkowicie nie zdajgc sobie sprawy, a przynajmniej nie dbajac o to, ze zarowno ja,
jak 1 obie moje corki uzywamy dwupoziomowego sposobu myslenia. Hazel, trzymatem nerwy
na wodzy. Naprawde, najdrozsza. Bytaby$ ze mnie dumna.

- Zawsze jestem z ciebie dumna, Jacob. Ja bym tak nie uczynita. Gdy masz do czynienia

z Lazarusem, powinienes skorzysta¢ z dobrej rady sir Winstona Churchilla 1 tak dtugo deptac
mu po palcach u nég, dopoki ci¢ nie przeprosi. Lazarus nie potrafi doceni¢ dobrych manier. Co
jednak zrobit Richardowi?

- Powiedzial mu, Zeby nie karmit swojego kota na stole konferencyjnym. To $§mieszne.
Zupetnie jakby temu fikuSnemu stotowi mogla si¢ sta¢ jakas krzywda, gdyby kotek
przypadkiem na niego nasikat.

Hazel potrzasneta glowa z posepng ming, nie pasujaca do jej twarzy.

- Lazarus zawsze byl nieokrzesany, ale odkad zaczeta si¢ ta kampania, to znaczy “Pan

Galaktyki”, staje si¢ coraz trudniejszy we wspotzyciu. Jacob, czy twoja sekcja dostarczata mu



ztowieszczych przepowiedni?

- Co nieco. Prawdziwa trudnos¢ jednak lezy w tym, Zze nasze dlugoterminowe

przepowiednie sg tak nieokreslone. To moze doprowadzi¢ do szatu. Wiem o tym, poniewaz gdy
miasto ulega zniszczeniu, nie jest to nieokreslona tragedia, lecz rzeczywista 1 okropna. Jesli w
tym punkcie zmienimy histori¢, nie odwolujemy faktu jego zniszczenia, lecz po prostu
tworzymy nowg lini¢ czasu. Potrzebne sg projekcje, ktore pozwolg nam dokona¢ zmiany,
zanim owo miasto zostanie zniszczone. - Spojrzal na mnie. - Dlatego wtasnie uratowanie
Adama Selene jest tak wazne.

Zrobitem ghupig min¢ - to moja najlepsza rola.

- Zeby poprawi¢ nastroj Lazarusowi?

- Posrednio tak. Potrzebny nam nadzorujacy komputer, ktdry potrafi pokierowac,
zaprogramowac 1 monitowac inne wielkie komputery, tworzac projekcje wieloswiata.
Najwigkszy taki komputer, jaki znamy, to Athene, czyli Teena na tej planecie oraz jej
blizniacza siostra na Secundusie. Jednakze tego rodzaju projekcja to znacznie bardziej
skomplikowane zadanie. Publiczne funkcje na Tertiusie sg zwykle zaprogramowane w sposob
odporny na uszkodzenia. Teena wkracza do akcji tylko w razie trudno$ci. Holmes IV jednak,
Adam Selene albo Mike, na skutek zbiegu niezwyktych okolicznosci rost i rést, 1 rost i
najwyrazniej nikt nie probowat ograniczy¢ jego rozmiar6w do optimum, a potem jego
samooprogramowanie ulegto wielkiemu rozszerzeniu, by sprosta¢ niepowtarzalnemu
wyzwaniu, jakim byto kierowanie lunarng rewolucja. Putkowniku, nie sadze, zeby jakikolwiek
ludzki mézg mogt napisac programy, ktore Holmes IV stworzyl sam dla siebie celem
sterowania wszystkimi aspektami tej rewolucji. Moja starsza corka Deety jest wybitng
specjalistkg od programowania. Twierdzi, ze mozg ludzki nie bytby w stanie tego dokonac 1 ze,

jej zdaniem, dzieki sztucznej inteligencji mozna byto to osiggna¢ tylko w ten sposéb, jak zrobit



to Holmes IV, to jest postawiony wobec konieczno$ci. Po prostu “radz sobie albo zginiesz”.
Potrzebny jest nam wigc Adam Selene albo jego duch, te programy, ktore napisat, tworzac
siebie samego, poniewaz sami nie potrafimy tego dokona¢. Hazel rzucita spojrzenie w strong
basenu.

- Zalozg sie, ze Deety by potrafita. Gdyby musiata.

- Dzigkuje w imieniu corki, najdrozsza, ale ona nie jest skazona fatszywa skromnoscia.
Gdyby mogta tego dokona¢, gdyby uwazata, ze ma cho¢ najmniejszg szanse, siedziataby nad
programami juz w tej chwili. W obecnej sytuacji robi to, co potrafi. Pracuje cigzko, probujac
powigza¢ ze sobg nasz bank danych.

- Jacob, nie chciatabym tego méwic... - Hazel zawahata si¢. - Moze nie powinnam.

- To nie mow.

- Muszg zrzuci¢ z siebie ten cigzar. Tata Mannie nie jest optymista, jesli chodzi o

rezultaty, nawet gdyby udato nam si¢ odzyska¢ wszystkie programy 1 banki pamieci tworzace
istote Adama Selene czy Mike’a, jak on go nazywa. Uwaza, ze jego stary przyjaciel ucierpiat
tak mocno podczas tego ostatniego ataku, pamigtam to do dzis, to byto straszne, ze wycofat si¢
w komputerowa katatonie 1 nigdy juz si¢ nie obudzi. Tata catymi latami probowat go
przebudzi¢, po rewolucji, gdy miat swobodny dostep do Kompleksu Namiestnika. Nie widzi
mozliwosci, by przeniesienie tej pamigci 1 programOw tutaj zmienito sytuacje. Och, chce
probowac, bardzo chetnie. On kocha Mike’a. Nie zywi jednak nadziei.

- Kiedy zobaczysz Manuela, powiedz mu, zeby si¢ nie martwit. Deety pomyslata o
rozwigzaniu.

- Naprawde? Och, mam nadzieje, ze tak!

- Zaopatrzy Teeng w calg mase nie wykorzystanych mozliwosci, zarowno jesli chodzi o

pamiec, jak 1 manipulacje symbolami, mysl, a potem wepchnie Mike’a do t6zka razem z nia.



Jesli Teena nie przebudzi go do zycia, nikt tego nie dokona.

Moja ukochana zrobita zdumiong ming, po czym zachichotata.

- Tak, to powinno poskutkowac.

Nastgpnie wrocita do basenu, a ja dowiedziatem si¢ od Jacoba Burroughsa, dlaczego

jego corka Deety z taka pasja mowita o ojcu bomby atomowej. Widziata ona - wszyscy czworo
widzieli -jak ich dom zostal zniszczony przez bombe¢ atomow3a. Rozszczepialng, jak wnositem,
cho¢ Jake tego nie powiedziat.

- Putkowniku, co innego przeczyta¢ nagtdéwek w gazecie lub ustyszec relacje, a catkiem

co innego, gdy grzyb unosi si¢ nad twoim wtasnym domem. Jestesmy wydziedziczeni. Nie
mozemy wroci¢ do domu. W ostatecznym rezultacie zostaliSmy catkowicie wymazani. Na
naszej linii czasu nie istnieje nic, co mogloby dowies¢, ze nasza czworka: ja, Hilda, Deety, Zeb,
kiedykolwiek istniata. Domy, w ktorych mieszkalismy, zniknety. Nigdy ich nie byto. Ziemia
zamkneta si¢ nad nimi, nie pozostawiajgc zadnych blizn. - Zrobit ming cztowieka samotnego
jak Odyseusz, po czym ciagnal: - Lazarus wystal agenta Korpusu Czasowego... Dora? Czy
moge porozmawiac z Elizabeth?

- Zaczynaj.

- Lib, kochanie? Rozmies¢ te rozete, ktora cheiat Pete... a moze to byt Archie? Okresl

date rozpoczecia obserwacji. Cofnij si¢ o trzy lata. Dokonaj ewakuacji.

- Paradoks, Jacob.

- Zgadza si¢. Zamknij te trzy lata w petli, zaci$nij j3 1 wyrzu¢. Sprawdz to.

- Kapuje, najdrozszy. Cos jeszcze?

- Nie. Wytaczam si¢. Burroughs ciggnat:

- ...wystal agenta do naszej linii czasu, by sprobowat nas odnalez¢, gdziekolwiek w

piecdziesigcioletnim okresie od moich narodzin do chwili, w ktorej ratowaliSmy si¢ ucieczka.



W ogble nas tam nie ma. Nigdy si¢ nie urodziliSmy. Zaréwno Zeb, jak i ja, poza karierg
akademicka stuzyliSmy tez w wojsku. Nie ma nas w aktach wojskowych ani uniwersyteckich.
Istniejg zapisy dotyczace moich rodzicow, ale ja si¢ im nie urodzitem. Putkowniku, obywatele
Standw Zjednoczonych Ameryki Potnocnej byli w dwudziestym wieku rejestrowani na
dziesiatki, a nawet setki réznych sposobow. Mimo to nie odnaleziono zadnych sladow naszej
obecnosci. - Burroughs westchnat. - Gay Deceiver tej nocy uratowata nam nie tylko zycie, lecz
samo nasze istnienie. Przeprowadzita akcje unikania nieprzyjaciela tak szybko, ze Bestia
stracita trop... O co chodzi, najdrozsza?

Jane Libby stata przy nas, ociekajac woda, z szeroko rozwartymi oczyma.

- Tato?

- Powiedz to, kochanie.

- Potrzebujemy tych automatycznych zwiadowcow, o ktorych mowit Pythagoras, ale

powinni si¢ cofnag¢ w czasie znacznie dalej, och, o dziesie¢ lat albo wiecej. Wtedy, gdy
dostrzega chwilopunkt, w ktorym Pan Galaktyki, czy kto tam byt, zaczat obserwowaé CzKG,
cofng si¢ kawatek 1 dokonajg ewakuacji. Zrobimy petle 1 zacisSniemy, a oni nawet nie beda
podejrzewac, ze zaszliSmy ich od flanki. Powiedziatam to Deety. Uwaza, Ze to powinno si¢
udac¢. Jak sadzisz?

- Mysleg, ze si¢ uda. Pozwo6l mi porozmawia¢ z matka. Przedstawimy jej ten pomyst.

Dora, daj mi, proszg, jeszcze raz Elizabeth.

Nic w jego twarzy czy zachowaniu nie sugerowato, ze przed chwilg rozmawiat z Libby
Long, proponujac jej (jesli bylem zdolny to zrozumiec¢) ten sam plan.

- Elizabeth? Wiadomos$¢ od naszej mistrzyni tenisa stotowego. Jane Libby radzi

umiesci¢ te rozete w chwilopunkcie minus dziesi¢¢ lat, potem cofnac si¢, powiedzmy, o trzy

lata, dokona¢ ewakuacji, zacisng¢ petle 1 zatata¢. Beety 1 ja uwazamy, Ze to si¢ uda. Prosze,



przedstaw to na panelu jako pomyst Jot El, z poparciem moimi Deety.

- I moim.

- Masz bystre dzieci, moja pani.

- Wybieram dla nich bystrych ojcow, sir. I dobrych. Dobrych dla potomstwa 1 dobrych

dla zon. Wytaczasz sig?

- Tak jest. Twoi rodzice sg z ciebie dumni, Janie - dodat Burroughs, zwracajac si¢ do
czekajacej dziewczyny. - Przewiduje, ze za kilka minut sekcja matematykow przedstawi
jednomysiny raport. Catkiem stusznie odpowiedziatas na zastrzezenia, ktore przedstawit
Lazarus, i zaproponowata$ rozwigzanie, w ktérym nie jest istotne, kto to nam zrobit. Mozemy
bezpiecznie naprawic szkody, nie wiedzac tego. Czy jednak zauwazytas, ze twoja metoda moze
pomdc nam odpowiedzie¢ rdwniez na to pytanie? Przy odrobinie szczescia.

Jane Libby wygladata, jakby przed chwilg otrzymata nagrode¢ Nobla.

- Zauwazytam. Potrzebna byla jednak bezpieczna ewakuacja. Reszta to dodatkowe

zyski.

- Co jest innym sposobem na powiedzenie “inteligentne rozwigzanie”. Jestes gotowa na
jakas kolacje, czy wolisz wroci¢ do miski? A moze jedno i drugie? Czemu nie wrzucisz tam
putkownika Campbella w ubraniu? Jestem pewien, ze Deety 1 Hilda ci pomogg. Moze Hazel
roOwniez.

- Chwileczke! - sprzeciwitem sie.

- Beksa lala!

- Putkowniku, nie zrobimy ci tego! Tato zartuje.

- Niech mnie cholera, jesli zartuje.

- Wrzuccie najpierw tate, dla wprawy. Jesli nic mu si¢ nie stanie, poddam si¢ bez oporu.

- Blert!



- Ty si¢ w to nie wtracaj!

- Janie, dziecko.

- Stucham, tato?

- Sprawdz, ile os6b zamawia cocktail truskawkowy, hotdogi czy ich ngdzne imitacje.

Gdy bedziesz to robi¢, ja zostawie ubranie w szafce 1 putkownik zrobi to samo, jesli ma rozum.
Putkowniku, to rozbestwiona banda szczegolnie w tej kombinacji: Hilda, Deety, Hazel 1 Janie.
Mieszanka wybuchowa. Kto si¢ zajmie kotkiem?

W godzing pozniej Dora (blgkitne §wiatetko) zaprowadzita nas do naszego pokoju.

Hazel niosta kotka 1 jeden spodek, ja ubranie, drugi spodek, moja laske 1 jej torebke.
Odczuwatem mite zmeczenie 1 z niecierpliwoscig oczekiwatem chwili, gdy pojde do t6zka ze
swa zong. Zbyt juz dtugo nie byto jej w moim t6zku. Z mojego punktu widzenia przepuscilismy
tylko dwie noce... nieduzo dla starego matzenstwa, ale o wiele za duzo jak na miesigc
miodowy. Moral brzmi: nie pozwdl, Zeby na ciebie napadali podczas miesigca miodowego.

Z jej punktu widzenia uptynat... miesigc?

- Najlepsza z dziewczat, ile to juz dni? To pole lete catkiem pomieszato mi poczucie

czasu.

Hazel zawahatla sie.

- Tutaj uptyneto trzydziesci siedem tercjanskich dob. Tobie jednak powinno si¢

wydawac, ze to tylko jedna noc. Raczej dwie, bo kiedy wczoraj przysztam do t6zka, chrapates
juz. Przykro mi. Mozesz mnie znienawidzi€, ale niezbyt mocno. Oto nasza malenka izdebka.
(“Malenka izdebka”, dobre sobie! Pokdj byl wigkszy niz mé;j luksusowy apartament w

“Ztotej Regule” 1 bardziej bogato urzadzony, miat tez wigksze 1 lepsze t6zko).

- Zono, kapali$émy sie w bawialni Lazarusa przypominajacej Tadz Mahal. Nie musze juz

zdejmowac korkowej nogi, zajme si¢ wigc wszystkim, czego wymaga ten z kolei Tadz Mabhal.



Jesli masz co$ do roboty, zrob to. Tylko szybko, bo mam ochotg!

- Nie mam nic. Musimy jednak zaja¢ si¢ Pikselem.

- Ustawimy jego spodki w od§wiezaczu, zamkniemy go 1 wypuscimy potem.

Tak tez zrobilisSmy. PoszliSmy do t6zka 1 bytlo nam cudownie, zas szczegoty to nie wasz
interes.

W jaki$ czas pozniej Hazel powiedziata:

- Nie jestesmy sami.

- JesteSmy razem.

- Chciatam powiedzie¢, ze mamy towarzystwo.

- Zauwazytem. Wdrapat mi si¢ wtedy na topatki, ale bytem zajety, a on prawie nic nie
wazy, nie wspominatem wiec o tym. Czy mogtabys$ go ztapac, zeby si¢ nie stoczyl 1 nie ulegt
zmiazdzeniu, podczas gdy si¢ z tobg roztacze?

- Dobra, ale nie ma si¢ co spieszy¢. Richard, dobry z ciebie chtopak. Piksel 1 ja
postanowilismy, ze zatrzymamy ciebie.

- Tylko sprébuyj sie mnie pozbyc¢! Nie dasz rady. Kochanie, uzytas dziwnego
sformutowania. Powiedziatas, ze tutaj uptyngto trzydziesci siedem tercjanskich dob.
Spojrzata na mnie z powaga.

- Richard, dla mnie trwato to dtuze;j.

- Tak tez myslatem. Jak dtugo?

- Okoto dwoch lat. Ziemskich.

- Niech mnie cholera!

- Ale, najdrozszy, gdy bytes chory, codziennie zagladatam do domu. Trzydziesci
siedem razy odwiedzatam ci¢ rankiem w szpitalu, tak jak obiecatlam. Za kazdym razem mnie

rozpoznawates. USmiechatles si¢ 1 sprawiate$ wrazenie, ze moj widok sprawia ci rados¢. Ale,



oczywiscie, pole lete sprawiato, ze zapominate$ natychmiast kazdg chwile. Kazdego wieczora
wyjezdzatam po raz kolejny 1 wracatam pozniej tego samego dnia. Kazdorazowo bytam
nieobecna przez Srednio trzy tygodnie. Ten rozktad nie byt trudny dla mnie, ale Gay Deceiver
odbywata kazdego popotudnia dwie podroze. Zatoge stanowity albo dwie pary blizniakow,
albo grupa Hildy. Mozesz mi pozwoli¢ si¢ podnies¢, najdrozszy. Trzymam Piksela
bezpiecznie.

Przybralismy nowe, wygodne pozycje.

- Co robitas, ze cie tak dlugo nie bylo?

- Praca w terenie dla Korpusu Czasowego. Badania historyczne.

- Chyba wcigz nie rozumiem, czym si¢ zajmuje ten Korpus Czasowy. Czy nie mozna

byto zaczeka¢ miesigc, zebySmy zrobili to razem? A moze patrz¢ na to ze ztej strony?

- Tak 1 nie. Sama prositam o to zadanie, Richard. Staratam si¢ przesledzic, co si¢ stanie

po tym, jak wspolnie zabierzemy si¢ do uratowania Adama Selene. Mike’a Komputera.

- I czego si¢ dowiedziatas?

- Niczego. Za cholere. Zdotalismy znalez¢ jedynie dwie linie czasu biegnace od tego
wydarzenia, ktére stanowi punkt rozwidlenia. Ty 1 ja stworzyliSmy obie przysztosci.
Przeszukatam cztery nastepujgce po tym stulecia: na Lunie, na starej glebie, w kilku koloniach
1 osiedlach. Wszyscy twierdza, ze nam si¢ udato albo ze zgingliSmy podczas proby, albo nie
wspominajg o tym w ogole. To statnie zdarza si¢ najczgsciej. Wigkszos¢ historykow nie wierzy,
ze Adam Selene byt komputerem.

- Coz... nie jesteSmy w gorszej sytuacji niz przedtem. Prawda?

- Prawda. Musiatam to jednak sprawdzi¢. I chciatam to zrobi¢, zanim si¢ obudzisz. To

jest zanim wyjdziesz spod pola lete.

- Czy wiesz, mata os6bko, ze mam o tobie jak najlepsze zdanie? Troszczysz si¢ 0 swego



megza. | o koty. I o innych ludzi. Hmm... Nie, to nie moj interes.

- Gadaj, kochanie, albo bede taskotac.

- Nie groz mi, bo ci¢ zabijg.

- Na wlasne ryzyko. Gryzg. Postuchaj, Richard, czekalam na to pytanie. To jest

pierwsza chwila, gdy jestesmy tylko we dwoje. Chcesz si¢ dowiedziec, jak stara, niewyzyta
Hazel wytrwata w cnotliwej wiernosci przez dwa bolesne lata. A raczej nie wierzysz, by
wytrwata, lecz jestes zbyt uprzejmy, by to powiedziec.

- A niech ci¢ piorun strzeli! Postuchaj, kochanie. Jestem Lunakiem 1 wyznaj¢ lunackie
wartosci. Mitoscig 1 seksem rzadza nasze panie. My, mezczyzni, akceptujemy ich decyzje.
Tylko taki uktad moze zapewni¢ szczescie. Jesli cheesz si¢ trochg pochwalié, to proszg bardzo,
jesli nie, zmienmy temat, ale nie oskarzaj mnie o ziemniackie przywary.

- Richard, najbardziej mnie wkurzasz wtedy, gdy starasz si¢ by¢ najbardziej rozsadny.

- Czy chcesz, zebym ci¢ przepytat?

- To byloby uprzejme.

- Powtorz to trzy razy.

- Powtarzam to trzy razy, a to, co powtarzam trzy razy, jest prawda.

- Zajrzata$ na koniec ksigzki. W porzadku, przejde do sedna. Jestes cztonkiem Rodziny
Longdéw, nie?

Ztapata oddech.

- Dlaczego tak sadzisz?

- Nie wiem. Naprawde nie wiem. To przez mnostwo drobiazgow, z ktorych zaden sam z
siebie nic nie znaczyt 1 ktorych z reguty nie zatrzymywatem w pamieci. Jednakze w pewne]
chwili, dzi§ wieczorem, gdy rozmawiatem z Jake’iem, zauwazylem, ze uwazam to za

oczywiste. Czy jestem w btedzie? Westchnela.



- Nie, masz racj¢. Nie miatam jednak zamiaru obcigza¢ tym ciebie juz teraz. Rozumiesz,
wzigtam urlop z Rodziny 1 w tej chwili nie jestem jej cztonkiem. I nie to miatam zamiar ci
wyznac.

- Poczekaj sekundke. Jake jest jednym z twoich mezow.

- Tak. Pamigtaj jednak, Zze jestem na urlopie.

- Na jak dtugo?

- Dopoki nas $mier¢ nie roztgczy! Obiecatam ci to w “Ztotej Regule”. Richard,

wszystkie historie mowia, ze ty 1 ja znalezliSmy si¢ w punkcie rozwidlenia jako matzenstwo.
Poprositam wiec Rodzing o rozwdd 1 zadowolitam si¢ urlopem. Moze on jednak okaza¢ si¢
ostateczny. Oni to wiedzg 1 ja rowniez. Richard, spedzitam tu trzydziesci siedem nocy, to jest
kazdg tercjanskag noc, ale nigdy nie spatam z zadnym z cztonkow Rodziny... Z reguty spatam z
Xia 1 Choy-Mu. Byli dla mnie dobrzy. Ale nigdy z Longiem - dodala. - Z zadnym z nich,
mezczyzng czy kobietg. Bylam ci wierna, na swdj sposob.

- Nie rozumiem, czemu musiata$ tak si¢ umartwiac. A wiec jestes$ takze jedng z Zon

Lazarusa Longa. Na urlopie, nadal jednak jego zong. Ten stary, uparty cham! Hej! Czy to
mozliwe, ze jest o mnie zazdrosny? Do diabta, tak, to nie tylko mozliwe, ale prawdopodobne.
On nie jest Lunakiem. Nie wychowano go w poszanowaniu decyzji kobiety. Ponadto pochodzi
z kultury, w ktorej zazdros$¢ byta najczestszym z zaburzen umystowych. Oczywiscie! Co za
ghup1 sukinkot!

- Nie, Richard.

- Méw mi wuju.

- Richard, jego zazdro$¢ wygasta juz pokolenia temu. Bytam jego Zzong przez trzynascie

lat, wigc miatam pod dostatkiem okazji, by to oceni€. Nie, najdrozszy. On si¢ martwi. Martwi

si¢ o mnie o ciebie, bo wie, jakie to niebezpieczne, 1 martwi si¢ o catg Rodzine i o Tertiusa,



poniewaz wie, jak niebezpieczny jest wiclo§wiat. Poswieca cale zycie i caty swoj majatek, by
uchroni¢ swych ziomkow.

- Coz... wolalbym, Zeby to robil w sposéb bardziej wytworny. Kulturalny. Uprzejmy.
- Ja tez bym wolata. Chodz, potrzymaj kotka. Musze si¢ wysiusiac. Potem glosuje za
tym, zeby troche pospac.

- Ja tez. Jedno 1 drugie. Kurcze, fajnie jest wsta¢ z t6zka 1 pomaszerowac do klozetu bez
podskakiwania.

Przytulilismy si¢ do siebie przy zgaszonym swietle. Oparta glowe na moim ramieniu,
za$ kotek walgsat sie gdzie§ po 16zku. Oboje mieliSmy juz zasna¢, gdy szepneta:

- Richard. Zapomniatam... Ezra...

- O czym zapomniatas?

- Jego nogi. Kiedy... zaczat na nich chodzi¢... o kulach. Chyba trzy dni temu... ale dla
mnie okoto trzech miesiecy. Xia 1 ja pogratulowalySmy mu... w pozycji horyzontalne;.
- To najlepszy sposob.

- PosztySmy z nim do t6zka. ZameczytySmy go.

- Dobre dziewczynki. I co jeszcze ciekawego?

Wydawalo sie, ze pograzyta si¢ we $nie. Nagle ledwie styszalnie mrukneta:

- Wyoming.

- Co, najdrozsza?

- Wyoh, moja corka. Ta mata dziewczynka, ktora bawila si¢ w fontannie... pamigtasz?
- Tak, tak! To twoja? Bomba!

- Spotkatam ja... rano. Ma imi¢ po... mamie Wyoh. Lazarus...

- To jego corka?

- Chyba tak. Ishtar tak moéwi. Na pewno miat... okazje.



Sprobowatem przypomnie¢ sobie twarz dziecka. Skrzacik z jasnorudymi wtosami.

- Bardziej jest podobna do ciebie.

Hazel nie odpowiedziata. Oddychata powoli 1 réwno. Poczutem tapy na klatce
piersiowej. Potem cos potaskotato mnie w brodg.

- Blert?

- Cicho, dziecko. Mama $pi.

Kotek uspokoit si¢ 1 tez zasngt. W ten sposdb zakonczytem dzien tak samo, jak go
zaczatem, z matym kotkiem §pigcym na mojej piersi. Byt to dzien peten wrazen.
ROZDZIAL. XXVII

To bardzo nedzny rodzaj pamieci, taki, ktory dziatla

tylko w przesztosc.

CHARLES LUTWIDGE DODGSON 1832-1898

- Gwendolyn, moja ukochana.

Hazel zatrzymata si¢ ze zdumiong ming, trzymajac w rekach czys$cidetko do zgbow.

- Stucham, Richard?

- To nasza pierwsza rocznica. Musimy jg uczcic.

- Z checig jg uczeze, ale nie zrozumiem twojej arytmetyki. W jaki sposdb mamy jg
uczci¢? Wytworne $niadanie czy z powrotem do 16zka?

- Jedno 1 drugie. I jeszcze co$ ekstra. Najpierw jednak co$ zjedzmy. Jesli za§ chodzi o
moj3 arytmetyke, to postuchaj. To jest nasza rocznica, poniewaz jesteSmy juz matzenstwem
doktadnie tydzien. Tak, zdaj¢ sobie sprawe, ze ty uwazasz, iz byly to dwa lata...

- Wcale nie! To si¢ nie liczy. Jak czas spedzony w Brooklynie.

- I powiedziatas mi, ze spedzitem tu trzydziesci siedem, trzydziesci osiem, trzydziesci

dziewie¢ dni, co$ koto tego. Dla mnie jednak nie uptynegto trzydziesci dziewie¢ dni,



Gwen-Hazel, poniewaz Allah nie odejmie od przeznaczonego mi czasu tych dni, ktore
spedzitem w polu lete, a wigc ich nie licze. Do diabta, nie uwierzytlbym w nie, gdyby nie fakt, ze
mam teraz dwie nogi...

- Czy si¢ na to skarzysz?

- O nie! Z tym, Ze musze teraz obcina¢ dwa razy tyle paznokci u nog...

- Blert!

- Co ty mozesz o tym wiedzie¢? Nie masz u nog paznokci tylko pazury. I podrapates

mnie nimi w nocy. Tak, ty. Nie rob niewinnej miny. W poniedzialek wieczorem trzydziestego
czerwca 2188 roku, cho¢ nie jestem pewien, ktory jest tutaj, poszliSmy obejrze¢ teatr baletowy
z Halifax z Luanng Pauline w roli Tytanii.

- Tak. Czyz ona nie jest sliczna?

- Czyz nie byta! Czas przeszty, najdrozsza. Jesli to, co mi powiedziatas, jest prawda, jej
eteryczna uroda obroécita si¢ w proch przeszto dwa tysigce lat temu. Niech spoczywa w pokoju.
Nastepnie udalismy si¢ do “Kranca Teczy” na spdzniong kolacje 1 catkowicie obcy facet
wykazat si¢ tak zZtym smakiem, ze dat si¢ zabi¢ przy naszym stole. A nastepnie mnie
zgwalcitas.

- Nie przy stole!

- Nie, w moim kawalerskim apartamencie.

- [ to nie byl gwalt.

- Nie musimy si¢ o to spiera¢, poniewaz uratowatas moja nadwatlong reputacj¢ jeszcze

przed potudniem nastepnego dnia. Byt to dzien naszych zaslubin, moja prawdziwa mitosci.
Pani Gwendolyn Novak i doktor Richard Ames oglosili fakt zawarcia matzenstwa we wtorek,
pierwszego lipca 2188 roku. Zapamig¢taj t¢ date.

- Na pewno jej nie zapomng!



- Ja tez nie. Wieczorem pospiesznie opuscilismy miasto. Psy szeryfa z ujadaniem tapaty

nas za pigty. Noc spedziliSmy w komorze “Suche Kosci”. Zgadza si¢?

- Jak dotad.

- Nastepnego dnia, w srodg, drugiego lipca, Gretchen zawiozta nas do komory

“Szczesliwy Smok”. Spalismy w lokalu doktora Chana. Potem, w czwartek, trzeciego, ciotka
powiozta nas w kierunku Hong Kong Luna, ale nie dowiozta nas na miejsce, poniewaz
napotkalismy tych skwapliwych zwolennikow reformy rolnej. Przez pozostaty odcinek drogi
prowadzitas$ ty. W efekcie wyladowalismy w hotelu Xia tak p6Zzno w nocy, ze niemal nie byto
warto ktas¢ sie do t6zka. Niemniej zrobilisSmy to. To doprowadza nas do piagtku, czwartego
lipca, Swieta Niepodlegtosci. Zgadza sig?

- Zgadza.

- Zerwano nas z 16zka, to znaczy mnie, ty bytas juz na nogach, zerwano mnie z 16zka

zbyt wezesnie, poznym rankiem w pigtek... 1 dowiedziatem sie, ze w Radzie Miejskiej mnie nie
lubig. Jednakze ty i ciotka wyciggnetysScie mnie... wyciagneliscie?... wyciagnetyscie... 1
pojechalismy do Luna City z takim pospiechem, ze zostawitem swoj tupecik wiszacy w
powietrzu.

- Nie nosisz tupecika.

- Juz nie noszg. Nadal tam wisi. Przybylismy do L-City okoto szesnastej zero zero w ten

sam pigtek. Doszto miedzy nami do r6znicy zdan...

- Richard! Proszg ci¢, nie wygrzebuj moich dawnych grzechow.

- ...ktora szybko zostata usunieta, gdyz dostrzegtem btad w swym postepowaniu 1

btagatem ci¢ o przebaczenie. Spali§my tej nocy w “Rafflesie”. Kiedy poszlismy do 167ka, wcigz
byt piatek, czwarty lipca. Zaczelismy ten dzien daleko na zachdd od tego miejsca w

towarzystwie bojownikéw o wolnos¢ swobodnie obchodzacych si¢ z bronig. Stuchasz mnie



nadal?

- Tak. Z jakiego$ powodu wydawato mi si¢, ze trwalo to znacznie diuze;.

- Miesigc miodowy nigdy nie trwa wystarczajaco dlugo, a nasz jest peten zdarzen.

Nastgpnym rankiem, w sobote, pigtego, wynajelismy Ezre, a potem udalismy si¢ do Kompleksu
Namiestnika, wrocilis$my 1 napadni¢to na nas przy wejsciu do “Rafflesa”. OpusciliSmy wiec
hotel pospiesznie, wérod masy trupow, dzieki pomocy Gay Deceiver 1 Korpusu Czasowego. Po
chwili znalezlismy si¢ w kraju mej niewinnej mtodosci, lowa, gdzie dojrzewa wysoka
kukurydza. Potem przeskoczyliSmy na Tertiusa. Ukochana, w tym momencie moj ziemniacki
kalendarz przestaje by¢ uzyteczny. OpusciliSmy Lune w sobote pigtego wieczorem i dotarlis§my
na Tertiusa w kilka minut pozniej, tak wiec dla naszych celow okresle 6w tercjanski dzien jako
sobote, piaty lipca 2188 roku. Tak go nazwijmy. Niewazne jak okreslajg go tercjanscy
obywatele. To by tylko wprowadzito zamieszanie. Nadal za mng podgzasz?

- No wiec... tak.

- Dzigkuyje. Obudzitem si¢ nastepnego ranka, w niedziele, szostego lipca, z obiema

nogami. Na Tertiusie uptyneto, moge to przyznac, trzydziesci siedem dni. Mowisz mi, ze dla
ciebie byty to dwa lata. To bardzo nieprawdopodobna opowies¢. Juz predzej uwierzylbym w
jednorozce 1 w dziewice. Dla Gretchen byto to pie¢ czy szes$¢ lat, co musze uznac za prawdg,
poniewaz ma teraz osiemnascie lub dziewigtnascie lat i jest w cigzy. Jestem zmuszony w to
uwierzy¢. Dla mnie jednak byta to tylko jedna noc, z soboty na niedzielg. W t¢ “niedzielng” noc
spatem z Xia, Gretchen, Minerva, Galahadem 1 Pikselem 1 by¢ moze tez z Tomem, Dickiem 1
Harrym oraz ich laluniami Agnes, Mabel 1 Becky.

- Kto to? To znaczy te panienki. Chtopcow znam. Az za dobrze.

- Moje biedne, stodkie, niewinne dziecko, jestes zbyt mtoda, by to wiedziec.

Nieoczekiwanie spatlem dobrze. To doprowadza nas do dnia wczorajszego, okreslonego droga



Scistego rachunku jako poniedziatek, siodmy lipca. Ostatnig noc spedziliSmy, odrabiajac
zmarnowany miesigc miodowy... 1 bolszoje thank you, pani moja.

- Prosz¢ bardzo, mospanie, ale przyjemno$¢ byta obopdlna. Teraz rozumiem, w jaki

sposoOb dotarles do tej daty. Zardowno wedtug kalendarza ze starej gleby, jak 1 twojego zegara
biologicznego, ktory jak wie kazdy czasoskoczek, jest najwazniejszy, mamy dzis§ wtorek, 6smy
lipca. Szczesliwej rocznicy, kochanie!

Przerwalismy, by wymieni¢ trochg sliny. Hazel si¢ rozptakata, a moje oczy staty sie

wilgotne.

Sniadanie byto bomba. Nie jestem w stanie poda¢ doktadniejszego opisu, poniewaz
Gwen-Hazel postanowita uraczy¢ mnie tercjanskimi specjatami 1 skonsultowata to z Dorg pod
polem milczenia, wigc “Zem jadl, co zem dostal”, jak wyryt pewien farmer z lowa na swoim
nagrobku. Podobnie Piksel, ktory otrzymat jakies smakotyki wygladajace dla mnie jak odpadki.
Jemu jednak smakowaty jak ambrozja, czego dowodzito jego zachowanie.

Wiasnie skonczylismy drugie filizanki czegos, co nie byto kawa, 1 mieliSmy zamiar

przemkna¢ si¢ do rezydencji Longdw na to “cos, ekstra” dla mnie, to jest na spotkanie z moja
nowg corka Wyoming Long, gdy odezwata si¢ Dora:

- Zawiadomienie. Linia czasu, data, godzina i miejsce. Oficjalne. Nastawcie

czasomierze w chwili ustyszenia sygnatu.

Hazel zrobita zdziwiong ming, ztapata szybko za torebke pogrzebata w niej 1

wyciaggnela cos, czego dotad nie widzialem Nazwijmy to chronometrem.

- JesteSmy na orbicie stacjonarnej wokot Tellusa, Sol III, na linii czasu trzeciej,

kryptonim “Neil Armstrong”. Data: wtorek, pierwszy lipca...

- M6j Boze! Wrécilismy do punktu wyjscia! To dzief naszego Slubu!

- Cicho, kochanie! Prosz¢ ci¢!



- ...gregorianskiego. Powtarzam: linia czasu trzecia, Soi III, pierwszy lipca roku 2177
wedtug kalendarza gregorianskiego. Sygnat bedzie nadany o godzinie dziewiatej czterdziesci
pie¢ czasu strefy pigtej. Tyk! Ci, ktoérzy posiadajg wyposazenie dla odbioru $cistej korekty
sonicznej, sg proszeni o poczekanie na sygnat tonalny...

Zaczal si¢ on od niskiej nuty 1 wznosit si¢ coraz wyzej, az uszy zaczety mnie bole¢.

Dora dodata:

- Nastepny sygnat czasu oraz korekta soniczna zostang nadane za pig¢¢ minut czasu
okretowego lub strefy pigtej Tellusa, ktére sg teraz identyczne 1 stanowig oficjalny czas lokalny
o kryptonimie “czas dzienny” dla punktu przechwytu na tej Inii czasu. Hazel, kochana,
wiadomos$¢ prywatna dla ciebie.

- Stucham, Dora?

- Tu sg buty Richarda... - (Ptask, opadly na 167ko. Znikad). - I jego dwa pozostate

garnitury. - (Bec). - Zapakowatam z nimi drobniejsze ciuchy 1 skarpetki. Czy mam doda¢ pare
kombinezondéw? Kiedy spaliscie, wzigtam jego wymiary. Nie trzeba ich pra¢. To tkanina
herkules. Nie przyjmuje brudu i nie zuzywa sig.

- Tak, Dora. Dzigkuj¢, najdrozsza. To mito z twojej strony. Nie kupitam mu jeszcze nic
oprocz miejskich ubran.

- Zauwazytamto. - (Be¢c - nastepna paczka). - Przez catg noc ludzie wchodzili 1

schodzili z poktadu - ciggneta Dora. - Ostatni spdznialski opuscit statek o dziewiatej zero zero,
ale powiedzialam kapitan Laz o waszym rocznicowym $niadaniu, wigc nie pozwolila
Lazarusowi was niepokoi¢. Wiadomo$¢ od niego: “Jesli wam to odpowiada, to czy zechcecie
taskawie ruszy¢ swe ciezkie tytki 1 zgtosi¢ si¢ do CzZKG?”. Koniec przekazu. Transmisja z
mostka na zywo.

- Hazel? Mowi kapitan Laz. Czy mozecie oboje zej$¢ z poktadu o dziesiatej zero zero?



Powiedzialam mojemu upartemu bratu, ze to godzina odlotu, na ktérg moze liczy¢.

Hazel westchneta.

- Tak. Natychmiast idziemy do stanowiska pojazdu.

- Swietnie. Zyczenia szczgscia dla was obojga ode mnie, Lor i Deety. Gratulacje z

okazji rocznicy! Przyjemnie byto mie¢ was na poktadzie.

Znalezli$my si¢ przy stanowisku pojazdu na dwie minuty przed terminem. Bytem

objuczony paczkami 1 kotem. Przyzwyczajatem si¢ dopiero do nowych butéw... czy raczej
jednego starego, a drugiego nowego. Dowiedziatem si¢, ze okreslenie “stanowisko pojazdu”
odnosito si¢ do naszej starej przyjacidtki Gay Deceiver. Krotki korytarz prowadzit prosto do
drzwi w jej prawej burcie. Po raz kolejny nie udato mi si¢ zobaczy¢ tych nadprzestrzennych
tazienek. Pilotowali wnukowie Hazel. Nam kazano zaja¢ tylne siedzenie. Pol wysiadl, ZebySmy
mogli wsigs¢.

- Czes$¢, babceiu! Dzien dobry panu.

Powiedziatem “dzien dobry”, a Hazel ucatowata w przelocie obu wnukow, nie

marnujgc ani sekundy, po czym usiedlismy i zapigliSmy pasy.

- Potwierdzi¢ zapigcie pasow - zawotal Cas.

- Pasy pasazerdéw zapiete - zameldowata Hazel.

- Mostek! Gotowi do startu.

- Mozecie startowac - odparta Laz.

Natychmiast znalezliSmy si¢ w stanie niewazkosci na srodku nieba. Piksel zaczal si¢
wyrywac. Zamknglem go w obu dtoniach. Mysle, Ze to niewazko$¢ go zdumiata... jak jednak
dostrzegt roznice? On juz przedtem nic nie wazyl.

Ziemia widniata po prawej burcie, najwyrazniej w petni, cho¢ z tak bliska nie sposob

tego oceni¢. Znajdowali$my si¢ naprzeciw $§rodka Ameryki Pomocnej, co powiedziato mi, ze



Laz byta wiecej niz kompetentnym pilotem. Gdybysmy krazyli po zwykle]
dwudziestoczterogodzinnej orbicie wspotsrodkowej z rownikiem Ziemi, znajdowalibySmy si¢
ponad nim na dziewiecdziesigtym stopniu dtugosci zachodniej, czyli nad wyspami Galapagos.
Domyslitem sie, ze wybrata orbite pochylong o okoto czterdziesci stopni tak, by znalez¢ si¢ nad
celem o dziesiatej czasu okrgtowego. Zanotowatem sobie w pamigci, by sprawdzi¢ to pdzniej,
jesli bede miat okazje zajrze¢ do logu.

(Zaden pilot nie moZe nic poradzié¢ na to, ze probuje odgadnaé, co robi jego kolega po

fachu. To choroba zawodowa. Przepraszam).

Nagle znalezli$my si¢ w atmosferze. Trzydziesci szes$¢ tysiecy kilometrow w dot w

mgnieniu oka. Gay rozpostarta skrzydta. Cas skierowat jej dzidb ku dotowi, potem wyrownat
lot 1 odzyskali$my ciezar - grawitacja ziemska. Ta zmiana spodobata si¢ Pikselowi jeszcze
mniej. Hazel wyciagneta reke 1 ujeta go w nig, by go uspokoi¢. Udato si¢ jej. Mysle, ze z nig
czut si¢ bezpiecznie;.

Gdy Gay ma skrzydta zatozone do lotu hiperdzwiekowego - jedyna pozycja, w jakiej ja

dotad widziatem - sktada si¢ gtownie z kadtuba. Gdy je rozposciera, ma mnostwo powierzchni
nosnej 1 szybuje przepigknie. Unosilismy si¢ na wysokosci mniej wiecej tysigca metrow ponad
terenem uprawnym w pigkny, letni dzien. Niebo byto czyste, jesli nie liczy¢ cumulonimbuséw
tu1 6wdzie na horyzoncie. Przecudnie! W taki dzien czutem si¢ znow mtody...

- Mam nadzieje, ze przeskok nie przynidst wam przykrych wrazen - odezwat si¢ Cas. -
Gdybym zostawit sprawe Gay, przeniostaby nas na Ziemi¢ w jednym skoku. Bata si¢ ognia
przeciwlotniczego.

- To nie strach, lecz racjonalna ostroznos¢.

- No jasne, Gay. Ma do niej powody. Zapobiegawcza instrukcja pilotazu dla tej planety,

roku 1 lini1 czasu stwierdza, Zze nalezy si¢ spodziewac¢ broni przeciwlotniczej wokot wszystkich



wigkszych 1 mniejszych miast. A wiec Gay przemkneta si¢ ponizej poziomu ich radarow...
- Tak ci1 si¢ zdaje - stwierdzil pojazd.

- ...dzieki czemu na radarze kontroli powietrznej, jesli taki tu jest, ukazemy si¢ jedynie
jako prywatny samolot poddzwigkowy. Tu jednak, gdzie jesteSmy, nie ma takich radarow.
- Optymista - zadrwil pojazd.

- Przestan narzeka¢. Czy widzisz miejsce, gdzie masz usig$c?

- Juz od dawna. Zrobig to, jesli przestaniesz paplac 1 dasz mi pozwolenie.

- W kazdej chwili, Gay.

- Hazel - odezwalem si¢. - Liczylem, ze mniej wiecej w tej chwili poznam moja nowg
corke, Wyoming,

- Nie denerwuyj si¢, najdrozszy. Nie dowie si¢, ze wylecieliSmy. Tak nalezy zalatwiac te
sprawy, dopoki dziecko nie dorosnie na tyle, by to zrozumie¢.

- Ona moze si¢ nie dowie, ale ja o tym wiem. Jestem rozczarowany. Dobra, odt6zmy to
na pozniej.

Sceneria znowu si¢ zmienita 1 znalezlisSmy si¢ na Ziemi. Cas powiedziat:

- Sprawdzcie proszeg, czy czego$ nie zostawiliscie.

Gdy wysiedlismy 1 oddaliliSmy si¢ troche, Gay Deceiver znikngta. Spojrzatem przed
siebie poprzez przestrzen, ktorg zaymowata. W odlegtosci dwustu metréw stat dom wujka
Jocka.

- Hazel, jakg date dzi§ mamy wedtug Dory?

- Wtorek, pierwszy lipca 2177 roku.

- Zdawato mi si¢, ze wtasnie to ustyszalem. Gdy jednak si¢ nad tym zastanowitem,
doszedlem do wniosku, ze musze si¢ myli¢. Teraz widze, ze si¢ nie wyglupiata:

siedemdziesiaty siodmy. Jedenascie lat w przeszto$¢. Najmilsza, ta stara, ngdzna stodota sto1 w



miejscu, w ktérym wylgdowali§my w sobote, trzy dni temu. Powiozta§ mnie stamtagd w strone
domu w fotelu na kotkach Ezry. Kochanie, t¢ stodote, na ktorg patrzymy, rozebrano juz przed
laty. To jest tyko jej duch. Fatalna sprawa.

- Nie martw si¢ o to, Richard. Przy przeskokach czasowych odczuwa si¢ takie wrazenie,
kiedy po raz pierwszy ma si¢ do czynienia z petla.

- Juz raz przezytem 2177 rok! Nie lubig paradoksow.

- Richard, traktyj to tak samo jak kazde inne miejsce czy czas. Nikt inny nie zauwazy
paradoksu, wigc ty rOwniez go zignoruj. Szansa na to, ze kto$ ci¢ rozpozna, gdy zyjesz w
paradoksie, jest rowna zeru dla kazdej ery poza tg, w ktorej zytes normalnie, lecz z reguly
wynosi tylko jeden na milion, nawet gdy dokonasz przeskoku blisko domu. Opuscites tg
okolice, gdy byles$ jeszcze mtody, prawda?

- Miatem siedemnascie lat. Byt rok 2150.

- Zapomnij o tym. Nie mozna ci¢ rozpoznac.

- Wuyjek Jock mnie pozna. Wiele razy przyjezdzatem, by si¢ z nim zobaczy¢, cho¢ nie w
ostatnich czasach. Chyba ze liczy¢ nasza krotka wizyte trzy dni temu.

- On nie bedzie pamigtat te] wizyty...

- Tak myslisz, co? Fakt, ze ma sto szesnascie lat. Albo bedzie miat za jedenascie lat. Nie
ma jednak sklerozy.

- Masz racj¢. Na pewno nie ma. Poza tym jest przyzwyczajony do petli czasowych. Jak

juz na pewno odgadtes, jest on cztonkiem Korpusu 1 to w dos¢ wysokiej randze. W gruncie
rzeczy jest gldwnym operatorem stacji na Ameryke Péinocng na trzeciej linii czasu. Nocnej
ewakuacji CzKG dokonano wtasnie na t¢ stacje. Czy o tym nie wiedziates?

- Hazel, nie mam poje¢cia, co si¢ dzieje. Dwadzie$cia minut temu siedziatem w naszej

kabinie, a Dora byta zaparkowana na powierzchni Tertiusa, tak przynajmniej myslatem, 1



probowalem podjac¢ decyzje, czy wypic¢ nastepng filizanke, czy tez zabrac ci¢ z powrotem do
t6zka. Od tej chwili gnam jak opetany, usitujac nadazy¢ za wtasng niepewnoscig. Nadaremnie.
Jestem tylko starym Zolnierzem i1 nieszkodliwym pisarzyng. Nie jestem przyzwyczajony do
takich przygod. No dobrze, chodzmy. Chee, zebys poznata mojg ciotke Cissy.

Gay wysadzita nas po przeciwnej stronie drogi, w stosunku do domu wujka Jocka.
Przeszli$my nig kawalek. Ja taszczytlem bagaze 1 wywijatem laska, za§ Hazel niosta torebke 1
kotka. Jakis czas temu wujek Jock otoczyl swa farme ptotem znacznie solidniejszym niz bylto to
w zwyczaju w lowa w owych czasach. Nie wybudowano go jeszcze, gdy wyjezdzatem z domu,
by sie¢ zaciggna¢, w roku 2150, lecz stat juz, gdy odwiedzitem wujka w roku... 2161? Mnieg;j
wiece;.

Byl on zbudowany z gestej stalowej siatki. Miat dwa metry wysokosci, a ponad nim
przebiegato szeS¢ pasm drutu kolczastego. Ten ostatni dodano chyba pdzniej. Nie
przypominatem go sobie.

Za siatka przebiegaty miedziane druty z ceramicznymi izolatorami. Mniej wigcej co
dwadzie$cia metrOw umieszczono wywieszke:

NIEBEZPIECZENSTWO!!!

Nie dotyka¢ ptotu przed wytaczeniem

przetacznika gldéwnego nr 12

Na bramie widniata kolejna, wieksza tablica:

MIEDZYRESORTOWA AGENCJA LACZNIKOWA

Dzial badan bioekologicznych

Biuro Okregowe

Materiaty radioaktywne dostarczac

do bramy czwartej - tylko w $r.



7-D-92-10-3sc

TO EFEKT TWOICH PODATKOW

- Richard - powiedziata Hazel w zamys$leniu. - Nie wyglada na to, zeby wujek Jock
mieszkal tu teraz. Albo to nie jest ten budynek 1 Gay pomylita znaki. Moze bede musiata
wezwac pomoc.

- To jest ten budynek 1 wujek Jock tu mieszkat... mieszka... tu, w tym roku, jesli jest to

rok 2177, co do czego nie mam jeszcze wyrobionego zdania. Ta tabliczka Smierdzi wujkiem
Jockiem. On zawsze miat osobliwe pomysty w sprawie prywatnosci. Kiedys byty to piranie 1
fosa.

Znalaztem przycisk po prawej stronie bramy 1 nacisngtem go. Gtos o mosi¢znym

brzmieniu - tak sztucznym, ze musiat to by¢ aktor - oznajmit:

- Stan w odlegtosci pot metra od nadajnika. Przedstaw swoja odznake. Zwroc€ sie w

strong nadajnika. Wykonaj zwrot o dziewiecdziesiat stopni 1 zademonstruj profil. Ta posiadtos¢
strzezona jest przez szkolone psy, gaz oraz snajperow.

- Czy Jock Campbell jest w domu?

- Prosze si¢ przedstawic.

- Jestem jego siostrzencem, nazywam si¢ Colin Campbell. Powiedz mu, Ze jej ojciec o
wszystkim wie!

Mosiezny gtos zastapit inny, ktory znatem.

- Dickie, znowu popadies w ktopoty?

- Nie, wuyiku. Chee po prostu wejs¢. Sadzitem, ze mnie oczekujesz.

- Czy kto$ z tobg jest?

- Moja Zona.

- Jak ma na imig?



- Idz do diabta.

Jeszcze nie teraz.

- Nie poganiaj mnie. Potrzebne mi jej imig¢.

- Dos¢ Juz tych gtupstw. Idziemy sobie. Jesli spotkasz Lazarusa Longa, albo doktora

Huberta powiedz mu, ze do$¢ mam tej dziecinady i nie bawig¢ si¢ wiecej. Do widzenia, wujku.
- Chwileczke! Nie ruszajcie sie. Mam was w polu widzenia. Odwrocitem sie, nie

udzielajac odpowiedzi, 1 powiedziatem do Hazel:

- Ruszamy, kochanie. Do miasta jest stad kawatek drogi, ale na pewno spotkamy kogos,

kto nas podwiezie. Ludzie s tu zyczliwi.

- Moge zadzwoni¢ po pomoc. Tak samo, jak zrobitam to z “Rafflesa”. - Uniosta

torebke.

- Na pewno? A czy ta rozmowa nie zostanie natychmiast przekazana do tego domu, bez
wzgledu na to, dokad 1 do jakiej linii czasu dzwonisz? Czyzbym nic z tego nie zrozumiat?
Ruszajmy z kamasza, najdrozsza. Teraz moja kolej, by ponies¢ tego wscieklego kota.

- W porzadku.

Hazel najwyrazniej nie przejeta si¢ tym, Ze nie udato si¢ nam dosta¢ do wnetrza domu

wujka Jocka czy moze Czasowej Kwatery Gtownej. Co do mnie, czutem si¢ szczesliwy. Bylo
mi lekko na sercu. Miatem piekng, godng mitosci zon¢. Nie bytem juz kalekg 1 czutem sie
mtodszy niz wskazywat na to moj wiek. Jesli jeszcze miatem co$ takiego jak wiek
kalendarzowy. Pogoda byta niebianska, na sposob znany tylko w lowa. Och, bedzie goraco,
gdy stonce wzniesie si¢ wyzej (dobra kukurydza wymaga gorgcych promieni stonca), ale teraz,
okoto dziesigtej pietnascie, byto balsamicznie. Zanim stanie si¢ naprawde¢ goraco, zdaze skryé
zon¢ 1 kotka w jakim$ budynku. Nawet gdybysSmy mieli si¢ zatrzymac¢ w najblizszym

gospodarstwie. Chwileczke... u Tanguayow? A moze w roku 2177 stary sprzedat juz farme?



Niewazne.

Nie martwitem si¢ brakiem miejscowych, oficjalnych pienigedzy, czy jakiegokolwiek

rodzaju walorow materialnych. W pigkny, letni dzien w lowa nie sposéb si¢ niczym martwic.
Mogtem 1 mialem ochotg pracowac - cho¢by przy rozrzucaniu gnoju, jesli nie bedzie mozna
znalez¢ nic innego. Wkrotce tez zaczng rozrzuca¢ gnoj innego rodzaju, pracujac po nocachi w
niedziele. W roku 2177 Evelyn Fingerhut nie przeszedt jeszcze na emeryture. Wynajdeg pare
nowych pseudoniméw 1 bede mu wciskal ten sam stary chtam.

Te same opowiadania - wystarczy tylko wymaza¢ numer fabryczny-

Wymaza¢ numer fabryczny, zmieni¢ troche lini¢ karoserii, przemalowac, przemycic¢

poza granice stanu i jest juz twoje! Oto tajemnice sukcesu w literaturze. Wydawcy zawsze
twierdza, ze poszukuja nowych opowiadan, ale nie chcg ich kupowac. Kupujg “mieszanke takg
jak przedtem”, poniewaz klienci ptacg za to, by im dostarcza¢ rozrywki, 1 nie chcg, by ich
zadziwiaé, pouczac czy straszyc.

Gdyby ludzie naprawde pragneli nowych rzeczy, baseball umartby §miercig naturalng

dwa wieki temu... tymczasem ciagle jest popularny. Co takiego moze si¢ wydarzy¢ podczas
meczu baseballu, czego wszyscy nie widzieli juz wiele razy? Jednakze ludzie lubig patrze¢ na
baseball... kurcze, sam bym sobie teraz chetnie popatrzyt. Do tego hot-dogi 1 piwo.

- Hazel, czy lubisz baseball?

- Nigdy nie miatam okazji sprawdzi¢. Gdy weszty w uzycie lekarstwa

antyprzyspieszeniowe, udatam si¢ na starg glebe, zeby skonczy¢ prawo, ale nigdy nie miatam
czasu patrze¢ na baseball, nawet w oglupiaczu. Studiowatam prawo 1 miatam kupe zajec!
Nazywalam si¢ wtedy Sadie Lipschitz.

- Dlaczego? Mowitas, ze nie lubisz tego nazwiska.

- Naprawde chcesz si¢ dowiedzie¢? Odpowiedz na pytanie: “dlaczego?”” zawsze brzmi:



“dla pieniedzy”.

- Jesli zechcesz, zebym si¢ dowiedzial, sama mi powiesz.

- Ty tajdaku. To byto zaraz po tym, jak umart Slim Lemke Stone i... Co to za toskot, do

stu diabtow?

- To automobil. - Rozejrzatem si¢ w poszukiwaniu zrodta hatasu.

Poczynajac od roku 2150 lub troche wczesniej (po raz pierwszy widzialem taki w roku,

gdy si¢ zaciggnatem), szczytem mody dla farmera z lowa stato si¢ mie¢ na wtasnosc¢ 1 jezdzi¢
dziatajaca replika dwudziestowiecznego automobilu - wehikutu do transportu os6b. Rzecz
jasna nie byly one napedzane wewngtrznymi eksplozjami pochodnej oleju skalnego. Nawet
Ludowa Republika Afryki Potudniowej miata juz wtedy prawa zabraniajace umieszczania
trucizn w powietrzu. Jednakze gdy shipstone byt ukryty, a tasma z nagranym dzwigkiem tak
zwanego silnika spalinowego wtaczona, nietatwo byto dostrzec réznice pomiedzy taka replika
a autentycznym automobilem.

To byta najszykowniejsza ze wszystkich replik, “Tin Lizzy”. “Samochod turystyczny

Forda. Model T zroku 1914”. Byt rownie dystyngowany jak krolowa Wiktoria, ktora
przywodzit na mysl, 1 jak podejrzewatem od chwili, gdy ustyszatem ten piekielny toskot, byt
wtasnoscig wujka Jocka.

- Wez Piksela 1 uspokoj go - powiedziatem Hazel. - Z pewnos$cig nigdy nie styszat

czegos takiego. Zejdz tez lepiej troche na bok. Te wozy sg nieobliczalne.

Nadal szlismy droga. Replika dogonita nas i zatrzymata sig.

- Podwiez¢ was gdzie$? - zapytat wujek Jock. Z bliska toskot byt straszliwy.

Odwrocitem si¢, uSmiechnagtem do niego 1 odpowiedziatlem mu, wypowiadajac stowa

tak, by nie mozna ich byto w zaden sposdb ustysze¢ przez ten hatas.

- Osiemdziesiat siedem lat temu Swidrokretnie na zegwniku wezaty.



- Co prosze?

- Bilard nigdy nie zastgpi seksu, a nawet pomidorow.

Wujek Jock wyciagnat reke 1 wylaczyt efekty dzwickowe.

- Dzigkuje, wujku. Ten hatas wystraszyt nam kotka. Okropnie mito z twojej strony, ze

go wylaczytes. Co mowites? Nie styszatem cie przez ten silnik.

- Pytatem, czy was podwiez¢.

- Dzigkuje bardzo. Wybierasz si¢ do Grinnell?

- Miatem zamiar was zawiez¢ do domu. Dlaczego uciekliscie?

- Dobrze wiesz dlaczego. Czy doktor Hubert albo Lazarus Long, czy jakiego tam
nazwiska uzywa w tym tygodniu, namowit ci¢ do tego? A jesli tak, to z jakiego powodu?
- Przedstaw mnie najpierw, jesli raczysz, moj siostrzencze. Wybacz, pani, ze nie
zszedtem z siodta. Ten rumak jest ptochliwy.

- Jock Campbell, ty stary satyrze, nie waz si¢ udawac, ze mnie nie znasz! Przerobig
twoje jaja na kastaniety. Uwierz mi!

Po raz pierwszy w zyciu widzialem, by wujek Jock byt zszokowany 1 skonsternowany.

- Pani!

Hazel ujrzata wyraz jego twarzy.

- Czy doszto do inwersji? - spytata posSpiesznie. - Przepraszam. Jestem major Sadie
Lipschitz z Korpusu Czasowego, doktor prawa, przydzielona do operacji “Pan Galaktyki”. Po
raz pierwszy spotkatam ci¢ w Boondock okoto dziesigciu moich subiektywnych lat temu.
Zaprosite$ mnie, bym ci¢ tu odwiedzita, 1 zrobitam to w roku 2186, jesli sobie przypominam.
Lapiesz?

- Lapie. Oczywista inwersja. Pani major, jestem doprawdy szczgsliwy, ze moge panig

poznac. Jeszcze szczesliwszy jestem jednak, styszac, ze spotkamy sie jeszcze. Oczekuje tej



chwili z niecierpliwos$cia.

- Dobrze si¢ bawilismy, mogg obiecac¢ - odparta Hazel. - Jestem teraz zong twojego
siostrzenca, ale ty wcigz jeste$ starym satyrem. Wysiadaj z tej zabawki 1 pocatyj mnie tak,
jakbys miat che¢ to zrobic.

Wujek z pospiechem wytaczyt sprzegto swego wirnika 1 wysiadt. Hazel wreczyta mi
Piksela, co uratowato mu zycie. Po chwili stary satyr stwierdzit:

- Nie, nigdy ci¢ nie spotkatem. Nie mogtbym tego zapomniec.

- Tak - odparta Hazel. - Ja ciebie spotkatam. Nigdy tego nie zapomne. Boze, jak to
dobrze, ze znow ci¢ widzg, Jock. Nic si¢ nie zmienite$. Kiedy byles$ ostatnio odmtodzony?
- Pi¢¢ subiektywnych lat temu. Akurat odpowiedni okres, zeby si¢ zamarynowac. Nie
pozwolitem im jednak odmtodzi¢ mi twarzy. A ty kiedy?

- Mniej wigcej tak samo, w czasie subiektywnym. Nie byto jeszcze pory na

odmtodzienie, ale potrzebna mi byta kosmetyka, bo zamierzatam wyjs$¢ za twojego siostrzenca.
- Wiem. Dickie musiat si¢ zaciggna¢, poniewaz osaczyly go ze wszystkich stron. -

(Jawne ktamstwo!) - Czy jednak jestes pewna, ze nazywasz si¢ Sadie? To nie jest imi¢, ktore
Lazarus podal mi jako hasto.

- Uzywam takiego imienia, jakie mi si¢ podoba, tak samo jak Lazarus. Kurcze, ciesze

sig, ze przeniesli wczoraj CzKG do twojego domu. Pocatu) mnie jeszcze.

Zrobit to. Wreszcie stwierdzitem tagodnie:

- Stuchajcie, nie na drodze publicznej. Nie w Poweshiek County. To nie jest Boondock.

- Pilnyj wlasnego nosa, siostrzencze. Sadie, kwatery gtdbwnej nie przeniesiono tu

wczoraj. To bylo trzy lata temu.

ROZDZIAL XXVII

Wiekszos¢ nigdy nie ma racji.



L. LONG 1912-

Pojechalismy z powrotem do domu, Hazel z przodu z wujkiem Jockiem, Piksel 1 ja z

tytu z bagazami. W charakterze przystugi dla Piksela replika modelu T poruszata si¢ cicho jak
duch. (Czy duchy naprawde poruszajg si¢ cicho? Skad si¢ biorg podobne utarte przekonania?)
Brama otworzyta si¢ na gltos wujka Jocka. Nie wigczyt sie Zaden §mierciono$ny system
obronny. Jesli byly tam takowe. Znajac wujka Jocka, podejrzewam, ze byly - ale nie te, o
ktorych nas poinformowano.

Na frontowe] werandzie czekaty na nas ciotka Til 1 ciotka Cissy. Podczas gdy wujek

wszedl do srodka, moje ciotki przyjety Hazel na cztonka rodziny z catg wiejska serdecznoscia.
Nastepnie przekazatem zonie kotka 1 obie pozdrowity mnie w podobny sposob jak Hazel
wujka, lecz bez zamieszania wywotanego petlg czasu. Kurcze, dobrze by¢ w domu! Mimo
cokolwiek burzliwego charakteru mojej mtodosci, naymilsze wspomnienia wigzaly si¢ z ta starg
budowla.

Ciotka Cissy wygladata dzisiaj, w roku 2177, starzej niz zapami¢tatem jg z chwili, gdy

ja widziatem poprzednio - chyba byt to rok 2183? Czy w tym kryta si¢ odpowiedz na pytanie,
dlaczego ciotka Til zawsze wygladata na ten sam wiek? Podejmowana od czasu do czasu
wycieczka do Boondock mogta zdziata¢ cuda.

Czy wszyscy troje - nie, czworo, wliczajac ciotke Belden - odbywali

pie¢dziesigcioletnia stuzbe, zas Zrodto Mtodosci stanowito jedna z jej prerogatyw?

Czy wujek Jock miat, pod wzgledem metabolicznym, okoto trzydziestki, a zachowywat

tylko twarz, szyje 1 rece starca celem podtrzymania maskarady? (Nie twoj interes, Richard!)

- Gdzie ciotka Belden?

- Wyjechatla na jeden dzien do Des Moines - odparta ciotka Til. -Wrédci do domu na

kolacje. Richard, myslatam, Ze jeste§ na Marsie?



Sprawdzitem kalendarz w swej glowie.

- Skoro juz o tym mowa, faktycznie jestem. Ciotka Til spojrzata na mnie bystro.

- Czy jestes w petli?

Wujek Jock powrocit akurat na czas, by zawotac:

- Stop! Takie rozmowy sg zabronione. Wszyscy to wiecie. Wszyscy podlegacie

Kodeksowi.

- Nie podlegam zadnemu Kodeksow1, czymkolwiek on jest - odpartem szybko. - Tak,

ciociu Til, jestem w petli. Wrocitem z roku 2188.

Wujek Jock przeszyt mnie spojrzeniem, ktorego batem si¢, gdy miatem dziesie¢ czy
dwanascie lat.

- Richardzie Colinie, co to ma znaczy¢? Doktor Hubert dal mi do zrozumienia, ze

otrzymales$ rozkazy zgtoszenia si¢ do Czasowej Kwatery Gtownej. Wtasnie w tej minucie
wszedtem do srodka 1 zadzwonitem do niego, by powiadomi¢ go o twym przybyciu. Jednakze
do Kwatery Gléwnej nie moze si¢ dosta¢ nikt, kto nie ztozyt przysiegi 1 nie podlega
Kodeksowi, a nawet gdyby kto$ taki si¢ tam dostat, to juz stamtad nie wyjdzie. Powiedziales mi
przedtem, ze nie popadtes w ktopoty. Mozesz przesta¢ ktamac i opowiedzie¢ mi wszystko.
Pomoge ci, jesli zdotam. Krew jest gestsza od wody. Stucham.

- O ile wiem, nie mam zadnych ktopotow, wujku, ale doktor Hubert wcigz probuje mi je
sprawia¢. Czy powaznie sugerujesz, ze moje zgtoszenie si¢ do Czasowej Kwatery Glowne;j
mogtoby doprowadzi¢ do tego, ze nie wyjde stamtad zywy? Nie jestem zaprzysi¢zonym
cztonkiem Korpusu Czasowego 1 nie podlegam jego kodeksowi. Jesli mowisz powaznie, to w
takim razie nie powinienem si¢ zgtasza¢ do jego Kwatery Gtownej. Ciociu Til, czy mozemy
spedzi¢ tunoc? Czy tez moze to sprawic ci ktopot? Albo wujkowi Jockowi?

Ciotka Til odpowiedziata, nie konsultujac si¢ z wujkiem Jockiem nawet spojrzeniem.



- Oczywiscie, ze mozesz tu zosta¢, Richard. Ty i twoja kochana Zona jeste$cie mitymi
gos¢mi dzi$ w nocy, tak dtugo, jak zapragniecie zostac i kiedy tylko wrécicie. To jest 1 zawsze
byt tw6j dom.

Wuyjek wzruszyt ramionami 1 nie powiedziat nic.

- Dziekuyje! Gdzie mam zwali¢ te pakunki? W moim pokoju? Musze tez jako$ urzadzic¢
tego wscieklego kota. Czy zostato gdzie$ pudetko z piaskiem po ostatnim miocie? I cho¢ Piksel
jadl sniadanie, mysle, ze nie zaszkodzitoby mu troche mleka.

Ciotka Cissy wystapita naprzod.

- Til, ja si¢ zaopiekuje kotkiem. Jaki tadniutki!

Siegneta po Piksela. Hazel oddata go je;j.

- Richard, w twoim pokoju mam goscia - powiedziata ciotka Til. - Pana Davisa. Hmm,
biorgc pod uwagg, ze jest lipiec, mysle, ze pdinocny pokoj na drugim pietrze bedzie
najwygodniejszy dla ciebie 1 Hazel...

- Hazel! - przerwat wujek Jock. - To byto hasto, ktére podal mi doktor Hubert. Majorze
Sadie, czy to jedno z twoich imion?

- Tak. Hazel Davis Stone. Teraz Hazel Stone Campbell.

- Hazel Davis Stone - wtracita si¢ ciotka Til. - Czy ty jestes dziewczynkg pana Davisa?
Moja matzonka ozywila si¢ nagle.

- To zalezy. Kiedys, dawno temu, bylam Hazel Davis. Czy to Manuel Davis? Manuel
Garda O’Kelly Davis?

- Tak.

- M¢j tata! On tu jest?

- Przyjdzie na kolacj¢. Mam nadzieje. Ale... no, ma swoje obowigzki.

- Wiem o tym. Stuz¢ w Korpusie od czterdziestu szesciu subiektywnych lat, a tata chyba



mniej wiecej tyle samo. Jesli wezmie si¢ pod uwage, czym jest Korpus, rzadko mamy okazje
si¢ spotkac¢. Ojejku! Richard, zaraz si¢ rozptacze. Kaz mi przestac!

- Ja? Proszeg pani, ja tylko czekam na autobus. Moge jednak pozyczy¢ pani chusteczke. -
Wreczytem )3 jej.

Przyjeta chusteczke 1 zaczeta wycierac oczy.

- Bydle. Ciociu Til, trzeba mu byto cz¢sciej sprawiac lanie.

- Nie ta ciotka, moja droga. To bylta ciotka Abigail, ktora juz odeszta odebra¢ swa

nagrode.

- Ciotka Abby byta brutalna - przyznatem. - Bila mnie brzoskwiniowg rozga. Sprawiato

j€j to przyjemnosc.

- Powinna byta bi¢ patka. Ciociu Til, nie moge si¢ doczeka¢, kiedy zobacze tatg
Mannie’ego. To juz tyle czasu,

- Hazel, widziata$ go tuta;... tam - powiedziatem, wskazujgc na punkt lezacy w potowie
drogi do starej stodoty - zaledwie trzy dni temu - zawahalem si¢. - A moze to byto trzydziesci
siedem dni? Trzydziesci dziewiec?

- Nie, nie, Richard. Nic z tych rzeczy. Wedlug mojego czasu subiektywnego uptynetly

ponad dwa lata. To wszystko sg nowe rzeczy dla Richarda - dodata Hazel, zwracajac si¢ do
pozostatych. - Zwerbowano go dopiero w zesztym tygodniu, wedlug jego czasu
subiektywnego.

- Nie zwerbowano mnie - sprzeciwitem si¢. - Dlatego wtasnie tu jestesmy.

- To si¢ okaze, najdrozszy. Wujku Jock, to mi przypomina... Chce ci co$ powiedzie¢ 1 w

tym celu musze nagia¢ lekko Kodeks. Mnie to nie przeszkadza. Jestem Lunaczka i nigdy nie
przestrzegam praw, ktore mi si¢ nie podobaja. Czy naprawde jestes az takim stuzbista, ze nie

chcesz nic wiedzie¢ o przysziych atrakcjach?



- Coz... - odparl powoli wujek Jock. Ciotka Til zachichotata. Wujek zwrocil si¢ w jej
strong: - Kobieto, z czego si¢ Smiejesz?

- Ja? Wcale si¢ nie $miatam.

- Mmrrf. Majorze Sadie, moje obowiazki wymagajga ode mnie pewnej swobody w
interpretacji Kodeksu. Czy jest to cos$, co powinienem wiedzie¢?

- Moim zdaniem tak.

- Czy to twoja oficjalna opinia?

- No wiec, jesli tak stawiasz sprawe...

- Niewazne. Najlepiej powiedz mi i sam to rozstrzygng.

- Tak jest, sir. W sobote pigtego lipca za jedenascie lat, w roku 2188, CzKG zostanie
przeniesiona do New Harbor na piatej linii czasu. Ty udasz si¢ razem z nimi. Twoje
gospodarstwo chyba tez si¢ tam znajdzie.

Wujek Jock skinat gtowa.

- Rozprzestrzenianiu si¢ wtasnie takiej, wywodzacej si¢ z petli informacji ma

zapobiega¢ Kodeks, ze wzgledu na to, ze moze ona doprowadzi¢ do pozytywnego sprz¢zenia
zwrotnego, ktorego rezultatem bedzie efekt heterodynowy 1 mozliwo$¢ paniki. Ja jednak moge
przyjac ja spokojnie 1 zrobi¢ z niej uzytek. Hmm... mogg zapyta¢ o przyczyng przeniesienia?
Wydaje si¢ nieprawdopodobne, zebym przeniost si¢ razem z kwatera, a juz z pewnoscig nie
moje gospodarstwo. To jest autentyczna farma, bez wzgledu na to, co si¢ na niej kryje.

- Wyjku - przerwalem. - Nie jestem zwigzany zadnym glupim Kodeksem. Ci narwancy

z zachodniego wybrzeza skonczyli wreszcie gadac 1 dokonali seces;ji.

Podnidst brwi.

- Nie... Naprawde? Nie myslatem, ze kiedykolwiek przejda do czynow.

- Zrobili to. Pierwszego maja w osiemdziesigtym 6smym. W dniu, gdy Hazel 1 ja



dotarli$my tutaj, pigtego lipca, falangi Angelenos zaj¢ty juz Des Moines. Wszedzie wokot
padaty bomby. Dzisiaj moze ci si¢ zdawac, ze stad nie wyjedziesz, ja jednak wiem, ze wtedy
miale$ zamiar to zrobi¢. Bylem przy tym. Czy bede. Zapytaj doktora Huberta. Lazarusa Longa.
On uwazat, ze tu jest zbyt niebezpiecznie. Zapytaj go.

- Putkowniku Campbell!

Znatem ten glos. Odwroécitem si¢ 1 powiedziatem:

- Cze$¢, Lazarus.

- Tego rodzaju rozmowy sg surowo zabronione. Rozumiesz?

Wzigtem gleboki oddech, po czym powiedziatem do Hazel:

- Jego juz nic nie nauczy - po czym zwrocitem si¢ do Lazarusa: - Doktorku, probowates
mnie postawi¢ na baczno$¢ od chwili naszego pierwszego spotkania. To si¢ nie uda. Nie
mozesz sobie tego wbic¢ do tba?

Kiedys 1 gdzie$ Lazarus musiat przej$¢ jakis§ rodzaj formalnego treningu kontroli
emocjonalnej. Mozna byto zobaczy¢, jak wzywa teraz swe umiejetnosci na pomoc.
Przywotanie ich zajeto mu okoto trzech sekund, po czym przemowit spokojnie, w niskim
rejestrze.

- Pozwol, ze sprobuje to wyttumaczy¢. Podobne informacje sg niebezpieczne dla osoby,

z ktérag méwisz. Mam na mysli przepowiednie oparte na wiedzy wywodzacej si¢ z petli. Jest
wielokrotnie potwierdzonym faktem, Ze jesli informujesz kogos o jego przysztosci na
podstawie faktow, ktore poznate§ w swojej przesziosci, wyrzadzasz mu ztg przystuge. Jesli
checesz si¢ dowiedzie¢, dlaczego jest to prawda, to radzg ci si¢ skontaktowac z jednym z
matematykow zajmujacych si¢ czasem, z doktorem Jacobem Burroughsem, doktor Elizabeth
Long lub kimkolwiek z matematycznego personelu Korpusu. Powinienes$ tez zapyta¢ rade

historykow o przyktady wyrzadzonych w ten sposob szkod. Albo mozesz to sprawdzi¢ w



bibliotece Kwatery Gtownej. Na poczatek pod “Kassandra” i “Idy marcowe”, a potem pod
“Nostradamus”. - Long zwrocit si¢ do wujka Jocka: - Jock, przykro mi, Ze to si¢ stato. Modle
si¢, bys$ nie pozwolil trudno$ciom roku osiemdziesigtego 6smego napetni¢ twego domu
smutkiem przez wszystkie dzielagce ci¢ od niego lata. Nigdy nie byto moim zamiarem
sprowadzi¢ tu twojego siostrzenca, zanim zostanie poddany przeszkoleniu w czasowej
dyscyplinie. W ogole nie zamierzatem go tu sprowadzac. Jest nam potrzebny, ale sadzilismy, ze
zwerbujemy go w Boondock, bez potrzeby ciggnigcia go do Kwatery Gtéwnej. On jednak nie
chciat si¢ zaciggna¢. Czy zechcesz sprobowac¢ wptyna¢ na niego?

- Nie jestem pewien, czy mam na niego jakikolwiek wplyw, Lafe. Co ty na to, Dickie?

Czy chcesz ustyszec, jak bardzo si¢ optaca stuzba w Korpusie Czasowym? Mozna powiedziec,
ze Korpus utrzymywatl ci¢ w dziecinstwie. Mozna tak powiedzie¢, poniewaz to prawda. Szeryf
miat wystawic t¢ farme na licytacje w chwili, gdy si¢ zaciggnatem. Byles$ jeszcze malym
smykiem, ale moze pamigtasz czas, kiedy jedlismy chleb kukurydziany i mato co wigcej?
Potem nam si¢ poprawito. Na state. Pamigtasz? Miates$ okoto szesciu lat.

Milczatem przez dtuzsza chwilg.

- Tak, mam wrazenie, ze pami¢tam. Wyjku, nie jestem przeciwny temu, by si¢

zaciagnal. Ty stuzysz w Korpusie, moja zona 1 kilku moich przyjaciot tez. Jednakze Lazarus
probowat mi sprzedac kota w worku. Musze si¢ dowiedzie¢, czego ode mnie chcg 1 dlaczego to
ja mam to zrobi¢. MOwia, Ze szanse, 1z wroce Zywy z misji, ktorg mam wykona¢, wynoszg tylko
piecdziesiat procent. Przy takim ryzyku nie ma sensu dyskutowac¢ o §wiadczeniach, jakie
otrzymam po przejsciu w stan spoczynku. Nie chee, zeby jaki§ urzedas w Kwaterze Gtowne;j
tak lekko traktowat moje zycie. Zanim zaakceptuje takie ryzyko, musze by¢ pewien, ze to ma
sens.

- Lafe, jaka to misj¢ wyznaczyte§ mojemu chtopcu?



- To akcja “Adam Selene”, czg$¢ operacji “Pan Galaktyki”.

- Nie sadzg, zebym kiedykolwiek o niej styszat.

- [ teraz powinienes o niej zapomnie¢, poniewaz twdj udziat w niej nie jest

przewidziany, a w roku, w ktorym obecnie jesteSmy, jeszcze jej nie rozpoczeto.

- W ten sposob trudno mi bedzie co$ doradzi¢ siostrzencowi. Czy nie powinniscie mnie

w to wtajemniczy¢?

- Lazarus! Dos¢ tego! - wtracita si¢ Hazel.

- Majorze, omawiam stuzbowe sprawy z kierownikiem stacji CzKG.

- Srali muszki! Ponownie probujesz wrobi¢ Richarda. Checesz, zeby narazat zycie, nie
wiedzac, dlaczego to robi. Kiedy si¢ zgodzitam podja¢ podobng probe, nie znatam go jeszcze.
Teraz jednak go znam 1 podziwiam. Jest sans peur et sans reproche. Wstyd mi, ze w ogole
probowatam. Tak jednak byto 1 omal by si¢ mi udato. Jednakze ty si¢ wtadowates$ 1 schrzanites
sprawg, jak tatwo bylo przewidzie¢. Powiedziatam ci wtedy, ze Krag bedzie go musiat
przekona¢. Powiedziatlam! Teraz probujesz sktoni¢ jego najblizszego krewnego, praktycznie
ojca, zeby wywarl na niego nacisk w twoim imieniu. Wstydz si¢! Zaprowadz Richarda do
Kregu. Niech oni mu to wyttumacza albo niech wraca do domu! Przestan krecic! Zréb to!

To, co zawsze uwazatem za zamkniety pokoik w pracowni wuyjka, od srodka wygladato

jak winda. Lazarus Long i ja weszliSmy razem do §rodka. Gdy zamknat drzwi, uyjrzalem, ze tam
gdzie w windzie z reguty sg numery pigter z guzikiem pod kazdym numerem, tutaj widniaty
podswietlane symbole - znaki zodiaku, pomyslatem z poczatku, lecz pdzniej zmienitem zdanie,
gdyz w zodiaku nie ma nietoperza, pajaka czarnej] wdowy, a juz z pewnoscig stegozaura.

U dotu, catkiem osobno, znajdowat si¢ waz potykajacy wtasny ogon - Waz Swiata,
Ouroboros. Co najmniej niesmaczny symbol.

Lazarus potozyl na nim r¢ke.



Pokoik, winda czy jak to tam zwal, zmienit si¢. Nie jestem pewien, jak to si¢ stato. Po

prostu nagle stat si¢ inny.

- Tedy - powiedziat Lazarus, otwierajgc drzwi na przeciwleglym jego koncu.

Prowadzit od nich dlugi korytarz, ktory w zaden sposob nie moglby si¢ zmiesci¢ w

domu mego wujka. Réwniez widoki, ktore mozna byto ujrze¢ przez okna rozmieszczone
wzdhuz tego dtugiego korytarza, nie pasowaty do jego farmy. Okolica wygladata na lIowa, lecz
byta nie tknigta ptugiem, a nawet nie oczyszczona pod uprawe.

Weszlismy w ten korytarz 1 natychmiast znalezlismy si¢ na jego koncu.

- Tedy - powiedziat Lazarus, wskazujac palcem.

Z kamiennej $ciany wytonito si¢ przejscie. Polozony za nim korytarz pograzony byt w

mroku. Obejrzatem si¢, by zapyta¢ o to Lazarusa, lecz ten zniknat.

Lazarus - pomys$latem sobie - mowitem ci, zebys nie wykrecat mi zadnych numerdw.
Nastgpnie odwrocitem sig, by przejs¢ przez dhugi korytarz i pracowni¢ wujka Jocka, a potem
odnalez¢ Hazel 1 opusci¢ to miejsce. Miatem juz dos¢ tych podchodow. Za mng nie byto
zadnego korytarza.

Obiecatem w myslach Lazarusowi, ze dam mu po tbie, po czym ruszytem jedyng

dostepng trasg. Nadal spowijat jg mrok, lecz caty czas tuz przede mng palito si¢ mate Swiatetko.
Wkrétce, po pigciu minutach lub szybciej, korytarz zakonczyt sig, przechodzac w mata,
wygodng poczekalni¢, dobrze oswietlong dobiegajagcym znikad swiattem. Pozbawiony
modulacji gtos 0 mosi¢znym brzmieniu oznajmit:

- Usiadz, prosze. Zostaniesz wezwany.

Usiadlem w fotelu 1 odtozytem laske. Na matym, stojacym obok stoliku lezaty

czasopisma oraz pojedynczy dziennik. Przejrzatem je w poszukiwaniu ciekawostek

historycznych, lecz nie znalaztem nic. Wszystkie periodyki byly - jak sobie przypominatem -



dostepne w lowa w latach siedemdziesigtych 1 mialy daty z lipca roku 2177 lub wcze$niejsze.
Dziennik byt to “Grinnell Herald-Register” z datg: piatek, 27 czerwca 2177 roku.

Juz chciatem go odltozy¢, gdyz “Herald-Register” nie jest szczegdlnie ekscytujacy

(Wuyek prenumerowal codzienny wydruk z Des Moines 1, rzecz jasna, “Kansas City Star”, lecz
nasza lokalna gazeta przynosita jedynie zapiski z campusa, miejscowe obwieszczenia 1 takie
“wiadomosci” 1 “kronike towarzyska”, jakie si¢ publikuje celem umieszczenia w druku jak
najwigkszej liczby miejscowych nazwisk), kiedy nagle w oko wpadto mi ogloszenie: “W
niedziele, dwudziestego lipca - tylko jeden wystep w Gmachu Opery Miejskiej w Des Moines -
Teatr Baletowy z Halifax zaprezentuje Sen nocy letniej z nowa, rewelacyjng gwiazdg Luanna
Pauline w roli Tytanu”.

Przeczytalem to dwa razy i obiecalem sobie, Ze zabiore Hazel na przedstawienie. To

bedzie szczegdlna rocznica: poznatlem panig Gwendolyn Novak na Balu Pierwszodniowym w
“Ztotej Regule” w Dniu Neila Armstronga, dwudziestego lipca przed rokiem (mniejsza o te
ghupia petle czasu), 1 w ten sposdb uda nam si¢ dokona¢ cudownego powtdrzenia galowe]
wigilii naszego slubu (tym razem zaden Zle wychowany palant nie zepsuje nam zabawy,
umierajac przy naszym stole).

Czy wystep w petnej grawitacji bedzie rozczarowaniem po tym, jak widzielismy

krolowa elfow wywijajaca fikotki wysoko w powietrzu? Nie, to byta sentymentalna podroz. To
nie bedzie miato znaczenia. Poza tym Luanna Pauline zdobyta (miata zdoby¢, zdobedzie) swa
stawe, tanczac przy pelnej grawitacji. To bedzie fascynujacy kontrast. Moglibysmy udac si¢ za
kulisy 1 powiedziec¢ jej, ze widzieliSmy ja w roli Tytanii przy jednej trzeciej grawitacji w Sali
Widowiskowej w “Ztotej Regule”. No jasne - biorgc pod uwage, ze “Ztotg Regute” wybudujg
dopiero za trzy lata! Zaczynatem rozumiec¢, dlaczego Kodeks zakazuje swobodnej paplaniny.

Niewazne. W najwazniejszym dniu Neila Armstronga podaruje mojej pigknej matzonce



te sentymentalng uroczystosc.

Gdy patrzylem na “Herald-Register”, abstrakcyjny wzor na §cianie zmienit si¢ w motto
wypisane 1$nigcymi literami:

Scieg w czasie ratuje zycie dziewieciu miliardom

Gdy na niego patrzylem, zmienit si¢ na:

Paradoks mozna sparafrazowac

Nastepnie:

Ranny ptaszek blaga o dobicie

Po czym nastgpito:

Nie probuj zbyt mocno. Moze ci si¢ udaé

Probowatem si¢ potapac, o co chodzi w tym ostatnim, gdy napis nagle zmienit tres¢:
Czemu si¢ gapisz na pustg Sciang?

I $ciana stata sie pusta. Nagle pojawil sie na niej wielki Waz Swiata, za§ w §rodku
kregu, ktory tworzyt, jedzac sam siebie w budzacy mdtosci sposob, zaczety si¢ Scigac litery,
ktore po chwili ustawity si¢ w lini¢ prosta:

Tworzymy porzadek z chaosu

A pod spodem:
KRAG



OUROBOROSA

P6zniej w tym miejscu pojawito si¢ nowe przejscie 1 Ow mosi¢zny gtos oznajmit:

- Prosze wejsc.

Ztapaltem laske, wszedlem przez te wrota 1 zostatem przeniesiony w sam srodek

wielkiego, okragtego pokoju. Istnieje cos takiego jak nadmiar ustug.

W pomieszczeniu znajdowato si¢ ze dwunastu ludzi siedzacych na podwyzszeniu o
wysokosci okoto metra - amfiteatr ze mng w roli gtdbwnego aktora... w takim samym sensie, w
jakim insekt przymocowany do podstawki mikroskopu jest gwiazdg przedstawienia. Odezwat
si¢ ten sam mosiezny glos.

- Prosz¢ podac pelne nazwisko.

- Richard Colin Ames Campbell. Co to jest? Proces?

- Tak, w pewnym sensie.

- Mozecie natychmiast odroczy¢ rozprawe. Nikt nie bedzie mnie sadzit. Jesli mamy

kogo$ osadzi¢, to was wszystkich, poniewaz nie chce od was niczego, wy za$ najwyrazniej
chcecie czego$ ode mnie. To wy musicie przekona¢ mnie, a nie na odwrdt. Wbijcie to sobie do
glowy.

Obroécitem si¢ wokdt powoli, by przyjrze¢ sie¢ moim “sedziom”. Znalaztem przyjazna

twarz, Hilde Burroughs, 1 poczulem ogromng ulgg. Przekazata mi catusa. Ztapatem go 1
zjadtem. Odczutem tez jednak rownocze$nie ogromne zaskoczenie. Spodziewatbym si¢
odnalez¢ t¢ filigranowa piekno$¢ na kazdym zgromadzeniu wymagajacym wdzieku 1 elegancii,
ale nie w charakterze cztonka grupy, ktorg przedstawiono mi jako najpotezniejsze
zgromadzenie w catej historii 1 we wszystkich wszechswiatach.

[ wtedy rozpoznatem nastepng twarz: Lazarus. Skingt mi glowa. Odwzajemnitem

pozdrowienie.



- Prosz¢ si¢ nie niecierpliwi¢, putkowniku - powiedzial. - Pozwdl, by wszystko odbyto

si¢ zgodnie z protokotem.

- Protokot albo jest uzyteczny, albo tez nalezy go znies¢ - odpartem. - Ja stoje¢, podczas

gdy wy wszyscy siedzicie. Ten protokot stuzy ustanowieniu dominacji. Mozecie go sobie
wsadzi¢! Jesli nie znajdzie si¢ dla mnie krzesto, za dziesie¢ sekund wychodzg. Moze by¢ twoje.
Ten niewidzialny robot o mosi¢znym glosie umiescit wyscietany fotel u moich kolan

tak szybko, ze zabrakto mi pretekstu, by wyjs¢. Zasiadlem na nim i1 potozytem sobie laske na
kolanach.

- Wygodnie? - zapytat Lazarus.

- Tak, dziekuje.

- Dobrze. Nastepna pozycja to tez element protokotu: przedstawienie wszystkich. Nie

sadze, zebys miat cos$ przeciwko temu.

Mosiezny gltos odezwat si¢ ponownie, wymieniajac nazwiska cztonkdéw - Kawalerow

Krggu Ouroborosa, ktory zarzadzal wszystkoswiatowym Korpusem Czasowym. Za kazdym
razem, gdy wymieniono nazwisko, krzesto zwracalo si¢ w strong odpowiedniego Kawalera.
Nie czutem jednak Zadnego ruchu.

- Pan Mobyas Toras z Barsoomu, pierwsza linia czasu, kryptonim “John Carter”.

- Z Barsoomu?

Klitu$ bajdus! Ztapatem si¢ jednak na tym, ze wstaje i sktadani ukton w odpowiedzi na
tagodny usmiech 1 gest sugerujacy btogostawienstwo. Byt bardzo stary, sktadal si¢ z same;j
skory 1 kosci. Nosit miecz, lecz bylem pewny, Ze nie wladat nim od pokolen. Byt zawinigty w
ciezkie jedwabne okrycie przypominajace to, ktére noszg buddyjscy kaptani. Skére miat koloru
polerowanego mahoniu, bardziej intensywnie czerwong niz u ktoregokolwiek z

potnocnoamerykanskich czerwonoskorych. Krétko mowiage, wygladat doktadnie jak postacie



opisywane w powiesciach o Barsoomie... efekt tatwy do osiggniecia za pomocg makijazu, paru
metrow tkaniny 1 miecza-rekwizytu.

Dlaczego wigc wstatem?

(Dlatego, ze ciotka Abby bita mnie po tydkach za kazdym razem, gdy tylko bytem
nieuprzejmy dla starszych?)

Bzdura. Wiedziatem, Ze to autentyk, gdy tylko skierowatem na niego wzrok. Fakt, ze to
przekonanie byto niedorzeczne, nic nie zmieniat.

- Jej Madro$¢ Star, Arbiter Dziewigcdziesieciu Wszech§wiatdw, zespolone linie czasu,
kryptonim “Cyrano”.

Jej Madros¢ usmiechneta si¢ do mnie 1 zaczatem si¢ wic jak szczeniak. Nie jestem
specjalista od madrosci, mam jednak pewno$¢, ze mgzczyzni z nadcisnieniem i jakimikolwiek
dolegliwosciami sercowymi nie powinni przebywac zbyt blisko niej. Star, pant Gordon, jest
rownie wysoka lub wyzsza ode mnie, wazy wigcej 1 cala ta waga, oprdcz piersi 1 tej cienkiej
warstewki, ktora czyni gtadkimi kobiece ksztatty, to mi¢snie. Miata na sobie zbyt mato ubrania
jak na Poweshiek County, ale catkiem sporo jak na Boondock.

Star by¢ moze nie jest najpickniejsza kobieta w jej licznych wszech§wiatach, mozliwe
jednak, ze najseksowniejsza - na jej goracy, harcerski sposob. Mogtaby zmieni¢ chtopca w
mezczyzne, przechodzac tylko przez poko;.

- Woodrow Wilson Smith, senior Rodzin Howarda, druga linia czasu, kryptonim

“Leslie LeCroix”.

Lazarus 1 ja ponownie wymieniliSmy uktony.

- Doktor Jubal Harshaw, trzecia linia czasu, kryptonim “Neil Armstrong”.

Doktor Harshaw uniost dton w salucie 1 usmiechnat si¢. Odpowiedzialem mu w ten sam

sposob 1 zapami¢tatem sobie, by ztapac go gdzies, moze w Boondock, i1 zapyta¢ o liczne



legendy o “czlowieku z Marsa”. Ile z tego byto prawda, a ile zmysleniem?

- Doktor Hilda Mae Burroughs, czwarta linia czasu, kryptonim “Ballox O’Malley”.

Hilda 1 ja wymienili$my uSmiechy.

- Komandor podporucznik Ted Smith, pigta linia czasu, kryptonim “DuQuesne”.

Komandor Smith byl atleta o kwadratowej szczece 1 lodowato niebieskich oczach. Miat
pozbawiony 0zdob szary mundur, schowany w kaburze pistolet oraz cigzka bransolete
ozdobiong klejnotami.

- Kapitan John Sterling, szosta linia czasu, kryptonim “Neil Armstrong, linia

alternatywna”.

Spojrzatem na bohatera mojego dziecinstwa 1 pomyslatem sobie, Ze §ni¢ 1 Ze jest to
nadzwyczaj barwny sen. Hazel powtarzala mi raz za razem, Zze bohater jej space opery istnial
naprawdg, lecz nawet ciggte uzywanie kryptonimu “operacja Pan Galaktyki” nie przekonato
mnie o tym... 1 oto go yjrzatem: nieprzyjaciela Pana Galaktyki.

Czy faktycznie? A gdzie dowod?

- Podniebny marszatek Samuel Beaux, siddma linia czasu, kryptonim “Fairacre”.

Marszatek Beaux miat ponad dwa metry wzrostu i wazyt co najmniej sto dziesig¢ kilo -
same migs$nie 1 skora nosorozca. Ubrany byt w czarny jak noc mundur. Ming miat marsow3.
Byl pigkny jak czarna pantera. Spogladat na mnie oczyma rodem z dzungli.

- Stwierdzam kworum - oznajmit Lazarus. - Krag si¢ zebrat. Doktor Hilda Burroughs
przemowi teraz do Kregu.

Hilda u$miechneta si¢ do mnie 1 powiedziata:

- Putkowniku Campbell, wyznaczono mnie, bym wyjasnita ci nasze cele i wprowadzita

w nasze metody na tyle, na ile begdzie to konieczne, bys mogt zrozumie¢, w jaki sposob zadanie,

o ktérego wykonanie ci¢ prosimy, pasuje do naszego wielkiego planu i1 dlaczego trzeba je



wykona¢. Mozesz mi przerywac bez wahania, a rowniez spiera¢ si¢ lub zada¢ podania
dodatkowych szczegdtow. Bedziemy kontynuowac te dyskusje od tej chwili az do obiadu. Albo
przez najblizszych dziesi¢¢ lat. Albo przez naprawdg dtugi czas. Tak dtugi, jak bedzie trzeba.
Podniebny marszalek Beaux wtracit si¢ ze stowami:

- Prosz¢ mowi¢ za siebie, pani Burroughs. Ja wychodze za trzydziesci minut.

- Sambo - odparta Hilda - doprawdy powiniene$ zwroci€ si¢ z tym do

przewodniczacego. Nie moge pozwoli¢ ci1 wyjs¢, zanim wyglosisz swoj tekst, jesli jednak
musisz to zrobi¢, mozesz przemowic teraz. Wyjasnij, prosze, co robisz i z jakich powodow.

- Dlaczego rozpieszcza si¢ tego faceta? Nigdy dotad nie proszono mnie, bym wyjasniat

swe obowiazki rekrutowi. To Smieszne.

Podniebny marszatek usiadt z powrotem w fotelu, nie méwiac nic.

- Sambo - odezwat si¢ Lazarus - wiem, ze to jest bez precedensu, ale wszyscy
Kawalerowie, wliczajac w to trojke nieobecnych, zgodzili sie, ze akcja “Adam Selene” jest
nieodzowna dla operacji “Pan Galaktyki”, “Pan Galaktyki” jest nieodzowny dla kampanii
“Boskone”, a ta nieodzowna dla naszego planu “Dalsze Perspektywy” 1 ze putkownik
Campbell jest nieodzowny dla akcji “Adam Selene”. Krag osiagnat w tej sprawie zgode bez
glosow sprzeciwu. Potrzebne nam ustugi Campbella, zaoferowane w petni 1 bez przymusu.
Musimy go wiec przekonac. Nie jest konieczne, bys przemawial jako pierwszy, ale jesli chcesz
si¢ zwolni¢ za trzydziesci minut, lepiej powiedz swoje.

- A jesli nie zechce tego zrobic?

- Twoja sprawa. Wolno ci ztozy¢ rezygnacj¢. Kazdy z nas moze to zrobi¢ w kazdej

chwili. A Krag moze zakonczy¢ twoje zycie.

- Czy mi grozisz?

- Nie. - Lazarus spojrzat na swdj nadgarstek. - Opdznites§ sprawe o cztery minuty na



przekor jednomysinej decyzji Kregu. Jesli masz zamiar si¢ jej podporzadkowac, zaczyna ci
brakowa¢ minut.

- Juz dobrze. Campbell, jestem gtownodowodzacym sit zbrojnych Korpusu

Czasowego...

- Wré¢ - przerwat mu Lazarus Long. - Podniebny marszatek Beaux jest szefem sztabu...

- To jest to samo!

- To nie jest to samo 1 dobrze wiedziatem, co robig, kiedy tak to ustalitem. Putkowniku
Campbell, Korpus Czasowy interweniuje niekiedy w kluczowych bitwach historii. R6znych
historii. Jego rada historykow probuje zidentyfikowa¢ punkty rozwidlenia, w ktorych rozsadne
uzycie sity moze zmieni¢ bieg historii w sposob, ktory jak w swej ograniczonej madrosci
sadzimy, bylby korzystny dla gatunku ludzkiego. Musze dodac, ze ta polityka pozostaje w
scistym zwigzku z akcjg “Adam Selene”. Jesli Krag Zgodzi si¢ z rekomendacjg historykow,
organizuje si¢ akcje wojskowa, a jej glownodowodzacego wybiera Krag. - Lazarus odwrocit si¢
1 spojrzat na Beaux. - Podniebny marszatek Beaux jest bardzo zdolnym dowddca, by¢ moze
najlepszym w calej historii. Z reguty jemu powierza si¢ dowodzenie. Jednakze to Krag wybiera
komendanta kazdego Korpusu Ekspedycyjnego. Ta zasada zapobiega temu, by wtadza znalazta
si¢ w rekach dowodcow wojskowych. Musze tez dodaé, ze szef sztabu jest tylko stuchaczem
bez prawa glosu. Nie jest on Kawalerem tego Krggu. Sambo, czy masz co$ do dodania?

- Mam wrazenie, ze wygltosite§ mowe¢ za mnie.

- Dlatego, ze zwlekates. Wolno ci cos§ wyjasni¢, poprawic lub dodac szczegoty.

- Och, niewazne. Powinienes udziela¢ lekcji krasomowstwa.

- Czy chcesz teraz si¢ zwolni¢?

- Czy kazesz mi wyjs¢?

- Nie.



- Posiedze jeszcze chwile. Chce zobaczy¢, co zrobicie z tym typkiem. Dlaczego go po

prostu nie wcieli¢ do Korpusu i nie wyznaczy¢ do akeji “Selene”? Jest oczywiste, Ze to
urodzony kryminalista. Popatrzcie na jego czaszke. Zwroccie uwage na jego stosunek do
wtadzy. Na mojej rodzinnej planecie nigdy nie korzystamy z czegos$ tak niepewnego 1
niegodnego zaufania jak ochotnicy 1 nie mamy tez klasy przestepczej, poniewaz bierzemy
przestepcoéw do wojska, gdy tylko podniosg teb. Nikt nie walczy lepiej niz urodzeni
kryminali$ci, jesli wylapie si¢ ich za mtodu, podda zelaznej dyscyplinie 1 sprawi, ze beda si¢
bac¢ swych sierzantow bardziej niz mogliby si¢ ba¢ nieprzyjaciela.

- Starczy tego, Sambo. Powstrzymaj si¢, prosze, od wyrazania swych opinii nie pytany.

- Myslatem, ze jestes wielkim obroncg wolnosci stowa?

- Jestem. Ale nie ma darmowych obiadéw. Jesli chcesz wyglosi¢ mowe, mozesz

wynajac dla siebie sale. Ta jest optacana przez Krag. Hildo. Teraz ty, najdrozsza.

- Bardzo dobrze. Richard, wigekszos$ci interwencji zalecanych przez naszych historykow

1 matematykow dokonujemy nie przy uzyciu brutalnej sity, lecz za pomocg znacznie bardziej
subtelnych dziatan wykonywanych przez indywidualnych agentow, takich jak twoja
dziewczyna, Hazel, ktora czuje si¢ w tym jak lis w kurniku. Wiesz, co prébujemy osiggna¢ w
akcji “Adam Selene”, nie wiesz jednak, jak sadzg, jaki jest tego cel. Nasze metody
przewidywania skutkdéw zmiany wprowadzonej w historie, sa dalekie od doskonatosci. Bez
wzgledu na to, czy jest to wlaczenie si¢ w kluczowa bitwe po jednej ze stron, czy tez cos rownie
prostego jak zaopatrzenie pewnej nocy ucznia szkoly sredniej w prezerwatywe, co pozwoli
unikna¢ narodzin jakiego$ Hitlera czy Napoleona, nigdy nie potrafimy przewidzie¢ skutkow
tak dobrze, jak to potrzebne. Z regulty musimy najpierw tego dokonac, a potem wystac¢ agenta
wzdtuz tej nowej linii czasu, by zameldowat nam o skutkach.

- Hildo - odezwat si¢ Lazarus - czy moge przedstawic straszliwy przyktad?



- No jasne, Woodie, ale migiem. Mam zamiar skonczy¢ przed obiadem.

- Putkowniku Campbell, pochodze¢ ze §wiata, ktory byt identyczny z twoim az do roku

mniej wiecej 1939. Jak zwykle najwigksza rozbiezno$¢ zachodzi w sprawie poczatkow lotow
kosmicznych. Zarowno twoj Swiat, jak 1 moj] wykazywat tendencje do histerii religijnej. W
moim osiggneta ona szczyt w osobie kaznodziei telewizyjnego nazwiskiem Nehemiah Scudder.
Jego odmiana ognia, siarki i polowania na kozty ofiarne, oczywiscie byli to Zydzi, zadna
nowos¢, osiggneta szczyt doktadnie w tej samej chwili, co bezrobocie. Rowniez inflacja i
deficyt budzetowy wyrwaty si¢ spod kontroli. Efektem byta dyktatura religijna. System
totalitarny nie ustepujacy brutalnoscig najgorszym w historii $wiata. Dlatego nasz Krag
zorganizowat akcje celem pozbycia si¢ Nehemiaha Scuddera. Nie byto to nic tak ordynarnego
jak zamach. Uzyto doktadnie tej metody, o ktdrej wspomniata Hilda. Uczen szkoty $redniej nie
majgcy gumy otrzymal jg od agenta 1 maty bekart, ktory miat si¢ sta¢ Nehemiahem Scudderem,
nigdy si¢ nie narodzit. W ten sposob druga linia czasu, moja linia, ulegla rozszczepieniu 1
stworzono lini¢ jedenasta, taka samiutenka, ale bez Nehemiaha Scuddera, Proroka. Musiata by¢
lepsza, prawda? Nieprawda. Na mojej linii czasu trzecia wojna §wiatowa, wojna atomowa,
niekiedy znana pod innymi nazwami, dokonata Straszliwych spustoszen w Europie, ale nie
rozprzestrzenita si¢. Ameryka Péinocna pod wtadza Proroka wylaczyta sie ze spraw
miedzynarodowych. Na linii jedenastej wojna zaczeta si¢ odrobing wezesniej, na Bliskim
Wschodzie, przez jeden dzien rozszerzyla si¢ na caty §wiat 1 po uptywie stu lat nadal nie sposob
byto znalez¢ zadnych form zycia wyzszych od karaluchéw na kontynentach, ktore niegdys
pokrywaty chtodne, zielone wzgorza Ziemi. Teraz ty, Hildo.

- Dzigkuje. Az za duzo! Lazarus zostawia mnie z planeta §wiecacg po ciemku, by

wyjasni¢, po co nam potrzebne lepsze metody przewidywania. Mamy nadziej¢ uzy¢ Adama

Selene, komputera nadzorujacego Holmes IV, znanego jako “Mike”, programow 1 pamigci



sktadajacych si¢ na jego unikatowy charakter, by powigza¢ ze sobg najlepsze komputery
Tertiusa 1 kilku innych planet w gigantyczny system, ktory bedzie mogt doktadnie
przepowiedzie¢ skutki danej zmiany historii tak, zebySmy nie zamieniali Nehemiaha Scuddera,
ktorego mozna znie$¢, na spustoszong planete, ktorej znies¢ nie mozna. Lazarus, czy powinnam
wspomnie¢ o supernoktowizorze?

- Wilasnie to zrobitas, wiec lepiej dokoncz.

- Richard, to dla mnie za trudne. Jestem tylko prosta gospodyniag domowsa...

W sali rozlegt si¢ jek. Mozliwe, ze Lazarus byl pierwszy, lecz wszyscy dotaczyli si¢
jednomysinie.

- ...ktorej brak technicznego wyksztatcenia. Wiem jednak, ze procesy inzynieryjne

wymagaja doktadnych instrumentdéw 1 ze takie instrumenty juz od dwudziestego stulecia moich
czasOw opierajg si¢ na postepie w elektronice. MOj mgz numer jeden, Jake Burroughs, doktor
Libby Long oraz Deety Carter montujg mate ustrojstwo tgczace w sobie kret czasoprzestrzenny
Jake’a z telewizjg 1 zwyczajnym noktowizorem. Dzigki niemu bedziesz moglt nie tylko
obserwowac, co robi twoja zona, gdy wyjedziesz na noc, ale rowniez to, co bedzie robi¢ za
dziesig¢¢ lat. Albo piecdziesigt. Albo piecset. Albo tez pozwoli Krggowi Ouroborosa ujrzec
skutki interwencji, zanim bedzie za p6zno, by si¢ od niej powstrzymaé. By¢ moze. Z
niepowtarzalnymi mozliwosciami Holmesa IV by¢ moze tak. Zobaczymy. Jest jednak tak
pewne, jak to tylko mozliwe w tym niepewnym $wiecie, ze Mike Holmes IV moze w
znakomity sposOb poprawi¢ wyniki uzyskiwane przez Krag Ouroborosa, nawet jesli z
supernoktowizora wyjda nici. Poniewaz staramy si¢ ze wszystkich sit, by uczyni¢ zycie
lepszym, bardziej zno§nym i szcz¢sliwym dla wszystkich, mam nadzieje, ze zrozumiesz, 1z
warto przeprowadzi¢ akcje “Adam Selene”. Jakie$ pytania?

- Ja mam jedno, Hildo.



- Stucham, Jubal.

- Czy naszego przyjaciela Richarda zapoznano z koncepcjg Swiata jako mitu?

- Wspomniatam o tym tylko raz, gdy moéwitam, Ze nas czworo, Zeba, Deety, Jake’a 1

mnie, przegnano z naszej planety 1 wymazano z tekstu. Mysle, ze Hazel zrobita w tej sprawie
wiecej. Richard?

- Nic, czego mogtbym dotkna¢. Nic, co mialoby sens. I, wybacz mi, Hildo, trudno mi

jest uwierzy¢ w twoja opowiesc.

- Oczywiscie, moj drogi. Sama w nig nie wierzg. Co najwyzej pézno w nocy. Jubal,

lepiej ty si¢ tym zajmij.

- Bardzo dobrze - odpart doktor Harshaw. - Swiat jako mit to subtelna idea. Niekiedy
nazywano jg intersubiektywnym solipsyzmem, mimo wewnetrznej nielogicznosci tego
sformutowania. Ta nielogicznos¢ moze si¢ okaza¢ konieczna, poniewaz sama idea pozostaje w
sprzecznosci z logika. Od wielu stuleci dominujgcym wyjasnieniem wszech§wiata lub
wielo§wiata byla religia. Szczegdly objawionych religii byty szalenie rézne, lecz podstawy te
same: gdzies$ na niebie albo pod ziemig, albo wewnatrz wulkanu, w dowolnym miejscu, dokad
nie sposéb dotrze¢, siedziat stary mgzczyzna w nocnej koszuli, ktory wszystko wiedziat, byt
wszechmogacy, wszystko stworzyt, nagradzat 1 karal... 1 mozna go byto przekupi¢. Czasami 6w
Wszechmocny bywat kobieta, lecz niezbyt czgsto, poniewaz u ludzi me¢zczyzni sg z reguty
wieksi, silniejsi 1 bardziej wojowniczy. Boga stworzono na obraz taty. Koncepcj¢ Boga
Wszechmogacego zaczeto atakowac, poniewaz niczego nie ttumaczyla. Przesuwata tylko
wyjasnienie o jeden stopien w gore. W dziewigtnastym wieku ateistyczny pozytywizm zaczat
zastepowac ide¢ Boga Wszechmogacego wsrod tej mniejszosci populacji, ktora myta sie
regularnie. Ateizm miat jednak ograniczone powodzenie, poniewaz on rOwniez niczego nie

wyjasnia. Jest to jedynie teizm odwrocony do gory nogami. Logiczny pozytywizm oparty byt



na dziewietnastowiecznej fizyce, ktora jak fizycy tego stulecia szczerze wierzyli, wyjasniata
wszechswiat jako mechanizm zegarowy. Fizyka dwudziestego wieku szybko obalita t¢ ideg.
Mechanika kwantowa 1 kot Schrodingera wyrzucily na $Smietnik zegarowy Swiat roku 1890 1
zastapity go obtokiem prawdopodobienstwa, w ktorym wszystko moglo si¢ wydarzy¢. Rzecz
jasna klasa intelektualistow nie zauwazyta tego przez wiele dziesiecioleci, gdyz intelektualista
jest to wysoce wyksztatcony facet, ktdry nie radzi sobie z arytmetyka, jesli nie zdejmie wpierw
butow, 1 jest z tego uposledzenia dumny. Niemniej jednak, wraz ze $miercig pozytywizmu,
teizm 1 kreacjonizm powrocity, 1 to silniejsze niz kiedykolwiek. Pod koniec dwudziestego
wieku, popraw mnie, jesli si¢ myle, Hildo, Hilda i jej rodzina zostali przegnani z Ziemi przez
diabta, ktorego ochrzcili “Bestig”. Uciekli wehikutem, ktory poznates, Gay Deceiver, 1 w
poszukiwaniu bezpiecznego schronienia odwiedzili wiele wymiardéw 1 wiele wszech§wiatow,
az wreszcie Hilda dokonata najwiekszego odkrycia filozoficznego wszystkich czasow.

- Zalozg sie, ze to samo mowisz wszystkim dziewczynom!

- Cicho, najdrozsza. Oprocz bardziej prozaicznych miejsc odwiedzili tez kraing Oz...
Poderwatem si¢ gwattownie. Nie spalem ostatniej nocy zbyt wiele, a wyktad doktora
Harshawa dziatat usypiajaco.

- Czy powiedziates§ “Oz”?

- Powtorze to trzy razy. Oz, Oz, Oz. Naprawd¢ odwiedzili basniowg kraing wymyslong

przez L. Franka Bauma. I Kraing Czarow stworzong przez wielebnego pana Dodgsona, by
sprawi¢ przyjemnos¢ Alicji. [ inne miejsca znane tylko z literatury. Hilda odkryta cos, czego
nikt z nas wczesniej nie zauwazyt, poniewaz znajdowalisSmy si¢ wszyscy wewnatrz: §wiat jest
mitem. Tworzymy go sami, 1 sami go zmieniamy. Naprawd¢ potezny mitotworca, taki jak
Homer, jak Baum, jak tworca Tarzana, tworzy trwale, materialne Swiaty, podczas gdy

pozbawieni wyobrazni, zajmujacy si¢ byle czym ktamcy 1 bajarze nie nadaja ksztattu niczemu



nowemu i ich nudne marzenia ulegajg zapomnieniu. Na tym stwierdzonym fakcie, nie na
religii, Richard, lecz na sprawdzalnym fakcie, oparta jest dziatalnos¢ Kregu Ouroborosa.
Hildo?

- Tylko chwile, zanim zarzadzimy przerwe obiadowa. Richard, czy masz teraz jakies
komentarze?

- Nie spodobajg si¢ wam.

- Wal, facet - powiedziat Lazarus.

- Nie tylko nie bede narazat zycia dla tej bzdurnej gadaniny, lecz rowniez uczyni¢

wszystko, co zdotam, by powstrzymac¢ od tego Hazel. Jesli naprawde chcecie 1 potrzebujecie
programow 1 pamigci z tego przestarzatego komputera z Luny, istniejg przynajmniej dwa
lepsze sposoby na to, by je zdobyc¢.

- Mow dale;.

- Pierwszy z tych sposobéw wymaga po prostu pieniedzy. Zatdzcie fasadowa

organizacje. Akademickie oszustwo. Przelejcie pienigdze do Uniwersytetu Galileusza w
charakterze grantu, po czym wejdzcie do pomieszczenia komputerowego przez drzwi frontowe
1 wezcie wszystko, czego wam trzeba. Drugi sposob to uzy¢ wystarczajacych sit, zeby
naprawd¢ wykonac te robote. Nie wysylajcie starzejacego si¢ matzenstwa, by probowato zrobi¢
Watergate. Wy, poprawiacze kosmosu, nie przekonali§cie mnie.

- Pokaz mi swoja licencje! - To byl Sambo, podniebny marszatek.

- Jaka licencje?

- Te, ktéra pozwala ci zglgbia¢ niezglebione. Pokaz j3. Jestes po prostu zwyklym

tchorzem. Masz zbyt wielkiego cykora, zeby wykona¢ oczywisty obowigzek.

- Doprawdy? A kto ci¢ mianowatl Bogiem? Postuchaj, chtopcze, cholernie si¢ cieszg, ze

mamy taki sam kolor skory.



- Niby dlaczego?

- Dlatego, ze w przeciwnym razie nazwano by mnie rasistg za to, ze tak tobg

pogardzam.

Dostrzeglem, jak siega po pistolet, lecz moja laska - niech to cholera!- zsuneta si¢ na
podtoge. Sigegalem wtasnie po nig, gdy jego strzal trafit mnie - nisko, po lewe;j stronie.

W tej samej chwili oberwat trzy razy, dwa w serce, jeden w gtowe, od Johna Sterlinga,
Lazarusa 1 komandora Smitha - trzech rewolwerowcow pierwszej klasy, podczas gdy
wystarczytby jeden.

Nie czutem jeszcze bolu, wiedzialem jednak, ze postrzelilt mnie w brzuch, i to

paskudnie. Smiertelnie, jesli szybko nie otrzymam pomocy.

Cos$ jednak zaczeto si¢ dzia¢ z Samuelem Beaux. Pochylit si¢ do przodu i spadt z

krzesta martwy jak krol Karol, po czym jego ciato zaczgto znikac. Nie zanikto stopniowo, lecz
zgineto w kilku pociggnigciach - najpierw przez srodek, potem przez twarz, jak gdyby ktos
wycieral tablice $cierka. Po chwili zniknat zupetnie, nie pozostawiajac po sobie nawet §ladu
krwi. Nawet jego krzesto znikneto.

Podobnie jak rana w moim brzuchu.

ROZDZIAL XXIX

By¢ moze nadejdzie czas, gdy lew i jagnie bedq lezaty

obok siebie, ja jednak nadal stawiam na lwa.

HENRY WHEELER SHAW 1818-1885

- Czy nie byloby lepiej - zgtositem obiekcje - gdybym po prostu wyciggnal miecz z
kamienia? Czy naprawde chcecie mi to sprzedac¢? Ten caty plan to glupota!

SiedzielisSmy za stotem piknikowym we wschodnim sadzie - Mannie Davis, kapitan

John Sterling, wujek Jock, Jubal Harshaw 1 ja, a takze profesor Rufo, stary tysol, ktorego



przedstawiono mi jako adiutanta Jej Madrosci, a takze (niemozliwe!) jej wnuka. (Z tym ze
zobaczywszy na wlasne, przekrwione oczy niektore z rezultatdw czarnoksiestwa doktor Ishtar,
nie bytem juz sktonny uzywac stowa “niemozliwe” z takg swobodg jak tydzien temu).

Piksel rowniez byt z nami, dawno juz jednak zjadt swoj obiad 1 wyruszyl w trawe,

usityjgc ztapa¢ motyla. Byli to rGwni przeciwnicy, ale motyl prowadzit na punkty.

Jasne, bezchmurne niebo obiecywato po potudniu temperature trzydziestu osmiu lub
czterdziestu stopni. Moje ciotki postanowity zjes¢ obiad w swej klimatyzowanej kuchni. Wiat
jednak lekki wietrzyk i pod drzewami byto wystarczajaco chtodno - §liczny dzien, w samraz na
piknik. Przypomnialo mi to naszg narade z ojcem Hendrikiem Schultzem w sadzie na Farmie
Wuja MacDonalda zaledwie tydzien temu (i za jedenascie lat).

Z tym ze nie bylo ze mng Hazel.

Wkurzato mnie to, staratem si¢ jednak nie okaza¢ tego po sobie. Gdy Krag rozszedt si¢

na obiad, ciotka Til przekazata mi wiadomos¢.

- Hazel wyszta z Lafe’em kilka minut temu - powiedziata mi. - Prosita, zeby ci

przekazac, ze nie bedzie na obiedzie, ale ma nadziej¢ zobaczyC si¢ z tobg péznym
popotudniem, a na kolacj¢ przybedzie na mur.

Cholernie skapa informacja! Chciatem przedyskutowa¢ z Hazel wszystko, co

powiedziano 1 co si¢ wydarzyto podczas zebrania Kregu. Do cholery, jak moge podjac
jakakolwiek decyzje, zanim bede miat szans¢ oméwic to z zong?

Kobiety 1 koty robia, co tylko zechcg. M¢zczyzna nie moze nic na to poradzic.

- Sprzedam ci miecz w kamieniu - zaproponowat profesor Rufo. - Tanio. Jak nowy.

Uzywany tylko raz, przez krola Artura. W ostatecznym rozrachunku nie przynidst mu nic
dobrego 1 nie moge zagwarantowac, ze pomoze tobie, ale nie mam nic przeciwko temu, by na

nim zarobi¢.



- Rufo - odpart wujek - ty sprzedatbys bilety na wtasny pogrzeb.

- Nie “sprzedatbym”. Sprzedatem. Zarobitem na czysto sume potrzebng mi na pilny

zakup, poniewaz bardzo wielu ludzi chciato si¢ upewni¢, ze nie zyje.

- A wigc oszukates ich.

- Nic z tych rzeczy. Na biletach nie byto napisane, ze umartem. Dawaty jedynie

okazicielowi prawo wstepu na moj pogrzeb. I byt to bardzo tadny pogrzeb, najtadniejszy, jaki
zdarzylo mi si¢ miec... zwtaszcza zakonczenie, gdy usiadlem w trumnie 1 zaspiewalem
oratorium z Smierci Jesse Jamesa, sam wykonujac wszystkie partie. Nikt nie prosit o zwrot
pienigdzy. Niektorzy nawet wyszli, zanim wzigtem najwyzsza nute. Wstretne chamy. P6jdz na
wtasny pogrzeb, to dowiesz sig¢, kto jest naprawde twoim przyjacielem. - Rufo zwrocit si¢ w
moja strong. - Czy chcesz ten miecz 1 kamien? Tanio, ale musi by¢ gotowka. Nie moge ci dac¢
kredytu. Twoj przewidywany czas zycia nie jest zbyt dtugi. Powiedzmy szes$Cset tysigcy
imperialnych dolaro6w w matych banknotach. Nominaty nie wyzsze niz dziesig¢ tysiecy.

- Profesorze, nie chcg miecza w kamieniu. Po prostu cata ta glupota brzmi jak bzdury o
“prawdziwym ksieciu” z prearmstrongowskich romanséw. Nie mozna tego zrobi¢ jawnie przy
uzyciu pieniedzy ani za pomocg sit wystarczajaco wielkich, by sprowadzi¢ straty do zera.
Musimy to zrobi¢, ja 1 moja Zona, uzbrojeni jedynie w ndéz harcerski. To marna fabuta. Nie
nadaje si¢ nawet do “prawdziwych wyznan”. To logiczna niemozliwos¢.

- Piec¢set pigcdziesiat tysiecy i ja pokryje podatek od sprzedazy.

- Richard - odpart Jubal Harshaw - samo istnienie logiki jest nielogiczne. Od tysigcleci
filozofowie 1 $wigci usitowali utozy¢ logiczny schemat wyjasniajacy wszech§wiat, dopoki
Hilda nie udowodnita, ze wszechswiat nie kieruje si¢ logika, lecz kaprysem, a jego struktura
zalezy wylacznie od sndw 1 koszmarow nie zwazajacych na logike marzycieli. - Wzruszyt

ramionami, omal nie rozlewajac swego Tuborga. - Jesli wielkie umysty nie datyby si¢ tak



opetac przekonaniu, ze wszech§wiat musi zawiera¢ w sobie spojna, logiczng strukture, ktora
mozna odkry¢ drogg starannej analizy i1 syntezy, zauwazyliby rzucajacy si¢ w oczy fakt, ze we
wszech§wiecie, wieloswiecie, nie ma ani logiki, ani sprawiedliwos$ci z wyjatkiem tych miejsc,
gdzie my, lub inni nam podobni, narzucamy te cechy swiatu pelnemu chaosu 1 okrucienstwa.

- PieCset tysiecy 1 to moja ostatnia propozycja.

- Dlaczego Hazel 1 ja mamy nadstawia¢ karku? - zapytatem. - Piksel! Zostaw tego

owada w spokoju!

- Motyle to nie owady - stwierdzil powaznym tonem kapitan John Sterling. - To kwiaty

z wlasnym napgdem. Pani Hazel nauczyta mnie tego przed wielu laty. - Wyciaggnat reke 1
delikatnie unidst w gore Piksela. - Jak si¢ go namawia do picia?

Pokazatem mu, uzywajac do tego wody 1 koniuszka palca. Nastepnie Sterling

wprowadzit udoskonalenie, oferujac kotkowi matg katuze w zaglebieniu dioni. Piksel polizat
]ja, po czym zaczat chleptal, jak przystato na kota, zapuszczajac zakrzywiony, milutki jezyczek
w odrobine wody.

Sterling mnie niepokoit. Znatem jego pochodzenie - albo tak mi si¢ zdawato - trudno mi

wiec bylo w niego uwierzy¢, nawet w chwili, gdy z nim rozmawiatem. Nie sposéb jednak nie
wierzy¢ w kogos, kogo si¢ widzi i styszy, jak gryzie seler 1 frytki.

Byto w nim jednak co$ dziwnego. Nigdy si¢ nie §miat ani nie uSmiechat. Byt

nienagannie uprzejmy, ale zawsze Smiertelnie powazny. Probowatem mu podzigkowac za to,
ze uratowal mi zycie przez zastrzelenie tego, jak si¢ tam zwat. Sterling powstrzymal mnie.

- To byt m6; obowiagzek. Jego mozna bylo poswigci¢. Pana nie.

- Czterysta tysigcy. Putkowniku, czy sg tu jakie$ faszerowane jajka?

Podatem je Rufowi.

- Czy mam ci powiedzie¢, co masz zrobi¢ ze swoim mieczem w kamieniu? Najpierw



wyciggnij miecz, potem...

- Nie badzmy wulgarni. Trzysta pigcdziesiat tysiecy.

- Profesorze, nie wziagtbym go za darmo. To byt przyktad.

- Lepiej wykup przynajmniej opcje. Moze ci si¢ przyda¢ do efektownego otwarcia, gdy

beda z tego robi¢ stereoserial.

- Zadnego rozglosu. To byl jeden z warunkéw, ktore mi postawiono. Jesli sie zgodze.

- Zadnego rozglosu przed faktem. Potem jest on nieunikniony. To musi sie znalezé w
ksigzkach do historii. Mannie, powiedz im, dlaczego nigdy nie opublikowate§ pami¢tnikow z
okresu rewolucji.

- Mike $pi - odpart pan Davis. - Nie niepokoi¢ go. Niet.

- Manuel, posiadasz nie opublikowang autobiografie? - zapytat wujek Jock.

Przybrany ojciec mojej zony skinat glowa.

- Koniecznie. Profesor niezywy. Wyoming niezywa, Mike by¢ moze niezywy. Ja,

jedyny §wiadek, prawdziwa historia lunackiej rewolucji. Ktamstwa, kupa ktamstw, przez
faciow, ktorych tam nie bylo. - Podrapat si¢ w brod¢ lewa reka, ta, ktora jak wiedzialem, byta
sztuczna. Tak przynajmniej styszatem. Wygladata zupetnie jak prawdziwa. Przeszczep? -
Uratuyjemy Mike’a, moze opublikuje. - Davis spojrzal na mnie. - Cheesz ustyszec, jak poznatem
moja corke Hazel?

- No jasne! - odpartem. Sterling wyrazit zdecydowang zgode.

- Byl poniedziatek, trzynasty maja, rok 2075, w L-City. Gadu-gadu w Stilyagi Hall, jak
walczy¢ z namiestnikiem. Nie rewolucja, tylko nedzne, gtupie gadu-gadu, nieszczesliwi ludzie.
Chuda, mata dziewczynka siedziata na podtodze z przodu. Pomaranczowe wtosy, bez piersi.
Dziesiec lat, moze jedenascie. Stucha kazdego stowa, klaszcze mocno, Smiertelnie powazna.

Z6Me kurtki, gliny namiestnika wpadaja do $rodka. Zaczynaja zabija¢. Za duzo roboty, zeby



§ledzi¢ chudych rudzielcow. Zottki zabijaja mi najlepszego przyjaciela i widze ja w akcji.
Rzuca si¢ w powietrze, zwija w kule, uderza zottka w kolana, ten pada na ziemi¢. Lami¢ mu
szczeke lewa reka, nie tg reka. Numer dwa, przechodze nad nim, ciggngc moja zong Wyoming,
wtedy nie zong, ze sobg. Chuda “marchewka” znikneta, nie widzg jej pare tygodn, ale,
przyjaciele, prawda pewna jak skata, Hazel jako mata dziewczynka walczyta tak dzielnie 1
madrze, ze uratowata swego tate Manniego 1 swojg mame Wyoh przed szpiclami namiestnika
na dtugo, zanim si¢ dowiedziata, Ze jest nasza. - Manuel Davis usSmiechnat si¢ rzewnie. -
Znalaztem jg. Rodzina Davis dokonata opcji. Na corke, nie na zong. Jeszcze dziecko. Ale nie
dziecko w tym, co wazne! Ciezko pracowata, by wyzwoli¢ Lune, kazdy dzien, godzing i
minut¢. Niebezpieczenstwa nie powstrzymaty jej nigdy. Czwarty lipca roku 2076, Hazel
Meade Davis, najmtodsza towarzyszka sposrdd podpisujacych Deklaracje Niepodlegltosci.
Zaden towarzysz nie zastuzyl na to bardzie;!

Pan Davis miat tzy w oczach. Ja rowniez.

Kapitan Sterling wstat z krzesta.

- Panie Davis, odczuwam petng pokory dume, ze mogtem ustysze€ t¢ opowies¢. Panie
Campbell, jestem wdzi¢czny za panskg goscinnos$¢. Putkowniku Campbell, mam nadzieje, ze
zdecyduyje si¢ pan walczy¢ u naszego boku. Potrzebujemy pana. A teraz, jezeli moge was
przeprosic¢, muszg juz 1$¢. Poniewaz Pan Galaktyki nie korzysta z dtugich przerw obiadowych,
ja rbwniez nie moge sobie na to pozwolié.

- Kurczg. John - odpart wujek Jock. - Musisz od czasu do czasu wzig¢ sobie urlop.

Chodz, pojedziemy znowu zapolowa¢ na dinozaury. Czas spedzony w erze mezozoicznej nie
wplynie na twoje obowiazki. Pan Galaktyki nigdy si¢ nie dowie, ze wyjechates. To jest
najpigkniejsza strona czasoskokow.

- Ja bym wiedziat, ze wyjechatem. Dziekuje jednak, to bylo przyjemne polowanie. -



Uktonit si¢ 1 wyszedt.

- Oto prawdziwa szlachetnos¢ - powiedziatl cicho doktor Harshaw. - Gdy wreszcie
zniszczy Pana Galaktyki, zostanie wymazany. Wie o tym, ale to go nie powstrzymuje.

- Dlaczego musi by¢ wymazany? - zapytatem.

- He? Putkowniku, wiem, Ze to dla ciebie nowe sprawy... ale sam jestes$ lub raczej bytes
bajarzem, prawda?

- Nadal nim jestem. Dziesi¢¢ dni temu skonczytem pisac¢ dtuzszy kawatek 1 wystatem do
mojego agenta. Musze szybko wzig¢ si¢ z powrotem do pracy. Mam zonge, ktorg musze
utrzymac.

- A wigc wiesz, ze fabuta, zwlaszcza w opowiesciach przygodowych, wymaga, by
bohaterowie 1 czarne charaktery wystepowali w uzupeiniajacych si¢ parach. Sg dla siebie
nawzajem niezbedni.

- Tak, ale... Postuchaj, powiedzmy to jasno. Czy ten facet, ktory wyszedt przed chwila,
naprawde jest postacig, ktorg Hazel 1 jej syn Roger Stone stworzyli dla serialu Postrach
kosmicznych szlakow?

- Tak. Stworzyli go Hazel 1 jej syn. Sterling wie o tym. Postuchaj, sir, kazdy z nas jest
fikcja, snem jakiego$ bajarza. Z reguty jednak nie wiemy o tym. John Sterling to wie 1 jest na
tyle silny, by znies¢ te Swiadomos$¢. Zna swa role 1 swe przeznaczenie 1 akceptuje je.

- Nie potrzeba go wymazywac.

Doktor Harshaw zrobit zdziwiong ming.

- Ale jestes$ pisarzem. Hmm... moze ambitnej literatury? Bez fabut?

- Ja? Nie mam pojecia, jak si¢ pisze literaturg. Pisze opowiadania. Do wydrukéw,
holofilméw, a nawet oprawionych ksigzek. Wszystkie rodzaje. Grzech, cierpienie 1 skrucha.

Western. Space opera. Wojna. Morderstwa. Szpiedzy. Opowiadania morskie. Cokolwiek.



Hazel 1 ja mamy zamiar ozywi¢ na nowo jej klasyczny serial, z kapitanem Sterlingiem w roli
gtownej. Tak jak zawsze. Po co wigc ten hatas o wymazywaniu go?

- Czy nie pozwolicie mu zniszczy¢ Pana Galaktyki? Powinni$cie, a nawet musicie tak
postapic, gdyz jest on w kazdym calu rownie zty jak Boskone.

- Oczywiscie! W pierwszych trzynastu tygodniach. Trzeba to bylo zrobi¢ cale lata temu.

- Ale on nie mogt tego dokona¢. Serial przerwano w chwili, gdy zaré6wno gtéwny

bohater, jak i czarny charakter byli nadal zywi. Od tej chwili Sterling byl zmuszony ograniczac¢
si¢ do powstrzymywania ruchow przeciwnika.

- Och. No dobra, zatatwione. Pan Galaktyki delenda est!

- Wiec co Sterling bedzie miat do roboty?

Zaczatem odpowiadac, lecz nagle zdatem sobie sprawe, ze pytanie miato charakter
sokratyczny. Dla kazdego kota odpowiedni szczur. Bohater tak wspaniaty jak Sterling musi
walczy¢ z czarnym charakterem réwnie poteznym jak on. Jesli usSmiercimy Pana Galaktyki,
bedziemy musieli wprowadzi¢ na sceng jego syna - postac z takimi samymi jajami, zegbami
rownie dtugimi, usposobieniem rownie paskudnym 1 parg buchajaca z uszu.

- Nie wiem. Co$ wymyslimy. Moze go postarzymy 1 damy fuche komendanta Akademii
Patrolu Gwiezdnego czy co§ w tym guscie. Nie ma potrzeby go uSmierca¢. Podobna robota nie
bedzie wymagata czarnego charakteru rownie okropnego jak Pan Galaktyki.

- Czyzby? - zapytat cicho Harshaw.

- Hmm... a moze ty chcialbys przejac ten serial?

- Nie ja. Jestem jedng nogg na emeryturze. Wszystko, co teraz mam, to Rodzina
Stonebenderow, serial tylko do $miechu, nie wymagajacy powaznego czarnego charakteru.
Teraz, gdy poznatem prawde o swiecie jako micie, nigdy juz nie stworze takiej postaci 1 niech

Klono bedzie pochwalony, ze tak naprawde¢ nigdy tego nie uczynitem, gdyz jedynie w



ograniczonym stopniu wierze w czarne charaktery.

- Coz, 1 tak nie moge udzieli¢ odpowiedzi pod nieobecnos¢ Hazel. Jestem tylko

mtodszym pisarzem odpowiedzialnym za interpretacj¢ oraz pogod¢ 1 sceneri¢. Fabuta jest pod
jej kontrola. Musze wigc zmieni¢ temat. Wujku, powiedziates kapitanowi1 Sterlingowi cos o
polowaniu na dinozaury. Czy to jeden z twoich zartoéw? Jak wtedy, gdy odpitowates dziesiec
kilometrow kwadratowych lagdolodu Rossa 1 zaholowate$ do Singapuru, ptynagc na boku?

- Nie przez caty odcinek. To niemozliwe.

- Daj spokd;j. Dinozaury.

- I co, ze dinozaury? Lubi¢ na nie polowa¢. Zabratem raz Johna Sterlinga ze sobg. Trafit

si¢ nam naprawde¢ wspaniaty tyrannosaurus rex. Chciatbys$ sprobowac?

- Méwisz powaznie? Wujku, wiesz, ze ja nie poluje. Nie lubig strzela¢ do niczego, co

nie moze strzela¢ do mnie.

- Oho! Zle mnie zrozumiales, siostrzeficze. Nie zabijamy biednych zwierzakow.

Zastrzelenie dinozaura to czyn rownie sportowy jak zastrzelenie krowy, z tym ze mi¢so jest
gorsze. U dinozaura starszego niz rok jest ono twarde 1 bez smaku. Probowatem go, lata temu,
kiedy zastanawiano si¢ nad uzyciem mi¢sa dinozaurow celem opanowania kleski gtodu na
siddmej linii czasu. Nastreczato to jednak okropne problemy logistyczne 1 kiedy si¢ nad tym
dobrze zastanowic¢, nie jest zbyt sprawiedliwe zabija¢ glupie jaszczurki, by nakarmi¢ ghupich
ludzi. Oni zastuzyli sobie na t¢ kleske glodu. Jednakze polowanie na dinozaury z kamerami to
Swietna zabawa. Moze by¢ nawet jak sport, jesli wybierzesz si¢ na wielkie drapiezniki 1 zdarzy
ci si¢ podrazni¢ byka, ktdry jest rozjuszony 1 podniecony seksualnie. To ci¢ nauczy biegania.
Albo... Dickie, w okolicy Wichita jest miejsce, w ktorym moge ci obiecac triceratopsy, kilka
rodzajow pterodaktyli, dinozaury kaczodziobe, brontozaury 1 moze samca stegozaura,

wszystko w jednym dniu. Kiedy ta heca si¢ skonczy, wezmiemy dzien wolny 1 wybierzemy si¢



tam. Co ty na to?

- Czy to az tak tatwe?

- Z naszym sprzetem do ery mezozoicznej nie jest dalej niz do CzKG czy Boondock.

Czas 1 przestrzen to ztudzenia. Nieistotna maszyneria Burroughsa zawiezie ci¢ prosciutko w
sam §rodek pasacych sie 1 spotkujacych kaczodziobow, zanim zdazysz powiedziec:
“szescdziesiat pig¢ milionow lat”.

- Sposob, w jaki sformutowales to zaproszenie, sugeruje, ze przyjates zatozenie, 1z
zgodzitem si¢ na akcje “Adam Selene”.

- Dickie, sprzet faktycznie nalezy do Korpusu Czasowego... 1 jest drogi, nie méwimy

nawet jak drogi. Zbudowano go z mysla o planie “Dalsze Perspektywy”. Jego uzycie w celach
rozrywkowych ma charakter uboczny. Tak jest, przyjatem takie zalozenie. Czy nie zamierzasz
tego zrobic?

Mannie Davis spojrzal na mnie z twarzg bez wyrazu. Rufo wstat i oznajmit gtos$no:

- Musze si¢ zabieraé. Star ma dla mnie robote. Serdeczne dzigki za ostatnig okazje,

Jock. Mito byto ci¢ pozna¢, putkowniku.

Wyszedt pospiesznie. Harshaw nie powiedziat nic. Wypuscitem z ptuc powietrze.

- Wujku, moze to zrobig, jesli Hazel bedzie nalega¢. Sprobuje jednak wybi€ jej to z

glowy. Nie powiedziano mi nic, co mogtoby mnie przekonac, iz dwie propozycje, ktore
przedstawilem, sg bledne. Kazda z nich prezentuje sobg bardziej sensowne podejscie do
odzyskania programow 1 pamigci, ktore tworzg Holmesa IV czy Mike’a... z chgcig przyznam,
ze nalezy je odzyskac, ale moje metody sg bardziej logiczne.

- To nie jest kwestia logiki, putkowniku - odpart Harshaw.

- Chodzi o0 moja skore, doktorze. W ostatecznym rozrachunku jednak postgpie tak, jak

zechce Hazel. Tak sadze. Tylko ze...



- Tylko Ze co, Dickie?

- Nienawidz¢ wyruszania na akcj¢ bez wystarczajacych danych! Od zawsze. Wujku,

przez ostatni tydzien czy dziesie¢ dni, cigzko to policzy¢ z tymi wszystkimi przeskokami,
przesladowaly mnie niezrozumiale 1... no, zabdjcze nonsensy. Czy ten Pan Galaktyki, o ktorym
mowicie, chce mnie zatatwi¢? Czy fakt, ze jestem w to zamieszany, thumaczy te niezliczone
proby zabdjstwa? A moze pograzam si¢ w paranoi?

- Nie wiem. Opowiedz mi o tym.

Zaczatemrelacje. Po chwili Harshaw wydobyt notes 1 zaczat robi¢ notatki. Usitowatem
przypomnie¢ sobie wszystko: Enrico Schultz, jego dziwaczna uwaga o Tolliverze, a rowniez
fakt, ze wspomniat Walkera Evansa. Jego smier¢. Jesli to byta §mierc. Bill. Ciekawe
zachowanie zarzadu “Ztotej Reguty”. Te toczki. Mordercy w kazdym z nich. Jefferson Mao.
Napastnicy w “Raftlesie”...

- Czy to wszystko?

- Nie wystarczy? Nie, to nie koniec. Jaki tadunek wiozta ciotka? W jaki sposob

wrobiono nas w lot gratem, ktory o mate piwo nas nie zabit? Co lady Diana 1 jej tepogtowi
mezowie robili na pustkowiu? Gdybym mogt sobie na to pozwoli¢, wydawatbym
nieograniczone sumy na Sherlockow, zeby wywachac, co jest grane, co bylo naprawde
skierowane przeciwko mnie, co byto produktem moich nerwoéw, a co jedynie przypadkiem.
- Przypadki nie istnieja - odpart Harshaw. - Swiat jako mit jest o wiele prostszy niz
wczesniejsza teleologia pod jednym wzgledem. Nie ma w nim zdarzen przypadkowych.

- Jubal? - zapytat wujek Jock. - Ja nie mam odpowiednich uprawnien.

- Ale ja mam. Tak. - Wstat. - Chyba p6jdziemy obaj.

Moj wujek rowniez podniost si¢ z krzesta.

- Dickie, zaczekaj tutaj. Nie bedzie nas moze z pie¢ minut. Mamy spraw¢ do



zatatwienia.

Gdy wyszli, Davis podnidst si¢ z miejsca.

- Przepraszam. Moge¢ zmieni¢ reke?

- Jasne, tato Mannie. Nie, nie, Piksel. Piwo nie jest dla matych kotkow.

Nie byto ich - wedtug mojego “Sonychron” - siedem minut. Najwyrazniej jednak dla

nich trwato to dtuzej. Wujkowi wyrosta pokazna broda. Harshaw miat na lewym policzku
swiezg, r0zowa blizn¢ od noza. Spojrzatem na nich.

- Na duchy Bozego Narodzenia! Co si¢ stato?

- Wszystko. Czy jest tu jeszcze jakie§ piwo? Cissy - powiedzial, nie podnoszac glosu -

czy moglibysmy dostac troche piwa? Jubal 1 ja nie jedliSmy tez nic od dos¢ dawna. Od wielu
godzin. Moze dni.

- Juz sie¢ robi - odparl bezcielesny glos ciotki Cissy. - Najdrozszy, sadzg, ze potrzebna ci
drzemka.

- Poznie;j.

- Gdy tylko skonczysz jes¢. Za czterdziesci minut.

- Przestan gdera¢. Czy moge dosta¢ zupe pomidorowa? Dla Jubala tez.

- Przyniose zupe¢ 1 co zostato z pikniku. Za czterdziesci minut si¢ ktadziesz. To oficjalne
oswiadczenie. Til tak mowi.

- Przypomnij mi, zebym ci¢ zbit.

- Tak jest, najdrozszy. Ale nie dzisiaj. Jeste§ wykonczony.

- Prosze bardzo. - Wujek Jock zwrocit si¢ do mnie: - Le¢my po kolei. Co najpierw? Te
toczki? Twoj przyjaciel Hendrik Schultz zajat si¢ tg sprawa. Mozesz by¢ pewien, ze niczego
nie przepuscit. Okazat si¢ sledczym ichiban. Mozesz w tym przypadku zapomnie¢ o paranoi,

Dickie. Dwie rywalizujace ze sobg grupy, Whadcy Czasu 1 Zmieniacze Dekoracji... 1 obie



chciaty zatatwi¢ nie tylko ciebie, lecz rowniez siebie nawzajem. Masz zaczarowane zycie,
synu. Urodzites si¢, by zosta¢ powieszony.

- Kto taki? Wtadcy Czasu 1 Zmieniacze Dekoracji? I dlaczego mnie?

- To mogg nie by¢ nazwy, ktorymi siebie okreslajg. Wtadcy 1 Zmieniacze to grupy,

ktore robig podobne rzeczy do Kregu, ale r6znig si¢ od nas punktem widzenia. Dickie, nie
sadzisz chyba, ze we wszystkich wszech§wiatach, ktorych jest Liczba Bestii albo wigcej, my,
ludzie Kregu, jesteSmy jedynymi, ktorzy odkryli prawdg 1 postanowili co§ w tej sprawie zrobic?
- Nic o tym nie wiem. Nie moge potwierdzi¢ ani zaprzeczyc.

- Putkowniku - wtracit si¢ doktor Harshaw - podstawowa wada Swiata jako mitu polega

na tym, ze walczymy, 1 czgsto przegrywamy, z trzema rodzajami przeciwnikow: charakterami
czarnymi z autorskiego zalozenia, takimi jak Pan Galaktyki, grupami podobnymi do nas, ale o
odmiennych intencjach, naszym zdaniem ztych, ich zdaniem, by¢ moze, dobrych, 1 trzecim,
najpotezniejszym - samymi mitotworcami, takimi jak Homer, Twain, Szekspir, Baum, Swift 1
ich koledzy w panteonie. Nie z tymi jednak, ktérych wymienitem. Ich ciata umarty. Zyja oni
nadal w nieSmiertelnym zbiorze mitow, ktory kazdy z nich stworzyl... lecz te zbiory si¢ nie
zmieniajg, nie stanowig wiec dla nas zagrozenia. Istniejg jednak zywi mitotwoérey. Kazdy z nich
jest niebezpieczny. Kazdy moze obojetnie 1 od niechcenia zmieni¢ mit i wymaza¢ postac. -
Harshaw usmiechnat si¢ ponuro. - Mozemy zy¢ z tg wiedza jedynie dzigki temu, Ze po pierwsze
zdajemy sobie sprawg, 1Z innego Zycia nie mamy, a po drugie to nie boli. Wymazanie.
Wykreslenie z opowiesci.

- Skad wiesz, ze to nie boli?

- Stad, ze odmawiam rozpatrywania innych mozliwosci! Czy mamy kontynuowac¢ nasz

raport?

- Dickie, pytates: “Dlaczego mnie?” Z tego samego powodu, dla ktérego Jubal 1 ja



zostawili§my przyjemny obiad, wzi¢liSmy si¢ do roboty, az nam tytki odpadaty, 1 polecilismy
innym przeprowadzi¢ mozolne 1 niebezpieczne dochodzenia na kilku liniach czasu. Ze wzgledu
na akcje “Adam Selene” 1 kluczowg role, jaka w niej odgrywasz. Z tego, czego zdotaliSmy si¢
dowiedzie¢, wynika, ze Wiadcy Czasu chcg porwacé Mike’a, za§ Zmieniacze Dekoracji
zniszczy¢ go. Obie grupy jednak pragng twojej Smierci. Stanowisz zagrozenie dla ich planow.
- Ale wtedy nawet nie styszalem jeszcze o Mike’u Komputerze.

- Najlepszy moment, zeby ci¢ zabi¢, mamracje? Cissy, jestes nie tylko pickna, ale

stanowisz tez mite towarzystwo. Pomijam twe ukryte talenty. Postaw to po prostu. Sami si¢
obstuzymy.

- Blagueur et gros menteur. I tak musisz si¢ przespa¢. Wiadomos¢ od Til. Nie wolno ci
zas13$¢ do obiadu, dopdki nie zgolisz tej brody.

- Powiedz tej szantrapie, ze raczej dam si¢ zagtodzi¢ niz pozwole, zeby mi baby wlazty

na teb.

- Tak jest, sk. Mam w tej kwestii takie samo zdanie jak ona.

- Spokoj, kobieto.

- Proponuje wigc, ze ogole cie sama. I ostrzygg.

- Zgadzam sig.

- Zaraz po drzemce.

- Zgin, przepadnij. Jubal, czy probowates tej galaretki? To jest co$, co Til robi

wyjatkowo dobrze, cho¢ wszystkie trzy moje wtascicielki sg §wietnymi kucharkami.

- Czy dasz mi to na pismie?

- Powiedziatem ci, zebys si¢ zmylta. Jubal, mieszkanie z trzema kobietami wymaga

hartu ducha.

- Wiem. Zytem w ten sposob przez wiele lat. Hartu ducha i anielskiego usposobienia.



Oraz upodobania do zycia w lenistwie. Jednakze malzenstwo grupowe, takie jak Rodzina
Longdw, taczy zalety stanu kawalerskiego, monogamii 1 poligamii bez zadnej z ich wad.

- Nie bedg sie spierat, ale pozostang z moimi trzema gracjami, dopoki bedg mnie

tolerowac. Teraz nastgpny punkt: Enrico Schultz. Nikt taki nie istnieje.

- Stucham? - odpartem. - Narobil okropnych plam na moim obrusie.

- A wigc jego nazwisko brzmiato inaczej. To jednak wiedziate$. Najbardziej
prawdopodobna hipoteza brzmi, ze byt on cztonkiem tej samej bandy, co twoj przyjaciel Bili...
najbardziej bezczelny tobuz, jaki kiedykolwiek istniat, a takze znakomity aktor. Nazywamy ich
Rewizjonistami. Motywem musiat by¢ Adam Selene, nie Walker Evans.

- Dlaczego wigc wymienit Walkera Evansa?

- Moze chcial tobg wstrzasna¢. Dickie, nic nie wiedzialem o generale Evansie, dopdki

nie poruszytem tej sprawy, poniewaz dla mnie ta kleska to jeszcze przysztos¢. Moja normalna
przyszto$¢. Moge zrozumied, jak cigzy to na twoim umysle. Zacigzy. Pamigtaj, ze nie
wiedzialem, 1z zwolniono ci¢ z Andorranskich Krzyzowcoéw Kontraktowych jako inwalidg,
dopoki mi o tym nie powiedziates. Tak czy inaczej... wszyscy “Przyjaciele Walkera Evansa”
juz nie zyja, oprocz ciebie 1 jeszcze jednego, ktory wyjechat na planetoidy 1 nie mozna go
odnalez¢. Wedhug stanu na dziesiaty lipca roku 2188, za jedenascie lat. Chyba Ze chcesz
porozmawiac¢ z kims, kto bedzie zywy w jakim§ mniej odleglym dniu.

- Nie widzg zadnego powodu.

- Tak tez si¢ nam zdawato. Teraz sam Walker Evans. Lazarus zatatwil t¢ sprawe jako
przyktad zmieniania §wiatow, po czesci po to, by ci pokaza¢, czego mozna dokonaé. Nie
poczyniono prob zmiany wyniku bitwy. Trudno bytoby w roku 2177 zmieni¢ wynik bitwy z
2178, nie zmieniajgc catkowicie twojego zycia. Albo by ci¢ wtedy zabili, albo nie stracitbys

nogi 1 pozostat w wojsku. Tak jest, wiem o twojej nodze, choc to jeszcze przysztos¢. Tak czy



inaczej, nie jedziesz do “Ztotej Reguly”, nie Zzenisz si¢ z Hazel, a teraz nie siedzimy tu,
rozmawiajgc o tym. Zmienianie $wiatow to niebezpieczny interes, Dickie. Lepiej to robi¢ w
dawkach homeopatycznych. Lazarus przekazuje ci dwie wiadomosci. Mow1, ze nie powinienes$
czuc si¢ osobiscie winny z powodu tej kleski. Byloby to rownie grupie, jak gdyby
podkomendny Custera obwiniat si¢ o Little Big Horn... do czego dodaje, ze Custer byt bez
poréwnania zdolniejszym generalem niz Evans. Lazarus przemawia jako cztowiek, ktory stuzyt
we wszystkich stopniach od szeregowca do wodza naczelnego w siedemnastu wojnach na
przestrzeni wielu stuleci. To jest pierwsza wiadomos¢. Druga brzmi tak: “Powiedz swojemu
siostrzencowi, ze, owszem, to przeraza zwyktych ludzi. Niemniej to si¢ zdarza. Jak moze dojs¢
do czegos podobnego, wiedzg tylko ci, ktorzy zapuszczaja si¢ poza zasieg latarni 1 brukow
miejskich”. Mowi, ze jest pewien, iz Walker Evans nie mialby ci tego za zte. Dickie, o co mu
chodzi?

- Gdyby chciat, zebys sie dowiedzial, powiedzialby ci sam.

- To brzmi rozsadnie. Czy general Evans cechowat si¢ dobrym smakiem?

- Co? - Wbitem wzrok w wujka, po czym odpartem z nieche¢cia: - No wiec, nie. Nie
powiedzialbym tego. Wydat mi si¢ twardy 1 odrobing tykowaty.

- Teraz, gdy sprawa wyszta na jaw...

- Tak, niech ci¢ cholera!

- ...moge ci opowiedzie¢ reszte. O tej zmianie §wiatow. Nasz agent ukryt pare racji
zywno$ciowych pod ciatem generata. Gdy przesungles zwtoki, odnalazles je... 1 to wystarczyto,
by zaden z Przyjaciot Walkera Evansa nie cierpial gtodu w stopniu koniecznym do ztamania
tabu. A wiec to si¢ nigdy nie wydarzyto.

- Czemu wigc to pamigtam?

- Pamigtasz?



- Dlaczego...

- Pamigtasz, ze znalazte$ porzucone racje polowe pod zwtokami. I jak si¢ ucieszyles!

- Wyjku, to szalenstwo.

- To zmienianie §wiatow. Przez chwil¢ zachowujesz wspomnienie. Potem wyblakle
wspomnienie o0 wspomnieniu. A potem nic. To si¢ nigdy nie wydarzyto, Dickie. Przeszedies$
przez prawdziwe piekto 1 stracites noge. Nie zjadtes jednak swego dowddcy.

- Jubal, co jeszcze waznego zostato? - ciggnat wujek. - Dickie, nie mozesz liczy¢ na to,

ze odpowiemy na wszystkie twoje pytania. To nie jest mozliwe. Hmm, tak, te choroby. Miate$
dwie z nich, reszta to byl pic na wode. Wyleczyli ci¢ w trzy dni, a potem zatrzymali w polu
kontroli pamigci 1 przyprawili nowg nogg oraz zrobili co$ jeszcze. Nie czules$ si¢ ostatnio
lepiej? Rzesko? Nie przybylo ci energii?

- Hmm... tak. Ale to si¢ zaczeto z chwila, gdy poslubitem Hazel, nie w Boondock.

- Zapewne z obu przyczyn. W ciggu miesigca, gdy byles pod reka, doktor Ishtar data ci

dawke odmtadzajaca. Powiedziano mi, ze przeniesiono ci¢ z kliniki odmtadzajacej do szpitala
zaledwie na dzien, zanim pozwolili ci si¢ obudzi¢. Ale ci¢ okantowali, chtopcze. Dali ci nowg
noge 1 odmtodzili o trzydziesci lat. Uwazam, ze powinienes podac ich do sadu.

- Daj spok¢j. Co z tag bombg cieplng? To réwniez pi¢ na wode?

- Moze tak, moze nie. Nie podjeto jeszcze decyzji, wyznaczono tylko chwilopunkt.

Rzecz w tym...

- Richard - wtracit si¢ Harshaw - uwazamy teraz, ze moze nam si¢ uda¢ zakonczy¢ akcje
“Adam Selene”, zanim bomba cieplna stanie si¢ konieczno$cig. Poczyniono plany. W tej chwili
ta bomba ma taki sam status jak kot Schrodingera. To zalezy od powodzenia akcji. I vice versa.

Zobaczymy.

- Te plany... Zaktadacie, ze si¢ zgodzg.



- Nie. Zaktadamy, Ze si¢ nie zgodzisz.

- Hmm... w takim razie po co zadajecie sobie obaj trud, by mi to wszystko opowiedziec¢?

- Dickie - odpart wujek ze zmgczeniem w glosie. - Tysigce 1 tysigce roboczogodzin
poswiecono na zaspokojenie twego dziecinnego wymagania uchylenia zastony nieznanego.
Myslisz, ze po prostu spalimy uzyskane wyniki? Siadaj 1 stuchaj. Hmm, unikaj Luna City 1
“Ztotej Reguty” po czerwcu 2188 roku. Maja na ciebie nakazy za osiem morderstw.

- Osiem! Kogo?

- Hmm. Tolliver, Enrico Schultz, Johnson, Oswald Progant, Rasmussen...

- Rasmussen!

- Znasz go?

- Przez dziesig¢ minut miatlem na gtowie jego fez. Nigdy go nie widziatem na oczy.

- Nie marnuymy czasu na te oskarzenia. Znaczg one tylko tyle, ze ktos chce ci¢ zatatwic,
zardwno w L-City, jak i w “Ztotej Regule”. Nic w tym dziwnego. Scigaja cie trzy grupy
czasoskoczkow. Jesli checesz sig oczysci¢ z zarzutow, mozna to bedzie zrobi¢ pdzniej. Jesli
bedzie taka potrzeba. Jezeli nie polecisz po prostu na Tertiusa 1 nie zapomnisz o tym. Aha... te
grupy kodowe. To nie byta zadna wiadomo$¢. Po prostu rekwizyt, ktory miat ci¢ sktoni¢ do
otworzenia drzwi. Ty jednak nie date§ spokojnie si¢ zabi¢ tak, jak to zaplanowano. Dickie,
sprawiasz wszystkim ktopoty.

- Ojejku, przepraszam.

- Jeszcze jakie$ pytania?

- IdZ si¢ przespac.

- Jeszcze nie. Jubal, teraz?

- Oczywiscie. - Doktor Harshaw wstat 1 wyszedt.

- Dickie.



- Stucham wuyjku.

- Ona ci¢ kocha, chtopcze, naprawde kocha. Bog wie dlaczego. To jednak nie znaczy, ze
zawsze mowi ci prawdg albo dziala w twoim interesie. Ostrzegam cie.

- Wyjku, zadne ostrzezenia na temat czyjej$ zony nigdy nie przynosza nic dobrego. Czy

ty wystuchatbys moich rad odno$nie do Cissy?

- Jasne, Ze nie, ale ja jestem starszy od ciebie 1 znacznie bardziej doswiadczony.

- Odpowiedz mi.

- Lepiej zmienmy temat. Nie lubisz Lazarusa Longa.

Usmiechnatem si¢ do niego.

- Wyjku, jedyne, co mnie przekonuje, Ze moze on mie¢ tyle lat, ile podobno ma, to

pewnos¢, ze potrzeba czasu dhuzszego niz zwykle ludzkie zycie, by sta¢ si¢ tak ktotliwym 1
og0lnie trudnym we wspotzyciu jak on. Za kazdym razem dziata mi na nerwy. W dodatku ten
sukinsyn pogarsza sprawe, zmuszajac mnie do zaciggniecia u niego dtugu wdziecznosci. Ta
noga... z jego klonu... wiedziate§ o tym? I ta afera, o ktérej styszate§ dzi§ rano. Lazarus
zastrzelit tego goscia, jak sie¢ tam zwat, ktory chcial mnie zabi¢. Co prawda kapitan Sterling 1
komandor Smith réwniez to zrobili 1 zapewne szybciej. A moze nie. Tak czy inaczej, musiatem
podzickowa¢ wszystkim trzem. Do diabta, chciatbym uratowa¢ mu zycie chociaz raz, dla
wyrownania rachunku. Cholerny bekart.

- Nie wolno tak mowi¢, Dickie. Abby by ci¢ zlata.

- Na pewno. Wycofuj¢ to.

- A poza tym... twoi rodzicie nie brali §lubu.

- Czesto mi o tym mowiono. W barwny sposéb.

- Méwie w sensie dostownym. Twoja matka byta mojg ulubiong siostrg. Znacznie

mtodsza ode mnie. Ladne dziecko. Uczytem jg chodzi¢. Bawitem si¢ z nig, gdy dorastata, 1



rozpuszczatem, jak tylko mogtem. Dlatego, rzecz jasna, gdy popadta, jak to si¢ wtedy moéwito,
w “ktopoty”, zwrocita si¢ do swego starszego brata. I do twojej ciotki Abby. Dickie, nie w tym
rzecz, ze twojego ojca nie mozna bylo odnaleZ¢, lecz w tym, ze twdj dziadek go nie znosil, nie
znosit rownie gwattownie... no, jak ty Lazarusa Longa. Nie mam na mysli pana Amesa. Nosisz
jego nazwisko, ale poznal Wendy 1 ozenit si¢ z nig dopiero po twoich narodzinach. My
wzigliSmy ci¢ do siebie, by ci¢ wychowywac¢. Matka miata wrécic po ciebie po uptywie roku,
powiedziata, ze Amesowi tyle si¢ nalezalo, ale nie pozyta tak dtugo. Abby byta wiec twoja
matka pod kazdym wzgledem z wyjatkiem biologii.

- Wuyjku, ciotka Abby byta najlepsza matka, jakiej mégiby pragna¢ chtopiec. Postuchaj,

te brzoskwiniowe rozgi byty dla mnie dobre. Wiem o tym.

- Mito mi to stysze¢ z twoich ust. Dickie, kocham wszystkie twoje ciotki, ale nigdy nie

bedzie drugiej Abby. Hazel mi jg przypomina. Dickie, czy podjates juz decyzje?

- Wyjku, bede si¢ sprzeciwiat ze wszystkich sit. Jak mogg wyrazi¢ zgode na to, by moja

zona wzi¢ta udzial w numerze, jezeli ma tylko piecdziesigt procent szans wyjs$cia z niego z
zyciem? Zwtaszcza ze nikt nawet mnie nie probowal przekona¢, ze moje sposoby nie sg lepsze?
- Tylko pytatlem. Matematycy juz testujg nastepng ekipe, poniewaz ty nie wyrazasz

zgody. Zobaczymy. Twoj ojciec byt uparty 1 twdj dziadek tez byt uparty. Nic dziwnego, ze ty
rowniez taki jestes. Twoj dziadek, moj ojciec, powiedziat prosto z mostu, ze woli mie¢ w
rodzinie bekarta niz Lazarusa Longa. MieliSmy wiec bekarta. Ciebie. Lazarus za$ wyjechat 1
nigdy si¢ o tobie nie dowiedziat. Nic dziwnego, ze ty 1 tw0j ojciec nie mozecie si¢ ze sobg
dogadac. Jestescie zbyt do siebie podobni. A teraz on zajmie twoje miejsce w ekipie
wyruszajacej na akcje “Adam Selene”.

ROZDZIAL XXX

Nasza zabawa skonczona.



WILLIAM SHAKESPEARE 1564-1616

Umrze¢ nie jest trudno. Nawet kotek to potrafi.

Siedze¢ z plecami opartymi o §cian¢ w starym pomieszczeniu komputerowym w

Kompleksie Namiestnika w Lunie. Piksel spoczywa na moim lewym ramieniu. Hazel lezy na
podtodze, obok nas. Nie jestem pewien, czy Piksel nie zyje. Moze $pi. Nie mam jednak zamiaru
go niepokoi¢. W najlepszym razie jest ci¢zko rannym dzieckiem.

Wiem, ze Hazel jeszcze zyje, poniewaz obserwuje, jak oddycha. Nie jest jednak w

dobrym stanie. Mogliby si¢ pospieszyc.

Nie mogg zrobi¢ wiele dla zadnego z nich, poniewaz brak mi sprzetu i niespecjalnie

moge si¢ porusza¢. Brak mi jednej nogi. Nie mam tez protezy. Tak, to ta sama prawa noga -
noga Lazarusa - odcigta impulsem lasera mniej wigcej na linii przeszczepu. Nie powinienem
chyba narzekac. Ze wzgledu na to, ze byla to bron energetyczna, rana jest przypalona i nie
stracitem wiele krwi. Nie zaczgto mnie tez jeszcze porzadnie bolec¢. To nie ten ciggly bol
przypominajacy przyzeganie pochodnig. On zaczyna si¢ pozniej.

Ciekawe, czy Lazarus wie, ze jest moim ojcem? Czy wujek mu o tym powiedzial?

Hej, w ten sposob Maureen, to cudowne, piekne stworzenie, jest mojg babcig!

I... moze lepiej si¢ cofng.

Jestem odrobing oszotomiony.

Nie mam nawet pewnosci, czy to si¢ nagrywa. Wyposazono mnie w polowy

magnetofon, ale jest on malenki - produkcji tercjanskiej. Nie znam tego typu. Albo byt
wilaczony 1 go wylaczytem, albo na odwrot. Nie jestem pewien, czy Piksel nie zyje. Czy juz to
mowitem? Moze lepiej si¢ cofne.

To byta dobra ekipa, najlepsza. MielisSmy takg site ognia, ze odnositem wrazenie, 1z

szans¢ sg spore. Hazel, rzecz jasna, dowodzita...



Major Sadie Lipschitz, dowddca grupy uderzeniowe;.

Tytularny kapitan Richard Campbell, drugi oficer.

Kornet Gretchen Henderson, mtodszy oficer.

Sierzant Ezra Davidson.

Kapral Ted Bronson alias W. W. Smith, alias Lazarus Long, alias doktor Lafayette

Hubert - petnigcy tez funkcje oficera medycznego.

Manuel Davis, specjalista cywilny.

Lazarus upart si¢, by nazywac¢ go “Tedem Bronsonem”, gdy przyznano mu, do celow tej

misji, stopien kaprala. To byt chyba zart dla wtajemniczonych. Mnie go nie wyjasniono.
Kornet Henderson wrdécita na stuzbe w kilka miesiecy po urodzeniu chtopczyka. Byta
szczupta, mocna, opalona i pigkna, a baretki na jej tadnych piersiach wydawaty si¢ na miejscu.
Sierzant Ezra, odkad miat nogi, zawsze wygladat na zotnierza 1 jego baretki rowniez o tym
Swiadczyly. Dobra ekipa.

Dlaczego przyznano mi tytularng range kapitana? Zadatem to pytanie, gdy tylko Hazel

przyjeta ode mnie przysiege, przyjmujac mnie do Korpusu, 1 otrzymatem odpowiedz, ktora
byta glupia lub rozsgdna, zaleznie od punktu widzenia. Dlatego (odparta Hazel), ze we
wszystkich ksigzkach, ktére o tym wspominaly, pisano, ze bylem zastepca dowodcy. Ksigzki te
nie wymienialy innych nazwisk, nie stwierdzaty tez jednak, ze byliSmy sami, postanowila wiec
zwickszy¢ site ognia 1 skompletowata ekipe. (Ona postanowita. Ona skompletowata. Nie
Lazarus. Nie jakis trust mozgoéw z CzKG. To mi odpowiadato).

Zatoge Gay Deceiver stanowita rowniez pierwsza ekipa: Hilda - dowodca, Deety - drugi
oficer 1 astrogator, Zeb Carter - gtdéwny pilot, Jake Burroughs - drugi pilot 1 operator
mechanizmu nieistotnego, a wreszcie sama Gay, Swiadoma, rozumna 1 zdolna samodzielnie si¢

pilotowac¢ w przeciwienstwie do innych nieistotnych statkéw poza Dorg (ktora byta za duza do



tego zadania).

Kapitan pojazdu, Hilda, podlegat rozkazom dowodcy grupy uderzeniowe;.

Spodziewatbym si¢ w tej sprawie trudnos$ci, ale Hilda sama to zaproponowata.

- Hazel, musimy tak to zatatwi¢. Kazdy musi wiedzie¢, kto jest szefem. Kiedy sie

zacznie, nie bedzie czasu na pogawedki.

Dobra ekipa. Nie ¢wiczyliSmy razem, bylismy jednak zawodowcami 1 nasz dowodca

wyjasnil nam wszystko tak doktadnie, ze ¢wiczenia nie byly konieczne.

- Oto rozkazy. Zadaniem ekipy jest zdobycie przedmiotow wybranych przez Davisa 1
przewiezienie ich, razem z Davisem, z powrotem na Tertiusa. Nie ma zadnego innego zadania.
Jesli nie poniesiemy strat, to Swietnie. Jesli jednak wszyscy zginiemy, a Davis wraz z tym, co
wybral, trafi na Tertiusa, zadanie zostanie wykonane. Oto plan. Hilda umiesci nas pod p6tnocng
sciang, z prawej burty, w okreslonym chwilopunkcie, gdy tylko CzZKG powiadomi nas, ze
mozna uruchomi¢ naped nadprzestrzenny. Opuszczamy pojazd w tej kolejnosci: Lipschitz,
Campbell, Henderson, Davidson, Bronson, Davis. Rozmie$¢cie si¢ w tazienkach tak, by wyjs¢
w podanym porzadku. Pomieszczenie komputerowe ma ksztatt kwadratu. Lipschitz do rogu
potudniowo-wschodniego,

Henderson

potudniowo-zachodniego,

Campbell

potnocno-zachodniego, Davidson potnocno-wschodniego. Para stojaca na przekatnej pokrywa
wszystkie cztery $ciany, wiec dwie takie pary pokrywaja je podwojnie. Bronson pilnuje Davisa,
bez okreslonego stanowiska. W miare postepow jego pracy pelne pudta bedzie si¢ umieszczac
w pojezdzie. Henderson 1 Davidson bedg tam przenosi¢ wybrane przedmioty wedtug

wskazoéwek Davisa, z pomoca znajdujacej sie wewnatrz Deety. Dowddcy pojazdu i piloci



pozostang na miejscu gotowi do ucieczki 1 bedg pomagac jedynie w przekazywaniu
przedmiotéw. Uwaga: Bronson nie bedzie dzwigal bagazu. Jego jedynym zadaniem jest
pilnowanie Davisa. Gdy ten powie mi, Ze robota skonczona, wrocimy btyskawicznie do
pojazdu, w odwrotnej kolejnosci: Davis, Bronson, Davidson, Henderson, Campbell, Lipschitz.
Hildo, wydasz rozkaz ucieczki w dowolnej chwili po tym, gdy Davis wraz z materiatami, po
ktore przybyt, znajdzie si¢ na poktadzie, zaleznie od sytuacji taktycznej. W razie ktopotow nie
czekaj na nikogo. Kieruj si¢ zdrowym rozsgdkiem, ale musi ci on powiedzie¢, ze masz
uratowa¢ Manniego 1 jego tadunek, bez wzgledu na to, kogo pozostawisz. Pytania?

Ile czasu juz gadam? M¢;j “Sonychron” byt jedng z pierwszych ofiar. Ekipa, ktora

wybrata Hazel, byta... nie, to juz mowitem. Tak mi si¢ zdaje.

Co sie stato z drzewem-san?

Wybrany chwilopunkt miescit si¢ doktadnie po momencie, w ktorym Hazel wyszia z
pomieszczenia komputerowego w sobote pigtego lipca. Grupa decydujaca o wyborze doszta do
whniosku, ze skoro zastawiono na nas putapke w “Rafflesie”, to przeciwnik (Wtadcy Czasu?)
nie bedzie nas szukal w pomieszczeniu komputerowym. Nie bylo sposobu, zeby zrobic¢ to
wczesniej: Hazel zameldowata, ze Adam Selene znajdowat si¢ w pomieszczeniu
komputerowym w chwili, gdy je odwiedzita.

Odstep byt diabelnie krotki, niemal za krotki. Gdy Hazel wysiadata z Gay, zatrzymata

si¢ nagle, ze mng za plecami, odczekata chwilke, po czym ruszyta naprzod.

Staneta dlatego, ze ujrzata wilasne plecy, w chwili, gdy wychodzita z pomieszczenia.

Musze przekazaé ciotce Til, ze Hazel 1 ja nie zdazymy do domu na kolacje.

Gtowa mnie boli. Oczy tez mi dokuczaja.

Nie wiem, w jaki sposob Piksel dostal si¢ na poktad Gay. Jak ten dzieciak duzo

podrézuje!



Jubal Harshaw powiada: jedyng trwata rzecza w tym zmieniajgcym si¢ jak basniowe

szachy swiecie jest ludzka mito$¢. To wystarczy.

Piksel poruszyt si¢ lekko.

Fajnie bylo mie¢ przez kilka dni dwie nogi.

- Richard?

- Stucham, kochanie?

- Ty jeste$ ojcem dziecka Gretchen.

- Co?

- Powiedziata mi. Par¢ miesiecy temu.

- Nie rozumiem.

- Paradoks.

Zaczatem zadawac pytania, lecz zasneta ponownie. Opatrunek, ktory zatozytem jej na

ramig¢, przeciekat. Nie miatem jednak nic innego, nie ruszatem go wiec.

Nie zobacze si¢ podczas te] wyprawy z ciotka Belden. Fatalnie.

Co sig¢ stato z moimi plikami? Czy wcigz sg w tamtej nodze?

Hej! Jutro jest dzien, w ktorym “wszyscy zginiemy”, jesli Tolliver nie umrze.

Pierwsza godzina uptyneta bez incydentow. Mannie pracowat w statym tempie. Zmienit

raz rgke 1 zaczal wypetnia¢ pudetka. Gretchen 1 Ezra nosili je do pojazdu i podawali zatodze, w
przerwach wracajac na swe posterunki. Najwyrazniej wiekszo$¢ z tego stanowity programy,
ktore Mannie przepuszczal na swoje szesciany, korzystajac ze sprzetu, ktory przyniost ze soba.
Nie widziatem tego. Potem zaczal napetnia¢ pudetka szybciej, tadujac do nich cylindry. Pamig¢
Adama Selene’a? Nie wiem. Moze za duzo si¢ przygladatem.

Mannie wyprostowat si¢ 1 powiedzial:

- Zalatwia sprawe! Zrobione!



Odpowiedziato mu “Blert!”

Wtedy na nas uderzyli.

Padlem natychmiast. Stracitem czg$¢ nogi. Widziatem, jak Mannie rungt na ziemig.
Ustyszatem krzyk Hazel.

- Bronson! Bierz go na poktad! Henderson, Davidson, te dwa ostatnie pudetka!

Reszty nie dostyszatem, gdyz zaczalem strzela¢. Cata wschodnia $ciana byta otwarta.
Przejechatem po niej w poprzek swym zarnikiem na pelnej mocy. Jeszcze ktos po naszej stronie
strzelat, jak mi si¢ zdaje.

Potem zapadta cisza.

- Richard?

- Stucham, najdrozsza?

- Bylo fajnie.

- Tak, kochana! Caty czas.

- Richard... to $wiatlo, koniec tunelu.

- Stucham?

- Zaczekam... tam.

- Kochanie, przezyjesz mnie!

- Poszukaj mnie. Ja...

Gdy ta $ciana si¢ otworzyta, wydaje mi si¢, ze dostrzeglem tego, jak mu tam byto? Czy
g0s¢, ktory go wymazat, mogt go z powrotem wpisac do tekstu? Po to, by nas zatatwic?
Kto pisat naszg opowies¢? Czy pozwoli nam zy¢?

Kazdy, kto moze zabi¢ kotka, jest okrutny, podle okrutny. Kimkolwiek jestes,
nienawidze ci¢. Pogardzam tobg!

Przebudzitem si¢ z wysitkiem. Zdatem sobie sprawe, ze zasnagtem na stuzbie! Musiatlem



si¢ wzig¢ w gars¢, poniewaz mogli wrocié. Albo - o, chwata! - wréci Gay Deceiver. Nie
mogtem si¢ potapac¢, czemu jeszcze nie wrocita. Trudno im okresli¢ chwilopunkt? To mogto
by¢ cokolwiek. Nie zostawig nas tu tak jednak.

Ocalilismy Manniego 1 materiaty, ktore wybral. ZwyciezyliSmy, niech was wszystkich
cholera!

Musiatem zobaczy¢, jaka mam jeszcze bron, amunicje¢. Nie zostalo mi juz nic.

Wiedziatem, ze moj pistolet wigzkowy byt wytadowany, ale ten w kaburze? Nie pamigtam,
zebym z niego strzelat. Nic nie zostalo. Musz¢ si¢ rozejrzec.

- Najdrozszy.

- Stucham, Hazel? (Poprosi mnie o wodg, a ja nie mam ani kropli!)

- Przykro mi, Ze to byto w restauracji.

- Co takiego?

- Musiatam go zabi¢, najdrozszy. Kazano mu zatatwic ciebie.

Potozylem kotka na Hazel. Moze si¢ poruszyt, a moze nie. Moze oboje nie zyli.

Zdotatem dzwigna¢ si¢ na nogg, trzymajac si¢ potki z komputerami, po czym z powrotem
osungtem si¢ na podtoge. Mimo dtugiej praktyki w skakaniu na jednej nodze przy jednej szostej
grawitacji stwierdzitem, ze brak mi sit, a ponadto nie moge utrzyma¢ réwnowagi. Na domiar
zlego rozdzielono mnie z mojg laska, po raz pierwszy od lat. Zostata ona, jak mi si¢ zdawato, w
przedniej tazience Gay.

Poczotgalem si¢ wiec, uwazajac na ranng noge. Zaczynata mnie bole€. Nie znalaztem

zadnej natadowanej broni. Wreszcie, peten bolu, wrocitem do Gwen i Piksela. Zadne nie
drgneto. Nie mogltem by¢ pewien.

Tydzien to niedtugo na miesigc modowy i okropnie krotko na pozycie matzenskie.

Przeszukatem jej torebke. Nalezato uczyni¢ to wezesniej. Nosita jg na biodrze,



przewieszong przez rami¢, nawet podczas bitwy.

Byla ona w srodku znacznie wigksza niz z zewnatrz. Znalaztem dwanascie batonow
czekoladowych. Znalaztem jej matg kamerg. Znalaztiem jej maty, Smierciono$ny damski
pistolet, ten Miyako - natadowany, osiem pociskow w magazynku, jeden w komorze.

I - na samym dnie - znalaztem ten miotacz strzatek, ktory musial tam by¢. Omal go nie
przeoczytem. Ucharakteryzowano go na kosmetyczke. Zostaly w nim jeszcze cztery strzatki.
Jesli wroca - albo zjawi sie nowa banda, wszystko mi jedno - zamierzam zatatwic

trzynastu.



